MUSSO & MUSSO GRAND

KORISNICKI PRIRUCNIK

KGM

Made in Korea



Preporucene te¢nosti i maziva

Opisi
D22DTR
Motorno ulje
G20DTR
Rastvor uree

Rashladna te€nost za motor

Tecnost za automatski menjaé

Tecnost za ruéni menjac

Ulje za prenosni menja¢
Prednja

i 5-ZGLOBNO
Ulje za VESANJE
osovinu Zadnja
LISNATA
OPRUGA

Teénost za kocnice / kvacilo

Ulje za servo upravlja¢

EU
OPSTE

D22DTR
D22DTR

G20DTR
6 AM
6 RM

Povremeni

SABD
BEZ BD
SABD
BEZ BD

Ulje za opruge Sarki vrata prtljaznika

D22DTR: dizel 2,2, G20DTR: benzin 2,0

Kapacitet
= 6,00
= 6,00
= 5,00
= 20,00
=10,2¢
= 11,00
= 9,60
=22t
= 1,40
=14
=180
=2,00
=280
= 3,00

Po potrebi

= 1,18

Po potrebi

Specifikacije
Klasa kvaliteta: KGM originalno motorno ulje ili ACEA C2 SAE 0W-30
Klasa kvaliteta: KGM originalno motorno ulje ili ACEA C2 SAE 0W-30 ili MB 229.51 SAE 5W-30
Klasa kvaliteta: KGM originalno motorno ulje ili ACEA C2 SAE 0W-30 ili MB 229.51 SAE 5W-30
ISO 22241 ili DIN 70070
KGM originalna rashladna te¢nost
Antifriz SYC-1025, antifriz:voda = 50:50
Organski antifriz, boja:plava
KGM originalno ulje (NWS-9638)
KGM originalno ulje (HD MTF 75W/85 (SHELL) ili HK MTF 75W/85 (SK))
KGM originalno ulje (ATF DEXRON Il ili 1)
KGM originalno ulje (APl GL-5 i SAE 80W/90)

KGM originalno ulje (API GL-5 i SAE 80W/90)

KGM originalno ulje (DOT4)

KGM originalno ulje (S-PSF4)

* TOTAL FLUIDE DA (samo za ekstremno hladne uslove)

Mast na bazi fluora otporna na toplotu (mast sa PTFE, pogledajte KS M 2130)

A Upozorenje

Obavestenje

* Koristite samo tecnosti i maziva koje je preporucio KGM.

* Nemojte mesati razliCite vrste ili marke ulja ili tecnosti. To moze dovesti do ostecenja.

* Odrzavajte precizirane nivoe kad dosipate ili menjate te¢nosti.

* Odnos mesavine antifriza prilikom isporuke vozila je 45%.







Predgovor

Ovaj odeljak pruza informacije koje je korisno znati pre ¢itanja korisnickog priruénika.
Sadrzi informacije o oznakama koje se koriste u korisni¢ékom priruéniku, promeni dizajna
vozila i redovnim proverama.



Hvala sto ste kupili MUSSO i MUSSO GRAND.

MUSSO i MUSSO GRAND kaoiji ste izabrali je vozilo koje pruza superiornu bezbednost i kvalitet,
kao i najnovije tehnologije. KG Mobility Corporation kontinuirano sprovodi i podsti¢e aktivnosti u
oblasti istrazivanja i razvoja u ovoj industriji.

Pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik pre nego Sto vozite MUSSO i MUSSO GRAND. Mozete
voziti bezbedno i ekonomiéno ako koristite tehniCke prednosti koje su primenjene na ovo vozilo.

Postarac¢emo se da osiguramo da voznja vozila MUSSO i MUSSO GRAND uvek bude prijatna
i bezbedna.




Svrha i uslovi primene korisni¢kog
priruénika

Ovaj korisnicki prirunik je pripremljen da pruzi
informacije o specifikacijama i funkcijama vozila,
kao i vazne bezbednosne informacije medu

kojima su mere opreza i upozorenja za bezbednu
voznju i pravilno odrzavanje vozila.

* Svi opisi, slike i crteZi u korisni¢kom priru¢niku
odnose se na vreme kada je dokument
pripremljen. Ako je doSlo do promene
specifikacija (opcija) i funkcija u skladu sa
promenom dizajna, neki delovi sadrzaja bi se
mogli razlikovati u odnosu na samo vozilo.

* Korisnicki priruénik je pripremljen na osnovu
svih specifikacija (opcija) vozila. Imajte na
umu da u njemu mogu biti data i objadnjenja
specifikacija (opcija) koje u vaSem vozilu nisu
obezbedene.

Bududi da neke se opcije ili paketi opcija mogu
nasumi¢no dodavati ili oduzimati u zavisnosti
od prodajnog mesta vozila i promena dizajna
proverite da su opcije koje se odabrali kad ste
potpisivali ugovor ugradene u vase vozilo pre
nego $to procitate ovaj korisnicki priruénik.

Pre vozZnje vozila pazljivo proCitajte ovaj korisnicki
prirucnik, da biste osigurali bezbednu voznju i
najbolji ucinak vozila.

Informacije o obavestenju o
softveru otvorenog koda

Da biste pribavili otvoreni kod na osnovu GPL,
LGPL, MPL i drugih licenci za otvoreni kod, koji je
sadrzan u ovom proizvodu, idite na
http://opensource.lge.com.

Pored otvorenog koda, svi uslovi licenciranja,
odricanja od garancije i obavestenja o autorskim
pravima su na raspolaganju za preuzimanje.

LG Electronics ¢e vam takode obezbediti otvoreni
kod na CD-ROM disku za naknadu koja pokriva
troSkove te distribucije (kao Sto su troSkovi
medijuma, slanja i rukovanja) na zahtev poslat
e-postom na adresu opensource@lge.com.

Ova ponuda vazi tri godine nakon naseg
poslednjeg slanja ovog proizvoda. Ponuda vazi
za svakoga ko je primio ovu informaciju.

Oznake koje se koriste u ovom
korisnickom priru¢éniku

A Opasnost

* Oznacava opasnu situaciju (OPASNOST) koja
verovatno moze dovesti do smirti ili teSke
povrede.

* Treba obratiti paznju radi bezbednosti vozaca
i ostalih putnika.

A Upozorenje

* Oznacava opasnu situaciju (UPOZORENJE)
koja bi mogla dovesti do smrti ili teSke
povrede.

* Treba obratiti paznju radi bezbednosti vozaca
i ostalih putnika.

A Oprez

* Oznacava opasnu situaciju (OPREZ) koja bi
mogla dovesti do umerene ili lake povrede,
ili do situacije gde vozilo moze da bude
osteceno.

* Treba obratiti paznju radi bezbednosti vozaca i
ostalih putnika i sprecavanja materijalne Stete.

Obavestenje

* Sluzi za objasnjavanje dodatnih informacija ili
procedura u vezi sa vozilom i voznjom.

Sluzi za naznacavanije lokacije
= relevantnih informacija koje su korisne
za koris¢enje proizvoda.




Promena specifikacija (opcija) i
funkcija u skladu sa promenom
dizajna

Dizajn se moZe promeniti bez prethodnog
upozorenja radi pobolj$anja bezbednosti

i u¢inka vozila. Prema tome, neke
specifikacije (opcije) vozila se mogu dodati ili
ukinuti, i neke funkcije se mogu promeniti.

Sadrzaj objasnjen u ovom korisnickom
priruéniku se moze razlikovati u odnosu na
vase vozilo.

Nemojte koristiti delove vozila u
druge svrhe

Nemojte da koristiti delove vozila u druge svrhe.
Kompanija KGM ne snosi odgovornost ni za kakvu
posledi¢nu Stetu.

Vaznost redovnih provera

Vozilo treba da se proverava i odrzava u
propisanim intervalima kako bi se o6uvao ucinak
vozila i sprecilo skracenje njegovog Zivotnog
veka.

Informacije o kori§éenju KGM
ovlaséenih servisnih centara

Kompanija KGM ne snosi odgovornost za
probleme nastale tokom odrZavanja u servisnom
centru koji nije KGM ovlad¢eni servisni centar.



Sadrzaj

Sadrzaj je obezbeden u tri tipa da biste jednostavno i brzo mogli da pronadete

potrebne informacije.

» Uvod u poglavija - sadrzaj svakog poglavlja mozete da utvrdite brzim pregledom.

» Detaljan sadrzaj - Zeliene informacije moZete da pronadete po nazivu putem
detaljnog naslova relevantnog poglavija.

 Tabela slika - zeliene informacije mozete lako da pronadete pomocu slike ¢ak i ako
ne znate naslov za zeljene informacije.



Uvod u poglavlja

Utvrdite sadrzaj svakog poglavlja brzim pregledom.

5. Hitne mere u vanrednim

* Mozete da proverite informacije o * Mozete da pogledate informacije o situacijama
oznakama koje se koriste u korisnickom uredajima koji vam omogucavaju da « Mozete proverit korisne informacije i hitne
priru¢niku, promeni dizajna vozila i vozilom upravljate komforno i svrsishodno, mere za razne vanredne situacije sa kojima
redovnim proverama. kao i o tome kako da koristite te uredaje. se mozete suoditi tokom voznie.
» L. * Dato je objasnjenje za vrata, sedista, + Date su informacije u vezi sa sigurnosnim
1. Informacije o vozilu i mere prozore kao i za raznu opremu za komfor, trouglom i osnovnim alatom, i ispravnom
predostroznosti kao Sto su vrata prtljaznika, razna svetla i procedurom u slugaju praznog
lampice, retrovizori, grejanje i klima uredaj, akumulatora, pregrevanja motora, izduvane
* MoZete da pogledate korisne informacije AV sistem / navigacija, skladiStenje i prostor gume i vuéenja vozila. Dato je i objasnjenje
za bezbednu i prakticnu voznju i upravijanje za teret. kako bezbedno treba reagovati u sluéaju
vozilom. pozara, jakog snega, problema sa vozilom
+ Na raspolaganju su informacije o 4. Pokretanje i voznja i nezgode.

identifikaciji vozila, specifikacijama,
kontrolnim tatkama pre vozZnje, merama
predostroznosti tokom voznje i nacinima
odrzavanja vozila.

¢ Ovde mozete da proverite informacije o
0sNovNoj pomocnoj opremi za bezbednu " )
voznju, pomocénoj opremi koja vam pomaze odrzavanje
da vozite udobno i o tome kako da koristite

tu opremu * Mozete detaljno da proverite potrebne
2. Bezbednosne jedinice o metode periodicnih pregleda i odrzavanja
Dato je objasnjenje za START/STOP

radi bezbedne i udobne voznje.

6. Periodi¢ni pregledi i

* Mozete da pogledate informacije o prekidac i pametni kljuc, kao i sistem
uredajima koji omogucéavaju da vozilom voznje ukljuéujuéi instrument tablu, _
upravljate bezbedno, kao i o tome kako da rucicu menjaca, pogon na sve tockove,
koristite te uredaje. teonmat, povmpéqe §isteme voznje + Ovde mozete lako da pronadete vazne

+ Daju se objasnjenja o sigumosnim kao Sto su kocnica i sistem autonomnog funkcije ili pojmove iz sadrzaja ovog
pojasevima, auto sedistima za decu, koCenja u hitnim slucajevima, zadnje i korisni¢kog priruénika, navedene
vazdu$nim jastucima, sistemu za zastitu od bocno upozorenje, sistem upozorenja abecednim redosledom.
krade i sistemu upozorenja. 0 napustanju trake i sistem pomodi pri

parkiranju.
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Detaljan sadrzaj

Pronadite Zeljene informacije po nazivu putem detaljnog naslova.

1. Informacije o vozilu i mere
predostroznosti

Informacije o instaliranju EDR
uredaja (za snimanje podataka o
nezgodi) i dostavljanju informacija --- 1-2

Mere predostroznosti za
potencijalno opasne proizvode koji
se odnose na sigurnosni pojas ------- 1-3

Mere predostroznosti za
smanjivanje incidenata koji ne

Spadaju u Sudare ........................... 1_4
Mere predostroznosti za zastitu
Zivotne sredine ==++===sr=srrrerrrnsirnaninnans 1-5
Sertlflkaclja .................................... 1 _6
Identifikacija vozila:-----=ss-ssssrrrresas 1-8
Oznaka sertifikacijg:-«-----«--=eereeereeeee 1-8
Broj karoserije (VIN oznaka) -«--«-«--==---- 1-8
VlN Oznaka ......................................... 1_8
Broj motora
Dimenzije (MUSSO) ......................... 1_9
Dimenzije (MUSSO GRAND) :+--++++++ 1-10
SpeCiﬂ kaCije .................................... 1 _1 1

Mere predostroznosti u vezi sa
modifikacijama i konstrukcionim
izmenama vozila -=+-=rsrrrrerrrarraneanns 115

Provera pre voinje ......................... 117
Svakodnevna kontrolg---««-«---xxx-xeeeeees 1-17
Provera odelika motora ««-+««-«x-eeeveee 1-17

Provera rashladne te€nosti za motor -+ 1-17
Provera motornog ulja ««-««-«--xseeeeeees 1-17
Provera te€nosti za kocnice ---++-+++- --1-18
Provera ulja za servo upravlja¢ 1-18
Provera te€nosti za pranje ----------- =118
Provera pojaseva-«««-erreereeeseeeseees 1-18
Provera pneumatika:««--««-««--eeeeeeeeeee 1-18
Provera instrument tablg -« 1-19
Provera parkirne kognice +««-«=-==-eo 1-19
Provera papugica «««««-«rreseeseesreeeeeens 1-19
Ciséenje prostora oko sedista vozaga - 1-20
Preporuceni polozZaj tokom voznje -+ 1-20
PodeSavanje sedista, naslona za glavu,
upravijaCa i retrovizorg:««---««-===sssoeeee 1-20

Pravilno vezivanje sigurnosnog pojasa - 1-21
Bezbednost i oprez tokom voznje----1-22

Voznja bez kori§¢enja droge, alkohola,
ometanja i zamorag ««-«--eereeeeeeeeeees 1-22
Oprez pri kori§¢enju vazdus$nih jastuka- 1-22
Mere predostroznosti za odojcad, decu,
starije osobe ili trudnice «+«++eeoeeeeeeee 1-23
Odojc¢ad i mala deca moraju da

sede na zadnjem sedistu, zasti¢eni
odgovarajucom Opremom «««-««--«+-xx---: 1-23

Bez spavanja u zatvorenom vozilu-----+ 1-23

Nemoijte voziti sa otvorenim vratima ili
vratima prifjaznika:««--«---eeeeeeeeeeeeeees 1-24

Nemojte da provlacite delove tela kroz
prozor ili panoramski Krov ----=++=+x+xreee 1-24

Pazite da vam se neki deo tela ne zaglavi
pri koriSCenju elektriénog prozora-----+++++ 1-24

Prilikom izlaska proverite da li u blizini
ima vozila ili osoba u prolazu -+ 1-25

Bezbedno parkiranje i zaustavljanje ----- 1-25
Pravilno zagrevanje motora----«-----=---- 1-25
Nemojte zaustavljati motor dok vozite - 1-26
Bez naglog pokretanja, ubrzavanja ili

koéenja ........................................... 1 _26
Voznja po neasfaltiranim i planinskim
pUteVima ......................................... 1 _26
U visokim planinskim oblastima:--------+- 1-26
Voznja putevima prekrivenim snegom i
ledom -ee rrere e 1-26
Voznja po pesku ili blatu «+-+++xreeeeeeeeeee 1-27
Voznja putevima pod nagibom ««---««-«--- 1-27

VozZnja putevima prekrivenim lokvama ili
preko reke ....................................... 1_27
Nemojte da koristite mobilni telefon

niti gledate DMB sadrzaje ni DVD dok
VOZite .............................................

VoZnja po autoputu

Detaljan sadrzaj 0-3



Prelazak preko raskrsnica i ukrtanja sa
ZelezniCkim prugama «««-««-seseeeeeeees 1-28

Bez naglih manevara upravljatem-----+- 1-28

Nemojte da zagrevate motor niti da
proveravate vozilo u zatvorenom

prOStOrU .......................................... 1 _28
Ne utovarujte u vozilo opasne materijale - 1-29
KoriS¢enje motorne kocnice ------+-++++++ 1-29
Posebne mere opreza pri proveri
rashladnog sredstva:«-««---«--==s-eeeeeeee 1-29
Mere opreza pri postavljanju dodatne
Opreme ........................................... 1 _29
Mere opreza u vezi sa ventilacijom -+ 1-29
Funkcija zastite sistema

(odlozZeni odziv papucice gasa) --++++++++ 1-30

Postavljanje aparata za gaSenje

Odrzavanje vozila =========sssssrsreeeeeens 1-31
KGM ovlasceni servisni centri i partneri
za Odriavanje .................................. 1_31
Mere opreza kod ispraznjenosti
akumulatora prilikom povezivanja izvora
neprekidnog napajanja sa sistemom

cme Kutije -+ ereerermemsess 1-31
Rezim za dugotrajno parkiranje-------++: 1-31
Pravilno uhodavanje novog vozila -« 1-31
Korid¢enje originalnih delova --«-«-«««-+-- 1-31
Pranje VOZila .................................... 1_32

Pranje branika ................................. 1_33
Pl'anje tOékOVa ................................. 1_33
Mere opreza pri poliranju vozila:------+--+- 1-33
Ciséenje i odrzavanje stakala:------ 1-34

Mere opreza pri zatamnjivanju stakala-- 1-34
Odrzavanije i ¢iSéenje unutradnjosti

VOZiIa ............................................. 1 _34
Odrzavanje sigurnosnog pojasa ===+ 1-35
Mere opreza pri koriS¢enju klju¢a vozila 1-35
Zadtita od korozijg ««-««-wereeeeeeseeeeees 1-35
Ostecenje lima
Talozenje stranih materija -« 1-35
Ostecenje zavrSnog premaza:--===++++- 1-36
Odrzavanje pOdVOZja .......................... 1_36
Sigurnosni rezim sistema-------reeereeeeee 1-37
Napajanje vozila gorivom iz buradi ili
skladiSnih kontejnerg:««---«--«--eeeeeeeees 1-37
Preporuke u vezi sa gorivom «-----+++++++- 1-37
DiZeI mOtOr ....................................... 1_37
Benzinski motor ................................. 1_37
Preporuke u vezi sa gorivom «-----++--e 1-37
Nemojte Koristiti metanol «--««--«--xx-xe- 1-38
KoriSc¢enje biodizela i goriva loSijeg
kVaIiteta .......................................... 1 _38
Indikator provere motora-«««-««-=ssereeeeee 1-38
Ostala odrzavanjg «--««-«wsweeeeeeeeeees 1-39
Dizel-gorivo tokom zime -»««-««xeeeeeeeeee 1-39

2. Bezbednosne jedinice

Sigurnosni pojas ............................. 2_2
Upozorenje sigurnosnog pojasa-----+: 2-2
Podsetnik za pojas za prednje sediste
(vOZAC/SUVOZAC®) -»wrrwerrerrernes s 2-3
Podsetnik za pojas zadnjeg sedista
(levo/centralno/desno)® «««-«weoeeerreeeeeees 2-3
Vezivanje sigurnosnog pojasa-----«--------: 2-4
Odvezivanje sigurnosnog pojasa-++++---* 2-5
Rukovanje sigurnosnim pojasom:--+-+++++: 2-5
PodesSavanje visine prednjeg
sigurnosnog pojasa .............................. 2-5

Odlaganje zadnjeg sigurnosnog pojasa ---2-5
Skladistenje otvora kopCe pojasa na

Zadnjem Sediétu .................................. 2_6
Skladistenje zadnjeg centralnog

sigurnosnog pojasa .............................. 2-6
Otpustanje zadnjeg centralnog

SigUrnOSnOg pojasa .............................. 2_6

Kako se vezuje sigurnosni pojas (u 3

tacke) na zadnjem centralnom sedistu----2-7
Skladistenje zadnjeg centralnog
sigurnosnog pojasa prilikom otpustanja----2-8

Sistem za predzatezanje i granicnik

opterecenja sigurnosnog pojasa-+++++---* 2-8
Sistem za predzatezanje ----++-reeeeeee 2-8
Granicnik opterecenjg--«««-«wwseeereeeeeees 29

Vezivanje sigurnosnog pojasa kod

trudnica ............................................ 2_9

Upozorenja o sigurnosnom pojasu---+++++- 2-9
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Sistem za zastitu odoj¢adi i male Vazdusni jastuk suvozaga:«««+«++=++++ 2-20 Sistem za zastitu od krade i sistem
dece* srrrrrrrrr 211 Boéni vazdusni jastuk prednjih sedista--- 2-20 upozorenja .................................... 2-32
Bezbednost odojadi i male dece -+ 2-12 Vazdusni jastuk za glawu «--:-eeeeeeeeeeeees 221 Sistem imobilizatora -« «+«++««seseseseeees 2-32
Auto sediste za decu +++++++weereeeens 212 Slucajevi u kojima se vazdusni jastuci Lampica upozorenja imobilizatora /
Tabela sa informacijama iz priru¢nika NE NAPUMPAVAJU +«++weeerererseeeess 2-21 pametnog Kljuga -««+«w«-erererereeeneeees 2-32
0 vozilu koje se odnose na prikladnost U sluéaju blagog sudara:----««««xxsssssne 2-21 Ako se motor ne pokrene ««««-xxxereeeeeeeee 2-33
postavljanja sistema za zastitu deteta u U slu¢aju sudara sa zadnje strane -+ 2-22 Ako je transponder osteden «««««+eeeeeeee 2-33
razli¢itim poloZajima sedenja-«++++++++-+* 212 U sluéaju bo&nog sudara -+ 2-22 AKO izgubite KIJUE -+ +++eeeeeeeeeeeeens 233
Postavljanje CRS sistema pri¢vrééenog U slucaju dijagonalnog sudara-««-«+--- 2-22 Sistem za odvracanje od krade -+ 2-34
SIQUINOSNIM POJASOM ««++xxrverresrseessesess 2-13 U slucaju sudara sa uskim objektom -----2-23 Prelazak u reZim nadzora zastite od
Auto sediste za decu okrenuto unapred - 2-13 U sI_ur':aju podvlagenja vozila pod drugo KFaQ@ e rsveeeerrreessnnnresasnnsaniiee e 2.34
Auto sediste za decu okrenuto unazad - 2-13 vozilo B T 223 Aktiviranje alarma protiv krade:-«+-«+--+--: 2-34
Obezbedivanje sistema za zastitu U sluCaju prevrtanja:---:----- T 223 Otkazivanje rezima nadzora zastite od
deteta ISOFIX® sistemom: -+ 214 sj:sgs:gngar;ct):;zq? zbogaktmranja oo [ o R 2-35
Kako se koristi ISOFIX donji prikfjucak - 2-14 15109 Jas
Kako se koristi zadnji prikljucak - 215 i AL 224 3.0 T
o Slucajevi u kojima se ne napumpavaju - Uprema za komtor
Mere opreza sa ISOFIX sediste -+ 2-15 . . N .
. o . o vazdusni jastuci vozaca/suvozaca -+ 2-24
Rnl:ladnost pol.ct:zajell sedemleé ?F?;()St?\t/hama Slucajevi u kojima se ne napumpavaju Vrata - ereeerrrresssrrrnsssrmrnsnnnrnnrnans 32
sistema vezanin pojasom | " sislema bocni vazdusni jastuci ili vazdusni Zakljucavanie, otklju¢avanje i otvaranje vrata -+ 3-2
za zaStitu deteta u skladu sa propisima UN - 2-17 jastuci za glavu «--weeeeeeeeeeeeeeeee 2-24 )
Lo ] ; ) Kvaka za otvaranje vratg------=---xeeeeeeeeee 3-2
Vazdusni jastuk® =««--«xrseeeeerssssnnnen 218 Upozorenja o vazduSnom jastuku------- 2-24 Kako proveriti da li su vrata zaklju&anal
Oznaka upozorenja o vazduSnom Sistem za praéenje pritiska u otkljugana «««+«wrrrrerererrre 32
JASHUKU - ereerrs e 2-18 pneumaticima (TPMS)* -+-+sssssssssessas 2-26 Dugme za zaklju¢avanje/otklju¢avanje
. . . X VEAEQ -+ reeererrmms s 3-2
Lampica upozorenja vazdusnog jastuka2-18 Provera pritiska u pneumaticima «+-+-+ 2-26 3 L
. . » e Funkcija automatskog zaklju¢avanja
Senzor sudara i kontrolni modul Ako pritisak u pneumaticima ili rad VT2 OKOM VOZN]e - -oe oo 33
vazdusnih jastuka «««--exeeeeeeeee e 2-19 TPMS sistema nisu odgovarajuéi -+ 2-27 Funkaiia automatskoa ofkliugavan
. . unkcija automatskog otklju€avanja
Konfiguracija vazdusnih jastuka -+~ 219 Prikaz TPMS statusa na instrument tabli--- 2-28 e s, 23
Prekidat za UKLJUCIVANJE/ R vrata ufrenutku sudara -
P Kada se detektuje nizak pritisak --------+ 2-30 I . L
ISKLJUCIVANJE vazdusnog jastuka } i Kako zakljucati vrata u hitnom slucaju ----3-4
SUVOZAEG:+++ererreermrsmsenseinessaneaneaneans 2.19 Kada rotirate pneumatike --------++++++++++ 2-30 Zakljuavanije vrata mehanickim kljugem
Vazdusni jastuk vozaga - «-+--=--eereeee 220 Mere opreza za TPMS -«-ereeeereeeeeee 2-31 (osim vozaCevih vrata) -+«+«ssserereeeeeeeeeees 3-4
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Bezbednosna blokada vrata za decu -+ 35
Zaklju¢avanje/otklju¢avanje blokade vrata 3-5

SediSte: e 3-6
Konﬁguracija ...................................... 3_6
Prednje Sediéte .................................. 3_7

PodeSavanje naslona za glavu -«---«------++ 3-7

Podesavanje polozaja napred-nazad ----3-7
PodeSavanje visine

Skidanje/postav|janje ......................... 3_8

PodeSavanje elektricno pokretanog

sedi§ta* .............................................. 3_8
PodeSavanje polozaja napred-nazad
(vozacevo/suvozacevo sediste): -+ 3-8
PodeSavanije visine (vozacevo/
SUVOZaéeVO Sediéte) .......................... 3_9
Podesavanje nagiba sedalnog dela
(Vozaéevo Sediéte) ............................. 3_9
PodeSavanje ugla naslona sedista
(vozagevo/suvozacevo sediste)««--x---ee 39
Podesavanje lumbalne podrske
(Vozaéevo Sediéte) ........................... 3_1 0

Rucno podeSavanije sedista---------++---+ 3-1

PodeSavanje sedista napred-nazad ---- 3-11
Podesavanje ugla naslona sedista----- 3-11
Podesavanije visine sedista

(VOZaéeVOg) ...................................

Zadnje Sediéte .................................

PodeSavanje naslona za glavu :
Sklapanje naslona zadnjeg sedista -+ 3-12
Ventilacija i grejanje sedista*----«---------- 3-14
Ventilacija i grejanje prednjih sedista--+- 3-14
Ventilacija prednjeg sedista «++++++++++++ 3-14
Grejanje prednjeg sedista «««««wwwwweeeeeee 3-15

Pametno upravljanje grejanjem

prednjeg Sediéta .............................. 3_1 5

Prekidac za grejanje zadnjeg sedista*

(|St| za Obe strane) .............................. 3_16
Upozorenja i mere opreza u vezi sa
Sediétima ........................................ 3_17

Prozor (elektricni prozor) -==========x++ 318
Otvaranje/zatvaranje vozacevog/
SUVOZACEVOQ ProzZora -« ==« wsseeseesess 3-18

Otvaranje vozacevog/suvozacevog

prozora ............................................ 3_1 8

Zatvaranje vozagevog/suvozacevog

proZOra ............................................ 3_1 8

Bezbednosna funkcija vozacevog

prOZOra ............................................ 3_1 9

Otvaranje/zatvaranje zadnjeg prozora - 3-19
Funkcija za zakljuGavanje prozora
zadnjih sedi§ta ««-eooveeeeeeeeeeeeee 3-20
Panoramski krov* .......................... 3_21
Otvaranje/zatvaranije roletne za zastitu
Od QUNCQ w - rerrerrmrrmrrmsmmssrse s anaaes
Otvaranje panoramskog krova -----------
Automatsko otvaranjg «--«-xeeeeeeeeeeees
Ruéno Otvaranje ................................
Zatvaranje panoramskog krova
Rucno zatvaranjg:«-«««-«wsreeerereeeeenees
Upozorenje na otvoren panoramski krov -+++-3-23

Resetovanje panoramskog krova -+ 3-23
Situacije koje zahtevaju resetovanje
panoramskog krova ............................ 3_23

Resetovanje ...................................... 3-24

Utovar robe ................................... 3_25
Otvaranje vrata priljaznika --««-««--==-o
Zatvaranje vrata prtljaznika -

Platforma za utovar--«-----«--ooreeeeeeenees

Otvaranje haube ..............................

Zatvaranje haube .............................
Provera pre zatvaranja haube- :
ZatVaranje haube ............................

Ulivni otvor za goriVO ..................... 3-32
Otvaranje ulivnog otvora za gorivo------ 3-32
Zatvaranje ulivnog otvora za gorivo------ 3-33

Svetla i |ampice .............................

Spoljadnja svetla/lampice----++++xreeeeeeee
Prekidac za svetla------------ -

Paljenje prednijih svetala
Paljenje zadnjih svetala
Aktiviranje funkcije automatskog
paljenja svetalg --rreeeeeees
Gasenje svih svetala -
Paljenje prednjih svetala za maglu*----- 3-36
Paljenje zadnjih svetala za maglu*----- 3-36
Gasenje prednijih svetala za maglu -+ 3-36
Paljenje/gasenje levog/desnog

pokazivaga pravea «««xerrrrrrrer e 3-36

Paljenje/gaSenje dugih svetala -« 3-37

Istovremeno paljenje dugih i kratkih

svetala (svetlo za mimoilazenje) -+ 3-37
Svetlo upozorenja u slu€aju opasnosti --- 3-37
PodeSavanje ugla prednjih svetala------- 3-38
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Stepeni podeSavanja ugla prednjih
Svetala ...........................................
Standardno podeSavanje ugla prednjih
gvetalgr e
Dnevno svetlo (DRL)* --«xxxeeemeemmeenneeenees
Kad se pale dnevna svetlg -«-------=----+
Kad se gase dnevna svetlg «««-----=+-==+
Pametna duga svetla (SHB)* -««««««++++-+
Podesavanje funkcije SHB -«--------+---+
Kad se pale duga svetla ««--------wweeeeeee
Kad se gase duga svetla:«---------
Princip rada prekidaca za svetla------
Automatska prilazna funkcija-«-------+e-eee
Prilazna dobrodoslica --««-«««xeeeeeeemeeeeeees
Prednje svetlo za povratak kugi ===+
Princip rada svetla za povratak kuéi -+
Funkcija automatskog paljenja svetala*--
Senzor za automatsko paljenje svetala
Svetlo p|at-f0rme .................................

Svetla u vozilu
Prednja svetla u kabini (konzola iznad
gIaVe) ..............................................

Prekidac za svetlo kod vozaga -+
Prekidac za svetlo kod suvozaca------*
Prekida€ za svetlo kod vozaca /
suvozaca / centralno svetlo u kabini----
Prekida¢ za povezivanje sa vratima -+
Prednja Spot |ampa ..........................
Funkcija za povezivanje pametnog
kljuca i prednjeg svetla u kabini -«
Centralno svetlo u kabini «««««+++-eeeeeeeees
Svetlo za §titnik od suncal/ogledalo----++-
Pomocéno svetlo u vratima (prednjim)-----
Svetlo U kasetiz«-weeereeeeeeeeeeees

3-39
3-39
3-40
3-40
3-40
3-41
3-41
341
3-42
3-42
343
3-43
3-44
3-44

3-47
3-47

Ambijentalno svetlo® «--«-xw-eresereeeeeees 3-49
Podesavanje ambijentalnog svetla -+ 3-49
E-call (hitan pOZiV)* ............................ 3-50
Kako se koristi sistem E-call ----+++--+++ 3-51
Hitan poziv se ne moZe obustaviti ako
JE T 3-52
Brisaci i te€nost za pranje------===+===+ 3-54
Brisaéi ............................................ 3_54
Podesavanje brzine rada brisaa -+« 3-54
Kombinovani rad prednjih brisaca i
te€nosti za pranje vetrobrang «««+++++++++e 3-54
Automatsko pranje prednjeg stakla «+-++- 3-54
Brisa€ sa senzorom za kiSu*---++++++++++ 3-55
Senzor za Kigur-«---r-=rreerrrrremrennean 3-55

Retrovizor ............... ernasarsanannnnan 3_56

Spoljadnji retrovizor:-=««-««-xxxeeeeeeeees 3-56
Sklapanje/rasklapanije spoljasnjeg
retrOViZOI'a ........................................ 3_56
Funkcija automatskog sklapanja/
rasklapanja:-«««-«xroereeese e 3-56
Podesavanje spoljasnjeg retrovizora -+ 3-56
Odabir spoljadnjeg retrovizora-««--«----- 3-56
PodeSavanje ugla spoljasnjeg
retrovizora
Unutradnji retrovizor«««-««--xeeseeereeeeeees 3-57
Unutradnji retrovizor ECM* «-««xxeeeereeeeees 3-57
Unutrasniji retrovizor ruénog tipa ===+ 3-58
Ruéno podeSavanje dan/nog:««««««+++++-+ 3-58
Grejanje i klima uredaj*------====-x+x+xe: 3-59
PodeSavanje pravca protoka vazduha i
brzine ventilatorg --«-««-xxoeeeeeeeeeeeee 3-60

PodeSavanje zadnjeg protoka vazduha i

brzine ventilatorg «----xxxxxeeeeeeeeeeeeeeens 3-60
Mere opreza kod koriS¢enja grejanja i
kllma Uredaja ................................... 3_60
Zamena rashladnog sredstva/ulja klima
Uredaja ............................................ 3_60

Komande za grejanje i klima uredaj* -+ 3-62
Ukljucivanjefiskljucivanje grejanja i klima
Uredaja ............................................ 3_63
PodeSavanje temperature sa vozaceve/
SUVOZACEVE Strang «+-««-wwrwerseereeeeee 3-63

Nezavisno podeSavanje temperature
(opcija SYNC iskljucena) ««««««««xxxxweeee 3-63
Upravljanje sinhronizacijom

temperature (opcija SYNC uklju¢ena)-- 3-64

Automatski rezZim ««««-xseeeeseereeeeeeenes 3-64
Ruéni rezim ...................................... 3_65
Protok vazduha ««--+=-++-reerremrrrmerneennn 3-65
Aktiviranje grejaca stakla------------------ee 3-66
Kako odmagliti prozore ««««-««--«x-seeeeee 3-67
Sistem automatskog odmagljivanja
(ADS) .............................................. 3-67
Stepeni rada sistema za automatsko
odmagljivanje ................................. 3-68
Rei"’n ECO ........................................ 3_68
Blokada te¢nosti za pranje automatskim
rezimom unutradnje cirkulacije -+ 3-68
Komande za grejanje i klima uredaj
(manueme) ...................................... 3_69
PodeSavanje/rad grejanja i klima uredaja3-70
PodeSavanje brzine ventilatora------------ 3-70
Podesavanje temperature «-««-««xx-xeeeeee: 3-70
Odledivanje i odmagljivanje «+----------+=+- 3-7
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Prebacivanje izmedu rezima recirkulacije

i reZima svezeg vazduhag««-««--eeeeeeees 3-71
Prekida¢ MAX A/C (maksimalna
klimatizacija) .....................................
Odabir pravca protoka vazduha
Princip rada grejaca stakla------------
Uklanjanje kondenzacije sa stakla--«----* 3-73
Kontrolna tabla AVN (Audio/Video/
Navigacija) .................................... 3_74
Kontrolna tabla AVN -«--=«-xeeeeeeeeseeees 3-74
Nazivi delova kontrolne table AVN-------- 3-74
Komande glavnog menija--------------=---- 3-75
Navigagija:-««-«==wseeeermemeses 3-75
MedIJI ............................................... 3_76
Gornji iskaCuci panel === 3-76
Upravljaé ....................................... 3_77
Podesavanije visine/dubine upravijaca-- 3-77
GrejaC upravljaga® -«««wwweerrrererereneeees 3-77
S"-ena ............................................ 3_77
|nf°zabavni sistem* ........................ 3_78
Pametni audio sistem «-«-«-xeoeeeeeee 3-78
MP3 audio sistem -««-«wreeeeeeeereeees 3-79
AV sistem / navigacija-««-««-eeeeeeeeeee 3-79
Prikljucci za multimedijg «+-««+xxeeeeeeee 3-79
Upravljanje preko upravijaga--«---------- 3-80
Funkcija prepoznavanja glasa -------------- 3-80
Upravljanje jainom zvuka «---«-------==-xxo 3-80

Bluetooth hands-free
Gasenje zvuka «««oeeeeeereeeeeeee s

Odabir rezima rada «««««+xseereeseeseeeeees 3-80
Trazenje medija (SEEK)-«------w-eeeeeeee 3-81
Antena ........................................... 3_81
ULIENIga: +=+++=ssrrerrrrasmrmsnmnaninnninann 3-82
Prednja strana
USB port za punjenje ...................... 3_83
Unutrasnja oprema za komfor ===+ 3-84
Stitnik od sunca i drzaé kartica (kod
vozacCevog sedigta) --««-xereeereeeeeeees 3-84
SHitnik 0d SUNCA «=+++wrerseerenemsesseneees 3-84
DrzaC kartica =« eereereeseesneenseeneens 3-84
Ogledalo i svetlo:-«--xww-eerrememeeeeeeees 3-84
Rucka/vesSalica za jakne ««««-««-----ooee 3-85

Rucka za drzanje kod prednjeg sedista 3-85
Rucka za drzanje kod zadnjih sedista--- 3-85

Zadnji odeljak* ................................. 3-85
Skladisni prOStOr ........................... 3-86
Drzac za CaSe kod prednjeg/zadnjeg
SISt - rrr e 3-86
Prednii skladiSni progtor--««-«---=«--xe-- 3-86
Zadniji skladigni prostor --«««-«s-eeeeeeeees 3-87
Kaseta ............................................ 3_87
KONZOI@ -+ ++rverreerrrmemmerenseeieeieiias 3-88
Dzep uvratima:----rrorere s 3-88
DZep na naslonu sedigta:-««-------+-+ 3-89

Sistem bezi¢nog punjaca za telefon*---- 3-89

Punjenje telefona «-«««-x«xoeereeeeeeeeeee 3-89
Krovni nosaéi* ............................... 3_91
4. Pokretanje i voznja
Pokretanje motora i voznja ---------+---- 4-2
Pokretanje motora (REKES)-«++«--+-++--- 4-2
Pokretanje motora (pametni kljug) -+ 4-2
Kretanje ............................................ 4_3
Zaustavljanje motora--««-««sseseeeeeeeeee 4-4
Funkcije klju¢a za paljenje «---=-====++==+ 46
Otkljucavanje upravijaga ««-«««-«w-seeeeeee 4-6
Osvetlienje otvora brave:::«-««:«:eoeeeeeeees 4-6
Podsetnik na kIJUé ................................ 4_6
Smernice za pokretanje motora-«+++++---- 4-7
Zamena baterije REKES klju¢a«------ 4-8
Postupak ZAMEBNE -+ wrrerererrsnsrsnsennanss 4_8
Prekidac START/STOP ----------222222222 49
Status OFF -eeeeeeereermmmerinni, 4-9
StatUS ACC ....................................... 4_9
StatUS ON ......................................... 4_9
StatUS READY ................................... 4_9
Pokretanje motorg ««««-««+xrseeeseeeeeees 4-10
Pokretanje MNOLOr:=++=rrerrrmrrrnrrrnrernnenns 4-10
Ponovno pokretanje motora ako
prethodno pokretanje nije uspelo -+ 4-10
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Pokretanje motora tokom zime ««««+++++++ 4-11

Ako se vozilo ne pokreng -««-xxxxseeeeeee 4-11
Pokretanje vozila sa neispravnim
pametnim klju¢em ili smetnjom, itd.
(u vanrednoj situagiji) -«=-««--eeerreeeeeeeeees 4-11
Pokretanje vozila u slu¢aju neispravnog
osiguraca stop svetla (vanredna

situacija) ........................................... 4-12
Zaustavljanje motorag:««--«--xeeeeeeeeees 4-12
Zaustavljanje motora tokom voznje
(u vanrednoj situagiji) «-««--eeeeeeeeeee 4-13
Sigurnosni rezim sistema --«------x-eo 4-13
Oprez pri koriSéenju prekidaca START/
STOP e erererrerretei 4-13

Pametni kljuc* i REKES kljug -++===+-- 4-15

ZakljuCavanje vrata «--«--eoeeeeseeeeee 4-16

OtkljuCavanje vrata:«--«------=--eeeeeeeeeees 4-16

Aktiviranje/deaktiviranje panik rezima ----4-17

DUGME PANIK (EU) .......................... 4_17

(Radi samo kad je klju¢ za paljenje
u bravi) .......................................... 4-17
Prednje svetlo (kratko) je uklju¢eno-+----- 4-17

Aktiviranje daljinskog pokretanja motora- 4-18
Deaktiviranje daljinskog pokretanja
NOLOrQ #+#errerrrmrrrmrrreer et 4-18

Dodatne funkcije pametnog kljuca*------ 4-19
Pametno automatsko zaklju¢avanje
vrata (automatsko zatvaranje) -+---««-+++++- 4-19
Aktiviranje funkcije pametnog
automatskog zakljuavanja vrata
(aktiviranje sa instrument table)--------- 4-19

Aktiviranje funkcije pametnog
automatskog zaklju¢avanja vrata
(aktiviranje pametnim kljugem)-«--«----- 4-19
Zaklju€avanje/otkljucavanje vrata
pomodu prekidaca rucke na vratima----- 4-20
Zaklju¢avanje pomocu prekidaca rucke
NA VIrAtima ---e=-reeerrrremrrrmenerreneeenans 4-20
Otklju¢avanje pomocu prekidaca
spoljasnje ruc¢ke na vratima (sigurnosno
otklju¢avanje onemoguéeno) «++-----x+ee 4-21

Oprez pri koriSéenju pametnog klju¢a--- 4-21
Kori§¢enje klju¢a za hitne slucajeve - 4-22
Zaklju€avanje/otklju¢avanje vrata

pomocu klju€a za hitne sluajeve---------- 4-23

Zamena baterije pametnog kljuca /

REKES liUéa .................................. 4_24
Pametni KIu ««--««-eemrrerseeereeeseeeeeees 4-24
Rekes kIJUé ....................................... 4_25

Instrument tabla ............................. 4_26

Standardni tip

LUkSUZni tlp* ....................................

Prozor za prikaz informacija o vozniji ---- 4-30
Broj Obrtaja motora ............................. 4_30
Brzina voznjg «+--eeereeeressee s 4-30
Temperatura rashladne te¢nosti motora - 4-30
Merad goriva -+« -++ssseeseesessesseenesnenes 4-31
Ukupna kilometraza ««-««««««eeeeeeeeemmeennees 4-31
PoloZaj rucice menjaca «-------rwrrreeeeeeeees 4-32
Automatski menjag:-«--rrrrrrerrrerrreereeeees 4-32

Indikator tacke promene brzine --+++++++ 4-32

Lampice upozorenja i indikatori--------- 4-34

Lampica upozorenja sigurnosnog pojasa4-34
Lampica upozorenja vazdusnog jastuka*4-34
Lampica upozorenja za pritisak

MOtOrNOg Ulja «+++++serrerrresssssernneneeeenns 4-34
Lampica upozorenja na punjenje -+ 4-35
Lampica upozorenja na otvorena vrata -- 4-35
Lampica upozorenja za otvorenu haubu- 4-35

Lampica upozorenja za SCR* --------+---+ 4-36
Lampica upozorenja na pregrevanje

mOtOra ............................................. 4_36
Lampica upozorenja za SSPS* (bez

EPS) ............................................... 4-36
Lampica upozorenja elektricnog servo
VOIANG:wrerrrrrrrr e 4-37
Lampica upozorenja separatora vode

(Samo DSL) ...................................... 4_37
Lampica upozorenja ko&nice--------------- 4-38

Lampica upozorenja elektronske

parkire kocnice (EPB) (standardni tip)* - 4-38
Indikator aktivirane parkirne kocnice

(crveni) (lUkSUZni tlp)* ......................... 4_39
Lampica upozorenja elektronske

parkirne kocnice (EPB) (narandzasta) ---4-39
Lampica upozorenja kocionog sistema

(IukSUZNi tip)-=eeeeerereesmemrssneeeseeee 4-40
Lampica upozorenja ABS-a (sistem
protiv blokiranja konica)* «-+«««-«xxxeeeeees 4-40

Lampica upozorenja elektronske
raspodele kocione sile (EBD)*

(standardni tip) .................................. 4-41
Indikator provere motora ««----x-rerreeeeeeees 4-41
Indikator upozorenja 4WD CHECK™ -+ 4-41
Indikator rezima 4WD LOW?® «--x+eeovveeeee 4-41
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Indikator rezima 4WD HIGH™ ------------ 4-42
Indikator grejanja upravijaga* «««-««--x-xxx+ 4-42
Indikator aktiviranja / lampica

upozorenja elektronskog sistema

kontrole stabilnosti (ESC)*-------+---+---+-- 4-42
Indikator deaktiviranja elektronskog

sistema kontrole stabilnosti (ESC)*-«+---- 4-42
Lampica upozorenja na nizak nivo

goriva .............................................. 4_43
Indikator zagrevanja (samo dizel)--
Lampica upozorenja TPMS sistema*----- 4-43
Lampica upozorenja autonomnog

sistema koc&enja u hitnom slu¢aju

( AEB)* ............................................. 4-44
Indikator deaktiviranja autonomnog

sistema kocenja u hithom slucaju

(AEBY* -eeeeesesesii 4-44
Indikator aktiviranja / lampica upozorenja
kontrole spustanja na nizbrdici (HDC)*--- 4-44
Indikator / lampica upozorenja pomodi

za odrzavanje vozila u tragi------++--reeeee 4-45
Indikator / lampica upozorenja pomodi

za centriranje vozila u traci (CLKA)

(IUkSUZni t|p) ...................................... 4_45
Indikator pomoci za centriranje vozila u
traci (CLKA) (standardni tip)-««««+«--++--e+- 4-45

Lampica upozorenja pomo¢i za
centriranje vozila u traci (CLKA)

(standardni tip) -««-eoeeeeereeereeeeses 4-46
Lampica upozorenja na nepaznju
Vozaéa (DAW)* .................................. 4_46

Lampica upozorenja na neuspeh
upozorenja na nepaznju vozaca (DAW)* 4-46

Indikator aktiviranja osvetljenja ««««------++ 4-47
Indikator aktiviranja prednjeg svetla za

maglu* ............................................. 4_47
Indikator aktiviranja zadnjeg svetla za maglu*--- 4-47
|ndikat0r za SHB* .............................. 4_47
Indikator za duga svetla «----------xeeeeeeeees 4-48
Pokaziva€ pravca / svetlo upozorenja u
sluc“:aju opasnosti ............................... 4-48
Lampica upozorenja imobilizatora /
pametnog kIJUéa ................................ 4_48

Lampica upozorenja na sklanjanje ruku* 4-49
Indikatorska lampica ZIMSKOG/

SPORTSKOG rezima ......................... 4_49
Indikator/lampica upozorenja za ISG -+ 4-49
Indikator deaktiviranja ISG-a «««-------+-==+- 4-50
Lampica upozorenja na preveliku brzinu
(SAMO GCC) «+v+vvreeressrsessmsmsenesieeens 4-50
Glavni simbol (Supervision tip) ------------ 4-50
Indikator / lampica upozorenja AUTO

HOLD* ............................................. 4_51
Lampica upozorenja sistema za

nadgledanje vozaga (DMS)* -««xxxxeeee-- 4-51

GIaVni menl .....................................
Lista glavnog menija :
Informacije o putnom racunaru «++++++++++ 4-54

Udaljenost do praznjenja / prose¢na

usteda goriva / trenutna usteda goriva- 4-54
Kilometraza / prose¢na brzina / vreme
voinje ........................................... 4-55
Informacije o voznji nakon polaska -+ 4-55
Kumulativno vreme ISG-a
Status TPMS ..................................

NiVO UFEE »wrrrerrmrm s

Digitalni brzinomer «-««--«--x--eeeeeeeeeseeees 4-57
POmOé pn V02nji ................................ 4_58
AV EKramn +-eereerremrrenmene 4-58
KorisniCke postavke ««««««xx-ssseereeeeeeeen 4-59
Porukal/iskacuca poruka na displeju
instrument tablg «««-««--xwroeeeeeereeeeeeees 4-65
Poruka na displeju instrument table-«----- 4-65
Osvetljenost svetala u vozilu----+--- 4107
Osvetlienost svetala u vozilu----+++++++ 4-107
Rucica menjac¢a kod ruénog
menjaéa ..................................... 4_1 08
Prebacivanje u manju brzinu ----------- 4-109
Polozaj menjaca prilikom parkiranja --- 4-109
Korigcenje kvagila:--«««-««--xeemeeereeeees 4-109
Saveti za voznju za normalan polazak ili
polazak na uzbrdici «+-«+«++xxeerreeeneeees 4-109
Kori§¢enje parkirne kocnice kod voznje
UZDIO e rrerrrerrrrener e 4-110
Rucica menjaca kod automatskog
menjaéa* ..................................... 4_1 1 1
Polozaj P (parkiranjg) ««««=«=«-=x=-eoe 4-112
Polozaj R (kretanje unazad) --------+++++ 4-112
PoloZaj N (neutralng) «-«««-«--seeeereee 4-112
PoloZaj D (voznja) «««-werreeeeeseeeees 4-113

Polozaj M (ruéni)

Menjanje brzina
Displej polozaja ru€ice menjaca na

instrument tabli---« -« rrerrremreninenns 4-115
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Kori¢enje motorne kocnice -+ 4-115

Ako se rucica menjaca ne moze
pomeriti iz polozaja P (parkiranje)

u drugi poloiaj ................................ 4-116
Voznja vozila sa automatskim
MENJABEM +-w+eessesssrrsarsasassssnnnaas 4-117
Kori§¢enje motorne kocnice ««-«-----+-+ 4-118
KoriS¢enje funkcije kick-down ------------ 4-119

Sigurnosni rezim automatskog menjaca ++-4-119
Resetovanje sigurnosnog rezima kada
je rucica menjaca fiksirana u nekom
POIOZAJU «vvrerrerreesessne s 4-119
Resetovanje sigurnosnog rezima -+ 4-119
Ako se pojavi fenomen fiksirane
ru€ice menjaca nakon resetovanja

Sigurnosnog reiima ....................... 4_119
Upozorenja za koriS¢enje vozila sa
automatskim menjacem:««««+-xseeeees 4-120

4WD sistem* ................................ 4_121
Prelazak na pogon na svim tockovima
(4WD) .......................................... 4_1 21

Prebacivanje izmedu rezima 2H < 4H 4-121

Prebacivanje izmedu rezima 2H i 4H < 4L - 4-121

Rezimi voznje i indikatori-«---«-««xxeeeeee 4-122
ReZim pogona na dva tocka (2H)------- 4-122
Rezim pogona na svim to¢kovima HIGH

(4H) ............................................... 4-122
Rezim pogona na svim to¢kovima LOW
(4|_) ............................................... 4-123

Indikator upozorenja za proveru 4WD

SIStEMIG *+rv rrerrerrrrrr e 4-123
Mere opreza pri koriS¢enju 4WD
Sistema ......................................... 4_124
*BD (Blokada diferencijala) -=--+-++- 4125

Rezim voznje

Rezim voznje

ISG sistem (Idle Stop & Go, automatsko

zaustavljanje i kretanje)* -----=========+--- 4127
Automatsko isklju€ivanje motora-------- 4-127
Automatsko ponovno pokretanje motora---4-127
Deaktiviranje ISG sistema ---««-«x++eo-- 4-128
Uslovi za aktivaciju ISG sistema -+ 4-128
Uslovi za prinudno ponovno pokretanje 4-128
Senzor akumulatora (BSC)--++++er++ 4-129
Uslovi za aktiviranje senzora
akumulatora (BSC) ---xweeereessssseeneeeess 4-129

Sistem tempomata* ...................... 4_1 30

Uslovi za koris¢enje tempomata------+- 4-130
Prekida¢ i indikator tempomata
Prekida¢ tempomata --------------

Tempomat spreman / omogucen displej -+ 4-131
Automatski tempomat SPREMAN ---- 4-131
Automatski tempomat OMOGUCEN - 4-131

Postavka brzine voznje tempomata - 4-132
Proces povecavanja brzine tempomata--+- 4-133
Smanjivanje brzine tempomata -+++++++ 4-134

Deaktiviranje tempomata

Uslov deaktivacije »---«««xxseerreeeeeeeeeeess

Drugi uslovi deaktivacije u skladu sa

Stanjem VOZila ................................. 4_1 34
Ponovno aktiviranje tempomata ««----- 4-135

Pametni/prilagodljivi tempomat*:---4-136
Pametni tempomat spreman /

omogucen displej ««-xwerreeerrreeeeeee 4-136
Pametni tempomat spreman------------- 4-136
PodeSen pametni tempomat
(omoguc':en) .................................... 4-136

Da biste omogucili pametni tempomat

na instrument tabli -««--««xooeereeeeereee 4-137

Povecanje brzing:--------+---eeeereeeeee 4-138
Smanjenje brzing ««««xrereees 4-138
Privremeno ubrzanje (preticanje)-----: 4-138
Deaktiviranjg:««-«---==-ererseesesseeees 4-139
Uslovi onemogucavanja «««+++-««xxxeee- 4-139
Drugi uslovi onemogucavanja -+ 4-139
Ponovno aktiviranjg ««++++---eeeereeeeeees 4-140
Deaktiviranjg:««-«---==-erserseeeeeeeees 4-140
Alarm za kontrolu nad upravlja¢em (sila
upravljanja) «--«-eeeeeeeeseseses 4-141
PodeSavanje bezbednog rastojanja do
vozila ispred ««rrrrrss e 4-142
Svest o situaciji ispred oo 4-143

Pokretanje u zakréenim podrucjima -+ 4-143
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Prednji senzor detekcije (prednji radar +

prednja kamera) ............................. 4_143
Detekcija vozila je oteZana u slede¢im
Okolnostima: ................................... 4_1 44
Nije detektovan peSak ispred ------------ 4-145
Put sa krivinama .............................. 4_145
Uzbrdo ili nizbrdo «-««««+-exeereerreseneeens 4-146
Za promenu trake -««-««-eeeeeeeeeeeeees 4-146
Detektovanje vozila ispred--««---«---«---+ 4-147

Koéioni Sistem ............................. 4_1 48

Nozna kognica «»««-xxsreereresesseseeeees 4-150
Provera prisustva stranih materija u
radnom podrucju pedale ««-«xxeeeeeeees 4-150
Provera i zamena kocionih plocica/
diSkov@ «errerrrrereer e 4-151
Ako kocnica ne radi--««-«--xeeeeeeeeees 4-151

ABS (Sistem protiv blokiranja ko€nica)* --+- 4-151
Lampica upozorenja za ABS ««««++++++++ 4-152

Elektronska raspodela koCione sile (EBD) - 4-152
Lampica upozorenja kocionog sistema

(lukSUZNi tip)-+=ereeererrrerrnressneeeees 4-152
Lampica upozorenja za EBD* «++++++-++ 4-153
Signal za hitno zaustavljanje (ESS)* -- 4-153
Uslovi aktivacije i deaktivacije------------ 4-153
Elektronski sistem kontrole stabilnosti
(ESC)* .......................................... 4_1 54
Indikator/lampica upozorenja za ESC -~ 4-154
Indikator deaktiviranja ESC-g««««++++-+ 4-154
Fenomen koji se javlja kada se ESC
aktivirg »eeeeeeere e 4-155

Kada je neophodno deaktivirati funkciju

ESC - reerrerrrenrrenmrennnin 4-155
Kontrola spustanja na nizbrdici (HDC)* - 4-156

Aktivacija/deaktivacija funkcije kontrole

spustanja na nizbrdici (HDC):++++++++++++ 4-156

Indikator/lampica upozorenja za HDC - 4-157

Uslovi aktivacije HDC sistema------------ 4-157
Uslovi deaktivacije HDC sistema - 4-157
Rad HDC SiStema ............................ 4_1 57
Elektronska parkirna koénica (EPB) - 4-158
Aktiviranje EPB_a ............................. 4_1 58
Otpuétanje EPB_a ............................ 4_1 58
Automatsko otpustanje EPB-a----------- 4-159
Lampica upozirenja za EPB/indikator
aktiviranja parkirne kocnice--------++++++- 4-159
ReZim EPB u hitnom slu¢aju-------------- 4-160
AUTO HOLD ................................. 4_1 61
Aktiviranje funkcije AUTO HOLD: -+ 4-161

Deaktiviranje funkcije AUTO HOLD ----- 4-162
Kori$éenje funkcije AUTO HOLD -+++++- 4-162
Indikator / lampica upozorenja AUTO

Rucna parkirna ko¢nica
Za aktiviranje rucne parkirne kocnice -+ 4-163
Za otpustanje ruéne parkirne kocnice - 4-163
Lampica upozorenja kocnice--««««++++++- 4-164

Dvostruko parkiranje «=««««=-«xxsseeeeeeees 4-166

Autonomni sistem koéenja u hithom
Slu&aju (AEB)* ............................. 4_1 67

Indikator/lampica upozorenja za AEB - 4-167
Indikator deaktiviranja AEB-a ------------- 4-167

Indikator/lampica upozorenja za AEB ‘- 4-168

Aktiviranje AEB-@------roeerrerreeeeeeneees 4-168
Postavka osetljivosti upozorenja na
Sudal’ Spreda ................................. 4_1 69

Kako se podeSava zvucno upozorenje
autonomnog sistema koCenja u hitnom
sluCaju (AEB)

Rad AEBS sistema «++++++++--sseeeeeeeees 4-170
Uslovi aktivacije «--«««xxeeeermmeeemeeeeeens 4-171
Uslovi deaktivacije:-««««««-----eeeeeeeeen 4-171
AEB ne moZe ispravno da detektuje
VOZ“O: ............................................ 4_1 71

AEB ne moze da detektuje peSaka -+ 4-174

Sistem upozorenja na zadnjoj i

DOGNIM StranamMa* - ==+===++ssrerrrrrreeens 4176
Displej aktivacije sistema upozorenja na
zadnjoj i bocnim stranama «««+++++++++-oo 4-176
Nivo upozorenja sistema upozorenja na
zadnjoj i bocnim stranama «««++++++++-+++ 4-177
Kada je sistem upozorenja na zadnjoj i
boc¢nim stranama neispravan -+ 4-178

Sistem upozorenja na mrtav ugao
(BSW) reererseesmeniisiiiiiiin, 4-178
USlOVi aktivacije ............................... 4_1 78

Aktiviranje / deaktiviranje sistema
upozorenja na mrtav ugao (BSW)---++- 4-179

Sistem upozorenja pri promeni trake
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Sistem RCTW ................................ 4_1 81
Aktivacija / deaktivacija sistema RCTW 4-181
Uslovi aktivacije -«-=««-=wrreremreeseeees 4-181

Sistem RCTA ................................. 4_1 82
Aktivacija / deaktivacija sistema RCTA- 4-182
Radni US|0Vi: ................................... 4_1 82

Slucajevi u kojima RCTA sistem ne radi4-183
Slu€ajevi u kojima RCTA sistem ne radi

ispravno ......................................... 4-183
Sistem SEW .................................. 4_1 84
Aktivacija / deaktivacija sistema SEW - 4-184
Radni USlOVi: ................................... 4_1 85
Pomo¢ za odrzavanje vozila u traci
(LKA)* ......................................... 4_1 86
Kako se podeSava zvuéno upozorenje
za LKA ......................................... 4_1 86
Da omogucite/lonemogucite
LKA Sistem .................................... 4_1 87
Indikator LKA ON «++eererremeeeneneneeee 4-187
Radni USlOVi ................................... 4_1 87

Slu¢ajevi kada se sistem ne aktivira -+ 4-188
Slucajevi kada je potrebna paznja

VOZaéa ......................................... 4_1 89
Pomo¢ za centriranje vozila u traci
(CLKA) s serersasssssssssissnsnssssssanas 4-191

Da omogucite/onemogucite CLKA

SIStEM rrrerrerrrrrr e 4-191

Indikator aktiviranja / lampica
upozorenja pomo¢i za centriranje vozila
u traci (CLKA) (luksuzni tip) --=-=«=«==+= 4-192

Indikator aktiviranja pomocéi za

centriranje vozila u traci (CLKA)

(Standardni tlp) ............................... 4_1 92
Lampica upozorenja pomoci za

centriranje vozila u traci (CLKA)

(Standardni t|p) ............................... 4_1 92

Upozorenije funkcije za pomo¢ tokom
centriranja vozila u traci (CLKA) o

sklanjanju ruku sa upravijaéa ===+ 4-194
FVSW (upozorenje na kretanje vozila
is pred)* ....................................... 4_1 98
Pametna pomoc¢ za podesavanje
brzine (|SA)* ................................ 4_1 99
Kako podesiti ISA «++«=wxeereeeeeeneee: 4-199
Kako se ISA pojavijuje na instrument
faDlj-eeerrer e 4-200

Upozorenje na ogranicenje brzine -+ 4-200
Omogucavanje upozorenja na

prekoracenje brzing:««--«---w-eeeeeeeeees 4-200
Onemogucavanje upozorenja na
prekoracenje brzing:««--«-----xxeseeeenes 4-200

Prepoznavanje saobraéajnih znakova 4-200
Uslov bo¢ne udaljenosti na osnovu

DIZING --+ -reerrermmmmenee e 4-200
Saobracajni znakovi koji se mogu
prepoznati ...................................... 4_200

Znakovi za ograniavanje brzine ----- 4-200

Saobracajni znakovi se teSko raspoznaju

u sledeéim slu€ajevima: ===+ 4-201
Upozorenje na bezbedno rastojanje
(SDW)* ........................................ 4_202
Kako podesiti upozorenje na bezbedno
rastojanje (SDW):««-ereeeeseeeereeeeees 4-202
Kako radi upozorenje na bezbedno
rastojanje (SDW)«--«--eeeeereeeeeeenees 4-202

Sistem za nadgledanje vozaca

(DMS)* ........................................ 4_203
Kako podesiti sistem za nadgledanje
VOZaéa ......................................... 4_203

Sistem pomodi pri parkiranju* -+ 4-204

Predniji/zadniji sistem za detekciju
prepreka ....................................... 4_204
Aktiviranje sistema za detekciju prepreka------ 4-205
Indikacija na displeju instrument table 4-205

Interval zvu€nog upozorenja -+ 4-206
Kvar senzora i odgovarajuceg sistema- 4-206
Ako sistem ne radi ili je u kvaru-«-------+ 4-207
Oprez u vezi sa prednjim/zadnjim
sistemom za detekciju prepreka «+++++++ 4-208

Sistem zadnje kamereg:-««-----eeeeeees 4-208
Sistem nadzora sa svih strana (AVM)- 4-209
Uslovi aktivacije ===+ 4-210
Postavke za AVM:«---eoeeeeeemeseeeeeeeees 4-211
Rad prednjeg sistema AVM:«--x--xeoee 4-211
Rad zadnjeg sistema AVM:-++---xeeeeeeeee 4-212
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5. Hitne mere u vanrednim

situacijama

Sigurnosni trougao i osnovni alat---- 5-2

Sigurnosni trougao™ ««««««xxxxxsserrereeenenes 5-2
Mesto za skladiStenje sigurnosnog trougla5-2
OSnOVni alat ...................................... 5_3
Mesto gde se drzi osnovni alat =-----------+ 5-3
Kad motor ne moze da se pokrene
zbog praznog akumulatora ==--++-==++--- 54
Pokretanje motora pomocu kablova za
paljenje ............................................. 5_4
Kad se motor pregreje ili nastanu
drugi pr°b|emi ................................ 5_6
Kad se motor pregreje tako da se
upalila lampica upozorenja-«-------=+++++++ 5-6
Simptomi pregrevanja motora «++++++++++++++ 5-6
Hitne mere u slu€aju pregrevanja motora -5-6
NeZgOda ||| poiar ................................ 5_7
Nezgoda ............................................ 5_7
Poiar ................................................. 5_7

Kad se upali indikator za proveru motora 5-8

Kad se upali lampica upozorenja za

separator vode (vozilo sa dizel motorom) 5-8
Kad se izduva QUM@-seeeesessessansnnans 5.9

Popravka izduvane gume /

naduvavanje gume pomocu seta za

rEPAraciju guma ==+ «wsssesssssensseeseees 5-10
Sadrzaj seta za reparaciju guma--------+ 5-10

Popravka izduvane gume :«««-««-«--x-xex: 5-10
Provera pritiska u gumi nakon
popravke izduvane gume:«««««----seeee 5-14
Naduvavanje gume «««-««-eeeeereeeeeeees 5-14
Vadenje rezervnog toCka -------==-xxxxeeee 5-16
Zamena rezervnog togka «+++++rxeerreeeeee 517

Zamena prednje gume
Zamena zadnje gume:«--«-reeeeeseese

Mere opreza prilikom zamene gume ---- 5-19

Kad vozilo mora da se vuce --=+=+--+-++ 5-21
Vucenje neispravnog vozila -+« 5-21
Vucenje pomodu vozila vuéne sluzbe - 5-21
Za vozilo sa 4WD sistemom «-«--seeeeeeee 5-21
Za vozila sa 2WD sistemom «-----oeereeeee 5-21

Kad vozilo vuéne sluzbe nije na
raspolaganju (u hitnim situacijama) -+ 5-22

Montiranje kuke za vugur«--««-=«sseeeeees 5-22
Koris¢enje uzeta za vugu----------=xweeeeeeee 5-23
Vucenje prikolice ------wwwwwrmrrrrrereeeeenes 5-24
TOVarenje prlkollce ............................. 5_24
Maksimalna nOSiVOSt ....................... 5_24
Ako Zelite da vucete prikolicu ««-----------+ 5-26

Tezina prikoligg «-««+«++wrrerrerererserinnns
Tezina rude prikolice
Kotnice prikolice -+
Svetla na prikolici -+

Sigurnosni lanci «+++++++++

KOéiOna teénost .................................
Tecnost za automatski menjag «++++--+++- 5-27
Saveti za vucenje prikolicg:««+++--xxxxxeeee 5-27

Voznja uzbrdo i nizbrdo--««--«-=xseeereeeees
Parkiranje na uzbrdici ili nizbrdici
Kretanje nakon parkiranja na uzbrdici ili

niZbrdiCi ............................................ 5_28
Odrzavanje u slu¢aju vuéenja prikolice:-- 5-28

Kad je vozilo zaustavljeno zbog

KVAQ =+eeeeeeeeemmmmmmmmmmnnnnnnnnnnnsssssaasnns 5.29
U sluéaju nezgode ......................... 5_30
Saveti za slu¢aj nezgode ili kvara na
autoputu ........................................... 5-30
U sluaju poZara -«==--s=sssessssssessaass 5-31
Postavljanje protivpozarnog aparata u
VOZIlO - reerremrremmres e 5-31

Koris¢enje protivpozarnog aparata® ---- 5-31
Provera i odrzavanje protivpoZarnog
aparata .......................................... 5_32

U s|uéaju jakog snega --rrreeeeeenes 5_33

6. Periodicni pregledi i

odrzavanje

Redovno servisno odrzavanje (EU)

- D22DTR ........................................ 6_2
Redovno servisno odrzavanje
(OPéTE) ~D22DTR re++rreerrrnssrsnssnnannas 6-5

Redovno servisno odrzavanje (kod
voznje u teskim uslovima)

- D22DTR ........................................ 6_8
Redovno servisno odrzavanje
= G20DTR -++rreerresrrrnsrmansmnasssnasineans 6-11
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Redovno servisno odrzavanje (kod
voznje u teSkim uslovima)

=G20DTR :rrerrerrrerrasresmmanrasrninnannanns 6-14
Provera odeljka motora «----:===++xxxx:= 6-17
Dizel motor (D22DTR)-«xxwrereereeseeees 6-17
Benzinski motor (G20DTR) ««------+++++++ 6-18
Motorno ulje .................................. 6-19
Provera nivoa .................................... 6_1 9
Dopuna ............................................ 6_1 9
Funkcija motornog ulja ««-««-xxseeeeeeeee 6-20
Potrodnja motornog uljg «««+««-xxeeeeeeees 6-20
Odrzavanje motorg =««-«+«-=«sxsseseeeeenees 6-20
Interval zamene «««--««-xereereeereeeeeees 6-21
Specifikacije i kapacitet:-----=-+---ssreeeeees 6-21
Upozorenja i mere opreza kod provera- 6-21
MOtOr ............................................... 6_22
SAE klase viskoznosti --««-««--eseeeeeeee 6-22
Rashladna te€nost za motor ----------- 6-23

Provera nivoa-+----+-++*
Servisni interval
DOPUNG -+ resesesesssssssssssssssssssssns

Filter za Vazduh ............................. 6_25
Ciééenje ........................................... 6-25
ZAMENG w+vvvreerrrrrernrerennrr, 6-26

Filter za gorivo (D22DTR)-:+++++++++++= 6-27
Radni uslovi ruéne pumpe za pocetno
punjenje ........................................... 6_27
Funkcija separacije vode -«--«=«-=--==+- 6-27

Kori§¢enje ru€ne pumpe za pocetno

punjenje:«-«==-«=xxe- .
Radni uslovi------
Nacin koriSéenja

Tecnost za kocnice i kvacilo

(za RIM) ........................................
Specifikacije i zamena
Provera nivoa i dopuna «=--«xxxeeeeeeeeeee 6-29
Teénost za pranje ........................... 6_30
Dosipanje te¢nosti za pranje-----+++++++++ 6-30
Ulje za servo upravljag «-«----:-sseeee 6-31
Specifikacije i kapacitet ----«-----x--eoeee 6-31
Akumu|at°r ................................... 6_32
Odrzavanje akumulatorg «-«-««-«--=--=- 6-32
Speciﬁkacije ...................................... 6_32
Svecice - benzinski motor------=====--- 6-34

Provera brisa¢a i zamena metlica ----6-35
Zamena metlica brisa¢a vetrobranskog

Specifikacije metlica brisaa «+++++------++ 6-35
Provera i zamena osiguraca i releja -6-36

Kutija za osigurace i releje u odeljku
NOLOrG - = rreerrerrrrernsrmr e 6-36

Kutija za osigurace u kabini - 6-36
Provera i zamena osiguraga -+« 6-37
Provera i zamena svetala--------+-+++++ 6-38
Specifikacije svetala i provere «««««------- 6-38

Specifikacije i koli¢ina svetala i sijalica --- 6-38

Zamena sVetaIa ................................. 6_39
Polozaj spoljasnjih svetala i lampi------- 6-40
Zamena spoljasnjih svetalag «««------«----- 6-42

Zamena zadnjeg kombinovanog svetla - 6-42
Polozaj unutradnjih svetala-----------------

Zamena unutrasnjih svetala
Centralno svetlo u kabini -----------
Pomocéno svetlo u vratima -+
Svetlo za §titnik od sunca ---+++++++
SVEtlo U KaS@ti--+-rwrererrrerrrmmmmniaaans

Zamena filtera klima uredaja «+++++==-* 6-46
Provera pneumatika i toCkova:+--+:--- 6-48
Provera pritiska u pneumaticima -------+- 6-48
Propisani pritisak u pneumaticima -----+ 6-48

Status poravnanja tockova i
balansiranost pneumatika i tockova - 6-48

Tabela specifikacija pneumatika ---------- 6-49
Provera istroSenosti pneumatika -+ 6-50
Rotiranje poloZaja pneumatika «««««-+---- 6-50
Zimski pneumatici------rreeerreereeeeeeeeeees 6-50
Lanci za toCkove «+++-+-rererrrrneeeeeeees 6-51
Mere opreza prilikom provere
pneumatika i toCkova «-+««-xeeeeeeeeeeees 6-51
Odrzavanje vozila tokom zime:++++- 6-53
Pokretanje motora i voznja«««------reee 6-53
Odrzavanje motornog ulja---====++++++== 6-53
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Odrzavanje rashladne te¢nosti-««+------- 6-53
Odrzavanje te€nosti za pranje:++++«----* 6-53
Postavljanje zimskih pneumatika--------- 6-53
Odrzavanje klima uredaja ---+=-+++++++===+ 6-54
Odrzavanje vozila sa dizel motorom----- 6-54
Ostala odrzavanja ««««-eeeeeeeeeeeeeeees 6-54

Mere opreza kod parkiranja tokom zime - 6-55
Mere opreza kod kori§¢enja biodizela:-6-56

Mere opreza kod voznje vozila sa
turbokompresorom ««=««==«===sxssesues 6-57

Upozorenja za samostalno
odriavanje .................................... 6_58

Regulacija izduvnih gasova i

relevantni Sistemi ........................... 6_59
Upravljanje smanjenjem koli¢ine Cestica

kod vozila sa dizel motorom «-««-xxsxe-:

Uredaj za smanjenje emisija---
Oksidacijskim katalizator za dizel (DOC)

- EU4 ............................................... 6_60
LNT (odvaja¢ NOx za siroma$nu smesu)
DPF (filter dizel-Cestica) - EUB--+++--+++--+- 6-60

LNT (odvaja¢ NOx za siromaSnu smesu)
SDPF (filter dizel-Cestica) - EU6e-bis -+ 6-60

Proces regeneracije ««--««-««-xeoeeeeeeees 6-60
Kad treperi CHECK indikator za proveru
motora ............................................. 6_61

Sistem za naknadnu obradu izduvnih
gasova Il (SCRIAQC)*:++++rrerrrrmrmeeneees 6-61
Upozorenje na nizak nivo rastvora uree - 6-61
Upozorenje na neispravan sistem za
rastvor uree, nizak nivo rastvora uree i
efikasnost katalizatorg ---«-«-----=--=e-xo 6-63
Dopuna rastvora urge «««+++++==xxeeeeeeesnes 6-66
Onemoguceno ponovno pokretanje
motora usled niskog nivoa rastvora uree 6-67
Kako deaktivirati zastitu od ponovnog

pokretanja ........................................ 6_67
Cuvanje rastvora urge ==« sssseeseeeees 6-67
Mere opreza za sistem za naknadnu

obradu izduvnih gasova (SCR)--++-+++++ 6-68

7. Indeks
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Tabela slika

Lako pronadite Zeljene informacije pomodu slike €ak i ako ne znate naslov za Zeljene informacije.

Predniji deo

o Prednje svetlo (prednje svetlo)3-34, 6-38, 6-40

* Pametna duga svetla (SHB) -++++--«-eeo 3-40
* Dnevno svetlo (DRL)-««--seeeeeeeemeeeeee 3-39
9 Prednje svetlo za maglu ««-----+-ee--- 3-34, 6-40
9 Prednji senzor detekcije prepreka -+ 4-204
@ Prednja kuka za Vg e 5-22

@ Predniji senzor detekcije (prednji radar) --4-143
* Upozorenje na bezbedno rastojanje
(SDW) ..........................................
* Prilagodljivi tempomat (ACC)---- -

@ Predniji sistem pomoci pri parkiranju ------ 4-209
« Sistem nadzora sa svih strana (AVM) --4-209

0 Hauba -
© Brisaci

© Modul prednje kamere (FCM)-++++++-+--++- 4-143
* Autonomni sistem ko€enja u hitnom
SluCaju (AEB) «wrveeerreerereeeseeeeee 4-167

* Upozorenje na napustanje trake (LDW)
* Pomo¢ za odrzavanje vozila u traci

(LKA) ............................................ 4_1 86
* Pomo¢ za centriranje vozila u traci
(CLKA) .......................................... 4_1 91
» Upozorenje na kretanje vozila ispred
(FVSW) ......................................... 4_1 98
@Senzor za automatsko paljenje svetala /
ZAKIEU rvererrererrerer 3-44/3-55

m Panoramski krov---
@ KOV NOSAGI +++++++##++srererseeesrsreannineanns

@ Svetlo na spoljadnjem retrovizoru---+«-+---++ 3-42

@ Dodirni senzor na rucki na vratima
(otkljuCavanjg) «--«werreerrrrerreeee e 4-20

@ Dodirni senzor na rucki na vratima
(zakljuCavanjg):-«««--werrreers e 4-20

@ Prekida¢ rucke na vratima
(otkljucavanje/zakljucavanjg)---+----r-reeee 4-20

@ Koris¢enje klju¢a za hitne slucajeve- 4-20, 4-23
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Zadniji deo

0 SPOljaSNji FEHrOVIZOr «++++++rssssssssssenssens 3-44
9Zakljuéavanje/otkljuéavanje

bezbednosne blokade vrata za decu-------- 3-5
9 ANTENG +++verveeesresssree e 3-81
O Grejac zadnjeg stakla -+ -eeeeees 3-66, 3-72
@ Ulivni otvor za gorivo -+++---eeeseeseereenenee 3-32
@ Ulivni otvor za rastvor uree -----+++-----ooee 6-66

0 Pneumatik i to¢ak
GZadnje kombinovano svetlo - 3-34, 6-38, 6-40

@Sistem upozorenja na mrtav ugao (BSW) -----
* Sistem upozorenja na sudar pri

promeni trake (LCW):-««----meeeeeeeneees 4-179
* Upozorenje na mrtav ugao

(BSW) ........................................... 4_178
* Pomoc¢ za izbegavanje sudara u

ml'tVOm Uglu (BSA) ......................... 4_180
* Upozorenje na poprecni saobracaj iza

VOZiIa (RCTW) ............................... 4_181
* Sistem pomoc¢i kod popre¢nog

saobracaja iza vozila (RCTA) ---------+- 4-182
* Upozorenje na bezbedan izlazak

(SEW) .......................................... 4_1 84

@ Bocni stepenik «++e e 3-25

m Gornji stepenik -+ e e, 3.25
@ Reflektor / svetlo za kretanje unazad /
zadnje svetlo za maglu -+ 3-35, 6-38, 6-41
@Zadnji senzor detekcije prepreka--+-----+ 4-204
@ Svetlo za tablicu ==-+-eeeeeeees 3-35, 6-38, 6-41
* Zamena spoljasnjih svetala------------ 6-42
@ Zadnja kuka za vugu «-eveeeeeees s 5-22

@Alka za vezivanje na teretnom prostoru -+ 3-26
@ Prekidac za svetlo teretnog prostora 3-35, 6-41
@ Svetlo platforme «+-++++-vveveee 3-35, 6-38, 6-41
@Zadnja kamera
@ Dugme za otvaranje vrata prtljaznika ------ 3-25
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Kod vozacevih vrata

@ Kvaka za otvaranje vrata oo

e Dugme za otpustanje zaklju¢avanja/
thljuéavanja Vrata ................................ 3_2

9 Dugme za zaklju¢avanje/otklju¢avanje
Zadnjeg prOZOra ................................. 3_20

Q Dugme za otvaranje/zatvaranje prozora -+ 3-18

@ Dugme za podeSavanje spoljasnjeg

FELrOVIZOr@: -+ rerrrrrrrrrrrrsrre i 3-56
@ Rucica za otvaranje haube -+« +xeeeeeeees 3-30
@ Kutija za osigurace u kabini oo 6-36

@ Nozna kocnica
* Elektronska raspodela kocione sile

(EBD) ........................................... 4-152

« Signal za hitno zaustavljanje (ESS) ----4-153

@ Rucica za pode$avanje dubine i nagiba

UPFAVIAGa -+ v eeeeeresssnsssssesisis s 3-77
@ Prekidad za svetlg:--«««--==rrrererrrreermmnnnes 3-36
m INSHUMENt taDIG +++++++rrrerrrrrnrnssnaeeraeenes 4-26

@ Prekida¢ za isklju€ivanje elektronskog
sistema za kontrolu stabilnosti (ESC)-----4-154

@ Prekida¢ za kontrolu spustanja na

nizbrdici (HDC) ................................. 4_156
@ Prekida OFF sistema ISG v wereerees 4-127
@ Prekida¢ ON/OFF prednjeg sistema za

detekciju prepreka ............................ 4_204
@ Prekida¢ za sistem nadzora sa svih

SHFANG *we v rerer e 4-209
@ Prekida¢ za podeSavanje nagiba

prednjih SVetala .................................. 3_38
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Kod upravljac¢a

ﬂ Prekida¢ za multimedije na upravljacu -+ 3-80

9 Prekida¢ za greja€ upravljaga---««---+x--e 3-77
6 Prekidac za Svetlg:--«-----++rwreeerrrrreeeeeinns 3-36
0 Rucica za brisaCe i prskalice «--++w-eveee 3-54
@ Vazdusni jastuk vozaga- e 2-20

@ Meni i upravljaka dugmad instrument 9 Prekida¢ LKAS sistema:-«««------sreeeeeeeees 4-187
AP ++vrr e 4-52 » Pomo¢ za odrzavanje vozila u traci
idac i i tempomat <+ (LKA o 4-186
e Prekida¢ za prilagodljivi tempomat 4-130 « Pomoc za centriranje vozila u traci
@ Dugme za podeSavanje bezbednog (CLKA)- e 4-191
rastojanja do vozila ispred ««--+-xxeeeeeees 4-142
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Prednji unutrasniji deo vozila

@ Stitnik od sunca- e 3-84 O Prekidac za paljenje -+ eeeeereeeeeenes 4-9 @ Prekidac za svetlo upozorenja u slucaju
QShop konzole iznad glave -+«--+xxeeeeeeees 3-47 QAVN, pametni, MP3 audio sistem «--++---++ 3-78 OPASNOSH »orerereresremse e 3-37
* Prekidac za upravijanje ® Komande za grejanje i klima uredaj - 3-59, 6-46 © Dugme za grejanjeiventilaciju prednjeg
panoramskim krovom --- - « Zamena filtera klima uredaja -~ 6-46 SEUIGLR v vveerrrree e 3-14
* Prednje svetlo u kabinij-«----------eeee (10)
@ Prekidac za grejace stakla------- 3-66, 3-72 Kaseta: oo 3-87

6 U nutraénji I'etI'OViZOI' ............................
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Kod centralne konzole

0 Prekidaé AUTO HOLD ........................
9 Prekida¢ za rezim voznjg:««--==sssseeeeeeees
@ Prekidag za odabir 4WD-+++++xeeeereeeees

eTGS FUGICA MeNjaBa: -+ 4-111
e Elektronska parkirna ko¢nica (EPB) -+ 4-158
@ sistem bezignog punjenja-------weeeeee- 3-89
e USB port za punjenje:----+=+sssssseeenees 3.83

@ Prednji drza¢ za
9 Prednja uti¢nica

Ba8@ e
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Zadnja sedista

OZadnji SIQUINOSNI POJAS *#wwxsrreresserereseees 2-6
@Zadnji drzac za €ase i naslon za ruku ----- 3-86
© Zadnja sedigta - 3-12
* PodeSavanije visine naslona za glavu -+ 3-12
« Sklapanje naslona zadnjeg sedista -+ 3-12
O sistem za zastitu deteta - veeeeeeenens 2-11

6 Kvaka zadnjih vratg::--«xeeoeeeeeeeseeeeeens 3-2
@ Prekida¢ za zadnji prozor -« «««--sxeeeeeees 3-19
@ Prekidac¢ za grejanje zadnjeg sedista -+ 3-16
@ Protivpozarni aparat -++-+++-eeseeseeeenes 5-31
@ OSNOVNI @It +++ee-rrrrreeeemrrrreeeeinrieeaeinns 5.3
@ SIGUINOSNI trougaQ =+ v reesesemsessseres 5-2

@ zadnji otvor za vazduh e 3-60
@ Port za punjenje «---wreeeeeeeeeenees 3.83
@® Zadnji podmetag -+ 387
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Odeljak motora

Dizel motor

0 Provera rashladng teEnosti --+«««-+r++rreeserrrrrresmmiirrereaiiieeeeeennness 6-23
9 Filter za vazduh: =« -ooereerrer 6-25
@ Provera i dosipanje tegnosti za pranje stakla -« +rreeerreeennes 6-30
o Provera MOtOrNOQ Ulja «+++ww+ssssssssssssssssssssisiss s 6-19
@ Dosipanje MOtOMOg Ulja ++++++++++esseesesseeseisii 6-19

e Provera tetnosti Za KOGNICE «++««--+rrrreeerrrrrrrreesirureeesiiireeeaninnns

e Filter za gorivo -

@ Odrzavanje akumulatora

@ Osiguradi i releji
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Benzinski motor

o Provera rashladne tenosti =« -- - xxxorrermmerem 6-23
9 FltEr Z8 VAZAUR-+--++++sreeeeerrrreeeeeinsreeee et e e e et e e e 6-25
© Provera i dosipanje tecnosti za pranje stakla -« --eeeeseesnins 6-30
e Provera motornog ulja ............................................................ 6-19

e DOSIpanje MOtOMOG Ul «++-+=+=+++=++sssesermremsnrersessccc s 6-19
e Provera tednosti za KOGRICE ««««+++rrrrressssssemrssrrmrrrrrirerieeeeaaaaaenn 6-29
@ Odrzavanje akumulatora -+ -+ eeeersrsesri 6-32
@ OSIGUIAGT | FIEJi -+ +++rvesserresseee i, 6-36
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Lampice upozorenja i indikatori

Slika Znacenje/relevantna stranica Slika Znacenje/relevantna stranica Slika Znacenje/relevantna stranica
’ Lampica upozorenja Lampica upozorenja 4WD Indikator reZima
,1@ sigurnosnog pojasa - 2-2, 4-34 ~@®—  napregrevanje motora - 4-36 LOW  4WDLOW -oovoee 4-41,4-123
".J Lampica upozorenja Lampica upozorenja AWD  indikator rezima
AY vazdusnog jastuka - 2-18, 4-34 | zssPs 4-36 HIGH 4WDHIGH - 4-42,4-122
(] Lampica upozorenja
Lampica upozorenja TPMS elekiricnog servo volana -+~ 4-37 S% Indikator grejanja
sistema crereeeereeeeees 2_27’ 4-43 _r-L upravljaéa ...................... 4-42

Lampica upozorenja
imobilizatora / pametnog
Kljuga---erreemrreeeeee 2-32,4-48

Lampica upozorenja
separatora vode -+ 4-37,5-8

Lampica upozorenja
za pritisak motornog ulja -+ 4-34

Lampica upozorenja
kocnice «---rreeeeies 4-38, 4-164

Indikator aktiviranja / lampica
upozorenja elektronskog
sistema kontrole

stabilnosti (ESC) ----4-42, 4-154

Lampica upozorenja
Na punjenje «««-wwweeeeeeeeeeee 4-35

Lampica upozorenja ABS-a
(sistem protiv blokiranja
kocnica) ««---eeeeeeeee 4-40, 4-152

Indikator deaktiviranja
ESC-g r-rerrrerennees 4-42, 4-154

Lampica upozorenja

@TE

Lampica upozorenja
elektronske raspodele
kocione sile (EBD)* -------- 4-41

Lampica upozorenja
na nizak nivo goriva -+ 4-43

@ na otvorena vrata -+-ccceee 4-35
Indikator
otvorene haube «----+---+- 4-35

£

Indikator provere
motora -rererereeeeeeens 4-41 , 5-8

Indikator zagrevanja -------- 4-43

4WD

Indikator upozorenja

-
o2
-
OFF
T
=

Lampica upozorenja
autonomnog sistema

0 Lampica upozorenja Za proveru ko&enja u hitnom slugaju
\D) 28 SCR werererrrnsesnnnnnnns 4-36 CHECK 4WD sistema--------- 4-41, 4-123 (AEBS)-++serveeesees 4-44, 4-167
AAAA
0-26 Tabela slika



Slika

AEBS
OFF

Znacenje/relevantna stranica

Indikator deaktiviranja
AEBS-g e 4-44, 4-167

Slika

WINTER

Znacenje/relevantna stranica

Indikator zimskog rezima -- 4-49

a@

&

Indikator aktiviranja/
lampica upozorenja
HDGC-g +-erererrererens 4_44’ 4-157

120
km/h

Prevelika brzina (120 km/h)
(samo GCC)-----wvemeeeeeeeess 4-50

Slika

Znacenje/relevantna stranica

Glavni simbol---------reeeeeee 4-50

7\

Indikator / lampica
upozorenja na napustanje
trake e 4-45, 4-186

¢;:

Indikator aktiviranja zadnjeg
svetla za maglu------------o 4-47

Lampica upozorenja na
nepaznju vozaca (DAW) --- 4-46

Z0ag

Indikator aktiviranja
osvetljenja -wxeeeeeeeeeeeees 4-47

%0

Indikator aktiviranja
prednjeg svetla za maglu  4-47

@)

Indikator upozorenja
za proveru stop svetala

Lampica upozorenja
na neuspeh upozorenja
na nepaznju vozaca

=0
AUTO

Indikator za SHB «+-+-+-+-+-+ 4-47

Fan

Lampica upozorenja
na sklanjanje ruku ---+---+-- 4-49

Indikator/lampica
upozorenja za LKA
* Pomo¢ za odrzavanje
vozila u traci
(LKA) ............... 4-45, 4-186

=0

Indikator za duga svetla---- 4-48

Indikator/lampica upozorenja
Za ISG «wevrreeeeeee 4-49, 4-127

<«

Pokazivac pravca / svetlo
upozorenja u slu€aju
OP@SNOStj«« - srrreeereeeeseees 4-48

Indikator deaktiviranja

Indikator / lampica

upozorenja pomoci

za centriranje vozila

u traci (CLKA) =----++ 4-45, 4-191

OFF [SGeg:rrrrereeeeeeeees 4-50, 4-128
SPORT oo o220 g

Lampica upozorenja pomoéi

za centriranje vozila

u traci (CLKA)

(standardna tabla) ‘- 4-46, 4-192

EPB

Lampica upozorenja
elektronske parkirne
kocnice (EPB) ««--xxemeeee 4-39
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Slika

AUTO
HOLD

Znacenje/relevantna stranica

Indikator / lampica
upozorenja AUTO HOLD:-- 4-51

&

Lampica upozorenja
sistema za nadgledanje
vozaga (DMS):-+«wexrrerereees 4-51

®

Indikator aktivirane parkirne
kog€nice (crveni)
(luksuzni tip)*--«-weeeeeeeeeeees 4-39

®

Lampica upozorenja
elektronske parkirne kocnice
(EPB) (narandzasta) -~ 4-39

©)

Lampica upozorenja
kocionog sistema
(luksuzni tip)-«««seeeemerereneeee 4-4
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1 , Informacije o vozilu i mere
predostroznosti

Mozete da pogledate korisne informacije za bezbednu i prakti€nu voznju i
upravljanje vozilom.

Na raspolaganju su informacije o identifikaciji vozila, specifikacijama,
kontrolnim tatkama pre voznje, merama predostroznosti tokom voznje i
nacinima odrzavanja vozila.



Informacije o instaliranju EDR uredaja i dostavljanju informacija

Instaliranje EDR uredaja (za snimanje
podataka o nezgodi) i dostavljanje
informacija

Ovo vozilo ima EDR uredaj (za snimanje
podataka o nezgodi).

EDR uredaj (engl. Event Data Recorder, skr.
EDR) predstavlja uredaj koji moze da snima

i proverava informacije o vozniji vozila (brzinu
vozila, operativni status papucice kocnice i
papucice gasa itd.) tokom odredenog perioda pre
i posle neke nezgode, kao $to je sudar.

EDR uredaj (za snimanje podataka o nezgodi)
pomaze da se bolje razume situacija tokom
nezgode.
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Mere predostroznosti za potencijalno opasne proizvode koji se odnose na sigurnosni pojas

A Upozorenje

koristiti ove proizvode.

Ako se koriste potencijalno opasni proizvodi koji se odnose na sigurnosni pojas, bezbednost putnika ¢e biti ozbiljno ugrozena. Nemojte

Nemojte da koristite Stipaljke/spajalice
za onemogucavanje alarma sigurnosnog
pojasa

% a€Oep

e

i
Ako se ova stezaljka umetne u otvor kopCe
sigurnosnog pojasa, registruje se da je sigurnosni
pojas vezan pa se lampica i alarm sigurnosnog
pojasa nece aktivirati.

Zbog toga se sigurnosni pojas nece vezati, $to je
veoma opasno ako dode do nezgode.

Nemojte da koristite grani¢nik
sigurnosnog pojasa

Ako se postavi na sigurnosni pojas, on ometa
normalan rad funkcije automatskog zaklju¢avanja
zatezaCa i smanjuje performanse sigurnosnog
pojasa.

Nemojte da koristite podlogu za igranje

. b -
Ako se ona postavi na zadnje sediste, sigurnosni
pojasevi sedista u automobilu neée se vezati, Sto
je veoma opasno ako dode do nezgode.
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Mere predostroznosti za smanjivanje incidenata koji ne spadaju u sudare

n . Neki deo vaseg tela moze da se zaglavi ili izlozi jakom udarcu, Sto moze da dovede do teSkih povreda tokom otvaranja i zatvaranja vrata.
Upozorenje Potreban je oprez.

* Kada otvarate i zatvarate vrata, delovi vaSeg tela poput prstiju ili glave mogu da se zaglave ili
izloZe udarcu, Sto moZe da dovede do teskih povreda. Otvarajte i zatvarajte vrata tako da se
nijedan deo vaseg tela ne zaglavi niti udari.

S

* Kada otvarate ili zatvarate vrata priljaznika, delovi tela poput prstiju i glave mogu da se zaglave
ili izloze udarcu, $to moze da dovede do povreda. Otvarajte i zatvarajte vrata priljaZnika na
bezbedan nacin.

* Vrata prtljaznika se automatski podizu ili spustaju ispod ili iznad odredenog nivoa. Budite uvek
oprezni, kako vase lice ili glava ne bi bili izlozeni udarcu, odnosno da vam se ne bi zaglavila ruka.

* Zatvarajte prozore tek kada se uverite da su ruke i glave ostalih putnika dovoljno udaljene od
prozora. Ovo je narocito vazno za decu, koja mogu teSko da se povrede (na primer, ako se glava
deteta zaglavi, moze doci do gusenja).

* Ako neprekidno pritiskate prekida¢ kako biste podigli staklo do poloZaja u kome dolazi do
prikliestenja bez kori§éenja funkcije automatskog zatvaranja jednim dodirom, funkcija protiv
prikliestenja nece raditi.

* Narocito ako se na prozoru nade deo tela deteta i na staklo se ne vrsi odgovarajuci pritisak
(otpor), funkcija protiv prikljeStenja mozda nece raditi. Obavezno izvrSite sve provere pre
zatvaranja prozora.
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Mere predostroznosti za zastitu zivotne sredine

Cilj politika kompanije KGM u vezi sa zastitom
Zivotne sredine jeste sveobuhvatna zastita
Zivotne sredine. To podrazumeva i nacin za
ocuvanje prirodnih resursa koji predstavijaju
osnovu ljudskog opstanka na Zemilji, kao i
ispunjavanje i harmonizaciju zahteva prirode i
Covecanstva.

Mozete da doprinesete zastiti Zivotne sredine
ako svoje vozilo koriste na nacin koji je
pogodan za zivotnu sredinu.

Na potroSnju goriva, brzinu motora, kontrolu
sistema prenosa, kao i na habanje ko¢nica i
pneumatika, uti€u uslovi i navike tokom voznje.

Postujte slededi sadrzaj i uCestvuijte u zastiti
Zivotne sredine.

Uslovi voznje
* |zbegavajte kratka putovanja jer se na njima
povecava relativna potroSnja goriva.

» Uvek proverite da i je pritisak napumpavanja
pneumatika odgovarajuci.

* |zvadite nepotrebne stvari iz prtljaZnika.
» Uvek proveravaijte efikasnost goriva.
* Periodi¢no proveravajte vozilo.

Navike tokom voznje

» Nemojte pritiskati papucicu gasa dok
pokrecete motor.

* Polako pokrecite vozilo.

* Odrzavajte bezbedno rastojanje od vozila
ispred vas i vozite pazljivo.

* |zbegavaijte Cesta ubrzavanja i usporavanja.

* |zbegavaijte iznenadna ubrzavanja,
usporavanja i zaustavljanja.

* U ruénom rezimu, menjajte stepene prenosa
na odgovarajuéi nacin i nemojte prelaziti
2/3 maksimalnog broja o/min motora u
pojedinacnom stepenu prenosa.

* Izbegavaijte zagrevanje vozila tokom
zaustavljanja.

* Iskljucite motor ako ste vozilo zaustavili na
duze vreme.

Recikliranje

* Informacije o razvoju proizvoda pogodnih za
Zivotnu sredinu i recikliranju vozila mozZete da
pronadete na veb sajtu KGM www.kg-mobility.
com/en

Informacije o vozilu i mere predostroznosti
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Sertifikacija
1. SISTEM ZA PRACENJE PRITISKA U PNEUMATICIMA

CE

Kompanija KGM ovim izjavljuje da su radio-sistemi koji su ugradeni u vozilo u skladu sa osnovnim
zahtevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 1999/5/EZ

EU

FCC

Model: TSSSG4G5 i TSSRE4Db
FCC ID: OYGTSSRE4DB
Redni broj: 14778/DFRS19614/F-50
Ovaj uredaj je u skladu sa Delom 15 pravila Savezne komisije za komunikacije (FCC).
Tokom rada moraju da se postuju slede¢a dva uslova:
(1) ovaj uredaj ne sme da dovede do Stetnih smetniji, i
(2) ovaj uredaj mora da prihvati sve primliene smetnje, ukljucujuéi smetnje koje mogu da dovedu do

nezelienog rada.
AUpozorenje

* Izmene koje nije izri¢ito odobrila strana odgovorna za uskladenost mogu da dovedu do
ponistavanja ovlaséenja korisnika za rad sa opremom.

AMERIKA

CUTR

LOGOTIP

EAL

Sertifikat u korisni¢kom prirucniku zbog veli¢ine proizvoda

- B
e

Sistem za pracenje pritiska u pneumaticima
Model: TSSRE4Db
Uredaj je proSao kroz sve postupke ocenjivanja usaglasenosti sistema CU TR.

[H[ Oznaka EAC u korisni¢kom priru€niku zbog veli¢ine proizvoda

CIS

1-6
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2. ELEKTRONSKI KLJUC / SKLAPANJE

FCC

FCC ID: DEO-MT-FLIPO1
Ovaj uredaj je u skladu sa Delom 15 pravila
Savezne komisije za komunikacije (FCC).
Tokom rada moraju da se poStuju sledeca dva
uslova:
(1) ovaj uredaj ne sme da dovede do Stetnih
smetnji, i
(2) ovaj uredaj mora da prihvati sve primliene
smetnje, ukljuCuju¢i smetnje koje mogu da
dovedu do nezeljenog rada.

AUpozorenje

* Izmene koje nije izricito odobrila strana
odgovorna za uskladenost mogu da dovedu
do ponistavanja ovlaséenja korisnika za rad
sa opremom.

AMERIKA

3. Kompresor

CE

LOGOTIP

C€

(1) Model opisa: CE sertifikovani delovi

(2) Predstavnik: KGM European Parts Center
B.V.

(3) Adresa: IABC 5253&5254, 4814RD Breda,
Holandija

EU

TR

LOGOTIP

T

Sertifikat u korisni¢kom prirucniku zbog veli¢ine
proizvoda

CIs

UKCA

LOGOTIP

UK
CA

(1) Model opisa: UKCA sertifikovani delovi
(2) Uvoznik: KGM UK Ltd
)

(3) Adresa: G Offices, Parsonage Road,
Stratton St. Margaret, Swindon, Wiltshire
SN3 4RN

UK

Informacije o vozilu i mere predostroznosti
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Identifikacija vozila

Identifikacioni brojevi, ukljuéujuci broj karoserije i
broj motora, predstavijaju jedinstvenu informaciju
o vozilu. Ako vam Je ova informacija poznata,
moZete na jednostavan nacin da saljete upite

o vozilu, odnosno naruéujete komponente ili
dodatnu opremu.

Oznaka sertifikacije

Oznaka sertffikacije sadrzi informacije —
ukljucujuci broj karoserije, pritisak napumpavanja
pneumatika, teZinu i boju vozila — koje su
necphodne za pravilno odrZavanje vozila.

XG Mability Cerp. KG Mobliity Carp,

R . o s 1
S — B B W

TIPC TIPD
MG Mability Corp. T

KQ madiiity Corp.
‘.

.

Oznaka sertifikacile je pricvré¢ena za prag vrata
vozaca (B stub).

Broj karoserije (VIN oznaka)

Broj karoserije (VIN oznaka) predstavija
identifikacioni broj koji sadrzi informacije o modelu
vozila, kao i o zemlji i godini proizvodnije.

VIN oznaka

VIN oznaka je ispisana u gornjem delu instrument
table.

Broj motora

Broj motora je identifikacioni broj koji obuhvata
informacije o tipu goriva, tipu i zapremini motora
itd.

G20DTR

Benzinski motor: Broj motora je ispisan
na donjo| povrsini bloka cilindara iza
turbokompresora.

Dizel motor: Broj motora je ispisan na obe strane
donje povrsine bloka cilindara, iza usisne grane i
zduvne grane.
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Dimenzije (MUSSO)

Jedinica: mm

Prednja strana Gornja strana

1.950
1.660 (1.640)
I !
Zadnja strana Boc¢na strana

1.840
(1.865 sa
krovnim
nosacem)

1.660 (1.640) 5.150

*(): Opcionalno
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Dimenzije (MUSSO GRAND)

Prednja strana

1.660 (1.640)

Zadnja strana

1,660 (1.640)

*(): Opcionalno

Jedinica: mm

Gornja strana

1.950

Bocna strana

1.850
(1.875 sa
krovnim
nosacem)

5.460
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Specifikacije (1)
*(): Opcionalno, [ ]: 2WD
D22DTR: dizel, G20DTR: benzin

. MUSSO MUSSO GRAND
el D22DTR G20DTR D22DTR G20DTR
Ukupna duzina (mm) 5.150 — 5.460 —
Ukupna Sirina (mm) 1.950 - - —
1.840 1.850
Ukupna visina (mm) (1.865 sa krovnim — (1.875 sa krovnim —
nosacem) nosacem)
5-zglobno EU 2.940 [2.840] _ 2.990 [2.890] -
o . vesanje OPSTE 2.940 [2.840] 2.860 [2.810] 2.990 [2.890] 2.960 [2.860]
Bruto tezina vozila (kg)
Lisnata EU - - 3.290 [3.190] _
opruga OPSTE - - 3.290 [3.190] 3.230 [3.130]
Opéte 5-zglobno EU 2.151[2.051] - 2.191[2.091] _
informacije AM vesanje  OPSTE EU4-6b 2.196 [2.096] 2.181[2.081] 2.236 [2.136] 2.191[2.086]
Lisnata EU - - 2.267 [2.167] _
TeZina praznog opruga  OPSTE EU4-6b - - 2.312[2.212] 2.317 [2.212]
vozila (kg) 5-zglobno EU 2.141 [2.041] - 2.181[2.081] _
RM vesanje  OPSTE EU4-6b 2.186 [2.086] 2.171[2.071] 2.226 [2.126] 2.181[2.081]
Lisnata EU - - 2.257 [2.157] -
opruga  OPSTE EU4-6b - - 2.302 [2.202] 2.307 [2.202]
Gorivo Dizel Benzin Dizel Benzin
Kapacitet rezervoara za gorivo ({) 751 — — —
Minimalni radijus okretanja 595m 595m 6,09 m 6,09 m

= (') Opcije, kao i tezine i bruto teZine vozila, zasnivaju se na maksimalnim vrednostima i zavise od opcija i specifikacija vozila.
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Specifikacije (Il)

*(): Opcionalno

MUSSO MUSSO GRAND
Opisi
D22DTR G20DTR D22DTR G20DTR
Broj cilindara / kompresioni odnos 4/15,5:1 4/9,6:1 4/15,5:1 4/9,6:1
Ukupna zapremina (cc) 2.157 1.998 2.157 1.998
Raspored bregastih vratila DOHC — — —
EU 148,6 kW / 3800 o/min } 148,6 kW / 3800 o/min :
Mak (202 KS / 3800 o/min) (202 KS / 3800 o/min)
aks. snaga
< OPSTE 133,1 kW / 3800 o/min 165 kW / 5500 o/min 133,1 kW / 3800 o/min 165 kW / 5500 o/min
(181 KS /3800 o/min) (225 KS /5500 o/min) (181 KS /3800 o/min) (225 KS /5500 o/min)
EU 441 Nm / 1600 : 441 Nm / 1600 :
AM do 2600 o/min do 2600 o/min
. & 420 Nm/ 1600 350 Nm / 1500 420 Nm / 1600 350 Nm / 1500
N e e do 2600 o/min do 4500 o/min do 2600 o/min do 4500 o/min
Motor RM 400 Nm / 1400 350 Nm / 1500 400 Nm / 1400 350 Nm / 1500
do 2800 o/min do 4500 o/min do 2800 o/min do 4500 o/min
. EU 720 £ 50 o/min - 720 £ 50 o/min -
Brzina praznog hoda “ )
OPSTE 750 + 50 o/min — — —
Rashladni sistem H_Iadenje \l/odom“/ — — —
prinudna cirkulacija
Kapacitet rashladnog sredstva (f) 10,2 11,0 10,2 11,0
) - ZupCasta pumpa,
U EREERED]E prinudna cirkulacija - - -
Maks. kapacitet ulja () (pri isporuci) 6,0 5,0 6,0 5,0
- N Turbokompresor,
Turbokompresor i tip rashladivanja hladenje vodom — — —
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Specifikacije (Ill)

Rucni menjaé

Automatski
menjaé

Kuciste
prenosa

Kvagilo (MIT)

Opisi

Operativni tip

Prenosni odnos

Model
Operativni tip

Prenosni odnos

Model

Tip

Prenosni odnos
Operativni tip

Tip sa diskom

O EE FCOR IION o

6.

Kretanje
unazad

O1) EE ICoR DN o

6.

Kretanje
unazad 1.

High (4H)
Low (4L)

MUSSO

D22DTR
Tip na podu
4,489
2,337
1,350
1,000
0,784
0,679

4,253

Elektronski sa 6 brzina
Tip na podu
3,600
2,090
1,488
1,000
0,687
0,580

3,732

Povremeni
Planetarni zupé&anici
1,000: 1
2,483 :1
Hidrauli¢ni tip
Suvi tip sa jednom
dijafragmom

*(): Opcionalno

MUSSO GRAND
G20DTR D22DTR G20DTR
- Tip na podu -
— — —
— — —
— — —
— — «—
— — «—
— — —
«— «— «—
— — —
— — —
— — «—
«— «— «—
«— «— «—
— — —
— — —
— — —
— — —
— — —
«— «— «—
«— «— «—
— — —
— — —
— — —
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Specifikacije (IV)

Servo
upravljanje

Prednja
osovina

Zadnja
osovina

Kocnica

Oslanjanje

Klimatizacija

Elektrini
sistem

Opisi

Tip

Ugao upravljanja

Tip sa pogonskim vratilom

Tip kucista osovine
Tip sa pogonskim vratilom

Tip kucista osovine
Tip sa glavnim cilindrom

Tip sa pojacivatem

Unutrasnii
Spoljni

Na prednjim to¢kovima
Na zadnjim tockovima

Tip kocnice
Parkirna ko¢nica

Prednje oslanjanje

Zadnje oslanjanje

Hladnjak (kapacitet)

Tip akumulatora / kapacitet (V-AH)

Kapacitet startera (V-KW)

Kapacitet alternatora (V-A)

MUSSO
D22DTR
Zupcasta letva i
zupcanik
39,61°
33,65°

Tip sa kuglastim
zglobom

Tip sklopne konstrukcije
Poluplivajuci tip

Tip sklopne konstrukcije

Tandemski tip
Tip sa pojacdivacem i
vakuumskom podr§kom
Ventilisani disk
Tip sa diskom
Tip sa sajlom (unutrasnja
ekspanzija)
Dvostruko - viljuSkasto +
zavojna opruga

5-zglobno vesanje +
zavojna opruga
R-1234yf /520 £ 30 g
R-134a/550+30 g

MF /12 - 90
(AGM 12 - 80)

12-2,2(2,0)

14 - 140 (OPSTE),
14 - 160 (EU)

G20DTR

1

1

MF / 12-90
12-1,4
14 - 140 (OPSTE)

*(): Opcionalno

MUSSO GRAND
D22DTR G20DTR
— «—
— —
«— «—
— —
— «—
— «—
Tip sklopne konstrukcije L
— Banijo tip
Banijo tip
— «—
— —
— «—
— «—
— «—
«— —
5-zglobno vesanje +
zavojna opruga, -

Lisnata opruga
— «—

MF /12 -90

(AGM 12 - 80) MF /12-90

12-2,2(2,0) 12-1.4

14 - 140 (OPSTE), &
14- 160 (EU) 14 - 140 (OPSTE)
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Mere predostroznosti u vezi sa modifikacijama i konstrukcionim izmenama vozila

AUpozorenje

Neovlaséene modifikacije i konstrukcione
izmene vozila, kao i ugradivanje
komponenata, mogu da dovedu do problema
sa automobilom i nesre¢a sa fatalnim
ishodom. Popravke pod garancijom se nece
vrsiti u slucaju neispravnosti proizvoda.

* Vozilo koje ste kupili sastoji se od velikog
broja preciznih delova koji su bili podvrgnuti
brojnim istrazivanjima i ispitivanjima, a
povezivanje i rad tih delova su sistematicni.

* Proizvoljne modifikacije delova ili ugradivanje
neodobrenih uredaja mogu da dovedu
do problema sa automobilom i uti¢u na
performanse, trajnost i bezbednost vozila.

To moze da dovede do nesreca sa fatalnim
ishodom.

* Pored toga, popravke pod garancijom se nece
vrsiti ako su povezane sa modifikovanim
delovima ili sa problemima izazvanim
modifikacijom, ¢ak ni tokom garantnog
perioda.

Nemojte proizvoljno instalirati dodatnu
opremu niti pomoc¢ne uredaje na radne
uredaje vozila.

* Proizvoljno produzavanje rucice menjaca,
odnosno ugradivanje papucice gasa ili
papucice kocnice koje su dostupne na trzistu,
moze da dovede do greske tokom rada zbog
promena radne sile vozila. U takvom slucaju
moze doci do ostecenja vozila, kao i do teskih
nesreca sa fatalnim posledicama.

Nemojte modifikovati sistem motora, sistem
za voznju i izduvni sistem.

* Nemojte proizvoljno podesavati unapred
podesene vrednosti u sistemu za dovod
goriva, kao ni u usisnom, izduvnom i
elektricnom sistemu, niti dodavati delove ili ih
zamenjivati nestandardnim delovima kako bi
se povecala izlazna snaga motora ili podesio
zvuk izduvnog sistema. To moze da dovede
do ozbiljnih problema sa trajno$cu vozila i
spada u nezakonite radnje.

Narocito modifikacije TNG vozila mogu
negativno da uti¢u na performanse i trajnost
vozila. Sistem motora, kao i sistem prenosa i
sistem za poravnavanje tockova, iskljucuju se
iz garancije.

Nemojte modifikovati audio sistem niti
instalirati dodatne elektronske uredaje, kao

Sto su oprema za beziénu komunikaciju,
zadnja kamera, TV i uredaji za daljinsko

pokretanje.

* Elektri¢ni sistem ovog vozila sastoji se od
elektri¢nih Zica i osiguraca za instaliranje
standardnih elektronskih uredaja.

* Prikljucivanje veceg broja elektri¢nih Zica na
postojecu Zicu kako bi se instalirali raznovrsni
dodatni elektronski uredaji moze dovesti
do preopterecenja, a time i do ostecenja
elektronskih uredaja i rizika od pozara.

* Pored toga, busenje zbog postavljanja antene
moze da izazove pojavu rde na vozilu.

Nemojte postavljati nestandardne
pneumatike ni druge delove koji se odnose
na tockove.

* Ako postavite pneumatike vece Sirine ili

vecih dimenzija od onih koje su navedene u
specifikacijama vozila, pneumatici i susedni
delovi mogu da dodu u medusobni kontakt,
$to moze dovesti do habanja i oStecenja
pogonskog sistema tokom rukovanja
upravljacem ili voznje po neasfaltiranom putu.
Pored toga, moze doc¢i do opadanja
performansi voznje zbog povecanja potrosnje
goriva i zaustavnog puta, vibracija karoserije
vozila i smanjene efikasnosti rukovanja
upravljacem, kao i do sudara tokom
koriSéenja automatskog menjaca.

Ovo moze da utiCe i na brzinomer i odometar,
koji mogu da prikazuju netacnu brzinu voznje
ili rastojanje tokom voznje koje je vece od
stvarnog.

Ako postavljate zastitne poklopce na tockove
kako biste poboljsali izgled pneumatika,
toplota trenja koja se generiSe tokom kocenja
ne oslobada se neometano, zbog ¢ega dolazi
do slabljenja ko¢nog dejstva ili fenomena
parnog ¢epa. To moze da dovede do opadanja
performansi kocenja, a time i do drugih
ozbiljnih problema.
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Nemojte proizvoljno ugradivati panoramski
krov koji je dostupan na trzistu niti ga
zamenjivati obojenim staklom.

* Ako isecete krov vozila i postavite
panoramski krov, na ise¢enim ivicama moze
do¢i do pojave rde ili curenja vode.

 Postavljanje obojenih stakala kako bi se
poboljsao izgled i blokirali UV zraci nakon
isporuke vozila moze dovesti do pojave
curenja vode. Nemojte postavljati takva
stakla.

Nemojte proizvoljno menjati pod u
unutrasnjosti vozila.

* Nemojte da postavljate pomocne proizvode
kao sto su podne obloge na pod u
unutras$njosti vozila kako biste poboljsali
mekocu ili olaksali €iS¢enje. Time mozete da
ostetite radne uredaje razlicitih elektronskih
sistema i elektricne Zice, a mozete da ometate
i pomeranje sedista unapred i unazad po
Sinama.

Pored toga, sistem za blokiranje i fiksiranje
polozaja sedi$ta mozda nece pravilno

raditi. U takvim slucajevima, sediSta mogu
nekontrolisano da se pomeraju unapred ili
unazad i dovedu do nezgoda tokom vozniji
uzbrdo ili nizbrdo.

Nemojte zamenjivati sediSta novim
sedistima sa razli¢itom funkcijom, niti
postavljati zasebne navlake za sedista.

* Postoje razliciti tipovi sedista u zavisnosti
od funkcije i uloge, €ak i za isti tip vozila,

pa se u skladu s tim postavljaju i elektricne
instalacije.

Nemojte uvoditi, odnosno preterano koristiti
ili menjati susedne elektri¢ne Zice kako biste
zamenili sediSte novim sedi$tem sa razli¢itim
funkcijama. U takvim situacijama mozete da
ostetite elektronske uredaje i izazovete rizik
od pozara zbog preopterecenja.
Nepravilnom zamenom navlake za sedista
mogu da se ostete elektriéni uredaji zbog
kratkog spoja ili isklju¢ivanja, odnosno,
moze doci do loSe ventilacije, pozara ili
neuobicajene buke.

.

Nemojte postavljati vodice branika ili
odbojnike koji su dostupni na trzistu.

* Ako proizvoljno postavite vodicu branika ili
odbojnik, mogu se pojaviti problemi poput
tesSkoca tokom parkiranja ili zaustavljanja
zbog povecanja ukupne duzine vozila,
prekomerne potrosnje goriva zbog povecanja
tezine vozila, kao i pojave rde na otvorima
za postavljanje. Pored toga, moze do¢i i do
teskih povreda u slucaju sudara jer vodice
branika ne omogucavaju amortizovanje
udaraca.

Nemojte montirati funkcionalne proizvode
kojima moze da se smanji otpor tokom
voznje, kao sto su nalepnice, ukrasi,
stabilizatori ili proizvodi otporni na vetar.

* Lepkovima ili nalepnicama moze da se osteti
povrsinska obloga vozila. Ako se povrsina
vozila busi kako bi se postavili ukrasi i drugi
funkcionalni delovi, moze do¢i do pojave rde
na busenoj povrsini ili do neuobicajene buke
tokom voznje.

¢ Ako se ti delovi dobro ne pric¢vrste, mogu da
otpadnu tokom voznje i dovedu do ostecenja
vozila ili nesreca sa fatalnim posledicama.
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Provera pre voznje

Svakodnevna kontrola Provera odeljka motora

L) 9\; i teénosti
s kn'Ice ‘

* Proverite vozilo jednom dnevno pre voZnje.

* Proverite da li je sve u redu sa rashladnim
sredstvom motora, motornim uljem, tec¢noséu

:mm SCHpidLZ8 pra Sk Provera rashladnog sredstva Provera motornog ulja
‘ motora
* Proverite da li je do3lo do curenja akumulatora (OK
il hladnjaka. @\
+ Proverite donju stranu voziia kako biste uodi \"ﬂi' MA”)?]/ M'le/\

potencijaine curenje ulja ili tecnosti.

* Ocistite prednja i zadnja vetrobranska stakla, - MIN | * Proverite motorno ulje nakon zaustavijanja
zadnja stakla, bo¢ne retrovizore i unutrasniji « Proverite rashladno sredstvo motora nakon motora na ravnoj povisini i nakon cekanja
retrovizor. propisnog hladenja motora na ravnoj povrsini. duzeg od 5 minuta.

* Proverite operativni status razlicitih lampica. » Proverite da li se nivo rashladnog sredstva * Proverite da li se nivo ulja nalazi izmedu

» Uverite se da oko vozila ne postoje prepreke nalazi izmedu oznaka MAX" i ,MIN" na oznaka ,MAX" i ,MIN" na meralu uja. Ako
koje mogu da ometaju voznju. povrsini rezervoara za rashladno sredstvo. Ako se nivo nalazi u blizini ili ispod oznake MIN®,

se nivo nalazi u blizini ili ispod oznake ,MIN*, dodajte ulje.
dodaijte rashladno sredstvo.
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Provera tec¢nosti za kocnice

g (OO

< MAX 1
MIN |
Proverite da li se nivo tenosti za ko¢nice nalazi
izmedu oznaka ,MAX" i ,MIN". Ako se nivo nalazi
u blizini ili ispod oznake ,MIN*, dodajte tenost za
kocnice.

Provera ulja za servo upravlja¢

MAx &5
N

=

* Nivo ulja za servo upravlja¢ proverite na
ravnom tlu.

* Proverite da li se nivo ulja za servo upravijaé
nalazi izmedu oznaka ,MAX" i ,MIN“ na
povrsini rezervoara. Ako se nivo nalazi u blizini
ili ispod oznake ,MIN*, dodajte ulje.

Provera te¢nosti za pranje stakla

Proverite nivo tenosti za pranje stakla u
rezervoaru za ovu te¢nost i dopunite je po

Provera pneumatika

A Upozorenje

potrebi.
A Oprez

* Ako se nivo rashladnog sredstva motora
i nivo razlicitih ulja spusti ispod oznake
»MIN“, odvezite vozilo na proveru u KGM
ovlascéeni servisni centar.

Provera pojaseva

Pokrenite motor i posluSajte da li se javlja
neuobicajena buka.

Proverite pojaseve u naSem servisnom centru u
skladu sa tabelom periodi¢nih kontrola i intervala
zamene.

* Odrzavajte odgovarajuci pritisak u
pneumaticima. Voznja velikom brzinom

sa malim pritiskom u pneumaticima moze
da dovede do eksplozije pneumatika zbog
efekta stojeceg talasa, a time i do riziénih
situacija kao $to je prevrtanje.

Proverite da li su navrtke (zavrtnji) tockova
pritegnute. Nepravilno pritegnute navrtke
(zavrtnji) mogu da dovedu do nezgoda.
Ako se koriste tockovi i pneumatici Cije

se dimenzije razlikuju od naznacenih,
moze doci do neuobicajenih karakteristika
upravljanja vozilom i loSe kontrole vozila, a
time i do teskih nesreca.

Kori$éenje pneumatika éije se dimenzije
razlikuju od naznac¢enih moze da dovede do
neuobicajenog rada upravlja¢a, povec¢ane
potrosnje goriva, povecanja zaustavhog
puta, vibracija, nepravilnog rada ABS/

ESC sistema ili neravhomernog habanja
pneumatika. Na ovaj na¢in moze da se
osteti i pogonski sklop vozila.

Koristite samo iste pneumatike istog
proizvodaca na sva cetiri tocka. U
suprotnom, moze da se osteti pogonski

.

sklop vozila.
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» Uvek proveravajte da li na S$arama ili bo¢nim
stranama pneumatika ima znakova habanja,
pukotina ili drugih ostecenja.

* Po potrebi proveravajte stanje i pritisak
privremenog (rezervnog) pneumatika i uvek
odrzavajte njegovu dostupnost. Priviemeni
pneumatik treba $to pre zameniti standardnim
pneumatikom.

* Proveravajte stanje kompleta za popravku
pneumatika u vanrednim situacijama.
Kompresor za vazduh i sredstvo za zaptivanje
treba da budu dostupni u svakom trenutku.

 Svakodnevno proveravajte napumpanost i
habanje pneumatika i zamenite ih po potrebi.

Sta je fenomen stojeceg talasa?

Fenomen stojeceg talasa predstavija
pojavu talasastog nabora na pneumatiku sa
nedovoljnim pritiskom napumpavanja tokom
voznje velikom brzinom.

Tokom voznje, pneumatik sa normalnim
pritiskom napumpavanja ucestalo se sabija i
obnavlja, ali kada se pneumatik sa nedovoljnim
pritiskom napumpavanja okrece po putu
velikom brzinom, sabijanje pneumatika ¢e

biti znatno i on ¢e stalno dolaziti u kontakt sa
povrSinom puta pre nego $to se u potpunosti
obnovi. Ako se takva situacija ponovi vise puta,
doci ¢e do pojave fenomena stojeceg talasa.

Ako se fenomen stojeceg talasa nastavi, na
pneumatiku se generiSe znatna koli¢ina toplote
koja na kraju dovodi do eksplozije pneumatika.

Proverite da li se svi indikatori i lampice
upozorenja pravilno prikazuju na instrument
tabli kada je prekidac za paljenje u poziciji ON
(UKLJUCENO).

Pore toga, proverite da li svi meraci (mera€ nivoa
goriva, mera¢ brzine vozila, mera¢ broja o/min
motora itd.) pravilno rade.

Provera parkirne ko€nice

Aktivirajte parkirnu ko€nicu da biste proverili njen
operativni status.

Ako se parkirna kocnica ne aktivira, pokrenite
vozilo nakon pregleda i popravke u najblizem
KGM ovlaséenom servisnom centru.

Provera papucica

Proverite operativni status papucice koCnice,
papucice kvacila i papucice gasa.

Ako je operativni status papucice gasa
neuobicajen u poredenju sa normalnim statusom,
odvezite vozilo na pregled i popravku u KGM
ovlasc¢eni servisni centar.
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Ciséenje prostora oko sedista
vozaca

Sve vreme odrzavaite Cistocu oko sedista vozaca.
Nemojte oko njega ostavijati predmete koji mogu da
ometaju voznju.

Pre voznje uvek odistite prostor oko sedista

vozaca.
AUpozorenje

* Prazna boca ili predmet ispod papucice
mogu da ometaju rad papucice i dovedu do
nezgode.

* Ako podna obloga nije fiksirana, odnosno
ako je predebela, to moze da ometa rad
papucice i dovede do nezgode.

Preporuceni polozaj tokom
voznje

A Upozorenje

B/

* Nemojte nositi obucu, kao sto su papuce
ili cipele sa visokim potpeticama, koja
moze da dovede do ometanja voznje. Takva
obuca moze da ometa rad papucice gasa ili

koc€nice, a time i da izazove nezgodu.

Odrzavaijte preporuceni polozaj radi bezbedne i
udobne voznje.

* Sedite pravo na sediste za vozaca sa
kukovima oslonjenim na sedalni deo.

* Podesite polozaj i visinu sedista vozaca
tako da papucica kocnice (kvacila) moze
neometano da se pritisne do kraja.

* Sa ledima oslonjenim na naslon sedista,
podesite poloZaj i visinu naslona sedista i
upravlja¢a tako da ru¢ne zglobove mozete da
postavite na vrh upravijaca.

* Podesite visinu naslona za glavu tako da
sredina naslona za glavu bude u visini o€iju
vozaca.

Podesavanje sedista,
naslona za glavu, upravljaca i
retrovizora
* Podesite sediste, naslon za glavu, upravijac i
retrovizore pre voznje.
* Ako je upravlja¢ podesiv, prilagodite visinu i
ugao upravljaa svom telu i na€inu voznje.
* Podesite ugao zadnjih stakala, bo¢nih
retrovizora i unutradnjeg retrovizora tako da
imate dobar pregled prostora iza vozila.

A Upozorenje

* Ako se tokom voznje ukaze potreba za
dodatnim podesavanjima, obavezno
zaustavite vozilo na bezbednom mestu kako
biste ih izvrsili. PodeSavanja tokom voznje
mogu dovesti do ometanja i nezgoda.
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Pravilno vezivanje
sigurnosnog pojasa

M\ upozorenje

* Uverite se da su svi saputnici u vozilu vezali
sigurnoshi pojas.

* Postavite sigurnosni pojas tako da vase telo
bude vrsto oslonjenc na sedalni deo.

* Deca koja ne mogu da Koriste sigurnosni pojas
treba da sede na zadnjem sedistu i koriste
sistem za zadrZavanje za decu.

* Ako je u vozilu na raspolaganju podesivi uredaj
za fiksiranje trake sigumosnog pojasa, vezuijte
sigurnosni pojas uz podesavanja kontrolnog
uredaja trake u skladu sa svojom gradom tela.

* Nemojte postavijati sigurnosni pojas ispod
ruke.

S
SR

A

+ Svaki sigurnosni pojas je namenjen jednoj
osobi. Jedan sigurnosni pojas ne smeju da
dele dve ili vise osoba.

* Nemojte da zakljuavate sigurnosni pojas
Stipaljkama ili stezaljkama.

Q U

+ Jezicak kopce sigurnosnog pojasa umetnite

samo u odgovarajucu kopéu.
v

Informacije o vozilu i mere predostroznosti 1-21




Bezbednost i oprez tokom voznje

A Opasnost

Voznja bez koriS¢éenja droge,
alkohola, ometanja i zamora

Se.

* Nemojte voziti pod dejstvom droga. To je
nezakonita radnja koja moze biti jos opasnija
od voznje u stanju pijanstva, u zavisnosti od
vrste i unete doze droge.

* Nemojte voziti u stanju pijanstva. Pod
dejstvom alkohola rasudivanje je otezano, sto
onemogucava bezbednu voznju. Pored toga,
to predstavlja krivicno delo kojim se ugrozava
zivot putnika u drugim vozilima.

* Izbegavajte ometanja tokom voznje.
Koriséenje mobilnog telefona ili sistema

za navigaciju, gledanje DMB sadrzaja ili
konzumiranje hrane tokom voznje mogu
izazvati smanjenje koncentracije i povecati
rizik od nezgoda. Narocito ako tokom voznje
koristite mobilni telefon ili gledate DMB

vrsite kriviéno delo kojim se ometa bezbedna
voznja. Ako je neophodno, zaustavite ili
parkirajte vozilo na bezbednom mestu, a zatim
upotrebite relevantni uredaj.

Nemojte voziti ako ste umorni. Duga voznja
bez pauza dovesce do zamora, a time i do
mogucih nezgoda. Odmarajte se bar na svaka
2 sata radi bezbednosti.

AUpozorenje

Oprez pri koris¢enju vazdusnih
jastuka

* Sistem vazdusnog jastuka predstavlja
pomocni bezbednosni uredaj. Pravilnim
vezivanjem sigurnosnog pojasa moguénost
povreda svodi se na minimum.

* Nemojte sa vazdusnim jastukom uspostavljati
kontakt rukom ili nekim predmetom. Na
taj nacin mozete da izazovete aktiviranje
vazdusnog jastuka.

* Nemojte postavljati nikakve predmete na
mesto napumpavanja vazdusnog jastuka. Ti
predmeti mogu da dovedu do povreda tokom
aktiviranja.

* Putnici nizi od 140 cm treba da sede na
zadnjem sedistu. U suprotnom, mogu da se
povrede tokom aktiviranja.

Bezbednosni uredaj za odojéad i decu treba
postaviti u prvom zadnjem redu. Ako ga
postavite na prednjem sedi$tu, moze do¢i
do teskih povreda ili smrti usled aktiviranja
vazdusnog jastuka.

Kretanje kuénih ljubimaca treba ograniciti na
zadnjem sediStu pomoc¢u nekog namenskog
bezbednosnog uredaja. Kuéni ljubimac na
prednjem sediStu moze da se povredi u
slucaju aktiviranja vazdusnog jastuka.

Ako se vazdusni jastuk aktivira, relevantne
komponente mogu biti vruce.

Aktivirani vazdusni jastuk ne moze ponovo da
se koristi. Zamenite ga.

Sistem vazdusnog jastuka treba proveriti i
zameniti 10 godina nakon ugradivanja, ¢ak

i ako na njemu nema neispravnosti. Sistem
vazdu$nog jastuka treba da pregleda i zameni
profesionalni tehnicar KGM ovlaséenog
servisnog centra.

Nemojte proizvoljno modifikovati delove
sistema vazdusnog jastuka. Nemojte da
povezujete elektronske uredaje sa sistemom
vazdusnog jastuka.
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A Upozorenje

AUpozorenje

A Upozorenje

Mere predostroznosti za odoj¢ad,
decu, starije osobe ili trudnice

P

* Ne ostavljajte odojce, malo dete ili stariju
osobu bez nadzora u vozilu. Mogu da dodirnu
neki uredaj u vozilu i tako izazovu nezgodu.
Ako se vrata zaklju¢aju a prozori zatvore
tokom leta, temperatura unutar vozila ¢e se
povecati, Sto moze da dovede do gusenja.
Nemojte dozvoliti da deca koriste klju¢ za
paljenje, razlicite prekidace ili dugmad, kao i
dodatne uredaje. U suprotnom, moze do¢i do
problema sa automobilom ili éak do nesrece.
Delovi tela mogu da se zaglave u vratima,
prozoru ili panoramskom krovu, Sto moze
izazvati povrede.

Ne dozvolite da odojce, dete ili starija osoba
sede na prednjem sedistu. Udarac do kojeg
dovodi Sirenje vazdusnog jastuka moze
izazvati teske povrede ili smrt. Odojce ili
malo dete moraju biti zasticeni sigurnosnim
pojasom ili drugom zastitnom opremom na
zadnjem sedistu, uz prisustvo odrasle osobe.

Odojcad i mala deca moraju
da sede na zadnjem sedistu,
zasticeni odgovaraju¢om
opremom

* Odojcad i mala deca treba da sede na
zadnjem sediStu sa odraslom osobom.
 Kretanje odojcadi i male dece treba ograniciti
pomocu sigurnosnog pojasaiili druge
odgovarajuce zastitne opreme. Ako se to ne
obezbedi, moze do¢i do teskih povreda ili
smrti u slu¢aju iznenadnog koéenja odnosno
sudara.
Primenite sistem zastitnog zakljuéavanja
na zadnjim vratima, kako deca na zadnjim
sedistima ne bi mogla da otvore zadnja vrata.
= Pogledajte odeljak ,,Bezbednosna blokada
vrata za decu* (str. 3-5)

Bez spavanja u zatvorenom vozilu

* Nemojte spavati u parkiranom automobilu
na kome su svi prozori zatvoreni, narocito sa
ukljuéenom klimatizacijom ili grejanjem. To
moze da dovede do gusenja zbog nedostatka
kiseonika.

* Ako spavate u zatvorenom vozilu sa
uklju€enim motorom, to moze da dovede do
prodora izduvnog gasa u vozilo i do rizika od
gusenja.

* Dok spavate, mozete nenamerno da dodirnete
ruéicu menjaca ili papucicu gasa i izazovete
nezgodu.

* Ako neprekidno dodirujete papucicu gasa
dok spavate, motor i izduvni sistem mogu da
se pregreju i dovedu do pozara.
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AUpozorenje

AUpozorenje

Nemojte voziti sa otvorenim
vratima ili vratima prtljaznika

Nemojte da provlacite delove tela
kroz prozor ili panoramski krov

* Nemojte voziti ako su vrata otvorena.
Saputnik moze da ispadne iz vozila i teSko se
povredi.

 Ako sluc¢ajno povucete kvaku na vratima dok
vozite i vrata se otvore, moze da dode do
rizika od teskih nesrec¢a. Narocito je vazno
da ne dozvolite deci da dodiruju kvaku na
vratima tokom voznje.

 Ako vozite sa otvorenim vratima prtljaznika,
neki predmet bi mogao da ispadne iz vozila i
izazove nezgodu.

* Dok vozite ili se zaustavljate, nemojte da
provlacite delove dela poput ruke ili glave
kroz prozor ili panoramski krov. Mogu vas
povrediti vozilo u prolazu ili neka prepreka.

* Narocito je vazno da ne dozvolite da deca
ili kuéni ljubimci provlace ruke ili glave kroz
prozor.

Pazite da vam se neki deo tela ne
zaglavi pri koriS¢enju elektricnog
prozora

« Koristite elektricni prozor tek kada proverite
da li su svi putnici bezbedni.

* Pre zatvaranja prozora proverite da li su
delovi tela putnika, kao Sto su ruke ili glave,
udaljeni od prozora i upozorite ih da cete da
zatvorite prozor.

» Ako malo dete sedi na zadnjem sedistu,
pritisnite prekidac za zaklju€avanje prozora
kako prekidaci prozora zadnjih sediSta ne bi
radili.
= Pogledajte odeljak ,,Funkcija za

zaklju€avanje prozora zadnjih sedista“
(str. 3-20)
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A Upozorenje

Prilikom izlaska proverite da li
u blizini ima vozila ili osoba u
prolazu

* Prilikom izlaska proverite da li sa prednje
i zadnje strane vozila prolazi neko vozilo
ili osoba. Narocito otvaranje vrata bez
uocavanja vozila ili motocikala koji prilaze sa
zadnje strane mogu da dovedu do ostecenja
vozila i povreda.

* Upozorite ostale putnike da provere situaciju
oko vozila pre nego $to otvore vrata.

Bezbedno parkiranje i
zaustavljanje

* Ne ostavljajte odojce ili malo dete bez

nadzora u vozilu ako su prozori i vrata

zakljuéani nakon parkiranja ili zaustavljanja

vozila. Temperatura u vozilu moze da poraste,

Sto moze da dovede do gusenja ili drugih

nesreca.

Uvek aktivirajte parkirnu koénicu tokom

parkiranja ili zaustavljanja. Cak i povrsina koja

izgleda ravna moze imati nagib. Postavite

ruéicu menjaca u polozaj P (parkiranje) i uvek

aktivirajte parkirnu kocnicu.

Nemojte zaustavljati ni parkirati vozilo na

strmom terenu. Koc€ioni sistem moze da

otkaze i dovede do pokretanja vozila.

Ako vozilo parkirate na strmom terenu,

obavezno aktivirajte parkirnu koénicu i

postavite blokove ispod tockova ili podesite

tockove tako da budu okrenuti ka zidu.

U takvoj situaciji, postavite ru¢icu menjaca

u polozaj ,,P“ (parkiranje) u vozilima sa

automatskim menjacem, a u 1. stepen

prenosa (uzbrdo) ili u polozaj ,,R“ (nizbrdo) u

vozilima sa ruénim menjacem.

U vozilu sa automatskim menjacem

nemojte koristiti polozaj ,,P“ (parkiranje) kao

alternativu za parkirnu ko€nicu; uverite se da

je parkirna ko€nica propisno aktivirana tokom

parkiranja.

* Nemoijte parkirati ni zaustavljati vozilo sa
zapaljivim materijalima. Zagrejana izduvna
cev moze da dovede do pozara.

« Ako je zadnja strana vozila suviSe
priblizena zidu, zagrevanje vozila u duzem
periodu, odnosno kori$éenje velike brzine
praznog hoda motora, mogu da dovedu
do dekolorizacije zida ili pozara zbog
toplote izduvnog gasa. Odrzavajte propisno
rastojanje.

» Ako je moguce, ne parkirajte vozilo u
prostorima sa velikom koli¢inom vlage ili
loSom ventilacijom.

A Upozorenje

Pravilno zagrevanje vozila

* Zapocnite voznju tek nakon propisnog
zagrevanja motora. Ako pokrenete vozilo
odmah nakon pokretanja motora, mozete da
skratite ocekivani zivotni vek motora.

 Zagrevajte motor samo dok mera¢
temperature rashladnog sredstva ne poc¢ne
da se pomera. Period zagrevanja nije uvek isti
i zavisi od spoljasnje temperature.

* Nemojte pritiskati pedalu gasa i naglo
povecavati broj o/min motora tokom perioda
zagrevanja. Tako mozete da ostetite motor.

* Nemojte prekomerno da zagrevate motor,
jer se tako povecavaju potroSnja goriva i
zagadivanje vazduha.

* Nemojte da zagrevate motor u zatvorenom
prostoru. lzduvni gas moze da prodre u
unutrasnjost vozila i dovede do trovanja
gasom.
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A Upozorenje

Nemojte zaustavljati motor dok
vozite

* Nemojte zaustavljati motor dok vozite. Na
taj nacin otezavate upravljanje i smanjujete
performanse kocenja, $to moze biti veoma
opasno.

Medutim, ako morate da zaustavite motor
dok vozite zbog neke vanredne situacije, npr.
saobracajne nezgode ili oStecenja vozila,
proucite sledece.
= Pogledajte odeljak ,,Zaustavljanje motora
tokom voznje (u vanrednoj situaciji)”
(str. 4-13)

A Upozorenje

Bez naglog pokretanja, ubrzavanja

ili kocenja

* Nemojte naglo da pokrecete vozilo, naglo ga
ubrzavate ili da mu naglo aktivirate kocnicu.
Tako mozete da povecate potroSnju goriva ili
izazovete nezgodu.

« Pazljivo ubrzavaijte ili usporavajte vozilo.

Voznja po neasfaltiranim i
planinskim putevima

* Pre voznje unapred proverite uslove na
putu kako biste videli da li se neki put
naglo zavr$ava, odnosno da li ima dovoljno
prostora za polukruzno okretanje u vanrednim
situacijama.

* Tokom voznje po pesku ili zemlji lako dolazi
do proklizavanja vozila. Odrzavajte malu i
ujednacenu brzinu.

* Vozite pazljivo po planinskim putevima, jer
na njihovima spoljasnjim ivicama postoji
opasnost od sletanja sa puta.

* Dok vozite nizbrdo, predite u nizi stepen
prenosa i vozite sporo uz primenu motorne
kocnice.

AUpozorenje

U visokim planinskim oblastima

* Operativna stabilnost dizel-motora ne
garantuje se u planinskim oblastima viSim
od 2500 metara. U ovim oblastima prihvatljivi
su kratki putevi kao Sto je prolazak kroz
tunel. Medutim, nemojte nastavljati voznju na
velikim nadmorskim visinama duze vreme, jer
u suprotnom motor moze da se osteti. Snaga
motora, mogucénosti u pogledu uspona i
emisije zavise od nadmorske visine.

Voznja putevima prekrivenim

snegom i ledom

* Ako je moguce, vozite sporo.

* Buduci da je zaustavni put duzi nego obicno,
odrzavajte propisno rastojanje od vozila
ispred sebe.

* Naglo ubrzavanje ili naglo ko¢enje mogu da
dovedu do proklizavanja vozila, a time i do
nezgoda.

* Ako vozite po zaledenom ili klizavom putu,
koristite motornu koénicu nakon propisnog
usporavanja. Naglo aktiviranje motorne
ko€nice moze da dovede do proklizavanja
vozila, a time i do nezgoda.

* Aktivirajte kocnice nakon propisnog
smanjivanja brzine vozila pomo¢u motorne
kocnice.

* Koristite zimske pneumatike radi bezbednije
voznje po putevima prekrivenim snegom i
ledom.
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AUpozorenje

AUpozorenje

AUpozorenje

Voznja po pesku ili blatu
* Odrzavajte malu brzinu sa $to manje
promena.
* Naglo ubrzavanije ili naglo zaustavljanje
tokom voznje mogu izazvati zaglavljivanje
vozila u pesku ili blatu.
Ako vozilo zapadne u pesak ili blato, ispod
tockova postavite kamen ili drvenu plocu i
izvezite vozilo iz mesta zaglavljivanja. Druga
mogucnost je da polako pritiskate papucicu
gasa i izvezete vozilo pomocu inercije krecuci
se naizmeni¢no unapred i unazad.
Ako prekomerno pritiskate papucicu gasa
da biste izvezli vozilo iz peska ili blata, moze
doci do proklizavanja pneumatika, a time i
do ostecenja sistema prenosa i relevantnog
pogonskog sistema. Ako je moguce, izvucite
vozilo pomo¢u nekog drugog vozila.

Voznja putevima pod nagibom

Smanjite stepen prenosa u skladu sa
uslovima na putu.

Ako naglo aktivirate motornu ko€nicu tokom
voznje na putevima pod nagibom, motor
moze da se osteti. Smanijite brzinu vozila i
stepen prenosa.

Na duzim putevima sa nizbrdicom koristite
papucicu kocnice i motornu kocnicu
istovremeno. Stalna primena papucice
koc€nice na duzim nizbrdicama moze da
dovede do pregrevanja koénog sistema i
smanjenja performansi kocenja, a time i do
nezgoda.

Voznja putevima prekrivenim
lokvama ili preko reke

* Ako je moguce, nemojte voziti kroz lokve
na putevima niti preko reke. Ako voda ude
u motor ili elektriCne sisteme, to moze da
izazove teska ostecenja vozila.

* Ako ne mozete da izbegnete prolazak kroz
lokvu ili prelazak preko reke, izaberite plice
delove na kojima izduvna cev nece biti
potopljena u vodu i vozite polako stalnom
brzinom.

* Pre nego Sto predete reku, izadite iz vozila i
procenite njeno dno. Nemojte prelaziti preko
mesta na kojima je dno reke peskovito ili
prekriveno velikim kamenjem.

» Ako nekoliko vozila zajedno prelazi reku,
putanja koju napravi vozilo ispred vas moze
da se utisne u dno. Po mogucnosti, predite
reku drugom putanjom.

Mere opreza pri prelasku

* Ako se motor zaustavi tokom prolaska kroz
lokvu na putu ili tokom prelaska preko reke,
nemojte ga ponovo pokretati i izvucite vozilo
pomocu drugog vozila.

* Narogéito pazite da voda ne ude u motor kroz
vazdusni filter.

* Nemojte menjati stepen prenosa dok prolazite
kroz lokvu na putu ili prelazite preko reke.
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Provera vozila nakon prolaska kroz
vodu

* Ako voda prodre u opremu povezanu sa
koénicom, performanse kocnice ¢e se
smanijiti. Nakon prolaska kroz lokvu na putu
ili prelaska preko reke vozite polako i blago
pritisnite papucicu ko¢nice nekoliko puta.
Vozite normalno nakon susenja ko¢nih
diskova pomocu toplote trenja i provere
performansi ko¢enja.

* Proverite delove u donjem delu vozila na
kojima se ubrizgavaju ulje i teCnost. Ako
uocite probleme, odmah odvezite vozilo na
proveru.

* Proverite lampice i druge elektrine uredaje i
po potrebi ih zamenite.

* Proverite da li je doslo do ostecenja na
karoseriji ili na donjem delu vozila. Ako uocite
probleme, odmah odvezite vozilo na proveru.

* Ako se na vozilu zadrzala velika koli¢ina blata,
operite vozilo kako biste zastitili karoseriju.

A Upozorenje

A Upozorenje

A Upozorenje

Voznja po autoputu

* Pre voznje unapred proverite informacije o
vremenskim uslovima, nivo goriva, kocioni
sistem, rashladni sistem, stanje pneumatika
i nivo pritiska u pneumaticima, i resite sve
probleme sa vozilom.

* Ako je moguce, vozite sporo 2 km nakon
pokretanja vozila.

* Uvek postujte ogranicenje brzine i nemojte da
vozite prebrzo.

» Odrzavajte propisno rastojanje od vozila
ispred sebe.

¢ U slucaju losih vremenskih uslova, od vozila
ispred sebe odrzavajte dvostruko vece
rastojanje od uobicajenog i vozite bar upola
sporije.

* Nemojte da opteretite vozilo nepotrebnim
predmetima.

* Periodi¢no proveravajte i servisirajte vozilo
kako biste ga odrzavali u najboljem stanju.

Prelazak preko raskrsnica i
ukrstanja sa zeleznickim prugama

* Ako prelazite preko raskrsnice ili ukr§tanja
sa zeleznickom prugom, prvo se zaustavite,
proverite bezbednost, a zatim odmah izvrsite
prelazak uz koriSéenje malog stepena
prenosa, po mogucnosti bez promene
stepena.

* Ako se motor zaustavi na sredini raskrsnice
ili ukrStanja sa zeleznickom prugom, odmah
pomerite vozilo na bezbedno mesto. Po
potrebi zamolite prisutne osobe za pomo¢.

A Upozorenje

Nemoijte da koristite mobilni
telefon niti gledate DMB sadrzaje
ni DVD dok vozite

* Ako koristite mobilni telefon ili gledate DMB
sadrzaje (ili DVD) dok vozite, vasa paznja
¢e biti smanjena i to moze da dovede do
nezgoda. Ako je neophodno, zaustavite vozilo
kako biste na bezbedan nacin koristili mobilni
telefon.

Bez naglih manevara upravljaéem

* Ako tokom voznje izvodite nagle manevre
upravljacem, uslovi voznje mogu da postanu
nestabilni za vozilo i dovedu do rizika od
nezgode.

A Upozorenje

Nemojte da zagrevate motor niti da
proveravate vozilo u zatvorenom
prostoru.

* Nemojte da zagrevate motor niti da proveravate
vozilo u prostorima sa nedovoljnom
koli¢Ginom vazduha ili loSom ventilacijom.
Izduvni gas iz vozila moze da izazove trovanje
gasom.
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A Upozorenje

Ne utovarujte u vozilo opasne
materijale

* Nemojte u vozilu drzati zapaljive materijale
kao sto su benzin, boca sa butan-gasom,
upalja¢ na gas za jednokratnu upotrebu ili
eksplozivne materijale. Ako se temperatura u
unutrasnjosti vozila poveca, kontejner moze
da eksplodira i izazove pozar.

Sta je fenomen parnog éepa?

Fenomen parnog ¢epa je stanje u kome se u
slu€aju prekomernog koris¢enja kocnice na
nizbrdici stvaraju mehurici u tenosti za ko€enje
u cilindru tocka ili cevi hidrauli¢ne kocnice, zbog
&ega se ne prenosi odgovarajuéi hidraulicni
pritisak i ko€ioni sistem ne moze pravilno da radi
iako je pedala pritisnuta.

A Upozorenje

A Upozorenje

Mere opreza pri postavljanju
dodatne opreme

* Nemojte postavljati dodatnu opremu ni
nepotrebne proizvode na prozore vozila.
Oni vas mogu ometati tokom voznje, a ako
se postavljena dodatna oprema ponasa kao
socivo (lupa), moze doci do pozara i drugih
neocekivanih nezgoda.

A Upozorenje

KoriSéenje motorne kocnice

* Ako vozite po duzoj nizbrdici, koristite
istovremeno motornu i noznu ko€nicu.
Ako smanijite stepen prenosa u skladu sa
uslovima voznje, radi¢e motorna kocnica.

* Prekomerno kori§éenje nozne kocnice
moze da dovede do fenomena slabljenja
koénog dejstva ili fenomena parnog ¢epa
zbog pregrevanja kocionog sistema, ¢ime se
smanjuju performanse kocenja.

Posebne mere opreza pri proveri
rashladnog sredstva

* Nemojte otvarati poklopac rezervoara za
rashladno sredstvo dok je motor vrué. Na taj
nacin mozete da izazovete izbijanje vrele pare
ili rashladnog sredstva, a time i opekotine po
delovima tela, ukljucujuci ruke i lice.

A Oprez

A Upozorenje

Sta je fenomen slabljenja koénog dejstva?

Fenomen slabljenja ko¢nog dejstva predstavija
smanjenje kocne sile zbog opadanja sile trenja,
do €ega dolazi zbog povecanja temperature

na povrsini trenja kocnice kada se kocnica
prekomerno koristi na duzim nizbrdicama.

Nemojte da skidate poklopac
® rezervoara za rashladno sredstvo

dok su motor i hladnjak vruci.
Kada se poklopac skine, iz
rashladnog sistema moze da
izbije vrelo rashladno sredstvo i
izazove teske povrede.

Mere opreza u vezi sa ventilacijom
* U novim vozilima kupljenim pre najviSe
godinu dana, u kabini mogu da se oslobode
isparljiva organska jedinjenja (VOC) koja su
Stetna za ljudski organizam. Narocito ako

se vozilo duze vreme vozi izloZeno direktnoj
suncevoj svetlosti ili bez odgovarajuce
ventilacije, mogu se javiti glavobolje,
vrtoglavice ili muénine.

Koristite rezim sa stalnim prilivom svezeg
vazduha ili periodi€éno otvarajte prozore kako
biste provetrili unutrasnjost vozila, sto je
vazno za zdravlje putnika i prijatnu atmosferu
u vozilu.
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A Oprez

Funkcija zastite sistema (odlozeni

odziv papucice gasa)

* Nemoijte pritiskati papucicu kocnice dok je
pritisnuta papucica gasa. Tako mozete da
utiete na pogonski sistem vozila pa odziv
papucice gasa moze biti odlozen.

* Ova pojava predstavlja bezbednosnu funkciju
za zastitu sistema vozila. Pojava ¢e nestati
ako jednom pritisnete i otpustite papucicu
gasa dok papucica kocnice nije pritisnuta.

A Oprez

Postavljanje aparata za gasenje

pozara

» Aparat za gasenje pozara je kljucni element
za pravovremeno reagovanje u sluc¢aju
pojave pozara. Preporucuje se da ga kupite
u prodavnici opreme za zastitu od pozara i
drzite ga u vozilu.
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Upravljanje vozilom

KGM ovlaséeni servisni centri
i partneri za odrzavanje

Za preglede i popravke vozila koristite KGM
ovlaSéeni servisni centar ili partnere za
odrzavanje. Ako koristite druge servisne centre ili
centre za odrzavanje, popravke pod garancijom

nece biti dostupne, a garancija se nece
obezbediti u slu¢aju posledicnih problema.

Mere opreza kod
ispraznjenosti akumulatora
prilikom povezivanja izvora
neprekidnog napajanja sa
sistemom crne kutije

Ako vorzilo nije radilo duze vreme sa izvorom

neprekidnog napajanja povezanim sa sistemom
crne kutije, akumulator vozila se moze isprazniti.

Iskljucite sistem crne kutije ako vozilo nece
koristiti duZe vreme.

Rezim za dugotrajno
parkiranje

Ovaj rezim sluzi za spre€avanje praznjenja
akumulatora. Podesite ga na instrument tabli i
koristite ga po potrebi.

Tokom podeSavanja, trazenje pametnog klju¢a je
obustavljeno da bi se smanjila potroSnja energije,
i neke funkcije su ograni¢ene.

Pravilno uhodavanje novog
vozila

Za novo vozilo uhodavanje nije obavezno.
Medutim, uslovi voznje u prvih 1000 km znatno
utiCu na Zivotni vek i performanse vozila. Obratite
paznju na sledeée dok vozite tokom ovog
perioda.

* Pre voznje omogucite da motor dostigne
normalnu radnu temperaturu.

» Nemojte da vozite prevelikom brzinom, naglo
ubrzavate ili kocite, odnosno prekomerno
koristite prazan hod motora.

* Menjajte stepene prenosa u skladu sa brzinom
voznje.

* Nemojte da preoptereéujete motor tokom
voznje na velikim nagibima.

* Nemojte da vucete prikolicu u prvih 1000 km.

* Tokom prvih 1000 km vuée prikolice, nemojte
voziti brzinom ve¢om od 80 km/h ili sa
punim ubrzanjem. Na taj nacin mozete da
oStetite motor ili druge komponente zbog
preoptereéenja.

» Cesto proveravajte nivo motornog ulja do prvih
5000 km rada i po potrebi dodajte ulje.

KoriS¢enje originalnih delova

Uvek koristite originalne delove kako biste
ocuvali bezbednost i najbolje performanse vozila.
Popravke pod garancijom se nece vrsiti ako je do
problema sa automobilom do$lo zbog koriS¢enja
delova koji nisu originalni.

MozZete da proverite da li je deo originalan
pomocu njegovog holograma i nalepnice sa
brojem proizvoda.

A Oprez

* Garancijom se ne pokrivaju problemi nastali
zbog koris¢enja delova koji nisu originalni
KGM delovi.

¢ Autenti¢ni KGM deo prepoznacete po
njegovom hologramu.
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Pranje vozila

Nakon voznje po putevima uz morsku obalu

(sa velikom koncentracijom soli u vazduhu), po
putevima posutim kalcijum-hloridom, kroz oblasti
sa velikom koli¢inom dima, katrana od uglja,
prasine ili blata, odnosno ako je vozilo uprljano
smolom, sasuSenim insektima ili pticjim izmetom,
odmah operite vozilo kako ne bi doslo do pojave
korozije na karoseriji.

* |zbegavaijte direktnu sun¢evu svetlost i vozilo
perite u senci. Ako je vozilo parkirano na
direktnoj suncevoj svetlosti, neka se propisno
ohladi pre pranja.

* Isperite vozilo od praSine hladnom vodom.
* PomesSajte u kanti hladnu vodu sa

deterdZentom i perite vozilo odozgo nadole
pomoc¢u mekane Cetke, sundera ili krpe.

* Operite sve strane materije sa karoserije vozila
pazeci da ne ostetite boju na povrsini.

* Ako se boja na povrsini izgrebe ili osteti na
drugi nacin, doci ée do korozije i zato popravite
boju bojom za popravke.

* Uklonite vlagu pomocu suve i mekane krpe.

* Nakon pranja polako pokrenite vozilo, a zatim

ga vozite na uobicajen nacin i proveravaijte
operativni status kocnica.

A Oprez

* Pazite da ne osStetite vazdusni spojler tokom
pranja vozila u automatskoj perionici.

* Ako perete vodom donji deo vozila ili

izduvnu cev vozila (ukljuéujuéi pranje pod

visokim pritiskom), pazite da ne ostetite
senzore ili prikljucke povezane sa izduvnom
cevi i da u njih ne prodre voda. Nasa
garancija ne pokriva posledi¢ne kvarove
ove vrste.

Nemojte prati vozilo vodom dok su kocni

diskovi vruéi. Vru€i ko€ni diskovi mogu da

se deformisu ili oStete ako dodu u kontakt
sa vodom.

Ako je moguce, izbegavajte pranje pod

visokim pritiskom kako biste odrzali

performanse vozila i njima upravljali.

Pranje pod visokim pritiskom moze da

dovede do ostecenja komponenti i senzora

koji su postavljeni sa spoljne strane vozila,
kao i obojenih povrsina panela. Posebno

pazite da voda ne ude u elektricne uredaje i

senzore na donjoj strani vozila.

* Ako ne mozete da izbegnete pranje pod
visokim pritiskom, odrzavajte propisno
rastojanje izmedu mlaznice za vodu i
vozila. Ako je rastojanje premalo, senzori
na braniku mogu da se pokvare ili se moze
ostetiti obojena povrsina panela zbog
visokog pritiska mlaza vode.

* Nemojte da koristite abrazivni vosak niti
jaka sredstva za ciS¢enje kao Sto je celi€na
vuna, jer mogu da izgrebu karoseriju i
branik vozila.

* Nemojte da perete motorski prostor
pomocu te¢nih materija kao $to su voda
ili vosak. Ako te€ne materije prodru u
unutrasnjost motora kroz elektri€ne uredaje
(senzore) ili dovode vazduha koji se nalaze
u motorskom prostoru, mogu da se pokvare
razliciti elektriéni uredaji ili moze da se
onemogucdi rad vozila.
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Pranje branika

* ObriSite strane materije mekanim sunderom.

* Ako je branik zaprljan motornim uljem ili
drugim mazivima, operite ih sapunicom.

A Oprez

* Za pranje branika ili karoserije vozila
nemojte da koristite abrazivni vosak ili
cetke. Na taj nacin mozete da ostetite branik
ili povrsinu (boju na povrsini) karoserije
vozila.

Pranje tockova

Operite tokove nakon voznje po putevima
posutim solju kako biste spre€ili koroziju na

toCkovima.
A Oprez

* Nemojte da koristite abrazivna sredstva za
ciScenje, sredstva za poliranje, rastvarace,
Zicane Cetke i Cetke za pranje velikom
brzinom jer mogu da ostete povrsinu
tockova.

Koriséenjem kiselih ili alkalnih deterdzenata
moze se ostetiti povrsina (boja na povrsini)
vozila i zato za ¢iS¢enje tockova koristite
neutralne deterdzente.

Ako se koriste jaka sredstva za ¢iSc¢enje,
moze doci do skidanja boje sa povrsine
tocka. Obavezno koristite prirodna sredstva
za CiS¢enje. Skidanje boje sa tocka zbog
nemara ne podleze popravkama pod
garancijom.

Mere opreza pri poliranju
vozila

* Pre nanoSenja voska, uklonite prasinu i viagu
sa vozila.

« Stavite malu koli€inu voska na mekanu krpu,
nanesite ga ravnhomerno na celu karoseriju
vozila i trljajte po Siroj povrsini u istom smeru
radi poliranja.

» Nakon poliranja uklonite sve ostatke voska sa
karoserije vozila.

A Oprez

* Za poliranje ili pranje karoserije vozila
nemojte da koristite vosak koji sadrzi
abrazive. Na taj nacin mozete da ostetite
povrsinu (boju na povrsini) karoserije vozila.
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Ciséenje i odrzavanje stakala

* Ocistite unutrasnju i spoljnu stranu stakala na
prozorima pomocu sredstva za ¢iS¢enje stakla
i mekane krpe.

* Dok Cistite stakla na prozorima, pazite da ne
oStetite elektri¢ni uredaj za odmagljivanje.

* Ako koristite automatsko pranje automobila,
materija za premazivanje (vosak) koju sadrze
te€nosti za CiScenje mozZe da se zalepi za
povrSinu stakla i mozda ne¢e modi lako da
se obriSe kada se osusi. Poprskajte staklo
te€noSc¢u za pranje u spreju i na kratko
ukljucite brisace kako biste uklonili materiju
za premazivanje (vosak) pomocu materija za
CiS¢enje koje sadrzi te€nost za pranje.

Nemoijte brisati povrSinu stakla krpama koje su
zaprljane uljem ili voskom. To moze da dovede
do vibracija i neuobi¢ajenih zvukova tokom
kiSe ako brisaci rade a prednje vetrobransko

i zadnje staklo nisu propisno ocis¢eni. Pored
toga, no¢u moze da dode do refleksije svetla,
a time i do slabe vidljivosti i ugrozavanja
bezbednosti voznje.

Mere opreza pri zatamnjivanju
stakala

* Sva vozila iz nae fabrike imaju tonirana
prednja vetrobranska i zadnja stakla koja
ispunjavaju zadati procenat prenosa vidljive
svetlosti (VLT). Nemojte da zatamnjujete
stakla ovog proizvoda. Time ¢ete smanijiti VLT i
prekrsiti zakonske propise.

Prekomernim zatamnjivanjem vetrobranskog
i zadnjeg stakla moze se smanjiti vidljivosti na
prednjoj i zadnjoj strani nocu ili u slu€aju kise,
Sto moze da dovede do neocekivanog rizika.

Ako zatamnjujete prednje vetrobransko i
zadnje staklo, pazite da rastvori koji se koriste
ne prodru u elektri¢ne i elektronske uredaje. U
suprotnom, moze doéi do neispravnog rada ili
kvara elektri¢nih i elektronskih uredaja.

Ako se prednje vetrobransko i zadnje staklo
proizvoljino modifikuju ili zatamnjuju, elektricni
uredaj za odmagljivanje moze da se osteti
nozem ili alatom, odnosno zbog elektriénog
udara.

Ako se prednje vetrobransko i zadnje staklo
premazuju ili zatamnjuju (metalik folijom za
toniranje), Hi-Pass sistem, senzor za kisu i
radio mozda nece pravilno raditi.

* Nemojte da zatamnjujete deo za detekciju

prednje kamere. U suprotnom, relevantni
sistem mozda nece pravilno raditi.

Odrzavanje i ¢iséenje
unutrasnjosti vozila

* Koristite suvu krpu za uobicajeno ¢iscenje.

* Elemente od sintetitke smole kao Sto su
plasticni elementi perite mlakom sapunicom, a
briSite mokrom krpom bez sapunice.

* Osusite ih brisanjem suvom krpom.

* Prasinu sa sedista i podnih obloga uklanjajte
usisivaem.

* Ako su podne obloge jace zaprljane,
poprskajte ih sredstvom za Cisc¢enje u spreju i

obrisite krpom.
A Oprez

 Ako za ¢iS¢enje unutrasnjosti vozila
koristite hemikalije, boja ili oblik
unutrasnjosti mogu da se promene.

 Za ¢iS¢enje unutrasnjosti vozila nemojte
koristiti hemijske proizvode poput acetona,
emajla ili izbeljivaca.

* Kozna sedista se moraju odrzavati na
svaka tri meseca uz kori§¢enje namenskog
hranljivog mleka ili kreme, kako biste izbegli
pojavu pukotina na kozi i ocuvali originalni

izgled i udobnost sedista.
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A Upozorenje

* Da ne bi doslo do opekotina ili elektricnog
udara, iskljucite unutrasnja svetla pre
¢iS¢éenja unutrasnjosti vozila.

Odrzavanje sigurnosnog pojasa
* Pobrinite se da pojasevi budu isti i suvi.
* Sigurnosne pojaseve Cistite samo blagom
sapunicom i mlakom vodom.
* Nemojte izbeljivati ni bojiti pojaseve jer tako
mozete znatno da ih oslabite.

Mere opreza pri koriS¢enju
kljuca vozila

* Pazite da ne izgubite kljuc.

* Ako je vas klju¢ izgubljen ili ukraden, zamenite
ceo komplet kljuCeva kako biste sprecili kradu
vozila.

* Nemojte da bacate niti ispustate klju¢ jer tako
moZzete da ga ostetite. Ne ispustajte klju¢ u
vodu.

* Koristite samo istu standardnu bateriju za klju¢

i pazite da ne zamenite polaritet dok umecete
bateriju.

Zastita od korozije

Va$ automobil je projektovan tako da bude
otporan na koroziju. Tokom izrade, na najve¢em
broju delova su kori§¢eni posebni zastitni zavrsni
premazi kako bi se omogucilo da automobil
zadrzi atraktivan izgled, ¢vrstocu i pouzdan rad.
Neki delovi, koji obi¢no nisu vidljivi (kao $to su
odredeni delovi koji se nalaze u motorskom
prostoru i podvozju vozila) takvi su da povrSinska
rda ne utie na njihovu pouzdanost. Stoga na tim
delovima nije potrebna zastita od korozije niti se
ona koristi.

Ostecenje lima

Ako se vas automobil osteti i potrebne su mu
popravka ili zamena panela karoserije, uverite se
da se u autolimarskom servisu prilikom popravke
ili zamene karoserije koriste odgovarajuéi
antikorozivni materijali, kako bi se obnovila zastita
od korozije (pogledajte i odeljak ,Oste¢enje
zavr$nog premaza“ na sledecoj stranici).

Talozenje stranih materija

Kalcijum-hlorid i druge soli, sredstva za
odmrzavanje, ulje i katran na putu, smola, pticji
izmet, hemikalije iz fabri¢kih dimnjaka i druge
strane materije mogu da oStete zavrSne premaze
vozila ako ostanu na obojenoj povrsini. Ako ih
odmah operete, mozda necete u potpunosti
ukloniti sve naslage pa ¢e biti potrebna dodatna
sredstva za CiSCenje. Ako koristite hemijska
sredstva za CiS¢enje, uverite se da su bezbedna
za koriS¢enje na obojenim povrSinama.

Informacije o vozilu i mere predostroznosti 1-35




Ostecéenje zavrSnog premaza

Ljuspice, pukotine ili duboke ogrebotine na
zavrSnom premazu moraju odmah da se
poprave. Nezasticen metal ¢e brzo korodirati i
moze da dovede do velikih troSkova popravke.
Manije ljuspice i ogrebotine mogu se popraviti
korektorima. Ve¢e povrsine o$tecenja zavrSnog
premaza mogu se popraviti u autolimarskom i
autolakirerskom servisu distributera.

Odrzavanje podvozja

Korozivni materijali koji se koriste za uklanjanje
snega i leda, odnosno za kontrolu prasine,
mogu da se nakupe na podvozju. Ako se ne
uklone, moze doci do pojave ubrzane korozije
(rde) na delovima podvozja kao $to su dovodne
cevi za gorivo, okvir, pod karoserije i izduvni
sistem, iako se oni isporu€uju sa zastitom od
korozije. Najmanje svakog proleca sperite ove
materijale sa podvozja Cistom vodom. Pobrinite
se da ocistite svaku povrSinu na kojoj se mogu
nakupljati blato i druge necistoce.

Naslage u zatvorenim prostorima u blizini okvira
treba razbiti pre ispiranja. Ako Zelite, ovu uslugu
moze da vam pruzi KGM distributer.

A Oprez

» Kada se pere motor, sa njega se spiraju
gorivo, mazivo ili ostaci ulja. Stoga za

ovo treba da koristite samo stanice za
snabdevanje gorivom ili KGM distributera
koji u svom prostoru za pranje automobila
ima opremu za separaciju ulja.

Koriséeno motorno ulje, teGnost za kocnice,
ulje za menjag, antifriz, akumulatore i
pneumatike treba odlagati u otpad u lokalne
ovlaséene objekte za odlaganje otpada ili
to treba da obavi prodavac koji za to ima
zakonsku obavezu kada ove proizvode
zamenite.

Nijedan od ovih proizvoda ne treba odlagati
u kontejnere za otpad iz domacinstva niti ih
treba izlivati u kanalizacioni sistem.

Trebalo bi da svi budemo zainteresovani za
zastitu Zivotne sredine.

Pomozite sopstvenim doprinosom.

Ako se jaki viSenamenski, kiseli ili alkalni
deterdzenti koriste za pranje obojene
povrsine karoserije, bo¢nih retrovizora,
vetrobranskog stakla, plasti¢nih elemenata
ili koze, moze doci do promena boje ili rde.

* Ako se vetrobransko staklo brise ubrusom
koji sadrzi ulje ili vosak, na povrsini stakla
moze doci do pojave neuobicajenih zvukova
ili vibracija tokom rada brisaca. Pored

toga, mogu se javiti smanjena vidljivost,
refleksija svetla tokom noéi ili neefikasno
uklanjanje vode sa stakla. Nemojte da cistite
vetrobransko staklo ubrusom koji sadrzi
ulje ili vosak.

Abrazivnim deterdzentima moze da se
osteti boja na povrsini vozila, ukljuéujuci
branike. Nemojte polirati vozilo abrazivnim
deterdzentima.

Kiselim ili alkalnim deterdzentima moze

da se osteti boja na povrsini tockova od
aluminijumaili legure.

Ako se za €iS¢enje unutrasnjosti koriste
hemijski proizvodi, oni mogu da dovedu do
promene boja ili deformisanja odredenih
elemenata u unutrasnjosti vozila.

Za ¢iScenje unutrasnjosti vozila nemojte
koristiti hemijske proizvode poput acetona,
emajla ili izbeljivaca.
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Sigurnosni rezim sistema

Zastitne mere, u koje spadaju uklju€ivanje
lampica upozorenja motora i smanjivanje snage
motora (u najgorem slucaju isklju€ivanje motora),
preduzimaju se ako dode do kriticnog kvara

u sistemu, odnosno do neispravnosti glavnog
elektrinog sistema ili sistema za gorivo. Ovo
ukazuje na to da sistem prelazi u sigurnosni reZim
kako bi se zastitio pogonski sistem vozila.

A Opasnost

* Ako se aktivira sigurnosni rezim, odmah
zaustavite vozilo na bezbednoj lokaciji i
obratite se svom KGM partneru. Nakon
toga vozite sporo, odnosno odvucite vozilo
u servis KGM partnera ili KGM ovlas¢eni
servisni centar u skladu sa uputstvima
prodavca, a zatim vozilo treba da pregleda
mehanicar.

Ako nastavite da vozite u ovom rezimu,
normalna voznja nece biti moguca zbog
fiksnog broja o/min motora pa rad motora
moze da se zaustavi. StaviSe, nastavak
voznje u ovom rezimu moze da dovede do
ostecenja pogonskog sistema.

Napajanje vozila gorivom
iz buradi ili skladisnih
kontejnera

1z bezbednosnih razloga (narocito ako se koriste
nekomercijalni sistemi za napajanje gorivom),
kontejneri, pumpe i creva za gorivo moraju biti
propisno uzemljeni.

Pod odredenim atmosferskim uslovima i uslovima
protoka goriva moZe doéi do pojave statickog
elektriciteta ako su na pumpu za napajanje
gorivom prikljuéena neuzemljena creva, naroCito
plasti¢na.

Stoga se preporucuje koris¢enje uzemljenih
pumpi sa potpuno uzemljenim crevima, kao i

da skladis$ni kontejneri budu propisno uzemljeni
tokom svih nekomercijalnih operacija napajanja
gorivom.

Preporuke u vezi sa gorivom

Prikladna su komercijalno dostupna
visokokvalitetna goriva. Kvalitet goriva ima
odluéujuéi uticaj na izlaznu snagu, voznu
sposobnost i Zivotni vek motora. Aditivi koje sadrZi
gorivo imaju vaznu ulogu u ovom kontekstu.
Stoga treba da koristite samo visokokvalitetna
goriva.

Dizel motor

Koristite dizel-gorivo sa cetanskim brojem 50 ili
vecim.

Benzinski motor

Gorivo sa premalim oktanskim brojem moze da
dovede do pretpaljenja (detonacije). Kompanija
KGM nece biti odgovorna za poslediénu Stetu.

Preporuke u vezi sa gorivom
Bezolovni benzin
(oktanski broj 95 ili veci)

A Oprez

* Odgovarajuce oktanske vrednosti i druge
informacije o koriS¢enju benzina (osim
benzina sa olovom) zatrazite od svog KGM
partnera.
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A Oprez

Motor i izduvni sistem e se ostetiti.

* Nemojte koristiti gorivo sa olovom u vozilu
za koje se koristi bezolovno gorivo.

« Koristite gorivo sa zadatim ili viSim
istrazivackim oktanskim brojem koje
kompanija KGM preporucuje za vasu
zemlju.

Ovo nije pokriveno garancijom.

Nemojte koristiti metanol

Gorivo koje sadrzi metanol (drveni alkohol),

kaji nije odobren standardima EN228 i EN590,
ne treba koristiti u vozilima MUSSO i MUSSO
GRAND. Ovim tipom goriva mogu da se smanje
performanse vozila i oStete komponente sistema
za gorivo.

Politikom garancije nisu obuhvacena
oStecenja sistema za gorivo niti problemi sa
performansama do kojih dolazi koriséenjem
metanola ili goriva koja sadrze metanol.

KoriS¢éenje biodizela i goriva
loSijeg kvaliteta

Sistem za gorivo uobi€ajenih motora sa
unutradnjim sagorevanjem precizno je
konstruisana komponenta. Kori§¢enje goriva loSeg
kvaliteta i prekomerno koriS¢enje biodizela mogu
da dovedu do teSkog oSte¢enja motora zbog vode,
necistoca ili suspendovanih Cestica u gorivu.
Kori§¢enje goriva pomeSanog sa prevelikom
koli¢inom biodizela moze da dovede do
zapuSavanja filtera za gorivo, smanjenja snage,
problema sa praznim hodom motora, zatajenja
motora, teSkoéa sa pokretanjem motora u hladnim
vremenskim uslovima, kao i do oSteéenja motora

i sistema za gorivo, zbog prirodno proizvedenih
suspendovanih Gestica.

U ovom trenutku, KGM vozilo je projektovano tako
da zbog bezbednosti moze da se koristi samo
meSavina biodizel i dizel goriva u odnosu koji mora
pripadati zadatom opsegu. Ako se koristi proizvod
u kome biodizel premasuje ukupnu koli¢inu goriva
ili ako se standardnom gorivu doda biodizel

sa sekundarnog trzista, to moze da dovede

do neispravnosti u vozilu koje nisu pokrivene
garancijom.

Sta je biodizel?

Biodizel je gorivo proizvedeno reakcijom
izmedu bilinog ulja izdvojenog iz pasulja,
semenki uljane repice, pirinéanih mekinja

i sl. sa alkoholom. Ono moze da se koristi
samostalno ili u mesavini sa dizel-gorivom za
dizel-motor, jer su njegove fizicke i hemijske
karakteristike slicne karakteristikama dizel-
goriva. Ovo gorivo se u danasnje vreme
smatra potencijalnom alternativnom energijom
za energiju dizel-goriva.

Indikator provere motora

Indikator provere motora na instrument tabli
ukljucuje se ako sistem za gorivo motora ili glavni
elektri¢ni sistem ne rade pravilno. U tom trenutku,
pogonska snaga motora moZe da opadne ili
motor moze da se iskljuci.

Ako se to desi, odvezite vozilo na pregled i
popravku u nas servisni centar.
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Ostala odrzavanja

Nakon voznje po putevima posutim kalcijum-
hloridom (solju), $to pre operite donji deo vozila
kako ne bi doslo do pojave rde.

Ako ste parkirali vozilo na povrsini pokrivenoj
snegom, na ko€ionom sistemu moze doéi do
pojave leda. Led ¢e smanijiti mogucnosti koenja
vozila. Ako se to desi, vozite malom brzinom i
Cesto koristite ko€nicu kako biste uklonili led.
Kada se kvalitet koCenja obnovi, moZete da
vozite uobiajenom brzinom.

AUpozorenje

¢ Ako na metlicama brisaca ima leda,
ukljucivanje prekidaca brisaca moze da
izazove dodatno opterecenje i oStecenje
motora brisaca. Nemojte koristiti brisace
ako na metlicama ima leda.

* Ako vozite po putu prekrivenom snegom,
ispod blatobrana tockova mogu da se
formiraju velike naslage snega. Ove naslage
ometaju slobodno kretanje tockova i zato ih
Cesto skidajte.

Dizel-gorivo tokom zime

Tokom izuzetno hladnih dana, parafin (jedna od
hemikalija u dizel-gorivu) moze da se odvoji od
dizel-goriva. Zbog ovog odvajanja pokretanje
motora postaje oteZzano. Tokom zimske sezone,
na nekim trzistima se dizel-gorivu dodaje kerozin
kako bi se odvajanje parafina sprecilo i kako

bi se omogucéio bezbedan protok goriva kroz
filter za gorivo. Koli¢ina kerozina koja se dodaje
u dizel-gorivo zavisi od lokacije i prose¢nih
zimskih temperatura. Shodno tome, da biste
omogucili lako pokretanje motora tokom hladnih
dana, parkirajte vozilo u garazi. Ako je moguce,
napunite rezervoar za gorivo nakon svake voznje
kako se u sistemu za gorivo ne bi nakupio led.

A Oprez

* Menjajte motorno ulje i filter za gorivo
prema planu. Kontaminirano motorno ulje
gubi viskoznost, zapusava filter za gorivo
i filter za ulje, a dovodi i do problema sa
pokretanjem motora.

* Nemojte proizvoljno koristiti druge aditive
(osim onih koje sadrzi gorivo) kako biste
postigli bolje mogucnosti pokretanja vozila.
Aditivima mogu da se smanje moguénosti
podmazivanja internog sistema za gorivo i
oni mogu imati razli¢ite tacke paljenja. Na
taj nacin se ostecuje sistem za gorivo ili se
stvara prekomerna koli¢ina izduvnog dima.
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2, Bezbednosne jedinice

Mozete da pogledate informacije o jedinicama koje omogucavaju da vozilom
upravijate bezbedno, kao i o tome kako da koristite takve uredaje.

Daju se objasnjenja o sigurnosnim pojasevima, sistemima za zastitu odoj¢adi i
male dece, vazdusnim jastucima i sistemu upozorenja.



Sigurnosni pojas

Sigurnosni pojas je najvaznija bezbednosna
jedinica kojom se Stite putnici i spreavaju ili
smanjuju povrede prilikom nezgoda.

Ako ne vezete sigurnosni pojas ili ga vezete
nepravilno, on nece raditi na odgovarajuéi nacin i
moZze da vam nanese povredu.

A Upozorenje

* Svi putnici moraju da vezu sigurnosne
pojaseve pre pocetka voznje. U suprotnom,
moze doci do nesreca sa fatalnim
posledicama u slu¢aju vanrednih situacija ili
naglog kocenja.

* Vazdusni jastuk omogucava bezbednost
samo ako je sigurnosni pojas pravilno
vezan. Ako se vazdus$ni jastuk napumpa a
Vi niste vezali sigurnosni pojas ili ste pojas
vezali nepravilno, vazdusni jastuk moze da
vas povredi.

Upozorenje sigurnosnog
pojasa

Ako putnici na sedistu vozaca i sedistu suvozaca
ne vezu sigurnosne pojaseve, treperi lampica
upozorenja na instrument tabli i oglasava se
zujalica upozorenja.

Podsetnik za zadnje sediste ukljucuje lampicu
upozorenja ili zujalicu upozorenja, u zavisnosti od
uslova u vozilu i od toga da li je sedite zauzeto
iline.

@ Lampica upozorenja za vozaca i suvozada

Lampica upozorenja za suvozaca (pali se
istovremeno sa lampicom upozorenja na
instrument tabli)

9 Lampica upozorenja za zadnje sediste (levo,
centralno i desno)*

2-2 Bezbednosne jedinice



Podsetnik za pojas za prednje
sediste (vozaé/suvozac*)

» Lampica upozorenja i zujalica upozorenja
podsetnika za sigurnosni pojas aktiviraju se
samo ako se ukljuci prekidac za paljenje ili ako
se pokrene motor.

Ako ukljucite prekidac za paljenje ili pokrenete
motor a sigurnosni pojas nije vezan, oglasava
se zujalica upozorenja i treperi lampica
upozorenja u trajanju od oko 6 sekundi. U
trenutku kada se sigurnosni pojas veze,
zujalica upozorenja se zaustavlja, a lampica
upozorenja nastavlja da treperi do isteka
vremena.

Ako ukljucite prekidac za paljenje ili pokrenete
motor sa vezanim sigurnosnim pojasom,
treperi¢e samo lampica upozorenja u trajanju
od oko 6 sekundi.

Ako vezete a zatim odvezete sigurnosni pojas
vozaca, oglasava se zujalica upozorenja i
treperi lampica upozorenja u trajanju od oko

6 sekundi. Medutim, za sediste suvozaca
lampica upozorenja i zujalica upozorenja ne¢e
raditi ak ni ako se sigurnosni pojas veze a
zatim odveze.

Ako vozite brzinom od najmanje 10 km/h

a vas$ sigurnosni pojas nije vezan, lampica
upozorenja se uklju€uje na oko 100 sekundi i
oglaSava se zujalica upozorenja. Nakon 100
sekundi, zujalica upozorenja se zaustavija i
ostaje uklju¢ena samo lampica.

Podsetnik za pojas zadnjeg sedista
(levo/centralno/desno)*

* Lampica upozorenja podsetnika za sigurnosni
pojas zadnjeg sedista ukljucuje se na 70
sekundi ako se ukljuci prekida¢ za paljenje,
bez obzira na to da li su sedista zauzeta ili ne,
a zujalica upozorenja se ne oglaSava.

Senzor zauzetosti zadnjeg sedista prepoznaje
da je odgovarajuce sediste zauzeto kada se
sigurnosni pojas zadnjeg sedista veZe a zatim
odveze dok je prekidac za paljenje ukljucen.

Ako se sigurnosni pojas veZe kada se lampica
upozorenja ukljuci na 70 sekundi uklju¢ivanjem
prekidaca za paljenje, odgovarajuca lampica
upozorenja se iskljucuje.

Ako se sigurnosni pojas na zadnjem sedistu
veZe a zatim odveze pri brzini vozila od najvise
10 km/h, odgovarajuc¢a lampica upozorenja
ostaje ukljuena sve dok se sigurnosni pojas
ne veze. U takvoj situaciji zujalica upozorenja
se ne oglasava.

Ako se sigurnosni pojas na zadnjem sedistu
veze a zatim odveZze pri brzini vozila od 10
km/h ili viSe, odgovaraju¢a lampica upozorenja
nastavlja da treperi sve dok se sigurnosni
pojas ne veze, a zujalica upozorenja se
oglasava na 70 sekundi.

Zauzetost zadnjeg sediSta se resetuje ako se
zadnja vrata otvore i zatvore dok je vozilo u
stanju mirovanja (brzina je 0 km/h) a prekidac
za paljenje je ukljucen.

A Oprez

* Upozorenje sigurnosnog pojasa se aktivira
samo ako se na sedi$tu suvozaca detektuje
putnik. Ako se putnik na sediStu suvozaca
nalazi u neodgovarajuc¢em polozaju ili ako
je premalen, moze se desiti da ne bude
detektovan.

Ako se na sediste suvozaca postavi neki
predmet, senzor za detekciju putnika se
moze aktivirati i dovesti do aktiviranja
upozorenja sigurnosnog pojasa.

Ako lampica upozorenja ili zujalica
upozorenja nastave da rade nakon vezivanja
sigurnosnog pojasa, odvezite vozilo na
pregled i servisiranje u KGM ovlascéeni
servisni centar.

Obavestenje

Upozorenje sigurnosnog pojasa moze da
se nastavi sve dok se sigurnosni pojas ne
veze, u zavisnosti od uslova u vozilu.

Ako se stepen prenosa za kretanje unazad
(,R“) odrzava najmanje 1,5 sekundu,
upozorenje sigurnosnog pojasa (podsetnik)
nece raditi.

Bezbednosne jedinice 2-3



Vezivanje sigurnosnog pojasa

1 Sedite uspravno na sediste sa kukovima
oslenjenim na sedalni deo.

2 Drzite jezi¢ak kopce sigurnosnog pojasa i
polako ga povucite u smeru otvora kopce.

3 Kada postavite gornju traku pojasa preko
grudi a donju preko kukova, umetnite
Jjezitak kopce pojasa u otvor kop&e dok ne
gkljocne.

A Upozorenje

4 Pao potrebi podesite visinu gornje trake

pojasa pomocu elementa za podeSavanje
visine sigurnosnog pojasa.

Padesite traku sigurnesnog pojasa preko
arudi i kukova tako da ne bude labava.

A Upozorenje

* Postavite sigurnosni pojas tako da ne bude
uvrnut. Ako se sigurnosni pojas uvrne, u
vreme nezgode nece moci da distribuira
udar na odgovarajuci na¢in.

Obavestenje

* Ako se sigurnosni pojas blokira i ne moze
da se pomeri, malo ga otpustite i povucite
polako ili snazno. U nekim slu¢ajevima,
moracete snaZno da povlacite sigurnosni
pojas u trajanju od oko 2 do 3 sekunde da
biste ga pomerili.

» Zategnite sigurnosni pojas tako da vam
gornja traka pojasa bude postavljena preko
grudi. Ako se gornja traka pojasa postavi
preko vrata, pojas moze da vam nanese
teske povrede u slucaju nezgode.

* Postavite donju traku pojasa $to niZe preko
abdominalnog dela tela. Ako se donja traka
pojasa postavi preko abdominalne povrsine,
u slucaju nezgode moze da dode do udara,
atime i do teskih povreda.

* Povucite kopéu pojasa i uverite se da je
jezi€ak €vrsto postavijen u otvor.

A Upozorenje

* Nemojte zatezati traku sigurnosnog pojasa
vise ili slabije nego $to je potrebno za
vase telo. U suprotnom, vase telo moze da
isklizne ispod pojasa u sluéaju sudara, Sto
moze da dovede do povreda.
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Odvezivanje sigurnosnog
pojasa
1 Da biste odvezali sigurnosni pojas, pritisnite

crveno dugme na kopdi i izvucite jezicak iz
otvora kopce.

2 Driite jezicak kopée i pustite da se
sigurnosni pojas polako namota.

Rukovanje sigurnosnim
pojasom

PodeSavanije visine prednjeg
sigurnosnog pojasa

Mozete da podesite visinu priklju¢ka gornje trake
pojasa tako da se spreci postavljanje sigurnosnog
pojasa preko vrata.

A Upozorenje

* Podesite visinu sigurnosnog pojasa pre
pocetka voznje.

1 Pritisnite gornji deo elementa za
podeSavanije visine sigurnosnog pojasa
i podignite ili spustite drza¢ sigurnosnog
pojasa.

2 Otpustite ga na Zeljenoj poziciji.

Drza¢ sigurnosnog pojasa je priévrscen.

Odlaganje zadnjeg sigurnosnog
pojasa

Ako ne koristite zadnje sigurnosne pojaseve
ili zelite da spustite zadnje sediste, umetnite

sigurnosni pojas u vodicu trake koja je
postavljena na zidu, kao $to je prikazano na slici.

A Oprez

* Ako Zzelite da koristite sigurnosni pojas,
prvo ga skinite sa vodice trake pojasa.
Povlacenjem pojasa sa umetnutom vodicom
trake mogu da se ostete vodica trake ili
sigurnosni pojas.
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Skladistenje otvora kopce pojasa
na zadnjem sedistu

Ako ne koristite zadnje sigurnosne pojaseve,
umetnite kopCu pojasa u odgovarajuéi otvor na
sedistu, kao $to je prikazano na slici.

@ Desnakopéa
@ Levakopta
@ Centralna kopéa

Skladistenje zadnjeg centralnog
sigurnosnog pojasa

Ako ne koristite zadnji centralni sigurnosni pojas,
neka jezi€ak pomocéne kopce uvek bude umetnut
u otvor pomoéne kopce.

Jezicak
pomocne kopce
Otvor pomocéne
kopce

—_—

%

Otpustanje zadnjeg centralnog
sigurnosnog pojasa

1 Pritisnite otvor pomocéne kopce (@)
kljuéem za vanredne situacije.
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2 Driite jezicak pomocne kopce (@) i pustite
da se sigurnosni pojas polako namota.

A Upozorenje

* Ako se jezicak pomoc¢ne kopce uvuce
velikom brzinom, to moze da nanese
povrede putniku u neposrednoj blizini.

» Nemojte dozvoliti da deca stalno povlace i
otpustaju jezicak pomocne kopce.

* Budite pazljivi prilikom otpustanja
sigurnosnog pojasa. Ako se jezicak
pomocne kopce uvuce velikom brzinom,
moze da polomi zadnje staklo.

Kako se vezuje sigurnosni
pojas (u 3 tacke) na zadnjem
centralnom sedistu

1 Izvucite jezi¢ak kopCe pojasa iz mehanizma
za uvlagenje. Ako se sigurnosni pojas
blokira tokom izvlagenja, uvucite ga do
kraja u mehanizam za uvlacenje, a zatim
ga izvucite do Zeljene duZine.

3 Postavite gornju traku pojasa preko tela, a
donju traku pojasa $to niZe preko kukova.
Umetnite metalni jezi€ak kopCe pojasa u
otvor kopce tako da Skljocne.

4 Povucite jeziCak kopCe pojasa i uverite se da
je bezbedno blokiran. Labavim pojasom se
znatno smanjuje zastita putnika koji ga nosi.

5 Da biste odvezali sigurnosni pojas, pritisnite
crveno dugme na kopgi.

2 Umetnite jezicak kopCe pojasa u desni mini

otvor kopce pojasa tako da Skljocne.
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A Upozorenje

« Uverite se da ste sigurnosni pojas zategli u
skladu sa zahtevima i na opisani nacin, kako
bi pravilno funkcionisao.

* Da ne bi doslo do udaranja sigurnosnog
pojasa u zadnje staklo, drzite sigurnosni
pojas dok ga odvezujete.

* Ovaj sigurnosni pojas je konstruisan samo
za putnike koji sede na centralnom zadnjem
sedistu.

* Povucite sigurnosni pojas kako biste se
uverili da je jeziak kopce pojasa bezbedno
blokiran.

« Uverite se da sigurnosni pojas nije uvrnut.

* Nepravilno postavljanje sigurnosnih
pojaseva moze da poveca verovatnocu
povreda ili smrtnih ishoda u slu¢aju sudara.

* Postavite sigurnosni pojas dalje od vrata i
abdomena.

A Oprez

« Sklopite sigurnosni pojas i smestite ga u
konzolu dok ga ne koristite.

Skladistenje zadnjeg centralnog
sigurnosnog pojasa prilikom
otpustanja

Prilikom otpustanja centralnog sigurnosnog

pojasa na zadnjem sedistu, spremite pomoénu
kop€u na sledeci nacin:

1 Otpustite zadnji centralni sigurnosni pojas

2 Otpustite i sklopite naslon desnog zadnjeg
sedista.

3 Spremite jeziak pomoéne kopce u prostor
za drzanje jeziCka pomoc¢ne kopce (gorniji
i doniji).

Prostor za skladistenje

Sistem za predzatezanje
i grani€nik opterecenja
sigurnosnog pojasa

Sistem za predzatezanje i grani¢nik optere¢enja
sigurnosnog pojasa predstavljaju jedinice koje
rade istovremeno sa radom vazdusnih jastuka na
sedistima vozaca i suvozaca, Cime se povecava
efekat bezbednosti sigurnosnog pojasa i
vazdudnog jastuka.

Sistem za predzatezanje

Sistem za predzatezanje sigurnosnog pojasa
predstavlja zastitnu jedinicu koja sigurnosni pojas
trenutno povlaci unazad preko grudi i kukova
putnika i fiksira putnika u sedi$tu kako ne bi
odskocio unapred u slu€aju jakog frontalnog
sudara.

’

o)

A Opasnost

« Sistem za predzatezanje sigurnosnog pojasa
konstruisan je tako da se aktivira samo
jednom. Nakon izvrSavanja ove funkcije
zamenite sigurnosni pojas.
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Granic¢nik opterecenja

Granicnik optere¢enja sigurnosnog pojasa
predstavlja zastitnu jedinicu koja otpusta
sigurnosni pojas odmah nakon sudara vozila,
kako bi se sprecile sekundarme povrede zbog sile
pojasa.

Vezivanje sigurnosnog pojasa
kod trudnica

Upozorenja o sigurnosnom
pojasu

A Upozorenje

A Upozorenje

 Za trudnice voznja moze biti opasna pa
je treba izbegavati. Ako to nije moguce,
posavetujte se sa lekarom o merama
predostroznosti i vezivanju sigurnosnog
pojasa tokom trudnoce.

* Vezite sigurnosni pojas pre pocetka voznje.
Ako dode do nezgode a sigurnosni pojas
nije vezan, to moze biti opasno i za trudnicu
i za fetus.

* Trudnice treba da vezuju sigurnosni pojas
tako da ga ne postavljaju preko abdomena.
Ako u sluéaju sudara vozila ili naglog
kocenja pojas pritisne abdomen trudnice, to
moze biti opasno i za trudnicu i za fetus.

Odojéad, mala deca, trudnice ili

pacijenti

* Za odoj€ad i malu decu treba koristiti sistem
za zastitu deteta. NarocCito imajte na umu
da je sigurnosni pojas sa tri tacke vezivanja
predviden za osobe vise od 140 cm.

¢ U slucaju naglog zaustavljanja ili sudara,
na oblast abdomena i druge delove tela
trudnice ili pacijenta koji nose sigurnosni
pojas delovace jaka sila. Posavetujte se sa
lekarom pre vezivanja sigurnosnog pojasa.

Polozaj i naCin vezivanja sigurnosnog

pojasa

* Sigurnosni pojas je konstruisan samo za
jednu osobu. Jedan sigurnosni pojas ne
smeju da dele dve ili viSe osoba.

* Ako polozaj sedista nije pravilan, sigurnosni
pojas nec¢e moci propisno da se veze. Uvek
podesite polozaj sediSta u normalan status
za voznju.

* Vezujte sigurnosni pojas sa sediStem u
uspravnom polozaju, sa ledima oslonjenim
na naslon i sa kukovima oslonjenim na
sedalni deo. Ako se sigurnosni pojas postavi
previsoko ili je suviSe opusten, telo moze da
isklizne iz gornje ili donje trake pojasa, $to
moze da izazove teske povrede ili smrt.
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* Ako dode do snaznog sudara dok je sigurnosni
pojas vezan a naslon sedista previSe zabacen
unazad, telo moze da isklizne iz pojasa tako da
se traka pojasa postavi oko vrata i dovede do
teskih povreda.

Ako se sigurnosni pojas postavi preko
vrata, moze da dovede do teskih povreda

u sluéaju nezgode. Obavezno nosite
sigurnosni pojas sa vezivanjem u tri tacke
tako da trake pojasa budu postavljene preko
grudi i kukova.

Nemojte izvlaiti ruku preko gornje trake
pojasa. Na taj nacin mozete spreciti da
sigurnosni pojas efikasno blokira odskakanje
tela unapred u sluc¢aju sudara. U takvom
slucaju moze da dode do teskih povreda
vrata i glave, kao i do udarca u rebra koja su
slabija od ramenih kostiju pa mogu biti teze
povredena.

Ako se gornja traka pojasa postavi preko
abdomena, telo moze da isklizne ispod
pojasaili pretrpi snazan udarac u abdomen,
Sto dovodi do teskih povreda kao sto je
ruptura creva.

Ako se jezicak kopce pojasa umetne u otvor
kopce nekog drugog pojasa, sigurnosni
pojas nece biti pravilno prilagoden telu i
nece obezbediti odgovarajucu zastitu.
Pored toga, ako je donja traka pojasa sa
vezivanjem u dve tacke suviSe labava ili

je sigurnosni pojas nepropisno vezan (nha
primer, ako je uvrnut), u slu¢aju nesre¢e moze
doci do povreda sa fatalnim ishodom.

.

Bez modifikacija sigurnosnog pojasa i
koriS¢éenja nezakonitih priklju¢aka

» Za modifikovani sigurnosni pojas ne moze da
se garantuje bezbednost. Nemojte nikada da
modifikujete sigurnosni pojas.
Neodgovarajué¢im radovima na bezbednosnim
jedinicama moze da se ugrozi ili omete rad
jedinica. Pobrinite se da bezbednosne jedinice
servisira KGM ovlas¢eni servisni centar, koji
za to ima odgovarajucu ekspertizu, znanja i
posebne alate.

Ako na sigurnosni pojas prikljucite zasebni
pomocni uredaj ili dodatnu opremu,
sigurnosni pojas mozda nece raditi na
uobicajen nacin. Nemojte prikljucivati
pomocne uredaje ni dodatnu opremu na
sigurnosni pojas.

Nemojte da otpustate sigurnosni pojas

tako Sto cete ga blokirati pomocu stipaljki ili
stezaljki. Na taj nacin mozete da izazovete
povrede sa fatalnim ishodom zbog
sekundarnog udara u slu¢aju sudara.

Provera sigurnosnog pojasa,
rukovanje sigurnosnim pojasom i
vaznost bezbedne voznje

* Nemojte dozvoliti da strane materije udu u otvor
kopce sigurnosnog pojasa.

* Ako se sigurnosni pojas i relevantne komponente
ostete, sigurnosni pojas mozda nece raditi na
uobicajen nagin. Cesto proveravajte da li na
sigurnosnom pojasu ima ostecenja i kakav je
status normalnog rada, a ako otkrijete bilo kakvu
nepravilnost, odmah zakazite popravku sigurnosnog
pojasa u KGM ovlaSéenom servisnom centru.

* Ako se sigurnosni pojas izlozi snaznom
udaru (tokom nezgode i sl.), obavezno
proverite i po potrebi zamenite sigurnosni
pojas novim, ¢ak i ako neispravnost nije
vidljiva. Pored toga, proverite mehanizam za
uvlaéenje i prikljucak sigurnosnog pojasa i
zamenite ih ako uocite neispravnosti.
Vodite racuna da se sigurnosni pojas ne
zaprlja sredstvima za poliranje, uljima,
hemikalijama, a naro¢ito akumulatorskom
kiselinom. Tokom ciScenja pazljivo ocistite
sigurnosni pojas neutralnim deterdzentom
i vodom. Zamenite sigurnosni pojas ako se
trake pohabaju, kontaminiraju ili ostete.
Nemojte da stavljate tvrde ili oStre predmete
na odecu ili u dzepove na mestima koja
dolaze u kontakt sa sigurnosnim pojasom.
Sigurnosnim pojasom moze da se smanji
ucestalost i tezina povreda. Medutim,
njime povrede ne mogu da se sprece u
potpunosti, kao ni nesrece sa fatalnim
ishodima. Imajte to na umu i vozite na
bezbedan nacin.
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Sistem za zastitu odojcad

Kada je re¢ o odojcadi ili maloj deci koja ne mogu
da koriste sigurnosni pojas sa tri tatke vezivanja,
pobrinite se da odojce ili malo dete sede na
zadnjem sedistu, uz koriS¢enje sistema za zastitu
odoj¢adi i male dece Ciji je kvalitet potvrdila
nadlezna drzavna institucija.

Ako odojce ili malo dete sede na sedistu
suvozaca, ne¢e moci da im se obezbedi zastita
u slu€aju napumpavanja vazdusnog jastuka ili u
slucaju sudara vozila.

A Upozorenje

Sedenje u vozilu za odoj¢ad i malu
decu

* Nemojte dozvoliti da odojce ili malo dete
sede na sedistu suvozaca. To moze da
dovede do teskih povreda ili smrti od udara
zbog napumpavanja prednjeg vazdu$nog
jastuka u slucaju sudara.

* Nemojte voziti ako vam se odojce ili malo
dete nalaze u rukama ili na krilu. To moze
da dovede do teskih povreda odojceta ili
malog deteta sa fatalnim ishodom u slucaju
sudara.

* Ako putnik koji je nizi od 140 cm nosi
sigurnosni pojas sa tri tacke vezivanja,
sigurnosni pojas ne moze da radi pravilno.
U takvim slucajevima, postavite i koristite
sistem za zastitu deteta koji odgovara
fizickom stanju putnika.

male dece*

Postavljanje sistema za zastitu deteta

+ Nemojte nikada da koristite sistem za zastitu
deteta okrenut unazad na sedistu koje je zasticeno
AKTIVNIM VAZDUSNIM JASTUKOM, jer moze doi do
SMRTI ili TESKIH POVREDA DETETA.
+ Koristite sistem za zastitu deteta koji je prosao kroz
sertifikaciju i bezbednosnu kontrolu oviaséene
drzavne institucije. Postujte uputstva iz korisnickog
prirucnika proizvodaca o postavljanju sistema za
zastitu deteta i merama predostroznosti u vezi sa
njim.
Ako se sistem za zastitu deteta postavi na nepravilan
nacin, njime se mozda nece obezhediti odgovarajuéa
funkcija zastite. To moze da dovede do ozbiljnih rizika
u slucaju nezgode.
Ako se sistem za zastitu deteta ne pricvrsti na
odgovarajuci nacin, u slu¢aju sudara moze do¢i do
povreda ili smrti odojceta ili malog deteta.
Nemojte postavljati sistem za zastitu deteta okrenut
unazad na sediste suvozaca sa vazdusnim jastukom.
Postavite sistem za zastitu deteta na levu ili desnu
stranu zadnjeg sedista na kojoj je postavijen
sigurnosni pojas sa vezivanjem u tri tacke. Ako
ga postavite na sediste suvozaca, moze doci do
povreda sa fatalnim ishodom tokom napumpavanja
vazdu$nog jastuka.
Ako sistem za zastitu deteta postavljate na zadnje
sediste vozila u kome je montiran bo¢ni vazdusni
jastuk, postavite sistem za zastitu Sto dalje od vrata.
U suprotnom, moze doci do teSkih povreda ili smrti
odojceta ili malog deteta kada se bocni vazdusni
jastuk napumpa.
Ako sistem za zastitu deteta postavljate na zadnje
sediSte na koje je montiran sigurnosni pojas sa
vezivanjem u tri tacke, pazite da sigurnosni pojas ne
postavite preko vrata ili lica odojceta ili malog deteta.

KoriSc¢enje sistema za zastitu deteta

* Ako koristite sistem za zastitu deteta,
postujte uputstva koja je dostavio
proizvodac. U suprotnom, u sluc¢aju
nezgoda moze doc¢i do povreda sa fatalnim
ishodom.

* Nakon postavljanja sistema za zastitu deteta
obavezno proverite da li je sistem propisno
pricvrséen.

* Pre nego $to u sistem za zastitu deteta
stavite odojce ili malo dete, uverite se
da je propisno priévrséen potiskivanjem
ili povlaéenjem sistema u razlicitim
smerovima.

Rukovanje sistemom za zastitu deteta

* Nemojte prenositi sistem za zastitu deteta
u vozilu ako ga niste montirali ili pricvrstili.
U suprotnom, sistem za zastitu deteta
moze da odskoci i tako dovede do povreda
putnika u slu¢aju iznenadnog kocenja ili
nezgode.

A Oprez

* Ove informacije su predvidene kao pomo¢
u razumevanju neophodnosti koriSéenja
sistema za zastitu deteta. Koristite ove
informacije kao reference.

* Ako koristite sistem za zastitu deteta,
postavite ga i koristite u skladu sa
korisni¢kim priru¢nikom proizvodaca.
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Bezbednost odojcadi i male dece Tabela sa informacijama iz priru¢nika o vozilu koje se odnose na prikladnost
. postavljanja sistema za zastitu deteta u razliCitim polozajima sedenja

Auto sediste za decu

Deca koja su premala za koriS¢enje sigumosnih

pojaseva moraju biti propisno zasticena sistemom

za zastitu deteta.

A Upozorenje

* Nemojte postavljati sistem za zastitu deteta
okrenut unazad na sediste suvozaca sa prednjim
vazdusnim jastukom.

i i Auto sediste za decu Auto sediste za decu Pomoéno sediste za decu

* Razlog za to je opasnost da napumpavanje okrenuto unazad okrenuto unapred
vazdusnog jastuka dovede do udarca u sistem za
zastitu deteta koji je okrenut unazad, a time i do
smrti deteta. Polozaj sedista

* Koristite samo kvalifikovane sisteme za Kategorije po masi Sediste
zastitu deteta. Pratite uputstva proizvodaéa za o Zadnje boéno Zadnje centralno
postavljanje i koriS¢enje ovih sistema. Styozaca

* Nemojte drzati dete u krilu dok vozite, jer necete KATEGORIJA 0 do 10 kg X X U
moci da izdrzite pritisak udarca u sluc¢aju
nezgode. Pored toga, moze doci do prikljestenja KATEGORIJA 0+ do 13 kg X X U
deteta izmedu vas i delova vozila.

* Imajte na umu da sediste sistema za zastitu KATEGORIJA | 9 do 18 kg X X U
deteta koji je ostavljen u pokrivenom vozilu
moze izuzetno da se zagreje. Proverite sedalnu KATEGORIJA Il 15 do 25 kg X X U
povrsinu pre nego Sto stavite dete u sistem za
zastitu. KATEGORIJA Il 22 do 36 kg X X U

* Ako ne koristite sistem za zastitu deteta, izvadite
ga iz vozila ili ga pricvrstite sigurnosnim pojasom
kako ne bi odskocio unapred u slucaju naglog

U: Prikladno za sisteme za zastitu univerzalne kategorije koji su odobreni za kori§¢enje u toj kategoriji mase.
UF: Prikladno za sisteme za zastitu univerzalne kategorije okrenute unapred koji su odobreni za kori§¢enje u toj kategoriji

zaustavljanja ili nezgode. mase.

+ Kada postavljate sistem za zastitu deteta, ne L: Prikladno za odredene sisteme za zastitu deteta koji su navedeni na prilozenoj listi. Ovi sistemi mogu pripadati
dozvolite da sigumosni pojas prelazi preko vrata poluuniverzalnim kategorijama.
deteta. X: PoloZaj sedista nije prikladan za decu iz te kategorije mase.
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Postavljanje CRS sistema
priévrséenog sigurnosnim
pojasom

Auto sedisSte za decu okrenuto
unapred

Priévrstite sistem za zastitu deteta sigurnosnim
pojasom na nadin prikazan na slici.

A Oprez

+ Kada postavljate sistem za zastitu deteta,
postujte uputstva koja je isporucio
proizvodac.

A\ vpozorenje

Auto sediste za decu nemojte koristiti ako
nisu ispunjeni sledeci uslovi.

Ono mozda nece vrsiti svoju funkciju na
predvideni nacin, $to moZe da dovede do
teskih povreda.

* Pobrinite se da kopca sigurnosnog pojasa
bude propisno priévricena.

+ Uverite se da sigurnosni pojas nije
olabavijen ili uvrnut.

+ Uverite se da se osnova sediSta ne pomera
ni u jednom smeru zbog prekomernih
aktivnosti.

* Ugao naslona se ne moze se podesavati
nakon postavijanja auto sedista za decu.
Ako to pokuSate, sigurnosni pojas ¢e
olabaviti, $to moZe biti opasno. Ugao
naslona uvek podesavaijte pre postavijanja
auto sedista za decu.

Auto sediSte za decu okrenuto
unazad

Pricvrstite sistem za zastitu deteta sigurnosnim
pojasom na nacin prikazan na slici.

A Oprez

« Sistem za zastitu deteta okrenut unazad
nemojte postavijati na prednje sediste ako
niste deaktivirali prednji vazdusni jastuk.
Kompanija KGM preporucuje da se sistem za
zastitu deteta postavlja na zadnje sediste.

Kada postavljate sistem za zastitu deteta, po Zelji

podesite ugac naslena sedista.
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A Upozorenje

Auto sediste za decu nemoijte koristiti ako
nisu ispunjeni sledeci uslovi.

Ono mozda nece vrsiti svoju funkciju na
predvideni nacin, $to moze da dovede do
teskih povreda.

* Pobrinite se da kop¢a sigurnosnog pojasa
bude propisno pric¢vrséena.

* Uverite se da sigurnosni pojas nije
olabavljen ili uvrnut.

* Proverite da li je ugao naslona sedista
podesen na 4. stepen.

« Uverite se da se osnova sediSta ne pomera
ni u jednom smeru zbog prekomernih
aktivnosti.

« Uverite se da je sigurnosni pojas provucen
kroz putanju za sediste okrenuto unazad i
da je vezan.

Obezbedivanje sistema
za zastitu deteta ,,ISOFIX“
sistemom

ISOFIX sistem predstavlja standardizovanu
metodu za postavljanje auto sedista za decu,
zbog koje nije potrebno da se za obezbedivanje
sedita u vozilu koriste standardni sigurnosni
pojasevi za odrasle osobe. Ovim se omogucava
mnogo bezbednije i prikladnije postavijanje, sa
dodatnom pogodno$c¢u lakSe i brze montaze.

Kako se koristi ISOFIX donji
prikljucak
* ISOFIX donii priklju¢ci se nalaze u levom i

desnom zadnjem bo¢nom sedistu. Lokacije
prikljucaka (0) su prikazane na slici.

* Umetnite prikljucke sistema za zastitu deteta u
ISOFIX donje prikljucke tako da Skljocnu.

* Nemojte koristiti sigurnosni pojas za
postavljanje ISOFIX sistema za za$titu deteta.

* Za centralno zadnje sediste ne postoji ISOFIX
donii prikljucak.

2' Prikljucak
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A Upozorenje

* Prilikom kori$¢enja sistema ISOFIX donjih
prikljuc¢aka, svi metalni jezi¢ci kopci
sigurnosnih pojaseva na zadnjem sedistu
koji se ne koriste moraju da se ukop¢aju

u kopce pojasa, i sve trake sigurnosnih
pojaseva moraju biti uvucene iza sistema
za zastitu deteta kako dete ne bi moglo da
hvata neuvuéene sigurnosne pojaseve. Ako
metalni jezi¢ci nisu ukopc€ani u kopce, dete
bi moglo da dohvati neuvuéene sigurnosne
pojaseve $to moze dovesti do gusenja i
teske povrede ili smrti deteta u sistemu za
zastitu deteta.

Prikljucci sistema za zastitu deteta su
projektovani da izdrze samo opterecenja
od pravilno postavljenih sistema za zastitu
deteta. Ni pod kojim okolnostima se ne
smeju koristiti za sigurnosne pojaseve i
druge sisteme vezivanja za odrasle ni za
pricvrscivanje drugih predmeta ili opreme
u vozilu.

Kako se koristi zadnji priklju¢ak
Dva zadnja prikljuka se nalaze na zadnjem zidu.

Mere opreza sa ISOFIX sediste

1 Skinite naslon za glavu sa zadnjeg sedista.

2 Postavite sistem za zastitu deteta na zadnje
sediste.

3 Prikljucite konektor za vezivanje na sistemu
za zastitu deteta u zadniji prikljucak.
Dobro pri¢vrstite sistem za zastitu deteta
podeSavanjem trake konektora za vezivanje.

A Oprez

 Zadniji prikljucak je dopunski uredaj

za obezbedivanje sistema za zastitu

deteta nakon $to se on pricvrsti donjim
prikljuécima. Stoga sistem za zastitu deteta
nemojte da obezbedujete samo prikljuccima
na naslonu sedista. Pove¢ano opterecenje
moze dovesti do toga da se kuke ili
prikljucci polome i tako izazovu teSke
povrede ili smrt.

Ako sistem za zastitu deteta nije propisno
priévr§éen za sediste vozila i ako dete

u njemu nije dovoljno zasticeno, moze

doci do teskih povreda ili smrti deteta u
slucaju sudara. Uvek postujte uputstva o
postavljanju koja je isporucio proizvodac.
Uverite se da su prikljucci sistema za zastitu
deteta propisno umetnuti u donje prikljucke
(moraju da Skljocnu pri umetanju).
Nepravilno postavljen sistem za zastitu
deteta moze da dovede do neocekivanih
fizickih povreda.

Prikljucci za sisteme za zastitu deteta su
projektovani da izdrze samo opterecenja
od pravilno postavljenih sistema za zastitu
deteta.
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« Traka za vezivanje sistema za zastitu deteta
mozda nece pravilno funkcionisati ako je
prikljucite na neko drugo mesto, a ne u
odgovarajuci zadnji prikljucak.

* Pomerajte sistem za zastitu deteta kako
biste se uverili da je bezbedno postavljen.
Pogledajte uputstva koja je isporucio
proizvodac sistema za zastitu deteta.

* Nemojte da postavljate sistem za zastitu
deteta ako se njime ometa funkcija prednjeg
sedista.

» Sve procedure koje su ovde opisane su
predvidene kao pomo¢ u razumevanju
sistema za zastitu deteta. Koristite ih samo
u informativne svrhe. Kada postavljate
sistem za zastitu deteta, postujte uputstva
za montazu iz prirucnika koji je isporucio
proizvodac.
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Prikladnost polozaja sedenja za postavljanja sistema
vezanih pojasom i ISOFIX sistema za zastitu deteta u
skladu sa propisima UN
(informacije za korisnike vozila i proizvodace sistema za zastitu deteta)
* Da: prikladno za postavljanje navedene kategorije sistema za zastitu deteta
* Ne: nije prikladno za postavijanje navedene kategorije sistema za zastitu deteta
* -: Nije primenjivo

Polozaj sedenja

Broj polozaja sedista 1 2 3 4 5
Polozaj sedenja prikladan za
univerzalni sistem vezan pojasom - Ne Da Da Da
(Da/Ne) *1)
PoloZaj sedenja za i-Size (Da/Ne) - Ne Da Ne Da

Polozaj sedenja prikladan za

boéno priévrééivanje (L1/L2) ) AT EWEE O SO

Prikladno za pri€vrséivanje okre-
nuto unazad (R1/R2X/R2/R3) *2)

Prikladno za pri€vr§civanje okre-
nuto unapred (F2X/F2/F3)

Prikladno za pri¢vrséivanje
pomocénog sedista (B2/B3)

NAPOMENA 1:

* Za postavijanje univerzalnog sistema za zastitu deteta u prvom redu, sediSte suvozaca treba
da bude u odgovarajuéem poloZaju koji ne ometa stabilno postavijanje sistema (podesite visinu
i uspravan poloZaj)

* Ako sistemu za zastitu deteta smeta naslon za glavu pa ne moze stabilno da se postavi,
podignite naslon za glavu. Skinite naslon za glavu ako se moZze skinuti. Ako se smetnja moze
izbe¢i podizanjem naslona za glavu, onda nije potrebno da ga skidate.

*1).  Sve univerzalne kategorije (0, O+, I, I1i 111)
*2): Kada se R3 postavi u 2. redu, sedite treba da bude postavijeno 12 zareza na vodici ili 120
mm unapred u odnosu na krajnji poloZaj.

- Ne Da Ne Da

- Ne Da Ne Da

- Ne Da Ne Da

NAPOMENA 2:
Broj sedista
1
2
3
4
5

Polozaj u vozilu Polozaji sedenja
Prednje levo
Prednje desno

Levo u 2. redu

Centralno u 2. redu

Desno u 2. redu

* Ako nasloni za glavu ometaju stabilno postavijanje sistema za zastitu deteta, skinite
naslone za glavu.

NAPOMENA 3: Mesta za postavljanje sistema za zastitu deteta

Prilikom kupovine sistema za zastitu deteta, proverite klasu veli¢ine ISOFIX sistema i
nacin priévrs¢ivanja da vidite da li je sediste kompatibilno sa vasim vozilom.

Priévrscéivanje
(CRF)
ISO/LA1
ISO/L2
ISO/R1

ISO/R2X
ISO/R2
ISO/R3

ISO/F2X
ISO/F2
ISO/F3

ISO/B2

ISO/B3

Opis

Levo boéno okrenuto sediste za odojcad (carrycot)

Desno bo¢no okrenuto sediste za odoj¢ad (carrycot)
Unazad okrenuto sediste za odoj¢ad

Sistem za zastitu deteta okrenut unazad, smanjene veliine
Sistem za zastitu deteta okrenut unazad, smanjene veli¢ine
Sistem za zastitu deteta okrenut unazad, regulame velicine
Sistem za zastitu deteta okrenut unapred, smanjene visine
Sistem za zastitu deteta okrenut unapred, smanjene visine
Sistem za zastitu deteta okrenut unapred, regularne visine
Pomocéno sediste za decu okrenuto unapred, smanjene
Sirine

Pomocéno sediste za decu okrenuto unapred, regularne
Sirine
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Vazdusni jastuk®

Vazdus$ni jastuk je sporedna bezbednosna
jedinica koja se trenutno napumpava u slucaju
sudara vozila, kako bi zastitila putnike od
posledica udara.

Sistem vazdusnih jastuka se sastoji od senzora
sudara, kontrolnog modula i vazdusnog jastuka.

Nacin aktiviranja vazdusnog jastuka zavisi od
razli¢itih faktora, uklju€ujuci jacinu i smer sudara
vozila, jacinu objekta sa kojim se vozilo sudarilo,
brzinu vozila i stanje putnika.

A Upozorenje

* Vazdusni jastuk je pomoc¢na jedinica kojom
se dopunjava funkcija zastite sigurnosnog
pojasa i njime sigurnosni pojas ne moze da
se zameni. Sigurnosni pojas tokom voznje
mora biti vezan.

Vazdusni jastuk sadrzi elektricne senzore

i kontrolne module, a aktivira se samo ako
je prekidac za paljenje u polozaju ,,On*
(Ukljuceno) ili ako motor radi.

Vazdusni jastuk se postavlja u delu vozila
na kome se prikazuje oznaka ,,AIRBAG”

vozila u kome se nalazi vazdusni jastuk,
postavljate na njega predmete ili na njega
prikljuéujete dodatnu opremu. U suprotnom
moze doci do teskih povreda u slucaju
napumpavanja vazdusnog jastuka.

Ako je od postavljanja vazdusnog jastuka
proslo viSe od 10 godina, obavezno
izvrSite pregled u KGM ovlaséenom
servisnom centru, ¢ak i ako na njemu
vizuelnom proverom ne uocavate znakove
neispravnosti.

(Vazdusni jastuk). Nemojte da udarate u deo

Oznaka upozorenja o
vazdusnom jastuku

Na oznaci upozorenja o vazdusnom jastuku
prikazuje se rizik od sekundardnih oStecenja u
slu¢aju napumpavanja vazdusnog jastuka, a na
Stitniku od sunca suvozackog sedista pri€vrScene
su bezbednosne informacije. Proitajte ih i
upoznajte se sa njima pre pocetka voznje.

A Upozorenje

Lampica upozorenja
vazdusnog jastuka

Lampica upozorenja vazdusnog jastuka ukljuuje
se kada se ukljuci prekida¢ za paljenje, a
iskljuCuje kada u sistemu vazdus$nih jastuka viSe
nema neispravnosti.

@
~

A Upozorenje

* Ako lampica upozorenja vazdusnog jastuka
ostane stalno ukljuéena, to pokazuje da
postoje neispravnosti u sistemu vazdusnih
jastuka ili u sistemu za predzatezanje
sigurnosnog pojasa. Odmah odvezite
vozilo u KGM ovlas¢eni servisni centar radi
pregleda i servisiranja.

* Vazdusni jastuk je jedinica u kojoj se
aktivira mala koli¢ina eksploziva i na taj
nacin se trenutno napumpava jastuk kojim
se Stite putnici. Zbog aktiviranja eksploziva
pre napumpavanja dolazi do pojave buke,
bljeska i dima.

Tokom napumpavanja vazdusnog jastuka
putnik moze da zadobije opekotine, au
nekim slu¢ajevima i druge povrede, kao $to
su nagnjecenja, frakture kostiju, ogrebotine

i povrede lica, koje mogu nastati i zbog
sekundarnih ostecenja kao $to je polomljeno
staklo.
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Senzor sudara i kontrolni
modul vazdusnih jastuka
Vozilo je opremljeno senzorom koji moze da

detektuje sudar, kao i modulom koji kontroli$e rad
vazdu$nih jastuka.

@ Kontrolni modul vazdusnih jastuka
Q Senzor udara sa prednje strane (G-senzor)

@ Senzor udara sa botne strane (G-senzor)

Konfiguracija vazdusnih
jastuka

@ Vazdusnijastuk vozaca

@ Vazdusni jastuk suvozaca
@ Bocni vazdusni jastuk prednijih sedista
@ Vazdusnijastuk za glavu

Prekidac za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE vazdusnog

jastuka suvozaca

Vazdusni jastuk suvozaca ¢e biti onemogucen

(napumpavanje nece biti moguce) ako se

prekida¢ za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
vazdus$nog jastuka suvozaca postavi u polozZaj
LOFF* (Isklju¢eno). Ovaj prekidac se nalazi sa

desne strane instrument table i vidi se kada se
otvore vrata suvozaca. Pritisnite ovaj prekidac i

okrenite ga za poCetak rada.

Polozaj ,OFF* (Isklju¢eno): jastuk je onemogucen

(napumpavanije nije moguce)

Polozaj ,ON" (Isklju¢eno): jastuk je omoguéen

(napumpavanje je moguce)
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Vazdusni jastuk vozaca

Vazdusni jastuk vozaca $titi glavu vozaca u
slu€aju ¢eonog sudara.

Vazdusni jastuk vozaca je postavljen u sredini
upravijaca.

Vazdusni jastuk suvozaca

Vazdusni jastuk suvozaca stiti glavu suvozaca u
slucaju ¢eonog sudara.

Vazdusni jastuk suvozaca je postaviljen unutar
kontrolne table ispred sedista suvozaca.

A Upozorenje

A Upozorenje

* Vozac treba da sedi Sto dalje od upravljac¢a, na
rastojanju koje mu ne ometa kontrolu vozila.
Ako vozac¢ sedi preblizu upravljacu, moze
da zadobije povrede sa fatalnim ishodom u
sluc¢aju napumpavanja vazdusnog jastuka.

* Nemojte da postavljate predmete ili
nalepnice, odnosno da prikljucujete
dodatnu opremu, na poklopac vazdusnog
jastuka (poklopac upravljaca). To moze
da dovede do ometanja normalnog rada
vazdusnog jastuka i povecanja rizika
od povreda u slu¢aju napumpavanja
vazdusnog jastuka.

* Sedite Sto dalje od kontrolne table na kojoj
je postavljen vazdusni jastuk suvozaca. Ako
suvozac sedi preblizu kontrolnoj tabli, moze
doci do povreda sa fatalnim ishodom u
sluéaju napumpavanja vazdusnog jastuka.

Obavestenje

* Vazdusni jastuk suvozaca aktivira se
istovremeno sa vazdu$nim jastukom
vozaca.

Bocni vazdusni jastuk prednjih
sedista

Bocni vazdusni jastuk prednjih sedista Stiti
boénu stranu sedista vozaca i suvozaca u

slu¢aju bo¢nog sudara koji ispunjava uslove za
napumpavanje vazdusnog jastuka.

Boéni vazdusni jastuk prednjih sedista postavijen
je na bo¢noj strani naslona sedista vozaca i
naslona sedista suvozaca.

A Upozorenje

* Nemojte da kacite odecu ili dodatnu opremu
na sedista, odnosno da koristite navlake za
sedista, ako je na njima postavljen bocni
vazdusni jastuk.

* Nemojte da udarate u povrsinu na kojoj je
postavljen senzor detekcije sudara za boc¢ni
vazdusni jastuk (donji deo B stuba). Na taj
nacin mozete da izazovete neispravnost
bo€nog vazdusnog jastuka.
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Vazdusni jastuk za glavu Obavestenje Slucajevi u kojima se

Vazdusni jastuk za glavu Stiti glave putnika na — — » — - vazdusni jastuci ne

prednjim i zadnjim sediétima u slu¢aju bo¢nog * Boéni vazdusni jastuci i vazdusni jastuci za .

sudara koji ispunjava uslove za napumpavanje glavu aktiviraju se istovremeno u slucaju napumpavaju

vazdusnog jastuka. bocnog sudara, ali se levi i desni bocni Vazdusni jastuk se ne napumpava u svim
L . ) vazdusni jastuci i vazdusni jastuci za glavu lu&aievi dara. Slucaievi u koii

Vazdusni jastuk za glavu je postavijen u krovu aktiviraju zasebno. slucajevima sudara. Slucajevi u kojima se ne

vozila iznad prednjih i zadnjih vrata na obe strane. napumpava su sledeci: n

U sluéaju blagog sudara

A Upozorenje

* Nemojte da udarate u senzor sudara
vazdusnog jastuka za glavu (u donjem delu
B-stuba). Na taj na¢in mozete da izazovete

Vazdusni jastuk se mozda ne¢e napumpati u
slucaju blagog sudara koji senzor sudara nije
detektovao, odnosno sudara koji je slabe jacCine.

neispravnost vazdusnog jastuka za glavu. U takvim slu¢ajevima, sigurnosni pojas moze

» Nemojte da lupate vratima. To moze da da obezbedi dovoljnu zastitu, a rad vazdusnog
dovede do neispravnosti vazdu$nog jastuka bi mogao da dovede do sekundarnih
jastuka. povreda kao $to su opekotine i sl.
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U slucaju sudara sa zadnje strane U slucaju boénog sudara

U slu€aju da u vozilo otpozadi udari drugo vozilo, U slu€aju bo€nog sudara, prednji vazdusni

tela putnika se pomeraju unazad pa vazdusni jastuci ne mogu da zastite putnike i stoga se ne
jastuk ne moze da obezbedi dovoljnu zastitu Cak napumpavaju.

ni ako se napumpa. U takvim slucajevima se Medutim, vazdusni jastuci za glavu i bocni
vazdusni jastuk moZzda nece napumpati. vazdusni jastuci aktiviraju se, u zavisnosti od

jacine udara, u slu¢aju bo¢nog sudara kako bi se
zastitili putnici na prednjim sedistima.

U slucaju dijagonalnog sudara

B E— — — —
Buduci da je udar u slu€aju dijagonalnog smera
sudara slabiji nego kod ¢eonog ili boénog sudara,
vazdusni jastuk se ne napumpava.
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U slu€aju sudara sa uskim U slucaju podvlaéenja vozila pod
objektom drugo vozilo

U slu€aju sudara sa nekim uskim objektom, kao Uopsteno, vecina vozaca aktivira kocnicu kada
Sto su uli€no svetlo, stubna trafostanica ili stablo, dode do nezgode pa se prednji deo vozila spusta.
jacina udara koju detektuje senzor mozda nece Stoga se vozilo u slu¢aju nezgode Cesto zavlaci
biti dovoljna pa se vazdusni jastuk nece aktivirati. pod nasuprotno vozilo ako je ono visoko, poput

autobusa ili kamiona. U tom slucaju se vazdusni
jastuk mozda nece napumpati.

U sluéaju prevrtanja

U slu€aju prevrtanja vozila, putnik ne moze biti
potpuno zastiéen samo vazdusnim jastukom
pa se jastuk u takvim slu¢ajevima mozda nece
napumpati.

Medutim, vazdusni jastuk za glavu ili bocni
vazdusni jastuk se mogu napumpati, u zavisnosti
od jacine udara do kojeg dolazi tokom prevrtanja
vozila.
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Sekundarne povrede zbog
aktiviranja vazdusnog jastuka

Ako kontrolni modul vazdusnog jastuka detektuje
udarac tokom nezgode, on prenosi signal u svrhu
aktiviranja vazdusnog jastuka. Signal prvo aktivira
eksploziv uklju¢en u modul vazdusnog jastuka,
nakon ¢ega se jastuk se za vrlo kratko vreme
napumpava kako bi omogucéio zastitu putnika.
Prilikom napumpavanja vazdusnog jastuka
dolazi do pojave snazne buke, bljeska i dima.
Zbog napumpavanja vazdusnog jastuka moZete
da zadobijete sekundarne povrede, kao to su
ogrebotine, nagnjecenja, opekotine ili posekotine
od polomljenog stakla.

Ostali slu€ajevi
@,
~

Slucajevi u kojima se ne napumpavaju
vazdusni jastuci vozac¢a/suvozaca
* Ako je lampica upozorenja vazdusnog jastuka
ukljucena
* Ako je doSlo do udarca u gornji deo haube
zbog obruSavanja kamenja i sl.
* Ako vozilo upadne u drenazni kanal ili u baru

Slucajevi u kojima se ne napumpavaju
boc€ni vazdusni jastuci ili vazdusni
jastuci za glavu
* Ako je lampica upozorenja vazdusnog jastuka
ukljucena
* U slu€aju sudara od napred ili otpozadi

* U slu€aju prevrtanja vozila u boénom smeru sa
srednjom jacinom udara

Upozorenja o vazdusnom
jastuku

A Upozorenje

Sedenje u vozilu za odoj¢ad i malu
decu

* Nemojte dozvoliti da odojce ili malo dete
sede na sediStu suvozaca i nemojte se voziti
sa odojcetom ili malim detetom u rukama. U
sluéaju napumpavanja vazdusnog jastuka
moze doci do teskih povreda ili smrti
odojceta ili malog deteta.

Nemojte postavljati sistem za zastitu
odojcadi ili male dece na sediste suvozaca.
U slu¢aju napumpavanja vazdusnog jastuka
moze doci do teskih povreda ili smrti
odojceta ili malog deteta zbog udara.

Ako sistem za zastitu odojcadi i male dece
postavljate na zadnje sediste vozila sa
montiranim vazdusnim jastukom za glavu,
postavite sistem za zastitu Sto dalje od
vrata. U suprotnom, moze doci do teskih
povreda ili smrti odojceta ili malog deteta
kada se vazdusni jastuk za glavu napumpa.
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Polozaj vozaca i putnika tokom voznje

* Drzite samo toc¢ak upravljaca dok vozite.
Time se obezbeduje potpuno napumpavanje
vazdusnog jastuka pri aktiviranju.

* Nemojte se oslanjati na upravljag niti

drzati ruke u ukrStenom polozaju. Mozete

da zadobijete teSke povrede ako dode

do problema sa aktiviranjem vazdusnog

jastuka ili u slu¢aju napumpavanja

vazdusnog jastuka.

Nemojte voziti nagnuti unapred niti preblizu

upravljac¢a. Moze da vas udari vazdusni

jastuk i nanese vam teske povrede glave i

vrata, ¢ak i da vas usmrti pre nego $to se

napumpa do kraja.

Ako nosite sigurnosni pojas u nestabilnom

polozaju ili dok ste nagnuti na jednu stranu,

vazdusni jastuk ne¢e moci da vam obezbedi
dovoljnu zastitu — ¢ak moze da vam nanese

i teSke povrede.

Nemojte da postavljate stopala ili ruke

na kontrolnu tablu. Mozete da zadobijete

teske povrede u slu€aju napumpavanju

vazdusnog jastuka.

Nemojte se naslanjati na vrata niti pruzati

ruku kroz prozor. Mozete da zadobijete

teske povrede u slucaju napumpavanju
vazdusnog jastuka.

Rukovanje vazdus$nim jastukom

* Nemojte udarati u uredaje povezane sa
vazdu$nim jastukom, ukljuéujuéi upraviljac,
deo u kome je postavljen vazdusni jastuk,
Zice i sistem za predzatezanje sigurnosnog
pojasa. Mozete da zadobijete teSke povrede
u slucaju iznenadnog napumpavanja
vazdusnog jastuka.

Nemojte da udarate u naslon sedista

na kome je postavljen bo¢ni vazdusni
jastuk. Na taj nac¢in mozete da izazovete
neispravnost vazdusnog jastuka.

Nemojte da lupate vratima prilikom
zatvaranja. To moze da dovede do
neispravnosti vazdusnog jastuka za glavu ili
prednjeg vazdusSnog jastuka.

Nemojte da postavljate nikakve predmete
izmedu vazdusnog jastuka i putnika.

To moze da dovede do ometanja rada
vazdusnog jastuka i povrede putnika u
sluéaju napumpavanja vazdusnog jastuka.
Nakon §to se aktiviraju vazdusni jastuk

i sistem za predzatezanje sigurnosnog
pojasa, relevantne komponente mogu
postati veoma vrué¢e. Nemojte dodirivati
takve komponente dok se ne ohlade.

.

Koris¢enje vazdusnog jastuka

Vazdusni jastuk je jedinica koja omogucava
zastitu Zivota putnika u slucaju iznenadnih
nesreca i napumpava se velikom brzinom
pomocu vruceg gasa. Putnici mogu da zadobiju
povrede kao Sto su opekotine, ogrebotine ili
nagnjecenja, u zavisnosti od okolnosti u vreme
napumpavanja vazdusnog jastuka.

Prilikom aktiviranja vazdusnog jastuka ili
sistema za predzatezanje sigurnosnog pojasa
uobicajena je pojava velike buke, prasine, dima
ili gasa.

Gas koji se generise aktiviranjem vazdus$nog
jastuka ili sistema za predzatezanje sigurnosnog
pojasa nije toksican, ali ako dode do iritacije
koze, ociju ili sluzokoze nosa, isperite ih ¢Gistom
vodom. Ako se simptomi nastave, potrazite
savet lekara.

Treba imati na umu da vetrobransko staklo i
druga stakla mogu da se razbije zbog udara

do kojeg dolazi zbog aktiviranja prednjeg
vazdusnog jastuka ili vazdusnog jastuka za
glavu.

Nemojte modifikovati vazdusni jastuk
niti menjati njegovu konstrukciju

Nemojte modifikovati uredaje povezane sa
vazdu$nim jastukom, kao $to su upravljac, deo

u koji se postavlja vazdusni jastuk ili Zice, niti
menjati njihovu konstrukciju. Kolo povezano

sa vazdusnim jastukom nemojte proveravati
ispitnim uredajem. To moze da dovede do
nepravilnog rada ili kvara sistema vazdu$nih
jastuka, a time i do fizickih povreda i materijalne
Stete.

Nemojte zamenijivati upravlja¢ proizvodom koji
ne spada u originalne delove kompanije KGM. To
moze da dovede do nepravilnog rada vazdusnog
jastuka u upravljacu.
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Sistem za pracenje pritiska u pneumaticima (TPMS)*

Sistem za pracéenje pritiska u pneumaticima
(TPMS) predstavlja pomoénu bezbednosnu
jedinicu koja detektuje svaki neuobicajeno visok ili
nizak pritisak u pneumaticima i o tome informiSe
vozaca, ¢ime se spre€avaju moguce nesrece
izazvane pritiskom u pneumaticima.

* Lampica upozorenja TPMS sistema ((_!_))
ukljuCuje se ako pritisak u pneumaticima nije
odgovarajuci.

* Pored toga, ako dode do neispravnosti
sistema za pracenje pritiska u pneumaticima
(ukljucujuci senzor), lampica upozorenja TPMS
sistema ((_!_)) Ce treperiti i ostace ukljuéena.

Modul to¢ka (po jedan za svaki tocak)

A Oprez

* Pritisak u pneumaticima prikazan na
displeju instrument table mogu da promene
razliciti faktori okruzenja, ukljucujuci status
voznje vozila, broj putnika u vozilu i status
ubrizgavanja vazduha u pneumatike.

» Kada se vazduh ubrizgava u pneumatik,
mesaju se razlicite temperature vazduha pa
se pritisak u pneumatiku moze menjati dok
se temperatura ne ujednaci.

Elektronska upravljacka jedinica sistema TPMS
dobija razlicite podatke, ukljuCujuci one o pritisku
u pneumaticima i temperaturi, iz modula toka
koji je montiran na svaki to€ak i te podatke
prikazuje na instrument tabli.

* Pravilan pritisak u pneumaticima: 34 psi, 2,35
bara
* Pravilan pritisak u pneumaticima je vrednost

izmerena na sobnoj temperaturi (20 °C) dok je
vozilo prazno a pneumatici propisno ohladeni.

Provera pritiska u
pneumaticima

Supervision tip Standardni tip

Pressure OK Pressure OK

=
| 4

Obavestenje

* Ako se vozilo nakon pokretanja motora
krece brzinom od najmanje 30 km/h, pritisak
u pneumaticima se detektuje u roku od 5
minuta, $to se moze neznatno razlikovati
u zavisnosti od statusa sistema. Ako se
pritisak u pneumaticima ne detektuje,
prikazuje se oznaka ,,--“.

Izborom TPMS statusa iz glavnog menija
instrument table moZete da proverite sve pritiske
u pneumaticima sa prikaza na instrument tabli.
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Ako pritisak u pneumaticima
ili rad TPMS sistema nisu
odgovarajuci

Ako pritisak u pneumaticima ili rad sistema

za pracenje pritiska u pneumaticima nisu
odgovarajuci, lampica upozorenja TPMS sistema
pocinje da treperi ili se ukljucuje.

* Neodgovarajuci pritisak u pneumaticima
(nizak/visok/izduvan pneumatik): lampica
upozorenja TPMS sistema ostaje ukljucena.

* Neispravan sistem za praéenje pritiska u
pneumaticima (ukljuCujuci senzor): lampica
upozorenja TPMS sistema treperi priblizno 70
sekundi i ostaje ukljucena.

A Upozorenje

A Oprez

* Ako se lampica upozorenja TPMS sistema
na instrument tabli ukljuci, pritisak u
pneumaticima je nedovoljan, prekomeran
ili neujednacen. Obavezno parkirajte vozilo
na bezbednom mestu i proverite pritisak u
pneumaticima.

Ako lampica upozorenja TPMS sistema
ostane ukljuc¢ena nakon provere pritiska u
pneumaticima, pokretanja motora i voznje
duze od 10 minuta brzinom ve¢om od 30
km/h, odvezite vozilo na pregled i popravku
u KGM ovlaséeni servisni centar.
Iznenadno ostecenje pneumatika zbog
spoljnih faktora kao Sto su ekseri ili
krhotine na putu i sl. mozda se ne¢e odmah
detektovati. Ako dode do nestabilnosti
vozila tokom voznje, smanijite brzinu,
premestite vozilo na bezbedno mesto i
proverite ga.

Nemojte modifikovati ni prepravljati vozilo
na takav nacin da ugrozite rad TPMS
sistema.

Zbog bezbednosti uvek koristite originalne
tockove opremljene senzorom za pracenje
pritiska u pneumaticima.

* Podesite pritisak u pneumaticima kada se
pneumatici ohlade (ako niste vozili 2 ili 3
sata).

« Cak i ako je pritisak u pneumaticima
podesSen na odgovarajuéi nivo, moze se
ukljuciti lampica upozorenja TPMS sistema
((_!_)) zbog razlike izmedu unutrasnje
temperature pneumatika i temperature
vazduha. Re¢ je o fenomenu u kome pritisak
u pneumaticima proporcionalno opada u
odnosu na temperaturu i to ne ukazuje na
neispravnost TPMS sistema.

* Ako morate da vozite u uslovima sa naglim
rastom ili opadanjem temperature okoline,
pre voznje proverite i podesite pritisak
u pneumaticima u skladu sa propisanim
pritiskom napumpavanja.

¢ Da bi voznja bila bezbedna, redovno
proveravajte pritisak u pneumaticima i
nemojte se oslanjati samo na TPMS.
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Stavka Supervision tip

Pressure OK

Pritisak u
pneumaticima je
odgovarajuéi

Stanje pripravnosti
procene pritiska
u pneumaticima -
normalan/nizak

Low Pressure

Nizak pritisak

Provera pneumatika

Standardni tip

Pressure OK

Radni uslov

* Prikazuje se ako je pritisak u pneumaticima normalan.

* Da bi se detektovalo da li je pritisak u pneumaticima normalan ili nizak, TPMS
modul to¢ka mora biti propisno montiran na svaki to¢ak. Kad se uklju¢i paljenje,
potrebno je nekoliko sekundi da elektronska upravijacka jedinica sistema TPMS i
moduli tocka obave komunikaciju, i tokom tog vremena se prikazuje svako stanje.

* Prikazuje se ako je pritisak u pneumaticima prenizak i ako ga treba proveriti.
Vrednost pritiska relevantnog pneumatika inverzno je osencena i ukljucuje se
lampica upozorenja TPMS sistema.

* Prikazuje se kad je pritisak u pneumaticima prenizak da bi ga bilo potrebno
proveriti. Mesto prikazivanja vrednosti pritiska relevantnog pneumatika je
osenceno i ukljuéuje se lampica upozorenja TPMS sistema.
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Stavka

Supervision tip Standardni tip Radni uslov

Flat Tire Flat Tire
L [0 | H * Prikazuje se ako pritisak u pneumaticima ubrzano opada ili ako je pneumatik
Izduvan pneumatik - [ izduvan. Vrednost pritiska relevantnog pneumatika inverzno je osencena i
} = o0 | H 70 ] ukljuBuje se lampica upozorenja TPMS sistema.

Visok pritisak

Neravnoteza pritiska

High Pressure High Pressure

=X | M * Prikazuje se ako je pritisak u pneumaticima previsok. Vrednost pritiska relevantnog

H pneumatika inverzno je osencena i treperi.
34 | 34

Unbalanced Pressure Unbalanced Pressure

'_ ! U ¢ Ako je razlika izmedu pritiska u levim i desnim pneumaticima 5 psi ili veca,
vrednost pritiska relevantnog pneumatika inverzno je osencena i treperi.

Obavestenje

Ako se vrednost pritiska za neki pneumatik prikazuje kao ,,—-, a za ostale pneumatike se prikazuje na uobicajen nacin, moze se desiti da je TPMS
modul to¢ka relevantnog pneumatika neispravan. Odmah odvezite vozilo na pregled i servisiranje u KGM ovlaséeni servisni centar.
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Kada se detektuje nizak
pritisak

Ako se detektuje pneumatik sa veoma niskim
pritiskom, ukljuuje se lampica upozorenja
TPMS sistema ((_{)), a na polozaj relevantnog
pneumatika sa niskim pritiskom ukazuje se na
instrument tabli.

U tom slu€aju, smanijite brzinu i odvezite vozilo
na pregled i popravku u najblizi KGM ovlas¢eni

servisni centar.
A Oprez

* Ako neprekidno vozite sa niskim pritiskom u
pneumaticima, mogu se smanjiti Zivotni vek
pneumatika, radna sila vozila, kocna sila i
efikasnost goriva vozila.

* Ako ne mozete da odvezete vozilo u KGM
ovlascéeni servisni centar, dodajte vazduh u
pneumatik pomoc¢u kompleta za popravku
pneumatika.
= Pogledajte odeljak ,,Napumpavanje

pneumatika“ (str. 5-14)

Kada rotirate pneumatike

Kada rotirate pneumatike, TPMS resetuje poloZaj
svakog pneumatika.

Ako se voznja odvija brzinom od najmanje 30

km/h, sistem najceSce zavrSava resetovanje

u roku od 5 minuta, $to se moZe razlikovati u

zavisnosti od statusa sistema.

= Pogledajte odeljak ,Rotiranje polozZaja
pneumatika“ (str. 6-50)

A Oprez

A Upozorenje

* Ako zamenjujete pneumatik u koji je
ubrizgano zaptivno sredstvo radi popravke
pneumatika, obavezno u KGM ovlaséenom
servisnom centru proverite da li spoljni
TPMS senzor i TPMS pravilno rade.

* Ako ste rotirali pneumatike ili zamenili
modul to€ka, ukljucujuci senzor za
detektovanje pritiska u pneumaticima,
polozaj pneumatika se mozda nece pravilno
prepoznati na pocetku voznje pa se moze
prikazati raniji pritisak pneumatika ili se
moze ukljuciti lampica upozorenja TPMS
sistema ((_!_)). Ovo je privremeno stanje i ne
predstavlja neispravnost.

* Vreme za resetovanje polozaja pneumatika
zavisi od voznog stanja vozila.
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Mere opreza za TPMS

A Oprez

* Ako se na vozilo postavi to¢ak bez modula
tocka (senzora za detektovanje pritiska

u pneumaticima), ukljucice se lampica
upozorenja TPMS sistema a TPMS nece
raditi.

Nemojte se oslanjati samo na TPMS

i obavezno proverite status pritiska u
pneumaticima pre pocetka voznje.

TPMS radi na takav nacin da bezi¢no
komunicira sa modulom tocka. Shodno
tome, ako je u vozilu instaliran elektronski
uredaj poput detektora mobilnih kamera
za brzinu koji moze da dovede do radio-
smetnji, TPMS mozda nece raditi pravilno.
U oblastima sa jakim elektromagnetnim
poljem (policijske stanice, kancelarije
drzavnih sluzbi, stanice za emitovanje
radio i TV programa, vojni objekti, tornjevi
odasiljaca itd.) moze doc¢i do neispravnog
rada TPMS sistema i ukljuc¢ivanja lampice
upozorenja TPMS sistema ((_!_)).

Ako se tokom voznje po putu prekrivenom

vozila, do¢i ¢e do radio-smetniji zbog jakih
spoljnih talasa, ili ako se u blizini TPMS

u pneumaticima se moze prikazati sa
zakasnjenjem ili se mozda nece prikazati na
uobicajen nacin.

blatom ili snegom u predajniku postavljenom
na tockove zaglavi neki strani predmet, zbog
Cega se ometa komunikacija sa prijemnikom

* Ako vozite sa postavljenim lancima za sneg,
oni mogu da ometaju komunikaciju izmedu
modula toc¢kova i antene pa TPMS mozda
nece raditi na uobicajen nacin. Medutim, to
nece uticati na rad vozila.

Ako se u pneumatik ubrizga vazduh, pritisak
pneumatika koji se prikazuje na uredaju za
ubrizgavanje vazduha moze da se razlikuje
od pritiska prikazanog u TPMS sistemu. Do
ove razlike dolazi zbog faktora kao $to su
vozno stanje vozila, broj putnika u vozilu i
status ubrizgavanja vazduha u pneumatik,
§to ne ukazuje na neispravnost TPMS
sistema.

Pazite da ne ostetite modul tocka prilikom
zamene pneumatika. Ako modul tocka
tokom zamene pneumatika pretrpi udarac

ili se osteti, funkcija detektovanja pritiska u
pneumaticima nece raditi.

Ako pneumatike zamenite u nekom drugom
servisu, a ne u KGM ovlas§éenom servisnom
centru, obavezno se uverite da je TPMS
priklju€en na pneumatike.

Zivotni vek baterije u senzoru za
detektovanje pritiska u pneumaticima
(modul to¢ka) moze se smanijiti ako cesto
dolazi do vanrednih situacija poput provere
pritiska u pneumaticima, niskog pritiska,
visokog pritiska i neravnoteze pritiska.

.

.

sistema nalazi neki metalni predmet, pritisak
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Sistem za zastitu od krade i sistem upozorenja

Sistem imobilizatora

Sistem imobilizatora je sistem za zastitu od krade
vozila kojim se spre€ava pokretanje motora ako

se ne koristi dozvoljeni kljuc.
Motor moze da se pokrene samo kada se

autenti¢nost koda transpondera, koji je ugraden

u pametni klju¢, proveri poredenjem sa kodom
upravljacke jedinice motora.

A Oprez

* Sistem imobilizatora se ni pod kojim
uslovima ne sme uklanjati iz vozila. Ako
proizvoljno uklonite ili oStetite sistem
imobilizatora, nec¢ete moci da pokrenete
motor. Nemojte da uklanjate, oStecujete niti
modifikujete sistem imobilizatora.

Sistem imobilizatora treba da popravlja
samo licencirani tehni¢ar u KGM
ovlaséenom servisnom centru.

Ako se briSe kod transpondera ili ako se
registruje dodatni kljuc, licno nadgledajte
proces.

Nemojte postavljati metalnu dodatnu
opremu u blizini pametnog kljucaili
prekidaca za paljenje. Takva dodatna
oprema menja signal isporucen prekidacu
za paljenje i sprecava ga da pokrene motor.
Nemojte da ispustate pametni kljuc i
nemojte da ga udarate. Tako mozete da
ostetite transponder.

Nemojte proizvoljno da modifikujete vozilo
kako biste instalirali uredaj za daljinsko
pokretanje. To moze da dovede do problema
sa pokretanjem motora ili nesrece sa
fatalnim ishodom.

Lampica upozorenja imobilizatora /
pametnog kljuca

Ako dode do neispravnosti sistema imobilizatora
il pametnog klju¢a, lampica upozorenja za
imobilizator / pametni klju¢ ¢e treperiti.

.~ Standardni tip

Obavestenje

* Vreme komunikacije izmedu imobilizatora/
pametnog kljuca i upravljacke jedinice
motora se moze razlikovati u zavisnosti
od okolnosti. Ako je vreme kratko, lampica
upozorenja se mozda ne¢ ukljugiti.
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Ako se motor ne pokrene

Ne mozete da pokrenete motor ako postoji
greSka u komunikaciji izmedu imobilizatora/
pametnog kljuca i upravljacke jedinice motora
zbog interne sistemske greske ili spoljadnjeg
faktora koji ometa komunikaciju.

U takvom slucaju, lampica upozorenja
imobilizatora Ce treperiti.

MoZda necete moci da pokrenete motor u vozilu
sa sistemom imobilizatora u nekom od sledeéih
slucajeva:

* Ako dva ili viSe pametnih klju¢eva dodu u
medusobni kontakt tokom koriS¢enja

* Ako se pametni kljucevi koriste u blizini uredaja
koji Salje ili prima elektromagnetna polja ili
elektromagnetne talase

* Ako se pametni kljuevi koriste u blizini
elektricnih ili elektronskih uredaja kao Sto su
rasvetna oprema, bezbednosni kljucevi ili
bezbednosne kartice

* Ako se pametni kljuCevi koriste u blizini lanaca
za kljueve, magneta, metalnih predmeta ili
baterija

A Oprez

* Mozda nec¢ete moci da pokrenete motor
zbog spoljnih faktora (lanac za kljuceve,
magnet i sl.) ili ¢e rano pokretanje pre
vremena predzagrevanja motora dovesti do
greske u komunikaciji sa imobilizatorom.

U takvim slué¢ajevima uklonite uzrok koji
onemogucava pokretanje motora, postavite
pametni klju¢ izvan radnog opsega antene
na priblizno sekundi 10 ili duze i ponovo
pokrenite motor.

Ako lampica upozorenja imobilizatora /
pametnog klju¢a neprekidno treperi, a vi

ne mozete da pokrenete motor ni nakon
uklanjanja spoljnih faktora, odvezite vozilo
na pregled i popravku u KGM ovlaséeni
servisni centar.

Ako je transponder ostecen

Necete moci da pokrenete motor pomocu klju¢a
Ciji je transponder ostecen. U takvom slucaju
zamenite pametni klju¢ novim i registrujte
relevantni kod u upravljackoj jedinici motora.

Ako izgubite kljué

Ako se klju¢ izgubi, kéd transpondera izgubljenog
klju¢a kaji je registrovan u upravljackoj jedinici
motora treba izbrisati.

Omogucite da KGM ovla$ceni servisni centar
preduzme mere za sprec¢avanje krade vozila
pomocu izgubljenog kljuca.
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Sistem za odvracéanje od krade

Sistem za odvraéanje od krade aktivira alarm
protiv krade kad se vrata, vrata prtljaznika il
hauba otvore na drugi nacin bez otklju¢avanja
vozila pomoéu daljinskog klju¢a ili pametnog
klju€a, i time sprecava kradu vozila.

Prelazak u rezim nadzora zastite
od krade

Ako se dugme za zaklju¢avanie vrata (ukljuéujuci
dugme za zaklju€avanje/otklju¢avanje vrata na
spoljnoj strani prednijih vrata) na daljinskom kljucu
ili pametnom klju€u pritisne dok su sva vrata vozila
i hauba zatvoreni, sistem prelazi u rezim nadzora
zastite od krade.

* Kada sistem prede u rezim nadzora zastite od
krade, lampica upozorenja ¢e zatreperiti dva
puta a zvucno upozorenje ¢e se oglasiti jednom.

* Daljinski kljué: Ako je aktiviran sistem za
odvraéanije od krade, lampice upozorenja
na opasnost zatreperi¢e dva puta. Medutim,
ako ovo dugme ponovo pritisnete u roku od
4 sekunde, lampice upozorenja na opasnost
zatreperi¢e dva puta a zvuéno upozorenje ¢e se
oglasiti jednom.

* Pametni kljuc: Ako je aktiviran sistem za
odvra¢anje od krade, lampice upozorenja
na opasnost zatreperi¢e dva puta a zvuéno
upozorenje ¢e se oglasiti jednom.

* Ako je proSlo priblizno 30 sekundi bez otvaranja
vrata nakon $to se ona otkljucaju daljinskim ili
pametnim klju€em u rezimu nadzora zastite od
krade, sva vrata se ponovo zaklju¢avaju i sistem
prelazi u rezim nadzora zastite od krade.

A Oprez

* Ako umetnete klju¢ u otvor za klju¢ na
vratima i zaklju¢ate vrata, vrata ce biti
zaklju€ana ali se sistem za odvracanje od
krade nece aktivirati.

* Sistem prelazi u rezim nadzora zastite od
krade samo ako je prekidac za paljenje
postavljen u polozaj ,,Off“ (Iskljuceno) i ako
su do kraja zatvorena sva vrata i hauba.

* Ako je prekidac za paljenje postavljen
u polozaj ,,Acc” (Dodatna oprema) ili
,On“ (Ukljuéeno), odnosno ako je motor
pokrenut, sistem nece preci u rezim nadzora
zastite od krade.

Aktiviranje alarma protiv krade

Ako je vozilo u rezimu nadzora zastite od krade,
lampica upozorenja i zvuéno upozorenje aktiviraju se
uintervalima od 1 sekunde u periodu od 30 sekundi u
nekom od sledecih slucajeva:

* Ako dode do pokuSaja otvaranja vrata vozila, vrata
priliaznika il haube bez koris¢enja pametnog klju¢a

* Ako se klju¢ umetne u otvor za klju¢ radi otvaranja
vrata

* Ako se ruica za zakljuCavanie vrata silom postavija
u otklju¢ani polozaj

Ako je aktiviran sistem za odvracanje od krade, alarm se
zaustavija u nekom od sledecih slucajeva (pri éemu se
rezim nadzora zastite od krade i dalje odrzava):

* Ako se pritisne dugme za zaklju¢avanie ili dugme za
otkljuavanje vrata na pametnom kljucu

* Ako se pritisne dugme za zakljucavanje/otklju¢avanje
vrata na spoljaSnjem delu prednjih vrata

* Ako je prekidac za paljenje u polozaju [1,0n"
(Ukljuceno)

* Daljinski kljuc: pritiskom na dugme ,Lock"
(Zaklju¢avanie), ,Unlock* (Otkljucavanje) ili
Panic” (Opasnost) na daljinskom kljuu, odnosno
postavijanjem prekidaca za palienje u poloZaj ,ON*
(Ukljuceno)

* Pametni kljug: pritiskom na dugme ,Lock*
(Zakljucavanie) ili ,Unlock* (Otklju¢avanje) na
pametnom kljuCu, pritiskom na dugme ,Lock/Unlock*
(Zaklju€avanje/otklju¢avanje) na spoljasnjoj rucki
vrata ili postavijanjem prekidaca za paljenje u polozaj
,ON* (Uklju€eno) pritiskom na njega.
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Otkazivanje rezima nadzora zastite
od krade

Rezim nadzora zastite od krade otkazuje

se ako se vrata prebace u polozaj ,Unlock”
(Otklju¢avanje) pomocu daljinskog klju¢a

ili pametnog kljuca (ukljuCujuéi dugme za
zaklju€avanje/otklju¢avanje na spoljasnjoj strani
prednjih vrata).

Obavestenje

* Ako se rezim nadzora zastite od krade
otkaze, lampica upozorenja ¢e zatreperiti
jednom a zvuéno upozorenje ¢e se oglasiti
dva puta.

¢ Ako je proslo priblizno 30 sekundi bez
otvaranja vrata nakon $to se ona otkljuc¢aju
pametnim kljuéem u rezimu nadzora zastite
od krade, sva vrata se ponovo zakljuéavaju
i sistem prelazi u rezim nadzora zastite od
krade.

« Daljinski kljué: Kad se sistem za odvra¢anje
od krade deaktivira, svetlo upozorenja u
slu¢aju opasnosti zatreperice jednom.

* Pametni kljué: Kad se sistem za odvracanje
od krade deaktivira, svetlo upozorenja u
slu€aju opasnosti zatreperice jednom a zvuéno
upozorenije ¢e se oglasiti dvaput.

Bezbednosne jedinice
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3, Oprema za komfor

Mozete da proverite informacije o uredajima koji vam omogucavaju da vozilom
upravijate komforno i mudro, i kako da koristite te uredaje.

Dato je objasSnjenje za vrata, sedista, prozore kao i za raznu opremu za komfor,
kao Sto su vrata prtljaZnika, razna svetla i lampice, retrovizori, grejanje i klima
uredaj, AV sistem / navigacija, skladistenje i prostor za teret.



Vrata

Zaklju€avanje, otklju¢avanije i
otvaranje vrata

Vozaceva vrata

Kvaka za otvaranje vrata

» Kvaka za otvaranje vozacevih vrata
Povlacenjem kvake za otvaranje vrata kad su
vrata zaklju¢ana, sva vrata se otkljucavaju, i
vozaCeva vrata se otvaraju.

» Kvaka za otvaranje suvozacevih vrata
Povlacenjem kvake za otvaranje vrata kad su
vrata zaklju¢ana, sva vrata se otkljuCavaju.
Zatim ponovo povucite kvaku za otvaranje
vrata da bi se suvozaceva vrata otvorila.

» Kvaka za otvaranje zadnjih vrata
Povlacenjem kvake za otvaranje vrata kad
su vrata zaklju¢ana, otkljuCavaju se samo ta
zadnja vrata. Zatim ponovo povucite kvaku za
otvaranje vrata da bi se vrata otvorila.

A Upozorenje

* Pazite da ne otvorite vrata povlacenjem
kvake za otvaranje vrata tokom voznje. Ako
se neka vrata tokom voznje otvore, to moze
predstavljati ozbiljnu opasnost.

Kako proveriti da li su vrata
zaklju¢ana/otklju¢ana

* Integrisana kontrolna table bez dugmi¢a (AVN/
Smart Audio) vam omogucava da proverite da
li su vrata zaklju¢ana / otklju¢ana.

Obavestenje

* Kad su bilo koja vrata otklju¢ana, prikazuje
se indikator otklju¢anih vrata.

Dugme za zakljuc¢avanje/
otklju€avanje vrata

Svaki put kad se pritisne dugme za zaklju¢avanje/
otklju¢avanje vrata na vozacevim vratima,

status svih vrata ukljucuju¢i vrata prtljaznika se
naizmeni¢no menja iz zaklju¢anog u otklju¢ano.

A Oprez

* Ne mozete da zakljucate vrata pomocu
dugmeta za zaklju¢avanje/otklju¢avanje
ili pametnog kljuca ako vrata nisu dobro
zatvorena.

« U rezimu za sprecavanje krade ne mozete
da otkljucate vrata pomoc¢u dugmeta za
zakljucavanje/otklju¢avanje na vozacevim
vratima.
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AUpozorenje

* Pre pocetka voznje zakljucajte sva vrata
sa vozacevog sedista pomocu rucice za
zakljuc¢avanje/otklju¢avanje vrata. Obavezno
zakljucajte sva vrata tokom voznje kada
imate dete u vozilu. Ako se vrata iznenada
otvore tokom voznje, to moze predstavljati
ozbiljnu opasnost.

* Pre nego Sto izadete iz vozila, prvo proverite
da li sa prednje i zadnje strane vozila ima
neko vozilo, motocikl, bicikl ili osoba koji
prolaze. Narocito bi otvaranje vrata bez
proveravanja zadnje strane moglo dovesti
do nezgode.

Funkcija automatskog
zakljucavanja vrata tokom
voznje

Kad vozite brzinom ve¢om od podeSene a

vrata su otklju¢ana, sva vrata ukljuujuéi vrata
prtliaZnika se automatski zaklju¢avaju.

Obavestenje

¢ Luksuzni tip
1z glavnog menija kontrolne table hipervizora,
izaberite Postavke vozila (m) — Vratalvrata
prtljaznika — Automatsko zakljuéavanje
— isklju¢eno / Tokom voznje / Prilikom
prebacivanja u brzinu R, N ili D.

« Standardni tip
1z glavnog menija instrument table, izaberite
Korisnicke postavke ( — Vratalvrata
prtljaznika — Automatsko zaklju¢avanje
— isklju¢eno / Tokom voznje / Prilikom
prebacivanja u brzinu R, Nili D.

Funkcija automatskog
otklju€avanja vrata u trenutku
sudara

Kada dode do sudara dok su sva vrata
zaklju€ana a aktivirao se vazdusni jastuk, sva
vrata se automatski otkljucavaju.

AUpozorenje

* Ako se karoserija ili vrata vozila deformisu
usled udara u slu¢aju nezgode, funkcija
automatskog otklju¢avanja vrata mozda
nece pravilno raditi.
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Kako zakljuc':ati vrata u hithom Zak|juéavanje vrata mehani¢ckim 2 Zatvqrite \{ratg dok je i'leb brave za hitpe
sluéaju kIjuc':em (osim vozacevih vrata) sluCajeve i dalje u zakljuéanom poloZaju.

Otvorite vrata, umetnite mehanicki klju¢ u A Oprez

Ako ne mozete da zakljuCate vrata pametnim 1

bravu za hitne slu€ajeve koja se nalazi sa
zadnije strane vrata i okrenite klju¢ u smeru
strelice.

kljuéem zbog istroSene baterije, radio smetnji itd,
mozete koristiti mehanicki klju¢ (sekundarni kljuc)
da ruéno zaklju¢ate vrata. (osim vozacevih vrata)

* Ako se vrata zaklju€aju pomocu brave za
hitne sluc¢ajeve, mogu se otkljucati pomocu
pametnog kljuca ili povlaéenjem unutrasnje
kvake za otvaranje vrata.

* Izvucite kiju¢ za hitne sluéajeve () iz kucista
klju¢a dok drzite pritisnuto dugme klju¢a za
hitne slu¢ajeve () na pametnom kfjuéu u
smeru strelice.

Otklju¢ano Zaklju¢ano
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Bezbednosna blokada vrata za
decu
Bezbednosna blokada vrata za decu je

postavljena da bi sprecila dete da otvori vrata na
vozilu kada vozite dete na zadnjem sedistu.

Bezbednosna blokada vrata za decu postavijena
je na unutrasnjoj strani zadnjih vrata.

Zakljucavanje/otklju¢avanje blokade
vrata

Kad je bezbednosna blokada vrata za decu
zaklju¢ana, zadnja vrata se ne mogu otvoriti
pomocu kvake u vozilu €ak ni kad su zadnja vrata
otklju¢ana. U tom slu¢aju se zadnja vrata mogu
otvoriti jedino sa spoljne strane vozila.

Zakljucavanje bezbednosne blokade
vrata za decu

Postavite polugu bezbednosne blokade vrata u
zaklju¢ani polozaj okretanjem u smeru suprotno
od kazaljke na satu.

'« %

e

ZaKijticano

Zakljucavanje

Otklju¢avanje bezbednosne blokade
vrata za decu

Postavite polugu bezbednosne blokade vrata u
otklju¢ani polozaj okretanjem u smeru kazaljke
na satu.

Otkljucavanje

A Upozorenje

* Kada je dete u vozilu, postavite
bezbednosnu blokadu vrata za decu u
zaklju€ani polozaj da dete ne bi moglo da
otvori vrata na vozilu.
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Sediste

Konfiguracija

Elektricno pokretano sediste

Ruéno pokretano sediste

Prednje sediste

© ©0® ©6 00

0
o

Prednje sediste

Podesivi naslon za glavu

Dugme za grejanje/ventilaciju vozagevog
sedista

Dugme za grejanje/ventilaciju suvozacevog
sedista

PodeSavanje ugla naslona sedista
PodeSavanje nagiba sedalnog dela

(za vozacevo sediste)

PodeSavanije visine sedista

Elektriéno pokretano sediste: vozacevo /
suvozacevo

Ruéno pokretano sediste: vozacevo

PodeSavanje polozaja sedita napred-nazad

Lumbalna podrska (vozacevo sediste)

Zadnje sediste

{10
®
@
®
o

Zadnje sediste

Naslon za glavu

Prekidac za grejanje zadnjeg sedista
Naslon za ruku (drza¢ za ¢ase)

Rucica za sklapanje naslona sedista
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Prednje sediste

Podesavanje naslona za glavu

* Naslon za glavu obezbeduje udobnost i
pomaze u zastiti glave i vrata putnika u slu€aju
sudara. Podesite ga u zeljeni polozaj pre
upotrebe.

+ Sto je udaljenost izmedu naslona za glavu i
glave manja, to se vrat mozZe bolje zastititi u
slu€aju sudara sa zadnije strane.

PodeSavanje polozaja napred-nazad

+ Gurnite zadnju stranu naslona za glavu (@)
u smeru strelice. Ugao naslona za glavu se
moze podesiti u ri nivoa.

* Da vratite naslon za glavu u pocetni polozZaj,
gurnite ga do kraja u smeru strelice pa ga
pustite.

Podesivi naslon za glavu
3. stepen ~ 1. stepq'sgiK

N

Podesavanije visine
* Da podignete naslon za glavu, drzite ga i
povucite ga nagore.
* Da spustite naslon za glavu, gumite ga nadole

dok je dugme za zaklju¢avanje (0) pritisnuto
u smeru strelice.

Obavestenje

* Podesite visinu naslona za glavu tako da
sredina naslona za glavu bude poravnata sa
visinom o¢iju putnika.

Oprema za komfor
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Skidanje/postavljanje
Skidanje naslona za glavu
1 Oborite naslon sediSta da biste dobili

potreban prostor za bezbedno skidanje
naslona za glavu.

2 Dok je dugme za zakljuavanje (0)
pritisnuto u smeru strelice, skinite naslon za
glavu tako Sto ga podignete do kraja.

3 Vratite naslon sedi$ta u pocetni polozaj.

A Upozorenje

* Nikad nemojte voziti sa skinutim naslonom
za glavu. To moze dovesti do povrede glave,
vrata ili kicme.

Postavljanje naslona za glavu.

1 Oborite naslon sedista da biste dobili
potreban prostor za bezbedno postavljanje
naslona za glavu.

2 Umetnite naslon za glavu u Zleb na naslonu
sedista.

3 Dok je dugme za zakljucavanje (@)
pritisnuto u smeru strelice, gurnite naslon
za glavu u zZeljeni polozaj.

4 Vratite naslon sedista u pocetni polozaj.

PodeSavanije elektricno pokretanog
sedista*

Podesavanje polozaja napred-nazad
(vozacevo/suvozacevo sediste)

Podesite sediste u Zeljeni polozZaj tako Sto cete

povuci ili gurnuti prekida€ za podeSavanje
poloZaja napred-nazad.
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Podesavanje visine (vozacevo/ Podesavanje nagiba sedalnog dela

suvozacevo sediste) (vozacevo sediste)

Podesite Zeljenu visinu tako $to podignete ili Podesite zeljeni ugao tako $to podignete ili

spustite prekida¢ za podeSavanje visine. spustite prekida¢ za podeSavanje ugla sedalnog
dela.

Podesavanje ugla naslona sedista
(vozacevo/suvozacevo sediste)

Podesite Zeljeni ugao tako $to povucete ili
gurnete prekida€ za podeSavanje ugla naslona
sedista.

A Upozorenje

* Podesite naslon sediSta da bude Sto
uspravniji kako bi se zadrzao udoban
polozaj. Spustanje naslona sedista prenisko
moze dovesti do toga da putnik sklizne
ispod sigurnosnog pojasa u slu€aju sudara
ili naglog zaustavljanja vozila. Tada putnika
ne mogu da zastite sigurnosni pojas i
vazdusni jastuk, pa moze da pretrpi teSku
povredu ili da izgubi Zivot.
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Podesavanje lumbalne podrske (vozacevo
sediste)

Podesite lumbalnu podrsku u Zeljeni polozaj tako
Sto pritisnete dugme za podeSavanje lumbalne
podrske.

 Kad pritisnete dugme za podeSavanje napred/
nazad (@) / @), lumbalna podrka se izviadi
ili uvlagi.

A Upozorenje

A Oprez

* Nikad nemojte podesSavati sediste dok
vozite. Ako se sediste naglo pomeri, moze
dovesti do opasne situacije.

* Kad podesite sediste, proverite da je dobro
pricvrséeno.

* Ako ima putnika na zadnjem sedistu, kad
podesavate sediste obratite paznju na
bezbednost putnika.

* Ako elektricno pokretano sediste ne radi,
vozite vozilo nakon provere i preduzimanja
mera.

* Prekomerno rukovanje elektriéno
pokretanim sediS§tem moze da osteti
elektrine uredaje. Koristite ga samo za
podesavanje sedista.

* Istovremeno pritiskanje viSe prekidaca za
podesavanje sediSta moze da osteti motor.
Uvek zavrsite sa koris¢enjem jedne funkcije
pre nego $to koristite drugu.

« Elektricno pokretano sediste radi i kad
je prekida¢ START/STOP u polozaju OFF
(isklju¢eno). Medutim, treba primeniti
oprez posto precesto rukovanje elektricno
pokretanim sedistem kad je motor ugasen
moze dovesti do praznjenja akumulatora.

* Ako su sediste i naslon za glavu podignuti
visoko kad je prednje sediSte povuéeno
unapred, pazite prilikom sklapanja naslona
sedista unapred. U protivnhom bi prednje
sediste, naslon za glavu, stitnik od suncaii
drugi delovi mogli da udare jedan u drugi i
da se ostete.

* Ako elektricno pokretano sediste dode u
kontakt sa nekim predmetom tako da se ne
pomera ili ne radi, nemojte nasilno rukovati
njime. Prvo uklonite uzrok a zatim pokusajte
ponovo. U slu¢aju nepravilnosti, odvezite
vozilo na proveru i servis u KGM ovlasceni
servisni centar.
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Ruéno podesSavanje sedista

Podesavanje sediSta napred-nazad

Dok je rucica za pode$avanje poloZaja napred-
nazad povucena nagore, podesite sediste u
Zeljeni polozaj tako Sto ga povucete ili gurnete.

Podesavanje ugla naslona sedista
Dok je rucica za podeSavanje ugla naslona
povucéena nagore, pomerite naslon sedista i
podesite Zeljeni ugao.

Podesavanje visine sedista (vozacevog)
Da spustite sedalni deo, gurnite rucicu nadole
nekoliko puta.

Da podignete sedalni deo, povucite ru€icu nagore
nekoliko puta.

1
: 8

A Upozorenje

* Podesite naslon sedista da bude Sto
uspravniji kako bi se zadrzao udoban
polozaj. Spustanje naslona sedista prenisko
moze dovesti do toga da putnik sklizne
ispod sigurnosnog pojasa u slu¢aju sudara
ili naglog zaustavljanja vozila. Tada putnika
ne mogu da zastite sigurnosni pojas i
vazdusni jastuk, pa moze da pretrpi teSku

povredu ili da izgubi Zivot.
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Zadnje sediste

Podesavanje naslona za glavu

Da podignete naslon za glavu, povucite ga
nagore bez pritiskanja dugmeta za otpustanje.
Da spustite naslon za glavu, pritisnite dugme za
otpustanje (€)) na vrhu naslona sedita i gumite
naslon za glavu nadole.

Oznaka upozorenijal !
zajnaslon za glavuf s

A Upozorenje

85 M

* Podesite visinu naslona za glavu tako da
sredina naslona za glavu bude poravnata sa
visinom o¢iju putnika.

* Nemojte koristiti naslon za glavu dok je
spusten.

» Kad nema putnika na zadnjim sedistima,
zadniji nasloni za glavu treba da budu u
Sto nizem polozaju da ne ometaju pogled
unazad.

Sklapanje naslona zadnjeg sedista

1 Spustite naslon za glavu u najnizi polozaj.

A Oprez

A Upozorenje

« Skinuti ili pogresno podeseni nasloni za
glavu mogu dovesti do teske povrede glave
i vrata u slucaju sudara.

* Prilikom sklapanja ili rasklapanja sedista,
delovi mogu da udari u druge komponente
i da se ostete. Da biste to spredili, naslon
za glavu sedista koje se sklapa spustite
u najnizi polozaj i sediste ispred drzite u
uspravnom polozaju.

A Upozorenje

 Kad otpustite naslon sedista iz brave koja
ga fiksira, ono moze potpuno da se sklopi.
Pazite da vam se nijedan deo tela ne nalazi
na njegovoj putanji.
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2 Otpustite centralni sigurnosni pojas. 3 Gurnite rucicu za otpustanje naslona " ]
A pozorenje

Spremite otpusteni sigurnosni pojas u zadnjeg sediSta () prema napred da

prostor za drzanje pomocne kopde. otpustite naslon sedista. + Kada vratite sediste u pocetni polozaj, blago
ga zaljuljajte da proverite da li se pravilno
zakljucalo. Ako naslon sedista nije pravilno
zakljuéan, mogao bi iznenada da se sklopi.

* Pazite da vam se delovi tela ne zaglave
izmedu sedista prilikom sklapanja naslona.

* Nemojte sedeti na sklopljenom sedistu.
Sigurnosni pojas i drugi sigurnosni uredaji
tada ne mogu da vas zastite i mozete
pretrpeti ozbiljne povrede u sluc¢aju
nezgode.

* Nemojte stavljati predmete na sklopljeni
naslon sedista. Nepri¢vrséeni predmeti
vas mogu povrediti u slu¢aju naglog
zaustavljanja. Ako je neophodno staviti
teret na naslon sedista, obavezno ga dobro
privezite. Takode, postavite teret tako da
vam ne zaklanja pogled kroz zadnje staklo.

Jezicak
pomocne kopce

Otvor pomocne
kopce

Vratite naslon sediSta u pocetni polozaj obrniutim
redosledom u odnosu na sklapanje.
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Ventilacija i grejanje sedista*

Ventilacija i grejanje prednjih
sedista

@ Dugme za ventilaciju prednjeg sedista

@® Dugme za grejanje prednjeg sedista

Ventilacija prednjeg sedista

Dok je motor ukljugen, pritisnite dugme za
ventilaciju prednjeg sediéta (@)).

Pali se indikator rada (plavi) i funkcija ventilacije
se aktivira na relevantnom sedistu.

* Svaki put kad se pritisne dugme za ventilaciju,

status funkcije ventilacije se menja slede¢im
redosledom: isklju¢eno — 3. stepen — 2.
stepen — 1. stepen — iskljueno.

* Kad drzite pritisnuto dugme za ventilaciju 1
sekundu ili duze dok je funkcija ventilacije
aktivirana, funkcija se deaktivira.

AUpozorenje

* Nemojte zavlaciti ruku u sedalni deo sedista
dok radi funkcija ventilacije. Rotirajuci
ventilator bi mogao da vas udari i povredi
vam ruku.

Obavestenje

* Funkcija ventilacije sedista nije hladenje
sedista koje izduvava hladan vazduh iz
klima uredaja.

« Posto funkcija ventilacije sedista uvlaci
vazduh koji se nalazi u vozilu i tako vrsi
ventilaciju, efikasno je da koristite ovu
funkciju zajedno sa klima uredajem.

« Kad iskljucite motor dok funkcija ventilacije
sedista radi, ova funkcija se takode
iskljucuje. Funkcija ventilacije sedista se
nece ukljuciti kada ponovo upalite motor.
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Grejanje prednjeg sedista
Dok je motor ukljugen, pritisnite dugme za
grejanje prednjeg sedista (9).

Pali se indikator rada (zuti) i funkcija grejanja se
aktivira na relevantnom sedistu.

« Svaki put kad se pritisne dugme za grejanje,
status funkcije grejanja se menja slede¢im
redosledom: isklju¢eno — 3. stepen — 2.
stepen — 1. stepen — iskljueno.

 Kad drzite pritisnuto dugme za grejanje 1
sekundu ili duze dok je funkcija grejanja
aktivirana, funkcija se deaktivira.

Pametno upravljanje grejanjem prednjeg
sedista

Ova funkcija automatski upravlja statusom
grejanja i pomaze vam da vozite bezbedno u
odgovaraju¢im temperaturnim uslovima.

* Ako je status funkcije grejanja 3. stepena
neprekidno uklju¢en oko 30 minuta, status ove
funkcije se automatski menja na 2. stepen.

* Nakon promene statusa na 2. stepen

- Ako ponovo aktivirate funkciju grejanja 3.
stepena u roku od 5 minuta, taj status se
odrzava otprilike jo$ 8 minuta a zatim se
automatski menja na 2. stepen.

- Ako ponovo aktivirate funkciju grejanja
3. stepena nakon 5 minuta, taj status se
odrzava otprilike 30 minuta a zatim se
automatski menja na 2. stepen.

* Ako je status funkcije grejanja 2. stepena
neprekidno uklju¢en oko 60 minuta, status ove
funkcije se automatski menja na 1. stepen.

AUpozorenje

* Prekomerno kori$cenje grejanja vozacevog
sedista moze izazvati pospanost i ometati
bezbednu voznju.

Obavestenje

* Funkcija grejanja sedista je projektovana
tako da prestane sa radom kad temperatura
dostigne odredeni stepen i da nastavi sa
radom kad se spusti ispod odredenog
stepena.

 Kad iskljucite motor dok funkcija grejanja
sedista radi, ova funkcija se takode
iskljucuje. Funkcija grejanja sedista se nece
ukljuéiti ni kada ponovo upalite motor.
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Prekida¢ za grejanje zadnjeg
sedista* (isti za obe strane)

Pritisnite prekida¢ da grejete sediste i pritisnite
ga ponovo da zaustavite grejanje sedista. Dok
grejanje radi, indikator na prekidacu je upaljen.
Funkcija grejanja naslona sedista nije dostupna
na zadnjem sedistu.

A Oprez

A Upozorenje

* Ako se motor iskljuci tokom rada grejanja
zadnjeg sedista u 1. zadnjem redu, ova
funkcija se takode iskljucuje i nece nastaviti
sa radom kada ponovo pokrenete motor.
Duga upotreba grejanja sedista moze
dovesti do pregrevanja ili pozara. Proverite
da li grejanje sedista iskljuceno kada izlazite
iz vozila.

Obavestenje

Ako temperatura sedista prede propisani
raspon temperature, grejanje sedista ce se
iskljuciti. Ako temperatura padne ispod tog
raspona, grejanje sedista ¢e nastaviti sa
radom.

Kad okrenete klju¢ za paljenje u polozaj
OFF pa ponovo u polozaj ON dok je funkcija
grejanjalventilacije sedista aktivirana,
grejanje i ventilacija sedi$ta nece raditi. Da
biste ponovo aktivirali ovu funkciju, morate
da okrenete prekidac u druge polozaje.

* Nemojte predugo da koristite grejanje
sedista kad je putnik odojce, dete, starija
osoba, osoba sa invaliditetom, osoba sa
osetljivom kozom, osoba pod uticajem
alkohola ili preumorna osoba. Mogli bi da
pretrpe blage opekotine.

* Ako vam je koza dugo u dodiru sa grejanim
sediStem, mozete zadobiti opekotine pri
nizim temperaturama. Budite pazljivi.

* Nemojte na sediste stavljati nikakve
izolatore toplote, kao Sto su ¢ebe, jastuk ili
navlaka za sediste.

* Ako temperatura nastavi da raste, iskljucite
prekidac i odvezite vozilo na proveru
sistema kod KGM partnera ili u KGM
ovlaséeni servisni centar.

* U slucaju vozacevog sedista, prekomerno
kori$¢enje grejanja sediSta moze da izazove
pospanost te negativno da utice na vasu
bezbednost.

* Ne stavljajte oStre predmete na sediste.
Mogu da ostete grejanje sedista.
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Upozorenja i mere opreza u
vezi sa sedistima

A Oprez

A Oprez

AUpozorenje

* Obavezno zavrsite podesavanje sedista pre
nego Sto pocnete sa voznjom.
* Nikad nemojte podesavati sediste dok
vozite. Ako se sediste naglo pomeri, moze
dovesti do opasne situacije.
Podesite naslon sedista da bude sto
uspravniji kako bi se zadrzao udoban
polozaj. Spustanje naslona sedista prenisko
moze dovesti do toga da putnik sklizne
ispod sigurnosnog pojasa u slu¢aju sudara
ili naglog zaustavljanja vozila. Tada putnika
ne mogu da zastite sigurnosni pojas i
vazdusni jastuk, pa moze da pretrpi teSku
povredu ili da izgubi Zivot.
Nikad nemojte voziti sa skinutim naslonom
za glavu. To moze dovesti do povrede glave,
vrata ili kicme.
Ako elektricno pokretano sediste ne radi,
vozite vozilo nakon provere i preduzimanja
mera.
Potreban je oprez prilikom koriséenja
funkcije grejanja sedista jer prekomerna
upotreba moze dovesti do blaze opekotine.
Narocito treba obratiti paznju na odojcad,
malu decu, starije osobe, osobe sa
invaliditetom, osobe koje su popile
uspavljujuce lekove, pijane ili preumorne
osobe ili osobe sa osetljivom kozom.

« Elektricno pokretano sediste radi i kad
je prekidaé¢ START/STOP u polozaju OFF
(iskljuéeno). Medutim, treba primeniti
oprez posto precesto rukovanje elektricno
pokretanim sediStem kad je motor ugasen
moze dovesti do praznjenja akumulatora.

* Istovremeno pritiskanje viSe prekidaca za
podesavanje sediSta moze da osteti motor.
Uvek zavrsite sa koriS¢enjem jedne funkcije
pre nego Sto koristite drugu.

* Ako elektricno pokretano sediste dode u
kontakt sa nekim predmetom tako da se ne
pomera ili ne radi, nemojte nasilno rukovati
njime. Prvo uklonite uzrok a zatim pokusajte
ponovo. U slu€aju nepravilnosti, odvezite
vozilo na proveru i servis u KGM ovlasceni
servisni centar.

* Nemojte na sedista postavljati predmete koji
mogu da ostete presvlaku sedista.

* Nemojte Cistiti sediSta pomocu organskih
rastvaraca kao $to su razredivaci, benzen,
alkohol ili benzin. To moze da osteti
povrsinu presviake.

* Koza na sedistima vozila se deli na
prirodnu i sinteticku kozu.

* Posto je prirodna koza napravljena od
Zivotinjskog epiderma, nije ujednacena po
debljini ili gustini od oblasti do oblasti, i na
nju mogu uticati temperatura i viaznost, Sto
moze uzrokovati da se rasteze i skuplja,
stvarajuci prirodne nabore.

Takode, posto je tkanina rastegnuta da bi
se poboljSala udobnost, svi nabori, sjaj ili
promene teksture koje se mogu javiti tokom
upotrebe su prirodne i ne treba ih smatrati
nedostacima proizvoda.

Zbog toga su prirodni nabori, habanje,
tragovi pritiska ili promena boje koji nastaju
tokom upotrebe isklju¢eni iz popravki po

oshovu garancije.
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Prozor (elektri€ni prozor)

@ Prekidat za vozadev prozor (AUTO)
@ Prekida¢ za suvozatev prozor

e Prekidac¢ za zadniji levi prozor

6 Prekida¢ za zadnji desni prozor

© Prekida¢ za zakfjudavanje/otkljudavanje vrata
@ Prekida¢ za zakljutavanje prozora

Obavestenje

« Da biste rukovali prozorom, prekidac
START/STOP treba da bude u polozaju ON
ili treba da bude upaljen motor.

« Cak i kada se prekida¢c START/STOP prebaci
iz polozaja ON u polozaj ACC ili OFF, dugme
za prozor moZe da se koristi jos oko 30
sekundi. Medutim, rad trenutno prestaje
kada otvorite prednja vrata.

Otvaranje/zatvaranje Zatvaranje vozacevog/suvozacevog
vozaCevog/suvozacevog prozora
prozora

Otvaranje vozatevog/suvozacevog
prozora

* Kratko pritisnite dugme za vozacev/suvozacev
prozor. Prozor se otvara samo dok je dugme
pritisnuto.

* Pritisnite dugme za vozatev/suvozadev prozor
do kraja pa ga pustite. Prozor se automatski
otvara do kraja (automatsko spustanje).

* Kad kratko pritisnete ili povucete dugme za
vozacev/suvozacev prozor nagore dok se
prozor otvara, prozor se zaustavija,

» Kratko povucite dugme za vozacev/suvozacev
prozor nagore. Prozor se zatvara samo dok
drzite dugme.

* Povucite dugme za vozadevisuvozadev
prozor nagore do kraja pa ga pustite. Prozor
se automatski zatvara do kraja (automatsko
podizanije).

» Kad pritisnete ili kratko povucete dugme za
vozacev/suvozacev prozor nagore dok se
prozor zatvara, prozor se zaustavija.
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Bezbednosna funkcija vozacevog
prozora

Bezbednosna funkcija vozagevog prozora
upravlja vozacevim prozorom opremljenim
funkcijom automatskog podizanja tako da se
malo pomeri nadole i zaustavi bez pomeranja
navise iz svog polozaja kad prepozna da je
prozor pri zatvaranju zahvatio neki deo dela ili
predmet.

Obavestenje

* Bezbednosna funkcija prozora se
aktivira samo na vozaéevom prozoru
koji je opremljen funkcijom automatskog
podizanja.

* Bezbednosna funkcija se ne aktivira za deo
prozora koji se zatvori na kraju.

* Prozor bi zimi mogao da se zaledi i da to
pogresno protumaci kao da je zahvatio neki
deo tela ili predmet. U tom slucaju zatvorite
prozor malo po malo tako $to kratko
povlacite dugme za prozor.

* Ako ne pustite dugme za prozor nakon sto
ga povucete nagore do kraja, prozor se do
kraja zatvara bez zaustavljanja ¢ak i ako
postoji prepreka u njegovoj putaniji kretanja.
Ova funkcija je namenjena kao zastita
vozaca od obijanja, pljacke i povrede.

Otvaranje/zatvaranje zadnjeg
prozora

* Prozor se pomera samo dok se dugme za
prozor pritiska ili poviadi.
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Funkcija za zaklju¢avanje prozora
zadnjih sedista

Ova funkcija zaklju¢ava prozor tako da se ne
moze otvarati i zatvarati sa zadnjeg sedista.

Pritisnite dugme za zaklju¢avanje zadnjeg

prozora.
AU pozorenje

* Ako na zadnjem sedistu sedi malo dete,
obavezno pritisnite dugme za zaklju¢avanje
zadnjeg prozora kako bi dugmad za
prozor postala nefunkcionalna. Tako se
moze spreciti nezgoda izazvana decijim
nestaslukom.

Sta je buka od vetra?

Buka od vetra je pojava da osecate pritisak

u usima ili Cujete buku poput leta helikoptera
kad vozite sa otvorenim zadnjim prozorom ili
panoramskim krovom otvorenim u odredenom
polozaju.

Ovaj fenomen se javlja kad vazduh ulazi

kroz zadniji prozor ili panoramski krov i stvara
rezonancu.

Ako podesite otvorenost zadnjeg prozora ili

panoramskog krova kad se javi buka od vetra,
fenomen nestaje ili se smanjuje.

AUpozorenje

» Kad vozite ili se zaustavljate, nemojte
isturati delove dela poput ruke ili glave kroz
prozor. Moze vas povrediti prolazece vozilo
ili neki predmet izvan vozila.

» Kada rukujete prozorom, pazite da vam ne
zahvati neki deo tela poput ruke ili glave.

A Oprez

« Istovremeno rukovanje sa viSe dugmadi
za prozore moze da osSteti osigurac¢ koji
predstavlja zastitu od prekomerne struije ili
prozorski sistem.

* Istovremeno rukovanje sa dugmadima
za prozore na vozacevim vratima i nekim
drugim vratima u suprotnom smeru moze
da osteti prozorski sistem.
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Panoramski krov*

Panoramski krov je sekundarni prozor postavljen
na krov vozila u cilju prijatnije voznje zahvaljujuéi
boljoj ventilaciji i osvetljenju u vozilu.

Panoramski krov se klizno otvara i zatvara, a
moze i da se otvori pod uglom tako $to se zadnji
kraj panoramskog krova malo podigne uvis.

Pokriva¢ panoramskog krova se moze ru¢no
otvarati i zatvarati.

A Upozorenje

A Oprez

» Kad vozite ili se zaustavljate, nemojte
isturati delove dela poput ruke ili glave
kroz panoramski krov. Moze vas povrediti
prolazece vozilo ili neki predmet izvan
vozila.

Rokrivac; pahoramskog krov%i

-~

A Oprez

* Panoramski krov radi i kad je prekida¢
START/STOP u polozaju ON (ukljuc¢eno).
Medutim, treba primeniti oprez posto
prekomerno rukovanje panoramskim
krovom kad je motor ugaSen moze dovesti
do praznjenja akumulatora.

« Kad se zavrsi pokretanje panoramskog
krova, pustite dugme za upravljanje.
Kontinuirano pritiskanje dugmeta za
upravljanje moze uzrokovati kvar.

* Ako je panoramski krov otvoren do kraja,
buka od vetra bi se mogla pojacati. U tom
slu€aju podesite otvorenost panoramskog
krova.

* Ako se pokretljivi deo panoramskog krova
zaledi tokom zime, koristite ga tek kada se
zaledeni deo potpuno odledi.

* Periodi¢no ocistite prasinu i strane materije
sa gumenog dela oko otvora panoramskog
krova. Ako taj deo nije ociS¢en, moze se
javiti buka tokom pokretanja panoramskog
krova i moze do¢i do kvara.

 Kad natovarujete prtljag na krovne nosace
vozila koje ima panoramski krov, pazite da
prtljag ne ometa rad panoramskog krova.

Obavestenje

* Da biste rukovali panoramskim krovom,
prekida¢ START/STOP treba da bude u
polozaju ON ili treba da bude upaljen motor.
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Otvaranje/zatvaranje roletne Otvaranje panoramskog krova Rucno otvaranje

za zastitu od sunca . * 1. korak (naginjane nagore)
Automatsko Otvaranje Kad se prekida¢ pritisne u smeru OPEN
Kratko pritisnite dugme za otvaranje (otvaranje) dok je panoramski krov zatvoren,
panoramskog krova. Panoramski krov se otvara se zadniji kraj panoramskog krova.
automatski otvara.

Roletna za zastitu od sunca ne radi pomoc¢u
dugmeta za panoramski krov. Da otvorite roletnu
za zastitu od sunca, pritisnite prema gore deo na

kom pige PUSH (@)) na prednjem kraju roletne, a * 2. korak (sam se otvara iz nagnutog poloZaja)
da je zatvorite, povucite je prema napred.

Kad pritisnete prekida¢ u poloZzaj OPEN
(otvaranje) dok je panoramski krov nagnut
nagore, otvara se samo dok drzite pritisnut
prekidac.

Sta je buka od vetra?

Buka od vetra je pojava da osecate pritisak

u uSima ili Gujete buku poput leta helikoptera
kad vozite sa otvorenim zadnjim prozorom ili
panoramskim krovom otvorenim u odredenom

polozaju.
Ovaj fenomen se javlja kad vazduh ulazi
A Oprez kroz zadniji prozor ili panoramski krov i stvara
A Oprez * Ako se panoramski krov otvara do kraja, rezonancu: ) »
] 1 ) buka od vetra bi se mogla pojaéati. U Ako podesite otvorenost zadnjeg prozora ili
* Nemojte rukovati panoramskim krovom kad tom sluéaju ruéno podesite polozaj panoramskog krova kad se javi buka od vetra,
je roletna za zastitu od sunca zatvorena. panoramskog krova. fenomen nestaje ili se smanjuje.
* Nemojte primenjivati prekomernu silu na
roletnu za zastitu od sunca. T
« Uvek otvarajte i zatvarajte roletnu za zastitu Obavestenje
od suqca kad jf panorar_nskn kr.o_v zatvoren * Rukovanje prekidacem dok se panoramski
do kraja. Narocito nemojte voziti sa . X
o krov otvara zaustavlja pokretanje
zatvorenom roletnom za zastitu od sunca
N R panoramskog krova.
dok je panoramski krov otvoren.
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Zatvaranje panoramskog
krova

Ruéno zatvaranje

Pritisnite i drZite dugme za zatvaranje
panoramskog krova. Panoramski krov se zatvara
samo dok drZite pritisnuto dugme.

Da zatvorite panoramski krov do kraja, morate da
drzite pritisnuto dugme za zatvaranje.

Upozorenje na otvoren
panoramski krov

Kad postavite prekida¢ START/STOP u polozaj
ACC ili OFF i otvorite vozaceva vrata dok je
panoramski krov otvoren, oglasi¢e se zvu¢no
upozorenje za otvoren panoramski krov.

Kad zatvorite vrata, zvuéno upozorenje ¢e se
ugasiti.

Kad se oglasi zvuéno upozorenje za otvoren
panoramski krov, napustite vozilo kad zatvorite
panoramski krov do kraja.

A Oprez

» Kad napustate vozilo, proverite da
li je panoramski krov zatvoren do
kraja. Napustanje vozila sa otvorenim
panoramskim krovom moze dovesti do
krade kroz panoramski krov. Takode,
unutrasnjost vozila bi mogla da se pokvasi
u slu€aju kise ili snega.

Resetovanje panoramskog
krova

Situacije koje zahtevaju
resetovanje panoramskog krova
* Kad se akumulator isprazni ili se napajanje
prekine dok je panoramski krov otvoren
» Kad se panoramski krov ne otvori ili ne zatvori
do kraja jednim pritiskom na dugme
» Kad se panoramski krov nagne bez
zaustavljanja nakon zatvaranja kliznom
metodom
* Kad se rastojanje kretanja osetno smaniji kod
klizanja ili naginjanja panoramskog krova
* Ako panoramski krov ne radi ili radi
neuobicajeno kad se pritisne dugme za
panoramski krov
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Resetovanje

1 Pokrenite motor i zatvorite panoramski krov
do kraja.

2 Drzite prekida¢ panoramskog krova u
polozaju “ZATVARANJE” oko 10 sekundi
sve dok se u panoramskom krovu
dvaput ne zaCuje zvuk zveckanja, dok je
panoramski krov potpuno zatvoren.

A Oprez

* Ako panoramski krov ne radi ispravno
nakon resetovanja, odvezite vozilo na
proveru i servis panoramskog krova u KGM
ovlaSéenom servisnom centru.
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Utovar robe

Vrata prtljaznika-teretnog prostora su element
koji olak$ava utovar ili istovar predmeta iz vozila.
Takode postoje i bocni stepenici kako bi se lakSe
ulazilo i izlazilo iz teretnog prostora.

A Oprez

Vrata prtljaznikal

Gorniji stepenik

10

* Nemojte skakati (ponavljajuce opterecenje)
niti primenjivati viSe od 120 kgf dok koritite
stepenik. To dovodi do deformacije ili
ostecenja stepenika.

Na stepeniku ne treba da stoji viSe od jedne
osobe.

C-stub je deo koji sluzi u svrhu dizajna.
Nemojte koristiti ovaj bo¢ni element za
kacenje uzadi, om¢i i slicno. To moze
dovesti do ostecenja elementa, kao i do
ostecenja vozila.

Obavestenje

A Upozorenje

* Nemojte stajati na stepenicima dok je vozilo
u pokretu. Mozete pasti sa vozila i zadobiti
teske ili smrtonosne povrede.

A Oprez

* Lampica upozorenja za odskrinuta vrata
se ne ukljucuje kad su otvorena vrata
prtljaznika. Pazite da vrata prljaznika budu
zatvorena pre nego $to zapocnete voznju.

Prilikom zaklju¢avanja/otklju¢avanja

vrata pomocu prekidaca za zaklju¢avanje/

otkljuéavanje vrata, i vrata prtljaznika se

takode zaklju€avaju/otkljucavaju.

Ako prilikom otvaranja ili zatvaranja vrata

prtljaznika zacujete Skripanje Sarki/torzione

opruge, nanesite propisano mazivo (mast

na bazi fluora otporna na toplotu, mast

sa PTFE, pogledajte KS M2130). Redovno

odrzavanje: proverite Sarke/torzione opruge

na svakih 20.000 km ili 1 godinu (u teSkim

uslovima: ¢esto proveravajte Sarke/torzione

opruge)

* Na vratima prtljaznika ne postoji
klju¢aonica za zakljucavanje i otklju¢avanje.

* Maksimalno opterecenje svih stepenika je

120 kof.

Otvaranje vrata prtljaznika

Da otvorite vrata priljaznika, drZite ih sa obe
a zatim ih polako spustite.

ruke
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A Upozorenje

* Nemojte dopustati deci ili starijim osobama
da otvaraju vrata prtljaznika. TeSka vrata
prtljaznika mogu naglo da padnu i da
dovedu do povrede.

A Oprez

« Da otvorite vrata prtljaznika, drzite ih sa obe
ruke a zatim ih polako spustite. Ako ih ne
drzite sa obe ruke mozete ih ispustiti, Sto
moze da ih osteti ili da dovede do telesnih
povreda.

Zatvaranje vrata prtljaznika

Da zatvorite vrata prtljaznika, drzite ru€icu jednom
rukom a drugom rukom polako podignite vrata
prtljaznika kako je prikazano na slici.

A Upozorenje

* Prilikom zatvaranja vrata prtljaznika-
teretnog prostora moze doci do prikljestenja
i povrede delova tela. Da biste sprecili
povredu, pazljivo zatvarajte vrata prtljaznika.

A Oprez

* Kad zatvarate vrata prtljaznika, drzite gornji
deo vrata sa obe ruke, podignite ih na
naznaceni nacin a zatim ih zatvorite.

Platforma za utovar

Polozaj alki za vezivanje

Kad utovarujete robu na teretni prostor, zapocnite
voznju tek kad se uverite da je roba dobro
pricvrS$¢ena pomocu kuka na teretnom prostoru
kako se ne bi pomerala tokom vozZnje.

Obavestenje

Ako je pametni klju¢ u teretnom prostoru,
a funkcija automatskog zaklju¢avanja je
aktivirana i vrata prtljaznika ne mogu da se
otvore, preduzmite sledece radnje.

« Hitan poziv

« Nasilno otvaranje vozacevih vrata

* Rucno otvaranje svih ostalih vtata
Pomocu tih radnji mogu se otvoriti vrata
prtljaznika.
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Pun tovar

MUSSO

D22DTR

D22DTR

G20D

AM

RM

AM

RM

AM

RM

2WD:

4WD:

2WD:

4WD:

EU

455 (bez prikolice)
343 (sa prikolicom)
455 (bez prikolice)
315 (sa prikolicom)

465 (bez prikolice)
353 (sa prikolicom)
465 (bez prikolice)
353 (sa prikolicom)

OPSTE

2WD:

4WD:

2WD:

4WD:

2WD:

4WD:

2WD:

4WD:

455 (bez prikolice)
363 (sa prikolicom)
455 (bez prikolice)
363 (sa prikolicom)

465 (bez prikolice)
373 (sa prikolicom)
465 (bez prikolice)
373 (sa prikolicom)

440 (bez prikolice)
348 (sa prikolicom)
390 (bez prikolice)
298 (sa prikolicom)

450 (bez prikolice)
358 (sa prikolicom)
400 (bez prikolice)
308 (sa prikolicom)

(kg)

(kg)

MUSSO
GRAND
(5-zglobno
vesanje)

D22DTR

D22DTR

G20D

AM

RM

AM

RM

AM

RM

2WD:

4WD:

2WD:

2WD:

EU

465 (bez prikolice)
361 (sa prikolicom)
465 (bez prikolice)
325 (sa prikolicom)

475 (bez prikolice)
371 (sa prikolicom)
475 (bez prikolice)
371 (sa prikolicom)

OPSTE

2WD:

4WD:

2WD:

4WD:

2WD:

4WD:

2WD:

4WD:

465 (bez prikolice)
373 (sa prikolicom)
465 (bez prikolice)
373 (sa prikolicom)

475 (bez prikolice)
383 (sa prikolicom)
475 (bez prikolice)
383 (sa prikolicom)

490 (bez prikolice
410 (sa prikolicom
490 (bez prikolice
410 (sa prikolicom

485 (bez prikolice)
405 (sa prikolicom)
480 (bez prikolice)
400 (sa prikolicom)

(kg)

Oprema za komfor
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MUSSO
GRAND
(Lisnata
opruga)

AM
D22DTR

RM

AM
D22DTR

RM

AM
G20D

RM

2WD:

4WD:

2WD:

4WD:

EU

675 (bez prikolice)
555 (sa prikolicom)
675 (bez prikolice)
535 (sa prikolicom)

685 (bez prikolice)
581 (sa prikolicom)
685 (bez prikolice)
581 (sa prikolicom)

OPSTE

2WD:

4WD:

2WD:

4WD:

2WD:

4WD:

2WD:

4WD:

675 (bez prikolice)
583 (sa prikolicom)
675 (bez prikolice)
583 (sa prikolicom)

685 (bez prikolice)
593 (sa prikolicom)
685 (bez prikolice)
593 (sa prikolicom)

615 (bez prikolice)
535 (sa prikolicom)
610 (bez prikolice)
530 (sa prikolicom)

625 (bez prikolice)
545 (sa prikolicom)
620 (bez prikolice)
540 (sa prikolicom)
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A Upozorenje

A Upozorenje

A Oprez

* Nikad nemojte dopustati ljudima da se
penju u teretni prostor. On treba da se
koristi samo za utovar robe.

* Da sprecite kradu robe sa teretnog prostora,
istovarite je i uskladistite na bezbedno
mesto po dolasku na odrediste.

* Nakon utovara, zatvorite i zakljucajte vrata
prtljaznika. Blago ih ljuljajte napred-nazad
da proverite da su pravilno zakljuéana.

* Nemojte voziti sa otvorenim vratima
prtljaznika.

* Nikad nemojte premasiti nosivost vrata

prtljaznika. Pretovarivanje moze da osteti

vrata prtljaznika, pogonski sklop, vesanije ili

relevantne komponente, a moze i da narusi

bezbednost voznje i dovede vas u opasnost
od nezgode.

Nemojte menjati prtljazni prostor tako sto

koristite platno ili druge materijale kao krov,

ni modifikovati montirane komponente. Sve
modifikacije ili izmene vozila mogu ozbiljno

da uti€u na njegovu tehnicku ispravnost i

bezbednost, da povecaju potrosnju goriva

i dovedu do rdanja panela. Uz to, izmene

mogu da povec¢aju ukupnu tezinu vozila i

ometaju vozacev pogled unazad, Sto moze

dovesti do nezgode.

* Izbegavajte utovar predmeta visih od bo¢nih
panela.

* Nemojte tovariti metalne Sipke, druge
materijale ostrih ivica ili narocito kabaste
predmete koji mogu da blokiraju pogled
unazad.

* U sluéaju naglog kocenja, sudara ili
nezgode, metalne Sipke i drugi materijali
ostrih ivica koji premasuju tovarnu Sirinu ili
visinu teretnog prostora mogu da probiju
zadnje staklo, Sto moze dovesti do tesSke
povrede, ¢ak i sa smrtnim ishodom.

* Prilikom parkiranja pazite da teretni prostor
ne bude na direktnom suncu, kisi ili snegu.
Voda i sneg treba da se uklone sa teretnog
prostora pre voznje.

* Vrata prtljaznika, patos teretnog prostora i
Sarke vrata prtljaznika mogu da se ostete ili
polome ako bacate predmete ili skocite na
vrata prtljaznika kad su otvorena.

» Kad pric¢vrséujete ili vezujete robu pomocu
konopaca ili sajli, nikad nemojte koristiti
otvor na gornjoj strani poklopca teretnog
prostora. To moze da osteti poklopac i
njegovu farbu.

* Nemojte skakati na vrata prtljaznika niti
utovarivati teret na njih kad su u otvorenom
polozaju. To moze dovesti do deformacije ili
oStecenja vrata prtljaznika, Sarki ili kablova,
usled ¢ega osoba ili teret mogu da padnu
sa vrata prtljaznika Sto moze dovesti do
povrede.
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Hauba

Otvaranje haube

1

Povucite jednom ru€icu za otvaranje haube
(@), koja se nalazi sa donje leve strane od
kontrolne table.

Hauba ée se malo otvoriti, $to odgovara
prvom povlacenju rucice.

Ponovo povucite ruéicu za otvaranje haube

@)

Hauba ¢e se malo vise otvoriti, Sto
odgovara drugom povlacenju rugice.

Hauba zatvorena

3 Podignite haubu.

Kad podignete haubu do pola, do kraja ¢e
se otvoriti automatski.

A Upozorenje

* Haubu otvarajte nakon gasenja motora.
Medutim, ako morate da vrsSite provere i
servisiranje sa upaljenim motorom, obratite
narocitu paznju da vas uredaji u pogonu u
prostoru motora ne povrede.

* Proverite haubu na mestu koje nije
vetrovito. Ako vetar zatvori haubu, mogla bi
da vas povredi.

* Pazite da vam hauba prilikom zatvaranja ne
zahvati neki deo tela, poput prstiju.

* Proverite da je hauba potpuno zatvorena
pre nego Sto nastavite voznju. Ako vozite
sa otvorenom haubom, vozilo bi se moglo
ostetiti i hauba bi mogla da zakloni vozacu
pogled, te dovede do ozbiljne nezgode.

* Nemojte razmontirati potporne Sipke za
haubu. Sastoje se od uredaja pod visokim
pritiskom koji mogu da izazovu povrede.

* Nemojte zagrevati potporne Sipke za haubu.
Toplota ih moze ostetiti i mogu da izazovu
povrede.
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Zatvaranje haube

Provera pre zatvaranja haube

* Proverite da su svi ¢epovi u prostoru motora
dobro zatvoreni.

* Proverite da u prostoru motora nisu ostali neki
nepotrebni predmeti, kao Sto su rukavice i
alatke.

Zatvaranje haube
Spustite haubu i zatvorite je pritiskom nadole.

A Oprez

* Ako se hauba malo podigne dok je
zatvarate, ponovo je otvorite pa je opet
zatvorite ja€im pritiskom nadole.

» Kada vrsite zamenu i odlaganje gasnog
amortizera, odvezite vozilo na servisiranje u
KGM ovlaséeni servisni centar.

Oprema za komfor
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Ulivni otvor za gorivo

Otvaranje uIivnog otvora za 6 Otvorite Gep ulivnog otvora za gorivo / Okagite gep na drzac postavijen sa
. okretanjem u smeru suprotnom od kazaljke unutradnje strane poklopca ulivnog otvora
gorivo na satu. za gorivo.

Poklopac ulivnog otvora za gorivo moze da se
otvori samo kad su sva vrata otkljucana.

1 Prebacite ru€icu menjaca u polozaj P
(parkiranje).

Aktivirajte parkirnu ko€nicu.

Obavezno ugasite motor.

otvora za gorivo u smeru strelice. - Ulivni otvor za
rastvor uree

2
3
4 Gumite (€)) sredinu ivice poklopca ulivnog
5

Otvorite poklopac ulivnog otvora za gorivo
do kraja povlacenjem u smeru strelice.

Benzin A Upozorenje

* Pazljivo odvojite ¢ep ulivnog otvora za
gorivo posto bi se pritisak mogao preneti
na gorivo. Ako Cujete zvuk curenja goriva
ili praznjenja, sacekajte da zvuk prestane a
zatim ponovo odvojite ¢ep. Ako to ne ucinite
moglo bi do¢i do izlivanja goriva i do teske
povrede.

Kad dodirujete ¢ep ulivnog otvora za
gorivo ili pumpu za gorivo, prvo golim
rukama dodirnite metalni predmet koji je
udaljen od ulivnog otvora za gorivo kako

A Oprez biste ispraznili staticki elektricitet. Ako to
ne ucinite, moze doci do pozara izazvanog
* Ako se poklopac ulivnog otvora za gorivo statiékim elektricitetom.

tokom zime zaledi, nemojte ga nasilno
otvarati. Otvorite ga neznim lupkanjem po
ivici poklopca.
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Zatvaranje ulivnog otvora za
gorivo
1 Zatvorite Cep ulivnog otvora za gorivo tako

§to ga okrenete u smeru kazaljke na satu
dok se ne zacuje ,klik".

2 Zatvorite poklopac ulivnog otvora za gorivo
tako Sto gurnete sredinu ivice poklopca.

EEI Informacije - nalepnica za gorivo

* GORIVO TIPA BENZIN

Oznaka za gorivo tipa benzin je
iﬂ L kruznog oblika (,E* oznagava

GASOLINE odredene bio-komponente prisutne

BEHINH u benzinu)
* GORIVO TIPA DIZEL
iﬁ@m Oznaka za gorivo tipa dizel je
I kvadratnog oblika (,B“ oznacava
E!!ESEEII:"@ odredene bio-dizel komponente
prisutne u dizelu)

AUpozorenje

* Obavezno sipajte gorivo tek kad ugasite
motor. U suprotnom, varnica iz elektricnog
uredaja prilikom pokretanja motora bi mogla
da zapali isparenja od goriva i da uzrokuje
ozbiljan pozar.

Sve zapaljive predmete poput upaljene
cigarete ili upaljaca drzite podalje kada
sipate gorivo. Ako to ne ucinite, mogu da
izazovu ozbiljan pozar.

Nemojte vrsiti radnje koje mogu da stvaraju
staticki elektricitet, poput ulazenja u vozilo

i izlazenja iz njega tokom sipanja goriva.

To moze da izazove ozbiljan pozar usled
statickog elektriciteta.

Ako je potrebno sipati gorivo u prenosivi
kanister, sipajte gorivo dok je kanister

na zemlji. Sipanje goriva dok se kanister
nalazi na vozilu ili u njemu moze da izazove
ozbiljan pozar usled statickog elektriciteta.
Obavezno proverite vrstu goriva koja se
koristi pre nego sto sipate gorivo. Sipanje
pogresnog goriva u vozilo, benzina ili dizela,
moze da utice na sistem za gorivo i druge
sisteme vozila i da prilicno osteti vozilo.
Nemojte koristiti gorivo koje sadrzi puno
vlage, pogresno gorivo ni aditive. To moze
prilicno da osteti sistem za gorivo i sistem
za izduvne gasove vozila.

.

* Sipajte gorivo samo dok se mlaznica
pistolja za tocenje goriva ne zaustavi
automatski. Sipanje previse goriva u
rezervoar moze izazvati prelivanje goriva,
pozar i oStecenje karoserije.

* Nemojte koristiti mobilni telefon u blizini
pumpe za gorivo. To moze da izazove pozar
usled elektromagnetnog talasa ili struje
mobilnog telefona.

* Ako dode do pozara tokom sipanja goriva,
odmah se evakuisite na mesto udaljeno
od vozila. Zatim preduzmite mere poput
prijavijivanja pozara.

A Oprez

* Pazite da gorivo ne dode u dodir sa
karoserijom vozila jer moze da osteti farbu.

* Obavezno koristite originalni ¢ep ulivhog
otvora za gorivo ako morate da ga zamenite.
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Svetla i lampice

Spoljasnja svetla/lampice

Tip A(LED) Tip B (lazno)
|
L

= PoziciofibisVatio
- Funkeg?; a dobrodoslicu /ispraca ¥ oL | ; Bocni pokazivac '—I
| ukljucen a— pravca

TipA(LED) [ombinovano svetlo
-DRevhosvetioiDRL) poziciono
svetlo, svetio pokazivaca pravca
- Funkcija za dobrodoslicu /

ispracanje ukliucena - -
o A\ . 4 S— f — | =
Prednje svetlol ) 1
=tUgo) s
¥ 2 =
ibue\i: ?}1svetlo (o)
Poziciono svetic; —
- Funkgija za doBiedb lispracanjesukljucena

e e
“Syetlo na spoljasnjem
retrovizoru

Prednje svetlo za
maglull
8

-
Tip B (lazno)

[— Prednje kKombinovano svetlo
-Pnevnosvetlo{DRL), poziciono
svetlo, svetlo pokazivaca pravca

)2

EAY i3
=Pnevnosvetio (
Pozic-‘iono svetl
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Prekidac za svetlo Svetlo teretnog
teretnog prostora prostora

-

Zadnji'reflektor  Svetlo za kretanje

unazad / zadnje svetlo
za maglu

-

Tip A (LED)
|

Zadnje'svetlo

Stop: svetl(')

Svetlo pokazivaca
pravca

Zadnje svetlo

Tip B (sijalica)
- =

g

|

1 -
Zadnje svetlo i stop!
svetlo

Svetlo pok:
pravca

Zadnje svetlo

— e

Svetlo za tablicu
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Prekidac¢ za svetla

@ Prednje svetlo

@ Zadnje svetlo

Q Funkcija automatskog paljenja svetala
@ Gasenie svih svetala

@ Prednje svetlo za maglu

@ Zadnje svetlo za maglu

Paljenje prednijih svetala
Prednja svetla se pale zajedno sa bo¢nim
svetlima, zadnjim svetlima, lampicom za tablice,
prednjim svetlima za maglu (u poloZaju ON) i
ostalim unutrasnjim svetlima.

Paljenje zadnjih svetala

Zadnja svetla se pale zajedno sa bo¢nim
svetlima, lampicom za tablice, prednjim svetima
za maglu (u polozaju ON) i ostalim unutrasnjim
svetlima.

Aktiviranje funkcije automatskog
AUTO paljenja svetala

Prednja svetla i zadnja svetla se automatski pale
i gase u zavisnosti od koli€ine suncevog svetla
koju senzor za automatsko paljenje svetala primi.

0 Ukljucivanje pomoc¢i za duga svetla

AUTO (HBA)

HBA se aktivira guranjem rucice prekidaca za

svetlo prema instrument tabli kad je prekida¢ za

svetlo u polozaju AUTO.

= Pogledajte odeljak ,Pametna duga svetla
(SHB)*" (str. 3—40)

Gasenje svih svetala

Sva svetla se gase.

Paljenje prednjih svetala za

maglu®
Kad postavite prekidac¢ za svetla u polozaj ;D
(prednja svetla za maglu) dok su prednja svetla ili
zadnja svetla upaljena, prednja svetla za maglu
se pale.

Paljenje zadnjih svetala za maglu*

Kad su prednja svetla upaljena, ako okrenete
prekidag u polozaj QF, zadnja svetla za maglu
se pale a prekidac se vra¢a u poloZaj za prednja
svetla za maglu. Zadnja i prednja svetla za maglu
se pale istovremeno.

Ako ga ponovo okrenete, zadnja svetla za maglu
se gase.

Gasenje prednjih svetala za
maglu
Prednja svetla za maglu se gase.

Paljenje/gasenje levog/desnog
pokazivaca pravca

* Kad gurnete rucicu prekidaCa za svetla prema
dole (0), pali se levi pokazivac¢ pravca.
Tada takode treperi i pokaziva¢ pravca na
instrument tabli.

* Kad gurnete rucicu prekidaCa za svetla prema
gore (@), pali se desni pokazivaé pravca.
Tada takode treperi i pokaziva€ pravca na
instrument tabli.
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Paljenje/gaSenje dugih svetala

TipA

* Kad gumete rucicu prekidaca za svetla u
praveu instrument table i pustite je dok su
upaliena kratka svetla, pale se duga svetla.
Tada se takode pali i indikator za duga svetla
na instrument tabli.

TipB

» Da upalite duga svetla, gurnite rucicu prema
instrument tabli kad su upaljena kratka svetla.
Kad se upale duga svetla, pali se i indikator za
duga svetla () na instrument tabli.

Kad povucete rucicu prekidaca za svetla prema
sebi i pustite je dok su upaljena duga svetla, duga
svetla se gase.

A!Jpozwen}e

* Nemojte paliti duga svetla ako vam vozilo
dolazi u susret ili ima vozilo ispred vas.
Duga svetla mogu da ometaju druge vozace
| uzrokuju nezgodu.

Istovremeno paljenje dugih i kratkih
svetala (svetlo za mimoilazenje)

Duga i kratka svetla se istovremeno pale dok
vudete rucicu prekidaca za svetla prema sebi.

Obavestenje

+ Ova funkcija radi bez obzira na polozaj
prekidaca za svetla.

Svetlo upozorenja u slu¢aju
opasnosti

Svetlo upozorenja u slucaju opasnosti se Koristi
da bi se upozorila druga vozila u hitnoj situaciji
kako bi se spredila nezgeda.

* Kad pritisnete prekidac za svetlo upozorenja u
slucaju opasnosti, sva &etiri pokazivaca pravca
trepcu.

» Kad ponovo pritisnete prekidac za svetlo
upozorenja u slu¢aju opasnosti, svetlo
upozorenja u sluéaju opasnosti se gasi.

c# Pogledajte odeljak ,Signal za hitno
zaustavljanje (ESS)™ (str. 4-153)

A Oprez

* Nemojte dugo da koristite svetio upozorenja
u slucaju opasnosti kad je motor ugasen.
To moze da zbuni druge vozace, kao i da
isprazni akumulator.

Obavestenje

« Svetlo upozorenja u slucaju opasnosti radi
bez obzira na polozaj prekidaca START/
STOP

* Kad je svetlo upozorenja u slucaju
opasnosti upaljeno, pokazivaci pravca ne

rade nezavisno od njega.
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PodeSavanje ugla prednjih svetala

Dugo svetlo

Prednji i zadniji nagib vozila se mogu razlikovati
u zavisnosti od broja putnika, tezine i tezista
prtljaga.

U tom slu¢aju mozete da podesite ugao prednjih
svetala da biste obezbedili dobru vidljivost no¢u
bez ometanja nadolazeéih vozila ili vozila ispred
vas jakim svetlom iz prednijih svetala.

Stepeni podesavanja ugla prednjih
svetala

Ugao prednijih svetala se moze podesiti u 4
stepena (stepen 0~3) u zavisnosti od prednjeg i
zadnjeg nagiba vozila.

* Kad je vozilo nagnuto prema napred, okrenite
dugme za podeSavanje ugla prednjih svetala
nanize (prema stepenu 0). Prednja svetla se
podesSavaju da svetle prema gore.

* Kad je vozilo nagnuto prema nazad, okrenite
dugme za podeSavanije ugla prednjih svetala
naviSe (prema stepenu 3). Prednja svetla se
podeSavaju da svetle prema dole.
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Standardno podesSavanje ugla prednjih
svetala

Podesavanje ugla usmerenja

Stepen 0

-1 do 5 osoba u vozilu

Stepen 1

- 1 osoba + do 200 kg tereta

-2 do 5 osoba + do 100 kg
tereta

- 1 osoba + do 300 kg tereta

-2 do 5 osoba + do 200 kg
tereta

Stepen 3

- 1 osoba + do 400 kg tereta

-2 do 5 osoba + do 250 kg
tereta

A Upozorenje

* Pre voznje podesite ugao prednjih svetala

prema broju putnika, tezini i teziStu prtljaga.

Ako to ne ucinite, to moze da izazove
nezgodu.

» Nikad nemojte voziti vozilo u slede¢im
situacijama koje su izvan opsega
standardnog podeSavanja ugla prednjih
svetala.

- Voznja sa uglom na stepenu 3 pod
uslovima za stepen 0 (ugao prednjih
svetala je spusten): vozacu treba visSe
vremena da uoci hitnu situaciju na putu
ispred sebe ako bi do nje doslo.

- Voznja sa uglom na stepenu 0 pod
uslovima za stepen 3 (ugao prednjih
svetala je podignut): to ometa vozace
nadolazecih vozila ili vozila ispred vas.

Takve situacije mogu da ometaju bezbednu

voznju i dovedu to ozbiljne nezgode.

Dnevno svetlo (DRL)*

Dnevna svetla se takode automatski pale danju i
omogucavaju vam da lako uocite vozila.

Kad se pale dnevna svetla

* Ako prekidac za zadnja svetla, prednje svetlo
za maglu i prednja svetla nije uklju¢en kad je
prekida¢ START/STOP u polozaju ON (bez
obzira na to da li je motor pokrenut ili ne)

Obavestenje

* Kad se upale dnevna svetla, istovremeno se
pale i zadnja svetla.

* Za dnevna svetla i zadnja svetla se koristi
ista lampa, ali su dnevna svetla intenzivnija.
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Kad se gase dnevna svetla

 Kad se funkcija dnevnog svetla deaktivira

* Kad je prekida¢ START/STOP u polozaju ACC
ili OFF

* Kad je aktivirano svetlo upozorenja u slu¢aju
opasnosti

* Kad se aktivira levi / desni pokaziva¢ pravca

* Kad upalite prednja svetla za maglu

* Kad vozite brzinom od 3 km/h ili manje sa
aktiviranom ruénom kocnicom

Pametna duga svetla (SHB)*

SHB je funkcija koja upravlja dugim svetlima tako
da ne ometaju vozace nadolazecih vozila i vozila
ispred vas jakim osvetljenjem iz dugih svetala.
SHB detektuje situaciju pomo¢u senzora na vrhu
vetrobranskog stakla (modul prednje kamere) i
automatski pali i gasi duga svetla.

Podesavanje funkcije SHB

1 Postavite prekidac za svetla u poloZaj
AUTO.

(¢E3
1 L

OFF

2 Gurnite ru€icu prekidaca za svetla prema
instrument tabli a zatim je pustite.

* Kad se funkcija SHB aktivira, pali se indikator

za SHB.

=0
AUTO

Indikator za SHB
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Kad se pale duga svetla

Kad su svi sledeci uslovi ispunjeni a funkcija SHB
je aktivirana, duga svetla se pale.

* Kad se vozilo kre¢e brzinom od 35 km/h ili brze

» Kad je okolina mra¢na i senzor je detektuje
kao no¢

* Kad nije detektovano nijedno nadolazece
vozilo ni vozilo ispred

Kad se svetla upale automatski, indikator funkcije
SHB se pali zajedno sa indikatorom za duga

svetla.
Indikator za SHB Indikator za duga svetla

Kad se gase duga svetla
Duga svetla se gase u bilo kom od sledecih
slu¢ajeva.

* Kad senzor detektuje prednja svetla
nadolazeceg vozila (Sto uklju€uje bicikle i
motocikle)

 Kad senzor detektuje zadnja svetla vozila
ispred (Sto ukljucuje bicikle i motocikle)

* Kad je okolina osvetliena zbog uli¢ne rasvete ili
drugih izvora osvetljenja pored puta.

* Kad senzor detektuje svetla tunela
* Kad prekidac za svetla nije u poloZaju AUTO
* Kad se funkcija SHB deaktivira

* Kad se vozilo kre¢e brzinom manjom od 25
km/h

Obavestenje

* Kad se duga svetla ugase a zatim
automatski ponovo upale, moze do¢i do
zastoja u trajanju od nekoliko sekundi.

Princip rada prekidaca za svetla

Detaljan princip rada prekidaca za svetla sa
podeSenom i aktiviranom funkcijom SHB je
slededi.

» Kad gurnete rucicu prekidaca za svetla prema
instrument tabli kad je funkcija SHB podeSena
i aktivirana, duga svetla se pale a podeSavanje
SHB se ponistava.

» Kad povucete rucicu prekidaca za svetla
prema sebi kad je funkcija SHB podesena,
duga svetla se pale a podeSavanje SHB traje
samo dok drzite rucicu.

* Kad povucete rucicu prekidaca za svetla
prema sebi kad je funkcija SHB aktivna,
duga svetla se gase a podeSavanje SHB se
ponistava.

» Kad postavite prekida¢ za svetla u druge
polozaje osim AUTO, podeSavanje SHB se
ponistava.
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A Oprez

Funkcija SHB mozda nece raditi
uobicajeno u bilo kom od slede¢ih
slucajeva.

* Kad je vetrobransko staklo osteceno ili
zaklonjeno prasinom, maglom, izmaglicom,
nalepnicom, snegom itd.

« Kad je svetlo nadolazeceg vozila ili vozila
ispred ostec¢eno

 Kad je nadolazece vozilo ili vozilo ispred
vas izvan vaseg vidokruga sa prednje strane

« Kad se nadolazece vozilo ili vozilo ispred
vas detektuju samo delimi¢no na raskrsnici
ili krivudavom putu

 Kad ispred postoji izvor svetla slican
svetlima vozila ili reflektoru

« Kad naidete na osvetljenje ili reflektor na
deonici sa radovima, itd.

Automatska prilazna funkcija

Prilazna dobrodoslica

Automatska prilazna funkcija (spoljasnji retrovizor

rasklopljen) se aktivira kad pridete na 1 m od
vozila dok kod sebe nosite pametni kljuc, u
rezimu za sprec¢avanje krade.

Obavestenje

* Luksuzni tip
Iz glavnog menija kontrolne table hipervizora,
izaberite Postavke vozila (ﬂ) — Funkcije
za komfor — Prilazna dobrodoslica —
iskljuceno ili ukljuéeno.

« Standardni tip
Iz glavnog menija instrument table, izaberite
Korisnicke postavke ) — Funkcije
za komfor — Prilazna dobrodoslica —
iskljuéeno ili ukljuéeno.

Svetlo za dobrodoslicu (svetlo na spoljaSnjem
retrovizoru) se aktivira kad otpustate
zaklju¢avanije vrata.

Obavestenje

 Luksuzni tip
1z glavnog menija kontrolne table hipervizora,
izaberite Postavke vozila (m) — Funkcije
za komfor — Prilazna dobrodoslica —
isklju¢eno ili uklju¢eno.

 Standardni tip
1z glavnog menija instrument table, izaberite
Korisnicke postavke (E@) — Funkcije
za komfor — Prilazna dobrodoslica —
iskljuéeno ili ukljuceno.
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Prednje svetlo za povratak kuci

Prednje svetlo za povratak kuéi je funkcija koja
automatski pali prednja svetla kad vozilo stize po
mraku, $to povecava bezbednost i komfor.

Obavestenje

* Luksuzni tip
Iz glavnog menija kontrolne table hipervizora,
izaberite Postavke vozila (D) — Funkcije za
komfor — Prednje svetlo za povratak kuci
— Podesavanje vremena (iskljuceno /10 s
120s/30s).

« Standardni tip
Iz glavnog menija instrument table, izaberite
Postavke vozila 1@ — Funkcije za komfor
— Prednje svetlo za povratak ku¢i —
Podesavanje vremena (isklju¢eno /10 s / 20
s/30s).

Princip rada svetla za povratak kuci

» Kad ugasite vozilo dok su prednja svetla
(kratka) upaljena, prednja svetla (kratka) ostaju
upaljena u zadatom trajanju.

* Kad prode odredeno vreme da su sva vrata
uklju€ujuéi vrata priljaznika zatvorena, prednja
svetla (kratka) se gase.

Obavestenje

* Ako drzite otvorena vrata ili vrata prtljaznika
tokom zadatog vremena nakon gasenja
vozila, prednja svetla (kratka) se gase nakon
3 minuta.

* Ako otvorite i zatvorite vrata ili vrata
prtljaznika tokom zadatog vremena nakon
gasenja vozila, prednja svetla (kratka) ostaju
upaljena u zadatom trajanju a zatim se gase.

» Kad postavite prekidace za automatsko
paljenje svetla i za prednja svetla (kratka)

u polozaj OFF, prednja svetla (kratka) se
odmah gase.

Oprema za komfor
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Funkcija automatskog paljenja
svetala*

Funkcija automatskog paljenja svetala pomocu
senzora detektuje koli€inu sunceve svetlosti i
automatski pali i gasi prednja i zadnja svetla.

* Funkcija automatskog paljenja svetala se
aktivira kad se prekidac za svetla postavi u
polozaj AUTO.

Senzor za automatsko paljenje svetala

SENZoHzZaraltomatSKko'
paljenje svetalaiiza kiSu
o=l

- -

=Das

ATO
OFF

Senzor za automatsko paljenje svetala je
integrisan sa senzorom za kiSu.

A Oprez

* Ako protresete ili udarite senzor za automatsko
paljenje svetala, automatsko paljenje svetala
mozda nece raditi ispravno.

* Nemojte brisati deo za montazu senzora za

automatsko paljenje svetala sredstvima za

c€iScenje ili voskom, itd. Funkcija automatskog
paljenja svetala mozda nece raditi ispravno.

Postavljanje komercijalno dostupnih premaza

ili folija za zatamnjenje na vetrobransko staklo

moze da uzrokuje neispravan rad funkcije

automatskog paljenja svetala.

Ako vozilo osetno vibrira, na primer tokom

voznje po neravnom kolovozu, funkcija

automatskog paljenja svetala mozda nece raditi
ispravno.

Vreme kad treba paliti i gasiti svetla bi moglo da

se razlikuje u zavisnosti od promena klimatskih

uslova, na primer u slu¢aju magle, snega i kise i

zavisno od okruzenja.

« Kad prebacite prekida¢ za svetla u polozaj
AUTO ili iz polozaja AUTO u drugi polozaj,
svetla u vozilu, zadnja svetla i prednja svetla
bi mogla na trenutak da zatrepere. To je
normalna pojava kod prepoznavanja statusa
funkcije automatskog paljenja svetala.

* Prilikom prolaska kroz mracna mesta poput
tunela, nemojte se oslanjati na funkciju
automatskog paljenja svetala nego upalite
prednja svetla ru¢no.

« Koriséenje funkcije automatskog paljenja
svetala za prednja i zadnja svetla ogranicite
samo na vreme oko izlaska i zalaska sunca.
Generalno treba ruéno da palite prednja i
zadnja svetla.

* Nemojte koristiti funkciju automatskog
paljenja svetala za prednja i zadnja svetla po
tmurnom danu. Tada svetla palite ruéno.
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Svetlo platforme

A Oprez

 Ako je svetlo teretnog dugo upaljeno moze
da se isprazni akumulator.

+ Pritiskanjem prekidaca (@) pali se svetio
(9) a ponovnim pristikanjem se gasi bez
deaktiviranja rezima za spre€avanje krade.

» Kad se rezim za spre€avanje krade aktivira
dok je svetlo teretnog prostora upaljeno, svetio
teretnog prostora se gasi.

Oprema za komfor
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Svetla u vozilu

Prednjeisvetio u
kabini

Spotilampa |
by LN Type A: sijalica
| S Tip B: LED

Centralno svetlo u kabini

Tip A: sijalica
Tip B: LED

Romoc¢nolsvetloiujvratima

w—

“Svetlo za stitnik od/sunca:

Ambijentalno svetlo na kontrolnoj tabli

(kod suvozaca)

——
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Prednje svetlo u kabini (konzola
iznad glave)

@ Prekidac za svetlo kod vozaca

@ Prekidat za svetlo kod suvozada

Prekida¢ za svetlo kod vozaca / suvozaca /
centralno svetlo u kabini

9 Prekidac za povezivanje sa vratima

@ Prednja spot lampa

Obavestenje

» Kad se svetlo u kabini upali nakon gasenja
motora, svetlo se automatski gasi nakon
oko 10 minuta kako bi se sprecilo praznjenje
akumulatora.

A Upozorenje

* Izbegavaijte da koristite svetla u kabini
prilikom voznje nocu ili na mraénom
mestu. Svetlo u kabini bi moglo vozacu da
narusava vidljivost i da izazove nezgodu.

Prekidac za svetlo kod vozaca

Kad pritisnete prekidac (0), pali se svetlo u
kabini kod vozaca.

Prekidac za svetlo kod suvozaca

Kad pritisnete prekidac (9), pali se svetlo u
kabini kod suvozaca.

Prekidac za svetlo kod vozaca /
suvozaca / centralno svetlo u kabini

Kad pritisnete prekidac (@), pali se svetlo u
kabini kod vozaca / suvozaca / centralno svetlo.

Prekida¢ za povezivanje sa vratima

Kad otvorite vrata dok je prekidad (@) pritisnut,
pale se prednje i centralno svetlo u kabini, a kad
zatvorite vrata ta svetla se gase.

Prednja spot lampa (@)
Pali se kad se upali zadnje svetlo.
PriguSeno osvetljava predniji centralni prostor.

Funkcija za povezivanje pametnog klju¢a
i prednjeg svetla u kabini

Kad otklju€ate vrata pomo¢u pametnog kljuca
dok je pritisnuto dugme za povezivanje prednjeg
svetla u kabini sa vratima, svetlo u kabini kod
vozaca i kod suvozaca se pale na oko 30
sekundi.

Tada, kad zakljuCate vrata pritiskom na dugme za
zaklju€avanje vrata na pametnom klju€u, svetlo

u kabini kod vozaca i kod suvozaca se odmah

gase.
A Oprez

* Nemojte dugo ostavljati otvorena vrata kad
je svetlo u kabini povezano sa vratima, ni
napustati vozilo kad je upaljeno svetlo u
kabini. Ako svetlo u kabini duze vreme ostane
upaljeno, moze se isprazniti akumulator.
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Centralno svetlo u kabini

Centralno svetlo u kabini pali se pritiskom na
prekidac za centralno svetlo u kabini. Gasi se
ponovnim pritiskom na isti prekidac. Ako je
prekida€ za povezivanje centralnog svetla u
kabini sa vratima pritisnut, centralno svetlo u
kabini se pali kad se vrata otvore, bez obzira na
status prekidaca za centralno svetlo u kabini.

A Oprez

* Ako se neka vrata ostave otvorena na
duze vreme kad je pritisnut prekida¢ za
povezivanje svetla sa vratima, moze da se
isprazni akumulator.

Svetlo za stitnik od sunca/ogledalo

Svetlozalstitnik od sunca

Kad spustite stitnik od sunca i otvorite poklopac
ogledala, svetlo se pali.

Kad zatvorite poklopac ogledala, svetlo se gasi.

A Oprez

* Obavezno zatvorite poklopac ogledala nakon
koriS¢enja ogledala na stitniku od sunca.
Ako to ne ucinite, svetlo bi moglo da ostane
upaljeno i da isprazni akumulator. Takode,
otvoreni poklopac ogledala bi mogao da
izazove povredu.

Obavestenje

* Kad spustite stitnik od sunca da biste
ga koristili da blokira sunce, mozete da
podesavate njegov polozaj.

Pomocéno svetlo u vratima
(prednjim)

— e (I
Kad otvorite vrata, svetlo se pali, a kad zatvorite
vrata, svetlo se gasi.
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Svetlo u kaseti Ambijentalno svetlo* Podesavanje ambijentalnog svetla

1 Na kontrolnoj tabli hipervizora, dodirnite
stavku Postavke vozila.

2

-"E Ambijentalno svetlenakontrolnojtabli'- it

Pod Postavke vozila, dodirnite stavku

(kod Suvozaca) s Svetla u vozilu.

* Pod podrazumevanim bojama mozete da
izaberete ruéne (6) i automatske boje (kao
i postavke za osvetlienost ambijentalnog

svetla).

¢ Prilagodene boje vam daju slobodu da
izaberete viSe boja nego Sto ih ima medu
podrazumevanim (kao i da podeSavate
osvetljenost ambijentalnog svetla)

Kad otvorite kasetu, svetlo se pali, a kad je
zatvorite, svetlo se gasi.

A Oprez

Ambijentalna svetla su uvek upaljena kad su
bilo koja vrata otvorena, paljenje ukljuceno,
ili prekida¢ ukljucen, ukoliko su ukljuéena u
podeSavanjima.

» U postavkama za prilagodavanje opcija,
moZete da izaberete da unutradnje

* Ostavljanje otvorene kasete moze dovesti
do povrede putnika u sluéaju nezgode ili
naglog koc¢enja. Obavezno drzite zatvorenu
kasetu tokom voznje.

Kad se upali zadnje svetlo, ambijentalna svetla
postepeno blede sve do suptilnog osvetljenja.

ambijentalno svetlo iskljucite i ukljucite,
opciju isklju€ivanja danju (ambijentalno
svetlo je ugaSeno za vreme dnevnog
svetla), i druge opcije.
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E-call (hitan poziv)*

1. Nastupanje nezgode
2. Beziéna mreza

3. Pozivni centar (PSAP)
4. Hitna sluzba

E-call je sistem za smanjenje broja Zrtava
omogucavanjem automatskog ili ruénog prenosa
relevantnih informacija do najblizeg kontrolnog
centra da bi $to pre mogle da se preduzmu radnje
u slu€aju saobracajnih nezgoda i hitnih situacija.

* Dugme za SOS: Kad vozac ili putnik pritisnu
ovo dugme, upucuije se hitan poziv operateru u
pozivnom centru PSAP.

* LED indikator: Prilikom paljenja ukljuéuju se
crveni i zeleni LED indikatori. Nakon 3 sekunde
se gase tokom normalnog rada.

U slucaju problema sa sistemom, crveni LED
indikator svetli ili trepcée.

A Oprez

* Ako crveni LED indikator nastavi da svetli
pod normalnim uslovima voznje, to moze da
ukazuje na kvar sistema E-call.

* Odmah se obratite najblizem ovlaS§éenom
KGM partneru da bi se utvrdilo da li je
sistem E-call u kvaru ili ne.

* U protivnom se ne garantuje normalan
rad sistema E-call. Vlasnik vozila snosi
odgovornost za posledice nepostovanja
gore navedenog uputstva.
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Kako se koristi sistem E-call

Rezim automatskog poziva

!E call‘) l\b‘ ’/

Uredaj E-call automatski upucuje hltan poziv
jedinstvenoj dezurnoj dispecerskoj sluzbi radi
blagovremene hitne intervencije u slu¢aju
saobracajne nezgode.

Kako bi se blagovremeno pruZzila pomo¢ i
podrska, sistem E-call automatski prenosi
podatke o saobracajnoj nezgodi jedinstvenoj
dezurnoj dispecerskoj sluzbi.

U tom slucaju se hitan poziv ne moze prekinuti
pritiskom na dugme za SOS, a sistem E-call
ostaje na vezi dok operater objedinjene dezurne
sluzbe koji je primio poziv ne prekine hitan poziv.

Obavestenje

« U slucaju neznatnog troska nezgode, sistem
E-call mozda nece uputiti automatski hitan
poziv. U tom slu¢aju moze se uputiti hitan
poziv u ruénom rezimu pritiskom na dugme
za SOS.

Obavestenje

* Rad sistema nece biti mogu¢ ako ne postoji
pokrivenost mobilnih komunikacionih
mreza i nema GPS i GLONASS signala (u
slucaju EU: Galileo)

Rucni rezim

<& .-

IEcau' > '.W‘,.‘

Vozaé/putnik mogu ru¢no da upute poziv
jedinstvenoj dispecerskoj sluzbi pritiskom na dugme
za SOS kako bi pozvali hitne sluzbe.

Poziv hitnoj sluzbi putem sistema E-call se moze
obustaviti ponovnim pritiskom na dugme za SOS
u roku od 3 sekunde. (EU)

Nakon aktiviranja hitnog poziva u ruénom rezimu
radi pruzanja blagovremene pomodi i podrske,
sistem E-call prenosi podatke o saobracajnoj
nezgodi / drugom incidentu operateru jedinstvene
dezurne dispecerske sluzbe tokom poziva za
pomo¢ pritiskom na dugme za SOS.

* Zaustavite vozilo na bezbednom mestu.
* Spustite poklopac dugmeta za E-call.

* Pritisnite dugme za SOS. (Minimalni skup
podataka o vozilu i njegovoj lokaciji se
registruje na mobilnoj mrezi)

* Poziv se povezuje sa operaterom u pozivnom
centru za hitne situacije.

* EU: MSD (minimalni skup podataka) poslat pre
upuéivanja hitnog poziva, ne nakon toga

* EU: Ruéno upucen hitni poziv mozete
obustaviti u roku od 3 sekunde nakon pritiska
na dugme.
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Rezim probe

» EU: Nakon zamene i provere sistema E-call,
mozete pomocu alatke za proveru da aktivirate
rezim probe funkcije SOS.

Hitan poziv se ne moze obustaviti ako je:

* Signal za sudar iz vazdusnog jastuka
automatski uputio hitan poziv (prekida se
kad operater u pozivnom centru za hitne
slu€ajeve prekine poziv)

* Proslo 3 sekunde od uspostavljanja veze
kod ruénog upucivanja hitnog poziva
pritiskom na dugme za SOS (za EU)

* Operater u pozivhom centru za hitne
slu€ajeve odgovorio na poziv, kod ruénog
upucivanja hitnog poziva pritiskom na
dugme za SOS

A Upozorenje

Ostajanje u vozilu moze biti opasno, ¢ak i ako

ste pritisnuli dugme za SOS u hitnoj situaciji,

ako:

* vidite dim u vozilu ili izvan njega, npr. ako je
doslo do pozara nakon nezgode

* vozilo se nalazi na opasnoj deonici puta

* vozilo nije vidljivo ili ga drugi korisnici puta
ne mogu lako videti, naro¢ito po mraku ili u
uslovima loSe vidljivosti

Postoji opasnost od nezgode i povrede. U

ovim i sliénim situacijama odmah napustite

vozilo €¢im to bude bezbedno. Predite na

bezbednu lokaciju zajedno sa ostalim

putnicima iz vozila. U takvim situacijama

obezbedite vozilo u skladu sa propisima

relevantne zemlje, npr. pomocu sigurnosnog

trougla.

Obavestenje

« Baterija sistema E-call obezbeduje energiju
u trajanju od jednog sata u slucaju prekida
glavnog napajanja vozila usled sudara u
hitnoj situaciji.
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Obavestenje

1. Nas sistem E-call obezbeduje samo
uslugu hitnog poziva na broj 112 i
usaglasen je sa Opstom uredbom
o zastiti podataka preciziranom u
zakonima EU.

2. Obrada ovih podataka je strogo
ograniéena na svrhu rukovanja
hitnim pozivom prema jedinstvenom
evropskom broju 112 za hitne slu¢ajeve

3. Vrsta podataka i primaoci istih

* Podaci iz minimalnog skupa podataka

(MSD)

1) Vrsta poziva: automatski poziv /
ruéni poziv

2) Probni poziv: probni poziv / hitni
poziv

3) Poziciji se moze verovati: da/ne

4) Tip vozila: N1/N1G

5) Broj karoserije

6) Tip skladistenja goriva: benzin,
dizel

7) Vremenska oznaka nezgode:
vremenska oznaka saobracajne
nezgode

8) Lokacija vozila: latituda, longituda

9) Smer kretanja vozila: smer kretanja
vozila u vreme nezgode

* Podaci iz evidencije poziva

1) Vreme pokretaca: vreme iniciranja
poziva (detekcija sudara ili pritisak
na dugme)

2) DTC: Dijagnosticki kod

3) Vrsta pokretaca: rucni poziv /
automatski poziv / ponovljeni
poziv

4) RSSI: jacina signala GSM(2G),
UMTS(3G) ili LTE(4G)

5) Ec/No: nosilac energije / gustina
shage Suma

6) Tip poziva: GSM(2G) / UMTS(3G) /
LTE(4G) / rezervisani

7) Status prekida poziva: razlog za
prekid poziva

4. E-call sistem baziran na broju 112 u
vozilu je projektovan tako da:

- Osigurava da podaci u memoriji
sistema nisu dostupni izvan sistema
pre pokretanja hitnog poziva

- Osigurava da se ne moze pratiti i ne
podleze konstantnom pracenju u
rezimu redovnog rada

- Osigurava da se podaci u internoj
memoriji sistema automatski i
kontinuirano uklanjaju

5. Vlasnik vozila ima pravo pristupa
podacima i po potrebi da zahteva
ispravljanje, brisanje ili blokiranje
podataka koji se odnose na njega/nju, a
¢ija obrada nije u skladu sa odredbama
Direktive 95/46/EZ.

6. Lice na koje se podaci odnose ima
pravo na prigovor nadleznom organu
za zastitu podataka ako smatra da su
njegoval/njena prava povredena usled
obrade njegovih/njenih podataka o
liénosti.
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Brisaci i te€nost za pranje

Brisaci

LALMIST]

Brisaci rade dok drzite rucicu za brisace
podignutom.

Kad pustite rucicu, ona se vrac¢a u polozaj OFF i
zaustavlja rad.

Y or |

Brisaci prestaju da rade.

R AUTO)

Brzina rada brisaa se automatski podeSava u
zavisnosti od brzine vozila ili koli€ine kiSe (brisa
sa senzorom za kiSu).

o N

Brisaci rade malom brzinom.

o IEN

Brisaci rade velikom brzinom.

PodesSavanje brzine rada brisaca
Kad se ru€ica brisaca postavi u polozaj AUTO,
brzina rada brisa¢a se podeSava.

Kad podignete rucicu za upravljanje brzinom
brisaca (@) prema gore, brisaéi rade brze, a kad
spustite rucicu prema dole, brisaci rade sporije.

Obavestenje

* Kad postavite rucicu za brisace u polozaj
AUTO kad je START/STOP dugme u
polozaju ON, brisaci se pokrenu jednom.

* Kad se smraci i funkcija automatskog paljenja
svetala se aktivira, brisaCi po€inju brze da rade.

Kombinovani rad prednjih brisaca i
tecnosti za pranje vetrobrana

Ova funkcija automatski prska
te€nost za pranje kad se pokrenu
prednji brisaci.

Princip rada zavisi od toga koliko dugo se drzi
rucica za brisage (@).

* Povucite rucicu i drzite je krace od 0,6 sekundi.
Tec€nost za pranje prska i brisaci se pokrecu
jednom.

* Povucite rucicu i drzite je 0,6 sekundi ili duze.
Tec€nost za pranje prska i brisaci se pokrecu
triput.

* Povucite rucicu viSe puta uzastopno.

Tec€nost za pranje prska i brisaci rade
kontinuirano.

Automatsko pranje prednjeg stakla
Kad je rucica za brisace postavljena u polozaj
OFF, pritisnite prekidac za automatsko pranje
prednjeg stakla (€)).

Tec€nost za pranje prska i brisaci se pokrecu Cetiri
puta, pa tenost za pranje prska ponovo i brisaci
se pokrecu tri puta.
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Brisa¢ sa senzorom za kiSu*
Brisa¢ sa senzorom za kiSu detektuje kolicinu
kiSe i kontroliSe da li je potrebno da se brisaci
vetrobranskog stakla pokrenu, te automatski
upravlja njihovom brzinom.

Brisa¢ sa senzorom za ki$u se aktivira kad se
rucica brisa¢a postavi u polozaj AUTO.

Senzor za kiSu

SeEnzorza'automatsko
paljenje svetalai'za kiSu
ibED

- -

=Das

ALTO
OFF

Senzor za kiSu je integrisan sa senzorom za
automatsko paljenje svetala.

AUpozorenje

« Kad postavite rucicu za brisace u
polozaj AUTO kad je prekida¢ START/
STOP u polozaju ON, nemojte dodirivati
vetrobransko staklo na mestu gde se nalazi
senzor za kiSu i nemojte ga brisati viaznom
krpom. To bi moglo da aktivira brisa¢ sa
senzorom za kiSu i da vam povredi ruku ili
drugi deo tela.

A Oprez

Ako je vetrobransko staklo suvo, nemojte
pokretati samo brisace. To moze da osteti
vetrobransko staklo ili metlice brisaca.
Obavezno aktivirajte brisace nakon sto
naprskate te¢nost za pranje.

Pre pranja vozila, postavite rucicu za
brisace u polozaj OFF. Ako to ne ucinite,
brisaci bi mogli slu¢ajno da se aktiviraju i da
izazovu telesne povrede ili da ostete vozilo.
Ako ne pada kisa, postavite rucicu za
brisace u polozaj OFF. Time se sprecava
nepotreban rad uredaja kao Sto je senzor
za kisu.

Zimi aktivirajte brisace tek nakon $to se
uverite da metlice brisaca nisu zaledene.
Ako to ne uéinite, moze doc¢i do ostecenja
vetrobranskog stakla ili metlica brisaca.
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Retrovizori

Spoljasnji retrovizor

Funkcija automatskog sklapanja/
rasklapanja

PodesSavanje spoljasnjeg
retrovizora

Sklapanje/rasklapanje spoljasnjeg

) Sledi opis principa rada automatskog sklapanja ili
retrovizora

rasklapanja spoljasnjih retrovizora.

* Kad se pritisne dugme za otklju¢avanje/
zaklju€avanje vrata na pametnom kljucu

* Kad se pritisne dugme za otklju¢avanje/
zakljuavanje kvake vrata

* Kad se aktivira funkcija pametnog
automatskog zaklju€avanja vrata

* Kad se aktivira automatska prilazna funkcija

Aktiviranje/deaktiviranje funkcije automatskog
sklapanja/rasklapanja

Dug.me za odabir spoljasnjeg retrovizora
R

* Aktiviranje funkcije

* Kad pritisnete levu stranu dugmeta (@@= ), RI o L
spoljagnji retrovizor se rasklapa. Postavite dugme za sklapanje/rasklapanje o P"tequac za u(pia\)/ljanje spoljasnjim
iadni i retrovizorom (+,>
* Kad pritisnete desnu stranu dugmeta ;;;(Iﬂjia:jnjeg retrovizora u neutralan (M= )

(M>=a ), spoljasniji retrovizor se sklapa.

* Deaktiviranje funkcije
Pritisnite levu stranu (= ) ili desnu stranu
(M= ) spoljasnjeg retrovizora.

A Oprez

* Funkcija automatskog sklapanja/
rasklapanja spoljasnjeg retrovizora se
aktivira samo kad je vozilo u rezimu
sprecavanja krade.

Odabir spoljasnjeg retrovizora
Okrenite dugme za odabir (0) nalevo ili nadesno
i odaberite koji retrovizor Zelite da podesite.

* Okretanje nalevo: Bira se spoljasniji retrovizor sa
vozaceve strane.

* Okretanje nadesno: Bira se spoljasniji retrovizor
sa suvozaceve strane.

Podesavanje ugla spoljasSnjeg retrovizora
Podesite ugao retrovizora prema pogledu vozaca
pomeranjem prekidaCa za upravljanje (9) gore,
dole, levo ili desno.
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AUpozorenje

A Oprez

* Nemojte zatamnijivati vozacev i suvozacev
prozor. Ako to ucinite, spoljasnji retrovizor
bi mogao da bude slabije vidljiv tokom

voznje nocu, Sto moze dovesti do nezgode.

Spoljasnji retrovizor se moze sklapati ili
rasklapati odredeno vreme nakon gasenja
motora.

Nemojte prekomerno rukovati retrovizorom
nakon gasenja motora. To moze dovesti do
praznjenja akumulatora.

Nemojte rukovati retrovizorom vise nego
Sto je potrebno. Kad retrovizor dostigne
maksimalni ugao podesavanja, njegovo
kretanje se zaustavlja, ali motor nastavlja
da radi dokle god je prekidac pritisnut, Sto
moze dovesti do kvara motora.

Nemojte pokretati spoljasnje retrovizore
rukom umesto prekidacem. To moze dovesti
do kvara retrovizora i relevantnih uredaja.
Nemojte prskati vodu pod pritiskom
direktno na retrovizor kad perete vozilo.
Spoljasnji retrovizori se pokrecu elektricno,
pa stoga mozda nece pravilno raditi nakon
toga usled kvara elektricnog uredaja.

Ako je retrovizor zaleden i ne pomera

se tokom zime, nemojte ga podesavati
nasilno. Podesite retrovizor pazljivo, nakon
Sto uklonite led sprejem za odledivanje ili
natopite meku krpu ili sunder toplom vodom
i prebriSete zaledeni deo.

Nemojte grebanjem skidati led ¢ak i ako se
povrsina retrovizora zaledi tokom zime. To
moze da osteti povrsinu retrovizora.

Unutrasnji retrovizor

Unutranii retrovizor se moZe podesiti prema
gore, dole il na stranu da bi se dobio najbolji
ugao za gledanje unazad.

Unutrasniji retrovizor ECM*

Elektrohromatski retrovizor (ECM) automatski
detektuje svetla vozila iza vas pomocu senzora
za svetlo i smanjuje stopu refleksije retrovizora
kako bi sprecio odblesak koji ometa vozaca.

* Da podesite ugao unutradnjeg retrovizora,
uhvatite rukom retrovizor i pomerite ga gore,
dole, levo ili desno da dobijete najbolji pogled
unazad.
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AUpozorenje

* Obavezno zavrsite podesavanije retrovizora
pre nego Sto po€nete sa voznjom.

* Nikad nemojte podesavati retrovizor tokom
voznje. To moze da omete vozaca i za
izazove nezgodu.

* Ako se unutrasnji retrovizor polomi, moze
da iscuri elektrolit iz ogledala. Pazite da
vam taj elektrolit ne dode u dodir sa kozom
ili o¢ima. Ako dode u dodir sa o¢ima,
odmah ih isperite vodom i konsultujte se sa
lekarom.

A Oprez

U bilo kojoj od sledecih situacija funkcija
automatskog sprec¢avanja odbleska
unutrasnjeg elektrohromatskog retrovizora
mozda nece raditi.

* Ako prednja svetla vozila iza vas nisu
direktno uperena u senzor za detekciju
svetla

* Ako je zadnji prozor zatamnjen

* Ako je ru¢ica menjaca u polozaju R (rikverc)
Tada je funkcija automatskog spre¢avanja
odbleska privremeno obustavljena da bi se
omogucila laksa identifikacija predmeta.

Unutrasniji retrovizor ruénog
tipa

&}Q

Unutrasnii retrovizor se moze podesiti prema
gore, dole ili na stranu da bi se dobio najbolji
ugao za gledanje, tako Sto rukom uhvatite telo
retrovizora.

Ruéno podeSavanje dan/no¢ (@)

Mozete ruéno da podesite retrovizor tako Sto
povucete ili gurnete rucicu za podeSavanje kako
biste izbegli zaslepljivanje svetlima vozila iza vas

kad vozite nocu.
AUpozorenje

» Radi sopstvene bezbednosti, podesite
retrovizor pre nego Sto pocnete sa voznjom.

A Oprez

* Kad ne vidite zadnju stranu vozila nocu,
podesite retrovizor tako Sto rukom uhvatite
telo retrovizora i gurnite ga ili povucite do
Zeljenog ugla kako biste obezbedili jasan

pogled unazad.
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Grejanje i klima uredaj*

0 Komande za grejanje i klima uredaj
9 Centralni otvor za ispust vazduha
@ Bocni otvor za ispust vazduha

@ Senzorza sunce

© Zadnii otvor za ispust vazduha

@ Prednji ispust vazduha za stopala

@ Zadnji ispust vazduha za stopala (na dnu
prednjeg sedista)

@ Centralni ispust vazduha za odmagljivanje

@ Boc¢ni ispust vazduha za odmagljivanje

@ Senzor za unutradnju temperaturu

Senzor za detekciju zamagljenosti
vetrobrana
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PodeSavanje pravca protoka
vazduha i brzine ventilatora

Roluiga za rezim
‘protoka vazduha

* PodeSavanije protoka vazduha
Mozete da podesite pravac protoka vazduha
tako Sto pokrecete polugu za rezim protoka
vazduha prema gore, dole, levo i desno.

« Otvaranje i zatvaranje otvora za vazduh
Ako gurnete polugu za rezim protoka vazduha
do kraja u pravcu zatvaranja (<), otvor za
vazduh se zatvara i vazduh ne izlazi iz njega.
Ako ga pomerite u pravcu otvaranja (=), iz
njega izlazi vazduh.

A Oprez

* Nemojte kaciti drzac za ¢ase ni druge
uredaje na ¢iviju usmerivaca vazduha na
otvoru za ispust vazduha. To moze da
osteti Civiju usmerivaca vazduha ili druge
relevantne uredaje.

PodeSavanje zadnjeg protoka
vazduha i brzine ventilatora

Podesavanje protoka
vazduha Polugaizalupravljanje

protokom vazduha i

' -
\ ), |

1 s i
— ) 4 y L

\‘l-—lﬁ’l—-‘l

= \/

* MozZete da podesite pravac protoka vazduha
tako Sto pokrecete polugu za upravljanje

protokom vazduha na otvoru prema gore, dole,

levo i desno.

Zatvaranje otvora za
vazduh Roluga za upravljanje
N
[}

protokomivazduha
II s
i &

l"__l-—l T p—

L)
e

» MozZete da zatvorite otvor za vazduh tako
$to gurnete polugu za upravijanje protokom
vazduha do kraja u smeru strelice.

Mere opreza kod koriséenja
grejanja i klima uredaja

Zamena rashladnog sredstvalulja
klima uredaja

Obavezno zamenite rashladno sredstvo i ulje
klima uredaja proizvodima koji odgovaraju
preciziranom standardu i kapacitetu. Ako to ne
ucinite, moze se oStetiti sistem klimatizacije.

Stavka Tip A Tip B
Specifikacije R-1234yf  R134a
_Jednostiuki o, ggs
Kapacitet klima 30 30
uredaj 9 9

160cct 160 cc

Kapacitet ulja 10 co 10 ce
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A Upozorenje

A Oprez

Tokom voznje izaberite rezim svezeg
vazduha ako je moguce ili otvorite prozor i
provetravajte cesto kako bi mogao da ude
svez vazduh. Ako to ne uéinite, vazduh u
vozilu bi mogao da postane zagusljiv i da
izazove glavobolju ili vrtoglavicu.

Treba primeniti oprez da ne udu izduvni
gasovi jer bi mogli da izazovu trovanje
ugljen-monoksidom.

Kad vozite u zoni gde bi mogli da ulaze
prasina i dim, kroz tu zonu prodite koristeci
rezim recirkulacije pa prebacite na rezim
svezeg vazduha radi provetravanja.
Nemojte spavati u vozilu ni ostajati u njemu
duze vreme uz kori$¢enje klima uredaja ili
grejanja sa zatvorenim vratima i prozorima
tokom leta ili zime. To moze dovesti do
gusenja usled nedostatka kiseonika u
vozilu.

Nikad nemojte ostavljati odojée, malo dete
ili stariju osobu same u vozilu ni na kratko
tokom leta. Temperatura u vozilu moze

da poraste i da izazove opasnost poput
gusenja.

Rashladno sredstvo je zapaljivo sredstvo
koje moze da izazove pozar usled curenja
gasa ili staticno, pa treba da budete veoma
pazljivi kada rukujete rashladnim sredstvom
(R-1234yf).

* Pre pocetka voznje, otvorite sve prozore

da propisno provetrite vazduh u vozilu radi
zdravlja putnika i prijatnijeg ambijenta u
vozilu. Ovo narocito vazi ako je vozilo duze
bilo parkirano na mesto izlozenom direktnoj
suncevoj svetlosti, posto je temperatura u
vozilu mogla porasti i izazvati emitovanje
isparljivih organskih jedinjenja koja su
Stetna za ljudsko telo.

Nemojte pokretati motor dok rade elektricni
uredaiji velikog elektricnog opterecenja

kao sto su klima uredaj i ventilator. U tom
sluc¢aju bi moglo biti teSko pokrenuti motor
i broj obrtaja u praznom hodu postaje
nestabilan nakon pokretanja motora tako da
mozete primetiti viSe vibracija nego sto je
uobicajeno.

Kad dugo vozite uzbrdo po putu pod
nagibom, palite i gasite klima uredaj na
svakih 3 do 5 minuta. Ako to ne ucinite,
motor bi mogao da se pregreje i da dode
do kvara.

Kad naglo ubrzate dok radi klima uredaj,
magnetno kvacilo u kompresoru se otkaci

i moze da proizvodi zvuke poput , klik“. To
je normalan rad koji smanjuje prekomerni
pritisak rashladnog sredstva da bi se
zastitio sistem klimatizacije.

* Obavezno pustite klima uredaj da radi pri
maloj brzini ako ga koristite nakon Sto duze
vreme nije radio. Ako se klima uredaj dugo
ne koristi, ulje u kompresoru ne cirkulise,
Sto dovodi do kvara.

Kad koristite klima uredaj nakon $to duze
vreme nije radio, moze se osetiti miris iz
otvora za ispust vazduha. U tom slucaju
otvorite prozor i pustite klima uredaj da radi
20 do 30 minuta kako bi se uklonio miris.
Nemojte naglo gasiti motor dok radi

klima uredaj. Motor ventilatora se naglo
zaustavlja i hladan ili topao vazduh u kanalu
se kondenzuje u cevima bez ispustanja
napolje, Sto stvara neprijatan miris. Pre
gasenja motora, iskljucite klima uredaj i
ispustite vazduh iz kanala 2 do 3 minuta u
rezimu svezeg vazduha.

Nemojte dugo pustati klima uredaj da radi
dok je vozilo zaustavljeno. Motor bi mogao
da se pregreje i da izazove kvar.

Ako motor nije upaljen, nemojte dugo
pustati ventilator da radi. To moze dovesti
do praznjenja akumulatora.

Pustite klima uredaj da radi jednom
nedeljno tokom svih godi$njih doba osim
zime kako bi ulje cirkulisalo u kompresoru

i relevantnim delovima klima uredaja. To
pomaze da se klima uredaj odrzi u najboljem
stanju.

Oprema za komfor 3-61



Komande za grejanje i klima uredaj*

Dugme za podeSavanje temperature sa
vozaCeve strane

@ Prikaz temperature sa vozaceve strane

(3) Dugme za podeSavanje temperature sa
suvozaceve strane

@ Prikaz temperature sa suvozaceve strane

10 AUTO

14

\°

15

/] = =

e Dugme za podeSavanje jacine protoka
vazduha

@ Prikaz indikatora jagine protoka vazduha
@ Prekidat A/C (za klima uredaj)
@ Prekidat za reZim protoka vazduha

@ Prikaz indikatora rezima protoka vazduha

@ Prekida& AUTO

® Prekida SYNC (za sinhronizaciju sa
temperaturom koju je voza¢ zadao)

@ Prekidac za odmagljivanje
@ Prekida¢ za grejace stakla
@ Prekida¢ za rezim recirkulacije vazduha

Prekida€ za iskljucivanje grejanja i klima
uredaja
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Ukljucivanjelisklju€ivanje grejanja i
klima uredaja
* Da ukljucite grejanje i klima uredaj, lagano
dodimnite prekidag ON (@)).
(u ovom slu€aju, narandzast indikator se pali.)

* Da iskljucite grejanje i klima uredaj, lagano
dodirnite prekida¢ OFF ().
(u ovom slu€aju, narandzast indikator se gasi.)

Obavestenje

* Grejanje i klima uredaj ¢e raditi prema
prethodnom statusu rada kada se ukljuce.

* Kad su grejanje i klima uredaj iskljuceni,
dodirnite prekida¢ za odgovarajuci status
rada da biste ih ukljucili.

PodeSavanje temperature sa
vozaceve/suvozaceve strane

Da podesite temperaturu, lagano okrenite dugme
za podeSavanje temperature sa vozaceve /
suvozadeve strane (@)).

* Zadata temperatura se prikazuje na ekranu za
prikaz rada (@).

* Kad je indikator za sinhronizaciju sa zadatom
temperaturom kod vozaca (SYNC) (Q)
uklju€en (prikazan u narandzastoj boji), zadata
temperatura kod vozaca i kod suvozaca se
menja jednako.

 Kad se okre¢e dugme za podeSavanje
temperature, temperatura se menja za po
0,5°C.

= & [
3 Indikator SYNC

Obavestenje

¢ Kad u ruénom rezimu rada dodirnete
prekida¢ AUTO, rezim rada sistema
klimatizacije se menja u automatski
i funkcije klimatizacije se kontroliSu
automatski prema zadatoj temperaturi.

Nezavisno podeSavanje temperature
(opcija SYNC iskljucena)

Da biste nezavisno podesili zadatu temperaturu
za vozacevu i suvozacgevu poziciju, postupite na
slededi nacin.

* Iskljucite indikator sinhronizacije (svetli belom
bojom) (9) tako Sto lagano dodirnete prekidac
za sinhronizaciju sa zadatom temperaturom
sa vozadeve strane (SYNC) (@) i okrenite
dugme za podeSavanje temperature sa
suvozadeve strane (@).

- Indikator sinhronizacije (SYNC): ukljucen
(narandzasto)

- Indikator sinhronizacije (SYNC): isklju¢en

= ‘ [ -
3 Indikator SYNC
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Upravljanje sinhronizacijom temperature
(opcija SYNC ukljuéena)

Lagano dodirnite prekidac za sinhronizaciju sa
zadatom temperaturom kod vozacevog sedista
(SYNC) da ukljucite indikator sinhronizacije
(narandzaste boje) (@)). Nakon toga zadata
temperatura suvozacevog sedista prati
temperaturu vozacevog sedista.

- Indikator sinhronizacije (SYNC): uklju¢en
(narandZasto)

- Indikator sinhronizacije (SYNC): isklju¢en

MODE

K
ator SYNC

2 Indik

Automatski rezim
Da biste usli u automatski rezim, postupite na
slede¢i nacin kad je motor pokrenut.
» Kratko dodimite prekida¢ AUTO (@)).
- Automatski reZzim ukljuen: indikator svetli
(narandzasto)
- Automatski reZim iskljucen: prikazan u beloj
boji
* Podesite Zeljenu temperaturu laganim

okretanjem dugmeta za podeSavanje
temperature.

MODE

= - ‘ [
2 Indikator AUTO

Obavestenje

* U automatskom rezimu, brzina ventilatora,
pravac protoka vazduha itd. se automatski
podesSavaju prema zadatoj temperaturi,
temperaturi u vozilu i spoljasnjoj
temperaturi.

» Kad dodirnete prekidac¢ za odabir izvora
vazduha, prekidac za brzinu ventilatora,
prekidac¢ za rezim protoka vazduha,
prekidaé A/C ili prekida¢ za odmagljivanje
u automatskom rezimu rada, automatski
rezim se deaktivira i sistem ulazi u ru¢ni
rezim rada.
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Rucni rezim
Postupite na sledeci nacin kad je motor pokrenut.
« Dodirnite prekidaé OFF (@)).

* Podesite temperaturu u vozilu laganim
okretanjem dugmeta za podeSavanje
temperature (@).

- Prikazuje se trenutno zadata temperatura
@)

* Lagano okrecite dugme za podeSavanje brzine
ventilatora (@) da podesite brzinu ventilatora
korak po korak.

- Trenutno zadata brzina ventilatora se
prikazuje na ekranu za prikaz rada (@).

* Lagano dodirnite prekidac za rezim protoka
vazduha (@) da izaberete Zeljeni rezim
protoka vazduha.

* |zaberite rezim recirkulacije ili rezim sveZeg
vazduha pritiskom na prekidac¢ (0).

- Rezim recirkulacije: indikator svetli
(narandzasto)

- RezZim sveZeg vazduha: indikator isklju¢en

* Da biste koristili klima uredaj, lagano dodirnite
prekida¢ za klima uredaj (€)).

A Upozorenje

» Nemojte koristiti rezim recirkulacije duze
nego sto je neophodno. To moze da izazove
glavobolju ili pospanost usled nedostatka
kiseonika u vozilu. Takode, moze se javiti
kondenzacija na staklu, $to narusava
bezbednu vidljivost i moze dovesti do
nezgode.

Pazite da ne dozvolite dotok izduvnih
gasova u vozilo. To moze dovesti do
trovanja ugljen-monoksidom.

Kroz zone gde bi mogli da ulaze prasina i
dim prodite koriste¢i rezim recirkulacije.
Nakon toga prebacite na rezim svezeg
vazduha radi provetravanja.

Obavestenje

Kad u ruénom rezimu rada lagano
dodirnete prekida¢ AUTO, rezim rada
sistema klimatizacije se menja u automatski
i funkcije klimatizacije se kontroliSu
automatski prema zadatoj temperaturi.

Protok vazduha

Lagano dodirnite prekida¢ za rezim protoka
vazduha (0) da izaberete Zeljeni pravac protoka.

Izabrani rezim protika vazduha se prikazuje na
ekranu za prikaz rada (@).

Protok vazduha je
prema vetrobranskom
staklu i prozorima

Kad pritisnete prekida¢
za odledivanje i
odmagljivanje, rezim
se automatski menja u
rezim svezeg vazduha
i ukljucuje se klima
ureda.

Protok vazduha prema
licu (podrazumevana
postavka za hladenje)
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Protok vazduha prema
licu i stopalima

Protok vazduha
prema stopalima,
vetrobranskom staklu i
prozorima

Protok vazduha
prema stopalima
(podrazumevana
postavka za grejanje)

Obavestenje

* Ako se pravac protoka vazduha podesi da
bude prema stopalima, malo vazduha izlazi
prema vetrobranskom staklu i prozorima
da bi se sprecila pojava kondenzacije na
staklu.

Aktiviranje grejaca stakla

Ako je staklo zaledeno ili zamagljeno, mozete
ukloniti led ili maglu pomocu grejaca stakla.

* Da aktivirate grejaCe stakla, lagano dodirnite
prekidac za grejace stakla (0). (Grejaci stakla
rade oko 12 minuta i indikator prekidaca se pali
(narandzast).)

* Da deaktivirate grejace stakla, ponovo lagano
dodirnite prekidac za grejace stakla (ﬁ).
(Grejaci stakla prestaju da rade i indikator
prekidaca se gasi).

Grejac spoljasnjeg
retrovizora

Obavestenje

* Grejaci stakla rade samo kad je motor
upaljen.

« Kad aktivirate grejace stakla, greja¢ zadnjeg
stakla i grejaci spoljasnjih retrovizora se
istovremeno aktiviraju.

* Ako ponovo ukljucite grejace stakla u roku
od 10 minuta nakon sto su radili 12 minuta,
grejaci stakla ¢e raditi samo oko 6 minuta.
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Kako odmagliti prozore

1 Lagano dodirnite prekida¢ za odledivanje i
odmagliivanje (€)).
Kad se aktivira reZim za odledivanje i
odmagljivanje, uklju¢uje se indikator rada
(narandzast).

2 Lagano okrecite dugme za podeSavanje
brzine ventilatora (¢9) da podesite brzinu
ventilatora.

(Prikazuje se trenutno zadata brzina
ventilatora (€)).)

- Da brzo uklonite kondenzaciju sa prozora,
podesite brzinu ventilatora na visoku.

- Da odledite spoljasnju stranu prozora,
podesite temperaturu na visoku.

Indikator:

Napomena

* Kad dodirmnete prekidac za odledivanje i
odmagljivanje (ﬁ), klima uredaj se aktivira
automatski i podeSava se rezim svezeg
vazduha i brzina ventilatora 6. stepena. Kad
ponovo dodirnete prekida¢, sistem se vraca na
prethodno stanje.

* Da bi se sprecito stvaranje kondenzacije na
vetrobranu tokom redovne voznje, preporucljivo
je da se postavi rezim svezeg vazduha.

A Upozorenje

* Ako pada kisa ili je velika vlaznost
vazduha, predite na rezim svezeg vazduha
i podesite pravac protoka vazduha prema
vetrobranskom staklu. Ako pada kisa ili je
velika vlaznost vazduha, moze se stvarati
kondenzacija na prozorima i vetrobranskom
staklu ¢ak i kad je ukljuéen klima uredaj.
Tada je opasno voziti zbog lose vidljivosti
ispred i pored vozila.

A Oprez

Ako je uklju¢ena funkcija odledivanja i
odmagljivanja i pravac protoka vazduha je
podesen prema stopalima ili prema stopalima
i vetrobranskom staklu, nemojte prekomerno
koristiti klima uredaj. To moze dovesti

do stvaranja kondenzacije sa spoljaSnje
strane vetrobranskog stakla usled razlike u
temperaturi izvan i unutar vozila. U tom slucaju
brzo obrisite kondenzaciju sa spoljaSnje
povrsine vetrobranskog stakla pomocu
brisaca i promenite pravac protoka vazduha
da bude prema licu kako bi se smanijilo
stvaranje kondenzacije na spoljasnjoj strani
vetrobranskog stakla.

Obavezno uklanjajte strane materije (sneg,
opalo liSce itd.) sa otvora za ulaz vazduha
zimi i leti kako bi se sprecilo stvaranje
kondenzacije na staklu.

Sistem automatskog odmagljivanja
(ADS)

Sistem automatskog odmagljivanja je pomocni
uredaj koji automatski uklanja zamagljenost
unutradnje povrsine vetrobranskog stakla kada je
detektuje, ¢ime omogucava bezbednu voznju.
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Stepeni rada sistema za automatsko
odmagljivanje

Kako vlaznost unutradnje povrsine vetrobranskog
stakla raste, sistem automatskog odmagljivanja
radi pri vecoj brzini. Na primer, ako se vlaznost ne
moze drzati pod kontrolom prelaskom na rezim
svezeg vazduha kaji je 1. stepen, sistem redom
radi brzinom od 2. do 4. stepena kako bi se
vlaznost drzala pod kontrolom.

* 1. stepen - prelazak na rezim svezeg vazduha

* 2. stepen - klima uredaj uklju¢en (ON)

* 3. stepen - protok vazduha prema
vetrobranskom staklu

* 4. stepen - povecanje brzine ventilatora prema
vetrobranskom staklu

AUpozorenje

* Nemojte menjati rezim rada u rezim
recirkulacije dok je sistem automatskog
odmagljivanja aktivan. To moze da umaniji
dejstvo uklanjanja kondenzacije, da narusi
bezbednu vidljivost te da dovede do
nezgode.

* Nemojte nasilno skidati pokriva¢ senzora
na vrhu vetrobranskog stakla. To moze
da osteti senzor za automatsku detekciju
zamagljenosti.

Rezim Eco

Ovo je funkcija koja 20 minuta odrzava rezim
odabira izvora vazduha na rezimu recirkulacije
kad se vozilo pokrene, kako bi se brzo smanijila
temperatura u kabini po toplom vremenu.

Uslovi aktivacije
* Odabir izvora vazduha: rezim svezeg vazduha
* Temperatura okoline je 24 °C ili veca
« Status klima uredaja: ukljuc¢en

A Oprez

* Vozilo ulazi u rezim Eco samo jednom po
pokretanju, kad su ispunjeni gore navedeni
radni uslovi.

* Kad je rezim Eco aktiviran a rezim se
promeni na rezim svezeg vazduha, rezim
Eco se deaktivira.

* Nakon 20 minuta rada u rezimu Eco (rezim
recirkulacije), odabir izvora vazduha se
menja na stanje pre aktiviranja rezima Eco.

Blokada te¢nosti za pranje
automatskim rezimom unutrasnje
cirkulacije
Ova funkcija spreCava ulazak spoljaSnjeg mirisa
te€nosti za pranje u vozilo tako Sto automatski
prelazi u rezim cirkulacije koji traje odredeno
vreme dok se koristi funkcija te¢nosti za pranje.
* Status vozila tokom rada

- Odabir izvora vazduha: rezim svezeg
vazduha

- Vremerada: 40 s

- Ne radi ako je temperatura okoline iznad
10 °C.
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Komande za grejanje i klima uredaj (manuelne)

@ Prekidac za duvanje @ Prekidat za odledivanje zadnjeg stakla @ Prekidac za svez vazduh

[2) Prekida¢ za povecanje/smanjenje © Prekidac za rezim (o) Prekida¢ MAX A/C (maksimalna
temperature kod prednjih sedista klimatizacija)

© Prekidac za odledivanje @ Prekidac A/C (za klima uredayj)
@ Prikaz rada

@ Deaktiviranje sistema

0 Prekida€ za recirkulaciju vazduha
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PodeSavanje/rad grejanja i klima
uredaja
Postupite na sledeci na¢in dok motor radi.

* Podesite pomocu prekidaca za brzinu
ventilatora (@)).

* Podesite temperaturu pomoéu prekidaca za
pode$avanje temperature (9).

* |zaberite Zeljeni pravac protoka vazduha
pritiskom na dugme za rezim protoka vazduha
(3)8

* |zaberite reZim recirkulacije ili rezim svezeg
vazduha pritiskom na prekida¢ za recirkulaciju/

svez vazduh (@), @).

* Ako Zelite da koristite klima uredaj, pritisnite
prekida¢ za klima uredaj (@).
Indikator rada se uklju€uje ili iskljuCuje svaki put
kad pritisnete prekida¢ ili dugme.

A Upozorenje

» Nemojte koristiti rezim recirkulacije duze
nego $to je neophodno. To moze da izazove
glavobolju ili pospanost usled nedostatka
kiseonika u vozilu. Takode, moze se javiti
kondenzacija na staklu, $to narusava
bezbednu vidljivost i moze dovesti do
nezgode.

Obavestenje

* Ako prekidac za klima uredaj (@) nije
pritisnut, klima uredaj se ne aktivira ¢ak ni
kad se pritisne prekidac za podeSavanje
brzine ventilatora (9). Medutim, rad
ventilatora obezbeduje samo vazduh.

Obavestenje

» Zadata temperatura se prikazuje na ekranu
za prikaz rada, ali moze se razlikovati
od stvarne temperature zbog spoljnih
vremenskih uslova ili uslova vozila, u
zavisnosti od godisnjeg doba.

PodesSavanje brzine ventilatora

* Pritisnite prekidac za povec¢anje ili smanjenje
brzine ventilatora (G) da biste podesili brzinu.
- Trenutno zadata brzina ventilatora se
prikazuje na displeju (@).

PodeSavanje temperature

* Pritisnite prekidac za povecanje ili smanjenje
temperature (0) da biste podesili
temperaturu.

- Trenutno zadata temperatura se prikazuje na

displeju (@).

Obavestenje

* Zadata temperatura se prikazuje na ekranu
za prikaz rada, ali moze se razlikovati
od stvarne temperature zbog spoljnih
vremenskih uslova ili uslova vozila, u
zavisnosti od godiSnjeg doba.
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Odledivanje i odmagljivanje

* Pritiskom na prekidac za odledivanje i
odmagljivanje ukljucuje se indikator rada i
pravac protoka vazduha se menja da bude
prema vetrobranskom staklu i prozorima. Tada
se aktivira klima uredaj, a reZim se prebacuje
na rezim svezeg vazduha.

* Da iskljucite funkciju odledivanja i
odmadljivanja, pritisnite ili dugme za reZim
protoka vazduha ili prekida¢ Max A/C.

Prebacivanje izmedu rezima
recirkulacije i rezima svezeg
vazduha
* Pritiskom na prekidac za recirkulaciju / svez
vazduh uklju€uje se indikator rada i rezim

se prebacuje na rezim recirkulacije / svezeg
vazduha.

- prekidac za rezim recirkulacije (@)

- prekidac za rezim svezeg vazduha (9)

A Upozorenje

* Nemojte koristiti rezim recirkulacije duze
nego Sto je neophodno. To moze da izazove
glavobolju ili pospanost usled nedostatka
kiseonika u vozilu. Takode, moze se javiti
kondenzacija na staklu, $to narusava
bezbednu vidljivost i moze dovesti do
nezgode.

* Pazite da ne dozvolite dotok izduvnih
gasova u vozilo. To moze dovesti do
trovanja ugljen-monoksidom.

* Kroz zone gde bi mogli da ulaze prasina i
dim prodite koristeci rezim recirkulacije.
Nakon toga prebacite na rezim svezeg
vazduha radi provetravanja.

Prekida¢ MAX A/C (maksimalna
klimatizacija)

Ako se prekida¢ Max A/C pritisne dok grejanje i
klima uredaj rade, sistem radi na sledeci nacin.

* Ukljucivanje klima uredaja
* Prebacivanje na rezim recirkulacije

* Prebacivanje pravca protoka vazduha da bude
prema licu

Oprema za komfor 3-711



Odabir pravca protoka vazduha

Pritisnite prekida (@) za reZim protoka vazduha
u Zelienom pravcu.

Indikator rada se ukljucuje (€).

Protok vazduha prema
stopalima, vetrobranskom
staklu i prozorima

Protok vazduha prema licu
(podrazumevana postavka za
hladenje)

Protok vazduha prema licu i
stopalima

Protok vazduha prema
stopalima

(podrazumevana postavka za
grejanje)

Obavestenje

* Ako se pravac protoka vazduha podesi da
bude prema stopalima, malo vazduha izlazi
u pravcu vetrobranskog stakla i prozora
da bi se sprecila pojava kondenzacije na
staklu.

Princip rada grejaca stakla
Ako je staklo zaledeno ili zamagljeno, mozete
ukloniti led ili maglu pomocu grejaca stakla.
* Da ukljucite grejace stakla, pritisnite prekidac
za grejace stakla.

Indikator rada se ukljuCuje i grejaci stakla rade
oko 12 minuta.

* Da iskljucite grejace stakla, ponovo pritisnite
prekidac za grejace stakla.
Indikator rada se iskljucuje i grejaci stakla
prestaju da rade.

Greja¢ zadnjeg stakla

Grejac¢ spoljasnjeg
retrovizora

Obavestenje

* Grejaci stakla rade samo kad je motor
upaljen.

» Kad ukljucite grejace stakla, greja¢ zadnjeg
stakla i grejaci spoljasnjih retrovizora rade
istovremeno.

* Ako ponovo ukljucite grejace stakla u roku
od 10 minuta nakon s$to su radili 12 minuta,
grejaci stakla ¢e raditi samo oko 6 minuta.
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Uklanjanje kondenzacije sa stakla
1 Pritisnite prekida¢ za odledivanje i
odmagljivanje (@).
Indikator rada se ukljucuje.

2 Okrenite prekida¢ za podeSavanje brzine
ventilatora (@) u polozaj koji nije OFF.

* Da brzo uklonite kondenzaciju sa stakla,
podesite brzinu ventilatora na visoku.

* Da uklonite led ili maglu sa spoljasnje povrSine
stakla, podesite temperaturu (Q) na visoku.

Obavestenje

A Oprez

 Kad pritisnete prekida¢ za odledivanje i
odmagljivanje (@), klima uredaj se aktivira
automatski i podesSavaju se rezim svezeg
vazduha i brzina ventilatora 1. stepena

ili brza. Kad ponovo pritisnete prekidac,
sistem se vraca na prethodne postavke.
Kako bi se generalno spre¢avalo stvaranje
kondenzacije na staklima, preporucljivo je
da prekidac za recirkulaciju / svez vazduh
(@) postavite na rezim svezeg vazduha.

A Upozorenje

Ako pada kisa ili je velika vlaznost
vazduha, postavite prekidac za
recirkulaciju / svez vazduh na rezim
svezeg vazduha i podesite pravac protoka
vazduha prema vetrobranskom staklu.
Ako pada kisa ili je velika vlaznost
vazduha, moze se stvarati kondenzacija
na vetrobranskom staklu i prozorima ¢ak
i kad je ukljuéen klima uredaj. To moze
dovesti do lose vidljivosti ispred, pored i
iza vozila te do veoma opasne situacije.

* Ako je ukljuc¢ena funkcija odledivanja i
odmagljivanja i pravac protoka vazduha

je podesen prema stopalima ili prema
stopalima i vetrobranskom staklu, nemojte
prekomerno koristiti klima uredaj. To
moze dovesti do stvaranja kondenzacije
sa spoljasnje strane vetrobranskog

stakla usled razlike u temperaturi izvan i
unutar vozila. U tom slu¢aju brzo obrisite
kondenzaciju sa spoljasnje povrsine
vetrobranskog stakla pomocu brisac¢a

i promenite pravac protoka vazduha

da bude prema licu kako bi se smanjilo
stvaranje kondenzacije na spoljasnjoj
strani vetrobranskog stakla.

Obavezno uklanjajte strane materije (sneg,
opalo lis¢e itd.) sa otvora za ulaz vazduha
zimi i leti kako bi se sprecilo stvaranje
kondenzacije na staklu.

Oprema za komfor 3-73



Kontrolna tabla AVN (Audio/Video/Navigacija)
Kontrolna tabla AVN

+ Kontrolna tabla AVN je sistem za navigaciju Nazivi delova kontrolne table AVN
veli¢ine 12,3” ili pametni audio sistem veli€ine
12,3".

 Ekran omoguéava upravljanje navigacijom i
medijima, postavkama vozila, grejanjem i klima
uredajem, i drugim funkcijama.

* PrekidaC za komande glavnog menija
* Prekidac za navigaciju

* PrekidaC za medije

* Prekidac¢ za Android Auto / Carplay

* Prekida¢ za nazad

Q Gornja iskaCuca traka

@ Iskacuca traka za komande za
grejanje i klima uredaj
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Komande glavnog menija Navigacija
Navigacija preko celog ekrana

1| (A

Lagano dodirnite prekida¢ za komande glavnog menija (Q) da se prikazu

prekidaci (@) koji omogucavaju podeSavanje dole navedenih postavki vozila.
Navigacija + podeljeni ekran (desno)

* Radio * Apple CarPlay * Postavke vozila

* Navigacija * Android Auto ’ Spa.\v/anje na zadnjem
sedistu

* Telefon * Bluetooth muzika * E-prirucnik

* Moji mediji * USB mediji * Povezivanje BT uredaja

* Opste postavke

Ako dodirnete iskaCucu traku za podeljeni ekran Q) dok ste u navigaciji,
prikazuju se informacije na podeljenom ekranu (9) medu kojima su kompas,
mediji i Bluetooth muzika.
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Gorniji iskacuci panel

Lagano dodimite prekida¢ za medije (Q) da upravljate stavkama menija koje Dodirnite prekidac za aktiviranje gornje trake (Q) i polako je povucite na dole
se odnose na medije. da se otvori brza tabla bez dugmica.
Te stavke su sledece: * GaSenje zvuka * Postavke vozila

« Radio * Prekidac za ukljucivanje/ » Opste postavke

isklju¢ivanje zvuka sistema ISA o |agi I
« Bluetooth muzika Jacina zvuka navigacije

* Prekidac za ukljucivanje/
* USB muzika isklju¢ivanje zvuénog alarma
« USB slike sistema DAW

« Sinhronizacija osvetljenosti sa
vozilom

* Prekidac za ukljucivanje/
isklju€ivanje zvuénog alarma
* Moji mediji sistema DMS

* USB video
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Upravljaé

PodesSavanje visine/dubine
upravljaca

PodeSavanje visine PodeSavanje dubine

1 Gurnite prema dole rucicu za podeSavanje
dubine i nagiba upravijaga (@)).

2 Podesite pravilan polozaj upravljaca gore-
dole (@) i napred-nazad ().
3 Podignite ruicu za podeSavanje dubine i

nagiba upravljaca (0) prema gore.

Kad podesite upravljac, proverite da je dobro

pricvrscen.
AUpozorenje

* Pre pocetka voznje proverite da je upravljac
dobro pricvrséen.

* Nemojte podesavati upravlja¢ tokom voznje.
To moze dovesti do ozbiljne nezgode.

A Oprez

* Nemojte okrenuti upravlja¢ nalevo ili
nadesno do kraja i drzati ga u tom polozaju
10 sekundi ili duze kad je motor upaljen.

To moze da osteti servo sistem upravljanja
usled preopterecenja.

* Tokom zime (-10°C or manje), pokretanje
vozila odmah nakon pokretanja motora dok
je tecnost servo upravljac¢a hladna moze
nekad da dovede do trenutnog kasnjenja
sa radom servo upravljanja, pa pustite
motor da radi u praznom hodu pre nego $to

krenete sa voznjom.

* Da deaktivirate greja¢ upravljaca, ponovo
pritisnite prekida¢ za greja€ upravijaca.
Indikator rada na instrument tabli se iskljuCuje.

A Oprez

* Nemojte montirati pomoénu rucku na
upravlja€. To moze da osteti grejac u
upravljacu i da ometa bezbedno upravijanje.

Obavestenje

Grejac¢ upravljaca®

* Da aktivirate greja¢ upravljaca, pritisnite
prekida¢ za grejac upravljaca (0) dok je
motor upaljen.

Indikator rada (9) na instrument tabli se
ukljucuje.

* Polozaj prekidaca grejaca upravljaca se
odrzava ¢ak i kada se motor ugasi i ponovo
upali.

Sirena

Dok je sirena pritisnuta ogladava se zvuk

upozorenja.
A Oprez

* Zvuk sirene moze da uplasi peSake. Koristite
je pazljivo i samo kad je to neophodno.
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Infozabavni sistem*

Pametni audio sistem

- AV}sis.tem I navigacijal

- Pametni audiesis-tem\‘

A Oprez

* Android Auto i Car Play u vozilu mozda nece
biti podrzani ili neke funkcije mozda nece biti
kompatibilne zbog specifikacija ili karakteristika
relevantnog uredaja.

Povezivanje relevantnih uredaja sa vozilom
mozda nece biti podrzano ili neke funkcije
mozda nece biti kompatibilne zbog specifikacija
ili karakteristika relevantnog video uredaja, MP3
plejeraili CD plejera.

Nacin koriS¢enja se moze razlikovati ili
povezivanje sa vozilom mozda nece biti
podrzano zbog specifikacija ili karakteristika
relevantnog Bluetooth uredaja.

Neke USB fleS memorije i SD kartice mozda
nece biti kompatibilne sa relevantnim uredajem
u vozilu. KoriS¢enje nekompatibilne memorijske
kartice moze da osteti relevantni uredaj u vozilu,
memorijsku karticu ili podatke sacuvane na
memorijskoj kartici.

* Mozete upravljati pametnim audio sistemom
pomocu dodirnog ekrana od 12,3 inCa i
dugmica na upravljacu.

* Eksterni uredaj se moze prikljuiti na prikljucke
za multimedije putem USB porta (podrzani su
iPod, iPhone i iPad).

* Podrzani su Android Auto (Android uredaji su
podrzani) i Car Play (iPhone je podrzan) kao i
Bluetooth, zadnja kamera i kamera za nadzor
sa svih strana.

Informacije o radu pametnog audio sistema se
prikazuju na instrument tabli.

A Oprez

* Nemojte koristiti audio sistem u duzem
vremenskom periodu kad je motor ugasen.
To moze dovesti do praznjenja akumulatora
vozila.

Obavestenje

Za detaljna objasnjenja u vezi sa
infozabavnim sistemom u vozilu, ukljuéujuci
sa pametnim audio sistemom, AV sistemom
I navigacijom i priklju€cima za multimedije,
pogledajte zasebno obezbeden korisnicki
prirucnik.

Ako Zzelite da prikljucite eksterni uredaj na
infozabavni sistem u vozilu, uklju¢ujuci
pametni audio sistem, AV sistem / navigaciju
i prikljucke za multimedije, pogledajte
korisnicki prirucnik za relevantni uredaj da
vidite kako se taj uredaj prikljucuje i koristi.
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MP3 audio sistem

Za detaljne informacije o audio sistemu,
pogledaijte korisni¢ko uputstvo proizvodaca.

Sa funkcijama koje podrZavaju USB i iPod, audio
sistemom se moZe upravljati i pomoci prekidaca
audio sistema, i pomocu prekidaca na upravijacu.

Obavestenje

* MP3 audio sistem podrzava rad iPod

uredaja preko USB porta.

» Modeli iPod uredaja koji mogu da se prikljuce
na audio sistem su Nano, iPod, iPod Touch,
I-Phone i tako dalje.

* Audio sistem mozda necée podrzavati neke
iPod/iPhone proizvode. Uvek koristite kabl
za povezivanje isporucen sa iPod uredajem
kad ga povezujete sa audio sistemom Drugi
kablovi mozda nisu kompatibilni i mogu dovesti
do neispravnosti audio sistema.

* iPod uredaj ne moze da se puni preko kabla za
povezivanje.

AV sistem / navigacija

* Mozete upravijati AV sistemom/navigacijom
pomocu dodirnog ekrana od 12,3 in¢a i
dugmica na upravljacu (funkcija prepoznavanja
glasa je podrzana).

* Eksterni uredaj se moze prikljuiti na prikljucke
za multimedije putem USB porta (podrzZani su
iPod, iPhone i iPad).

* Podrzani su Android Auto (Android uredaji su
podrzani) i Car Play (iPhone je podrzan) kao
i Bluetooth, SD kartica (za navigaciju), zadnja
kamera i kamera za nadzor sa svih strana.

Informacije o radu AV sistema / navigacije se
prikazuju na instrument tabli.

A Upozorenje

* Radi bezbedne voznje, obavezno koristite
navigaciju i video funkcije tek kad zaustavite
ili parkirate vozilo na bezbednom mestu.

A Oprez

* Nemojte koristiti AV sistem / navigaciju u
duzem vremenskom periodu kad je motor
ugasen. To moze dovesti do praznjenja
akumulatora vozila.

Prikljuéci za multimedije

USB fle§ memorija, eksterni uredaj za pustanje
muzike i video snimaka kao Sto su iPod/iPhone/
iPad, MP3 plejer mogu da se povezu sa vozilom

putem USB porta.

A Oprez

* Neke USB fleS memorije i eksterni uredaji za
pustanje muzike / video snimaka ne mogu
da se pustaju putem USB porta.
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Upravljanje preko upravljaca

o Dugme za prepoznavanje glasa
9 Rucica za podeSavanje jacine zvuka
0 Dugme za Bluetooth hands-free

@ Dugme za gadenje zvuka

Dugme za odabir rezima rada/
prekida¢ za pretragu medija (SEEK)

(% Funkcija prepoznavanja glasa
Ova korisna funkcija vam omoguc¢ava da koristite
razne funkcije infozabavnog sistema putem
prepoznavanja glasa.

U rezimu Apple Car Play
- radi Siri

U rezimu Android Auto

- radi Google Voice

+
voL Upravljanje ja¢inom zvuka

Povecéava odnosno smanjuje jacinu zvuka.

¢ Bluetooth hands-free

MozZete se povezati sa mobilnim telefonom i
koristiti ga u vozilu preko Bluetooth veze.

Obavestenje

* Za detaljno objasnjenje u vezi sa funkcijom
Bluetooth hands-free, pogledajte zasebno
obezbeden korisnicki prirucnik.

MuTe Gasenje zvuka

* Ako pritisnete dugme za gaSenje zvuka kad je
audio sistem ukljucen, glasovni izlaz se gasi.
Ako ponovo pritisnete dugme, glasovni izlaz se
opet ukljuCuje.

* Ako pritisnete i drzite dugme za gasenje zvuka
kad je audio sistem ukljucen, audio sistem se
iskljucuje.

MODE Qdabir rezima rada

* Rezim rada AV sistema menja sve svaki put
kad pritisnete dugme Mode.

* Ako kratko pritisnete dugme Mode kad je AV
sistem iskljucen, AV sistem se ukljucuje.
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seex Trazenje medija (SEEK)

Klasifikacija

Pustanje snimka preko
ekrana za medije

Pustanje snimka preko
dugog ekrana a ne ekrana
za medije

Slusanje preko ekrana za
radio

Slusanje preko drugih
ekrana a ne ekrana za radio

Kratak pritisak
prekidaca
SEEK prema gore/dol

Pusta se prethodna/
slede¢a pesma

Pusta se sledeca/
prethodna pesma

Prelazak na prethodnu/
slede¢u snimljenu stanicu

Prelazak na sledecu/
prethodnu snimljenu
stanicu

Pritisak i drzanje prekidaca SEEK
prema gore/dole

Prelazak na prethodnu/sledecu listu
pesama (trenutni plejbek ostaje)

Prelazak na sledeéu/prethodnu listu
pesama (trenutni plejbek ostaje)

Prelazak na sledec¢u/prethodnu
raspoloZivu radio-frekvenciju

Antena

Kad je audio sistem uklju¢en, antena prima 3
sledece radio talase.

* Vozila sa pametnim audio sistemom: GPS
(GNSS), radio signal, DAB (EU)

* Vozila sa AV/navigacijom: GPS (GNSS), radio
signal, DAB (EU)
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Uticnica

Prednja

ili ON.

A Upozorenje

* Za dodatne elektricne uredaje morate
koristiti ovu uti€nicu. Ako menjate ozicenje
vozila i ostavite Zice da slobodno vise, moze
doci do nezgode kao Sto je pozar.

* Postujte nominalni kapacitet od 12 V-120 W.

* Nemojte gurati prste u uti€nicu. Moze do¢i
do strujnog udara.

* Ako se uti€nica prekomerno koristi dok je
motor ugasen, moze doc¢i do praznjenja
akumulatora.

A Oprez

* Drzite zatvoren poklopac uti¢nice kad
uti¢nica nije u upotrebi. Moze doci do
neispravnosti elektricnog sistema ako
u uti€nicu dospe voda ili drugi predmeti
osim utikaca za struju. Zatvoren poklopac
sprec¢ava zapusenje uticnice i kratak spoj.

Vozilo ima pomoénu utiCnict
elektri¢ne uredaje. Ova uti¢nica obezbeduje
napajanje kad je klju¢ za paljenje u polozaju ACC
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USB port za punjenje

* Preko USB porta za punjenje tipa C mozete
puniti uredaje kao $to su pametni telefon ili
tablet.

* Kad je motor pokrenut, prikljucite kabl za
punjenje uredaja koji Zelite da punite u USB
port za punjenje tipa C (27W) koji se nalazi sa
donje prednje strane centralne konzole.

Donja prednja strana centralne konzole

* Kad je motor pokrenut, prikljucite kabl za
punjenje uredaja koji zelite da punite u USB
port za punjenije tipa C (27W) sa zadnje strane

] . centralne konzole.
Donja prednja strana centralne konzole B . o
* Informacije o zavrSenom punjenju i toku

TipB '-&_:- punjenja mozete naéi na ekranu uredaja koji
Se puni.

Zadnja strana centralne konzole

A Oprez

Prikljucite uredaj koji Zelite da punite na
USB port za punjenje nakon pokretanja
motora i iskljucite ga iz porta pre gasenja
motora. U protivhom, iznenadne promene
napona prilikom pokretanja i gaSenja
motora mogu da ostete uredaj koji se puni.
Treba primeniti oprez buduci da koriSéenje
USB porta za punjenje kad je ugasen motor
moze dovesti do praznjenja akumulatora.
Nemojte puniti uredaj Cija je potrosnja struje
veca od 2,9A preko USB porta za punjenje.
To moze da onemoguci punjenje, produzi
vreme punjenja ili oSteti USB port za
punjenje i prikljuceni uredaj.

Treba primeniti oprez buduci da neispravno
prikljucivanje USB kabla za punjenje moze
da osteti osigurace vozila ili prikljuceni
uredaj usled kratkog spoja.

Treba primeniti oprez da strane materije ili
tecnosti poput vode ne udu u USB port za
punjenje, buducéi da to moze da osteti port
za punjenje i uredaj koji se puni.

Obavestenje

Brzina punjenja putem USB porta za
punjenje moze da varira u zavisnosti

od vrste priklju¢enog uredaja i kabla za
punjenje i kompatibilnosti sa njima, kao i od
drugih uslova u vozilu.
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Unutrasnja oprema za komfor

Stitnik od sunca i drzaé
kartica (kod vozacevog
sedista)

Stitnik od sunca
MozZete blokirati sunce od napred i sa strane
pomodu &titnika od sunca (@)).

* MozZete da podesite poloZaj stitnika od sunca
(@ @) kako biste blokirali sunce sa strane.

Drza¢ kartica
Drza¢ kartica je postavljen sa unutrasnje strane

Stitnika od sunca. Koristan je za drzanje kartica
za putarinu i drugih kartica.

A Oprez

* PodesSavanje stitnika od sunca ili koriS¢enje
drzaca kartica ili ogledala tokom voznje
moze dovesti do nepazljive voznje ili
blokiranja pogleda vozaca, te izazvati
nezgodu.

* Podesite ili koristite Stitnik od sunca ili
drzac kartica kad zaustavite ili parkirate
vozilo.

Ogledalo i svetlo

= Ogledalo) j

* Mozete koristiti ogledalo tako Sto spustite
Stitnik od sunca i podignete poklopac.

» Kad podignete poklopac ogledala, pali se

osvetljenje.
A Oprez

* Obavezno zatvorite poklopac ogledala
nakon koriSéenja ogledala na stitniku od
sunca. Ako to ne ucinite, svetlo bi moglo da
ostane upaljeno i da isprazni akumulator.
Takode, otvoreni poklopac ogledala bi
mogao da izazove povredu.
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Ruckalvesalica za jakne Rucka za drzanje kod Zadniji odeljak*
prednjeg sedista

\Vesalicafzal
jakne’

* Rucka je montirana na plafonu do zadnjih

Ako sklopite zadnja sedista, postoji skladisni

sedista (kod presviaka iznad glave). Sa prednie bogne strane sedista je ostavljena prostor gde mogu da se drZe sitni predmet.
* VeSalica za jakne je sastavni deo rucke na rucka za drzanje radi lakSeg ulaska i izlaska iz vozila.
plafonu kod zadnjih sedista.
Rucka za drzanje kod zadnjih
AUpozorenje .
sedista

* Nemojte kaciti druge predmete osim
platnenih na vesalicu za jakne. To moze da
izazove ukljuc¢ivanje bo¢nog vazdusnog
jastuka u trenutku udara prilikom nezgode,
te da dovede do ostecenja vozila i povrede
ili smrti putnika u vozilu.

A Oprez

* Nemojte kaciti teSke platnene predmete
na vesSalicu za jakne. To moze da oSteti
vesalicu za jakne i plafon (presvlaku iznad
glave). Sa prednje bocne strane zadnjih sedista je postavijena

rucka za drzanje radi lakSeg ulaska i izlaska iz vozila.
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Skladisni prostor

Drzac za ¢ase kod prednjeg/
zadnjeg sedista

Drzac za €aSe je postavijen ispred dela gde se
nalazi centralna konzola.

* Drzac za ¢ase na
zadnjem sedistu |

Naslon za rukelnatzadnjem!

v

sedistu ¥

F)
/

Kad se spusti naslon za ruke na zadnjem sedistu,
na njemu se nalazi drzac za ¢ase.

A Oprez

* Treba primeniti oprez buduci da vru¢a
tecnost u ¢asi moze da se prelije ili prospe,
te da izazove opekotine.

* Narocito obratite paznju tokom voznje posto
¢asa moze da padne ili te€énost moze iz nje
da se prospe.

* Treba primeniti oprez da se tecnost iz ¢ase
ne prospe na prekidace ili dugmad, buduci
da moze izazvati probleme kod funkcija
sistema.

Predniji skladisni prostor

3-86 Oprema za komfor



Prednji skladisni prostor je obezbeden u blizini
ru€ice menjaca. Koristite ga sa skladistenje sitnih

predmeta.
A Oprez

* Treba primeniti oprez da predmet iz
prednjeg skladiSnog prostora ne ispadne i
ne ometa rad rucice menjaca.

Obavestenje

* Predniji skladiSni prostor je primenjiv samo
na vozila koja nisu opremljena sistemom
bezi¢énog punjenja (WPC).

Zadniji skladisni prostor

A
Zadniji skladiSni

prostor

Sa zadnje strane centralne konzole nalazi se
skladisni prostor u vidu dZepa. Korisite ga sa
drzanje sitnih predmeta.

Kaseta

dokumenata u vezi sa registracijom vozila ili

predmeta koji se koriste u vozilu tako da budu
pri ruci.

» Kaseta moZe da se zaklju¢a i otkljuéa pomocu
kljuéa za hitne slu¢ajeve ().

* Pritisnite dugme (()) da otvorite kasetu.
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A Oprez

* Ostavljanje otvorene kasete moze dovesti
do povrede putnika u slu¢aju nezgode ili
naglog kocenja. Drzite zatvorenu kasetu
tokom voznje.

* Nemojte drzati zapaljive materijale ni
upaljace, itd. u kaseti, konzoli ni unutar
vozila. To moze dovesti to eksplozije tokom
letnjih vruéina ili kad se vazduh u vozilu
zagreva.

Obavestenje

« Svetlo u kaseti se pali kad otvorite kasetu
dok je prekida¢ za prednja svetla/zadnja
svetla u polozaju ON.

Konzola

Predmeti koje putnici koriste mogu da se drze
u konzoli kod prednijih i zadnjih sediSta da budu

pri ruci.

A Oprez

* Nemojte drzati dragocenosti na konzoli
kako ne bi doslo do krade.

* Nemojte na konzoli drzati predmete koji se
lako mogu ostetiti ili koji prave buku posto
se mogu pomeriti tokom voznje.

* Nemojte drzati zapaljive materijale ni
upaljace, itd. u konzoli, kaseti ni unutar
vozila. To moze dovesti to eksplozije tokom
letnjih vruéina ili kad se vazduh u vozilu

zagreva.

Dzep u vratima

- T —|
Obezbeden je dZep (drza¢ za flase) u kom mogu
da se drze knjige, Casopisi, flaSice sa vodom ili
SOkoVi.
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Dzep na naslonu sedista

novina.

A Oprez

* Nemojte drzati makaze, nozeve ni druge
predmete neodgovarajuce veli¢ine u dzepu
na naslonu sedista. To moze dovesti do
telesne povrede u slu¢aju naglog kocenja
ili sudara.

Sistem bezi¢nog punjaca za
telefon*

Sistem bezi¢nog punjaca za telefon je uredaj koji
beziéno puni elektronske uredaje (poput mobilnog
telefona) usaglaSene sa standardom Qi, i nalazi
se ispred rucice menjaca.

Bezi¢no punjenije telefona je na raspolaganju
samo kad voza¢ podesi (oznaci) sistem bezi¢nog
punjenja u meniju Korisnicke postavke na
instrument tabli.

Punjenje telefona

1
2

=

Zatvorite sva vrata na vozilu i ukljucite
vozilo.

Podesite funkciju bezi€nog punjenja.

Iz glavnog menija instrument table,
izaberite Korisni¢ke postavke () —
Postavke vozila — Funkcije za komfor —
Sistem bezi¢nog punjenja — ukljueno ili

isklju¢eno.
Uklonite sve, i pametni klju¢, sa podloge

za bezi¢no punjenje. Ako na podlozi za
punjenje ima bilo ¢ega osim telefona,
telefon se mozda neée puniti.

Postavite telefon sa moguénos¢u bezi¢nog
punjenja na sredinu podloge za punjenje.
Kad punjenje pocne, slededéi iskacuci
prozor se pojavljuje na instrument tabli u
trajanju od oko 5 sekundi: (U zavisnosti od
informacija za prikaz na instrument tabli,
prikaz statusa bi mogao da kasni.)

- Punjenje telefona u toku
- Punjenje telefona zavrSeno

- Greska kod punjenja telefona

Pogledajte odeljak ,Podsetnik od beziénog punjaca
za telefon” (str. 4-82)
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A Oprez

A Oprez

A Oprez

 Ako se telefon nalazi na podlozi za bezi¢éno
punjenje nakon sto se paljenje iskljuci

dok bezi¢ni punjac radi, poruka-podsetnik
,» Telefon je na beziénom punjacu“ se
prikazuje na instrument tabli. Kad iskljucite
paljenje, ponesite telefon sa sobom kad
napustate vozilo.

Funkcija podsetnika se ukljucuje kad se
prekidac za paljenje iz polozaja ON prebaci
u polozaj ACC ili OFF.

Medutim, podsetnik ne radi kad se prekida¢
za paljenje prebaci iz polozaja OFF u
polozaj ACC.

Obavestenje

.

Sistem bezi¢nog punjaca za telefon

moze da se koristi za punjenje samo onih
mobilnih telefona koji su usaglaseni sa
standardom Qi. Mozete proveriti da li je vas
telefon usaglasen sa tim standardom putem
posebne maske koja predstavlja dodatnu
opremu, ili kod proizvodaca telefona.
iskljuciti u meniju Korisnicka podeSavanja
na kontrolnoj tabli hipervizora.

* Ako temperatura ili napon u sistemu
beziénog punjaca za telefon predu
odredenu vrednost, funkcija punjenja se
privremeno prekida kako bi se zastitili
telefon i sistem.
Sto je telefon udaljeniji od sredine podloge
za punjenje, to je manja efikasnost punjenja
telefona.
Stavite telefon na sredinu podloge za
bezi¢no punjenje.
U zavisnosti od vrste maske na mobilnom
telefonu, punjenje mozda nece raditi ili se
moze generisati puno toplote (npr. LED
maska, debela maska).
Punjenje bi se moglo prekinuti ako mobilni
telefon nije dobro pritisnut uz podlogu za
beziéno punjenje.
Ako se oko bezi¢nog punjaca za telefon
nalaze proizvodi sa magnetom (kreditna
kartica, debitna kartica, bankovna knjizica,
ulaznice i sliéno), njihovi podaci mogu biti
osteceni.
Ako se na podlozi za bezi¢no punjenje
nalazi neki metalni predmet, punjenje nece
raditi ili bi se moglo prekinuti a metalni
predmet tokom punjenja moze postati vru¢.
* Mobilni telefon koji nije usaglasen sa
standardom Qi ne moze da se puni.

* Punjenje se privremeno prekida kad se
aktivira funkcija detekcije pametnog kljuca.
(npr. prilikom ukljucivanja vozila, odmah
nakon otvaranja / zatvaranja vrata)

Ako terminal koji je usaglasen sa
standardom Qi ne pruza informaciju o tome
da je telefon potpuno napunjen, punjenje
moze nastaviti da generiSe toplotu.

Ako se postavi viSe od jednog terminala,
punjenje nece raditi.

Na telefonima nekih proizvodaca,
relevantne informacije se mozda nece
prikazivati na instrument tabli.

Mobilne telefone koji nemaju ugradenu
funkciju beziénog punjenja morate
odvojeno da opremite posebnom dodatnom
opremom.

Ako postavite telefon ili metalni predmet
koji nema moguénost bezi¢nog punjenja
na podlogu za punjenje, moze se zacuti
neobican zvuk. (To je zvuk normalnog rada
i javlja se dok se utvrduje da li se mobilni
telefon moze puniti beziéno, i ne uti¢e ni na
mobilni telefon ni na vozilo.)
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Krovni nosaci*

Krovni nosadi

Prtliag se moze natovari na krov vozila pomoc¢u
krovnih nosaca.

Takode se moze nositi sportska oprema kao Sto
je bicikl, snoubord ili skije montazom posebnog
nosaca na krovne nosace.

» Maksimalna nosivost krovnih nosaca je 100
kg.

A Upozorenje

* Prtljag natovaren na krovne nosace ne

treba da premasi maksimalnu nosivost
nosaca. Prtljag na krovhom nosacu ne treba
da viri sa strane krova. Ako se premasi
maksimalna nosivost ili prtljag viri iz
krovnih nosaca, moze doci do ostecenja
predmetnog vozila ili drugih vozila. Pored
toga, to nepovoljno utice na stabilnost
vozila prilikom voznje i moze dovesti do
saobracajne nezgode.

Dobro pri€vrstite prtljag za krovne nosace,
a u slucaju duze voznje ¢esto proveravajte
da li je prtljag i dalje pricvrSéen. Ako prtljag
utovaren na krovne nosace spadne sa
vozila, moze da osteti druga vozila ili da
povredi peSaka. Takode moze i da izazove
ozbiljniju nezgodu.

Kad se prtljag natovari na krovne nosace,
teziste vozila zbog toga postaje vise. Ako
naglo okrenete upravlja¢ uz naglo kocenje,
ostro skrenete ili vozite velikom brzinom,
vozilo moze da postane nestabilno, $to
moze izazvati nezgodu ili prevrtanje vozila.
Ako je na krovne nosace natovaren prtljag,
Cesto proveravajte da li su zavrtnji i matice
krovnih nosaca dobro pritegnuti.

Kad god mozete, vozite polako kad imate
prtljag natovaren na krovne nosace.

A Oprez

* Treba primeniti oprez kad natovarujete
prtljag na krovne nosace vozila koje ima
panoramski krov, da prtljag ne bi ometao
rad panoramskog krova.

Obavestenje

* lzmedu krovnih nosaca i prtljaga se moze
umetnuti zastitna oprema kao Sto je jastuk
ili platno da se vozilo ne bi ostetilo usled
kontakta prtljaga natovarenog na krovne
nosace i krova vozila.
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4, Pokretanje i voznja

Ovde moZete da proverite informacije o osnovnoj opremi za bezbednu voznju,
pomocnoj opremi koja vam pomaze da vozite udobno i o tome kako da koristite
tu opremu.

Dato je objasnjenje za START/STOP prekidac i pametni kljué, kao i sistem
voznje uklju€ujuci instrument tablu, ru€icu menjaca, pogon na sve tockove,
tempomat, sisteme voznje kao Sto su kocnica i sistem autonomnog kocenja u
hitnim sluajevima, zadnje i boéno upozorenje, sistem upozorenja o napustanju
trake i sistem pomodi pri parkiranju.



Pokretanje motora i voznja

Pokretanje motora (REKES)
1 Aktivirajte parkirnu ko€nicu.

2 Uverite se da nema osoba ili prepreka u
opasnoj zoni oko vozila.

A Upozorenje

* Pritisnite pedalu kocnice kad je rué¢ica
menjaca u polozaju P (AM) ili u neutralnom
polozaju (RM). Nikad ne pritiskajte pedalu
gasa.

A Oprez

* Motor vozila sa automatskim menjacem
moze da se pokrene samo kada je rucica
menjaca u polozaju P ili N. Motor vozila
sa ruénim menjaéem moze da se pokrene
samo kad je pedala kvagila pritisnuta do
kraja.

* Nemojte okretati kljuc za paljenje u polozaj
START dok motor radi. To moze dovesti do
teSkog ostecenja anlasera.

3 * Vozilo sa automatskim menjacem
Pomerite ruc¢icu menjaca u polozaj P i
pritisnite pedalu kocnice.

* Vozilo sa ruénim menjacem

Pomerite ru€icu menjaca u neutralni polozaj
(N) i pritisnite pedalu ko¢nice i pedalu
kvacila do kraja.

4 *Vozilo sa benzinskim motorom

Ubacite klju¢ za paljenje u cilindar kontakt
brave i okrenite ga u polozaj START, i drzite
ga u tom polozaju bez pritiskanja pedale
gasa dok se motor ne pokrene (najduze 10
sekundi), a zatim pustite kljuc.

*Vozilo sa dizel motorom

Ubacite klju¢ za paljenje u cilindar kontakt
brave i okrenite ga u poloZaj “ON”. Cim se
indikator zagrevanja (') ugasi, okrenite
ga u polozaj START, i drZite ga u tom
polozaju bez pritiskanja pedale gasa dok se
motor ne pokrene (najduze 10 sekundi), a
zatim pustite kljuc.

Pokretanje motora (pametni
kljuc)
1 Axtivirajte parkirnu ko&nicu.

2 Uverite se da nema osoba ili prepreka u
opasnoj zoni oko vozila.

A Oprez

* Motor vozila sa automatskim menjacem
moze da se pokrene samo kada je rucica
menjaca u polozaju P ili N.

* Nemojte pritiskati dugme za pokretanje/
zaustavljanje motora dok motor radi. To

A Oprez

moze dovesti do teSkog ostecenja anlasera.

3 Pomerite ruc¢icu menjaca u polozaj P i
pritisnite pedalu kocnice.

A Upozorenje

* Pritisnite pedalu koc¢nice kad je rucica
menjaca u polozaju P. Nikad ne pritiskajte

Ako se motor ne pokrene, vratite klju¢ u
polozaj LOCK i sacekajte 10 sekundi. Zatim
pokusajte ponovo pre bilo kakvih pokusaja
startovanja motora.

5 Propisno zagrejte motor u skladu sa
temperaturom vazduha.

pedalu gasa.

4 Pritisnite dugme za pokretanje/
zaustavljanje motora i proverite da se
indikator na dugmetu pali u zelenoj boji
(dugme za pokretanje/zaustavljanje motora
u polozaju ON).
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Pritisnite dugme za pokretanje/
zaustavljanje motora da pokrenete motor
kad je dugme za pokretanje/zaustavljanje
motora u polozaju ON (indikator svetli).
Indikator na dugmetu se gasi kad se motor

Obavestenje

pokrene.
A Oprez

Nemojte dugo drzati pritisnuto dugme za
pokretanje/zaustavljanje motora ¢ak i ako
motor ne uspeva da se upali.

Ako dugme za pokretanje/zaustavljanje
motora dugo drzite u polozaju ACC ili ON
kad motor nije upaljen, moze se isprazniti
akumulator.

A Upozorenje

Motor ¢e se pokrenuti kad pritisnete dugme
za pokretanje/zaustavljanje motora samo
ako je pametni klju¢ u vozilu. Nikad nemojte
dopustati deci ili ljudima kojima vozilo nije
poznato da dodiruju dugme za pokretanje/
zaustavljanje motora ili povezane delove.

Ako se na ekranu prikaze poruka
upozorenja za ESCL, odmah odvezite
vozilo u KGM ovlaséeni servisni centar radi
provere sistema.

Nastavak voznje uz ovu poruku moze
dovesti do teSkog ostecenja sistema
upravljanja.

* Da bi se motor lako pokrenuo, po veoma
hladnom vremenu pokrenite ga na sledeci
nacin.

1. Pritisnite dvaput dugme za pokretanje/
zaustavljanje motora bez pritiskanja
pedale kocnice.

2. Dugme za pokretanje/zaustavljanje
motora je sad u polozaju ON i ukljucuje
se indikator predgrevanja na instrument
tabli.

3. Sacekajte da se indikator iskljuci, a zatim
pritisnite pedalu koc¢nice i dugme za
pokretanje/zaustavljanje motora.

* U vozilu opremljenom sistemom ESCL
(elektronsko zaklju¢avanje upravljaca),
mozete zacuti zvuk rada motora prilikom
njegovog pokretanja i zaustavljanja. To je
normalno radno stanje.

Kretanje

1

2
3

Uverite se da nema osobai ili prepreka u
opasnoj zoni oko vozila.

Otpustite parkirnu ko¢nicu.

* Vozilo sa automatskim menjacem

Drzite pritisnutu pedalu ko€nice i prebacite
menjac u polozaj D ili R. Proverite da se
ukljucio indikator poloZaja D ili R Polako
otpustite pedalu ko¢nice da biste krenuli.

* Vozilo sa ruénim menjacem

Drzite pritisnutu pedalu ko€nice i pedalu
kvacila i prebacite menjac u polozaj 1 ili

R. Otpustite pedalu kocnice i postepeno
pritiskajte pedalu gasa dok polaki otpustate
kvacilo da biste krenuli.
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Zaustavljanje motora

1
2

Da biste zaustavili vozilo pritisnite pedalu
kocnice.

* Vozilo sa automatskim menjacem
Pomerite ru€icu menjaca u polozaj P.

* Vozilo sa ruénim menjacem

Pomerite ru€icu menja¢a u neutralni
polozaj.

* Vozilo sa REKES sistemom

Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj LOCK.
* Vozilo sa pametnim kljuéem

Pritisnite dugme za pokretanje/
zaustavljanje motora.

Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.

Izvucite klju¢ za paljenje iz cilindra kontakt
brave (REKES).

A Oprez

Obavestenje

Rezim ucenja dizel motora: Rezim ucenja
injektora goriva se vrsi dok je vozilo u vozniji
ili zaustavljeno, radi odrzavanja optimalnog
stanja motora. U ovom rezimu se moze javiti
manja buka i vibracija u motoru. Medutim, u
pitanju je normalan rad.

Pokretanje vozila u zimskim mesecima i
kori$éenje klima uredaja u letnjim mesecima
povecava broj obrtaja motora. Vozaci tada
moraju da obrate paznju tokom voznje jer bi
vozilo moglo da se krece brze nego inace.

Bilo kakve modifikacije ili izmene vozila,
uklju€ujuéi naknadnu ugradnju elektronskih
uredaja poput sistema za daljinsko
pokretanje, mogu ozbiljno da uti€u na
njegove performanse i bezbednost i mogu
dovesti do teSke povrede ili smrti.

O koriS¢éenju mobilnog telefona ili
dvosmernog radio uredaja treba pazljivo
razmisliti. MoZe do¢i do greSaka kod
elektronskog sistema kontrole vozila zbog
elektronskih smetnji usled nepravilnog
kori$¢enja tih uredaja, a elektromagnetni
talasi mogu imati Stetan uticaj na ljudsko
telo.

Kad ostavljate vozilo bez nadzora,
uvek iskljucite motor da ne bi doslo do
neocekivanog kotrljanja.

Uvek aktivirajte parkirnu ko€nicu uz
pritisnutu pedalu koénice kad je vozilo
zaustavljeno.

Nemojte cuvati licne stvari i dragocenosti
u vozilu. Kad ostavljate vozilo bez nadzora,
uvek proverite da su sva vrata, i vrata
prtljaznika, zatvorena i zaklju¢ana.

.

Nepravilno poravnanje prigusivaca vibracija
izduvnog sistema (gumenih nosaca)

moze dovesti do ozbiljnih problema sa
vibracijama. Kada ponovo montirate izduvni
sistem nakon zastitnog premazivanja,
proverite da li su prigusivaci poravnati.

Uvek desnim stopalom proverite pedalu
gasa i pedalu kocnice pre nego $to
pokrenete vozilo. Cak i iskusan vozaé moze
slucajno da pritisne pogresSnu pedalu ako
vozi drugo vozilo.

Pogonska jedinica vozila radi nezavisno od
kocionog sistema, stoga smireno pritisnite
pedalu kocnice da zaustavite vozilo ako je
sluéajno krenulo usled greske vozaca, na
primer pritiskanja pogre$ne pedale, ili usled
neispravnosti.
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A Oprez

* Ako se vozilo zaglavi u snegu, blatu ili
pesku, jace pritiskanje pedale gasa ¢e samo
dovesti do veceg proklizavanja guma, Sto
pak dovodi do ostecenja sistema prenosa.
Ako se to dogodi, organizujte vuéenje vozila
ili preduzmite druge odgovarajuce radnje.

Uvek se obratite najblizem KGM partneru

ili KGM ovlaSéenom servisnom centru za
dopunu ili zamenu te¢nosti za menjac.
Neoriginalna te€nost moze da izazove
razne probleme, ukljucujuéi kvar i slabljenje
ucinka sistema prenosa, a takva ostecenja
nisu pokrivena garancijom.

NanosSenje zatamnjene folije, naro€ito
metalik folije, moze da ometa radio signale.
Nizak stepen prenosa vidljive svetlosti (VLT)
kroz foliju moze dovesti do neispravnosti
prednijih svetala. Takode, pazite da te€nost
koriS¢ena za nanosenje zatamnjene folije
ne dospe u elektronske komponente vozila
kako ne bi doslo do greske ili kvara.

Zatamnjena stakla sa veoma niskim
stepenom VLT i unapredenim
karakteristikama kontrole sunceve svetlosti
znacajno smanjuju vidljivost kroz staklo,
narocito nocu ili po kisi, pa moze do¢i do
nepredvidenih sigurnosnih problema.

« U novim vozilima u prvoj godini koriS¢enja
materijali u kabini vozila mogu da
oslobadaju isparljiva organska jedinjenja
(VOC). Stoga uvek otvorite sve prozore
radi propisnog provetravanja pre ulaska
u vozilo. Te hemikalije mogu da izazovu
glavobolje i vrtoglavicu, narocito u kabini
vozila koje je dugo stajalo parkirano na
suncu. Stoga, da se voza¢ i putnici ne bi
izlagali ovim Stetnim hemikalijama i da bi u
kabini bilo prijatno, $to duze drzite prekidac¢
za odabir izvora vazduha na rezimu za svez
vazdubh, ili periodi¢no otvarajte prozore
tokom voznje.
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Funkcije klju¢a za paljenje

Polozaj ACC

* Upravlja¢ je otkljucan i elektricna
dodatna oprema moze da se koristi.

« Klju¢€ za paljenje ne moze da se izvuce.

Polozaj LOCK
* Klju¢ za paljenje moze
samo da se umetne i izvadi.

* Upravlja¢ moze da se
zakljuca.

Otkljuc¢avanje upravljac¢a

Da otklju¢ate upravija¢, umetnite klju¢ u bravu
i pazljivo ga okrenite u polozaj ACC ili ON, dok
blago pomerate upravija¢ levo-desno.

Polozaj ON

* Motor je upaljen i sva elektricna dodatna
oprema moze da se Kkoristi.

* Upravljac je otklju¢an.

Polozaj START

* Okrenite klju¢ za paljenje
u ovaj polozaj da biste
pokrenuli motor. Motor ¢e
verglati dok ne pustite kljuc;
zatim se on automatski vraca
u polozaj ON.

Iz polozaja ACC u polozaj LOCK

* Okrenite klju¢ u polozaj LOCK iz
poloZaja ACC dok utiskujete klju¢ prema
unutra.

Osvetljenje otvora brave Podsetnik na klju¢

Lampa za osvetljenje se ukljucuje prilikom Ako je klju€ ostavljen u prekidacu za paljenje
otvaranja vrata. Gasi se oko 10 sekundi nakon (polozaj ACC ili LOCK) a vozaceva vrata se
zatvaranja vrata. otvore, oglasi¢e se zvuéno upozorenje.
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Prilikom pokretanja motora

A Oprez

* Da otklju¢ate upravlja¢, umetnite klju¢ u
bravu i pazljivo ga okrenite u polozaj ACC
dok blago pomerate upravljac levo-desno.

* Motor u vozilu sa ruénim menjacem moze
da se pokrene samo ako se pedala kvacila
pritisne do kraja.

* Vozilo sa dizel motorom: Okrenite klju¢

za paljenje u polozaj ON i sacekajte da

se indikator zagrevanja ugasi. Zatim
okrenite klju¢ u polozaj START, i drzite ga
u tom polozaju dok se motor ne pokrene.
Medutim, nemojte drzati kljuc za paljenje u
polozaju START duze od 10 sekundi.
Motor vozila sa automatskim menjacem

moze da se pokrene samo kada je rucica
menjaca u polozaju P ili N.

Prilikom pokretanja motora drzite pritisnutu
pedalu kocnice.

Ako se motor ne pokrene, vratite klju¢ u
polozaj LOCK i sacekajte 10 sekundi. Zatim
pokusajte ponovo pre bilo kakvih pokusaja
pokretanja motora.

Nakon pokretanja motora, ostavite ga da
radi brzinom praznog hoda oko 2 minuta.
Nemojte ubrzavati motor tokom ovog
perioda zagrevanja.

* Ako je klju¢ u polozaju ACC ili LOCK a
vozaceva vrata se otvore, oglasice se
zvuéno upozorenje.

* Nemojte ostavljati klju¢ u polozaju ACC ili
ON kad je motor ugasen. Time bi mogao da
se isprazni akumulator.

* Nikad nemojte pritiskati pedalu gasa
prilikom pokretanja.

A Oprez

* Nemojte pustiti starter da radi duze od 10
sekundi odjednom. (Starter bi mogao da se
osteti.)

« Da biste sprecili ostecenje startera,
postavite prekidac za paljenje u polozaj
LOCK i sacekajte najmanje 10 sekundi pre
ponovnog pokretanja motora.

* Nemojte nikada okretati klju¢ u polozaj
LOCK niti vaditi klju¢ za paljenje iz
prekidaca za paljenje dok vozite. Upravljac
Ee se zakljucati i mozete zadobiti teSke
povrede.

 Nikad nemoijte koristiti kopiju klju¢a koju
niste dobili od kompanije KGM.

 Kopija klju¢a se mozda nece vratiti u
polozaj ON. Moze da izazove pozar zbog
preopterecenja strujnog kola. Uz to, motor
sa sistemom imobilizatora ne moze da se
pokrene pomocu kopije kljuca.

* Kod vozila sa automatskim menjacem,
aktivirajte parkirnu ko€nicu sa ru¢icom
menjaca u polozaju P. U protivhom, vozilo
moze neocekivano da se otkotrlja i izazove
tesSku nezgodu.

* Nemojte rukovati prekida¢em za paljenje ni
drugim prekidacima tokom voznje. Necete
moci da kontroliSete upravljac i vozilo i
moze doci do teskih, ¢ak i smrtonosnih
povreda.

* Nemojte slagati prtljag ili drugi teret oko
vozacevog sedista. Takvi predmeti mogu da
vas ometaju pri upravljanju vozilom i mogu
dovesti do povreda i Stete.
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Zamena baterije REKES kljuca

Ako se radno rastojanje primetno smanijilo
il daljinsko upravljanje povremeno ne radi,
zamenite bateriju kljuca.

Unutrasnje kolo daljinskog kljuca je osetljivo
na staticki eleklricitet. Ako niste vicni zameni

baterije, zamenite je ked KGM partnera ili u KGM
oviaséenom servisnom centru.

Postupak zamene:

1 Pomecu najmanjeg ravnog odvijaca skinite
poklopac sa zadnje strane REKES kljuca,
pazeti da ga ne oStetite.

2 Skinite zadnji poklopac i zamenite bateriju.

A\ ovrez

L]

* Koristite samo propisanu bateriju. U
suprotnom daljinski kljué mozda nece
pravilno raditi.

+ Pazite da baterija bude pravilno okrenuta.

*» OdloZite staru bateriju u skladu sa lokalnim
propisima.

* Ni REKES kijuc ni pametni klju¢ nisu
u potpunosti vodootporni. Popravka ili
zamena kljuca ostecenog vodom (npr.
prosuto pice, vlaga itd.) nije pokrivena
garancijom.

3 Koristite samo propisanu bateriju (CR2032).

Pazite da baterija bude pravilno okrenuta.

4 Postavite novu bateriju obmutim
redosledom u odnosu na uklanjanje stare.
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Prekida¢ START/STOP

Status OFF Status ACC Status ON Status READY
Napajanje je iskljuceno. Moze da se Koristi neka elektricna Moze da se koristi veci deo Pokretanje motora je moguce
dodatna oprema. elektricne dodatne opreme.

Indikator se iskljucuje.

* Napajanje se ne dovodi do
elektricne dodatne opreme vozila.

A Oprez

* Ako rucica menjaca nije stavijena
u polozaj P (parkiranje), prekidac
START/STOP ne moze biti u
stanju OFF (napajanje vozila
ISKLJUCENO). Takode, vrata
vozila se ne mogu zakljucatii
nije moguce uci u rezim nadzora
zaStite od krade.

Pali se narandZasti ACC indikator.

* Kada je prekida¢ START/STOP
u statusu OFF, pritisnite jednom
START/STOP prekidaé bez
pritiskanja pedale kacnice.

*» Napajanje se dovodi u vozilo i do
neke elekiricne dodatne opreme

Crveni indikator ON se pall

» Kada je prekida¢ START/STOP
u statusu OFF, pritisnite dvaput
START/STOP prekidaé bez
pritiskanja pedale kocnice

* Napajanje se dovodi u vozilo i do
vecteg dela elektricne dodatne
opreme vozila.

Zeleni Indikator READY se pali.

* Ovo je stanje kada je rutica
menjata postavijena u poloZaj P
(parkiranje) ili N (neutralno) i kada
je pedala kocnice pritisnuta da bi
se motor pokrenuo.

A Upozorenje

vozila.
A Oprez

A Oprez

Obavestenje

* Kada je motor ukljuéen, stavite
ruéicu menjaca u polozaj P
(parkiranje) i iskljucite motor
pritiskom na prekida¢ START/
STOP.

* Prekidac START/STOP u statusu
ACC ne predstavija stanje kada
je motor ukljuéen. Kori¢enje
elektricne dodatne opreme u
vozilu u ovom statusu duze vreme
moze da isprazni akumulator.

* Prekida¢ START/STOP u statusu ON
ne predstavija stanje kada je motor
ukljucen. Koris¢enje elektriéne
dodatne opreme u vozllu u ovom
statusu duZe vreme mo2e da isprazni
akumulator,

* Ako je sistem pametnog klju¢a
neispravan, indikator treperi 5 puta
sa START/STOP prekida¢em u
statusu ON. Odmah odvezite vozilo
U KGM ovlasceni servisni centar radi
provere | servisiranja.

* Motor se takode moze pokrenuti
nakon $to je rucica menjaca
postavijena u polozaj N
(neutralno). Radi sigurnosti,
medutim, pokrenite motor nakon
$to je postavite u polozaj P
(parkiranje).

Obavestenje

* Nakon sto pokrenete motor,
indikator READY se gasi.
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Pokretanje motora

Kada rucicu menjaca stavite u polozaj P
(parkiranje) ili N (neutralno) i pritisnete prekida¢
START/STOP dok je pedala ko€nice pritisnuta,
motor se pokrece.

Pokretanje motora
Udite u vozilo sa pametnim klju¢em.

Uverite se da su svi putnici vezani
sigurnosnim pojasevima.

Proverite da li je parkirna ko¢nica
aktivirana.

Iskljucite svu elektricnu dodatnu opremu.

Stavite ru€icu menjaca u polozaj P
(parkiranje) ili N (neutralno).

Pritisnite pedalu kocnice.

Proverite da li indikator statusa READY na
prekidacu START/STOP svetli.

Ako indikator statusa READY svetli,
pokrenite motor pritiskom na prekidacu
START/STOP.

Kada se motor pokrene, indikator READY
se gasi.

O NO OGOhN W N

AUpozorenje

* Motor se takode moze pokrenuti nakon $to
je ruéica menjaca postavljena u polozaj
N (neutralno). Radi sigurnosti, medutim,
pokrenite motor nakon Sto je postavite u
polozaj P (parkiranje).

Obavestenje

* Ako je motor hladan, vozilo sa dizel
motorom zahteva predzagrevanje pre
pokretanja motora, a vozilo treba voziti tek
nakon $to se motor zagreje.

Ponovno pokretanje motora ako
prethodno pokretanje nije uspelo
Sacekajte duze od 10 sekundi sa prekidac¢em
START/STOP u statusu OFF, a zatim ponovo
pritisnite prekida¢ START/STOP kako bi se
sprecilo ostecenje anlasera.

A Oprez

* Nemojte pritiskati i drzati pritisnut prekidac
START/STOP niti ga pritiskati viSe puta zato
§to se motor ne moze pokrenuti.

Komunikacija sa sistemom pametnog kljuca
se ne odvija glatko na gornjoj strani sedista
gde je aktivirana funkcija grejanja ili na
podu vozila i u oblasti blizu pedale, tako da
prepoznavanje pametnog kljuéa moze biti
smanjeno.

Ako motor ne moze biti pokrenut pritiskom
na prekida¢ START/STOP, pritisnite
prekida¢ START/STOP direktno koris§¢enjem
pametnog kljuca ili neka vam provere

i servisiraju vozilo u KGM ovlas¢éenom
servisnom centru.

Odrzavanje statusa ACC ili ON prekidac¢a
START/STOP i kori§¢enje audio sistema
sa iskljucenim motorom moze da isprazni
akumulator.
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Pokretanje motora tokom zime

Ako je motor hladan i ako pritisnete prekidac
START/STOP dok je pritisnuta pedala ko¢nice,
motor se ne pokre¢e odmah, a na instrument tabli
se pali indikator zagrevanja (00').

Ako tada pritisnete pedalu ko¢nice dok se

indikator zagrevanja ne ugasi, motor se pokrece
kada se indikator zagrevanja ugasi.

U slu€aju ekstremne hladnoce, pokrenite motor
sledecim redosledom da bi se motor pokrenuo
bez problema.

1 Pritisnite dvaput prekida¢ START/STOP
bez pritiskanja pedale kocnice.
Kada je prekida¢ START/STOP u statusu
ON, indikator zagrevanja na instrument
tabli se pali.

2 Sacekajte nekoliko sekundi da se indikator
zagrevanja ugasi i pokrenite motor sa
pritisnutom pedalom kocnice.

Obavestenje

* Ako je motor ve¢ unapred zagrejan,
indikator zagrevanja se mozda nece upaliti.

* Vreme predzagrevanja moze trajati duze
Sto je temperatura rashladne te¢nosti
motora niza. Ako je temperatura spoljasnjeg
vazduha visoka, kao u letnjim mesecima,
motor se moze pokrenuti odmah bez
predzagrevanja.

Ako se vozilo ne pokrene

Pokretanje vozila sa neispravnim

pametnim klju€em ili smetnjom, itd.

(u vanrednoj situaciji)

Mozda neéete moéi da pokrenete vozilo
prekidacem START/STOP zbog praznjenja
baterije pametnog kljuca ili smetnji, €ak i ako
pametni klju¢ nosite u vozilu.

U tom slu€aju, preduzmite sledec¢e mere:
zamenite bateriju pametnog kljuca ili proverite
pametni kljuc.

Stavite SBW (menjanje brzine Zicom) u polozaj
P (parkiranje) i pokrenite vozilo pritiskom na
prekida¢ START/STOP direktno pametnim
klju€em dok je pedala koCnice pritisnuta.

Obavestenje

* Ako se oglasava zvuéno upozorenje, ono
prestaje.

* Ako otvorite vrata dok je vozilo
upaljeno kada je baterija pametnog
kljuca ispraznjena, pojavljuje se poruka
upozorenja ,,Pametni kljué nije u vozilu“.
U tom sluéaju, kada iskljucite i ponovo
pokrenete vozilo, poruka upozorenja
nestaje.
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Pokretanje vozila u slu¢aju
neispravnog osiguraca stop svetla
(vanredna situacija)

Ako je osigurac stop svetla neispravan, vozilo se
mozda nece pokrenuti.

U tom sluaju, pritiskanje prekidata START
dok je paljenje u polozaju ACC u trajanju od 10
sekundi ¢e pokrenuti vozilo.

A Oprez

* Nemojte pokretati vozilo pritiskanjem i
drzanjem prekidaca START duze od 10
sekundi osim u vanrednoj situaciji. To moze
dovesti do neocekivane i veoma opasne
situacije zbog toga Sto ¢e se vozilo ukljuéiti
kad pedala koc€nice nije pritisnuta.

 Uvek pritisnite pedalu koénice i kada
pokrecete vozilo u vanrednoj situaciji.

Zaustavljanje motora

Motor se moze iskljuciti samo kada se rucica
menjaca stavi u polozaj P (parkiranje) i pritisne
pedala kocnice.

1 Kada se vozilo potpuno zaustavi, nastavite
da pritiskate pedalu kocnice.

2 Prebacite ru¢icu menjaca u polozaj P
(parkiranje).

3 Aktivirajte parkirnu kocnicu.

4 Iskljucite motor pritiskom na prekidac

START/STOP, a zatim sklonite stopalo sa
pedale koCnice.

Uverite se da je motor iskljuéen i da nema
drugih nepravilnosti, a zatim izadite iz vozila sa
pametnim kljucem.

Sta je rezim ucenja dizel motora?

Rezim ucenja injektora goriva dizel motora se
vrsi u toku voznje ili zaustavljanja vozila radi
odrzavanja optimalnog stanja motora.

U ovom trenutku se moze javiti manja buka i
vibracija u motoru. Pritom se ne radi o kvaru
vozila.

Sta je radni zvuk samogéiséenja motora?

Kada se motor zaustavi nakon voznje, sistem
sprovodi proces €iS¢enja ventila kroz koji ulazni
vazduh i izduvni gas prolaze automatski i uce
poloZaj.

Iz motora se tada moze ¢uti zvuk koji zavisi od
stanja motora i procesa samociSéenja. Pritom
se ne radi o kvaru vozila.
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Zaustavljanje motora tokom
voznje (u vanrednoj situaciji)
Ako treba da iskljucite motor u vanrednoj situaciji,
na primer u slu¢aju nesrece ili ostecenja vozila
tokom voznje, pritisnite i drzite prekida¢ START/
STOP 3 sekunde il duze ili ga pritisnite tri puta u
roku od 1,5 sekunde.

Motor se iskljucuje, a prekida¢ START/STOP se
postavlja u status ACC.

AUpozorenje

* Nemojte nikada iskljucivati motor dok
vozite, osim u vanrednoj situaciji, na primer
u slucaju nesrece ili oStecenja vozila. Time
mozete otezati upravljanje upravljacem i
smanijiti efekat kocnica, Sto moze postati
veoma opasno.

Obavestenje

* Ako se vozilo neprekidno vozi sa
iskljuéenim motorom, motor mozete ponovo
pokrenuti stavljanjem rucice menjaca u
polozaj N (neutralno) i pritiskom na prekida¢
START/STOP.

Sigurnosni rezim sistema

Ako dode do kritiénog kvara sistema ili su glavni
elektriéni sistemi i sistemi za gorivo motora
neispravni, sistem ulazi u sigurnosni rezim kako
bi zastitio sistem vozila.

Kada vozilo ude u sigurnosni rezim sistema,
indikator upozorenja motora moze da se upali,
performanse voznje se mogu pogorsati ili se
moze iskljuciti motor.

Oprez pri koriséenju
prekidaéa START/STOP

AUpozorenje

A Oprez

« Kada vozilo ude u sigurnosni rezim sistema,
odmah zaustavite vozilo na bezbednom
mestu, iskljucite motor, odvucite vozilo u
KGM ovlasceni servisni centar preko usluge
pomoci na putu i neka vam tamo provere i
servisiraju odredeni sistem.

.

Ako vorzite vozilo u sigurnosnom rezimu
sistema, broj obrtaja motora je fiksan, Sto
onemogucava normalnu voznju i motor se
moze iskljuciti. Neprekidna voznja u ovom
rezimu moze znacajno ostetiti sistem.

* Sistem pametnog klju¢a vam omogucava
da pokrenete motor pritiskom na prekidaé
START/STOP sa pritisnutom pedalom
kocnice u njenom radnom opsegu. Budite
oprezni posto i osoba koja nije upoznata sa
ovim sistemom, na primer tokom provere
motora i u bilo kojoj drugoj situaciji, a
posebno dete, moze pokrenuti motor.

* Nemojte nikad pritiskati prekidac¢ START/
STOP tokom voznje. Na taj nacin mozete
dovesti do opasne situacije zbog prekida
napajanja.
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A Oprez

* Motor pokrecite samo sa pritisnutom
pedalom kocénice.

* Nemojte pritiskati papucicu gasa dok
pokrecete motor.

* Ako ne mozete da pokrenete motor,
sacekajte 10 sekundi ili viSe kako bi se
sprecilo ostecenje anlasera i ponovo
pokrenite motor.

Nakon pokretanja motora, ostavite motor da
radi u praznom hodu 1 do 2 minuta, a zatim
pokrenite vozilo. Konkretno, tokom zimskih
meseci, nakon polaska vozite polako oko
300 m kako bi se obezbedio nesmetan rad
motora i drugih sistema voznje.

Ako otvorite vrata i napustite vozilo sa
pametnim klju€em dok je prekida¢ START/
STOP u statusu ON ili dok motor radi,

na instrument tabli ¢e se pojaviti poruka
upozorenja uz zvu¢no upozorenje.

Posebno vodite racuna da ne pokrecete
motor kada vozilo proveravate spolja,
posebno u servisnoj prostoriji.

Nemojte koristiti pametni klju¢ koji nije
originalan ili kopirani kljuc.

Komunikacija sa sistemom pametnog kljuca
se ne odvija glatko na gornjoj strani sedista
gde je aktivirana funkcija grejanja ili na
podu vozila i u oblasti blizu pedale, tako da
prepoznavanje pametnog kljuéa moze biti
smanjeno.

* Vozilo kontroliSu razne elektronske
kontrolne jedinice. Ako povezete i
koristite uredaj koji generiSe radio ili
elektromagnetne talase u blizini pametnog
kljuca ili vozila, razni kontrolni sistemi vozila
mogu nepravilno funkcionisati.

 Kada koristite prekidaé START/STOP dok je
pametni telefon postavljen blizu pametnog
kljuca ili punite bateriju pametnog telefona
preko uti¢nice u vozilu, povremeno se moze
desiti da se motor ne pokrene.
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Pametni klju¢* i REKES kljué

Pametni klju¢ je uredaj kojim se zaklju¢avaju/

otklju¢avaju vrata (ukljuéujuéi vrata prtljaZnika-
teretnog prostora) i pokre¢e motor tako $to ga
samo imate kod sebe.

Takode, putem dugmica na pametnom kljucu

se mogu koristiti uobi€ajene funkcije daljinskog
klju€a, ukljuCujuci daljinsko upravljanje vratima,
upravljanje prednjim svetlima, aktiviranje panik
alarma i daljinsko pokretanje motora.

REKES klju¢ omoguéava korisniku da zaklju¢a

i otklju¢a vrata (ukljuéujuéi vrata prtljaznika-
teretnog prostora) i da aktivira panik alarm putem
dugmica za daljinsko upravljanje.

Tip A. Pametni klju¢

Naziv dugmeta

0 Zakljucavanje
vrata

9 Otklju¢avanje
vrata

@ Panik

e Prednje svetlo
(ukljuc¢eno/
iskljuéeno)

@ paljinsko
pokretanje
motora

Kratko Dugo
pritiskanje pritiskanje

Zakljuavanje vrata

Otklju¢avanje vrata

Panik
- (ukljuéeno/
iskljuéeno)

U reZzimu za
sprecavanje
krade, kratko
svetlo
(uklju¢eno/
isklju¢eno)

Daljinsko
pokretanje mo-
tora (ukljuéeno/

isklju¢eno)
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Zakljucavanje vrata

Kratkim pritiskom na dugme za zaklju¢avanje
vrata (0) zaklju¢avaju se sva vrata i vrata
prtljaznika-teretnog prostora.

* Kada se prebaci na rezim za spre€avanje
krade, svetlo upozorenja u slu¢aju opasnosti
treperi i oglaSava se zujalica.

Svetlo
upozorenja Zvuéno
u slucéaju upozorenje
opashosti
Pametni klju¢ . Oglasava se
(tip A) Dvaput treperi jednom
REKES klju¢ .
(tip B) Dvaput treperi -

Medutim, ako ponovo pritisnete ovo dugme tipa B
u roku od 4 sekunde, svetlo upozorenja u slu¢aju
opasnosti zatreperi dva puta i zujalica se oglasi
jednom.

* Ako je dugme za sklapanje/ rasklapanje
spoljasnjih retrovizora u neutralnom polozaju,
spoljadniji retrovizori se sklapaju.
= Pogledajte odeljak ,Sklapanje/rasklapanje

spoljasnjeg retrovizora“ (str. 3-56)

A Oprez

* Da li su vrata prtljaznika-teretnog prostora
otvorena ili zatvorena ne utice na aktiviranje
rezima za sprecavanje krade.

Rezim se moze prebaciti u rezim nadzora
zastite od krade samo kada su sva vrata,
vrata prtljaznika i hauba zatvoreni. Ako
pritisnete dugme za zaklju¢avanje vrata
dok su otvorena vrata prtljaznika ili hauba,
zakljucace se samo vrata a rezim nece biti
prebacen u rezim nadzora zastite od krade.

Nakon zakljuéavanja vrata koriS¢enjem
pametnog kljué¢a ili REKES klju¢a, proverite
da li su vrata i vrata prtljaznika direktno
zaklju€ana. Ako vrata nisu potpuno
zaklju¢ana, moze se ukrasti vozilo ili neki
predmet iz vozila.

Obavestenje

Ako je prekida¢ START/STOP u statusu
ACC ili ON ili motor radi, vrata se ne
mogu zakljucati koriS¢enjem dugmeta za
zaklju€avanje vrata.

Otkljuc¢avanje vrata

Ako kratko pritisnete na dugme za otklju¢avanje
vrata (9) sva vrata i vrata priljaznika-teretnog
prostora se otklju¢avaju.

* Kada je rezim za spre€avanje krade
deaktiviran, svetlo upozorenja u slu¢aju
opasnosti treperi i oglaSava se zujalica.

Svetlo
upozorenja Zvucno
u slucaju upozorenje
opasnosti
Pametni Treperi iednom Oglasava se
Kljué (tipA) oPen jednom
REKES klju¢ .
(tip B) Treperi jednom -

= Pogledajte odeljak ,Sklapanje/rasklapanje
spoljasnjeg retrovizora“ (str. 3-56)

* Ako se u rezimu za spre€avanje krade vrata,
vrata priljaznika ili hauba ne otvore u roku od
30 sekundi nakon otklju¢avanja vrata, sva
vrata ¢e se automatski zakljucati.

* Sistem se u tom slu€aju prebacuje u rezim za
spreCavanje krade, svetlo upozorenja u slu¢aju
opasnosti treperi i oglaSava se zujalica.
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Svetlo
upozorenja Zvuéno
u slucaju upozorenje
opasnosti
Pametni klju¢ . Oglasava se
(tip A) Dvaput treperi jednom
REKES klju¢ Dvanut treperi Oglasava se
(tip B) P P jednom
Obavestenje

* Ako se izvr$i automatsko zaklju¢avanje
nakon 30 sekundi, retrovizor se nece
sklopiti ¢ak i ako je dugme za sklapanje/
rasklapanje retrovizora u neutralnom

polozaju.

Aktiviranje/deaktiviranje panik
rezima

Kada pritisnete dugme Panik u hitnom slucaju,
pali se svetlo upozorenja u slu€aju opasnosti i

oglasava se zvuéno upozorenje na odredeno
vreme.

* Ako pritisnete i zadrZite pritisnuto dugme Panik
(@), svetlo upozorenja u slu¢aju opasnosti
treperi i oglaSava se zvuéno upozorenje u
trajanju od oko 30 sekundi.

* Ako ponovo pritisnete i zadrzite pritisnuto
dugme Panik (@), zaustavija se panik rezim.

DUGME PANIK (EU)
(Radi samo kad je klju¢ za paljenje u
bravi)

Prednje svetlo (kratko) je ukljuéeno

Ako je vozilo isklju¢eno, pritiskanjem i
zadrzavanjem dugmeta za prednje svetlo
uklju€uju se prednja (kratka) svetla na odredeno
vreme.

* Ako pritisnete i zadrZite dugme za prednje
svetlo (@) dok se vozilo nalazi u rezimu za
sprecavanje krade, prednja (kratka) svetla
¢e se ukljuciti na priblizno 20 sekundi.

* Ponovo pritisnite i zadrzite dugme za
prednje svetlo (@) da biste zaustavili
operaciju.
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Aktiviranje daljinskog pokretanja
motora

Daljinsko pokretanje motora se moze aktivirati
izvrS8avanjem sledecih koraka dok se nalazite u
radnom dometu pametnog kljuca.

1 Kratko pritisnite dugme za zaklju€avanje

vrata (@) u reZimu za spreavanje krade.

Tip A (pametni kljuc)

2 U roku od 4 sekunde pritisnite i drZite
pritisnuto dugme za daljinsko pokretanje

motora (@).

Tip A (pametni kljuc)

3 Kada se motor pokrene, svetlo upozorenja
u slu€aju opasnosti zatreperi triput.

A Oprez

* Nemojte dugo pustati motor da radi u
praznom hodu.

* Ako je pametni klju¢ izvan radnog dometa
za daljinsko pokretanje motora (do 30 m),
funkcija daljinskog pokretanja motora
mozda nece raditi.

Deaktiviranje daljinskog pokretanja
motora
1 Dok motor radi u rezimu daljinskog

pokretanja, kratko pritisnite dugme za
daljinsko pokretanje motora (@).

2 Motor Ce se ugasiti i aktivirace se rezim za
sprecavanije krade.
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Dodatne funkcije pametnog
klju¢a*

Pametno automatsko zaklju¢avanje
vrata (automatsko zatvaranje)

Kada se sa pametnim klju¢em udaljite od vozila,
sva vrata i vrata prtljaZznika se automatski
zaklju€avaju.

Ako ostanete u zoni detekcije pametnog kljuca
vozila 10 minuta ili duZe pod gore navedenim
uslovom, sva vrata i vrata prtljaznika se takode
automatski zaklju¢avaju radi spre¢avanja krade.

» Kada je rezim nadzora zastite od krade
aktiviran, svetlo upozorenja u slu€aju opasnosti
treperi dvaput a zvuéno upozorenje se
oglasSava jednom.

* Ako je dugme za sklapanje/rasklapanje
spoljasnjih retrovizora u neutralnom poloZaju,
spoljadnji retrovizori se sklapaju.

Obavestenje

A Upozorenje

* Za podatke o podesavanju funkcije automatskog
sklapanja/rasklapanja spoljasnjih retrovizora,
pogledajte odeljak ,,Prekidac za upravljanje
spoljasnjim retrovizorima” u poglaviju 4.

Aktiviranje funkcije pametnog
automatskog zaklju¢avanja vrata
(aktiviranje sa instrument table)

* Luksuzni tip
Iz glavnog menija kontrolne table AVN,
izaberite Postavke vozila (m) — Vrata/
vrata prtljaznika — Pametno automatsko
zaklju€avanje vrata — iskljuceno ili
ukljuéeno.

« Standardni tip
Potvrdite kvadrati¢ ispred stavke Vrata /
Vrata prtljaznika — Pametno automatsko
zaklju¢avanje vrata pod ge (korisnicke
postavke) na instrument tabli.

Aktiviranje funkcije pametnog
automatskog zakljuéavanja vrata
(aktiviranje pametnim kljuc¢em)

1 Kada je prekida¢ START/STOP u statusu ON,

pritisnite prekida¢ svetla upozorenja u slucaju
opasnosti.

Svetlo upozorenja u slu¢aju opasnosti se pali.

2 Pritisnite dugme za otkjucavanje na pametnom

klju€u tri puta uzastopno u roku od 2 sekunde.

Ako je pametni klju¢ u teretnom prostoru

ili prtljazniku kad je funkcija pametnog
automatskog zaklju¢avanja vrata
aktivirana, vrata prtljaznika se ne mogu
otvoriti aktiviranjem funkcije pametnog
automatskog zaklju¢avanja vrata. Nemojte
stavljati pametni klju¢ u teretni prostor
(prtljaznik) kad je funkcija pametnog
automatskog zaklju€avanja vrata aktivirana.

A Oprez

Detekcija pametnog kljuéa moze da varira u
zavisnosti od brzine hodanja i od okruzenja.

Kad koristite funkciju pametnog
automatskog zaklju¢avanja vrata, uvek
proverite da li su vrata i vrata prtljaznika
zaista zakljucana kad svetlo upozorenja u
slucaju opasnosti zatreperi (dvaput) i oglasi
se zvuéno upozorenje (jednom).

Ako se neki pametni klju¢ nalazi u

vozilu, funkcija pametnog automatskog
zakljucavanja vrata se nece aktivirati.

Kad se baterija pametnog klju¢a potpuno
isprazni, funkcija pametnog automatskog
zakljuéavanja vrata se automatski
onemogucava. Stoga treba da resetujete
postavku vozila na instrument tabli kad
zamenite bateriju pametnog kljuca.
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Obavestenje

* Pametno automatsko zaklju¢avanje vrata se
vrsi samo ako je pametni klju¢ detektovan u
blizini vozila (u zoni spoljasnje antene) kada
zatvorite vrata.

Detekcija pametnog kljuca zavisi od brzine
hodanja i od okruzenja.

Ako se pametni klju¢ nalazi u vozilu,
funkcija pametnog automatskog
zakljuéavanja vrata se ne aktivira.

Ako je baterija pametnog kljuca istroSena,
funkcija pametnog automatskog
zaklju€avanja vrata se otkazuje automatski.
Zamenite bateriju pametnog klju¢a i ponovo
je aktivirajte pod m (postavke vozila) na
kontrolnoj tabli hipervizora.

Pametno automatsko zaklju¢avanje vrata
se automatski onemogucava kad podesite
rezim za dugotrajno parkiranje.

A Oprez

Kada zakljucate vrata koriS¢enjem funkcije
pametnog automatskog zaklju¢avanja
vrata, proverite da li svetlo upozorenja u
slucaju opasnosti treperi dvaput i da li se
zvuéno upozorenje oglasava jednom. Ako
vrata nisu potpuno zaklju¢ana, vozilo ili
predmet iz vozila se mogu ukrasti.

Zakljucavanje/otklju¢avanje vrata
pomocu prekidaca rucke na
vratima

@ Snoljadnja antena

@ Dugme za zakljucavanje/otkljucavanje vrata

@ Otvor za mehanicki klju¢

Zakljucavanje pomocu prekidaca rucke
na vratima

1 Zadrzite se u zoni spoljasnje antene vozila
(priblizno 1 m) noseci pametni klju¢ sa
sobom.

2 Pritisnite dugme za zaklju¢avanje/
otklju¢avanje vrata (9) dok su sva vrata i
vrata prtljaznika zatvorena.

3 Sva vrata i vrata prtljaznika su zatvorena.

* Kada je rezim nadzora zastite od krade
aktiviran, svetlo upozorenja u slu€aju
opasnosti treperi dvaput a zvuéno
upozorenje se oglasava jednom.

* Ako je dugme za sklapanje/rasklapanje
spoljadnjeg retrovizora u neutralnom
poloZaju, spoljadnji retrovizor je sklopljen.

= Pogledajte odeljak ,Sklapanje/rasklapanje
spoljasnjeg retrovizora“ (str. 3-56)

Obavestenje

« Zaklju¢avanje vrata dugmetom za
zakljuéavanje/otklju¢avanje vrata nije
moguce kada je prekidac za paljenje u
polozaju ACC ili ON ili je motor pokrenut.
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Obavestenje

Pritiskanje dugmeta za zaklju¢avanje/

otkljucavanje ne zakljucava vrata u

slede¢im slucajevima:

» Kada pokusate da zakljucate vrata dok je
pametni klju¢ u vozilu

* Prekidac za paljenje je u polozaju ACC/ON
ili motor radi

* Bilo koja vrata su otvorena

A Oprez

» Kad napustate vozilo, uvek proverite da je
prekidac za paljenje u polozaju OFF i da je
registrovani pametni klju¢ kod vas.

* Nosite samo jedan pametni kljuc.

* Ako se pametni klju¢ koji je poslednji
kori$éen nalazi u vozilu a vozilo se zaklju¢a
pomocu drugog registrovanog kljuca,
vrata se pravilno zaklju¢avaju ali klju¢ koji
se nalazi u vozilu ne mozete da koristite
do sledeceg pokretanja vozila. Ovo je
sigurnosni sistem za spre¢avanje krade.

Otklju¢avanje pomocu prekidaca
spoljasnje ruc¢ke na vratima
(sigurnosno otklju¢avanje
onemoguceno)

1 Zadrzite se u zoni spoljasnje antene vozila
(priblizno 1 m) noseéi pametni klju¢ sa
sobom.

2 Pritisnite dugme za zaklju¢avanje/
otklju¢avanje vrata na spoljasnjoj rucki na
prednjim vratima.

3 Svetlo upozorenja u slu¢aju opasnosti
zatreperi jednom i zvuéno upozorenje
se ogladava dvaput ukazujuci na to da
su sva vrata i vrata prtljaznika otklju¢ana.
Povucite ru¢ku da otvorite vrata.

Oprez pri koriS¢enju
pametnog kljuca

A Oprez

A Oprez

* Ako se vrata otklju¢aju pomocu ove
funkcije, svako ko se nalazi u radnom
dometu pametnog kljuéa moze da otvori
vrata. Pazite da ne dode do krade.

» Kada zakljucate vrata pritiskom na dugme
za zakljuéavanje vrata na dodirnom
senzoru na spoljasnjoj rucki na vratima ili
kori§¢enjem pametnog kljuca izvan vozila
dok je drugi pametni klju€ u vozilu, funkcije
pametnog kljuca koje su na raspolaganju
samim nosenjem klju¢a sa sobom,
ukljucujuéi funkciju daljinskog upravljanja,
se privremeno onemogucavaju (oglasava
se zvucno upozorenje). Da biste vratili te
funkcije, deaktivirajte rezim za sprec¢avanje
krade pritiskom na dugme na spoljasnjoj
rucki na vratima ili pomocu pametnog
kljuca.

Ako se motor ne pokrene kad je pametni
kljué u vozilu ili kod vas, pokrenite motor
tako sto prislonite pametni klju¢ uz prekida¢
za paljenje i kljucem pritisnete prekidac.
Pametni klju¢ mozda nece raditi ako

se vozilo nalazi na mestu gde ima jakih
elektromagnetnih talasa ili Suma, ako

je vozilo opremljeno dvosmernim radio
uredajem drugog proizvodaca ili ako se
pametni kljuc koristi za drugo vozilo u
blizini.

Ako se pametni klju¢ nalazi blizu pedale
gasalkocnice, na podu vozila ili na
sedalnom delu sedista sa grejanjem, klju¢
mozda nece biti detektovan. Ako je to slucaj,
nosite pametni klju¢ u dzepu ili ga stavite na

neko drugo mesto u kabini.
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A\ ovrez KoriS¢enje klju¢a za hitne

slucajeve , -
* Dodatni pametni kljucevi na istom privestku J Tip B (REKES kljuc)
mogu izazvati neispravnosti u vezi sa Tip A (pametni kljug)
kljuéem, kao i nemogucénost pokretanja

motora.

Dugme za klju¢ za hitne
 slucgjeve

Klju¢€ za hitne
slucaje

Stoga, pametne kljuceve treba drzati
odvojeno, i nijedan pametni klju¢ ne
treba da bude u kabini kad se vrata
vozila zaklju¢aju pomoc¢u dugmeta za
zakljuéavanje na spoljas$njoj rucki na
vratima.

Ako se pametni klju¢ nalazi u kabini, mozete

da pol‘(rerlete m‘otor pritiska{lj(_am prc‘ell(idaéa * Izvucite klju¢ za hitne sluéajeve iz ku¢ista
za paljenje kad je pedala kocnice pritisnuta. kljuca pritiskom na dugme Klju¢a za hitne
Nemojte osavljati osobe koja ne poznaju slucajeve na pametnom kljuéu / REKES kljuéu.

+ Izvucite kljut za hitne sluajeve (@) iz kucista

sistem, naroéito decu, u parkiranom vozilu kljuca dok drZite pritisnuto dugme kljuca za
sa pametnim kljuéem u njemu. Motor moze hitne slucajeve (Q) na pametnom kljucu u * Da biste sklopili klju¢ za hitne slucajeve,
sluéajno da se pokrene ili se vozilom moze smeru strelice. sklopite klju¢ za hitne slu¢ajeve sa pritisnutim
pogresno upravljati. To moze dovesti do dugmetom klju¢a za hitne slucajeve.
ozbiljne nezgode.

 Kad napustite vozilo €ak i na veoma kratko, A Oprez

uvek iskljucite motor, nosite pametni klju¢
u dzepu, i nemojte ostavljati rezervni klju¢
u vozilu. U suprotnom, moze doc¢i do krade
vozila i dragocenosti u njemu ili do kvara.

 Sklapanje kljuc¢a za hitan slucaj silom bez
pritiskanja dugmeta klju¢a za hitan slucaj
moze ostetiti pametni kljuc.

Pazite da voda ili te€nost ne prodre u
pametni klju¢. To moze dovesti do kvara
pametnog kljuca, a takav kvar nije pokriven
garancijom.

 Ako izgubite klju¢, ne mozete da pokrenete
motor. Obratite se najblizem KGM partneru.
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Zakljucavanje/otklju¢avanje vrata
pomocu klju¢a za hitne slucajeve

Pratite postupak za zaklju¢avanje/otklju¢avanje
vrata skidanjem poklopca rucke na vratima
vozaca u hitnoj situaciji.

1 Izvucite poklopac ru¢ke na vratima vozaca
u smeru strelice da pristupite polugi (0) za
otpustanje poklopca klju¢aonice za klju¢ za
hitne sluCajeve.

Obavestenje

» Kada otkljucavate u rezimu za sprec¢avanje
krade, oglasava se zvuéno upozorenje.

2 Umetnite kijuc za hitne slucajeve ili ravan
odvija¢ (a) u rupu poluge za otpustanje
poklopca klju¢aonice za klju¢ za hitne
slu€ajeve i utisnite polugu (ﬂ).

3 Dok drzite utisnutu polugu (0), pritisnite
gornju stranu poklopca nadole da biste ga
skinuli.

A Oprez

* Pazite da ne ogrebete vozaceva vrata i ne
izgubite poklopac klju¢aonice kljuca za

hitne slucajeve.

4 Umetnite klju¢ za hitne slu¢ajeve u
klju€aonicu i postupite na sledeéi nacin.

* Da biste zakljucali vrata, okrenite ga u
smeru zaklju¢avanja (9).

* Da biste otkljucali vrata, okrenite ga u
smeru otklju¢avanja (9).

2 Zakljuéavanje

g

3 Otkljuéavanje

Obavestenje

» Kada otkljucavate u rezimu za sprec¢avanje
krade, oglasava se zvuéno upozorenje.
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Zamena baterije pametnog Pametni klju¢ 3 Umetnite bateriju sa pozitivnim (+)
terminalom okrenutim nagore i negativnim

kljuca / REKES kljuca 1 lzvucite Kiju¢ za hitne slucajeve (@) iz (-) terminalom nadole.
Ako se radni opseg pametnog klju¢a / REKES kucista kljuca dok drzite pritisnuto dugme
kljuéa zna&ajno smanijio ili se pametni kfjué / Kljuta za hitne slucajeve (@) na pametnom
REKES klju¢ povremeno kvari, zamenite bateriju kljuéu u smeru strelice.
pametnog klju¢a / REKES klju¢a.
Standar.t.i za Jedna baterija CR2032
baterije

4 Vratite poklopac na poledini pametnog
klju€a u prvobitni poloZaj.

2 Pazite da ne ogrepete poklopac pametnog Kada zamenite bateriju, obavezno proverite da li
klju¢a dok ga skidate pomocu najmanjeg daljinski klju¢ radi kako treba.
ravnog odvijaca.
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Rekes klju¢

1 PaZljivo uklonite poklopac na poledini
REKES kljuéa koristeci odvijaé sa ravnim
nastavkom za satove (najmanji) da ne biste
napravili ogrebotinu.

2 Umetnite bateriju sa pozitivnim (+)
terminalom okrenutim nagore i negativnim
(-) terminalom nadole.

A Oprez

3 Vratite poklopac na poledini REKES kljuta
u prvobitni poloZaj.

Kada zamenite bateriju, obavezno proverite da li
daljinski kljué radi kako treba.

* Kolo unutar pametnog klju¢a/ REKES
Kljuca je podlozno statickom elektricitetu,
pa ako niste vesti u zameni baterije,
proverite pametni klju¢ / REKES Kljué |
zamenite bateriju u KGM ovias¢éenom
servisnom centru.

» Za zamenu obavezno koristite bateriju koja
zadovoljava standard. Kori§cenje baterije
koja ne ispunjava standard moze dovesti
do toga da se pametni kljuc¢ / REKES kljuc
ne moze koristiti zbog otkazivanja kontakta.

» Pazite da ne pomeSate pozitivni (+) terminal
i negativni (-) terminal kada stavljate
bateriju.

* Posto baterija moze da kontaminira okolinu,
odlozite je u otpad na odgovarajuci nacin.
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Instrument tabla

Standardni tip
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@ Pokazivac pravca / svetlo upozorenja u
slu€aju opasnosti

@ Lampica upozorenja na pregrevanje
motora

® Lampica upozorenja separatora vode

Lampica upozorenja elektricnog servo
volana (EPS) (lampica upozorenja za
SSPS)

©® Lampica upozorenja ha punjenje

@ Lampica upozorenja za pritisak motornog
ulja
Lampica upozorenja podsetnika za
sigurnosni pojas

@ Lampica upozorenja vazdusnog jastuka
@ Lampica upozorenja na sklanjanje ruku

@ Indikator aktiviranog sistema LKA (LDW)
(zeleni)

@ Lampica upozorenja za LKA (LDW) (Zuta)

Lampica upozorenja za LKA (LDW)
READY (bela)

@® Lampica upozorenja za odkrinuta vrata
@ Lampica upozorenja 4WD CHECK
@ Indikator rezima 4WD LOW

@ Indikator rezima 4WD HIGH

@ Indikator ukljudenog grejanja upravijaca
@ Indikator za SHB (pametna duga svetla)
@ Indikator za duga svetla

@ Indikator aktiviranja osvetlienja

@ Indikator aktiviranja prednjeg svetla za
maglu

Lampica upozorenja imobilizatora /
pametnog kljuca

@ Lampica upozorenja za HDC (crvena)

@ Indikator ukljuéenja HDC-a (zeleni)

@ Lampica upozorenja za sistem uree (SCR)
@ Lampica upozorenja za AEBS

@) Indikator deaktiviranja AEBS-a

@ Lampica upozorenja za proveru motora
@ Lampica upozorenja TPMS sistema

@ Indikator zagrevanja

& Lampica upozorenja na nizak nivo goriva
@ Indikator deaktiviranja ISG-a

@ Indikator/lampica upozorenja za ISG

€ Lampica upozorenja konice

Lampica upozorenja ABS-a (sistem protiv
blokiranja kocnica)

€ Indikator aktiviranja/lampica upozorenja
ESC sistema

€@ Indikator deaktiviranja ESC sistema
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Luksuzni tip*
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o Indikator aktiviranja prednjeg svetla za maglu
9 Indikator aktiviranja osvetljenja

9 Indikator za duga svetla

@ Indikator za pametna duga svetla (SHB)

e Pokazivac pravca / svetlo upozorenja u
slucaju opasnosti

6 Lampica upozorenja autonomnog sistema
kocenja u hithom slucaju (AEB)

Indikator deaktiviranja autonomnog sistema
koCenja u hitnom slucaju (AEB)

Zuto: lampica upozorenja elektronske
parkime kocnice (EPB)

Lampica upozorenja sistema protiv blokiranja
kocnica (ABS)

@ Lampica upozorenja kocionog sistema (EBD)

m Zuto: lampica upozorenja elektronske
parkime kocnice (EPB)

@ Indikator ukljuéenog grejanja upravijaca

@ Lampica upozorenja za pritisak motornog ulja
@ Lampica upozorenja na pregrevanje motora
@ Glavni simbol

@ Lampica upozorenja za proveru motora

@ Lampica upozorenja TPMS sistema

@ Indikator zagrevanja

@ Lampica upozorenja za sistem uree (SCR)
@ Zeleno: indikator sistema AUTO HOLD

@ Zuto: lampica upozorenja sistema AUTO
HOLD

Belo: indikator stanja pripravnosti sistema
AUTO HOLD

@ Indikator ISG-a (zeleni)
@ Lampica upozorenja ISG-a (Zuta)
@ Indikator deaktiviranja ISG-a

@ Indikator aktiviranja / lampica upozorenja
elektronskog sistema kontrole stabilnosti
(ESC)

@ Indikator deaktiviranja elektronskog sistema
kontrole stabilnosti (ESC)

Lampica upozorenja kontrole spustanja na
nizbrdici (HDC) (crvena)

Indikator aktiviranja kontrole spustanja na
nizbrdici (HDC) (zeleni)

@ Lampica upozorenja separatora vode
@ Lampica upozorenja na punjenje

Lampica upozorenja elektricnog servo volana
(EPS)/

servo upravljanja sa detekcijom brzine
(SSPS)

@ Lampica upozorenja za otvorenu haubu
@ Lampica upozorenja za odskrinuta vrata
@ Indikator ZIMSKOG reZima

@ Indikator SPORTSKOG rezima

€ Indikator upozorenja na nepaznju vozaca
(DAW)

@ Lampica upozorenja o neuspelom
upozorenju na nepaznju vozaca (DAW)

Indikator aktiviranja pomocéi za odrzavanje
vozila u traci (LKA) (zeleni)

Lampica upozorenja pomoci za odrzavanje
vozila u traci (LKA) (Zuta)

@ Indikator READY pomoci za odrzavanje
vozila u traci (LKA) (beli)

@ Indikator aktiviranja pomodi za centriranje
vozila u traci (CLKA) (zeleni)

Lampica upozorenja pomoci za centriranje
vozila u traci (CLKA) (zuta)

@ Indikator READY pomodi za centriranje
vozila u traci (CLKA) (beli)

@ Lampica upozorenja 4WD CHECK
@ Indikator rezima 4WD LOW (Zuti)
@ Indikator rezima 4WD HIGH (zeleni)

Lampica upozorenja imobilizatora /
pametnog klju¢a

@ Lampica upozorenja na nizak nivo goriva
@ Lampica upozorenja vazdusnog jastuka

@ Lampica upozorenja podsetnika za
sigurnosni pojas

@ Zadnje svetlo za maglu

Lampica upozorenja sistema za nadgledanje
vozaca (DMS)

@ Lampica upozorenja na preveliku brzinu
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Prozor za prikaz informacija o
vozZnji
Broj obrtaja motora

Brzina voznje

Luksuzni tip Standardni tip

Pokazuje broj obrtaja motora u minuti.
MnoZenjem broja na koji pokazuje igla sa 1.000
je trenutni broj obrtaja motora.

A Oprez

* Ne dozvolite da igla ude u crvenu zonu jer bi
se motor mogao znacajno ostetiti.

Luksuzni tip Standardni tip

Pokazuje trenutnu brzinu vozZnje vozila.

Temperatura rashladne te¢nosti
motora

Luksuzni tip Standardni tip

Pokazuje temperaturu rashladne te¢nosti motora,

A Oprez

* Ako mera¢ rashladne te¢nosti motora
pokazuje blizu opsega pregrevanja motora
(H) ili se upali lampica upozorenja na
pregrevanje motora, odmah zaustavite
vozilo na bezbednom mestu i ohladite
motor. Kontinuirana voznja sa pregrejanim
motorom moze znacajno da osteti motor.

A Oprez

* U zoni Skole vozite pazljivo i bezbedno jer
se mogu pojaviti nepredvidene opasnosti.

4-30 Pokretanje i voZnja



Meraé goriva

Luksuzni tip Standardni tip

AUpozoren]a

Ukupna kilometraza

» Obavezno zaustavite motor kada sipate
gorivo.

A Oprez

Prikazuje preostali nivo goriva kada je prekidaé
START/STOP u statusu ON ili kada motor radi.
Sipajte gorivo pre nego $to pokazivat meraca
goriva dostigne oznaku ,E*. Ako se upali lampica
upozorenja na nizak nivo goriva, odmah sipajte
gorivo.

Strelica za levo na ikoni pumpe za gorivo (< i)
ukazuje da je ulivni otvor za gorivo na levoj strani
vozila.

* Ako je vozilo na brdovitom putu, preostali

nivo gorivo mozda nece biti prikazan tacno.

« Koristite samo naznaceno gorivo i
odobrene aditive. U suprotnom moze doci
do kontaminacije rezervoara za gorivo ili
zacepljenija filtera za gorivo, Sto ostecuje
motor.

* Vozite vozilo sa odgovarajucim nivoom
goriva. U suprotnom, moze doci do
oStecenja katalizatora zbog nesagorevanja
ili nepotpunog sagorevanja goriva.

Luksuzni tip Standardni tip

Ukupna kilometraza vozila se prikazuje u
kilometrima. Maksimalna kilometraza koja se
moze prikazati je 999899 km

Obavestenje

* Normalno je ako je ukupna Kilometraza u
trenutku isporuke manja od 50 km.
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Polozaj ru¢ice menjaca

Luksuzni tip

Standardni tip

Prikazuje trenutni poloZaj (P, R, N, D) rugice
menjaca i brzinu (1-6 brzina) u (ruénom) rezimu

M.

Obavestenje

* Prilikom prelaska u (ruéni) rezim M, brzina
se prebacuje u manju brzinu za jedan
polozaj u odnosu na trenutni.

Automatski menjaé

Ovaj indikator pokazuje trenutni poloZaj menjaca.

U normalnom rezimu: P,R, N, D

Indikacija brzine urezimu M*: 1,2, 3,4,5,6

P: Parkiranje

R: Kretanje unazad

N: Neutralno

D: VioZnja (6 AM)
(Menjanje brzine od
1.do6.)

1: 1. brzina
2: 2. brzina
3: 3. brzina
4: 4. brzina
5: 5 brzina
6: 6. brzina

Indikator tacke promene brzine

Indikator tatke promene brzine je dodatna
funkcija koja ukazuje na optimalnu tacku
promene u pogledu efikasnosti goriva. Za rad ove
funkcije je neophodna ruéna kontrola menjada u
skladu sa uslovima puta i vozZnje.

* Ruéni menja¢: oznatava
A 1_\_| @ tatku promene 3. brzine
v i (cilj), $to je optimalni opseg
promene, tokom voZnje sa
menjacem u poloZaju za 1.
ili 2. brzinu
* 6 AM automatski menjac
(rezim M): oznacava
tacku promene 4. brzine
(cil}), 5to je optimalni opseg
promene, tokom voZnje sa

menjacem u poloZaju za
3. brzinu

Obavestenje

* Tokom voZnje u opsegu od 1. do 6.
brzine bez menjanja brzine u vozilu sa
automatskim menjacem (rezim M), menjac
moze automatski povecati brzinu kako bi
zastitio sistem u slucaju da broj obrtaja
motora postane visok
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—] * Ruéni menjac: oznaCava tacku

v promene 3. brzine (cilj), $to je

optimalni opseg promene, tokom
voznje sa menjatem u polozZaju za 4.
ili vecu brzinu

Obavestenje

Tokom voznje u opsegu od 2. do 6. brzine

u vozilu sa automatskim menjacem (rezim
M), indikator W (strelica) se ne pojavljuje

na displeju prilikom smanjenja brzine.
Prebacivanje menjaca vrsite ruéno u skladu
sa uslovima voznje. Ako vozite bez ruénog
menjaca, broj obrtaja ¢e biti nizak i sistem
¢e prec¢i na manju brzinu.

Prikaz ruénog menjaca

L4 1] o] [#2] [#4] [#5] [vB]

Prikaz automatskog menjaca

BN EEY SEY 6r) 66 6

Obavestenje

* Kod vozila sa manuelnim menjacem,
indikator se prikazuje samo kada se menjaé
prebacuje ili je ruc¢ica menjaca u R polozaju.
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Lampice upozorenja i
indikatori

Lampica upozorenja sigurnosnog
pojasa

%
L9 A

Ako putnici na sedistu vozaca i sedi$tu suvozaca
ne vezu sigurnosni pojas, lampica upozorenja
sigurnosnog pojasa treperi i oglasava se zvuéno
upozorenje.

Ako u tom trenutku veZete sigurnosni pojas,
zvuéno upozorenje ¢e prestati da se oglasava,
dok ¢e lampica upozorenja sigurnosnog pojasa
biti upaljena ostatak vremena.

= Pogledajte odeljak ,Upozorenje sigurnosnog
pojasa“ (str. 2-2)

Lampica upozorenja vazdusnog
jastuka*

@/
~

Lampica upozorenja vazdu$nog jastuka se pali
kada je prekida¢ START/STOP u statusu ON

i gasi se kada nema nepravilnosti u sistemu
vazdusnih jastuka.

Ako lampica upozorenja ostane upaljena i nakon
pokretanja motora, sistem vazdu$nih jastuka
ima nepravilnosti. Odmah odvezite vozilo u
KGM ovlaSéeni servisni centar radi pregleda i
servisiranja.

= Pogledajte odeljak ,Vazdu$ni jastuk*” (str. 2—18)

Lampica upozorenja za pritisak
motornog ulja

=

Lampica upozorenja za pritisak motornog ulja se
pali kada je prekida¢ START/STOP u statusu ON
i gasi se kada se motor pokrene.

Ova lampica upozorenja se pali kada
motornog ulja nema dovoljno ili kada sistem za
podmazivanje motora ima nepravilnosti.

Ako se ova lampica upozorenja upali tokom
voznje, parkirajte vozilo na bezbednom mestu,
proverite nivo motornog ulja i odmah sipajte
motorno ulje ako ga nema dovoljno.

= Pogledajte odeljak ,Dopunjavanje” (str. 6-19)

A Oprez

* Ako lampica upozorenja ostane upaljena
i nakon sipanja goriva, odmah zaustavite
vozilo i otpremite ga u KGM ovlasceni
servisni centar radi pregleda i servisiranja.
* Kontinuirana voznja sa upaljenom
lampicom upozorenja za pritisak motornog
ulja moze znatno da osteti motor vozila.
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Lampica upozorenja na punjenje

Lampica upozorenja na punjenje kada je
akumulator vozila istroSen ili kada sistem za
punjenje ima nepravilnosti.

A Oprez

* Ako se upali lampica upozorenja na
punjenje, to znaci da sistem punjenja ima
nepravilnosti. Odmah odvezite vozilo u KGM
ovlascéeni servisni centar radi pregleda i
servisiranja.

Obavestenje

« Cak i ako se lampica upozorenja na
punjenje ne upali, motor se mozda nece
pokrenuti ako se akumulator ne puni bez
problema zbog nedovoljne zategnutosti
kaiSa ventilatora motora.

Lampica upozorenja na otvorena
vrata

Lampica upozorenja na otvorena vrata se pali
kad se neka vrata ili vrata prtljaznika otvore ili kad
nisu do kraja zatvorena.

A Upozorenje

* Pre voznje proverite da su sva vrata i vrata
prtljaznika zatvorena do kraja. Voznja sa
otvorenim vratima ili vratima prtljaznika
moze da predstavlja ozbiljan rizik po
bezbednost putnika.

Obavestenje

Kada vozite sa otvorenim vratima, lampica

upozorenja na otvorena vrata radi na slede¢i

nacin:

 Ukljuéena: kada vozite brzinom od oko 10
km/h ili manjom

* Treperi: kada vozite brzinom od oko 10
km/h ili ve¢éom tokom 2 sekunde ili duze (uz
oglasavanje zvuka upozorenja)

Motor Lampica upozorenja za
otvorenu haubu

L

Lampica upozorenja za otvorenu haubu se pali
kad se hauba otvori ili kad nije do kraja zatvorena.

A Upozorenje

* Proverite da je hauba potpuno zatvorena
pre nego Sto nastavite voznju. Ako vozite
sa otvorenom haubom, vozilo bi se moglo
ostetiti i hauba bi mogla da zakloni vozacu
pogled, te dovede do ozbiljne nezgode.
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Lampica upozorenja za SCR*

“ —))

-
AAAA
Lampica upozorenja SCR sistema se pali kada
je prekida¢ START/STOP u statusu ON i gasi se
nakon 4 sekunde.
Ova lampica upozorenja se pali kada je nivo
rastvora uree nedovoljan ili ako sistem uree ima
nepravilnosti.

= Pogledajte odeljak ,Upozorenje na nizak nivo
rastvora uree” (str. 6-61)

A Oprez

« Kontinuirana voznja vozila sa upaljenom
lampicom upozorenja za SCR moze
znacajno ostetiti sistem uree ili mozda
nece biti moguce upravljanje vozilom. Ako
se ova lampica upozorenja upali, dodajte
ureu ili odmah odvezite svoje vozilo u
KGM ovlasceni servisni centar na proveru i
servisiranje.

Lampica upozorenja na
pregrevanje motora

'\E‘
A

Ako je temperatura rashladne te¢nosti motora
preterano visoka, lampica upozorenja na
pregrevanje motora treperi i oglaSava se zvu¢no
upozorenje.

Ako se upali ova lampica upozorenja, odmah
parkirajte svoje vozilo na bezbednom mestu i
ohladite motor.

& Pogledajte odeljak ,Kad se motor pregreje tako da
se upalila lampica upozorenja“ (str. 5-6)

A Oprez

* Ako mera¢ temperature rashladne te¢nosti
motora pokazuje blizu opsega pregrevanja
motora (H), odmah parkirajte svoje vozilo na
bezbedno mesto i ohladite motor.

* Kontinuirana voznja sa pregrejanim
motorom moze znacajno da osteti motor.
Dobro ohladite motor i odvezite svoje vozilo
u KGM ovlasceni servisni centar na proveru
i servisiranje.

Lampica upozorenja za SSPS* (bez
EPS)

!

Ako uredaj za servo upravljanje sa detekcijom
brzine (SSPS) radi neispravno, pali se lampica
upozorenja za SSPS a okretanje upravijaca

postaje oteZano.
A Oprez

* Ako se upali lampica upozorenja za SSPS
ili okretanje upravljaca postane otezano,
odvezite vozilo u KGM ovlaséeni servisni
centar radi provere i servisiranja.

Obavestenje

« Sta je servo upravljanje sa detekcijom
brzine (SSPS)?
SSPS je uredaj koji povecava udobnost
voznje i bezbednost upravljanja tako sto
prilagodava osecaj upravljanja da upravlja¢
bude tezZi pri velikim brzinama a laksi pri
malim brzinama.
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Lampica upozorenja elektricnog
servo volana

!

Lampica upozorenja elektricnog servo volana se
pali kada se prekidac za paljenje ukljuci i gasi se
nakon 4 sekunde.

Ova lampica upozorenja se pali u slu¢aju
neispravnog sistema elektriénog servo volana

Obavestenje

(EPS).
A Oprez

 Ako drzite upravlja¢ okrenut ulevo ili
udesno do kraja dok vozilo miruje, lampica
upozorenja treperi kada upravlja¢ oteza.
Ovo je sigurnosna funkcija za zastitu
sistema i vrati¢e se u normalno stanje
nakon nekog vremena.

EPS sistem (elektricni servo volan) je
montiran u rucici upravljaca. Ovaj sistem
ukljuéuje funkcije za kompenzaciju snage
upravljanja, povezivanje sa ESC-om,
dodatni sistem bezbednosti voznje pri
skretanju ili ko€enju na putu sa razli¢itim
trenjem. Mozda cete osetiti razliku u
upravljanju kada su ove funkcije aktivne.

* Ako se lampica upozorenja elektricnog
servo upravljaca upali ili upravljac oteza,
odvezite ga kod KGM partnera ili u KGM
ovlaséeni servisni centar na proveru i
servisiranje.

Lampica upozorenja separatora
vode (samo DSL)

Y W

&

Lampica upozorenja separatora vode se pali
kada je prekida¢ START/STOP u statusu ON i
gasi se oko 4 sekunde kasnije.

Ako voda u filteru za gorivo prede propisani
nivo, lampica upozorenja separatora vode se
pali, a oglasava se i zvu¢no upozorenje. Odmah
odvezite svoje vozilo u KGM ovlas¢eni servisni
centar na proveru i servisiranje.

A Oprez

* Kontinuirana voznja sa upaljenom
lampicom upozorenja za separator vode
moze znatno da osteti sistem za gorivo i
motor vozila.

* Ako se koristi gorivo loSeg kvaliteta sa
velikom koli¢inom vode, pali se lampica
upozorenja za separator vode. Nemojte
nikad koristiti gorivo loSeg kvaliteta.

* Ako voda u filteru za gorivo premasi
propisani nivo, pored toga Sto se pali
lampica upozorenja i oglasava zvuéno
upozorenje, pogonska sila motora se moze

smanjiti.
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Lampica upozorenja ko¢nice

BRAKE
O®

Lampica upozorenja koc¢nice se pali kada je
prekida¢ START/STOP u statusu ON i gasi se
oko 4 sekunde kasnije.

Ova lampica upozorenja se pali kada je parkirna
koc€nica aktivirana ili ako je kociona te¢nost

nedovoljna.
A Upozorenje

» Ako lampica upozorenja kocnice ostane
upaljena ako je parkirna ko¢nica otpustena,
to znaci da kocione tecnosti nema dovoljno.
Odmah odvezite svoje vozilo u KGM ovlasceni
servisni centar na proveru i servisiranje.

« Kontinuirana voznja vozila sa nedovoljnom
koli¢inom kocione teénosti smanjuje
performanse koénice jer pritisak kocione
teénosti ne moze da se prenosi pravilno.

Obavestenje

Voznja vozila sa nedovoljnom koli¢éinom

kocione te¢nosti dovodi do paljenja lampice

upozorenja kocnice na sledeci nacin.

« Pali se: kada se vozilo vozi brzinom od oko
10 km/h ili manjom

* Treperi: kada se vozilo vozi brzinom od oko
10 km/h ili ve€éom tokom 2 sekunde ili duze
(zvuk upozorenja se oglasava 6 puta)

Lampica upozorenja elektronske
parkirne ko¢nice (EPB) (standardni

tip)*

EPB

Lampica upozorenja elektronske parkime kocnice
(EPB) se pali kada je prekida¢ START/STOP u
statusu ON i gasi se oko 4 sekunde kasnije.

Ako je sistem elektronske parkime kocnice (EPB)
neispravan, lampica upozorenja za EPB radi na
slededi nacin.

* Pali se: Kada je sistem elektronske parkirne
kocnice (EPB) neispravan ali parkirna ko¢nica
radi normalno

* Treperi: Ako parkimna koc¢nica ne radi kad je
upaljena lampica upozorenja

A Upozorenje

* Ako se upali lampica upozorenja
elektronske parkirne ko¢nice (EPB), odmah
odvezite svoje vozilo u KGM ovlasc¢eni
servisni centar radi provere i servisiranja.

 Ako treba da parkirate vozilo sa parkirnom
kocnicom koja ne radi zbog kvara
elektronske parkirne ko¢nice (EPB) u
hitnom slu¢aju, zaustavite vozilo na
bezbednom ravnom terenu i stavite rucicu
menjaca u polozaj P (parkiranje).
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Indikator aktivirane parkirne
ko€nice (crveni) (luksuzni tip)*

Indikator aktivirane parkirne kocnice se pali kad
se parkirna ko€nica aktivira.

Obavestenje

A Upozorenje

Voznja vozila sa nedovoljnom koli¢éinom

kocione te¢nosti dovodi do paljenja

lampice upozorenja ko¢nice na sledeci

nacin.

« Pali se: kada se vozilo vozi brzinom od oko
10 km/h ili manjom

« Treperi: kada se vozilo vozi brzinom od oko
10 km/h ili ve¢om tokom 2 sekunde ili duze
(zvuk upozorenja se oglasava 6 puta)

* Ako indikator aktivirane parkirne koénice
ostane upaljen kad se parkirna ko€nica
otpusti, to znaci da kocione tecnosti nema
dovoljno. Odmah odvezite svoje vozilo u
KGM ovlasceni servisni centar na proveru i
servisiranje.

* Kontinuirana voznja vozila sa nedovoljnom
koli¢éinom kocione te¢nosti smanjuje
performanse koc€nice jer pritisak kocione
te¢nosti ne moze da se prenosi pravilno.

Lampica upozorenja elektronske
parkirne koc¢nice (EPB)
(narandzasta)

Lampica upozorenja elektronske parkirne ko¢nice
(EPB) se pali kada je prekidac START/STOP u
statusu ON i gasi se oko 4 sekunde kasnije.

Ako je sistem elektronske parkime kocnice (EPB)
neispravan, lampica upozorenja za EPB radi na
slededi nacin.

* Pali se: Kada je sistem elektronske parkine
kocnice (EPB) neispravan ali parkirna ko¢nica
radi normalno

* Treperi: Ako parkirna kocnica ne radi kad je
upaljena lampica upozorenja

A Upozorenje

* Ako se upali lampica upozorenja
elektronske parkirne ko¢nice (EPB), odmah
odvezite svoje vozilo u KGM ovlas¢eni
servisni centar radi provere i servisiranja.

* Ako treba da parkirate vozilo sa parkirnom
kocnicom koja ne radi zbog kvara
elektronske parkirne ko¢nice (EPB) u
hitnom sluéaju, zaustavite vozilo na
bezbednom ravnom terenu i stavite rucicu
menjaca u polozaj P (parkiranje).
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Lampica upozorenja kocionog
sistema (luksuzni tip)

Lampica upozorenja kocionog sistema se pali
kada je prekida¢ START/STOP u statusu ON i
gasi se oko 4 sekunde kasnije.

Lampica upozorenja se pali u slu€aju
neispravnog EBD sistema.

A Upozorenje

 Ako se upali lampica upozorenja za EBD,
odmah odvezite svoje vozilo u KGM
ovlasceni servisni centar na proveru i
servisiranje.

* Moze biti potreban veci napor od

 Zaustavni put moze biti duzi od
uobicajenog.

* Vozilo moze postati nestabilno prilikom
jakog kocenja.

* Ako se lampica upozorenja upali, funkcije
EBD i ABS nece raditi.

Lampica upozorenja ABS-a (sistem
protiv blokiranja ko¢nica)*

Lampica upozorenja ABS-a se pali kada je
prekida¢ START/STOP u statusu ON i gasi se
oko 4 sekunde kasnije.

Lampica upozorenja se pali kada je ABS sistem

Obavestenje

* Vozilo sa ABS sistemom ima funkciju
samodijagnostike za proveru unutrasnjeg
hidrauliénog sistema kako bi se proverilo
da li postoji nepravilnost pri prenosu
hidrauliénog pritiska na unutrasnji
hidrauliéni sistem nakon pokretanja motora.
Tada moze doci do vibracije i buke na pedali
koc€nice. To znaci da ABS radi normalno.

neispravan.
A Upozorenje

* Ako se upali lampica upozorenja ABS-a,
funkcija sistema protiv blokiranja ko¢nica
nece funkcionisati i radi¢e samo funkcija
klasi€nog kocenja. U tom slu¢aju, odmah
odvezite svoje vozilo u KGM ovlasc¢eni
servisni centar na proveru i servisiranje.

uobicajenog za pritiskanje pedale kocnice.

Obavestenje

» EBD (Elektronska raspodela kocione sile)
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Lampica upozorenja elektronske
raspodele kocione sile (EBD)*
(standardni tip)

BRAKE
@@

Ako je EBD sistem neispravan, istovremeno
se pale lampica upozorenja ABS-a i lampica
upozorenja kocnice.

U tom slucaju vozite pazljivo jer vozilo moze
postati nestabilno ako naglo zakocite.

A Upozorenje

* Ako se upali lampica upozorenja za EBD,
odmah odvezite svoje vozilo u KGM
ovlaséeni servisni centar na proveru i
servisiranje.

* Ako se lampica upozorenja za EBD upali,
funkcije EBD i ABS nece raditi.

Indikator provere motora

Indikator provere motora se pali kada je prekidac¢

START/STOP u statusu ON i gasi se kada se
motor pokrene.

Ovaj indikator se pali kad razli¢iti senzori i uredaji

za kontrolu motora (uklju€ujuci automatski
menjac) registruju abnormalne vrednosti.

= Pogledajte odeljak ,Uredaj za smanjenje emisija”

(str. 6-60)

A Upozorenje

* Ako se indikator provere motora upali
kada zaustavite motor, sipajte gorivo i
nastavite da vozite vozilo, jer se zbog
praznog rezervoara za gorivo izlazna snaga
moze smanjiti tokom voznje na odredenoj
udaljenosti (priblizno 30 km).

.

Ako se indikator provere motora upali
tokom voznje ili povremeno, odvezite
vozilo u KGM ovlas¢eni servisni centar radi
provere i servisiranja.

Ako se indikator provere motora upali,
performanse voznje motora se mogu
smanijiti ili se motor moze blokirati. Ovaj
simptom ukazuje na ulazak vozila u
sigurnosni rezim kako bi se zastitili sistemi
vozila. U takvom slucaju, odvezite svoje
vozilo u KGM ovlaséeni servisni centar na
proveru i servisiranje.

Indikator upozorenja 4WD CHECK*

4WD
CHECK

Indikator upozorenja 4WD CHECK se pali kada

je prekida¢ START/STOP u statusu ON i gasi se

oko 4 sekunde kasnije.

Ovaj indikator upozorenja se pali kad je 4WD
sistem neispravan. Ako se upali indikator

upozorenja 4WD CHECK, odvezite vozilo u KGM
ovla$ceni servisni centar na proveru i servisiranje.

Indikator rezima 4WD LOW*

4WD
LOW

Indikator rezima 4WD LOW se pali kada je
prekida¢ START/STOP u statusu ON i gasi se
oko 4 sekunde kasnije.

Kad postavite prekida¢ za 4WD u polozZaj 4L, ovaj

indikator se pali.

Ako indikator 4WD LOW privremeno zatreperi,
to oznaCava da se rezim voznje menja iz rezima
4WD HIGH (4H) u 4WD LOW (4L).
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Indikator rezima 4WD HIGH*

4WD
HIGH

Indikator rezima 4WD HIGH se pali kada je
prekida¢ START/STOP u statusu ON i gasi se
oko 4 sekunde kasnije.

Kad prebacite rezim voznje na 4WD HIGH (4H),
ovaj indikator se pali.

Indikator grejanja upravljaca*

Kada pritisnete dugme grejanja upravljaca dok je
prekida¢ START/STOP u statusu ON ili dok motor
radi, indikator grejanja upravljaca se pali ili gasi.

Indikator aktiviranja / lampica
upozorenja elektronskog sistema
kontrole stabilnosti (ESC)*

-
e

Indikator aktiviranja ESC sistema se pali kada je
prekida¢ START/STOP u statusu ON i gasi se
oko 4 sekunde kasnije.

* Indikator treperi: kada je aktivirana ESC
funkcija

* Lampica upozorenja se pali: kada je ESC
sistem neispravan

A Oprez

* Ako se upali lampica upozorenja za
aktiviranje ESC sistema, odvezite svoje
vozilo u KGM ovlasceni servisni centar radi
provere i servisiranja.

Obavestenje

« Ako se indikator grejanja upravlja¢a upali, u
gornjem delu displeja na instrument tabli se
prikazuje poruka o ON/OFF statusu grejaca
oko 5 sekundi.

Indikator deaktiviranja
elektronskog sistema kontrole
stabilnosti (ESC)*

-

o2
OFF

Indikator deaktiviranja ESC sistema se pali kada
je prekida¢ START/STOP u statusu ON i gasi se
oko 4 sekunde kasnije.

Pritiskom i drzanjem prekidaCa za deaktiviranje
ESC sistema (oko 3 sekunde ili duze) deaktivira
se ESC funkcija i indikator deaktiviranja ESC
sistema se pali.

= Pogledajte odeljak ,Kada je neophodno
deaktivirati funkciju ESC” (str. 4-155)
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Lampica upozorenja na nizak nivo
goriva

Ako je preostali nivo goriva nedovoljan, pali

se lampica upozorenja na nizak nivo goriva.
Medutim, vreme paljenja lampice upozorenja
moze da varira u zavisnosti od statusa vozila ili
stepena nagiba.

Ako je moguce, sipajte gorivo pre nego $to se
upali lampica upozorenja na nizak nivo goriva.
Ako se upali ova lampica upozorenja, nemojte
voziti vozilo na duzim deonicama i odmah sipajte
gorivo.

= Pogledajte odeljak ,Ulivni otvor za gorivo®
(str. 3-32)

Obavestenje

* Ako vozite vozilo po strmom ili neravnom
putu sa niskim nivoom goriva, moze se
upaliti lampica upozorenja na nizak nivo
goriva.

Indikator zagrevanja (samo dizel)

00

Indikator zagrevanja se pali kada je prekidac¢
START/STOP u statusu ON, a gasi se kada se
grejaci potpuno zagreju. Pokrenite motor kad se
indikator zagrevanja ugasi.

Vreme potrebno za predgrevanje moze da varira
u zavisnosti od temperature rashladne te¢nosti

motora.
A Oprez

* Ako se indikator grejanja upali tokom voznje
ili ako se motor ne moze lako pokrenuti,
odvezite vozilo na pregled i popravku u
KGM ovlasceni servisni centar.

Obavestenje

* Ako je motor ve¢ unapred zagrejan,
indikator zagrevanja se mozda nece upaliti.

Lampica upozorenja TPMS
sistema*

Lampica upozorenja TPMS sistema se pali kada

je prekida¢ START/STOP u statusu ON i gasi se

oko 4 sekunde kasnije.

Ako je sistem za praéenje pritiska u

pneumaticima (TPMS) neispravan, lampica

upozorenja TPMS sistema prvo treperi (oko

70 sekundi) a zatim ostaje upaljena. Ova

lampica upozorenja se takode pali ako je

pritisak u gumama neodgovarajuci (nedovoljno

napumpane/previse napumpane/ispustene).

= Pogledajte odeljak ,Sistem za pracenije pritiska u
pneumaticima (TPMS)*“ (str. 2—26)

A Upozorenje

* Ako se upali lampica upozorenja TPMS
sistema, parkirajte vozilo na bezbednom
mestu i proverite pritisak u gumama. Ako
ova lampica upozorenja ostane upaljena,
odvezite svoje vozilo u KGM ovlascéeni
servisni centar na proveru i servisiranje.
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Lampica upozorenja autonomnog
sistema ko€enja u hitnom slucaju
(AEB)*

%
N\oay

Lampica upozorenja AEB sistema se pali kada
je prekida¢ START/STOP u statusu ON i gasi se
oko 4 sekunde kasnije.

Ako se ocekuje sudar sa vozilom ispred kada je
aktivirana funkcija AEB, lampica upozorenja AEB
sistema se pali i oglaSava se zvu€no upozorenje.

* Treperi: AEB sistem radi (radi 5 sekundi nakon
signalizacije upozorenja na sudar.)
* Pali se: AEB sistem je neispravan

= Pogledajte odeljak ,Autonomni sistem kocenja u
hitnom slucaju (AEB)** (str. 4-167)

Indikator deaktiviranja autonomnog
sistema kocenja u hitnom slucaju
(AEB)*

AEBS
OFF

Indikator deaktiviranja AEB-a se pali kada je
prekida¢ START/STOP u statusu ON i gasi se
oko 4 sekunde kasnije.

Da deaktivirate Autonomni sistem kocenja u
hitnom slucaju (AEB), odaberite Autonomni
sistem kocenja u hitnom sluéaju (AEB) iskljuéen
(ponistite potvrdu kvadrati¢a) u postavkama
vozila (korisnickim postavkama). Pali se indikator
deaktiviranja AEB-a, i funkcija autonomnog
sistema koc¢enja u hitnom slucaju (AEB) prestaje
sa radom.

Indikator aktiviranja / lampica
upozorenja kontrole spustanja na

nizbrdici (HDC)*
sty [ s

z %

Kada pritisnete prekida¢ HDC-a, sistem se
prebacuje na status pripravnosti HDC sistema i
pali se zeleni indikator HDC sistema.

Ponovnim pritiskom prekidaca HDC-a, indikator
se gasi i deaktivira se funkcija HDC.

Indikator aktiviranja funkcije HDC funkcioniSe u
skladu sa statusom na sledeci nacin.

* Zeleni indikator se pali: HDC je u statusu
pripravnosti.

* Zeleni indikator treperi: HDC radi.

* Crvena lampica upozorenja se pali: HDC
sistem je pregrejan i neispravan.
= Pogledajte odeljak ,Kontrola spustanja na
nizbrdici (HDC)*” (str. 4—156)

A Oprez

» Kada se upali crvena lampica upozorenja,
odvezite svoje vozilo u KGM ovlaséeni
servisni centar radi provere i servisiranja.
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Indikator / lampica upozorenja
pomoc¢i za odrzavanje vozila u traci

¥ 4 AN
Y 4 a A N

Pritisnite prekida¢ pomodéi za odrzavanje vozila u

traci da biste aktivirali upozorenje na napustanje

trake (LDW) ili pomo¢ za odrzavanje vozila u traci
(LKA), zavisno od postavki vadeg vozila.

* Beli indikator svetli: sistem je u stanju
pripravnosti

* Zeleni indikator svetli: normalan rad sistema

* Zeleni indikator treperi (luksuzni tip): kontrola
upravljaca (EPS) dok je aktivna pomo¢ za
odrzavanje vozila u traci

« Zuta indikatorska lampica treperi (standardni
tip): kontrola upravlja¢a (EPS) dok je aktivno
upozorenje na napustanje trake ili pomo¢ za
odrzavanje vozila u traci

« Zuta lampica upozorenja svetli: neispravan
sistem

= Pogledajte odeljak ,Pomo¢ za odrzavanje vozila u
traci (LKA)*” (str. 4-186)

A Upozorenje

* Ako se zuta lampica upozorenja upali ili
treperi, odvezite svoje vozilo kod u nas
najblizi ovlaséeni servisni centar na proveru
i servisiranje.

Indikator / lampica upozorenja
pomoci za centriranje vozila u traci
(CLKA) (luksuzni tip)

Kratkim pritiskanjem prekidaa pomoci za
odrzavanije vozila u traci aktivira se pomo¢ za
centriranje vozila u traci (CLKA).

¢ Zeleni indikator svetli: pomo¢ za centriranje
vozila u traci (CLKA) aktivha

» Zuta lampica upozorenja svetli: neispravno

* Beli indikator svetli: pomoc¢ za centriranje vozila
u traci (CLKA) u stanju pripravnosti

+ Zuta lampica upozorenja treperi: kalibracija
pomodi za centriranje vozila u traci (CLKA)
neispravna

* Beli indikator treperi: stanje granicnih uslova
rada pomoci za centriranje vozila u traci
(CLKA)

= Pogledajte odeljak ,Pomo¢ za centriranje vozila u
traci (CLKA)*” (str. 4-191)

A Upozorenje

* Ako se zuta lampica upozorenja upali ili
treperi, odvezite svoje vozilo kod u nas
najblizi ovlaséeni servisni centar na proveru
i servisiranje.

Indikator pomoc¢i za centriranje
vozila u traci (CLKA) (standardni

tip)

Kratkim pritiskanjem prekida¢a pomoci za
odrzavanje vozila u traci aktivira se pomo¢ za
centriranje vozila u traci (CLKA).

* Beli indikator svetli: pomo¢ za centriranje vozila
u traci (CLKA) aktivna

« Sivi indikator svetli: pomo¢ za centriranje vozila
u traci (CLKA) u stanju pripravnosti

= Pogledajte odeljak ,Pomo¢ za centriranje vozila u
traci (CLKA)*” (str. 4-191)
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Lampica upozorenja pomoci za
centriranje vozila u traci (CLKA)
(standardni tip)

Kada se prekida¢ pomoci za odrzavanje vozila
u traci kratko pritisne, lampica upozorenja u
nastavku ¢e poceti da svetli ako sistem otkrije
neispravnost.

* Lampica upozorenja svetli: neispravan sistem
* Lampica upozorenja treperi: kalibracija pomodéi
za centriranje vozila u traci (CLKA) neispravna

= Pogledajte odeljak ,Pomo¢ za centriranje vozila u
traci (CLKA)*” (str. 4-191)

Lampica upozorenja na nepaznju
vozaca (DAW)*

W
w

Ako se detektuje nepazljiva voznja od
strane vozaca, pali se odgovaraju¢a lampica
upozorenja.

Detekcija nepaZljive voznje se zasniva na
obrascima voznje (cik-cak, ostro upravljanje,
smanjen obrtni moment upravijaca, brzo
usporavanje, neprekidna voznja).

» NarandZasta lampica upozorenja treperi:
upozorenje na nepaznju vozaca je aktivirano

A Upozorenje

* Nivo upozorenja se resetuje kada iskljucite
paljenje ili otvorite sigurnosni pojas vozaca
i vrata vozaca.

Lampica upozorenja na neuspeh
upozorenja na nepaznju vozaca
(DAW)*

ey
w!

Lampica upozorenja o neuspehu ukljuéuje se
kada je prekida¢ START/STOP u statusu ON a
iskljuCuje oko 4 sekunde kasnije.

Ova lampica upozorenja se pali kada postoji
greska u jedinici, senzoru itd. povezana sa
sistemom upozorenja na nepaznju vozaca.
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Indikator aktiviranja osvetljenja

=D Q:

Kada ukljucite prednje ili zadnje svetlo
prekidaem za svetlo, ukljuCuje se indikator
ukljuenja osvetljenja.

Indikator aktiviranja prednjeg
svetla za maglu*

%0

Kad postavite prekida¢ za svetla u poloZaj ()
(prednja svetla za maglu) dok su prednja svetla ili
zadnja svetla upaljena, prednja svetla za maglu
se pale i pali se indikator.

Kod vozila opremljenog dnevnim svetlima
(DRL), kada prekidac svetla stavite u polozaj
iD (prednje svetlo za maglu) sa prekidatem u
statusu ON, prednje svetlo za maglu se pali.

Indikator aktiviranja zadnjeg svetla
za maglu*

BN
Kad su prednja svetla upaljena, ako okrenete
prekidac u polozaj QF, zadnja svetla za maglu
se pale a prekidac se vraca u polozaj za prednja

svetla za maglu. Zadnja i prednja svetla za maglu
se pale istovremeno.

Indikator za SHB*

Indikator funkcije SHB se pali kada je prekidac
START/STOP u statusu ON i gasi se oko 4
sekunde kasnije.

Kada prekidac gurnete prema instrument tabli

kada je prekidac za svetlo u polozaju AUTO, SHB

se aktivira, a indikator se pali.

=Pogledajte odeljak ,Pametna duga svetla (SHB)*
(str. 3-40)

A Oprez

Funkcija SHB mozda nece raditi
uobicajeno u bilo kom od sledecih
slucajeva.

 Kad je vetrobransko staklo osteceno ili
zaklonjeno prasinom, maglom, izmaglicom,
nalepnicom, snegom itd.

* Kad je svetlo nadolazeceg vozila ili vozila
ispred osteceno

* Kad je nadolazece vozilo ili vozilo ispred
vas izvan vaseg vidokruga sa prednje strane

» Kad se nadolazece vozilo ili vozilo ispred
vas detektuju samo delimi€no na raskrsnici
ili krivudavom putu

» Kad ispred postoji izvor svetla sli¢an
svetlima vozila ili reflektoru

» Kad naidete na osvetljenje ili reflektor na
deonici sa radovima, itd.
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Indikator za duga svetla

_D

—

—

L

I

Kad gurnete rucicu prekidaca za svetlo u pravcu
instrument table i pustite je dok su upaljena kratka

svetla, pale se duga svetla i indikator za duga
svetla na instrument tabli.

AUpozorenje

* Voznja vozila sa upaljenim dugim svetlima
moze da blokira pregled vozac¢a u dolaznom
vozilu i ometa bezbednu voznju. Zato duga
svetla koristite samo ako je okolina previse
mracna ili ako je teSko predvideti situaciju

ispred vozila kada vozite nocu.

Pokazivac pravca /svetlo
upozorenja u slucaju opasnosti

€«

* Kada prekida¢ za svetlo gumete nadole,
treperi levi pokaziva¢ pravca.

* Kada prekida¢ za svetlo gurnete nagore,
treperi desni pokazivac pravca.

* Kada pritisnete prekidac svetla upozorenja
u slu€aju opasnosti, levi i desni pokazivaci
pravca trepere istovremeno.

Lampica upozorenja imobilizatora /

pametnog kljuca

=)

Ako sistem pametnog klju¢a ima nepravilnosti
ili ako autentifikacija pametnog klju¢a
(transpondera) ne uspe, lampica upozorenja

treperi.
A Oprez

* Ako ova lampica upozorenja neprekidno
treperi, odvezite svoje vozilo u KGM
ovlaSéeni servisni centar radi provere i
servisiranja.
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Lampica upozorenja na sklanjanje
ruku*

2\
Fe\

Ako vozat skloni ruke sa upravijata na odredeno
vreme tokom rada sistema pomo¢i za odrzavanje
vozila u traci (LKA) i pametnog tempomata,
oglaSava se kratak zvucni signal i pali se lampica
upozorenja.

Obavestenje

* Lampica upozorenja na sklanjanje ruku
postoji samo kod vozila sa instrument
tablom standardnog tipa.

Indikatorska lampica ZIMSKOG/
SPORTSKOG rezima

WINTER SPORT

Pritiskanjem prekidaca za rezim voznje u
normalnim uslovima voznje rezimi se menjaju na
slededi nacin:

* SPORTSKI — ZIMSKI
Zimski rezim je funkcija kojom se minimizuje
klizanje pri kretanju na klizavoj povrSini puta u

zimskom periodu.
A Oprez

* Ako su istovremeno upaljeni indikatori
za SPORTSKI i ZIMSKI rezim zbog kvara
sistema, neka sistem proveri i servisira
KGM partner ili KGM ovlascéeni servisni
centar.

Obavestenje

* Ne postoji indikatorska lampica za
NORMALNI rezim voznje.

Indikator/lampica upozorenja za
ISG

A

U zavisnosti od radnog statusa ISG-a, indikator
ISG-a i lampica upozorenja funkcioni$u na
sledeéi nacin:
* Zeleni indikator ON: motor se zaustavlja zbog
rada sistema

« Zuta lampica upozorenja ON: neispravan ISG
sistem

A Oprez

* Ako se upali zuta lampica upozorenja,
odvezite svoje vozilo kod KGM partnera ili u
KGM ovlasceni servisni centar na proveru i
servisiranje.
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Indikator deaktiviranja ISG-a

@
OFF

Kada pritisnete prekida¢ ISG ON/OFF, indikator
se pali. Pritisnite ponovo prekida¢ da biste ugasili
indikator.

Ako ne Zelite da koristite ISG sistem, pritisnite
prekida¢ ISG ON/OFF da iskljucite ISG sistem.

Lampica upozorenja na preveliku
brzinu (samo GCC)

120
km/h

Lampica upozorenja treperi uz ponavljanje (5
puta) zvuka zujalice kada vozilo premasi 120
km/h.

Ako lampica upozorenja treperi, usporite radi
sopstvene bezbednosti.

Glavni simbol (Supervision tip)

Ako vozilo ima poruku upozorenja, glavni simbol
¢e poceti da svetli.

Ako glavni simbol svetli, obavezno proverite
poruku upozorenja.

Obavestenje

 Poruke upozorenja vozila mozete da
pogledate pod korisnickim postavkama na
instrument tabli.

» Kada poruka upozorenja nije pronadena,
odgovarajuca stavka se ne prikazuje.
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Indikator / lampica upozorenja
AUTO HOLD*

AUTO
HOLD

Kada pritisnete dugme AUTO HOLD, sistem

AUTO HOLD ulazi u rezim pripravnosti i pali se

beli indikator AUTO HOLD na instrument tabli.
Ako ponovo pritisnete dugme AUTO HOLD,
indikator AUTO HOLD se gasi i deaktivira se
sistem AUTO HOLD.

Boja indikatora AUTO HOLD se menja u skladu

sa statusom na slede¢i nacin.

« Beli indikator: sistem AUTO HOLD je u rezimu

pripravnosti

¢ Zeleni indikator: sistem AUTO HOLD je
aktiviran

« Zuti indikator: sistem AUTO HOLD je

neispravan
A Upozorenje

* Ako se upali zuta lampica upozorenja,
odvezite svoje vozilo u KGM ovlas¢éeni
servisni centar radi provere i servisiranja.

Lampica upozorenja sistema za
nadgledanje voza¢a (DMS)*

Ova lampica upozorenja se pali kada postoji
greska u jedinici, kameri itd. povezana sa
sistemom za nadgledanje vozaca.
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Glavni meni

Na displeju instrument table moZete proveriti informacije o voznii vozila
uklju€ujuci kilometrazu i vreme voznije ili promeniti postavke preko glavnog

menija.

1 Pritisnite dugme (menu) sa desne strane upravljaca.
Prikaz se prebacuje na listu glavnog menija.

2 Idite na Zeljeni podmeni podizanjem ili spuStanjem rucice za pomeranje.

3 Pritisnite nakratko dugme (odabir) da biste usli u meni ili promenili

postavku.

Pritiskom i drzanjem dugmeta (selection) se resetuju informacije o

voznji vozila.

Stavka Rad prekidaca

Kratko
1 pritiskanje

- Pritiskanje
2 M(?,VE gore/dole

Kratko

pritiskanje
3 ¢

Dugo

pritiskanje

Funkcija

Prelazak na glavni meni

Navigacija kroz pod-rezime (menije)

Ulazak u meni
Provera postavki
Odabir postavki

Resetovanje izabrane stavke
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Lista glavnog menija

Opis
Glavni meni
Luksuzni tip Standardni tip

* Informacije o potro$niji goriva (prosecna/aktuelna) ) /Irg:trlzla:g;e © potroSnji goriva (udalienost do praznjenja / prosecna

* Predena udaljenost A/ PROS. brzina / vreme voZznje / trenutno - Fresingngalznes il PROS et e v

* Predena udaljenost B / PROS. brzina / vreme voznje / trenutno  Predena udalienost B / PROS. brzina / vieme voznie

* Prikaz nakon polaska (domet voznje / PROS. gorivo / potrosnja

Informacije o putnom .
goriva)

* Prikaz nakon polaska (domet voznje / PROS. gorivo / potroSnja

racunaru i ) goriva)
Sl AR Rk T * Prikaz kumulativnog vremena ISG-a
* Prikaz statusa sistema za praéenje pritiska u pneumaticima . . ST, -
(TPMS) * Prikaz statusa sistema za pracenije pritiska u pneumaticima
) ) i (TPMS)
gt eciiaciee] ol * Prikaz nivoa uree (samo dizel)
Digitalni brzinomer - * Prikaz trenutne brzine vozila u digitalnim brojevima. (tri rezima)
Meni pomoci pri vozniji  Odrzavanje vozila u traci u stanju pripravnosti * Odrzavanje vozila u traci u stanju pripravnosti
Navigacija * Prikaz ekrana povezanog sa navigacijom -
AV ekran * Prikaz ekrana povezanog sa audiom (AV) * Prikaz ekrana povezanog sa audiom (AV)
* Postavke se mogu konfigurisani iz menija “Postavke vozila” na * Svetla na kontrolnoj tabli
kontrolnoj tabli AVN. * Postavke pomoci pri vozniji

* Postavke kontrolne table
Korisnicke postavke o

* Postavke displeja

* Postavke vozila

* Resetovanje svih postavki
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Informacije o putnom ra¢unaru

Udaljenost do praznjenja / prosecna
usteda goriva / trenutna usteda goriva

Standardni tip

Luksuzni tip

0 Udaljenost do praznjenja

Udaljenost koju vozilo moze da prede izratunava
se na osnovu preostalog nivoa goriva, prosecne
ustede goriva i akumuliranog obrasca voznje.
Opseg prikaza je izmedu 0 km i 1.500 km, a ,---*
treperi ako je udaljenost do praznjenja manja od

50 km.
A Oprez

« Stvarni nivo preostalog goriva u rezervoaru
za gorivo moze se razlikovati od nivoa
goriva koji je izracunao putni racunar zbog
faktora ukljucujuci horizontalno stanje i
uslove voznje vozila. Koristite udaljenost
do praznjenja samo u referentne svrhe
i dopunite gorivo pre nego $to se upali
lampica upozorenja za nizak nivo goriva.

9 Prosecna usteda goriva

Prikazuje se prose¢na usteda goriva izratunata
koriS¢enjem ukupne koli¢ine potroSenog goriva
i predene kilometraze od kada je resetovana na

“

Oznacava rastojanje (km, milje) predeno sa 1
litrom (galonom) goriva, a vrednost na ekranu se
azurira svakih 10 sekundi.

Prosecna usteda goriva se izratunava bez

prekida sve dok motor radi, ¢ak i ako se vozilo
ne vozi.

© Trenutna usteda goriva

Trenutna usteda goriva se izraGunava na osnovu
predene kilometraze i koli€ine potro3nje goriva.
Prikazuje se kad se vozilo vozi brzinom od 10

km/h ili ve¢om, a vrednost koja se prikazuije je u
rasponu od 0 km/l do 30 km/l.

Resetovanje prosecne ustede goriva

Pritisnite i zadrZite pritisnuto dugme (select)
u trenutnom rezimu.

Prosecna usteda goriva se resetuje i prikazuje
se .-, a nakon $to je vozilo preslo odredeno
rastojanje, prikazuje se prosecna usteda goriva.

Obavestenje

Ustedu goriva mozete podesiti tako da se
resetuje u skladu sa stanjem vozila (prilikom
pokretanja motora, sipanja goriva).
 Luksuzni tip
Da promenite postavke za automatsko
resetovanje prosecne ustede goriva idite na D
(Postavke vozila) — postavke i informacije
instrument table — automatsko resetovanje
prosecne ustede goriva — iskljuéeno /
resetovanje prilikom punjenja / resetovanje
prilikom pokretanja motora

Standardni tip

Prose¢nu ustedu goriva moZete da postavite na
automatsko resetovanje pod (Korisnicke
postavke) — Postavke i informacije
instrument table — Automatsko resetovanje
prosecne ustede goriva na instrument tabli.
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Kilometraza / prose¢na brzina / vreme
vozZnje

Luksuzni tip

Standardni tip

@ Kilometraza (A/B)

Prikazuju se rastojanje koje je vozilo preslo (u km
ili millama), prosetna brzina (km/h, mph) i vreme
voznje (hh:mm).

Udaljenost koja se prikazuje krece se izmedu 0,0
km (milja) i 9999, km (milja).

Kada udaljenost prede 9999,9 km (milja), vraca
se na 0,0 km (milja).

@ Prosecna brzina (A/B)
Prosetna brzina se izratunava na osnovu

vremena i udaljenosti | azurira se svakih 10
sekundi.

® vreme voznje (A/B)

Vreme koje se prikazuje se krece se izmedu 0:00
199:59, a kada vreme prede ovaj opseg, vrata
se na 0:00.

Resetovanje kilometraze / prosecne brzine /
vremena voznje

Pritisnite i zadrZite pritisnuto dugme (select)
u trenutnom rezimu.

Prosecna brzina se resetuje na .—" i vieme
voZnje se vraca na 0:00".

© Trenutna uiteda goriva

Trenutna usteda goriva se izraunava na osnovu
predene kilometraZe i koli¢ine potrosnje goriva.
Prikazuje se kad se vozilo vozi brzinom od 10
km/h ili ve¢om, a vrednost koja se prikazuje je u
rasponu od 0 kn/l do 30 kmil.

Informacije o voznji nakon polaska

Luksuzni tip

Standardni tip

Prikazuju se predeno rastojanje (km, milja) naken
pokretanja, vreme voZnje (HH:MM) i potro3nja
goriva (1, galon).

@ Nakon polaska

Prikazuje se ukupna akumulirana predena
udaljenost nakon pokretanja motora.

Udaljenost koja se prikazuje krece se izmedu 0,0
km (milja) 1 9999,9 km (milja).
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@ Vreme voznje

Vreme koje se prikazuje se krece se izmedu 0:00
i 99:59, a kada vreme prede ovaj opseg, vra¢a
se na 0:00.

@ Potrosnja goriva

Ukupna koli¢ina potroSenog goriva nakon
pokretanja motora prikazuje se u litrima
(galonima).

Resetovanje informacija o voznji nakon
polaska

Ove informacije se automatski resetuju kada
isklju€ite motor i ponovo ga pokrenete.

Kumulativno vreme ISG-a

Status TPMS

Luksuzni tip

Standardni tip

@ Kumulativno vreme 1SG-a

Prikaz kumulativnog vremena deaktiviranja ISG-a
(zaustavljanje motora) od strane ISG sistema
nakon pokretanja.

Resetovanje kumulativnog vremena I1SG-a
Pritisnite i zadrzite pritisnuto dugme (select)
u trenutnom rezimu.

Kumulativno vreme ISG-a je vra¢eno na
,00:00:00".

Luksuzni tip Standardni tip

Pressure OK

Pressure OK

Prikazuje se poruka sa statusom pritiska u
pneumaticima.

* Ako je pritisak u pneumaticima normalan,
prikazuje se ,Pritisak u pneumaticima OK".

* Ako je pritisak u pneumaticima abnormalan,
prikazuje se odgovarajuca poruka u skladu
sa stepenom abnormalnog pritiska u
pneumaticima, a ova poruka ostaje ukljuéena
ili treperi u zavisnosti od stanja pritiska u
pneumaticima.

= Pogledajte odeljak ,Sistem za pracenje pritiska u
pneumaticima (TPMS)* (str. 2—26)

Obavestenje

* Oko 15 sekundi nakon ulaska u rezim
pritiska u pneumaticima, rezim se
automatski prebacuje na rezim ,,Udaljenost
do praznjenja / prose¢na usteda goriva /
trenutna usteda goriva“.
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Nivo uree Obavestenje Digitalni brzinomer

Luksuzni tip Standardni tip

» Na instrument tabli Supervision tipa, 1. i 2. Standardni tip
nivo uree se prikazuju u crvenoj boji,a 3. i .
viSi nivoi uree se prikazuju u plavoj boji.
* Kapacitet rezervoara za ureu za ovo
vozilo je do 251, i do 20 | se prikazuje na
instrument tabli.

« Ulivni otvor za ureu se nalazi na desnoj
strani ulivnog otvora za gorivo.

138

Prikazuje preostalu Koli¢inu uree. * Prikazuje trenutnu brzinu vozila u digitalnim
brojevima. Ova funkcija Je primenjiva samo na
A Upozorenje standardni tip.

* Ako se pojavi upozorenje 1. nivoa, odmah
dopunite oko 6 | uree. (Uslov za iskljuéivanje
upozorenja)

» AKo se pojavi upozorenje 2. nivoa, odmah
dopunite najmanje 10 | uree. (Uslov za
sprecavanje pojave upozorenja 3. nivoa i
onemogucavanje ogranicenja ponovnog
pokretanja)

# Pogledajte odeljak ,,Upozorenje na nizak

nivo rastvora uree” (str. 6-61)

Pokretanje | voznja 4-57



Pomoc¢ pri vozniji AV ekran Slika koja e prikazana pri vrhu na poziciji glavnog
menija varira na slededi nacin u zavisnosti od

‘ Luksuznl tip Standardni tip Luksuzni tip Standardni tip rezima ili funkcije koja se trenutno koristi.
LI ES Slika Rezim/funkcija
127
Radic reZim
108.6
i-Pod rezim
Bluetooth reZim reprodukcije
Za vreme detekiovanja traka u skladu sa stanjem Prikazuje se audio (AV) ekran povezan sa audio muzike
vozila, detektovana traka se prikazuje belom {AV) sistemom :
bojom i za nju se moZe signalizirati alarm. « Biuetooth hands-free rezim USB rezim
U zavisnosti od operativnog sistema, prikazuje se . i USB/SD foto reim
vozilo ispred. Bluetooth muzika
Sledei sistemi mogu da prika2u vozilo ispred u * Car Play Bluetooth hands-free rezim
meniju pomacdi u vozniji: » USB muzika
+ Pomoé za odrZavanje vozila u traci (LKA) o FM Oncar (pametno preslikavanje)
* Pomoc¢ za centriranje vozila u traci (CLKA) o AM fAM2 Povezivanje
* Automatski tempomat * Pametno preslikavanje (epie o By i)
* Prilagodljivi tempomat (ACC) « DAB/DAB1 / DAB2 USB/SD video rezim
* Sigumosna pomo¢ za podegavanije brzine « DAB Radio USB/SD muzieki reZim
(SSA)
* Autonomni sistem kocenja u hitnom slucaju MOJA MUZIKA
(AEB)
* Pametna pomodé za podesavanje brzine (ISA) _ Android Auto
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Korisnicke postavke

% Konfiguracija menija moze varirati u skladu sa specifikacijama instrument table. (sve postavke se resetuju na podrazumevane fabricke.)

* Luksuzni tip: Postavke vozila na kontrolnoj tabli AVN

« Standardni tip: KorisniCke postavke na glavnom meniju instrument table

Meni Postavke vozila

Pomo¢ pri vozniji

Stepen 1

Postavke za bezbednost spreda

Postavka za LDW i LKA

Pametni tempomat

Upozorenje na ograni¢enje brzine

Stepen 2

Upozorenje na sudar spreda

Autonomni sistem kocenja u hitnom
slucaju (AEB)

Zvugna upozorenja

Zvuéna upozorenja

Stepen prilagodljivog tempomata

Sigurnosna kontrola brzine

o isklju¢eno
o ukljuceno

Stepen 3
o SPORO
o NORMALNO
o BRZO
o isklju¢eno
o ukljueno
o isklju¢eno
o ukljueno
o isklju¢eno
o ukljueno
o UDOBNOST
o NORMALAN
o DINAMICKI
o isklju¢eno
o ukljueno

Pokretanje i voznja
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Meni Postavke vozila Stepen 1

Upozorenje na nepaznju vozaca

Pomo¢ pri vozniji Upozorenje na zadnjoj strani i pomo¢ za

izbegavanje sudara

Upozorenje na poprec¢ni saobracaj iza
vozila i pomo¢ za izbegavanje sudara

Upozorenje na bezbedan izlazak

Zvuk dobrodoslice / ispra¢anja

Postavke kontrolne

Stepen 2

Upozorenje na kretanje vozila ispred

Upozorenje na bezbedno rastojanje

Zvucna upozorenja

o isklju¢eno

o Upozorenje na sudar

e Pomo¢ za izbegavanje sudara

o isklju¢eno

o Upozorenje na sudar

e Pomo¢ za izbegavanje sudara

o isklju¢eno

o ukljuceno

o isklju¢eno

o uklju¢eno

o isklju¢eno

o Resetovanje prilikom sipanja goriva
o Resetovanje prilikom pokretanja motora

o isklju¢eno
o uklju¢eno
o iskljuéeno
o ukljuceno
o iskljuéeno
o ukljuceno

Stepen 3

table i informacije Automatsko resetovanje proseéne ustede
goriva
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Meni Postavke vozila Stepen 1 Stepen 2 Stepen 3

o km/L
Kilometri -

Jedinica za ustedu o L/100 km

goriva - o MPG (SAD)
Milje -
o MPG (UK)
e °C
Jedinica za temperaturu o -
0]

® psi
o kPa

Jedinica za pritisak u pneumaticima -
o bar

Postavke kontrolne

2
table i informacije o kgffcm

o Automatska promena
Postavke displeja o NORMALAN
o SPORTSKI
e Osnovni zvuk o U trendu
Tip zvuénog upozorenja o Zvuci prirode o Korejski stil
o Klasi¢an o Luksuzan
o 1. korak (80)
Jacina zvuénog upozorenja o 2. korak (90)
e 3. korak (100)
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Meni Postavke vozila Stepen 1 Stepen 2 Stepen 3

o o isklju¢eno
Automatska ventilacija - -
o uklju¢eno
Klimatizacija
. o isklju¢eno
Odvlazivanje o -
o uklju¢eno
o iskljuéeno
Automatsko zaklju¢avanje o Tokom voznje -
o Kod prebacivanja u brzinu R, N ili D
o iskljuéeno
Automatsko otkljuCavanje o Kad se motor ugasi -
o Prilikom prebacivanja u brzinu P
o 10 km/h (6,2 mph)
Vrata / vrata prtljaznika ) 0 20 km/h (12,4 mph)
PosFa\v/ka br.zme za automatsko o 30 km/h (18,6 mph) _
zakljucavanje
0 40 km/h (24,9 mph)
o 50 km/h (31,1 mph)
Zvuci obavestenja za zaklju¢avanje/ o iskljuceno i
otklju€avanje o ukljuceno
. ) o iskljuéeno
Pametno automatsko zaklju¢avanje vrata . -
o ukljuceno
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Meni Postavke vozila

Svetlo

Stepen 1

Prednje svetlo za povratak kuéi

Svetla u vozilu

Stepen 2
o iskljuceno
o 10 sekundi
o 20 sekundi
o 30 sekundi

Podrazumevana boja

Korisnikova boja

Postavke za koricenje

Stepen 3

PodeSavanje boje ambijentalnog svetla

PodeSavanje osvetljenosti ambijentalnog

svetla [+][-]

PodeSavanje boje ambijentalnog svetla

PodeSavanje osvetljenosti ambijentalnog

svetla [+][-]

2 boje koje je korisnik nedavno odabrao

o isklju¢eno
o ukljueno
o iskljuéeno po danu

Pokretanje i voznja
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Meni Postavke vozila Stepen 1 Stepen 2 Stepen 3

. L o isklju¢eno
Alarm za usmeravanje upravljaca - -
o uklju¢eno
Lo o o isklju¢eno
Displej rezima brisaCa . =
o ukljuceno
] o o isklju¢eno
Prilazna dobrodoslica . =
o ukljuceno
. . . o isklju¢eno
Funkcije za komfor Automatska prilazna dobrodoglica o -
o uklju¢eno
.. . L o isklju¢eno
Rezim za dugotrajno parkiranje o o
o uklju¢eno
. vy . o iskljuéeno
Sistem bezi¢nog punjenja T
o uklju¢eno

L ) Unesite broj registarske tablice za sistem
Broj registarske tablice . -
nadzora sa svih strana

Resetovanje postavki Potvrdi / otkazi - -
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Porukaliskacuca poruka na displeju instrument table

Poruka na displeju instrument table

Stavka Luksuzni tip

Poruka
dobrodoslice i -
zvuk

PROVERA
SISTEMA

Informacije o
voznji

Standardni tip

Check System

Driving Info

Distance
Fuel Effi

Drive Range

Insufficient Fuel

Radni uslovi

 Ako oznacite kvadrati¢ ispred stavke Zvuk — Prikaz zvuka
dobrodoslice i ispra¢anja pod Korisnickim postavkana na instrument
tabli, poruka se prikazuje 4 do 10 sekundi kada je deaktiviran rezim
za sprecavanje krade i kada se vrata vozaca otvore i zatvore.

 Ako okrenete prekidac za paljenje u ukljuceni polozaj dok se poruka
prikazuje, prikaz na ekranu nestaje i zvuk dobrodoslice svira do kraja.

* Ako je prekidac za paljenje ukljucen, ova poruka se prikazuje 4
sekunde, jedanput.

* Ako poruka ostane upaljena, odvezite svoje vozilo kod KGM partnera
iliu KGM ovlaséeni servisni centar na servisiranje.

* Kad je (Korisnicke postavke) Postavke i informacije instrument
table — Prikaz informacija o voznji oznaceno na instrument tabli,
poruka ,Informacije o vozniji“ se prikazuje na oko 4 sekunde kad se
paljenje iskljuci.

 Poruka ,Nizak nivo goriva“ se prikazuje na donjem delu ekrana samo
kad je lampica upozorenja na nizak nivo goriva upaljena.
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Stavka

Obavestenje
0 servisnom
intervalu

Postavke
instrument table

Lampica
upozorenja za
led

Evidencija
upozorenja
vozila

Luksuzni tip

Standardni tip

Checkup Alert Status

Engine oil il

Tire

Others 24000wm

Stop vehicle first
before setting

1B e 12
Drive Range

396um

AVG. Fuel 16.2

User Settings

A\ Xs Warnings
Language
Door/Tailgate
Light

Radni uslovi

Ako oznacite Omoguci obavestenje o servisnom intervalu

pod (Korisnicke postavke), poruka ,Obavestenje o servisnom
intervalu® se prikazuje kad se paljenje isklju¢i. Medutim, ova poruka
se ne prikazuje kad je udaljenost do sledeceg servisa ve¢a od 300
km.

Ako je proSao rok za servis, ispred broja je znak ,-*.

Ako se detektuje brzina vozila ve¢a od 0 km/h kada udete u meni
Korisnicke postavke, ovo upozorenje se 5 sekundi prikazuje na LCD
ekranu.

Medutim, osvetljenje instrument table, pomoc pri vozZnji i meniji
upozorenja vozila su iskljuceni.

Simbol upozorenja za led se prikazuje kad je temperatura okoline 3°C
ili niza.

Simbol upozorenja za led se iskljucuje kada je temperatura okoline
5°C ili visa.

Poruke upozorenja vozila mozete videti na instrument tabli (korisnicke
postavke).

- Kada je poruka upozorenja dostupna u vozilu, prilagodeni simbol se
menija u glavni simbol.

- Kada poruka upozorenja nije dostupna, odgovaraju¢a stavka se ne
prikazuje.
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Stavka Luksuzni tip Standardni tip Radni uslovi

» Kada se spremate da zatvorite vrata pomoc¢u drugog autentifikovanog
pametnog klju€a ili prekidaca rucke na vratima dok su sva vrata
zatvorena i autentifikovani pametni klju¢ je u vozilu, ova poruka ¢e se

Smart key is inside prikazati u trajanju od 5 sekundi.

» Ova poruka se prikazuje ako pametni klju¢ nije detektovan u vozilu a
prekidac za paljenje je u polozaju ON ili je upaljen motor.

Smart key is not inside

Upozorenje na

pametni klju¢ . L o o ,
= * Ako je prekidac za paljenje pritisnut a u vozilu nije detektovan validan
Pross START pametni klju¢, ova poruka se prikazuje u trajanju od oko 5 sekundi.
with smart key

* Ako je nivo baterije pametnog klju¢a nizak sa omogu¢enom
funkcijom automatskog zaklju¢avanja, ova poruka se prikazuje
oko 5 sekundi.

Replace key battery « Ako pokusate da podesite funkciju automatskog zaklju¢avanja

Smarl Door Auto Lock is pomoéu pametnog kljuéa kada je nivo baterije pametnog klju¢a

deactivated Reset after nizak, ova poruka se prikazuje oko 5 sekundi.

replacement,

¢ Ako se prikaze poruka, automatsko zaklju¢avanje je
onemoguceno. Nakon zamene baterije pametnog klju¢a, ponovo
podesite Pametno automatsko zaklju€avanje vrata.
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Stavka Luksuzni tip

Upozorenje na
pametni klju¢

Upozorenje
na prekidac za
palienje
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Standardni tip

smart key system

Pross on brake pedad
and starl engine

Radni uslovi

*» Ako modul pametnog klju¢a ne primi nikakav signal ili primi
neispravan/netacan signal od upravijanja napajanja vozilom ili
prekida¢a za palienje nakon autentifikacije pametnog kljuca, ova
poruka se prikazuje oko 5 sekundi.

» Ako poruka ostane upaljena, odvezite svoje vozile kod KGM partnera
iliu KGM oviad¢eni servisni centar na servisiranje.

» AKo je detektovan nizak nivo baterije pametnog klju¢a a funkcija
automatskog zaklju€avania je deaktivirana, ova poruka se prikazuje
oko 5 sekundi.

» Za vozila sa AIT, kada se prekidac za paljenje drugi put okrene u
polozaj ACC neprekidnim pritiskanjem prekidaca za palienje bez
pritiskanja papucice kocnice, ova poruka se prikazuje oko 5 sekundi.

» Ova poruka obavestava vozaca da treba da pritisne pedalu koénice
uz pritisnit prekida¢ za paljenje kako bi se motor pokrenuo.

» Ova poruka se prikazuje oko 5 sekundi kada vozaé pokusava da
pokrene motor a rutica menja¢a nije u poloZaju P (parkiranje) ili N
(neutralno).

» Ova poruka obavestava vozada da rucica menjata treba da bude u
poloZaju P ili N pre nego $to se pritisne prekidac za paljenje kako bi
se pokrenuo motor.



Stavka Luksuzni tip

before turning it off
Upozorenje
na prekidac za
paljenje

ISG sistem

Standardni tip

[}

SHIFT

Sniftto "P*
before urning if off

Tum il off lo prevenl
battery drain

A

AUTO STOP

23:47

A

Slarfing aulomalically

Radni uslovi

» Ova poruka se prikazuje oko 5 sekundi kada vozag iskljuti napajanje

a rucica menjaca nije u poloZaju P.

* Ova poruka obavestava voza¢a da rucica menjaca mora da bude
u poloZaju P i prekidac za paljenje mora da se pritisne kake bi se
iskljuilc napajanje.

« Da bi se sprecilo praZnjenje akumulatora, ova poruka se prikazuje
oko 5 sekundi kad je prekida¢ za paljenje u poloZaju ACC 12 minuta

il duze ili su vozaceva vrata otvorena a ukljucen je ACC.

» Poruka koja prikazuje kumulativno vreme zaustavijenog motora se

prikazuje dok ISG sistem radi normalne.

* Ova poruka se prikazuje kada se motor zaustavi, a zatim automatski

ponovo pokrene dok ISG sistem radi normaino.
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ISG sistem

4-70

Stavka

Luksuzni tip

Pokretanje i

vozZnja

Standardni tip

AUTO STOP Off

Check AUTO STOP

Radni uslovi

» Kada pritisnete dugme ISG OFF, ISG sistem se deaktivira i poruka
koja ukazuje na to da e sistem iskljuten se prikazuje oko 5
sekundi. Medutim, indikator deaktiviranja ISG-a ¢e svetliti Cak i ako
odgovarajuca poruka nije prikazana, u skladu sa prioritetom iskacucih
prozora.

» Ako trenutni status vozila ne ispunjava uslove rada ISG sistema,
prikazuje se ova poruka.

» Ova poruka se prikazuje kada se motor zaustavi i ne pokrene se
ponovo automatski u zavisnosti od statusa vozila dok ISG sistem radi
normalno.

* Ova poruka se prikazuje u slucaju neispravnog ISG sistema.

» Ako se poruka i dalje prikazuje, odvezite vozilo u najblizi KGM
ovlaSceni servisni centar radi pregleda i servisiranja.



Stavka Luksuzni tip Standardni tip Radni uslovi

U polozaju R (kretanje unazad)

LV3 Lv2 Lv1
« Zadnji PAS sistem (kad se rucica menjaca postavi u poloZaj R a
prekidac za paljenje je u polozaju ON)

- Kad se rucica menjaca pomeri u polozZaj R (kretanje unazad), alarm
se jednom oglasi na kratko, a ako se detektuje prepreka oko vozila,
polozaj i udaljenost za svaki senzor se prikazuje u 4 koraka (0-3).

- U 1. koraku zadnjeg sistema pomoci pri parkiranju, rezultat
Error detekcije prednjeg sistema pomodi pri parkiranju se ne prikazuje, a
u 0. koraku se prikazuje samo oblik vozila.

- Kada je neki senzor detekcije prepreka neispravan, prikazuje se

Prednja/zadnja .
znak ,?* na senzoru.

detekcija
prepreka

* Prednji PAS sistem (kad se rucica menjaca postavi u polozaj D a
prekida¢ za paljenje je u poloZaju ON)

Lv2 Error - Ako se detektuje prepreka ispred vozila, poloZaj i udaljenost se
prikazuju u 2. i 3. koraku, ali ne u 1. i 0. koraku.

- Prednii sistem pomo¢i pri parkiranju ne radi ako je brzina vozila
veca od 15 km/h.

= Pogledajte odeljak ,Sistem pomoci pri parkiranju* (str. 4-204)

- Kada je neki senzor detekcije prepreka neispravan, prikazuje se
znak ,? na senzoru.
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Stavka Luksuzni tip Standardni tip Radni uslovi

Otvorena vrata vozaca Otvorena vrata suvozaca

e Luksuzni tip

- Kad su vrata, hauba ili vrata prtljaznika otvoreni, prikazuje se

Otvorena zadnja leva vrata Otvorena zadnja desna vrata animacija koja predstavlja odgovarajucu sliku.
Prikaz otvorenih + Standardni tip
vrata / haube / - Prikazuje koja su vrata otvorena.

vrata prtljaznika o L . o L.
- Kada su hauba ili vrata prtljaznika otvoreni, odgovarajuéi polozaj

treperi.

¢ Kada su sva vrata zatvorena, slika vozila sa svim zatvorenim vratima

Otvorena hauba Sva vrata zatvorena se prikazuje 1 sekundu.

10
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Stavka Luksuzni tip Standardni tip Radni uslovi

Levo stepen 5 Levo stepen 5

Check Tire Direction
Check Tire Direction

 Kad se prekidac za paljenje iz polozaja OFF okrene u polozaj ON,

Stepen 0 Stepen 0 ova poruka se prikazuje u stepenima od 1 do 5, u zavisnosti od

stepena poravnanja tockova.

Prikaz

ol e Nikakva poruka se ne prikazuje ako je stepen poravnanja to¢kova 0.
poravnanja I ™ o . i
TGN - r-' " IIL]. * Poruka se prikazuje 5 sekundi do 2. stepena, a od 3. stepena nadalje
H poruka Ce ostati na ekranu dok se uslovi ne ispune.

The Direction Adjusted

The Direction Adjusted * Poruka se prikazuje samo ako je ru¢ica menjaca u polozaju P

(parkiranje) ili N (neutraino).
Desno stepen 5 Desno stepen 5

Check Tire Direction

Check Tire Direction
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Stavka Luksuzni tip Standardni tip

Upazarenje ESC
sistema

Elektronski
sistem kontrole _

stabilnosti
(ESC) ukljucen/
isklju¢en

Upozorenje na
EBD sistem

Upozorenje na
ABS
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Radni uslovi

* U slucaju neispravnosti ESC sistema, lampica upozorenja se palii
poruka se prikazuje 3 sekunde nakon pokretanja motora.

* Ova poruka se prikazuje oko 5 sekundi u zavisnosti od statusa
prekidaca ESC OFF.

* U sluéaju neispravnosti EBD sistema, lampica upozorenja se palii
poruka se prikazuje 3 sekunde nakon pekretanja motora.

» U sluéaju neispravnosti ABS-a, lampica upozorenja se pali i poruka
se prikazuje 3 sekunde nakon pokretanja motora



Stavka

Provera nivoa
motornog ulja

Upalieno spoljno
svetlo

Upozorenje
na otvoren
panoramski krov

Nizak nivo goriva

Nizak nivo goriva
{udaljenost

do praZnjenja
manja od 30 km)

Luksuzni tip

Check
engne oll level

Standardni tip

g e

Check
engine ol level

O

Lamp is on

Sunreo! is cpen

Radni uslovi

* Ako je nivo motornog ulja nizak ili je pritisak motornog ulja

neodgovarajué, lampica upozorenja se pali i poruka se prikazuje

3 sekunde nakon pokretanja motora.

= Ova poruka se prikazuje ako je upaljeno spoljno svetlo kada se

vozaceva vrata otvore nakon isklju¢ivanja palienja.

» Poruka ¢e se prikazati ako je otvoren panoramski krov nakon

iskljutenja paljenja.

* Ako je nivo goriva nizak, lampica upozorenja se pali i poruka se

prikazuje 3 sekunde nakon pokretanja motora.

» Ova poruka se prikazuje kad je udaljenost do praZnjenja manja od 30

km.
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Stavka Luksuzni tip Standardni tip Radni uslovi

» Ova poruka se prikazule kada pritisnete papucicu gasa, a uslov za
Close the doo 3 automatsko otpustanje nije ispunjen dok je aktivirana elekironska

fasien y

parkima koénica (EPB) ili je aktivirana funkcija AUTO HOLD.

(@) *» Ova poruka se prikazuje kada se radni status funkcije AUTO HOLD
promeni u status elekironske parkirne kotnice (EPB).
Shifting to parking brake Shifling 1o parking brake
Elektronska
parkirna kocnica
(EPB) » Ova poruka se prikazuje oko 5 sekundi kada se detektuje pojava
proklizavanja ili kvara elektronske parkime kocnice sa aktiviranom
\‘ funkcijom AUTO HOLD.
Medutim, ova poruka se ne prikazuje ako se elektronska parkima
Apply the brake immediately kognica (EPB) ponovo aktivira automatski kada dode do klizanja

vozila, 3to sprecava pojavu proklizavanja vozila.

| » Kada je sistem elektronske parkirne koénice (EPB) neispravan,
(®) prikazuje se ova poruka i odgovarajuca lampica upozorenja freperi

» Ako poruka nastavi da se pojavijuje, odvezite vozilo na pregled i
Check the EPB syslem popravku u najblizi KGM oviagéeni servisni centar.

Check the EPB system

4-76 Pokretanje i voZnja



Stavka

Auto hold

Autonomni
sistem kodenja
u hitnom sluéaju
(AEB)

Luksuzni tip Standardni tip

8
TO HOLD
m

Emergency
Eraking Off

/’@-‘\

Radni uslovi

= Ako je funkcija auto hold neispravna, prikazuje se poruka.

* Ako poruka nastavi da se pojavijuje, odvezite vozilo na pregled i
popravku u najblizi KGM oviasceni servisni centar.

*» Ova poruka se prikazuje kada koristite prekida& EPB bez pritiskanja
pedale kocnice za deaktiviranje funkcile AUTO HOLD.

» Kada je ispunjen uslov za rad autonomnog sistema kocenja u hitnom
slucaju (AEB), pojavijuje se poruka ,Upozorenje na sudar” u trajanju
od 5 sekundi. Lampica upozorenja za AEB takode treperi 5 sekundi.

* Ako se uslovi za prikazivanje poruke upozorenja ponovo ispune
tokom 5 sekundi prikazivanja poruke, prikazuje se nova poruka
upozorenfa u trajanju od 5 sekundi, uz isto treperenje indikatora.

* Ova poruka se prikazuje kada se vozilo zaustavi aktiviranjem kocenja
u hitnom sluc¢aju {maksimalne kontrole kocnice)
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Stavka Luksuzni tip

X

Check Autonomous
Emergency Braking
(AEB)

Autonomni
sistem kocenja
u hitnom sluéaju
(AEB)

The Autonomous Emergency
Braking system is not operating
due to radar blocked.

Alarm za pauzu

Please take a break
for a moment

Standardni tip Radni uslovi

» Ako AEB sistem nije ispravan 3 sekunde nakon pokretanja motora,
ova poruka se prikazuje 5 sekundi.

Check Autonomous

Emergency Braking (AEB)

* Ova poruka se prikazuje kad modul prednje kamere (FCM) ne moze
da detektuje linije traka, vozila ispred, ljude itd, zbog prijavstine ili
necistoca na vetrobranskom staklu.

Camera cannot work
due to dirty windshield

* Ako je prednja strana poklopca radara zaprljana prasinom,
- prijavstinom ili drugim stranim materijama i sistem ne detektuje vozila
ili peSake ispred, prikazuje se poruka.

* Ova poruka koja preporucuje da napravite pauzu se prikazuje oko 10
sekundi radi vase bezbednosti kad vozite neko odredeno vreme.

¢ Interval alarma:

w

- Samo vozila koja nemaju alarm za paznju vozaca ¢e prikazivati ovu
poruku na svaka 2 sata od trenutka prvog pokretanja motora sa

Please take a break

for a moment prekidaéem za paljenje u poloZaju ON.

- Zavozila sa alarmom za paznju vozaca, iskauci prozor upozorenja
se prikazuje pomoc¢u DAA sistema.
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Stavka

Alarm za servisni
interval

Bluetooth
telefonski poziv
na ¢ekanju

Alarm za proveru
stop svetla

Luksuzni tip

Check brake light

Standardni tip

,C

Service required

Check brake light

Radni uslovi

 Kada je stavka Omoguci alarm za servisni interval oznacena pod
(korisniCke postavke) na instrument tabli i preostala udaljenost do
praznjenja dostigne 0 km, poruka se prikazuje jednom (kada se
prekidac za paljenje prebaci iz OFF u ON).

» Kada primite poziv sa povezanom hands-free funkcijom, ime ili broj
telefona se prikazuje dok signal traje. Ako se ime i broj telefona prime

u isto vreme, prikazuje se samo ime pozivaoca.

* Na AV ekranu (glavni meni), iskacuc¢a poruka se ne prikazuje.

¢ Ako se detektuje neispravnost stop svetla 3 sekunde nakon
pokretanja motora, prikazuje se poruka.

Pokretanje i voznja
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Stavka Luksuzni tip

Standardni tip

ReZim voZnje
- SPORT |[-sPorT
- WINTER - WINTER
Grejanje
upravijaca
HDC ON/OFF

4-80 Pokretanje i voznja

Radni uslovi

Kada se prekida& za reZim voZnje pritisne u normalnim uslovima voznje,
rezimi se menjaju na slededi nadin.

* SPORTSKI — ZIMSKI

» Ova poruka se prikazuje oko 5 sekundi u skladu sa radnim statusom
grejanja upravijaca kad je ukljueno paljenje ili kad je upaljen motor.

» Kad se grejanje upravijaca aktivira, indikator grejanja upravijada (€Y)
zasveltli na instrument tabli.

* Ova poruka se prikazuje oko 5 sekundi u zavisnosti od statusa ON /
OFF HDC sistema.

» Boja indikatora se menja u skladu sa radnim statusom funkcije HDC
- Zeleni indikator za HDC svetli: HDC je u statusu pripravnosti
- Zeleni indikator za HDC treperi: HDC je u radu

- Crvena lampica upozorenja za HDC svetli: HDC je pregrejan i
sistemska greska



Stavka Luksuzni tip Standardni tip Radni uslovi

Q * Ako je sistem HDC (kontrola spustanja na nizbrdici) neispravan,

&

prikazuje se cva poruka.

» Ako se poruka i dalje prikazule, odvezite vozilo u najblizi KGM
thacche.HIl Descont oviasceni servisni centar radi pregleda i servisiranja.

Control System

Sistem HDC
o Notin Hll Dy
* Ako radni uslovi HDC sistema nisu ispunjeni, prikazuje se ova
poruka.
Rezim rada » U zavisnosti od poloZaja rucice za brisace, trenutni status se prikazuje
brisaca u 4 rezima u trajanju od oko 5 sekundi.
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Stavka Luksuzni tip

Podsetnik
od beZi¢nog
punjaca za

telefon

wiraless

qEr

Standardni tip

Phone is on the wireless charger

Phone charging

Phone charging
completed

Problem in charging.
Foreign matter detected.

Radni uslovi

* Ako se telefon nalazi na podlozi za bezi¢no punjenje nakon Sto
se paljenje iskljuci (prekida¢ za paljenje u polozaju ACC ili OFF)
dok beziéni punjac radi sa prekidatem za paljenje u polozaju ON,
poruka-podsetnik , Telefon je na bezi€nom punjacu” se prikazuje na
instrument tabli.

(Medutim, podsetnik ne radi kad se prekidac za paljenje prebaci iz
poloZaja OFF u polozaj ACC, ¢ak i ako beziéni punja¢ u tom trenutku
radi.)

* Kad sistem beZi¢nog punjenja radi normalno kako bi po¢eo da puni
telefon, ova poruka se prikazuje na instrument tabli u trajanju od oko
5 sekundi.

* Ova poruka se prikazuje na instrument tabli u trajanju od oko 5
sekundi kad se punjenje zavrsi.

* Ako postoji problem sa punjenjem ili se na podlozi za punjenje nalazi
neki metalni predmet, ova poruka se prikazuje na instrument tabli u
trajanju od oko 5 sekundi u intervalima od oko 5 minuta.
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Stavka Luksuzni tip Standardni tip Radni uslovi

* Ako se poruka i dalje prikazuje, odvezite vozilo u najblizi KGM ovias¢eni
servisni centar radi pregleda i servisiranja.

Check the shift lever Check the shift lever

* Ako trenutni status vozila ne ispunjava uslove menjanja brzina sistema
ru€ice menjaca, prikazuje se ova poruka.

Cannot shift the gear Cannot shift the gear

Rucica menjaca

‘“‘ * Kad se rukuije elektronskom ru€icom menjaca, ova poruka se prikazuje
ako se rucicom menjaca rukuje bez pritiskanja pedale kocnice.

Depress the brake and shift the gear Depress the brake and shift the gear

* Ako se poruka i dalje prikazuje, odvezite vozilo u najblizi KGM ovias¢eni

servisni centar radi pregleda i servisiranja.
Check the UNLOCK button. Check the UNLOCK button.
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Stavka Luksuzni tip Standardni tip Radni uslovi

Exit Waming

Satety £t Waming » Ako se spremate da otvorite vrata da biste izasli iz vozila dok se
Upozorenje H drugo vozilo priblizava sa zadnje strane, sistem alarma za izlazak iz
na bezbedan n vozila prikazuje poruku i generiSe kratak zvuéni signal. Medutim, o
izlazak (SEW) . S E] A funkcionise samo kada je rucica menjaca u polozaju P (parkiranje) ili
r N (neutralno).

Sately Exit Waming

N
Nl
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Stavka

Upozorenje
na mrtav ugao
(BSW)

Luksuzni tip

Check Blind Spot-Detection
Warning (BSW)

Blind Spot-Detection
Warning
has been deactivated
temporarily

Standardni tip

Check Blind Spot-Detection
Warning (BSW)

E]JJ[:L

Blind Spot-Detection
Warning
has been deactivated
temporarily

BSA & RCTA

BSA&RCTA
On

Radni uslovi

» Ova poruka se prikazuje u slucaju neispravnog BSW sistema.

* Ako se poruka i dalje prikazuje, odvezite vozilo u najblizi KGM
ovladceni servisni centar radi pregleda i servisiranja.

» Ova poruka se prikazuje kad je uklju¢en BSW sistem a senzor ne
moze normalno da detektuje mrtve uglove: kada ima stranih materija
na spoljasnjoj ili unutradnjoj strani zadnjeg branika, kada je prikolica ili
druga oprema instalirana na zadnjem delu vozila, kada je Sirina puta
velika, kada prejako pada sneg ili kisa itd.

« U zavisnosti od statusa ON / OFF sistema upozorenja na mrtav ugao,
iskacuca poruka se prikazuje oko 5 sekundi.
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Stavka Luksuzni tip Standardni tip Radni uslovi

Rear Cross Traffic Waming

)

S8

;J;ozorro:r; » Ova poruka se prikazuje kad se neko vozilo ili predmet priblizava
pop < zadnjoj levoj ifili zadnjoj desnoj strani vozila tokom rada RCTW

saobracaj iza e

vozila (RCTW) '
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Stavka

Alarm za
poprecni
saobracaj
iza vozila i
intervencija
(RCTA)

Luksuzni tip

=
"

Press brake pedal

=
"

Press brake pedal

=
"

Press brake pedal

Standardni tip

Press brake pedal

Press brake pedal

Radni uslovi

» Ako se detektuije rizik od sudara zbog priblizavanja vozila tokom rada
RCTA sistema, vrsi se kocenje u hitnom slucaju (pomo¢ pri kocenju) i

prikazuje se odgovarajuéi alarm.

Pokretanje i voznja
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Stavka

Pomo¢ za
izbegavanje
sudara u mrtvom
uglu

(BSA)

Upozorenje na
kretanje vozila
ispred
(FVSW)

Upozorenje na kretanje vozila ispred (FVSW)

Luksuzni tip
-
Il

BSA & RCTA

BSA & RCTA

Check Front Vehicle

Start Warning

Standardni tip

BSA & RCTA

A
BSA & RCTA
25,

Front Vehicle
Start

Check Front Vehicle

Start Warning

Radni uslovi

* Ako se detektuje rizik od sudara zbog priblizavanja vozila tokom rada
BSA sistema, primenjuje se kontrola nad upravljatem i pokrece se
odgovarajuci alarm.

* Ova funkcija je omogucena ako oznadcite kvadratic ispred stavke
Pomo¢ pri voznji — Alarm za kretanje vozila ispred pod
(korisnicke postavke) na instrument tabli. (Standardni tip)

« Ova funkcija je omogucéena kad oznacite kvadrati¢ ispred Pomo¢ pri
voznji — Upozorenje na nepaznju voza¢a — Upozorenje na kretanje
vozila ispred — ukljuéenol/iskljuéeno pod n (postavke vozila) na
kontrolnoj tabli AVN. (Luksuzni tip)

* Ako postoji kvar u sistemu upozorenja za kretanje vozila ispred,
prikazuje se ova poruka.

* Ako se poruka i dalje prikazuje, odvezite vozilo u najblizi KGM
ovlasc¢eni servisni centar radi pregleda i servisiranja.

Funkcija ogladavanja zvuka i prikazivanja poruke ako voza¢ ne krene sa vozilom nakon $to je vozilo ispred krenulo i preslo odredeno rastojanje.
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Stavka

Zahtev za

rad sistema

za naknadnu
obradu izduvnih
gasova

Upozorenje na
zacepljeni sistem
za naknadnu
obradu izduvnih
gasova

Poruka o
napretku provere
sistema uree

Upozorenje
na rezultate
dijagnostike
koji pokazuju
nedostupnost
sistema uree

Luksuzni tip Standardni tip

Driving is required
to clean Diesel
Particulate Filter (DPF)

Check Diesel
Particulate Filter (DPF)

UREA solution will
be checked for 50 km

Unable to restart

engine as UREA

solution diagnosis
is faulty

Radni uslovi

» Ova poruka se prikazuje kada je sistem za naknadnu obradu izduvnih
gasova pun ¢adi i sli¢no, a sistem za naknadnu obradu mora da se

koristi.

» Ova poruka se prikazuje u sluGaju neispravnog sistema za naknadnu

obradu izduvnih gasova.

» U normalnom stanju (poruka upozorenja je nestala) nakon
signaliziranja alarma zbog kvara sistema uree, poruka koja ukazuje
na neophodnost provere sistema prikazuje se tokom priblizno 50 km

voznje.

* Ako je sistem uree i dalje u kvaru nakon provere sistema uree
tokom 50 km voznje, prikazuje se odgovarajuca poruka upozorenja i
ponovno pokretanje motora nije moguce.

Pokretanje i voznja

4-89



Stavka Luksuzni tip

Upozarenje na
nizak nivo uree

Upozorenje na
sistem uree
(DCU i elektrieni
defekt)
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Standardni tip

6|
A
=

Check
UREA solution

Radni uslovi

* Ako je sistem uree u kvaru, poruka upozorenja se prikazuje posebno
za 6 oblasti.

+» Svako upozorenje je podelienoc na 3 nivoa prema ozbiljnosti. Na 3
nivou upravijanje vozilom nije moguce.
» Ako se upali lampica upozorenja ili se pojavi poruka upozorenja,

odvezite svoje vozilo kod KGM parinera ili u KGM oviaséeni servisni
centar na proveru.

=+ Pogledajte odeljak .Sistem za naknadnu obradu izduvnih gasova |l

(SCRIAQC)™ (str. 6-61)



Stavka

Upozorenja
na sistem za
ubrizgavanje
uree

Upozorenje
na pogresan
reagens

Niska efikasnost
preciscavanja
SCR katalizatora

Upozorenje

na neispravne
emisije izduvnih
gasova

Luksuzni tip Standardni tip

Check UREA

UREA sclution
s inapproprale

SCR calalysl
fow efficiency

6.1
At
AAAA

Emission
Cheack UR

Radni uslovi

* Ako je sistem uree u Kvaru, poruka upozorenja se prikazuje posebno

za 6 oblasti.

» Svako upozorenje je podelienc na 3 nivoa prema ozbiljnosti. Na 3.
nivou upravijanje vozilom nije moguce.

» Ako se upali lampica upozorenja ili se pojavi poruka upozorenja,

odvezite svoje vozilo kod KGM partnera ili u KGM ovladéeni servisni

centar na proveru.

= Pogledajte odeljak .Sistem za naknadnu obradu izduvnih gasova Il

(SCR/AQC)*™ (str. 8-61)
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Stavka Luksuzni tip Standardni tip Radni uslovi

1248
Lane Keeping
o * Prikazuje se kada je onemogucen sistem pomoci za odrzavanje
vozila u traci.
_-': 1248
i Lane Keeping
Lane Kesping Standoy Standby * Trake su zasencene kada se vozilom upravlja pri maloj brzini, manjoj
od 40 km/h, ili pri velikoj brzini od 180 km/h ili vecoj, ili se ne detektuju
obe trake.
LKA (Pomo¢
za odrzavanje
vozila u traci) B 1248

Lane Keeping
Error

* Prikazuje se kada je onemogucen sistem pomoci za odrzavanje
vozila u traci.

B 1248w

Check * Prikazuje se kao iskaCuca poruka 3 sekunde nakon pokretanja kada
Lane Keeping postoji kvar u sistemu pomoéi za odrzavanje vozila u traci.

* Ako se poruka i dalje prikazuje, odvezite vozilo u najblizi KGM
ovlaSceni servisni centar radi pregleda i servisiranja.
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Stavka

Podrucje prikaza
trake LKA
sistema

Luksuzni tip

Lane Keeping System

Lane Keeping System

Lane Keeping System

Lane Keeping System

Standardni tip

Lane Keeping
System

Lane Keeping
System

Lane Keeping
System

Lane Keeping
System

Radni uslovi

« Cak i ako se detektuje samo leva traka, detektovana leva traka ée biti

prikazana.

(luksuzni tip: zeleno, standardni tip: osenceno belo)(Iskacu¢a
poruka se ne prikazuje)

» Ako voza¢ ne ukljuci pokaziva€ pravca ili ukljuci desni pokazivac
pravca a prilazi levoj traci, traka ce treperiti.

(luksuzni tip: zeleno, standardni tip: osenceno belo)

« Cak i ako se detektuje samo desna traka, detektovana desna traka

Ce biti prikazana.

(luksuzni tip: zeleno, standardni tip: osenceno belo)(Iskacu¢a
poruka se ne prikazuje)

 Ako voza€ ne ukljuci pokaziva€ pravca ili ukljuci levi pokaziva¢ pravca

a prilazi desnoj traci, traka ce treperiti.

(luksuzni tip: zeleno < crveno, standardni tip: osenceno belo)

Pokretanje i voznja
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Stavka Luksuzni tip

Lane Keeping System

Podrucje prikaza Lane Keeping System
trake LKA
sistema

Lane Keeping System

Standardni tip

1248

Lane Keeping
System

1248

Lane Keeping
System

Lane Keeping
System

Radni uslovi

* Ako se detektuju obe trake, obe detektovane trake Ce biti prikazane.
(luksuzni tip: zeleno, standardni tip: belo)

* Ako se detektuju obe trake, a vozilo se priblizava levoj ili desnoj traci
bez uklju€ivanja pokazivaca pravca, traka ce treperiti.

(luksuzni tip: zeleno < crveno, standardni tip: osenéeno belo)
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Stavka

Pomoc¢ za
centriranje vozila
u traci (CLKA)

Luksuzni tip

Centering Lane Keeping Off

Centering Lane Keeping Standby

Centering Lane Keeping Error

Check Centering Lane Keeping

Standardni tip

Radni uslovi

* Prikazuje se kada je deaktiviran sistem pomo¢i za centriranje vozila u

traci (CLKA).

« Trake su zasencene kada se vozilom upravija pri maloj brzini, manjoj
od 1 km/h, ili pri velikoj brzini od 180 km/h ili vecoj, ili se ne detektuju

obe trake.

* Prikazuje se kada sistem pomoci za centriranje vozila u traci (CLKA)

ne moze da se koristi.

» Ova poruka se uvek prikazuje u slu€aju neispravnog sistema pomodi

za centriranje vozila u traci (CLKA).

* Prikazuje se kao iskacuc¢a poruka 3 sekunde nakon pokretanja kada

postoji kvar u sistemu pomodi za centriranje vozila u traci (CLKA).

* Ako se poruka i dalje prikazuje, odvezite vozilo u nas najbliZi
ovladceni servisni centar radi pregleda i servisiranja.

Pokretanje i voznja
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Stavka Luksuzni tip Standardni tip Radni uslovi

Contong Lans Keepig * Ako se detektuje samo leva traka kad je sistem pomoci za centriranje
Siem vozila u traci (CLKA) aktiviran, detektovana leva traka se prikazuje (u
zelenoj boji) sa zutim indikatorom u sredini.

(Iskacuce poruke nece biti prikazane.)

* Ako se detektuje samo leva traka a vozilo se priblizi levoj traci, ta
traka Ce trepereti (zeleno < crveno) na displeju.

- * Ako vozag ukljuci pokaziva¢ pravca dok je sistem pomodi za

Podrucje prikaza centriranje vozila u traci (CLKA) aktiviran, sistem CLKA ulazi u stanje

trake sistema

pripravnosti.
pomodi
za centriranje
vozila u traci « Ako se detektuje samo desna traka kad je sistem pomodi za
(CLKA) centriranje vozila u traci (CLKA) aktiviran, detektovana desna traka

se prikazuje (u zelenoj boji) sa zutim indikatorom u sredini.
(Iskacuce poruke nece biti prikazane.)

* Ako se detektuje samo desna traka a vozilo se priblizi desnoj traci, ta
traka ée trepereti (zeleno « crveno) na displeju.

* Ako vozac¢ ukljuci pokaziva¢ pravca dok je sistem pomodi za
centriranje vozila u traci (CLKA) aktiviran, sistem CLKA ulazi u stanje
pripravnosti.
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Stavka

Podrucje prikaza
trake sistema
pomoci za
centriranje vozila
u traci (CLKA)

Luksuzni tip Standardni tip

Centering Lane Keeping
System

Centering Lane Keeping
ystem

Radni uslovi

 Ako se detektuju obe trake kad je sistem pomodi za centriranje vozila
u traci (CLKA) aktiviran, obe trake se prikazuju (u zelenoj boji) sa
zutim indikatorom u sredini.

(IskaCuce poruke nece biti prikazane.)

 Ako se detektuju obe trake, a vozilo se priblizava levoj ili desnoj traci
bez uklju€ivanja pokazivaca pravca, odgovarajuca traka Ce treperiti u
zelenoj i crvenoj boji naizmeniéno.

* Ako vozac¢ ukljuci pokaziva¢ pravca dok je sistem pomocéi za
centriranje vozila u traci (CLKA) aktiviran, sistem CLKA ulazi u stanje
pripravnosti.
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Stavka Luksuzni tip Standardni tip Radni uslovi

» Kada pritisnete prekidaé ON/OFF tempomata sa uklju¢enim
prekidatem za palienje, prikazuju se poruka ,Automatski tempomat
spreman” (0) i simbol (9) a automatski tempomat postaje spreman.

» Kada povucete nadole ru¢icu za kontrolu brzine dok je automatski
tempomat spreman, poruka ,Automatski tempomat podesen” (0),
simbol i podesena brzina (e) su spremni i automatski tempomat se
akltivira.

Tempomat (bez
radara)

* Podesite brzinu vozila tako to ¢ete rucicu za kontrolu brzine gumuti
nagore ili povuéi nadole.

* Ako onemogucite tempomat tokom rada (spreman/automatski),
prikazuje se poruka ,Automatski tempomat onemogucéen* i tempomat
je deaktiviran.
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Stavka Luksuzni tip Standardni tip Radni uslovi

» Tokom rada prilagodljiveg tempomata (ACC), kad su ispunjeni uslovi
za stanje pripravnosti kao $to je pedala kocnice, prikazuju se poruka
JPrilagodijivi tempomat spreman” (€)) i simbol (@), i prilagodijivi
tempomat (ACC) ulazi u reZim pripravnosti.

* Kad je prilagodijivi tempomat (ACC) u reZimu pripravnosti, aktivira se
guranjem rucice za podesavanje brzine tempomata u smeru RES+

Prilagodijivi » Kada povugete nadole rugicu za kontrolu brzine dok je prilagodijivi
tempomat (ACC) tempomat spreman, poruka .Prilagodijivi tempomat podesen* (g)),
(sa radarom)

simbol i podesena brzina (@) su spremni i prilagodijivi tempomat je
aktiviran.

» Ako ne postoji vozilo ispred, vozacevo vozilo nastavija da se krece
podeSenom brzinom.

» Ako ispred postoji vozilo koje se krec¢e brzinom manjom od podesene
brzine, vozatevo vozilo ¢e se kretati uz odrzavanje podesenog
rastojanja od vozila ispred.
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Stavka Luksuzni tip

Prikaz rastojanja

pametnog

tempomata
(vozilo ispred
nije prikazano)

4-100
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Standardni tip

e 125en

i

Radni uslovi

» Kada pritisnete dugme za podeSavanje bezbednog rastojanja sa
aktiviranim pametnim tempomatom, prikazuje se odgovarajuca
poruka dok se postavka pomera za jedan korak prema slede¢em
redosledu: 5. korak — 4, korak — 3. korak — 2. korak — 1. kerak —
5. korak.

*» Ovo je isto kao kada radi pametni tempomat, a na vozagevom vozilu
se pejavijuje kruzni simbol.



Stavka Luksuzni tip Standardni tip Radni uslovi

» Kada pritisnete dugme za pode$avanje bezbednog rastojanja sa
aktiviranim pametnim tempomatom, prikazuje se odgovarajuca

Prikaz rastojanja

pametnog poruka dok se postavka pomera za jedan korak prema sledecem
tempemata redosledu: 5. korak — 4. korak — 3. korak — 2. korak — 1. kerak —
{vozilo ispred je 5. korak. Tada je vozilo ispred takode prikazano u poruci.

prikazano) « Ovo je isto kao kada radi pametni tempomat, a na vozadevom vozilu

se pojavijuje kruZni simbol.
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Stavka Luksuzni tip

Sklanjanje ruku
uz aktiviranu
pomoc za
odrzavanje
vozila u traci
(LKA)
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Standardni tip

Radni uslovi

» Upozorenje 1. nivoa (graficki prikaz)

Kad je pomo¢ za odrzavanje vozila u traci (LKA) aktivna i sistem
utvrdi da vozaé ne drZi upravijac, izdaje se upozorenje 1. nivoa u vidu
poruke.

*» Upozorenje 2. nivoa (graficki prikaz + zvuk upozorenja)

Posle odredenog vremena nakon poruke upozorenja 1. nivoa, izdaje
se upozorenje 2. nivoa u vidu poruke i zvuka upozorenja.



Stavka Luksuzni tip Standardni tip Radni uslovi

= Upozorenije 1. nivoa (graficki prikaz)
l& Kad je pomo¢ za centriranje vozila u traci (CLKA) aktivna i sistem

utvrdi da vozac ne drZi upravijag, prikazuje se poruka upozorenja 1.
nivoa.

Sklanjanje ruku

vz aktiviranu » Upozorenje 2. nivoa (graficki prikaz + zvuk upozorenja)

pomoc za Paosle odredenog vremena nakon poruke upozorenja 1. nivoa, izdaje
centriranje vozila se upozorenje 2. nivoa u vidu prikazane poruke i zvuka upozorenja,
u traci (CLKA)

» System deactivation

Posle poruke upozorenja 2. nivoa, sistem pomoci za centriranje vozila
u traci (CLKA) se prinudno deaktivira i odredeno vreme se oglasava
zvuk upozorenja.

Steering contrdl is tamporarily
disabled
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Stavka Luksuzni tip

—_
Forward
selliston Waming

When front vehicle
deparis, operale RES

Iskacudi SET bution of pedal
prozor alarma
prilagodijivog
tempomata
Front Vehicle
Approach Waming
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Standardni tip

Forward Collision Waming

Radni uslovi

» Kada se tokom rada prilagodljivog tempomata vozilo ispred vise ne
detektuje zbog, na primer, promene trake, prikazuje se ova poruka.

» Ako se vozile zaustavi dok je prilagodljivi tempomat aktivan (ili je
aktivan zajedno sa ISG sistemom), nakon odredencg vremena od
vas ce se traziti da pritisnete papucicu gasa ili da podignete ili spustite
prekida¢ tempomata za pokretanje.

* Poruka se prikazuje kada se rastojanje izmedu vozacevog vozila |
vozila ispred smanjuje sa aktiviranim prilagodijivim tempomatom.

» Poruka se prikazuje kada vozac pritisne papucicu gasa sa aktiviranim
prilagodljivim tempomatom.



Stavka

Iskaduci
prozor alarma
prilagodiljivog
tempomata

Iskaéuci prozor
Za proveru
prilagodljivog
tempomata

Luksuzni tip

Adaplive Crulse

Conkol

s not ¥iggered

Check the radar

Standardni tip Radni uslovi

* Poruka se prikazuje kada je prilagodljivi tempomat deaktiviran
automatski.

* Poruka se prikazuje ako radni uslovi nisu ispunjeni tokom rada
prilagodljivog tempomata.

» Poruka se prikazuje kada je prednji deo poklopca kamere zaklonjen
prasinom, prijavstinom ili drugim materijama i ne moZe da detekiuje
traku, vozilo ispred ili osobe itd.

* Ova poruka se prikazuje u slucaju neispravnog radarskog sistema.

» Ako se poruka i dalje prikazuje, odvezite vozilo u najblizi KGM
Check radar ovlasceni servisni centar radi pregleda i servisiranja.
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Stavka Luksuzni tip Standardni tip Radni uslovi

Keeping Safe o , .. .
Distance * Ova funkcija je omoguéena ako oznadite kvadrati¢ ispred stavke

Pomo¢ pri voznji — Alarm za bezbedno rastojanje pod (korisnicke
postavke) na instrument tabli.
* Poruka se prikazuje kada se vase vozilo priblizava vozilu ispred.
Alarm za
bezbedno
rastojanje

* Poruka se prikazuje ako je neispravan sistem podsetnika na

bezbedno rastojanje.
Check Safety Distance

Warning (SDW)

» Ako se poruka i dalje prikazuje, odvezite vozilo u najblizi KGM
ovlasc¢eni servisni centar radi pregleda i servisiranja.

SDA (Alarm za bezbedno rastojanje)
Funkcija za prikaz poruke vozacu kada se analizom informacija, kao $to su udaljenost do vozila ispred, brzina i polozaj, utvrdi da bezbedno rastojanje nije osigurano
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Osvetljenost svetala u vozilu

Osvetljenost svetala u vozilu

Svetla u vozilu su povezana sa kontrolnom
tablom AVN, $to omogucava da sa kontrolne
table AVN podeSava osvetljenost svetala u 20
koraka.

@ Povecanje osvetlienosti

9 Smanjenje osvetljenosti

* Kada se na kratko pritisne prekida¢ “Povezana
osvetljenost vozila” na kontrolnoj tabli AVN,
osvetljenost se povecava ili smanjuje za po
jedan stepen.

* Kad se prekidac pritisne i drzi, osvetljenost
se povecava ili smanjuje za po jedan stepen
otprilike na svake 0,2 sekunde.

Obavestenje

* Stepen povezane osvetljenosti vozila moze
se proveriti na (Q).

* Kad se prekidac za paljenje iskljuci a
zatim ukljuci, prethodno podesen stepen
osvetljenosti se zadrzava.

* Ako se prekidac (0) pritisne i drzi,
osvetljenost se zaustavlja na maksimalnom
stepenu 20.

« Ako se prekidaé (@) pritisne i drzi,
osvetljenost se zaustavlja na minimalnom
stepenu 1.

Obavestenje

 Zavozila koja nemaju AVN sistem, svetla
instrument table se mogu podesavati
putem menija Korisnicke postavke na
instrument tabli.
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Rucica menjaca kod ruénog menjaca

Ruéni menja¢ u vasem vozilu ima 6 brzina za
kretanje napred i 1 brzinu za kretanje unazad. Za
promenu brzina, pritisnite do kraja pedalu kvacila.
Zatim, pomerite ru¢icu menjaca u Zeljenu brzinu.
Nakon prebacivanja, polako otpustite kvacilo.

3] o

Neutralni polozaj

Polozaj za pokretanje motora, zaustavljanje vozila
i parkiranje

@ Brzina za kretanje unazad

@ 1.brzina

© 3.brzina

O 5.brzina

© 6.brzina

0O 4.brzina

@ 2.brzina

R 1 3 5

2 4 6

A Oprez

Brzina za kretanje unazad
PoloZaj za voZnju unazad.

Prebacivanje u R (kretanje unazad)

Da bi se osigurala bezbednost prilikom
prebacivanja u brzinu za kretanje unazad,
predvideno je da je za prebacivanje u brzinu za
kretanje unazad potrebno primeniti vecu silu nego
za prebacivanje u brzinu za kretanje unapred
(kod tipa koji predvida vecu silu). To omogucéava
vozacu da prepozna prebacivanje u brzinu za
kretanje unazad, te pomaze u izbegavanju greske
kod koris¢enja menjaca. Brzina za kretanje
unazad se nalazi levo od 1. brzine. Kad je vozilo
potpuno zaustavljeno, ubacite ru€icu menjaca u
poloZaj R (kretanje unazad) tako $to ga povucete
ulevo jace nego kad prebacujete u 1. brzinu, pa
gurnete prema napred.

* Ako vozac pokusa da brzo prebaci u
1. brzinu, zbog karakteristika nacina
prebacivanja u brzinu za kretanje unazad,
trenutna primena jake sile moze dovesti
do ubacivanja u brzinu za kretanje unazad
umesto u 1. brzinu.

» Kad pokrecete vozilo, dobro se upoznajte
sa polozajem 1. brzine i brzine za kretanje
unazad.

* Pre pokretanja vozila, pritisnite pedalu
koé€nice i ubacite ru¢icu menjaca u polozaj
R. Zatim proverite da se na instrument tabli
upali indikator brzine za kretanje unazad,

i da se oglasio zvucni signal. U protivnhom
odvezite vozilo na proveru i servisiranje kod

KGM partnera.

1. brzina

Polozaj za voznju i velika vuéna sila. Pritisnite
pedalu kvacila do kraja hoda i pomerite rucicu
menjaca na 1. Zatim, polako otpustite pedalu
kvacila dok lagano pritiskate pedalu gasa za
polazak.

3. brzina

Za voznju malom i srednjom brzinom.

Kada prebacujete u vecu brzinu iz 2. brzine u 3.
brzinu, narogito pazite da slu¢ajno ne pritisnete
bocno rucicu menjaca na takav nacin da se
aktivira 5. brzina.
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5. brzina
Polozaj za voznju velikom brzinom na autoputu.

Kada prebacujete u manju brzinu iz 5. brzine u 4.

brzinu, narodito pazite da slu¢ajno ne pritisnete
bocno rucicu menjaca na takav nacin da se
aktivira 2. brzina.

6. brzina
Polozaj za voznju veoma velikom brzinom na
autoputu.

4. brzina
Polozaj za voznju normalnom i velikom brzinom

2. brzina
Polozaj za voznju malom brzinom

Obavestenje

* Vase vozilo je opremljeno indikatorom tacke
promene brzine, koji se moze prikazati na
LCD ekranu. Za detalje pogledajte poglavije
5. Instrument tabla.

Prebacivanje u manju brzinu

Kada morate da usporite u gustom saobracaju

ili dok vozite uz strme puteve, prebacite u manju
brzinu da biste smanjili optere¢enje motora.
Prebacivanje u manju brzinu smanjuje mogucnost
gasSenja i daje bolje ubrzanje kada morate ponovo
da povecate brzinu vozila. Kada se upravija
vozilom niz strme puteve, prebacivanje u manju
brzinu obezbeduje sigurnu brzinu i produzava
Zivotni vek kocionog sistema.

Polozaj menjaéa prilikom
parkiranja

Uvek aktivirajte parkimu kocnicu do kraja i ugasite
motor nakon parkiranja. Prebacite menja¢ u 1.

brzinu kada je vozilo parkirano na ravnom terenu
ili uzbrdici, a na nizbrdici prebacite u ,R".

Koriséenje kvacila

Pedalu kvadila treba pritisnuti do kraja hoda pre
menjanja brzina. Pedalu kvacila treba do kraja
otpustiti tokom voznje. Ne oslanjajte nogu na
pedalu kvadila tokom voznje. To moZe dovesti
do nepotrebnog habanja sistema kvacila. Ne
pritiskajte pedalu kvacila naglo i viSe puta.

Saveti za voznju za normalan
polazak ili polazak na uzbrdici

1 Pritisnite pedalu kvadila i pedalu koCnice,
startujte motor i pomerite ru¢icu menjaca u
polozaj 1. brzine (brzina za kretanje unazad
tokom kretanja unazad).

2 Ako se pedala kvacila malo otpusti sa
pritisnutom pedalom kocnice, broj obrtaja
motora se povecava. (Povecanje broja
obrtaja motora varira u zavisnosti od nagiba
puta).

Povecéaijte broj obrtaja motora
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3 Vozilo pocinje da se krece glatko ako

pritisnete pedalu gasa dok otpustate pedalu

koc€nice nakon provere da je doSlo do
povecanja broja obrtaja motora.

4 Otpustite pedalu kvacila u potpunosti nakon

§to vozilo krene.

Obavestenje

KoriSéenje parkirne koc¢nice
kod voznje uzbrdo

Kad vozite uz strmu uzbrdicu, bezbednije je
koristiti parkirnu koc€nicu na sledeéi nacin:
aktivirajte parkirnu kocnicu, pratite korake (vozilo
sa R/M: koraci 1-3), pa otpustite parkirnu ko¢nicu
kad vozilo po¢ne da se krece.

* Vozilo opremljeno ESC sistemom ima
funkciju HSA (Pomo¢ pri kretanju uzbrdo),
koja zadrzava pritisak ko¢nice tokom
odredenog perioda kako bi sprecila
proklizavanje vozila na strmoj uzbrdici

automatski deaktivira nakon rada za oko
3 sekunde ili vozilo poc€inje da se krece sa
pritisnutom pedalom gasa.

parkirano na uzbrdici u brzini za kretanje
unazad ili kada pokrecete vozilo parkirano
na nizbrdici u pogonskoj brzini.

A Oprez

prilikom startovanja motora tako da mozete
bezbednije pokrenuti vozilo. HSA sistem se

Funkcija HSA ne radi kada pokrecete vozilo

A Oprez

Posto se rad HSA na ko€nici automatski
otkazuje nakon oko 3 sekunde, morate
svesno da otpustite pedalu kocnice i
pritisnete pedalu gasa tako da vozilo ne
sklizne nizbrdo.

* Da biste startovali motor u vozilu sa ruénim
menjaéem, morate do kraja da pritisnete
pedalu kvacila.

Pre nego $to prebacite u polozaj za kretanje
unazad, treba da zaustavite vozilo i do kraja
pritisnete pedalu kvadcila.

Ako je pedala kvacila ¢esto do pola
pritisnuta, disk kvacila ¢e se brzo pohabati.
Koristite samo po potrebi.

Ne stavljajte nogu na pedalu kvacila ako ne
menjate brzine.

Kada prebacujete iz vece brzine u manju
brzinu, uverite se da pokaziva¢ meraca
broja obrtaja ne ulazi u crvenu zonu na
meracu. Narocito kada prebacujete iz

5. brzine u 4. brzinu, pomeranje rucice
menjaca previSe ulevo moze dovesti do
prebacivanja u 2. brzinu. To ¢e izazvati
naglo povecanje brzine motora i moze

ostetiti motor i menjac.

« Ako je temperatura ulja za menja¢ veoma
niska tokom hladnih dana, mozda cete imati
neke teskoc¢e sa menjanjem brzina. To je
normalna pojava.

Ako otezano prebacujete u 1. brzinu ili u
brzinu za kretanje unazad, stavite rucicu
menjaca u neutralni polozaj i otpustite
pedalu kvacila. Zatim, ponovo pritisnite
pedalu i prebacite u zeljenu brzinu.

.

Dok se vozilo krece, ne stavljajte ruku na
ruc¢icu menjaca osim da biste menjali brzine.
U suprotnom, brzina se moze deaktivirati sa
menjaca a unutra$nje komponente menjaca
se mogu ostetiti.

Ne prebacuijte u sledecu vecu brzinu iz
manje brzine. Takode, ne prebacujte u
manju brzinu dok motor radi velikom
brzinom.

Kada korstite rezim polukvacila, nema
potrebe da naglo pritiskate pedalu gasa
jer se snaga motora povecava. Kada se
pedala gasa neprekidno pritiska u rezimu
polukvagéila, unutra$nje komponente se
mogu pohabati ili ostetiti. Cesto koriséenje
rezima polukvacila se ne preporucuje.
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Rucica menjaca kod automatskog menjaca*

@ Polozajbrzine

@ Prekidat za rezim

@ Odabirizmedu funkcije ruénog i automatskog
menjanja brzina

Q Dugme za deblokadu polozaja P, N

© Rutica ruénog menjada

Polozaj brzine

* P: Parkiranje

* R: Kretanje unazad
* N: Neutralno

* D: VozZnja

Prekidac za rezim

TipA

* N: Normalan reZim

* S: Sportski rezim

* W: Zimski rezim

Koristite standardni reZzim u normalnim uslovima
voznje.
TipB

* N: Normalan rezim

* S: Sportski rezim

* W: Zimski rezim
Koristite Eco rezim u normalnim uslovima voznje.

Odabir izmedu funkcije ruénog i
automatskog menjanja brzina

* D: Automatsko menjanje brzina prema
uslovima voznje

* M: Ru¢no menjanje brzina

Dugme za deblokadu polozaja P, N

Kada je rucica menjaca blokirana u poloZaju

P (parkiranje) ili N (neutralno), pomerite rucicu
menjaCa sa dugmetom za deblokadu pritisnutim
pomocu klju€a za hitne slu¢ajeve.

U tom trenutku, ugasite motor i pomerite rucicu
menjaca dok je pedala kocnice pritisnuta.

Rucica ruénog menjaca

MozZete menjati brzinu guranjem ili poviacenjem
rucice ru¢nog menjaca nakon $to ru€icu menjaca
pomerite iz poloZaja D (voznja) u polozaj M
(rucni).
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Polozaj P (parkiranje)

Odaberite ovaj polozaj za parkiranje
vozila, pokretanje ili zagrevanje motora ili
zaustavljanje vozila na duze vreme.

A Upozorenje

* Obavezno pomerite ru¢icu menjaca iz
polozaja P (parkiranje) u drugi polozaj dok
pritiskate pedalu kocnice sa prekidacem
START/STOP u polozaju ON. Ne primenjujte
prekomernu silu na ru¢icu menjaca kada
je fiksirana u polozaju P (parkiranje). Tako
mozete ostetiti rucicu i menjac.

 Nikada ne pomerajte ruéicu menjaca u
polozaj P (parkiranje) tokom voznje. Tako
mozete izazvati mehanicko ostecenje i
nezgodu. Obavezno pomerite ruc¢icu menjaca
u polozaj P (parkiranje) nakon potpunog
zaustavljanja vozila.

* Nemojte koristiti polozaj P (parkiranje)
umesto parkirne kocnice. Aktivirajte parkirnu
kocnicu tokom parkiranja ili zaustavljanja.

Polozaj R (kretanje unazad)

] Fs
Odaberite ovaj polozaj za kretanje vozila
unazad.

Obavezno pomerite ruc¢icu menjaca iz polozaja P
(parkiranje) ili N (neutralno) u poloZaj R (kretanje
unazad) sa pritisnutom pedalom ko¢nice nakon
potpunog zaustavljanja vozila.

Kada ruicu menjaca postavite u polozaj R
(kretanje unazad), PAS se aktivira.

A Upozorenje

* Ne postavljajte ru¢icu menjaca u polozaj R
dok se vozilo krec¢e unapred. Tako mozete
izazvati udar menjaca i ostetiti menjac.

* Ako se rucica menjaca postavi u polozaj R
(kretanje unazad), vozilo se polako pomera
unazad ¢ak i ako nije pritisnuta pedala gasa.
Vozite pazljivo pritiskanjem pedale kocnice.

Polozaj N (neutralno)

U ovom polozaju nema prenosa shage.

Posto se snaga motora ne prenosi na to¢kove
u polozZaju N (neutralno), vozilo se ne kre¢e na
ravnom putu. Medutim, ako zaustavite vozilo
sa ru¢icom menjaca u polozaju N (neutralno),
obavezno pritisnite pedalu ko¢nice zbog
bezbednosti.
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A Upozorenje

* Nemojte primenijivati prekomernu silu na
ruéicu menjaca kada je fiksirana u polozaju
N (neutralno). Tako mozete oStetiti rucicu i
menjac.

* Ne pomerajte ru¢icu menjaca iz polozaja
D (voznja) u polozaj N (neutralno) ili iz
polozaja N (neutralno) u polozaj D (voznja)
dok se vozilo krece.

* Za zaustavljanje vozila sa ruéicom menjaca
u polozaju N (neutralno) na putu pod
nagibom, obavezno pritisnite pedalu
koc€nice.

* Nikada nemojte postavljati ruéicu menjaca
u polozaj N (neutralno) tokom voznje. Tako
mozete uzrokovati prestanak rada motorne
kocnice, a time i nezgodu.

Polozaj D (voznja)

Odaberite ovaj polozaj za voznju po
uobic¢ajenom putu ili brzom putu.
Brzina (1.-6.) se menja automatski u skladu sa

brzinom vozila i stepenom pritiska na pedalu
gasa.

A Upozorenje

» Kada se rucica menjaca postavi u polozaj
D (voznja), vozilo se polako pomera napred
¢ak i ako nije pritisnuta pedala gasa, zato
vozite pazljivo.

.

Pomerite ru¢icu menjaca u polozaj D
(voznja) nakon potpunog zaustavljanja
vozila. U suprotnom, moze doc¢i do
ostecenja menjaca.

Rucicu menjaca mozete pomeriti iz polozaja
N (neutralno) u polozaj D (voznja) bez
pritiskanja pedale kocnice. Radi sigurnosti,
medutim, pomerajte ruéicu menjaca dok je
pedala kocnice pritisnuta.

Nemojte voziti ili naglo ubrzavati nakon
pomeranja rucice menjaca u polozaj D
(voznja). Narocito kada vozite vozilo nakon
zaustavljanja ili parkiranja vozila na putu
pod nagibom, pomerite ru€icu menjaca u
polozaj D (voznja) sa pritisnutom pedalom
kocnice, sacekajte par sekundi da se snaga
prenese u menjac i vozite polako.

Cak i ako je ruéica menjaéa postavljena u
polozaj D (voznja), vozilo se moze otkotrljati
na putu pod nagibom, zato obavezno
pritisnite pedalu kocnice.
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Polozaj M (rucni)

Mozete menjati brzinu ru¢no (od 1. do 6.) bas
kao kod ru¢nog menjaca kad rucicu menjaca
pomerite iz poloZaja D (voznja) u polozaj M
(rucni).

A Upozorenje

* Pazite da ne pomerite ruc¢icu menjaca u
polozaj M (ruéni) slu¢ajno tokom voznje.
Time se menja brzina, i status voznje

postaje nestablan te moze doc¢i do nezgode.

Narogito obratite paznju tokom voznje u
zimskom periodu.

A Oprez

* Prebacivanje u ve¢u brzinu treba izvoditi
pravilno u skladu sa uslovima na putu i
uslovima voznje. Vodite racuna da broj
obrtaja motora ne dode u crvenu zonu na
tahometru.

Menjanje brzina

%

Prebacivanje.u '
veéu brzinui() %
T 6N

1]

* Prebacivanje.u
manjulbrzinu (-)
Polozaj M i
(rucni)

i i -
MozZete menjati brzinu guranjem ili povlacenjem
rucice ruénog menjaca iz polozaja M (rucni).

Obavestenje

» Kada pomerite ru¢icu menjaca u polozaj
M (ruéni) tokom zaustavljanja, mozete
prebaciti u manju brzinu i mozete zapoceti
voznju u polozaju 2. brzine na putevima
prekrivenim snegom ili vlaznim putevima.
(funkcija ZIMSKOG rezima)

* Ponekad, brzina se ne moze menjati kada
koristite + (prebacivanje u ve¢u brzinu)
prema brzini vozila zbog osiguranja
performansi voznje. Takode, brzina se
mozda nece promeniti radi spre¢avanja
prekomernog broja obrtaja motora ¢ak i
ako prebacite u manju brzinu u skladu sa
brzinom vozila.
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Displej polozaja rucice menjaca na
instrument tabli

A Upozorenje

Luksuzni tip

* Nemojte iznenada prebacivati u nizu brzinu
(3., 2., 1.) tokom voznje vozila pri velikoj
brzini. Tako mozete znac¢ajno ostetiti vozilo.
Vozilo takode moze proklizati i time dovesti
do nezgoda (narocito kada vozite po
klizavom putu).

KoriS¢enje motorne kocnice

Da biste koristili motornu ko€nicu, prebacite
u manju brzinu za jedan polozaj brzine nize
pomocu rucice ruénog menjaca iz polozaja M

(rucni).
A Upozorenje

A Oprez

Standardni tip

* Pomerajte rucicu ruénog menjaca
postepeno. Ako pritisnete i drzite rucicu,
brzina se moze uzastopno prebaciti u viSe
polozaja brzine.

* Imajte na umu da se brzina moze prebaciti u
vecu brzinu ako pritisnete papucicu gasa do
kraja tokom voznje u 1, 2, 3. i 4. brzini.

* Ako preterano prebacujete u manju brzinu
pomeranjem rucice ruénog menjaca,
brzina se mozda nece promeniti radi zastite
sistema vozila.

* Nemojte ubrzavati nasilno sa rué¢icom
menjaca u polozaju manje brzine. Tako
mozete osStetiti automatski menjac.

* Izbegavajte naglo koriSéenje motorne
koénice. To moze dovesti do nestabilne
voznje. Narocito izbegavajte naglo
koriSéenje motorne kocnice tokom voznje
po putevima prekrivenim snegom i ledom.

A Oprez

* Pomerajte ruéicu menjaca postepeno. Ako
pritisnete i drzite rucicu, brzina se moze
uzastopno prebaciti u vi§e polozaja brzine.

¢ Kada koristite motornu koc¢nicu, brzina se
moze menjati drugacije u zavisnosti od
uslova voznje vozila i mozete osetiti jak
udarac tokom menjanja brzina.
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Ako se ru¢ica menjaca ne
moze pomeriti iz polozaja P
(parkiranje) u drugi polozaj

Kljug za hitne’
slucajeve

Ako ru€ica menjaCa ne moZe da se pomeri iz
poloZaja P (parkiranje) u drugi polozaj ¢ak i kad
je prekida¢ START/STOP u statusu ON a pedala
kocnice je pritisnuta, ruéno pomerite ru€icu
menjaca na sledeéi nacin.

1 Iskljucite motor i aktivirajte parkirnu kocnicu.

2 Pritisnite pedalu ko¢nice, pritisnite dugme
za otpustanje blokade pomocu klju¢a za
hitne slu€ajeve i pomerite ru€icu menjaca u
polozaj N (neutralno).

3 U polozaju N (neutralno), pritisnite pedalu
kocnice i pokrenite motor.

4 Pomerite ru€icu menjaca u poloZaj D
(voznja).

5 Otpustite parkirnu ko¢nicu, sklonite nogu sa
pedale kocnice i vozite vozilo.

A Oprez

* Ako se rucica menjaca ne moze pomeriti
iz polozaja P (parkiranje) u drugi polozaj,
obavezno odvezite svoje vozilo na popravku
u KGM ovlaséeni servisni centar.
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Voznja vozila sa automatskim menjacem

Stavite ru€icu menjaca u polozaj P (parkiranje)
i pokrenite motor dok je pedala ko¢nice
pritisnuta.

1

Uverite se da broj obrtaja motora u
normalnom opsegu i stavite rucicu
menjaca u polozaj D (voznja) ili R (kretanje
unazad) dok je pedala koénice pritisnuta.

Otpustite parkirnu ko€nicu, sklonite nogu
sa pedale kocnice i polako vozite.

A Upozorenje

Nemojte pritiskati pedalu gasa dok
pokrecete motor. To moze dovesti
do naglog kretanja vozila, a time i do
nezgode.

Motor se takode moze pokrenuti nakon
Sto je ru¢ica menjaca postavljena u
polozaj N (neutralno). Radi sigurnosti,
medutim, pokrenite motor nakon $to je
postavite u polozaj P (parkiranje).
Nemojte naglo voziti ili naglo ubrzavati
vozilo nakon pomeranja ruc¢ice menjaca
iz polozaja P (parkiranje) u polozaj D
(voznja) ili R (kretanje unazad).

Narocito kada vozite vozilo nakon
zaustavljanja na brdovitom putu, pomerite
ruéicu menjaca u polozaj D (voznja) ili R
(kretanje unazad) sa pritisnutom pedalom
koé€nice, sacekajte nekoliko sekundi da se
shaga prenese u menjac i vozite polako.

« Treba primeniti oprez da se vozilo moze
otkotrljati kada je parkirano na putu pod
nagibom c¢ak i ako je ru¢ica menjaca
postavljena u polozaj D (voznja) ili R
(kretanje unazad).

Kada pomerate ruc¢icu menja¢a dok
zaustavljate vozilo, radi sigurnosti
obavezno pritisnite pedalu koénice.

Nikada nemojte pritiskati pedalu gasa
kada pomerate ruc¢icu menjaca.

Obavezno aktivirajte parkirnu ko¢nicu
i pritisnite pedalu ko¢nice kada se
zaustavljate na putu pod nagibom.

.

Na strmoj uzbrdici ili nizbrdici, vozilo
moze da krene u suprotnom smeru

od smera kretanja ¢ak i ako dode do
fenomena puzanja. Obavezno pritisnite
pedalu koénice kada se zaustavljate na
uzbrdici ili nizbrdici.

Nemojte pomerati ru¢icu menjaca u
polozaj N (neutralno) tokom voznje. To
moze dovesti do toga da se motorna
kocnica ne aktivira, a time i do nezgode.
Uredaji unutar menjaca se mozda nece
dobro podmazati $to ¢e ostetiti menjac.

Obavestenje

« Sklonite nogu sa pedale kocnice i polako
vozite vozilo pritiskajuci pedalu gasa
nakon $to ste proverili da se vozilo polako
kreée (fenomen puzanja).

Pomeranje rué¢ice menjaca silom koja
deluje na pogonski sistem vozila

zbog nagiba, kao sto je parkiranje ili
zaustavljanje na brdovitom putu, moze
izazvati udar i buku. To je mehanic¢ka
pojava koja se javlja u polozaju P
automatskog menjaca i nije kvar sistema.

* Da bi se motor odrzao u optimalnom
stanju, upravljacka jedinica motora uci
i pamti karakteristike pregleda injektora
u skladu sa razli¢itim faktorima motora.
Male vibracije i buka se mogu javiti u
kratkom vremenskom periodu kada je u
praznom hodu tokom takvog procesa. To
je normalan rad sistema motora. Nemojte
to pogresno shvatiti kao kvar.
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Sta je fenomen puzanja?

Fenomen puzanja je pojava da se vozilo
kreée polako bez pritisnute pedale gasa ako
je ru€ica menjaca postavljena u polozaj D
(voznja) ili R (kretanje unazad) dok motor
radi.

MozZete pomerati vozilo ili podesiti brzinu
jednostavnim pritiskanjem pedale kocnice

u gustom saobracaju ili kada sporo vozite
vozilo u uskom podrucju.

Sta je automatska tacka promene?

Automatska tacka promene kod automatskog
menjaCa moze varirati u zavisnosti od
razli¢itih elemenata voZnje, ukljuujuéi uslove
na putu (ravan teren, brdovit put), polozaj
ru€ice menjaca, brzinu vozila i stepen pritiska
na pedalu gasa. To je normalan rad za
osiguranje glatkog i stabilnog menjanja brzina,
odgovarajuce ustede i performansi vozila.

Koriséenje motorne kocnice

Ako vozite po duzoj nizbrdici, koristite
istovremeno motornu i noznu kocnicu. Kada
smanjujete stepen prenosa u skladu sa uslovima
voznje, radi¢e motorna kocnica.

Sta je motorna koénica?

Motorna kocnica je sila usporavanja koja

se javlja usled usporavanja motora kada
tokom voznje sklonite nogu sa pedale gasa.
Prebacivanje u manju brzinu dok vozite
nizbrdicom moze dobiti efekat kocenja bez
Cestog koriSéenja nozne kocnice usled sile
usporavanja koja se javija u motoru. Sto je
brzina manja, veci je efekat motorne kocnice.

A Upozorenje

* Nemojte prekomerno koristiti noznu
kocnicu na nizbrdici. To moze da dovede
do fenomena slabljenja ko¢nog dejstva ili
fenomena parnog ¢epa zbog pregrevanja
kocionog sistema, ¢ime se smanjuju
performanse kocenja.

* Motorna kocnica ne radi kada je rucica
menjaca postavljena u polozaj N (neutralno).

* Nemojte naglo da aktivirate motornu
kocnicu. Tako mozete izazvati proklizavanje
pneumatika, a time i nezgodu.
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Koriséenje funkcije kick-down
Mozete koristiti funkciju kick-down pritiskanjem
pedale gasa do kraja kada vam je potrebna
trenutna sila ubrzanja za prolazak vozila.

Sta je funkcija kick-down?

Funkcija kick-down prebacuje u manju brzinu
za jedan ili dva polozaja brzine kada se tokom
voznje do kraja pritisne pedala gasa. Moze
da se koristi kada je potrebna trenutna sila
ubrzanja.

A Upozorenje

* Nemojte koristiti funkciju kick-down na
klizavom putu ili putu sa oStrim krivinama.
Ako pneumatici proklizaju moze doci do
neocekivane nezgode.

* Prekomerno koriséenje funkcije kick-down
moze negativno da utie na izdrzljivost i
potrosnju goriva vozila.

Sigurnosni rezim
automatskog menjaca

Kada dode do elektri¢nog ili mehanic¢kog kvara u
automatskom menjacu, automatski menjac ulazi
u sigurnosni rezim kako bi se sprecilo oStec¢enje

menjaca uz odrzanje minimalnog statusa voznje.

Kada automatski menja¢ ude u sigurnosni rezim,
moze doci do bilo koje od slede¢ih pojava.

* Dolazi do znacajnog udara prilikom pomeranja
rucice menjaca.

* Pogonska sila se smanjuje tokom voZnje vozila
velikom brzinom.

* Kada je ru¢ica menjaca fiksirana u polozaj za
voznju (D, R) i brzina vozila se ne poveéava
¢ak i kada se pritisne pedala gasa (brzina je
fiksirana na srednju brzinu).

A Oprez

* Ako dode do pojave sigurnosnog rezima
zbog elektriénog ili mehanickog defekta
automatskog menjaca, nemojte voziti vozilo
i odvezite ga na pregled i popravku u najblizi
KGM ovlaséeni servisni centar.

Resetovanje sigurnosnog rezima
kada je ru¢ica menjaca fiksirana u
nekom polozaju

Resetovanje sigurnosnog rezima

1 Zaustavite vozilo i stavite ru€icu menjaca u
polozaj P (parkiranje).

2 Ugasite motor i sacekajte 10 sekundi ili
duze.

3 Pokrenite motor.

Nakon resetovanja sigurnosnog rezima mozete
da vozite vozilo na uobi¢ajen nacin.

Ako se pojavi fenomen fiksirane rucice
menjaca nakon resetovanja sigurnosnog
rezima
Javlja se sledeca pojava fiksirane ru¢ice menjaca
nakon resetovanja sigurnosnog rezima.
* Rucica menjaca je fiksirana u polozaju D
(voznja)
* Rucica menjaca je fiksirana u poloZaju R
(kretanje unazad)
U tom slucaju, odvezite vozilo na pregled i
popravku u najblizi KGM ovla&¢eni servisni

centar.
A Oprez

* Ako se pojava sigurnosnog rezima nastavi nakon
resetovanja sigurnosnog rezima, nemojte na silu
voziti vozilo i odmah ga odvezite na pregled i
popravku u KGM ovlasceni servisni centar.

Pokretanje i voznja  4-119




Upozorenja za koriSéenje
vozila sa automatskim
menjacem

A Oprez

A Upozorenje

* Nikada ne pomerajte ruéicu menjaca u
polozaj P (parkiranje) ili N (neutralno) tokom
voznje. To moze da dovede do mehani¢kog
ostecenja i nezgode.

Pokretanje vozila je dostupno kada je
rucica menjaca u polozaju P (parkiranje)
ili N (neutralno). Radi sigurnosti, pokrenite
motor sa ruéicom menjaca u polozaju P
(parkiranje).

Nemojte iznenada prebacivati u manju

Tako mozete znacajno ostetiti vozilo. To
moze da dovede do nestabilne voznje, a i
time i do nezgode.

brzinu tokom voznje vozila velikom brzinom.

* Ne postavljajte ruc¢icu menjaca u polozaj R
dok se vozilo krece unapred. Tako mozete
izazvati udar menjaca i ostetiti menjac.

Ne postavljajte ruéicu menjaca u polozaj N
(neutralno) kada vozite nizbrdo ili uzbrdo.
Ako ponovo stavite ruc¢icu menjaca u
polozaj D (voznja) radi voznje nakon Sto ste
je stavili u polozaj N (neutralno), mozete
ostetiti pogonski sistem usled udara
menjaca.

Funkcije P blokada (polozaj P — polozaj
R) i R blokada (polozaj N — polozaj R)
omogucavaju rad ru¢ice menjaca samo
kada je pedala kocnice pritisnuta radi
bezbedne voznje.

Kada deblokirate menja¢ uz pritisnutu
pedalu ko¢nice pomocu funkcija P blokada i
R blokada, mozete ¢uti normalan radni zvuk
blokade i deblokade ru¢ice menjaca.

Kada ruéicu menjaca povezanu sa
funkcijom R blokada brzo pomerite iz
polozaja D (voznja) u polozaj P (parkiranje),
moze doci do sporadi€nog zaglavljivanja

u polozaju N (neutralno). To je normana
pojava radi sigurnosti i zastite menjaca.
Medutim, izbegavajte nagli rad ako je
moguce.
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4WD sistem*

4WD sistem je sistem koji pravilno distribuira
snagu na Cetiri tocka distribucijom snage prenete
na zadnje tockove putem prenosnog menjaca na
prednje tockove.

Koris¢enje 4WD sistema na klizavom putu, na
primer u slu¢aju snega ili kiSe, omoguc¢ava vam
stabilniju voznju u poredenju sa rezimom 2WD
(pogon na dva tocka). MoZete da promenite rezim
voznje na 4WD LOW radi maksimalne vucne sile.

Sta je povremeni pogon na sve toékove?

Povremeni pogon na sve tockove je sistem

koji prebacuje rezim voznje u rezim 4WD
HIGH (4H) ili 4WD LOW (4L) putem operacije
prebacivanja po potrebi, dok se vozilo
normalno vozi u rezimu 2WD.

Sistem je opremljen upravljackom jedinicom za
prebacivanje rezima, a u rezimu 4WD, sistem
deli pogonsku silu izmedu prednijih tockova
(50%) i zadnijih tockova (50%).

Prelazak na pogon na svim
tockovima (4WD)

|zaberite odgovarajuci rezim voznje okretanjem
dugmeta za 4WD u skladu sa uslovima na putu
(klizavost, nagib, neravnine na putu).

0 Rezim pogona na dva tocka (2H)
9 Rezim pogona na svim tockovima HIGH (4H)
©® Rezim pogona na svim togkovima LOW (4L)

Prebacivanje izmedu rezima 2H <
4H

Podesite rezim na 2H ili 4H okretanjem dugmeta
za odabir 4WD kad se vozilo kre¢e brzinom ne
vec¢om od 70 km/h.

Prebacivanje izmedu rezima 2H i
4H & 4L

Zaustavite vozilo na ravnom tlu, stavite rucicu
menjaca u polozaj N (neutralno) i podesite Zeljeni
rezim voznje okretanjem dugmeta za odabir

4WD.
A Oprez

* Kad prebacite rezim na 4WD (4L ili 4H),
obavezno krenite sa voznjom tek kad se
upali indikator za 4WD. Voznja pre nego
$to se upali indikator moze dovesti do
prekomernog habanja ili pregrevanja
pogonskog zupc€anika.

Prilikom prebacivanja iz rezima 4WD (4L)
u rezim 4WD (4H) ili 2WD (2H), nemojte
postavljati ruéicu menjacéa u polozaj za
kretanje unazad dok indikator “4WD
HIGH” na instrument tabli treperi. Pokusaj
pomeranja ru¢ice menjaca u polozaj za
kretanje unazad pre nego Sto indikator
“4WD HIGH” prestane da treperi moze da
osteti kuciste prenosa.
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Rezimi voznje i indikatori

Rezim pogona na dva tocka (2H)

Luksuzni tip

4WD 4WD 4WD
CHECK LOW HIGH

Standardni tip

4WD 4WD 4WD
CHECK LOW HIGH

Rezim pogona na svim to¢kovima
HIGH (4H)

Rezim 2WD (2H) sluzi za voznju velikom brzinom
sa pogonom na dva to¢ka. Ovaj rezim koristite
za voznju normalnom ili velikom brzinom na
normalnom putu ili autoputu.

4WD
HIGH

Obavestenje

* Indikator se u rezimu 2WD (2H) ne ukljucuje.

Rezim pogona na svim tockovima 4WD HIGH
(4H) koristite za voznju po putu prekrivenom
blatom, peskom ili snegom.

* Kad prebacite rezim voznje sa 2WD (2H) na
4WD HIGH (4H), uklju€uje se indikator 4WD
HIGH.

* Kad prebacite reZim voznje sa 4WD LOW
(4L) na 4WD HIGH (4H), indikator 4WD HIGH
zatreperi, a kad se prebacivanje zavrsi do
kraja, indikator 4WD HIGH se ukljucuje.
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Rezim pogona na svim to¢kovima $ta je tesno skretanje? Indikator upozorenja za proveru

LOW (4L) Prilikom skretanja u reimu 4WD (4L ili 4H) 4WD sistema

moze se desiti da se vozilo trese ili da dode do

proklizavanja ili udara u pogonskom sistemu.
4 W D To se deSava zbog otpora unutrasnjeg 4 W D
LOW pogonskog sklopa usled razlike u brzini CH ECK

obrtanja izmedu prednijih i zadnjih tockova

i ukazuje na to da sistem pogona na svim Indikator upozorenja za proveru 4WD sistema se
tockovima radi normalno. pali ako je jedinica prekidac¢a za 4WD neispravna.
Izbegavajte tesna skretanja u rezimu pogona

na svim tockovima jer to moze da osteti A Oprez

pogonski sistem.

* Ako se indikator upozorenja za proveru
4WD sistema upali, odvezite vozilo u KGM
ovlascéeni servisni centar radi provere i
servisiranja.

Rezim 4WD LOW (4L ) koristite kad je potrebna
maksimalna vuéna sila.

* Kad prebacite rezim voznje na 4WD LOW
(4L), indikator 4WD LOW zatreperi, a kad se
prebacivanje zavrsi do kraja, indikator 4WD
LOW se ukljuéuje.

¢ Kad indikator 4WD LOW privremeno zatreperi,
to oznacava da se rezim voznje menja u rezim
4WD LOW (4L).

A Oprez

* U rezimu 4WD LOW (4L), izbegavajte
koris¢enje 5. ili viSe brzine u polozaju
M (ruéni) da ne bi doslo do ostecenja
pogonskog sistema.
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Mere opreza pri koriséenju
4WD sistema

A Oprez

* Dugme za 4WD koristite za odabir rezima
4WD tek nakon pokretanja motora. Medutim,
ponistavanje rezima 4WD u vozilu (statusa
4WD) ¢&iji motor ne moze da se pokrene je
takode moguce i kad je prekida¢ START/
STOP u polozaju ON.

Kad koristite dugme za 4WD, u procesu
prebacivanja se mogu zac¢uti mehanicki
zvuci i udari tokom prebacivanja. To je
normalna pojava koja se desava prilikom
promene rezima.

Po normalnom putu vozite u rezimu pogona
na dva tocka, ne na svim tockovima. Voznja
u rezimu pogona na svim tockovima po
normalnom putu ¢ija povrsina nije klizava
moze da osteti pogonski sistem.

Voznja u rezimu pogona na svim to¢kovima
po normalnom putu moze da izazove
nepotrebne zvukove i habanje pneumatika, i
da poveca potrosnju goriva.

Kad rezim voznje prebacujete na 4WD LOW
ili iz 4WD LOW u drugi rezim, potpuno
zaustavite vozilo i pritisnite pedalu kocnice.

* Izbegavajte tesna skretanja u rezimu
pogona na svim toc¢kovima jer to moze da
osteti pogonski sistem.

Ako rezim ne moze da se promeni u rezim
pogona na svim tockovima ili indikator
4WD, malo pomerite vozilo, zaustavite

ga i ponovo promenite rezim sa ruéicom
menjaca u polozaju N (neutralno). To se
desava kad se zupéanici medusobno ne
povezu.

Ako se upali lampica upozorenja 4WD
CHECK, funkcija pogona na svim to¢kovima
ne moze da se koristi. Odmah odvezite
vozilo u KGM ovlaséeni servisni centar na
proveru i servisiranje.

* Vozilo opremljeno 4WD sistemom treba

da se odveze pomocu vozila sa ravnom
platformom.

= Pogledajte odeljak ,Kad vozilo mora da se
vuce“ (str. 5-21)

Kolica za tockove

« Kad se koristi rezim pogona na svim
tockovima, stanje pneumatika osetno utice
na performanse vozila.

- Periodi€no proveravajte stepen
istroSenosti pneumatika i pritisak u
pneumaticima.

Na vozilu sa pogonom na svim to¢kovima

obavezno koristite pneumatike iste

veli¢ine i vrste od istog proizvodaca

na svim tockovima kako ne bi doslo

do ostecenja pogonskog sistema. Kad

menjate pneumatike i tockove, zamenite

sve tockove zajedno na isti nacin.

* Vozite brzinom od 80 km/h ili manjom kada
vozite u rezimu 4H.
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*BD (Blokada diferencijala)

Ako neki to¢ak proklizava ili je odignut sa tla, Karakteristike

blokada diferencijala poboljSava pogonsku silu

vozila preno$enjem najveéeg dela pogonske sile * Zastita od proklizavanja po snegu

na tocak sa suprotne strane. * Bolja kontrola upravijanja na klizavoj povrsini
Aktivira se samo kad se razlika u brzini izmedu puta

dva tocka na istoj osovini naglo poveca. U drugim
slucajevima sistem obavilja istu funkciju kao i
vozilo bez BD.

* PoboljSana pogonska sila (prianjanje,
sposobnost savladavanja uspona)

* Odrzava bezbednost voznje u slu€aju bocnih
vetrova prilikom skretanja

A Oprez

* Ako se jedan toc¢ak na osovini okrece brze
od drugog, izbegavajte da se tockovi okre¢u
velikom brzinom. Blokada diferencijala bi
mogla da popusti.

* Naglo ubrzavanje prilikom izlaska sa
neravnog puta moze dovesti do zanosenja
vozila.

* BD se aktivira kad postoji razlika u brzini
izmedu dva tocka na istoj osovini.

A Upozorenje

 Kod vozila sa BD, rotiranje tocka koji je
dizalicom podignut sa tla je zabranjeno.
Aktiviranje BD prenosi pogonsku silu na
drugi to¢ak na toj osovini te vozilo moze
naglo da se pokrene i da dovede do teske
povrede ili smrti.

Pokretanje i voznja
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Rezim voznje

Rezim voznje A\ oorez

Pritiskanjem prekidaca za rezim voznje u

normalnim uslovima voZnje rezimi se menjaju na * Rezim voznje je sistem u kom su elektricni

servo volan (EPS) i raspored automatskog

sledeci nacin: - ; -
menjanja brzina medusobno povezani, pa
* SPORTSKI — ZIMSKI se osecaj upravljanja vozilom moze pomalo
razlikovati u zavisnosti od izabranog rezima
voznje.
Obavestenje

* Zimski rezim je funkcija kojom se
minimizuje klizanje pri pokretanju na
klizavoj povrsini puta u zimskom periodu.
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ISG sistem (ldle Stop & Go, automatsko zaustavljanje i kretanje)*

ISG sistem (ldle Stop & Go) zaustavlja motor
kada je vozilo u stanju mirovanja i ponovo
pokrece motor kada se voZnja nastavi, da bi
se poboljsala usteda goriva i smanijila emisija
izduvnih gasova.

@ Indikator aktiviranja ISG-a
@ Prekidac za deaktiviranje 1SG-a

A Oprez

* Neke lampice upozorenja mogu na trenutak
da se upale kada se motor pokrene pomocéu
ISG sistema. To je normalna pojava zbog
trenutne potrosnje struje.

Automatsko iskljucivanje motora
Ako je brzina vozila 0 km/h (stanje mirovanja) i

pedala kocnice je pritisnuta dok radi ISG sistem,

motor ¢e se automatski zaustaviti,

U tom trenutku prikazuje se kumulativno vreme
zaustavijanja motora.

Standardni tip

Luksuzni tip

Obavestenje

* Automatsko iskljucivanje motora pomocu
ISG sistema se odrzava do 3 minuta, a
nakon 3 minuta motor se automatski
ponovo pokrece.

Automatsko ponovno pokretanje

motora

Ako se motor automatski zaustavio, otpustanjem
pedale koénice se motor automatski ponovo
pokrece.

Obavestenje

Motor se automatski ponovo pokrece kada:

* Otpustite pedalu kocnice (AUTO HOLD je
onemogucen za vozila sa EPB) (ponovno
pokretanje nakon $to se boja indikatora
promeni iz zelene — u belu)

* Pomerite rucicu menjaca u polozaj R ili +/-
(za rucni) dok je pritisnuta pedala ko¢nice

* Pritisnete pedalu gasa dok je pritisnuta
pedala kocnice
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Deaktiviranje ISG sistema

1 Kada pritisnete prekida€ za deaktiviranje
ISG-a (@) da biste zaustavili ISG sistem,
indikator deaktiviranog ISG (9) svetli.

2 Ponovnim pritiskom prekidac¢a ISG OFF
(deaktiviranje ISG-a) vra¢a se normalan
rad ISG sistema i indikator ISG OFF se

iskljuCuje na instrument tabli.

@ Indikator aktiviranja ISG-a
@ Prekidac OFF sistema ISG

Uslovi za aktivaciju ISG sistema

* Sigurnosni pojas vozaca je vezan

* Vrata vozaca su zatvorena

* Hauba je zatvorena

* Pedala gasa pritisnuta u meri od 10% ili manje
* Brzina praznog hoda od 1.350 o/min ili manje
*» Temperatura rashladne te¢nosti je izmedu 15

°Ci105°C
» Odgovarajuci negativni pritisak kocnice

* Senzor akumulatora je aktivan i ispunjava ISG
uslove

* Upravlja¢ je 180° ili manje u stanju mirovanja
* Nema odredenog signala za komande grejaca
* Blagi nagib puta
* Temperatura akumulatora je izmedu -5 °C i

60 °C
 Temperatura okoline je -2 °C ili ve¢a

* Vozilo se zaustavlja nakon $to se pomeri
najmanje 1 m (samo GSL)

* Vozilo se zaustavlja nakon $to postigne brzinu
iznad 13 km/h

* Nema neispravnih delova povezanih sa ISG
sistemom

* Rucica menjaca u polozaju D (voznja) ili N
(neutralno)

Uslovi za prinudno ponovno
pokretanje

* Pritisnite prekida¢ ISG OFF (deaktiviranje ISG-a)
da biste zaustavili ISG sistem

* Temperatura rashladne te€nosti za motor je
ve¢aod 110 °C

» Komande za grejanje i klima uredaj rade na
maksimalnom nivou (zadata temperatura Hi ili
Lo)

- Automatske komande: Zadata temperatura
Hiili Lo i brzina ventilatora vi§a od 6. stepena

- Manuelne komande: Zadata temperatura
najniza il najvisa i brzina ventilatora viSa od
5. stepena
* Odmagljiva¢ radi
* Klima uredaj radi

* Brza promena unutrasnje/spoljadnje
temperature (na osnovu senzora temperature)

* Nizak nivo punjenja akumulatora
* Brzina vozila je iznad 2 km/h

* ProSlo je maksimalno vreme automatskog
isklju¢ivanja motora (3 min)

* Neispravne komponente ISG sistema i sistema
za pokretanje

* Otpustite pedalu koénice i lagano pritisnite
pedalu gasa tokom izvr§avanja AUTO HOLD

* Sigurnosni pojas vozaca je odvezan ili su vrata
vozaca otvorena

* Ugao upravijaca je 180° ili veci
* EPG radi
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Senzor akumulatora (BSC)

Senzor akumulatora (BSC) je postavijen

na negativni (-) terminal akumulatora i prati
informacije o akumulatoru (kao $to je napon,
struja, temperatura i status punjenja) | komunicira
sa EMS za upravijanje ISG sistermom (ldle Stop
& Go).

Kada izvucete konekior senzora akumulatora
zbog popravke vozila ili uklanjanja i ponovnog
postavljanja negativnog (-) terminala akumulatora,
senzor akumulatora ¢e biti deaktiviran i
funkcionalnost ISG sistema mozZe biti ogranitena.

Ako je senzor akumulatora deaktiviran, pogledajte
uslove za aktivaciju da biste ga aktivirali pre
kori$¢enja ISG sistema.

Uslovi za aktiviranje senzora
akumulatora (BSC)

Senzor akumulatora ¢e biti aktiviran ako je
elektriéna oprema u istom stanju kao u fabrickoj
isporuci povezana nakon vracanja akumulatora
sa iskljuéenim prekidatem za paljenje, ako vozilo
prati napon akumulatora duZe od oko 3 sata i
ocen|uje da je stabilizovan.

A Oprez

* Ako ISG sistem ne radi nakon $to se ispune
uslovi za aktivaciju senzora akumulatora,
odvezite vozilo na pregled i servisiranje
sistema u najblizi KGM ovlasceni servisni
centar.

A Upozorenje

* Kada menjate akumulator, uvek ga
zamenite nasim originalnim akumulatorom
ISG sistema (AGM). U suprotnom, to moze
da dovede do ozbiljnih kvarova sistema,
ostec¢enja akumulatora i eksplozije usled
prekomernog punjenja itd.

Pokretanje | voznja
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Sistem tempomata*

Sistem tempomata je pomocni sistem pogodnost Uslovi za koriSéenje Prekida¢ i indikator
koji omoguc¢ava vozacu da upravlja vozilom na

podesenoj brzini bez pritiskanja pedale gasa u tempomata tempomata
saobracajnom toku gde je osigurano bezbedno Obavezno koristite tempomat samo u slede¢im Prekidaé tempomata
rastojanje vece od propisanog. uslovima na putu i saobracaju.

Sistem tempomata nije sistem bezbedne voznje. « Koristite tempomat kada je trenutno stanje u

Uvek upravljajte vozilom uz obracanje paznje na saobracaju slabo.

brzinu vozila i okolne situacije. - -
* Koristite ga samo na prilazima ili na autoputu

Sistem tempomata moZe da se aktivira kada se gde se ne oéekuju promene uslova voznje
upravija vozilom pri brzini od oko 40 km/h ili vecoj, vozila zbog semafora, vozila, peSaka ili drugih
ali najvise do 180 km/h. faktora.

* Prekida& ON/OFF
tempomata

* Nemojte ga koristiti na uobiCajenom putu.

A Upozorenje

* Koristite sistem tempomata samo na sin '—7’31“.5,;&.""“?" "
. . v **Kontrolu brzine
autoputu gde je put u dobrom stanju.

* Prestanite da koristite sistem tempomata
u slede¢im uslovima na putu jer kontrola
moze postati nemoguca, $to dovodi do
nezgode. = —

- Kada duva jak vetar ili boéni vetar i e =

- Kada postoji guzva u saobracaju i I

- Klizavi putevi, putevi pod nagibom:ili
putevi sa stalnim krivinama

i R_ucllca za,., y
kontrolu brzine

T
! - [
Dugme za ponovno l\
4 aktiviranje tempomata
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Tempomat spreman /
omogucen displej

Luksuzni tip

Spreman iskaCuci prozor Omogucen iskaCuci prozor

Auto Cruise Standby Auto Cruise

--=km/h 100 ki

Spreman displej

Omogucen displej (podeSena vrednost)

Standardni tip

Spreman iskacuci prozor Omogucen iskacui prozor

Auto Cruise Auto Cruise
Standby Activate

- 100

Spreman displej Omoguten displej (podeSena vrednost)

Obavestenje

* Tempomat je primenjiv samo na standardni
tip.

Automatski tempomat SPREMAN

Kada pritisnete prekida¢ ON/OFF tempomata,
na LCD ekranu instrument table se prikazuje
sledeca poruka i sistem ulazi u rezim ,automatski
tempomat SPREMAN".

* Prikazuje se iskaCuc¢i prozor ,Automatski
tempomat SPREMAN*

¢ Simbol i ,— km/h* oznaCavaju da je sistem
spreman za prikaz prikazane brzine

Automatski tempomat OMOGUCEN

Kada je tempomat u rezimu pripravnosti i ruica
za kontrolu brzine je spustena, na LCD ekranu
instrument table se prikazuje slede¢a poruka i
tempomat je omogucen.

* Prikazuje se iskaCuci prozor ,Automatski
tempomat*

* Prikazuju su simbol i podeSena brzina, ,100
km/h*

Tempomat radi tokom voznje vozila brzinom od
oko 40 km/h il ve¢om.
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Postavka brzine voznje
tempomata

1 Pritisnite prekida¢ ON/OFF tempomata.

Indikator READY na instrument tabli se
ukljuCuje.

2 Podesite brzinu vozila tako da opseg brzine
za rad tempomata bude izmedu oko 40
km/h i 180 km/h.

3 Podesite Zeljenu brzinu voznje podizanjem
ili spustanjem rucice za kontrolu brzine
tempomata u smeru RES+ (SET+) ili SET-.

Sada se upravlja vozilom na pode$enoj
brzini bez pritiskanja pedale gasa.

Rucica za ==
kontrolu | -
brzine ¢

A Upozorenje

A Oprez

* Aktivirajte ili deaktivirajte ovu funkciju nakon
Sto se u potpunosti upoznate sa sistemom
tempomata. Brzinu rada tempomata treba
podesiti tokom voznje. Ako nepravilno
rukujete sistemom ili se niste u potpunosti
upoznali sa sistemom, to moze da dovede
do nezgode.

Kada aktivirate tempomat tokom voznje,
ne prebacujte ru¢icu menjaca u polozaj
N (neutralno). Tako mozete oStetiti
odgovarajuci sistem ili izazvati nezgodu.

Kada upravljate vozilom pri fiksnoj brzini sa
aktiviranim sistemom tempomata, obavezno
vozite bezbedno da biste bili u stanju da se
nosite sa svakom situacijom do koje dode
na putu i upravljate vozilom na naéin da
mozete odmah pritisnuti pedalu kocnice i
pedalu gasa.

Uvek osigurajte bezbedan zaustavni put, po
potrebi pritisnite pedalu kocnice.

Stvarna brzina za voznju uzbrdo ili
nizbrdo brdovitim putevima moze malo
da se razlikuje od podesene brzine. Ako
je moguce, izbegavajte da koristite sistem
tempomata na brdovitim putevima ili
putevima pod nagibom.

Koristite motornu koé€nicu ili noznu koénicu
na klizavim putevima pod nagibom zbog
bezbedne voznje i zastite sistema vozila.

* Kada ne koristite tempomat, pritisnite
prekida¢ ON/OFF tempomata da biste
iskljucili indikator READY.

Obavestenje

 Da biste resetovali brzinu rada tempomata,
ponovo izvrsite korak br. 2 br. 3 sa
aktiviranim tempomatom.

* Pogledajte sledece sadrzaje za detaljan opis
rada svakog radnog uslova vozila.
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Proces povecavanja brzine Kada sistem tempomata nije aktiviran Povecavanje podeSene brzine po fazama

tem pomata Sledeti koraci opisuju kako da aktivirate sistem sa aktiviranim tempomatom
tempomata kada on nije aktiviran i kako da Za blago povecanije brzine tempomata po fazama
Kada je sistem tempomata aktiviran povecate podesenu brzinu vozila. sa aktiviranim tempomatom, izvr$ite slede¢e
Da biste poveca poieSenu brznu vozia okorn 1 Priisnite prekidac ON/OFF tempomata. korake.
voznje sa aktiviranim tempomatom, podignite . ; ; * Kratko podignite rucicu za kontrolu brzine u
. . Indikator READY na instrument tabli se
ru<:|cu"za k.c.)ntrolu brzine u smeru RES+ (SET+) uKljucuje. smeru RES+ (SET+) (najvise 0,5 sekunde).
dok nije pritisnuta pedala gasa. Pode$ena brzina vozila se poveéava za oko
2 Da biste aktivirali tempomat, pritisnite 1 km/h svaki put kada podignete rucicu za
pedalu gasa dok brzina vozila ne bude oko kontrolu brzine.

40 km/h ili veca. . . . “
0 km/hili veca * Na primer, ako Zelite da poveéate podeSenu

,_f 3 Kada se postigne zeljena brzina, podesite brzinu vozila za oko 10 km/h, kratko podignite
1 brzinu pritiskanjem rucice za kontrolu brzine ru€icu za kontrolu brzine u smeru SET+ 10
Rugicaza = | — | u smeru RES+ (SET+) ili SET-. puta.
kontrolu|| - . ; Podizanjem i drzanjem rugice za kontrolu
brzine| a 4 brzine u smeru RES+ (SET+) se postepeno

povecava podesena brzina vozila.

4 Nakon $to podesite brzinu, polako sklonite
nogu sa pedale gasa.

* Jednim kratkim podizanjem rucice za kontrolu
brzine povecavate brzinu za 1 km/h.

* Podizanjem i drzanjem rucice za kontrolu
brzine se neprekidno povecava podesena
brzina vozila.
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Smanjivanje podesene brzine po fazama
sa aktiviranim tempomatom

Za malo smanjenje brzine tempomata po fazama
Kada je sistem tempomata aktiviran sa aktiviranim tempomatom, izvrite sledece

Da biste smanijili podesenu brzinu vozila sa korake.

aktiviranim tempomatom, SpUStite rudicu za ¢ Kratko spustite rucicu za kontrolu brzine u
kontrolu brzine u smeru SET- dok nije pritisnuta smeru SET- (najvide 0,5 sekunde). Podesena
pedala kocnice. brzina vozila se smanjuje za oko 1 km/h svaki
put kada spustite rucicu za kontrolu brzine.

Smanjivanje brzine
tempomata

* Na primer, ako Zelite da smanijite podeSenu
brzinu vozila za oko 10 km/h, kratko spustite
rucicu za kontrolu brzine u smeru SET- 10
puta.

Rucica za
kontrolu |
brzine ¢

* Pode$ena brzina vozila se smanjuje za 1
km/h svaki put kada kratko spustite rucicu za
kontrolu brzine.

* Spustanjem i drzanjem rucice za kontrolu
brzine u spustenom polozZaju se neprekidno
smanjuje podeSena brzina vozila.

Medutim, kada brzina vozila bude oko 34 km/h
ili manja, funkcija tempomata se deaktivira.

Deaktiviranje tempomata

Kada se detektuje sledeci signal deaktivacije
sa aktiviranim tempomatom, sistem
tempomata se deaktivira (pali se indikator
READY).

Uslov deaktivacije
* Kada je pedala kocnice pritisnuta radi kocenja

* Kada se prekida¢ ON/OFF tempomata pritisne
jednom (otkazujete rad kada se prekidac
pritisne dvaput)

* Kada se ru¢ica menjaca prebaci u polozaj N
(neutralno) tokom voznje

Drugi uslovi deaktivacije u skladu
sa stanjem vozila

* Kada je elektronski sistem kontrole stabilnosti
(ESC) aktiviran

* Kada je smanjena brzina vozila oko 34 km/h
ili manja
* Kada se parkirna kocnica pritisne tokom voznje

* Pedala kvacila je pritisnuta radi menjanja
brzina (samo R/M).
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* Brzina se drasti¢no povecava ili smanjuje
(samo GSL).
- kada vozite viSe od 20 km/h iznad podeSene
brzine
- kada vozite manje od 20 km/h ispod
podesene brzine
- kada vozite 140 km/h ili viSe 4 minuta ili duze

» Kada je prekida¢ tempomata neispravan

» Kada se detektuje neispravan signal iz
kocionog sistema

 Kada je broj obrtaja motora oko 4.400 o/min
ili vedi

Ako nisu ispunjeni normalni uslovi za
deaktivaciju tempomata ili dolazi do
povremenih kvarova, isklju¢ite motor, sacekajte
malo i ponovo pokrenite motor. Sistem se
resetuje tako da mozete aktivirati sistem na
uobi¢ajen nacin.

Ponovno aktiviranje
tempomata

Kada je tempomat deaktiviran zbog signala za
zaustavljanje rada tempomata, tempomat se
moze ponovo aktivirati.

TipA

Podignite rucicu za kontrolu brzine prema RES+
kad je brzina vozila oko 40 km/h ili veéa i pedale
kocnice i gasa nisu pritusnute.

TipB

Pritisnite dugme RESUME (CANCEL) kad

je brzina vozila oko 40 km/h ili ve¢a i pedale
ko€nice i gasa nisu pritusnute.

Rucica za’::
kontrolu

brzine

* Poslednja podesena brzina koja je upaméena
pre deaktiviranja tempomata se nastavija.

* Indikator AUTOMATSKOG TEMPOMATA na
instrument tabli se ukljucuje.
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Pametni / Prilagodljivi tempomat*

Pametni sistem tempomata

Ovaj sistem odrzava konstantnu brzinu vozila
Cak i ako voza¢ ne pritiska pedalu gasa i
pedalu ko€nice. Kada se detektuje vozilo
ispred, on odrzava konstantno rastojanje

do vozila ispred na unapred podeSenom
rastojanju. To omogucava vozilu da se krece
sredinom trake putem kontrole upravijaca (sila
upravljanja).

Prilagodljivi sistem tempomata

Ovo je pogodan uredaj za odrzavanje
konstantne brzine vozila ¢ak i ako vozag
ne pritiska pedalu gasa i pedalu kocnice.
Kada se detektuje vozilo ispred, on odrzava
konstantno rastojanje do vozila ispred na
unapred podeSenom rastojanju.

Pametni tempomat spreman /
omogucen displej

Luksuzni tip

Spreman iskacuci prozor (Wl Omogucen iskacuci prozor

Adaptive Cruise Standby Adaptive Cruise

j EDHII""

Omogucen displej (podeena vrednost)

Spreman displej

Pametni tempomat spreman

Tokom rada pametnog tempomata (IACC), kad
su ispunjeni uslovi za stanje pripravnosti kao $to
je pedala kocnice, sledeée poruke se prikazuju
instrument tabli i pametni tempomat ulazi u rezim
pripravnosti.

* Prikazuje se iskacuci prozor ,Pametni
tempomat SPREMAN*

¢ Simbol i - km/h* oznaGavaju da je sistem
spreman za prikaz prikazane brzine

Podesen pametni tempomat
(omogucen)

Kada je pametni tempomat u reZimu pripravnosti
i ru¢ica za kontrolu brzine je spustena, na
instrument tabli se prikazuje sledec¢a poruka i
pametni tempomat je omogucen.

* Prikazuje se iskacuci prozor ,Pametni
tempomat podesen*

* Prikazuju se simbol i podeSena brzina

Prilagodljivi tempomat radi tokom voznje vozila
brzinom od oko 10 km/h ili ve¢om.

Obavestenje

* Opis u ovom odeljku se zasniva na
pametnom tempomatu. Kontrola upravljaca
(sila upravljanja) ne funkcioni$e kada radi
sistem prilagodljivog tempomata.
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Da biste omoguc¢ili pametni
tempomat na instrument tabli

* Luksuzni tip / standardni tip
Idite na stavku Postavka pomoc¢i pri vozniji
— Pametni prilagodljivi tempomat pod [

(korisnicke postavke) na instrument tabli i
potvrdite kvadrati¢.

Da biste podesili pametni
tempomat

1
2

Pritisnite prekida¢ ON/OFF tempomata.
Pametni tempomat (IACC) se aktivira.

Podesite brzinu vozila u okviru radnog
opsega brzina pametnog tempomata.

* PodeSena brzina (30 km/h do 180 km/h)
* Radna brzina (0 km/h do 150 km/h)

Spustite rucicu za odabir brzine tempomata
prema SET- da omogucite tempomat.

* Prikazuje se poruka ,Pametni tempomat
podesen® na instrument tabli.

e Zatim, vozilo odrzava podeSenu brzinu bez
pritiskanja pedale gasa i nastavlja da vozi
sredinom trake putem kontrole upravijaa
(sila upravljanja).

* Ako se detektuje vozilo ispred, vozilo ¢e se
kretati uz odrzavanje podeSene udaljenosti
od vozila ispred.

A Oprez

* Brzina vozila se moze privremeno smanyjiti
ili povecati na uzbrdici ili nizbrdici dok radi
pametni tempomat.
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Povecanje brzine
Da biste povecali podeSenu brzinu tokom rada

pametnog tempomata, podignite ru€icu za odabir

brzine prema RES+ bez pritiskanja pedale gasa.

* Svaki put kada kratko podignete rucicu za
odabir brzine, brzina se pove¢ava za 5 km/h.

* Ako duze podizete rucicu za kontrolu brzine,
povecavate brzinu za 10 km/h. Brzina
postavke vozila se neprekidno povecava
dok se podize rucica (podeSena brzina se
povecava za faktor 10).

* Mozete podesiti brzinu do 180 km/h.

A Oprez

* Posto se, ako podignete i drzite rucicu,
brzina vozila brzo povecava, pazite na
okolnu situaciju dok to radite.

Smanjenje brzine

Da biste smanjili podeSenu brzinu tokom rada
pametnog tempomata, spustite rucicu za odabir
brzine prema SET- bez pritiskanja pedale gasa.

* Svaki put kada kratko spustite ru€icu za odabir
brzine, brzina se smanjuje za 5 km/h.

* Ako spustite i drzite ru€icu za odabir brzine,
smanjujete brzinu za 10 km/h. Brzina postavke
vozila se neprekidno smanjuje dok se spusta
rucica (podeSena brzina se smanjuje za faktor
10).

* Najmanja podesiva brzina je 30 km/h.

Privremeno ubrzanje
(preticanje)

Pritisnite pedalu gasa da biste privremeno ubrzali
vozilo dok radi pametni tempomat.

Privremeno ubrzanje je moguce po Zelji vozaca
bez uticaja na podeSenu brzinu.

Da biste vratili podeSenu brzinu, otpustite pedalu
gasa. Vozilo ¢e se kretati podeSenom brzinom.

A Oprez

« Ako pritiskate pedalu gasa duze od oko 60
sekundi zbog privremenog ubrzanja, sistem
pametnog tempomata ¢e prestati sa radom.

4-138  Pokretanje i voznja



Deaktiviranje

Ako se dole navedeni signali za deaktiviranje
detektuju dok pametni tempomat (IACC) radi,
pametni tempomat (IACC) ce se deaktivirati (ulazi
u rezim pripravnosti).

Uslovi onemogucavanja
 Pedala kocnice je pritisnuta radi ko¢enja

* Prekida¢ ON/OFF tempomata je jednom
pritisnut (pritiskanje dva puta deaktivira sistem)

* Pritiskanje pedale gasa duze od 60 sek.
(preticanje)

« Sistem za kontrolu stabilnosti elektri¢nog vozila
radi (npr., ESC, TCS i ABS)

« Sistem za kontrolu stabilnosti elektri¢nog vozila
ISKLJUCEN (putem prekidaca za deaktiviranje
ESC-a)

* Rucica menjaca u drugim poloZajima osim D
(voznja)

* Aktiviran EPB
» Otvorena vrata vozaca

* Prekorac¢ena maksimalna brzina prilagodljivog
tempomata (180 km/h)

* Brzina motora ispod 350 o/min ili iznad 7.000
o/min

» 3. upozorenije, sistem kocenja u hitnom slu€aju
aktiviran putem AEBS sistema

¢ HDC sistem radi

* Jako zaprljan poklopac radarskog senzora

Drugi uslovi onemogucavanja

* Nema vozila ispred u trenutku ponovnog
pokretanja nakon zaustavljanja vozila putem
kontrole

* Udaljenost do vozila ispred prevelika ili
premala tokom kontrolisanog zaustavljanja
vozila

* Kontrolisano zaustavljanje vozila se Cesto
javija

Obavestenje

Ako je pametni tempomat onemogucen, proverite
situaciju na putu i uslove voznje. Pored toga,
pritisnite pedalu ko¢nice da biste pravilno podesili
brzinu vozila.

Luksuzni tip

Intelligent Adaptive
Cruise Control (IACC)
has been deactivated

 Ako se prikaze poruka ,,Pametni tempomat
SPREMAN* na instrument tabli sa
ispunjenim uslovima onemogucavanja,
kada kratko podignete rucicu za odabir
brzine prema RES+, pametni tempomat se
ponovo aktivira.

Obavestenje

¢ Poruka se prikazuje ako je pametni
tempomat onemogucen na neispravan
nacin.
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Ponovno aktiviranje

Ako je pametni tempomat onemogucéen (pametni
tempomat spreman), mozete ga ponovo aktivirati.

Kratko podignite rucicu za kontrolu brzine prema
RES+ pri brzini vozila od oko 10 km/h ili vec¢oj bez
pritiskanja pedale kocnice ili pedale gasa.

* PodeSena brzina se vraca na vrednost pre
onemogucavanja pametnog tempomata.

A Oprez

* Prilikom ponovnog aktiviranja, brzina
vozila moze brzo da se poveca ili smanji na
podesenu brzinu neposredno pre nego Sto
je onemogucen. Pazite na okolne uslove na

putu pre ponovnog aktiviranja.

Ako se sledeca poruka prikaze na instrument tabli
dok je vozilo u stanju mirovanja, kratko podignite
ili spustite rucicu za odabir brzine prema RES+

ili SET-.

Zatim se pametni tempomat ponovo aktivira.

Pritiskanjem pedale gasa se takode ponovo
aktivira pametni tempomat.

N, =

When front vehicle
departs, operate RES,
SET button or pedal

Deaktiviranje
Da biste u potpunosti deaktivirali pametni
tempomat (IACC), pritisnite prekida¢ ON/OFF
tempomata.
* IskaCuci prozor pametnog tempomata nestaje
sa instrument table.

Kada ne koristite pametni tempomat, uvek
pritisnite prekidac da ga deaktivirate.

A Oprez

« Ako pritiskate pedalu gasa duze od oko 60
sekundi zbog privremenog ubrzanja, sistem
pametnog tempomata ¢e prestati sa radom.
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A Upozorenje

» Kada ne koristite pametni tempomat, uvek
iskljucite sistem.

* Uvek podesite brzinu pametnog tempomata
u okviru opsega brzina koji je propisan
zakonom.

* Proverite okolne uslove na putu pre
koris¢enja pametnog tempomata.

* Nemojte koristiti pametni tempomat u
slede¢im okolnostima:

- U blizini velikih petlji i naplatne rampe

- Na mestu gde ima puno metala oko puta,
kao sto je gradiliste i gvozdeni tunel

- Na mestu gde su trake i zastitne ograde u
neposrednoj blizini

- Na mestu gde nema trake kao sto je
parkiraliste

- Uzbrdo ili nizbrdo sa velikim nagibom

- Losa vidljivost zbog faktora kao Sto su
magla, jaka ki$a, jak sneg, itd.

* Pametni tempomat je pogodna funkcija za
vozaca. Nemojte je koristiti kao sigurnosni
uredaj.

* Upravljanje vozilom treba da odredi vozaé
po svojoj proceni. Oslanjanje samo na
pametni tempomat povecava rizik od
nezgoda.

Alarm za kontrolu nad
upravljaCem (sila upravljanja)
Ako vozac ne drzi upravlja¢ dok se voznja odvija
tokom upravljanja volanom od strane pametnog
tempomata, vozacu ¢e biti prikazano upozorenje

na sklanjanje ruku u 3 koraka i sistem pametnog
tempomata prestaje sa radom.

Pokretanje i voznja
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Podesavanje bezbednog Luksuzni tip
rastojanja do vozila ispred

Ako se detektuje vozilo ispred dok radi pametni
tempomat, ovaj sistem omogucava vozilu da
odrzava konstantno rastojanje do vozila ispred.

Ako je aktiviran pametni tempomat, on ¢e raditi
sa prethodno podeSenim bezbednim rastojanjem
bez zasebnog rada. Ako je potrebno, pritisnite
dugme za podeSavanje bezbednog rastojanja
da biste promenili rastojanje izmedu vozila
(bezbedno rastojanje) u 5 koraka.

Podesite bezbedno rastojanje prema trenutnoj
brzini vozila.

4. korak

bezbednog rasfg. janjal

5. korak — 4. korak —» 3. korak — 2. korak —» 1. korak

?

Standardni tip

* Ako se ne detektuje vozilo ispred, vozilo se
kre¢e podeSenom brzinom prema sistemu
pametnog tempomata.

* Kada vozilo ispred ubrza i rastojanje
izmedu vozila se poveca, vozilo ubrzava
samo do podeSene brzine a zatim se krece
konstantnom brzinom.
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Svest o situaciji ispred

Luksuzni tip Standardni tip

Forward
Collision Warning

L — ¢

TR
/ -\

Ako je rastojanje do vozila ispred toliko malo da
moze doéi do sudara ili ako vozilo ispred nestane
iz vidokruga zbog promene trake, itd. dok je
aktiviran pametni tempomat, poruka se prikazuje
na instrument tabli.

Forward
Collision Warning

* Ako voza€ mora da pritisne pedalu kocnice
ili da koristi upravlja, odmah smanjite brzinu
vozila ili promenite smer.

Pokretanje u zakréenim
podruéjima

A Oprez

* Ako vozilo ispred nestane iz vidokruga
zbog promene trake, itd. tokom kretanja
i odrzavanja konstantnog rastojanja do
vozila ispred pri maloj brzini, vozilo moze
da se sudari sa stacionarnim vozilom ili
objektom koji se tek pojavio.

Luksuzni tip Standardni tip

When front vehicle
departs, operate RES,
SET button or pedal

When front vehicle
departs, operate RES,
SET button or pedal

Kada radi pametni tempomat, u zakréenim
podrucjima vozite vozilo dok odrzavate
konstantno rastojanje do vozila ispred. Pritisnite
pedalu gasa ili kratko podignite rucicu za odabir
brzine prema RESH |li je kratko spustite prema
SET- da biste ponovo pokrenuli vozilo 3 sekundi
nakon $to se vozilo zaustavi zbog vozila koje stoji
ispred.

Prednji senzor detekcije
(predniji radar + prednja
kamera)

Modul prednje kamere

Predniji radar

To je senzor koji detektuje vozilo ispred i
omogucava vozilu da odrzi konstantno rastojanje
do vozila ispred i da prati vozilo ispred. Ako

se sneg, kia ili strani predmeti ometu prednji
senzor, performanse detekcije senzora se

mogu pogorsati i pametni tempomat mozda
nece funkcionisati ili moze biti privremeno
onemogucen. Uvek odrzavaijte Cistim podrucje
oko prednjeg radarskog senzora.

Prednja kamera

Kamera detektuje traku ispred vozila putem
senzora modula prednje kamere (FCM), $to
omogucava vozilu da se drzi sredine trake tokom
rada pametnog tempomata. Uvek odrZzavajte
Cistim podrucje oko modula prednje kamere.
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Luksuzni tip Standardni tip

A Oprez

* Uvek odrzavajte cistim podrucje oko
prednjeg senzora detekcije | nikada nemojte
priévrcivati bilo kakvu dodatnu opremu
(ukras tablice, nalepnice itd.).

* Pazite da ne ostetite senzor usled pranja
pod visokim pritiskom ili sprecite prodor
vode tokom pranja automobila (donji deo).

* Nakon pranja automobila, obavezno
obrisite viagu oko senzora.

* Izbegavaijte izlaganje prednjeg branika
udarcima. Udar moze da promeni podruéje
oko senzora.

» Koristite samo originalni senzor.
* Nemojte proizvoljno farbati prednji branik.

Detekcija vozila je otezana u
slede¢im okolnostima:
* VoZnja po strmim putevima ili oStrim krivinama
* VoZnja u specificnim uslovima koji izazivaju
jake vibracije
» Vozilo ili peSak neoprezno preseca put ispred
vas

* Postoji vozilo koje se priblizava ili se kre¢e
unazad

* Postoji vozilo proizvoljinog oblika

* Vozilo se krece blizu jedne bocne trake ili
ispred

* Vozilo se krece veoma sporo il naglo usporava

» Stacionamo vozilo

* Vozilo sa uskom zadnjom strukturom (prikolica,
motocikl, bicikl, itd.)

* Tokom voZnje uskim putem ili putem sa o$trim
krivinama

*» Kada rukujete upravijaéem

» Kada je prednji deo vozila izdignut usled
prekomernog tereta u priljaZniku

» Strani predmeti zaglavijeni u senzoru usled
shega, kise, magle, itd.

» Vozilo koje se krece |l je parkirano popre¢no
smeru vaseg vozila

A Oprez

+ Sistem mozda nece prepoznati vozilo
ispred u okolnostima koje su ranije
opisane. Potrebna je posebna paZnja. Uvek
budite oprezni u saobracaju motornih
vozila i po potrebi smanjite brzinu vozila
pritiskanjem pedale koénice.
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Nije detektovan peSak ispred

* Pametni tempomat mozda neée detektovati
ljude.

 Kada se krecete dok odrzavate rastojanje
izmedu vozila, ako se peSak pojavi ispred
va$eg vozila, to moze izazvati opasnu situaciju.

Put sa krivinama

* Sistem mozda nece uspeti da prepozna vozilo
ispred u istoj traci na putu sa krivinama i moze
naglo ubrzati vozilo do pode$ene brzine.

* Ako se vozilo ispred iznenada detektuje, brzina
vozila se mozZe naglo smanijiti.

* Uvek budite oprezni u saobrac¢aju motornih
vozila i po potrebi smanjite brzinu vozila
pritiskanjem pedale kocnice.

* Sistem moze detektovati vozilo u drugoj traci u
krivini, a to moZze uticati na brzinu vozacevog
vozila. Uvek budite oprezni u saobracaju
motornih vozila i smanijite brzinu vozila
pritiskanjem pedale kocnice.

* U tom slucaju, proverite uslove saobracaja
oko sebe, zatim pritisnite pedalu gasa da biste
sprecili nepotrebno usporavanje.
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Uzbrdo ili nizbrdo

&

* Vozilo moze naglo ubrzati do brzine koju je
podesio voza¢ ne uspevajuci da prepozna
vozilo ispred u istoj traci na uzbrdici ili nizbrdici.

* Ako se vozilo ispred iznenada detektuje, brzina
vozila se mozZe naglo smanijiti.

 Uvek budite oprezni u saobracaju motornih
vozila na uzbrdici ili nizbrdici i po potrebi
smanjite brzinu vozila pritiskanjem pedale
kocnice.

Za promenu trake

» Kada vozilo u traci pored vas ulazi u istu
traku, sistem mozda nece uspeti da prepozna
ovo vozilo dok ne ude u podrucje detekcije
senzora.

* Budite stalno oprezni jer senzor moze kasno
detektovati vozilo koje iznenada ulece.

* Vodite racuna da usporite da biste odrzali
rastojanje izmedu vozila kada je brzina vozila
koje ule¢e manja od brzine voznje.

* Vodite raduna da zadrZite pode$enu brzinu da
biste odrzali rastojanje do vozila ispred kada je
brzina vozila koje ulece veca od brzine vozZnje.

* Ako vozilo ispred napusta traku zbog promene
trake, itd., pazite da nema rizika od sudara
jer sistem ne moZe da detektuje drugo vozilo
ispred.
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Detektovanje vozila ispred

* Vasa paznja je uvek potrebna tokom voznje
iza vozila koje prevozi teret duzi od prostora za
teret ili koje ima veliki razmak od tla jer AEBS
mozda nece raditi ispravno.

A Upozorenje

* U vanrednim situacijama, uvek zaustavite
vozilo pritiskanjem pedale kocnice.

* Drzite bezbedno rastojanje u svakom
trenutku, Narogito ako ste podesili
rastojanje do vozila ispred na blize pri
velikoj brzini, to moze izazvati veoma
opasnu situaciju kao sto je sudar sa
vozilom ispred.

Sistem prilagodljivog tempomata ne moze
da se nosi sa parkiranim vozilima ispred,
sa vozilom koje se iznenada zaustavlja,
pesacima, vozilima koja dolaze sa suprotne
strane, itd. Vozac uvek treba da pazi da
gleda ispred i reaguje na nepredvidene
okolnosti.

Ako vozilo ispred ¢esto menja trake, stopa
odgovora prepoznavanja senzora moze biti
sporija. Voza¢ uvek treba da pazi da gleda
ispred i reaguje na nepredvidene okolnosti.

Prilagodljivi tempomat je pogodan uredaj
za vozaca i nije sigurnosni uredaj. Bezbedni
manevri i kontrole su uvek odgovornost
vozaca.

A Upozorenje

* Vozac uvek treba da pazi na podesenu
brzinu prilagodljivog tempomata i rastojanje
do vozila ispred.

* Uvek omogucite dodatno rastojanje izmedu
vaseg vozila i vozila ispred. Po potrebi
smanijite brzinu vozila pritiskanjem pedale
kocnice.

* Prilagodljivi tempomat ne moze prepoznati
komplikovane uslove u saobracaju, zato
uvek treba da budete oprezni oko uslova
u saobracaju dok on radi i voza¢ mora
liéno da prilagodi brzinu vozila u opasnim
situacijama.

* Da biste bezbednije koristili prilagodljivi
tempomat, obavezno procitajte i upoznajte
se sa korisnickim priruénikom pre njegovog
kori$éenja.

A Oprez

* Prilagodljivi tempomat se momentalno
moze deaktivirati jakim elektromagnetnim
talasima.
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Kocioni sistem

Indikatori/lampice upozorenja u vezi sa koénicama (luksuzni tip)

®

Indikator aktivirane parkirne

(=) ©)

Lampica upozorenja za ABS Lampica upozorenja ko¢ionog

ko€nice (crveni) sistema
(®) AUTO ) - g
HOLD & e oS
Lampica upozorenja (Zuta) Indikator / lampica upozorenja Indikator aktiviranja/lampica Indikator aktiviranja/lampica Indikator deaktiviranja
elektronske parkirne kocnice funkcije AUTO HOLD upozorenja kontrole spustanja na upozorenja elektronskog sistema  elektronskog sistema kontrole
(EPB) nizbrdici (HDC) kontrole stabilnosti (ESC) stabilnosti (ESC)

Indikatori/lampice upozorenja u vezi sa ko€énicama (standardni tip)

@

Lampica upozorenja
za ABS

AUTO
HOLD

Indikator / lampica
upozorenja funkcije
AUTO HOLD

BRAKE BRAKE - - R
(©]G) ( (©]G) ol o2

OFF
Lampica upozorenja Lampica upozorenja sistema elektronske Indikator aktiviranja Indikator deaktiviranja Indikator aktiviranja
kocnice raspodele koCione sile (EBD) elektronskog sistema  elektronskog sistema  kontrole spustanja na
(svetle istovremeno) kontrole stabilnosti  kontrole stabilnosti (ESC) nizbrdici (HDC)

(ESC)
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-y Prekida¢ AUTO HOLD

o

Prekidac EPB-a

Rugéica parkirne
kocnice

Pedala kocnice
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Nozna kocnica

Pritiskanje pedale ko¢nice mozZe smanjiti brzinu
vozila ili zaustaviti vozilo.

Ako se nozna kocnica koristi u duzem
vremenskom periodu po duZoj nizbrdici, mozZe
doci do fenomena slabljenja ko¢nog dejstva

ili fenomena parnog epa zbog pregrevanja
kocionog sistema, ¢ime se smanjuju performanse
koCenja i uzrokuje nezgoda.

Na duzim nizbrdicama koristite motornu kocnicu
sa nizim stepenom prenosa zajedno sa noznom

koc¢nicom.
A Oprez

* Pravilno smanijite brzinu pomoéu motorne
kocnice na klizavom putu, kao sto je put
prekriven ledom ili snegom.

Sta je fenomen slabljenja koénog dejstva?

Fenomen slabljenja konog dejstva predstavija
smanjenje kocne sile zbog opadanja sile trenja,
do ¢ega dolazi zbog povecanja temperature
na povrsini trenja kocnice kada se kocnica
prekomerno koristi na duzim nizbrdicama.

Sta je fenomen parnog éepa?

Fenomen parnog ¢epa je stanje u kome se

u slucaju prekomernog koriS¢enja kocnice

na nizbrdici stvaraju mehurici u teénosti za
kocenje u cilindru tocka ili cevi hidrauliéne
kocnice, zbog ¢ega se ne prenosi odgovarajuci
hidrauli¢ni pritisak i koCioni sistem ne moze
pravilno da radi iako je pedala pritisnuta.

A Upozorenje

Provera prisustva stranih
materija u radnom podrucju

pedale

* Pre voznje, ocistite podrucje u kom se

pritiska pedala kocnice ili pedala gasa. Ako
se ispod pedale nalazi prazna konzervaiili
neki predmet, to moze da ometa rad pedale
i dovede do nezgode. Obavezno proverite
pre voznje.
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Provera i zamena kocionih plo¢ica/
diskova

Proverite ko€ione plocice i diskove na svakih
10.000 km voznje i po potrebi ih zamenite. Kada
menjate kocionu plocicu, zamenite istovremeno i
levu i desnu koCionu plogicu.

Period zamene kocionih plo€ica i diskova moze
varirati u zavisnosti od stila voznje vozaca.

A Upozorenje

* Ako Cujete Skripanje kada pritisnete pedalu
koc€nice, odvezite vozilo na pregled i
popravku u najblizi KGM ovlaséeni servisni
centar. Ako to ne uéinite, ko¢nica mozda
nece funkcionisati, Sto moze dovesti do
ozbiljne nezgode.

Ako kocnica ne radi

Ako nozZna kocnica ne radi tokom voZnje,
smanijite brzinu vozila $to je moguce vi§e pomocu
motorne kocnice i bezbedno zaustavite vozilo
polako povlaced¢i parkirnu koc¢nicu.

ABS (Sistem protiv blokiranja
ko€nica)*

Ako naglo zakocite ili koCite na klizavom putu,
vozilo nastavlja da se krece napred ali su tockovi
blokirani, ne okre¢u se. U tom slucaju, upravijanje
mozda nece biti moguce ili se vozilo moze
okretati, dovodeci time do nezgode.

U tom slu€aju, ABS pravilno kontroliSe blokiranje
tockova kako bi se odrzala sila upravijanja i
poboljSala stabilnost upravljanja vozilom.

U uobi€ajenim uslovima voznje, koCioni sistem
vozila sa ABS-om radi na isti nacin kao kocioni
sistem obi¢nog vozila.

A Upozorenje

* ABS sistem sprecava situaciju da se tockovi
blokiraju, onemogucavanjem upravljanja
vozilom kada se primeni koc¢enje. Zbog toga
ABS sistem ne uti¢e znacajno na zaustavni
put.

» Kada ABS sistem radi i stvara se koc¢iona
sila, zaustavni put moze postati duzi ili kraci
od zaustavnog puta vozila bez ABS sistema
u skladu sa stanjem povrsine puta.

* Kod naglog kocenja, pritisnite pedalu
koénice do potpunog zaustavljanja vozila.
Nikada ne sklanjajte nogu sa pedale ili
pritiskajte pedalu na nacin pumpanja.

« Cak i vozilo sa ABS sistemom ne moze
da spreci rizik od bo€nog klizanja vozila.
Obavezno drzite propisno bezbedno
rastojanje od vozila ispred i upravljate
vozilom pri maloj brzini na klizavom putu.
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A Oprez

* Vozilo opremljeno ABS sistemom obavlja
funkciju samodijagnostike kako bi se
proverilo da li je sistem neispravan nakon
Sto se pokrene motor i upravlja vozilom.
U ovom procesu se hidraulicki pritisak
prinudno prenosi na unutrasniji hidraulicki
sistem i motor shodno tome radi tako da
moze doci do buke i vibracija na pedali
kocnice. To pokazuje da ABS normalno
funkcionise.

Kada ABS sistem radi mozete osetiti
vibracije preko pedale kocnice uz odredenu
buku. To je normalna pojava koja se javlja
dok radi ABS sistem.

Lampica upozorenja za ABS

Ova lampica upozorenja se pali kada je prekidac
START/STOP u statusu ON i gasi se ako sistem

normalno radi.
A Upozorenje

* Ako lampica upozorenja za ABS ostaje
upaljena nakon pokretanja motoraiili se
pali tokom voznje, to oznacava da je sistem
povezan sa ABS-om neispravan, da ABS
sistem ne radi i da je samo funkcija obi¢nog
kocenja aktivirana. U tom slu€aju, odmah
odvezite vozilo na pregled i popravku u
KGM ovlasceni servisni centar.

Elektronska raspodela
ko€ione sile (EBD)

EBD sistem efikasno rasporeduje kocionu silu
na prednje i zadnje tockove putem elektronske
kontrole pritiska koGenja kada se pritisne pedala
kocnice.

EBD sistem se aktivira kada razlika u brzini
izmedu najbrzeg prednjeg tocka i najsporijeg
zadnjeg tocka iznosi oko 1 km/h ili viSe, a
deaktivira se kada radi ABS.

Lampica upozorenja kocionog
sistema (luksuzni tip)

Lampica upozorenja kocionog sistema se pali
kad je EBD sistem neispravan.

A Oprez

* Lampica upozorenja kocionog sistema
svetli kad postoji neispravnost sistema
EBD, sistema regenerativnog kocenja ili
sistema BBC.
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Obavestenje Signal za hitno zau stavljanje — ,,Aktivitl_'?nje svetla upozorenja u slu€aju
opasnosti‘.
ESS)*
* Lampica upozorenja kocionog sistema ( . ) . L

svetli kad postoji neispravnost sistema Funkcija ESS obavestava vozilo iza vas o Obavestenje

EBD, sistema regenerativnog koéenja ili opasnoj situaciji brzim treperenjem svetla za . . . .
sistema BBC. kocenje u hitnom sluéaju kada se primeni naglo * Ako je upaljeno svetlo upozorenja u slucaju

kocenje ili kada ABS sistem radi tokom voznje. opasnosti, funkcija ESS nije aktivirana.
Lampica upozorenja za EBD* Funkcija ESS radi kada je brzina vozila 50 km/h ili

veca, a ona radi u redosledu ,Ulazni ESS signal*
— ,Aktiviranje svetla za koCenje u hitnom slu¢aju

BRAKE

QOO Uslovi aktivacije i deaktivacije

Kada se istovremeno upale lampica upozorenja Svetlo za kocenje u hitnom slucaju
za ABS i lampica upozorenja kocnice, to

oznacava da je EBD sistem neispravan (ne
postoji zasebna lampica upozorenja za EBD). Uslovi aktivacije * Kada se primeni naglo kocenje uz usporavanie vozila od 6,5 m/s2 ili viSe

A Oprez
* Ako nema ESS signala iz vozila

» Kada se upa!i Iampica upozorenjal ?a E_BD, US!OVI m * Kada je aktivirano svetlo upozorenja u slu€aju opasnosti
odvezite svoje vozilo u KGM ovlascéeni deaktivacije

servisni centar radi provere i servisiranja.

 Kada je brzina vozila 50 km/h ili ve¢a

» Kada ABS sistem radi tokom kocenja

* Kada je rad ABS-a zavrSen

Svetlo upozorenja u slu¢aju opasnosti
* Ako je brzina vozila 50 km/h ili manja u trenutku kada je rad indikatora svetla
Uslovi aktivacije upozorenja u slu€aju opasnosti zavrSen (otkazan)
* Ako svetlo upozorenja u slu¢aju opasnosti treperi 10 sekundi

 Kada je aktivirano svetlo upozorenja u slu€aju opasnosti
Uslovi » Kada prode 10 sekundi nakon aktiviranja svetla upozorenja u slu¢aju opasnosti

deaktivacije » Kada se brzina vozila poveéa za 10 km/h li vi§e nakon aktiviranja svetia upozorenja
u slucaju opasnosti
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Elektronski sistem kontrole
stabilnosti (ESC)*

ESC sistem predstavlja pomocni sigurnosni
sistem pri vozniji koji kontroliSe koCenje svakog
tocka ili snagu motora kako bi se ispravila
stabilnost vozila u situacijama kada ono postane
nestabilno, kao $to je naglo skretanje, $to
pomaze vozilu da izbegne opasnu situaciju.

* Funkcija elektronskog sistema kontrole
stabilnosti se aktivira samo kada vozilo
postane ekstremno nestabilno i ne aktivira se u
normalnim uslovima voznje. Njegovu aktivaciju
mozete potvrditi treperenjem indikatora ESC-a
na instrument tabli.

Indikator/lampica upozorenja za
ESC

-
e

* Indikator treperi: kada je aktivirana ESC
funkcija

» Lampica upozorenja se pali: kada je ESC
sistem neispravan

Indikator deaktiviranja ESC-a

-

o2
OFF

Kada deaktivirate ESC pritiskom i drzanjem
prekidaca za deaktiviranje ESC-a (3 sekunde ili
duze), indikator se ukljuCuje.

A Oprez

A Oprez

* Ako indikator ESC-a treperi, vozite polako
bez ubrzavanja.

* Ako se upali lampica upozorenja za ESC,
odvezite svoje vozilo na pregled i popravku
u KGM ovlaséeni servisni centar.

 Ako indikator deaktiviranog ESC sistema
ostaje ukljucen iako niste deaktivirali
funkciju ESC sistema, odvezite svoje vozilo
na pregled i popravku u KGM ovlaséeni
servisni centar.

Obavestenje

Obavestenje

* Svetlo upozorenja u slucaju opasnosti
treperi oko 10 sekundi da bi se omogucilo
vozilu iza ili oko vas da se unapred pripremi
kada naglo zakogite pri brzini vozila od 50
km/h ili vecoj ili ako radi ABS sistem (signal
za hitno zaustavljanje).

* Pritiskom i drzanjem prekidaca za
deaktiviranje ESC sistema tokom 3
sekunde ¢e se istovremeno ukljuéiti
indikator deaktiviranja ESC-a i indikator
deaktiviranja AEBS-a, i funkcije ESC i AEBS
se deaktiviraju.
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Fenomen koji se javlja kada se
ESC aktivira

Ako se ESC aktivira usled tesnih skretanja, ESC
kontroliSe svaki to¢ak tako da mozete osetiti da
se primenjuje kogenje na odgovarajuéi to¢ak, a
do vibracija na pedali ko¢nice i buke moze doéi
usled promene hidrauli¢nog pritiska u sistemu.

Takode, ako pritisnete pedalu gasa mozda nece
doéi do povecanja broja obrtaja motora zbog
funkcije kontrole snage motora.

Kada je neophodno deaktivirati
funkciju ESC

Ako levi i desni pogonski tockovi stalno
proklizavaju na putu prekrivenom snegom ili
ledom, aktivira se funkcija ESC za kontrolu
pogonske snage motora. U skladu s tim, broj
obrtaja motora ne moze da se poveca ¢ak i ako
pritisnete pedalu gasa, $to onemogucava da
upravljate vozilom.

U tom slu€aju, deaktivirajte funkciju ESC da
biste vratili pogonsku snagu motora i mogli da
upravljate vozilom.

* Da biste deaktivirali funkciju ESC, pritisnite
i drzite prekida¢ za deaktiviranje ESC-a (3
sekunde ili duze).
Indikator deaktiviranog ESC-a na instrument
tabli se uklju€uje i deaktivira se funkcija ESC.

* Ponovnim pritiskom prekidaca za deaktiviranje
ESC-a aktivira se funkcija ESC.

Obavestenje

Vozilo opremljeno ESC sistemom ukljucuje
razlicite pomocéne funkcije za poboljSanje
bezbedne voznje vozila. Tipicne funkcije
su sledece.
* BAS (Sistem pomo¢i pri kocenju)
Funkcija sistema pomoé¢i pri kocenju
detektuje situaciju naglog kocenja i
povecava pritisak ko€nice za vozaca sa
snagom noge koja ne moze da primeni
naglo kocenje u situaciji naglog koc¢enja.
* ARP (Aktivna zastita od prevrtanja)
ARP predstavlja pomo¢nu sigurnosnu
funkciju koja pomaze vozilu da odrzi
normalnu stabilnost pre ESC-a kada je
status voznje vozila veoma nestabilan.

A Upozorenje

* Dok ESC radi, ne pritiskajte prekidac za
deaktiviranje ESC-a. Ako deaktivirate
funkciju ESC pritiskom na prekidaé za
deaktiviranje ESC-a dok naglo ubrzavate ili
vrsite ostro skretanje, vozilo moze iznenada
da prokliza i izazove opasnu situaciju. Da
biste deaktivirali funkciju ESC, obavezno
pritisnite prekidac za deaktiviranje ESC-a
samo kada upravljate vozilom na pravom
ravnom putu fiksnom brzinom.
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A Oprez

* ESC je samo sigurnosni sistem pomo¢i pri
vozniji vozila i ne moze da kontrolise vozilo
iznad njegovih fizickih ograni¢enja. Nemojte
se previSe oslanjati na ovaj sistem i obavezno
vozite bezbedno.

Aktivacija ESC sistema (indikator ESC-a
treperi) oznacava da je vozilo veoma
nestabilno. U tom slu€aju, smanjite brzinu
vozila i upravljajte vozilom bezbedno.

ESC se ne aktivira prilikom voznje unazad.

Ne upravljajte vozilom odmah nakon
pokretanja motora. Ako upravljate vozilom

u periodu od 2 sekunde nakon pokretanja
motora, funkcija samodijagnostike ESC
sistema se ne obavlja i ESC se aktivira u ranoj
fazi tokom voznje tako da moze doci do pojava
kao $to su ukljucivanje lampice upozorenja za
ESC, zvuéno upozorenje i generisanje kocione
sile na svakom tocku.

Kada je aktivirana funkcija aktivne zastite od
prevrtanja, koenje motora i svakog tocka se
kontroliSe snaznije nego normalnim radom
ESC sistema, tako da brzina vozila moze naglo
da se smanji ili da se stvori jaka kociona sila
na svakom tocku ¢ineci da status upravljanja
bude nestabilan.

Kada radi ESC sistem, moze do¢i do vibracija
i buke na pedali kocnice i drugim relevantnim
uredajima usled promene hidrauli¢nog pritiska
u uredajima.

Vozilo opremljeno ESC sistemom moze

imati male vibracije dok se obavlja funkcija
samodijagnostike sistema, ali to je normalna
pojava.

Kontrola spustanja na
nizbrdici (HDC)*

HDC predstavlja sistem koji usporava vozilo
automatski kako bi se omogucilo vozacu da
upravlja vozilom pri maloj brzini bez pritiskanja
pedale ko€nice kada vozag€ planira da upravija
vozilom na strmom putu malom brzinom.

HDC promenljivog tipa primenjen na ovo vozilo
radi fleksibilno u opsegu izmedu 5 km/h i 30 km/h
u skladu sa okruzenjem vozila (operativni status
pedale ko€nice i gasa).

A Upozorenje

* Nemoijte koristiti HDC funkciju na
uobic¢ajenom putu. HDC funkcija sluzi za
voznju na nizbrdici, a njeno koriSéenje na
uobic¢ajenom putu moze izazvati sudar sa
vozilom iza vas.

Aktivacija/deaktivacija funkcije
kontrole spustanja na nizbrdici
(HDC)

* Pritiskom na prekida¢ HDC sistema pali se

zeleni indikator HDC-a na instrument tabli i
HDC je u statusu pripravnosti.

* Ponovnim pritiskom prekidaca HDC-a,
indikator HDC-a se gasi i deaktivira se funkcija
HDC.
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Indikator/lampica upozorenja za
HDC

Luksuzni tip Standardni tip

N ‘) a ; - E i 9
* Zeleni indikator se pali: HDC je u statusu
pripravnosti

« Zeleni indikator treperi: HDC radi.

 Crvena lampica upozorenja se pali: HDC
sistem je pregrejan i neispravan.

A Oprez

» Kada se upali crvena lampica upozorenja,
funkcija HDC nije aktivirana.

 Kada se upali crveni indikator HDC-a, to
oznacava da je sistem kontrole spustanja na
nizbrdici pregrejan ili neispravan. Ako crveni
indikator HDC-a ostane upaljen nakon sto
se uredaj povezan sa sistemom kontrole
spustanja na nizbrdici dobro ohladio,
odvezite vozilo na pregled i popravku u
KGM ovlascéeni servisni centar.

Uslovi aktivacije HDC sistema

* Kada je aktivirana HDC funkcija (zeleni
indikator HDC-a se pali)

* Unutar odredenog stepena nagiba ili veceg i

radnog opsega brzina (oko 5 km/h do 70 km/h)

* Kada nije aktivirana ESC funkcija (ukljucujuci
BAS funkciju)

Uslovi deaktivacije HDC sistema

* Kada je deaktivirana funkcija kontrole
spustanja na nizbrdici (zeleni indikator HDC-a
se gasi)

* Stepen nagiba ispod uslova aktivacije HDC
sistema

* Kad se vozilo kre¢e brzinom manjom od 5
km/h ili ve¢éom od 70 km/h

* Kada je HDC sistem neispravan

* Kada je HDC sistem pregrejan

Obavestenje

* Dok je aktivirana HDC funkcija, voza¢ moze
da ubrza ili uspori vozilo do Zeljene brzine
voznje (oko 5 do 30 km/h) pritiskanjem
pedale koénice ili pedale gasa. Medutim,
ako se vozilo kre¢e brzinom manjom od 2
km/h ili veéom od 70 km/h, deaktivira se

HDC funkcija.

Rad HDC sistema

Ako su ispunjeni uslovi za aktivaciju HDC
sistema, sistem se aktivira i zeleni indikator
HDC-a na instrument tabli treperi. Ako brzina
vozila postane manja od 2 km/h ili ve¢a od 70
km/h ili nagib puta postane blazi dok je aktivirana
HDC funkcija, HDC sistem prestaje sa radom.

Dok radi HDC funkcija, dolazi do pojave jakih
radnih zvukova i vibracija na kocnici ali to je
normalno kada radi HDC sistem.

A Oprez

* HDC funkcija sluzi za voznju van puta na
strmoj nizbrdici.

* Ako se €esto koristi HDC funkcija, kocioni
sistem ili elektronski sistem kontrole
stabilnosti (ESC) mozda nece raditi
uobicajeno.

Izbegavaijte koriS¢enje HDC funkcije tokom
voznje na uobi¢ajenom putu. Ako na ravnom
putu upravljate vozilom dok je HDC u statusu
pripravnosti, moze doci do aktiviranja
funkcije kontrole spustanja na nizbrdici

kada vrsite tesna skretanja ili prelazite preko
lezeceg policajca.

Kada se aktivira HDC sistem, dolazi do
pojave vibracija i buke na pedali ko¢nice

i drugim relevantnim uredajima usled
promene hidrauli¢nog pritiska u uredaju.
To je normalna pojava kada se aktivira HDC
sistem.
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Elektronska parkirna koc¢nica
(EPB)

EPB predstavija sistem parkime koénice sa
poveéanom bezbednoscu i stabilno¢u jer se
parkima koénica aktivira | otpusta jednostavnim
pritiskorn prekidaca.

A vpozorenie

* Ne dozvolite osobi koja nije upoznata sa
EPB-om (posebno detetu) da njime rukuje.
U suprotnom, moze doci do nezgode
u zavisnosti od statusa parkiranja |
zaustavljanja.

A Oprez

» Kada temperatura zimi padne ispod nule,
parkirna kocnica se mozda nece otpustiti
zbog smrzavanja uredaja povezanih sa
EPB-om.

* Nasilna voznja vozila sa neotpustenom
parkirnom ko€nicom usled smrzavanja
uredaja povezanog sa EPB-om moze da
osteti odgovarajuci uredaj. Takode, moze
doci do pojave buke tokom voznje.

» Kada parkirate vozilo na ravnom i
bezbednom mestu u vremenskim uslovima
sa temperaturama ispod nule, koristite kiin
za to¢kove umesto koris¢enja EPB-a.

Aktiviranje EPB-a

1
2

Parkirajte vozilo na ravnom i bezbednom
mestu,

Povucite prekidac EPB-a.

Indikator aktiviranja parkirne kocnice se pali
na instrument tabli i aktivira se elektronska
parkirna kocnica.

Otpustanje EPB-a
Uz pritisnutu pedalu koénice, pritishite prekidac
EPB-a.

Indikator aktiviranja parkime kocnice se gasi na
instrument tabli i otpusta se EPB.
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Automatsko otpustanje EPB-a

Kada vezete sigurnosni pojas sa zatvorenim
vratima vozaca, haubom i vratima prtljaznika te
normalno upravljate vozilom, EPB funkcija se
automatski otpusta.

Obavestenje

* Ako vrata vozaca, hauba ili vrata prtljaznika
nisu zatvorena ili ako nije vezan sigurnosni
pojas, ne aktivira se funkcija automatskog
otpustanja EPB-a.

Lampica upozirenja za EPB/
indikator aktiviranja parkirne
koc€nice

Lampica upozorenja za EPB (zuta)

() EPB

+ Zuta lampica upozorenja za EPB se pali kada
je EPB sistem neispravan.

Indikator aktivirane parkirne ko¢nice

(crveni)
BRAKE

(®) Q@ @)

Indikator uklju¢ivanja parkire kocnice aktivira se
u nekoj od sledecih situacija.

* Kada parkirna ko¢nica radi normalno
* Kada kocione te¢nosti nema dovoljno

* Kada je SBW (menjanje brzine zicom)

pomeren u polozaj P (parkiranje) sa aktiviranim

AUTO HOLD

A Oprez

* Prilikom aktiviranja ili otpustanja EPB-a,
proverite da li se indikator aktiviranja
parkirne ko€nice pali ili gasi na instrument
tabli.

* Ako prekida¢ EPB-a radi neuobi¢ajeno
(prekomeran ili neprekidan rad), lampica
upozorenja za EPB moze da se upali.

U tom trenutku, kada ugasite vozilo i
okrenete prekida¢ START/STOP u polozaj
ON, lampica upozorenja se gasi i EPB radi
uobicajeno.

* Ako lampica upozorenja za EPB ostane
upaljena, odvezite svoje vozilo na pregled i
popravku u KGM ovlasc¢eni servisni centar.

* Ako indikator aktiviranja parkirne kocnice
ostane upaljen iako je parkirna ko€nica
otpustena, odmah odvezite svoje vozilo
na pregled i popravku u KGM ovlaséeni
servisni centar.
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Rezim EPB u hitnom slucaju

Kada podignete prekida¢ EPB-a ukoliko je kocioni
sistem u kvaru ili ne mozZete da pritisnete pedalu
kocnice dok vozite, aktivira se EPB dok se EPB
podize.

Medutim, zaustavni put moze znacajno da se
poveca nego tokom normalnog rada kocnice.

A Oprez

A Upozorenje

Nemojte koristiti rezim EPB u hithom
slucaju dok vozite osim ako to nije hitan
slucaj. Tako mozete ostetiti sistem vozila

i mozete uéiniti da status voznje bude
nestabilan usled kocione sile tokom voznje,
a time izazvati i nezgodu.

Ako kocioni sistem ima kriti¢an kvar, rezim
EPB u hitnom slu¢aju mozda nece raditi.

A Oprez

Ako morate da parkirate vozilo sa
neispravnim EPB-om, stavite SBW
(menjanje brzine Zicom) u polozaj P
(parkiranje) i parkirajte vozilo na ravnom
terenu.

Ako dode do pojave buke ili mirisa paljenja

iz odgovarajucih uredaja nakon rada rezima
u hitnom slu¢aju, odvezite vozilo na pregled
i popravku u KGM ovlasceni servisni centar.

* Pre voznje, obavezno proverite da li se
pale lampica upozorenja parkirne ko€nice
i lampica upozorenja za nizak nivo ulja na
instrument tabli.

Obavezno otpustite parkirnu kocnicu pre
voznje. Upravljanje vozilom sa aktiviranom
parkirnom ko€nicom moze da osteti koCioni
sistem.

Kada koristite parkirnu kocnicu za
zaustavljanje tokom voznje, radi sigurnosti
pomerite SBW (menjanje brzine Zicom) u
polozaj P (parkiranje) ili N (neutralno).

Nemojte koristiti polozaj P (parkiranje)
menjaca SBW (menjanje brzine zicom)
umesto parkirne kocnice. Obavezno
¢vrsto podignite parkirnu ko¢nicu prilikom
parkiranja ili zaustavljanja vozila.

Ako planirate da SBW (menjanje brzine
Zicom) postavite u polozaj N (neutralno)

i parkirate vozilo, ugasite vozilo sa SBW
(menjanje brzine Zicom) u polozaju P
(parkiranje), pritisnite dugme za otpustanje
blokade menjaca SBW (menjanje

brzine zicom) i pomerite ga u polozaj N
(neutralno).

Obavezno postavite SBW (menjanje
brzine zicom) u polozaj P (parkiranje)
kada parkirate ili zaustavljate vozilo.

Ako SBW (menjanje brzine zicom) nije u
polozaju P (parkiranje) prilikom parkiranja
ili zaustavljanja, vozilo moze krenuti usled
udarca spolja ili o povrsinu puta.

Kada se vozilo parkira na uzbrdici

» Kada parkirate vozilo na uzbrdici, parkirajte
vozilo sa upravljacem okrenutim u
suprotnom smeru od ivi€njaka. Nakon
parkiranja obavezno postavite blokade
za tockove.
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Kada se vozilo parkira na nizbrdici

 Kada parkirate vozilo na nizbrdici, parkirajte
vozilo sa upravljacem okrenutim u smeru
ka ivi€njaku. Nakon parkiranja obavezno
postavite blokade za tockove.

AUTO HOLD

Kada je aktivirana funkcija ,AUTO HOLD*, vozilo
zadrzava pritisak ko¢nice kako bi vozilo mirovalo
kada ga zaustavite pritiskanjem pedale ko¢nice
da biste sacekali zeleno svetlo ili u sluaju guzve
u saobracaju.

* U poloZaju R (kretanje unazad), funkcija AUTO
HOLD ne radi.

* Kada pritisnete pedalu gasa, kocnica se
otpusta automatski, Sto vam omogucava da
nastavite voznju.

g . Prekida¢ AUTO HOLD

—

Obavestenje

* Radom prekidaca AUTO HOLD se takode
moze upravljati iz gornje trake kontrolne

table hipervizora.

Aktiviranje funkcije AUTO HOLD

* Pritisnite prekida¢ AUTO HOLD da ukljucite
indikator za AUTO HOLD (beli) na instrument
tabli i podesite AUTO HOLD.

Pokretanje i voznja
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Deaktiviranje funkcije AUTO HOLD

* Kad je AUTO HOLD podesen, pritisnite
prekida¢ AUTO HOLD da deaktivirate ovu
funkciju.

* Kad se prekidac za paljenje isklju¢i pa ponovo
ukljuci, funkcija AUTO HOLD odrzava stanje
pre iskljucivanja prekidaca za paljenje.

Koris¢éenje funkcije AUTO HOLD

1 Dodirnite prekida¢ AUTO HOLD.
Indikator AUTO HOLD (beli) na instrument
tabli se ukljucuje.

2 U potpunosti zaustavite vozilo pritiskanjem
pedale kocnice tokom voznje.

Boja indikatora AUTO HOLD se menja iz
bele u zelenu i ko€nica se aktivira.

3 Polako pritiskajte pedalu gasa kada
upravljate vozilom.

Boja indikatora AUTO HOLD se menja iz
zelene u belu i kocnica se otpusta.

A Upozorenje

Kada upravljate vozilom na nizbrdici,
nemojte naglo da pritiskate pedalu gasa. To
moze da dovede do brzeg kretanja vozila,
uzrokujuci opasnu situaciju.

Indikator / lampica upozorenja

AUTO HOLD

AUTO

HOLD

* Beli indikator se pali: funkcija AUTO HOLD je u
statusu pripravnosti.

* Zeleni indikator se pali: funkcija AUTO HOLD
je aktivirana i odrzava pritisak ko¢nice kako bi
vozilo ostalo da miruje.

+ Zuta lampica upozorenja se pali: kada je
sistem AUTO HOLD neispravan.

A Oprez

¢ Auto Hold ne radi kada:

- Vrata vozaca su otvorena

- Hauba je otvorena

- Vrata prtljaznika su otvorena

- Elektronska parkirna koc¢nica (EPB) je
aktivirana

‘Auto Hold’ se automatski prebacuje na EPB
u slede¢im slu¢ajevima:

- Vrata vozaca su otvorena

- Hauba je otvorena

- Vrata prtljaznika su otvorena

- Vozilo miruje duze od 10 minuta
- Vozilo stoji na putu pod nagibom
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A Oprez

* Funkcija AUTO HOLD se takode aktivira
pri kretanju unazad. Ako je potrebno da se
deaktivira iz razloga kao Sto je parkiranje ili
zaustavljanje, deaktivirajte AUTO HOLD.

* Obavezno deaktivirajte funkciju AUTO
HOLD ako je potreban pogonski tocak, kao
Sto je automatsko pranje automobila.

* Tokom perioda razrade plocica parkirne
koc€nice, kociona sila parkirne ko€nice moze
biti malo slabija. (Ako se vozilo parkira
na putu pod nagibom, vozilo moze da se
otkotrlja.)

* Proverite habanje kocionih plocica i
operativni status elektronske parkirne
kocnice (EPB) na svakih 10.000 km.

» Kada se aktivira elektronska parkirna
kocnica (EPB), moze se ¢uti zvuk
mehanickog rada. To je normalan zvuk rada
EPB sistema.

* Ako se upali lampica upozorenja
elektronske parkirne ko¢nice (EPB), rad
EPB-a je neispravan, pa odvezite vozilo
na pregled i popravku u KGM ovlas¢eni
servisni centar. Ako je potrebno da parkirate
vozilo u hitnim situacijama, zaustavite vozilo
na ravnom terenu, postavite ru¢icu menjaca
u polozaj P (parkiranje) i koristite blokadu
za tockove.

Kada je potrebno da iskljucite vozilo u
rezimu AUTO HOLD u pripravnosti (pali
se beli indikator)/aktivacije (pali se zeleni
indikator), elektronska parkirna ko¢nica
(EPB) se automatski aktivira.

Ruéna parkirna ko¢nica

Za aktiviranje rucne parkirne kocnice

1 Parkirajte svoje vozilo na ravnhom i
bezbednom terenu.
2 Povucite polugu ru¢ne parkirne ko¢nice.

Lampica upozorenja parkirne kocnice se
pali na instrument tabli, $to znaci da je
parkirna kocnica aktivirana.

Za otpustanje rucne parkirne
kocnice

1 Pritisnite pedalu kognice.

2 Pritisnite dugme za otpustanje blokade

da biste spustili polugu uz malo podizanje
poluge ru¢ne parkirne kocnice.

Lampica upozorenja parkirne ko¢nice se
gasi na instrument tabli, $to znadi da je
parkirna ko¢nica otpustena.
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Lampica upozorenja ko¢nice

BRAKE
@@

Lampica upozorenja se pali kada:
* Parkirna kocnica je normalno aktivirana
* Nivo kocione te€nosti je nizak

* Tokom voznje sa aktiviranom parkirnom
kocCnicom (vozilo se kreée brzinom iznad 10
km/h duze od 2 sekunde), lampica upozorenja
treperi i Cuje se zvuk ,bip“. Kada se to dogodi,
odmah zaustavite vozilo i otpustite parkirnu

A Oprez

kocCnicu.
A Oprez

* Pre polaska obavezno proverite da li je
ugasena lampica upozorenja parkirne
kocnice ili za nizak nivo tecnosti.

» Uvek otpustite parkirnu ko€nicu pre
pokretanja. Voznja sa aktiviranom
parkirnom ko¢nicom moze da osteti kocioni
sistem.

Kada se parkirna koénica koristi za
zaustavljanje vozila, radi sigurnosti
pomerite ruéicu menjaca u polozaj P
(parkiranje) ili N (neutralno).

Ponovljeno koriS¢enje parkirne ko€nice

u duzem vremenskom periodu moze da
dovede do istezanja sajle parkirne kocnice
i pogorsanja performansi parkirne kocnice.
Zbog toga je potrebno da se parking sajla
periodiéno proverava i po potrebi podesi.

Ako se lampica upozorenja kocnice ne
gasi nakon otpustanja parkirne kocnice,
odvezite vozilo na proveru kocionog
sistema kod KGM partnera ili u KGM
ovlaséeni servisni centar.

Nemojte pokusavati da vratite parkirnu
ko€nicu postavljanjem rucice menjaca

u polozaj P (parkiranje). Kada parkirate/
zaustavite vozilo, uvek ¢vrsto povucite

parkirnu koénicu.

Kada parkirate vozilo sa ruéicom menjaca
u polozaju N (neutralno), iskljucite paljenje
i pomerite ruicu menjaca u polozaj N
(neutralno) uz pritiskanje dugmeta za
otpustanje blokade rucice menjaca.

Kada parkirate/zaustavite vozilo, uvek
postavite ruéicu menjaca u polozaj P
(parkiranje). U suprotnom, vozilo moze da
se otkotrlja u zavisnosti od spoljasnjeg
udara ili stanja na putu.

Lampica upozorenja kocnice

BRAKE
@@

Lampica upozorenja se pali u bilo kojoj od
sledecih situacija.

* Kada parkirna ko€nica radi normalno
* Kada kocione te¢nosti nema dovoljno

* Ako vozite bez otpustanja parkirne kocnice,
lampica upozorenja ko¢nice treperi i oglaSava
se zvucno upozorenje kad se vozilo krece
brzinom iznad 10 km/h duZe od 2 sekunde.
Kada se to dogodi, odmah zaustavite vozilo i
otpustite parkirnu kocnicu.

A Oprez

* Ako temperatura padne ispod nule, na
primer zimi, parkirna ko€nica se mozda
nece otpustiti zbog smrzavanja opreme
povezane sa parkirnom ko¢nicom.

* Ako na silu pokrenete vozilo bez otpustanja
smrznute parkirne ko¢nice, moze do¢i do
ostecenja povezanih delova. Takode se
moze javiti i buka.

» Kada parkirate vozilo na ravnom i
bezbednom mestu, ne na nagibu u
vremenskim uslovima sa temperaturama
ispod nule, koristite blokade za tockove
umesto kori$cenja parkirne koc€nice.
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A Oprez

* Pre voznje, obavezno proverite da li se
pale lampica upozorenja parkirne ko€nice
i lampica upozorenja za nizak nivo ulja na
instrument tabli.

Obavezno otpustite parkirnu kocnicu pre
voznje. Upravljanje vozilom sa aktiviranom
parkirnom ko€nicom moze da osteti koCioni
sistem.

Kada koristite parkirnu ko¢nicu za
zaustavljanje tokom voznje, radi sigurnosti
pomerite ru¢icu menjaca u polozaj P
(parkiranje) ili N (neutralno).

Nemojte koristiti polozaj P (parkiranje)
ru¢ice menjac¢a umesto parkirne kocnice.
Obavezno ¢vrsto podignite parkirnu
koé€nicu prilikom parkiranja ili zaustavljanja
vozila.

Ako planirate da ru¢icu menjaca postavite
u polozaj N (neutralno) i parkirate vozilo,
ugasite motor sa ruéicom menjaca u
polozaju P (parkiranje), pritisnite dugme
za otpustanje blokade rucice menjaca i
pomerite je u polozaj N (neutralno).

Obavezno postavite ruéicu menjaca u
polozaj P (parkiranje) kada parkirate ili
zaustavljate vozilo. Ako ru¢ica menjaca nije
u polozaju P (parkiranje) prilikom parkiranja
ili zaustavljanja, vozilo moze krenuti usled
udarca spolja ili o povrsinu puta.

Kada se vozilo parkira na uzbrdici

» Kada parkirate vozilo na uzbrdici, parkirajte
vozilo sa okrenutim upravljaéem u
suprotnom smeru od ivi¢njaka.

Kada se vozilo parkira na nizbrdici

» Kada parkirate vozilo na nizbrdici, parkirajte
vozilo sa okrenutim upravljaéem u smeru
prema ivi€njaku.
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Dvostruko parkiranje

Da biste parkirali vozilo ispred drugog vozila a
da pritom omogucite da se vozilo gura ili vuce,
postupite na sledeci nacin:

Dugme,za otpustanje
blokade! . . . i
=L 2 Ubacite ru€icu menjaca u polozaj N kad

pritisnete dugme za otpustanje blokade

menjaca dok je pedala ko€nice pritisnuta.

A Oprez

1 Iskljucite paljenje dok je pedala ko¢nice
* U rezimu dvostrukog parkiranja, vozilo

pritisnuta a ru¢ica menjaca u polozaju P. > ‘
moze da se otkotrlja. Stoga treba da
Obavestenje se parkira na ravnhom tlu i treba da se
preduzmu odgovarajuce radnje, kao $to je

postavljanje blokade za tockove.

* Ako je ruc¢ica menjaca u drugom polozaju
a ne u polozaju P, napajanje vozila nece biti
iskljuceno.
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Autonomni sistem ko€enja u hitnom sluéaju (AEB)*

AEB (Autonomni sistem ko€enja u hitnom
slu¢aju) predstavlja pomocni uredaj koji
upozorava vozaca na rizik od sudara kada se
ocekuje sudar sa vozilom ispred ili peSakom
putem senzora modula prednjeg senzora (modul
prednje kamere i prednji radar).

Ovaj sistem obavestava vozaca o riziku od
sudara putem poruke upozorenja i zvu¢nog
upozorenja u zavisnosti od stepena rizika od
sudara. Ako se ovaj rizik od sudara nastavi, ovaj
sistem kontroliSe ko€ionu silu kako bi se izbegao
sudar ili ublazio udar kada dode do sudara, $to
poboljSava bezbednost vozaca i peSaka.

1. alarm za sudar — 2. upozorenje na sudar —
3. kocenje u hitnom slué¢aju — Zaustavljanje
vozila

e oo

A Upozorenje

* AEB je samo pomocni sistem koji pomaze
vozacu da osigura bezbednost u opasnoj
situaciji i ne izbegava situaciju sudara
automatski. Vozac je odgovoran za
bezbednost i kontrolu nad vozilom.

Obavestenje

* AEB sistem je podesen, a osetljivost
upozorenja na sudar spreda je podeSena
na Srednje kao podrazumevane fabricke
postavke.

Indikator/lampica upozorenja
za AEB

Indikator deaktiviranja AEB-a

AEBS
OFF

Kada su deaktivirani AEB sistem i funkcija ESC,
indikator deaktiviranja AEBS-a na instrument tabli
se pali.

Obavestenje

* Pritiskom i drzanjem prekidaca za
deaktiviranje ESC sistema tokom 3
sekunde ce se istovremeno ukljuéiti
indikator deaktiviranja ESC-a i indikator
deaktiviranja AEBS-a, i funkcije ESC i AEB

se deaktiviraju.
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Indikator/lampica upozorenja za AEB

S
-

Indikator i lampica upozorenja za AEB rade
na sledeci nacin u zavisnosti od statusa AEB

sistema.
* Trepere: AEB radi
* Pale se: AEB je neispravan
Poruka upozorenja se prikazuje na displeju

instrument table na sledeéi nacin u zavisnosti od
statusa AEBS sistema.

AEB radi

Luksuzni tip Standardni tip

Collision
Warning

T 1IN

/ X
I B2\

AEB je neispravan

Luksuzni tip Standardni tip

Check Autonomous
Emergency Braking (AEB)

Aktiviranje AEB-a

Luksuzni tip

* U glavnom meniju kontrolne table AVN
izaberite Postavke vozila ) — Pomoc¢ pri
voznji — Postavke za bezbednost spreda
— AEB — ukljuéenolisklju¢eno.

Standardni tip

Driving Assist

Autonomous Emergency Braking (AEB) [
Forward Coliision Sensitivity >

LDW & LKA Setting >
Adaptive Cruise Level >

* U glavnom meniju instrument table izaberite
Postavke vozila ) — Pomo¢ pri voznji
— AEB — ukljucenoliskljuéeno.

Obavestenje

» Ako izaberete OFF (iskljuc¢eno), funkcija se
deaktivira i pali se indikator ,,AEBS OFF*.

» Ako izaberete ON (uklju¢eno), funkcija se
ukljuéuje.

A Oprez

» Radi sigurnosti, aktivirajte ili deaktivirajte
AEBS sistem pre voznije ili nakon
zaustavljanja vozila na bezbednom mestu.
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Postavka osetljivosti A\ opre: Kako se podesava zvucéno

upozorenja na sudar spreda . " - upozorenje autonomnog
« Cak i ako je za osetljivost upozorenja AEB-a . . . .
postavljeno Brzo, mozete imati utisak da je sistema kocenja u hitnom
sporo kada vozilo ispred naglo zako¢i. sl uc“:aj u ( AE B)

Obavestenje

» Kad se postavi na Brzo, autonomni sistem
kocenja u hitnom slu¢aju (AEB) radi uz
povecanu osetljivost.

* Postavku mozete da promenite pod n « Ako je AEB sistem suvise osetljiv, postavite
(postavke vozila) —» Pomo¢ pri voznji — ga na Normalno ili Sporo.

Osetljivost na sudar spreda — sporo /
normalno / brzo u glavnom meniju kontrolne

* |zaberite Postavke vozila (E) — Pomo¢ pri
voznji — Postavke za bezbednost spreda —

table AVN.
Zvuci upozorenja — ukljuéenoliskljuceno u
glavnom meniju kontrolne table AVN.
 Zvuk upozorenja mozete da iskljucite ili
ukljucite kad je AEB sistem ukljucen.

Forward Collision Sensitivity

Slow 0
Medium O
(@]

Fast

» Postavku moZzete da promenite pod
(korisnicke postavke) — Pomo¢ pri
voznji — Osetljivost na sudar spreda —
sporo / normalno / brzo u glavhom meniju
instrument table.
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Rad AEBS sistema

A Upozorenje

Klasifikacija

Svetlo
upozorenja na
instrument tabli

Zvucno

upozorenje

Kontrola nad
vozilom

Koéenje u hitnom
slucaju
(3. upozorenje)

Alarm za sudar
(2. upozorenje)

Alarm za sudar
(1. upozorenije)

=

£ X
o e B

Stepen rizika
od sudara

Cuje se 7 zvuénih signala u 1 sekundi

Aktivira se delimi¢éno Potpuna kontrola
- koCenje od strane  kocenja pre
sistema. sudara.

Zaustavljanje
vozila

- B

Zadrzite koGionu
silu oko 2
sekunde nakon
zaustavljanja
vozila.

* AEB predstavlja pomo¢ni sistem koji
pomaze vozacu da osigura bezbednost u
opasnoj situaciji i ne garantuje bezbednost.

* AEB ne prepoznaje sve hitne i opasne
situacije.

* Nemojte pokusavati opasnu voznju za
aktiviranje AEB sistema.

* AEB sistem ne izbegava situaciju sudara
automatski. Voza¢ je odgovoran za
bezbednost i kontrolu nad vozilom.

* Uvek osigurajte bezbedan zaustavni put i
po potrebi pritisnite pedalu kocnice da biste
smanijili brzinu vozila.

* AEB se aktivira u zavisnosti od rastojanja
od vozila ispred ili peSaka, relativne brzine i
reakcije vozaca.

* AEB detektuje situaciju u vozniji preko
modula prednjeg senzora (modul prednje
kamere i prednji radar). Ako situacija u
vozniji nije pokrivena prednjom kamerom,
performanse sistema se mogu pogorsati.
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Uslovi aktivacije

Kada su ispunjeni slededi uslovi nakon aktivacije
AEB sistema, sistem radi normaino.

* Kada je AEB aktiviran

 Kada je elektronski sistem kontrole stabilnosti
(ESC) aktiviran

» Kada modul prednje kamere (FCM) normalno
prepoznaje vozilo i peSaka ispred

« Kada se vozilo kre¢e brzinom izmedu 8 km/h
i60 km/h

Obavestenje

* AEB je spreman za rad u pripremi za hitnu
(opasnu) situaciju pa kada vozac pritisne
pedalu koénice, pomocni sistem odmah
reaguje.

» Kada je AEB aktiviran, on dopunjuje
optimalnu silu kocenja koja je potrebna za
usporavanje vozila.

* Ako je hitna (opasna) situacija razreSena,
kontrola AEB sistema se zaustavlja.

* 1. upozorenje se aktivira do brzine vozila od
180 km/h.

Uslovi deaktivacije
Kada su ispunjeni sledeéi uslovi nakon aktiviranja

AEBS sistema, sistem se deaktivira i AEB ne radi.

» Kada je AEBS deaktiviran

* Kada je elektronski sistem kontrole stabilnosti
(ESC) deaktiviran

* Kada se vozilo kre¢e brzinom veéom od 60
km/h

» Kada se upravlja preko upravijaca

* Kada je ru€ica menjaca u polozaju P
(parkiranje) ili R (kretanje unazad)

* Kada je pritisnuta pedala gasa

AEB ne moze ispravno da
detektuje vozilo:

* na delu puta sa ostrom krivinom ili strmom
putu pod nagibom

* kada se vozilo znacajno zaljulja

* kada su zadnja svetla na vozilu ispred
nesimetri¢na ili nisu ukljuéena nocu

* kada je zadnja strana vozila ispred
nesimetriéna

* kada vozilo naglo preseca put

« Zivotinja, predmet ili vozilo koje se vozi, ili kada
se vozilo kre¢e u suprotnom smeru

* Vozilo koje se priblizava ili vozilo koje se krece
unazad

* Vozilo ispred neobi¢nog oblika

 Kada postoji brza promena osvetljenja (ulaz u
tunel, itd.)

» Kada se oblik ne vidi zbog senke neposredno
ispod nadvoznjaka
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 Kad je vidljivost slaba zbog loSih vremenskih
uslova, kao $to su sneg, kiSa i magla

» Kada vlaga koja se formira na staklu
vetrobrana nije potpuno uklonjena

» Kada refleksija od predmeta postavljenog na
kontrolnoj tabli ometa prepoznavanje modula
prednje kamere (FCM)

» Kada ispred vozila postoji uzan objekat, kao
$to je motocikl ili bicikl

» Kada se neko vozilo krece ili zaustavija
vertikalno na smer voZnje na raskrsnici

A Oprez

* Paznja vozaca je neophodna jer AEB mozda
nece imati normalan odziv ili sistem moze
otkazati kada je otezana detekcija vozila.

Put sa krivinama

Na putu sa krivinama, vozilo ispred u istoj traci se
ne moze detektovati i performanse AEB sistema
su smanjene tako da se primenjuje nepotrebno

upozorenije ili koCenje ili sistem mozda nece raditi.

Proverite put ispred i uslove voZnje na putu sa
krivinama i po potrebi prilagodite brzinu vozila
direktnim pritiskanjem pedale kocnice.

Mozda ¢e se detektovati vozilo u drugoj traci,
Sto utiCe na brzinu. Proverite put ispred i
uslove voznje na putu sa krivinama i po potrebi
prilagodite brzinu vozila direktnim pritiskanjem
pedale kocnice.

U tom slu¢aju, mozete spreciti nepotrebno
usporavanje pritiskom na pedalu gasa.
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Put pod nagibom

&

Na uzbrdici ili nizbrdici, vozilo ispred u istoj traci
se ne moze detektovati i performanse AEB
sistema su smanjene tako da se primenjuje
nepotrebno upozorenje ili koenje ili sistem
mozda nece raditi.

Takode, vozilo ispred se iznenada detektuje i
mozda ¢ée biti primenjeno upozorenje i kocenje.
Proverite put ispred i uslove voznje na uzbrdici
ili nizbrdici i po potrebi prilagodite brzinu vozila
direktnim pritiskanjem pedale kocnice.

Prilikom promene trake

Kada vozilo iz susedne trake menja traku i ulazi
u istu traku, to vozilo se mozda nece detektovati
dok ne ude u domet detekcije modula prednje
kamere (FCM).

Uvek obratite paznju jer se vozilo koje iznenada
ulec¢e moze kasno detektovati.

Treba biti oprezan jer ako postoji vozilo
zaustavljeno ispred vozila ispred i vozilo ispred
izade iz trake dok je vaSe vozilo usporeno zbog
rada AEB sistema, vozilo zaustavljeno ispred nije
izabrano kao kontrolni cilj, $to dovodi do rizika od
sudara.

Pokretanje i voznja
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Prepoznavanje vozila ispred

AEB ne moze da detektuje peSaka
* koji ne stoji na uobicajen nacin
* Cije je telo zaklonjeno ili koji ne hoda uspravno
* koji se brzo krece
* koji iznenada preseca put
* koji nosi odecu u baji sli¢noj pozadini

* kada je jaCina okolnog osvetljenja prevelika ili
premala

* nocu ili kada je okolno podrugje mra¢no

. . ——— * ako postoji struktura sli¢na osobi
Treba biti oprezan jer visoko vozilo ili vozilo sa
teretom kaoji viri iz zadnjeg dela vozila moze

prouzrokovati opasnu situaciju.

* ako je osoba niska
* ¢ije ponasanje je nestabilno

 Kada postoji situacija koja onemogucava AEB
da detektuje peSaka u okruzenju

* kada je okuplieno mnogo osoba

* kada postoji objekat (kolica, bicikl, dvotockas,
kofer, de¢ja kolica, itd.) koji peSak gura

A Upozorenje

* AEB se ne aktivira u svim situacijama. Zbog
toga nemojte testirati AEB u pravcu osobe
ili objekta. To moze dovesti do ozbiljne
povrede ili smrti.

Kada pokrenete motor, AEB se uvek aktivira
automatski. Ako je potrebno da deaktivirate
tu funkciju, koristite meni Korisnicke
postavke na instrument tabli.

Ako je AEB aktiviran i vi naglo zakocite,
putnici u vozilu mogu biti u opasnosti. Zato
uvek budite pazljivi, za svaki slucaj.

Ako je prednja kamera zaprljana stranim
materijama, njena funkcija detekcije je
slabija i AEB se privremeno deaktivira.
Kamera uvek mora biti ista.

Ako je kamera usled udara odmaknuta od
uobicajenog polozaja, sistem mozda nece
raditi normalno ¢ak i ako se ne pali lampica
upozorenja ili se ne prikazuje poruka
upozorenja na instrument tabli.

Nocu, performanse detekcije vozila i peSaka
mogu biti slabije jer su uslovi osvetljenja
losiji nego danju.

Ako se tokom zime na vetrobranu

formira inje, prednja kamera mozda nece
detektovati uobic¢ajeno. Obavezno uklonite
inje.
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* U suprotnom moze doci do nepotrebnog
upozorenja i ko€enja, a upozorenje i kocenje
se mozda nece primeniti zbog ogranicenja
detekcije senzora.

* Ako vozilo ispred naglo zako¢i, ispravna
primena ko¢nice se mozda nece obaviti, Sto
moze izazvati sudar. Uvek budite pazljivi u
pripremi za opasnu situaciju.

* Ako vucete drugo vozilo ili prikolicu,
otkazite postavku AEB-a. Kocenje tokom
vuce moze smanjiti bezbednost vozila.

» Kada tovarite vozilo na kamion, voz ili brod
koji transportuje vozilo, deaktivirajte AEB.
Sistem moze biti aktiviran u zavisnosti od
uslova kontakta u procesu utovara.

A Oprez

* AEB se moze privremeno deaktivirati jakim
elektromagnetnim talasom.

* Nemojte zatamnjivati podrucje detekcije
modula prednje kamere (FCM). Time mozete
izazvati neispravan rad ili prestanak rada
odgovarajuceg sistema.

Deo zabranjen za zatamnjivanje (podrucje detekcije modula prednje kamere)

Nije dobro Podricjelgdelupadarzatamnj

Uredu }
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Sistem upozorenja na zadnjoj i boénim stranama*

Sistem upozorenja na zadnjoj i bo¢nim stranama
predstavlja pomoc¢ni sistem koji detektuje i
obavestava o podru¢ju mrtvog ugla koji vozaé
ne moze da primeti, koriS¢enjem senzora za
detekciju koji se nalaze unutar obeju ivica
zadnjeg branika.

* Sistem upozorenja na zadnjoj i bo¢nim
stranama ukljuéuje sledece sisteme
upozorenja.

- Sistem upozorenja na mrtav ugao (BSW)

- Sistem pomo¢i za izbegavanje sudara u
mrtvom uglu (BSA)

- Sistem upozorenja pri promeni trake (LCW)

- Sistem upozorenja na poprecni saobracaj iza
vozila (RCTW)

- Sistem pomoci kod popre¢nog saobracaja
iza vozila (RCTA)

- Sistem upozorenja na bezbedan izlazak
(SEW)

Displej aktivacije sistema
upozorenja na zadnjoj i bo€nim
stranama

Senzor
upozorenja na

zadnjoj i bocnim
stranama

A Upozorenje

Sistem upozorenja na zadnjoj i bo€nim
stranama predstavlja pomo¢ni sistem koji
pomaze vozacu da bezbedno upravlja
vozilom. U svakom slucaju izbegavajte
zavisnost od sistema upozorenja na zadnjoj
i boénim stranama i proveravajte stanje na
putu dok upravljate vozilom.

A Oprez

Kada lampica upozorenja za spoljasnji retrovizor
zatreperi dva puta sa prekidatem START/STOP
u polozaju ON ili dok motor radi, to oznacava da
sistem upozorenja na zadnjoj i bocnim stranama
radi ispravno.

Napomena

Pobrinite se da zadniji branik uvek bude
cist. Senzor koji detektuje zadnju i obe
strane vozila je postavljen unutar obeju
ivica zadnjeg branika. Ako je zadniji branik
zaprljan stranim materijama, senzori mozda
nece ispravno funkcionisati.

Kada je zadniji branik zamenjen, ofarban
ili popravljen, radne performanse sistema
mogu biti slabije.

Senzori detekcije sistema mozda nece
raditi u zavisnosti od okolnog okruzenja.
Upravljajte vozilom dok neposredno
proveravate stanje na putu zbog vanredne
situacije.

Ako to ne ucinite, moZe do¢i do
neispravnog rada sistema usled jakog
elektromagnetnog talasa.

* Mozete promeniti postavke sistema BSW u
meniju Korisnicke postavke na instrument
tabli.
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Obavestenje

* Poruka ,,Sistem upozorenja na zadnjoj i
boénim stranama aktiviran“ ili ,,Sistem
upozorenja na zadnjoj i boénim stranama
deaktiviran“ se prikazuje oko 2 sekunda na
vrhu prozora za prikaz na instrument tabli
u zavisnosti od aktiviranja ili deaktiviranja
sistema upozorenja na zadnjoj i bocnim
stranama. Lampica upozorenja na
spoljasnjem retrovizoru takode zatreperi
dvaput.

* Ako ne koristite sistem upozorenja na
zadnjoj i boénim stranama, obavezno
deaktivirajte sistem.

* Ako zelite da prikljucite prikolicu, obavezno
deaktivirajte sistem da biste spre€ili kvar
sistema.

Nivo upozorenja sistema
upozorenja na zadnjoj i bocnim
stranama

Kada se detektuje mrtvi ugao na zadnjoj levoj

ili desnoj strani vozila ili vozilo koje se priblizava
velikom brzinom uz aktiviranu funkciju detekcije
mrtvog ugla i sistema pomoci pri promeni trake,
a brzina voznje iznosi oko 30 km/h ili vise,
aktivira se sistem upozorenja na zadnjoj i bo¢nim
stranama.

1. upozorenje

2. upozorenje

Levo (ukljuceno) Desno (uklju¢eno)

Zvuéno upozorenje (u unutrasnjosti vozila)

Levo (ukljuceno) Desno (uklju¢eno)

* Crvena lampica upozorenja treperi na
spoljasnjem retrovizoru

* Funkcije na koje prvo upozorenje utice
- Sistem upozorenja na mrtav ugao (BSW)
- Sistem upozorenja pri promeni trake (LCW)

* Crvena lampica upozorenja treperi na
spoljaSnjem retrovizoru

* Zvucno upozorenje se oglasava u vozilu
* Funkcije na koje drugo upozorenje utie
- Sistem upozorenja na mrtav ugao (BSW)

- Sistem pomoci za izbegavanje sudara u
mrtvom uglu (BSA)

- Sistem upozorenja pri promeni trake (LCW)

- Sistem upozorenja na poprecni saobracaj iza
vozila (RCTW)

- Sistem pomoci kod popre¢nog saobracaja
iza vozila (RCTA)

- Sistem upozorenja na bezbedan izlazak
(SEW)

- Sistem upozorenja na poprec¢ni saobracaj iza
vozila (RCW)
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Kada je sistem upozorenja
na zadnjoj i bonim stranama
neispravan

Kada |e sistem upozorenja na zadnjoj i bo&nim
stranama neispravan, prikazuje se poruka
upozorenja na displeju instrument table.

A Oprez

* Kada se prikaze poruka upozorenja za
neispravan RCTW, sve odgovarajuce
funkcije RCTW su onemoguéene.

* Ako poruka upozorenja nastavi da se
prikazuje, odvezite vozilo na pregled i
popravku u KGM oviasceni servisni centar.

Luksuzni tip Standardni tip

Ako senzor ne moZe ispravno da detektuje
zadnju i obe bogne strane vozila sa aktiviranim
sistermom upozorenja na zadnjoj i boénim

stranama, poruka se prikazuje na instrument tabli.

* Kada postoji strana materija na spoljadnjoj i
unutradnjoj strani zadnjeg branika

* Kada se na zadnjoj strani vozila instalira
oprema kao §to je prikolica

*» Kada vozite na otvorenom prostoru gde nema
stalno objekata oko puta (npr., pustinja, livada)

» Kada pada jak sneq ili jaka kisa
» Kada je put Sirok

Sistem upozorenja na mrtav
ugao (BSW)

Sistem BSW detektuje vozilo koje se priblizava
mrtvom uglu na zadnijoj i obema stranama vozila i

o tome obavestava vozaca ukljuCivanjem lampice
upozorenja na spoljasnjem retrovizoru.

@&
v (D

Uslovi aktivacije
Sistem BSW se aktivira kada su ispunjeni slededi
uslovi.
» Kada je sistem upozorenja na zadnjoj i boénim
stranama aktiviran
* Kad se vozilo kre¢e brzinom vec¢om od 30
km/h i manjom od 255 km/h
* Kada je vozilo prisutno u podrugju detekcije
mrtvog ugla

A Upozorenje

« Sistem upozorenja na mrtav ugao (BSW)
samo moze dati upozorenje u ogranicenom
podruéju a funkcija upozorenja mozda nece
raditi za vozilo koje se priblizava zadnjem
mrtvom uglu u zavisnosti od okolne
situacije i usiova vozZnje.
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Aktiviranje / deaktiviranje sistema Sistem upozorenja pri Radni uslovi

upozorenja na mrtav ugao (BSW) promeni trake (LCW) Sistem LCW aktivira sistem upozorenja kada su
Sistem LCW (upozorenije pri promeni trake) ispunjeni sledeci uslovi:
upozorava vozaca treperenjem lampice * Sistem BSW je aktiviran.
upozorenja na spoljaSnjem retrovizorui « Brzina vozila je izmedu 30 km/h i 255 kmvh.
aktiviranjem zvuénog upozorenja kad detektuje o ) i
vozilo koje se priblizava velikom brzinom sa * Kada se vozilo priblizava velikom brzinom u
zadnje strane vozila. podrucju detekcije.

* Vozacevo vozilo se kreée po pravom putu.

. POStIaVk.l;I moZete da promenite p9d n . - A Upozorenje
(korisnicke postavke) — Pomo¢ pri vozniji °
— Upozorenje na mrtav ugao u glavnom =) \Velika brzina * Ovaj sistem predstavlja pomo¢ koja
meniju instrument table. priblizavanja obezbeduje pogodnost za vozaca. Ako
zavisite od ovog sistema, to moze da
—— |zazov'e nezgjodu. Uvek.proverlte okollr.1u
pomocu boénog retrovizora kada menjate
* Postavku moZzete da promenite pod e

(korisnicke postavke) — Pomo¢ pri vozniji
— Upozorenje na mrtav ugao u glavnom
meniju instrument table.
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Sistem BSA

Sistem pomoci za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu (BSA) je sistem koji, ako se vozilo slu€ajno
priblizi ivici trake, pomocu jednostranog kocenja
usmeri vozilo ka sredini trake kad se oCekuje
sudar sa vozilom u mrtvom uglu na zadnjoj strani
vozila, i 0 tome obavestava vozaca uklju€ivanjem
lampice upozorenja na spoljaSnjem retrovizoru.

[ ]
Mrtav ugao -

Radni uslovi

Sistem pomodi za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu (BSA) izdaje upozorenje kada:

* Pomoc¢ za izbegavanje sudara u mrtvom uglu
(BSA) je podesena.

* Brzina vozila je izmedu 60 km/h i 140 km/h.

* Vozilo se kre¢e po putu gde se obe trake
normalno prepoznaju bez primenjivanja
kocnice (ukljuuju¢i AEB i ACC).

* Postavku moZete da promenite pod n
(postavke vozila) —» Pomo¢ pri voznji —
Pomo¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu — Omoguci sistem u glavnom meniju
kontrolne table AVN.

Standardni tip

» Postavku mozZete da promenite pod
(korisnicke postavke) — Pomo¢ pri vozniji
— Pomo¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu — Omoguéi sistem u glavnom meniju
instrument table.

A Upozorenje

* Pomo¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu (BSA) je pomocna funkcija koja
pomaze vozacu u hitnim i opasnim
situacijama, ali ne garantuje bezbednost.

* Pomo¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu (BSA\) nije u stanju da utvrdi sve hitne i
opasne situacije.

 Nikada ne upravljajte vozilom na opasan ili
neoprezan nacin da biste testirali pomo¢ za
izbegavanje sudara u mrtvom uglu (BSA).

Pomo¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu (BSA) ne izbegava sve situacije
moguceg sudara automatski. Vozac je uvek
odgovoran za bezbedno manevrisanje i
upravljanje.

.

Radi vase bezbednosti, uvek proveravajte
okolinu oko vozila.

.

Pomo¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu (BSA\) radi tako Sto detektuje vozilo

iza vas pomoc¢u modula senzora za BSD.
Ucinak detekcije senzora moze biti umanjen
u zavisnosti od okruzenja.
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Sistem RCTW

Sistem upozorenja na poprecni sacbracaj iza
vozila (RCTW) je sistem koji, kad se detekiuje
vozilo koje prilazi sa zadnje leve/desne sirane
prilikem kretanja unazad, prikazuje poruku
upozorenja u prozoru za prikaz instrument table,
izdaje zvuéni alarm i pali lampicu upozorenja na
spoljnim retrovizorima kako bi obavestio vozaca o
detektovanom vozilu.

Aktivacija / deaktivacija sistema
RCTW

Luksuzni tip

* Postavku moZete da promenite pod m
(postavke vozila) — Pomo¢ pri voznji —
Upozorenje radi izbegavanja sudara pri
kretanju unazad — OFF/Upozorenje radi
izbegavanja sudara pri kretanju unazad/
Pomo¢ za izbegavanje sudara pri kretanju
unazad u glavnom meniju kontrolne table
AVN.

Standardni tip

* Postavku moZete da promenite pod m
(korisnicje postavke)— Pomo¢ pri voiniji
— Upozorenje radi izbegavanja sudara pri
kretanju unazad — OFF/Upozorenje radi
izbegavanja sudara pri kretanju unazad/
Pomoc za izbegavanje sudara pri kretanju
unazad u glavnhom meniju instrument table.

Uslovi aktivacije
* RCTW sistem je aktiviran

* Ako se rucica menjaca postavi u poloZaj R
(kretanje unazad)

» Kad se vozilo kre¢e brzinom manjom od 10
km/h

* Ako se vozilo nalazi unutar dometa RCTW
sistema a brzina vozila koje se priblizava je 24
km/h ili manja

Ako se detekiuje vozilo koje se priblizava, poruka
o priblizavanju sa odredene strane se prikazuje
na instrument tabli.

Luksuzni tip Standardni tip

Re=ar Cross Traffic Waming

)

1

A

3L
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Sistem RCTA

Sistem RCTA (pomo¢ kod popre¢nog saobracaja
iza vozila) predstavija pomoéni uredaj koji
generiSe poruku upozorenja i zvuk kako bi
vozaca obavestio o riziku od sudara zbog vozila
koje vam se priblizava sa strane dok se krecete
unazad i pomaze u izbegavanju sudara ili
ublaZava Stetu primenom pomoci pri kocenju.

ITNIT
LR

Aktivacija / deaktivacija sistema
RCTA

Luksuzni tip

« |dite na Postavka pomo¢i pri voznji —
Pomo¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu — Detekcija mrtvog ugla i pomo¢ za
izbegavanje sudara — Omoguci pomoé
za izbegavanje sudara pod (postavke
vozila) na kontrolnoj tabli AVN i oznacite
kvadratic.

Standardni tip

* |dite na Postavka pomo¢i pri voznji —
Pomo¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu — Detekcija mrtvog ugla i pomo¢ za
izbegavanje sudara — Omoguci pomo¢ za
izbegavanje sudara pod (korisnicke
postavke) na instrument tabli i oznacite
kvadratic.

Radni uslovi:

* Rucica menjaca je u polozaju R (kretanje
unazad)

* Brzina vozila je manja od 8 km/h

* Vozilo u zoni upozorenja se priblizava brzinom
manjom od 24 km/h

Ako se detektuje rizik od sudara zbog
priblizavanja vozila tokom rada RCTA sistema,
vrsi se ko€enje u hitnom sluéaju (pomo¢ pri
koceniju).

* Pomoc¢ pri ko€enju ne pokreée se ponovo oko
10 sekundi nakon $to se ukljuci.

Luksuzni tip Standardni tip

Press brake pedal

™

Press brake pedal

Press brake pedal

Press brake pedal |

Press brake pedal

Press brake pedal | |
—r
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Napomena

* Ovaj sistem mozda nece funkcionisati u
zavisnosti od rada ESC sistema.
- Kada se upali lampica upozorenja za ESC
- Kada radi ESC sistem

Slucajevi u kojima RCTA sistem ne
radi

U bilo kom od sledecih slu¢ajeva RCTA sistem
mozda nece raditi.

* Ako je ciljno vozilo izvan podrucja detekcije
RCTA sistema

* Ako je ciljno vozilo neposredno iza

* Ako se cilino vozilo kre¢e u istom smeru

* Ako je brzina cilinog vozila velika

* Ako se brzina ciljnog vozila naglo smanjuje

* Ako je senzor detekcije zaklonjen preprekom

Slucajevi u kojima RCTA sistem ne
radi ispravno

U bilo kom od sledecih slu¢ajeva sistem mozda
nece raditi ispravno, zato je potrebna paznja
vozaca.

* Ako je zadnii branik zaprljan stranim
materijama (kiSa, sneg, prasina, nalepnica, itd)

* Kada se na zadnijoj strani vozila instalira
oprema kao $to je prikolica

* Kada je zadniji branik oStecen ili karoserija
vozila iskriviiena

* Ostra krivina, deonica ulaza i izlaza naplatne
rampe

* Neravnoteza pritiska u pneumaticima i
prekomerno opterecenje

* LoSi vremenski uslovi (jak sneg, jaka kisa)

 Kada se na deonici puta ili deonici sa radovima
nalazi fiksni objekat (srednje trake, zastitne
ograde, zvuéne barijere)

* Kada se veliko vozilo ili mali motocikl (bicikl)
vozi u blizini

* Kada vas$e vozilo prolazi pored teske prikolice

» Kada istovremeno ubrzavate vozilo sa vozilom
iza

* Kada je brzina vozila iza veoma velika
(prolazak)

» Kada menjate traku

* Strma uzbrdica, nizbrdica ili stanje na putu gde
je visina traka razliCita

» Kada se vozilo iza kre¢e jako blizu zadnje
strane vozila

* Kada vozilo iza prolazi blizu

» Kada se podrucje blizu senzora zakloni
vozilom, stubom ili zidom na parkiralistu

» Kada se neko vozilo krece u istom smeru dok
se vozilo kre¢e unazad

» Mali objekat koji se krece, kao $to je osoba,
kolica za kupovinu ili de¢ja kolica

 Kada su uslovi parkiranja komplikovani
(dijagonalno parkiranje, u blizini rampe,
prepreke, itd.)

* Vozilo sa veoma niskom karoserijom

» Uzak put sa gusto obraslim drvecem ili travom
» Kada je put veoma Sirok

 Kada je povrsina puta vlazna

» Kada je podrucje detekcije senzora izmenjeno
usled sudara sa zadnje strane
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A Upozorenje

« Sistem upozorenja na poprec¢ni saobracaja
iza vozila (RCTW) ne upozorava na predmet
u blizini vozila i funkcija upozorenja se
mozda nece aktivirati za vozilo koje se brzo
priblizava pozadi.

Sistemi BSW i RCTW su pomoc¢ni uredaiji, a
ne sigurnosni uredaji. Ako zavisite od ovih
sistema, to moze izazvati nezgode. Voza¢ je
odgovoran za bezbednu voznju kori§éenjem
pedale kocnice. U zavisnosti od okruzenja

i uslova voznje, funkcije sistema za
upozorenje i kontrolu mozda nece raditi

ili ¢e raditi nepotrebno. Uvek proveravajte
okolinu tokom voznje.

Sistem SEW

Sistem SEW (upozorenje na bezbedan izlazak) je
pomo¢ni uredaj koji upozorava vozaca i putnike
na rizik od nezgode prikazom poruke upozorenja
na instrument tabli i zvu€nim upozorenjem kada
se vozilo priblizava sa zadnje strane dok vozag ili
suvozat izlaze iz vozila.

A Oprez

* Funkcija pomo¢i pri izlasku iz vozila
radi oko 10 minuta nakon Sto se iskljuci
prekidac za paljenje. Nakon oko 10 minuta,
funkcija pomogi pri izlasku iz vozila ne radi
da bi se sprecilo praznjenje akumulatora.

» Kada vrata zaklju¢ate pametnim kljuc¢em,
funkcija pomoci pri izlasku iz vozila nec¢e
odmah raditi.

Aktivacija / deaktivacija sistema
SEW

Luksuzni tip

* |dite na Postavka pomo¢i pri voznji —
Pomo¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu — Omogucéi SEW pod (postavke
vozila) na kontrolnoj tabli AVN i oznacite
kvadratic.

Standardni tip

* |dite na Postavka pomo¢i pri voznji —
Pomo¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu — Detekcija mrtvog ugla i pomo¢ za

izbegavanje sudara — Omoguci SEW pod

{3 (korisnicke postavke) na instrument tabli
i oznacite kvadratic.
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Radni uslovi:

* Rucica menjaca je u poloZaju P (parkiranje) ili
N {neutralno)

* Vozilo je parkirano

* Spremate se da ctvorite vrata da izadete iz
vozila dok se vozilo priblizava sa zadnje strane

Ako se detektuje vozilo koje se priblizava sa
zadnje strane, prikazuje se poruka upozorenja
na instrument tabli i zvu¢no upozorenje za
cbavestavanje vozaca i suvozaca,

Luksuzni tip Standardni tip

Saiety Exit Waming (SEW)

- a
B3

Sa'ety Exk Waring (SEW)

QH’R
A=l
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Pomo¢ za odrzavanje vozila u traci (LKA)*

LKA (pomo¢ za odrzavanje vozila u traci) je
pomocéna tehnologija za upravljanje vozilom koja
detektuje vozila ispred koriS¢enjem FCM (modula
prednje kamere), a ako sistem detektuje da vozilo
napusta trenutnu traku bez indikacije promene
trake, vozilo vizuelno i zvuéno upozorava vozaca
putem LDW (upozorenja na napustanje trake), a
ako vozilo nastavi da napusta traku, vozilo ostaje
u traci preuzimanjem kontrole pomoc¢u EPS
sistema (elektronsko servo upravijanje).

Detektovano napustanje trake bez aktivacije
pokaziva€a pravca

Kontrola upravljanja pomocu EPS

sistema, kao i poruka upozorenja i zvuéno
upozorenje

@ Vorzilo se skrece ka sredini trake.

A Upozorenje

* LKA sistem pomaze vozacu zvucnim i
vizuelnim upozorenjem kako vozilo ne bi
nenamerno izaslo iz trake. Ne upravljajte
vozilom na opasan ili neoprezan nacin
oslanjanjem na LKA sistem. Uvek vozite
bezbedno pazeci na uslove puta.

* LKA sistem predstavlja pomo¢ni uredaj koji
precizno kontroliSe upravlja¢ kako vozilo
ne bi napustilo traku bez obzira na nameru
vozaca.

Kako se podesava zvucéno
upozorenje za LKA

Zvuk upozorenja mozete da iskljucite ili ukljucite
kad je sistem pomodéi za odrzavanje vozila u traci
(LKA) ukljucen.

¢ U glavnom meniju kontrolne table AVN
izaberite Postavke vozila (n) — Pomo¢ pri
voznji — Postavke za bezbednost u traci
— Pomo¢ za odrzavanje vozila u traci —
Zvuci upozorenja — ON/OFF (ukljuéeno/
iskljuceno).
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Da omogucite/onemogudite LKA sistem
Okrenite prekida¢ za paljenje u polozaj ON i
pritisnite i drzite dugme za postavku LKA.

Tada ¢e indikator pomoci za odrzavanje vozila u
traci (LKA) da se upali i LKA ¢e biti aktiviran bez
obzira na postavke pomoéi za centriranje vozila u
traci (CLKA).

Dok je pomo¢ za odrzavanje vozila u traci (LKA)
aktivna, ponovo pritisnite i zadrzite ovo dugme da
biste deaktivirali ovu funkciju.

Indikator LKA ON

¥ 4 .
Y 4 a\

Ovaj indikator se pali na instrument tabli kada se

aktivira LKA sistem.

* Indikator ON bele boje: sistem je u stanju
SPREMNO (brzina vozila je ispod propisane
vrednosti ili se traka ne detektuje)

* Indikator ON zelene boje: LKA sistem radi
ispravno

* Zelena indikatorska lampica treperi (luksuzni
tip): kontrola upravijaa (EPS) dok je aktivno
upozorenje na napustanje trake ili pomo¢ za
odrzavanje vozila u traci

» Zuta indikatorska lampica treperi (standardni
tip): kontrola upravijaa (EPS) dok je aktivno
upozorenje na napustanje trake ili pomo¢ za
odrzavanje vozila u traci

» Zuta lampica upozorenja svetli: neispravna
funkcija pomoci za odrzavanje vozila u traci
(LKA)

Radni uslovi
LKA sistem se aktivira kada:
* LKA omoguéen

* Vozilo se kre¢e brzinom izmedu 40 km/h i 175
km/h

* Prednja kamera prepoznaje levu/desni traku
* Voznja po pravom putu ili putu sa blagim
krivinama

 Pokaziva¢ pravca nije aktiviran

= Pogledajte odeljak ,Indikator / lampica
upozorenja pomoci za odrzavanje vozila u
traci” (str. 4-45)

Obavestenje

« Aktivacija i deaktivacija zavise od brzine
vozila
- Uslov za aktivaciju: 40 km/h ili vise, 175
km/h ili manje
- Uslov za deaktivaciju: 35 km/h ili manje,
180 km/h ili vise

A Upozorenje

* Ne sklanjajte ruke sa upravljaca dok vozite.

* Vozac je odgovoran za bezbedno
upravljanje vozilom okretanjem upravljaca.

* Nemojte brzo skretati vozilo kada je
aktiviran LKA sistem.

* LKA sistem ne kontroliSe uvek upraviljac
automatski.

Pokretanje i voznja  4-187




A Upozorenje

A Oprez

* LKA sistem predstavlja uredaj koji samo
pomaze u radu upravljaca, a vozac je u
potpunosti odgovoran za ostanak u traci
okretanjem upravljaca.

LKA moze biti deaktiviran, da uopste ne
radi ili da se aktivira kada to nije pozeljno, u
zavisnosti od uslova puta i okruzenja.

.

Nikada ne upravljajte vozilom na opasan
ili neoprezan nacin da biste testirali LKA
sistem.

Prilikom zamene delova bitnih za sistem
upravljaca, odvezite vozilo na proveru i
popravku sistema kod KMG partneraili u
KGM ovlaséeni servisni centar.

A Oprez

Ne postavljajte nalepnicu, dodatnu opremu,
zatamnjenu foliju na podrucje detekcije
modula prednje kamere (FCM). To moze da
izazove kvar ili neispravan rad povezanih
sistema.

Upozorenja na napustanje trake (LDW)
prepoznaje slike sa kamera. Imajte na umu
da LDW sistem moze da se deaktivira il
aktivira kada to nije pozeljno ako trake nisu
uspesno prepoznate.

 Budite veoma pazljivi naro€ito kada LKA
sistem ne uspe da detektuje oznake trake.

* Nemojte uklanjati nijedan deo LDW sistema
niti po njemu udarati.

Ne postavljajte nijedan predmet sa
reflektuju¢om povrsinom (beli papir,
ogledalo, itd.) na instrument tablu.
Reflektujuc¢a svetla mogu izazvati kvar
sistema.

Mozda necete ¢uti zvuéni alarm (zvono) ako
je zvuk iz audio izvora preglasan.

Ako suvise dugo vozite bez drzanja
upravljaca, LKA sistem ¢e se automatski
iskljuciti nakon alarma za sklanjanje ruku.

Napominjemo da kada vozite velikom
brzinom, pomo¢na sila upravljanja sistema
pomoci za odrzavanje vozila u traci moze
biti smanjena, $to moze dovesti do izlaska
vozila iz trake.

Voza¢ je odgovoran za rukovanje
upravljacem.

Vozac i dalje moze da upravlja vozilom u
slucaju neispravnog LKA sistema.

Upravljajte upravljaéem ruéno bez

koris¢enja LKA sistema kada:

- Vremenski uslovi su losi

- Stanje na putu nije dobro

- Potrebna je ¢esta kontrola nad
upravljaéem

* Mozda cete osetiti da je upravljac tezak ili
lagan kada LKA sistem ne radi.

Slucajevi kada se sistem ne
aktivira

» Kada pokaziva¢ pravca i svetlo upozorenja u
slucaju opasnosti rade zbog promene trake

*» Kada i leva i desna traka nisu prepoznate

* Kada se vozilo stalno vozi na jednoj strani
trake bez pomeranja ka sredini trake nakon
promene trake

* Kada se upravlja¢ naglo okrene zbog promene
trake (sistem nije priviemeno aktiviran)

* Kada je elektronski sistem kontrole stabilnosti
(ESC) aktiviran

* Kada vozilo brzo kruzi na putu sa krivinama

* Kad se vozilo kre¢e brzinom manjom od 35
km/h ili ve¢om od 165 km/h

» Kada morate brzo da promenite traku

* Kada je traka suvie uska ili Siroka tako da
traka ne moze da se detekiuje

* Kada postoje 2 ili viSe oznaka trake tokom
voznje (primer: deonica sa radovima)

* Ako je radijus puta sa krivinama suvise mali
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* U slu€aju strmog puta pod nagibom
» Kada se brzina vozila brzo smanjuje

» Kada zatamnjeni deo vetrobranskog stakla
zaklanja deo za domet detekcije modula
prednje kamere (FCM)

A Upozorenje

* Promenite traku nakon ukljucivanja
prekidaca pokazivaca pravca.

A Oprez

* Nemojte zatamnjivati podrucje detekcije
modula prednje kamere (FCM). Time mozete
izazvati neispravan rad ili prestanak rada
odgovarajuceg sistema.

Deo zabranjen za zatamnjivanje (podrucje detekcije modula prednje kamere)
& h\

Nije dobro Podiicjgde upadazatarieniprozor
U redu}

W

Slucajevi kada je potrebna
paznja vozaca
U bilo kom od sledecih slu¢ajeva, sistem mozda

nece raditi ili moZe nepotrebno raditi. Zato je
potrebna paznja vozaca.

* Ako trake nisu vidljive zbog prisustva stranih
supstanci (kiSa, sneg, prasina, bara, vlazan
kolovoz)

* Ako se boja oznaka trake i puta ne mogu jasno
razlikovati

* Ako oznake puta nisu jasne ili su otecene ili
postoje dve ili viSe oznaka puta na jednoj strani

* Ako u blizini trake postoje oznake koje su
drugacije ili slicne oznaci trake

* Ako su oznake trake zaklonjene senkom
srediSnjih traka, zastitnih ograda, zidova
zvucne barijere, drugih struktura ili drveca
pored puta

* Ako postoje grani¢ni objekti, kao Sto su blokovi
trotoara

* Ako je na traci guzva zbog deonice sa
radovima ili su neke trake zamenjene
objektima

» Kada traka iznenada nestane ili se ne vidi na
raskrsnici

» Kada postoji deonica na kojoj se broj traka
povecava ili smanjuje ili se trake komplikovano
ukrstaju (ulaz naplatne rampe, deonica
razdvajanja/spajanja puta, itd)

* Ako je traka preuska ili presiroka

* Ako je rastojanje do vozila ispred suviSe malo
ili se vozilo ispred krece tako da zaklanja traku

* Ako postoji oznaka za peSacki prelaz ili
saobracajni znak na kolovozu

* Ako je vidljivost slaba zbog loSih vremenskih
uslova, kao $to je magla, jaka kisa ili jak sneg

* Ako je vidljivost slaba tako da se traka ne
moze prepoznati

» Kada se osvetljenost van vozila brzo menja,
kao $to je ulazak u tunel

» Kada je svetlo slabo ili se prednje svetlo vozila
ne koristi nocu ili u tunelu
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* Kada vozite u traci rezervisanoj samo
za autobuse ili levom ili desnom trakom
rezervisanom samo za autobuse

* Na delu puta sa oStrom krivinom ili strmom
putu pod nagibom

* Kada se vozilo zna€ajno zaljulja

* Kada je reflektujuci predmet (beli papir ili
ogledalo, itd.) postavljen na kontrolnoj tabli

* Kada je vetrobran ili prednja strana sociva
kamere zaprljana prasinom

* Kada vlaga koja se formira na staklu
vetrobrana nije potpuno uklonjena

* Kada je temperatura u blizini kamere veoma
visoka zbog direktne sunceve svetlosti

* Kada postoji pozadinsko svetlo u smeru
kretanja vozila

* Kada se sunceva svetlost, uli¢no svetlo ili
svetlo od dolazeéeg vozila reflektuje od vode
na kolovozu

* Kad se prednja kamera proizvoljno ponovo
postavi. (Obavezno odvezite vozilo u nas
ovlascéeni servisni centar radi kalibrisanja
prednje kamere. U suprotnom kamera mozda
nece raditi ispravno.)
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Pomo¢ za centriranje vozila u traci (CLKA)*

Pomo¢ za centriranje vozila u traci je pomo¢ pri
vozniji koja, kada modul prednje kamere (FCM)
prepozna traku ispred, pomaze da vozacevo
vozilo ostaje na ivici puta putem servo upravljanja
(EPS).

@ Detektovano je da vozilo napusta sredinu
saobracajne trake

9 Kontrola upravljanja pomocu EPS
sistema, kao i poruka upozorenja i zvu¢no
upozorenje

9 Upravlja vozilom i pomera ga na sredinu
saobracajne trake

A Upozorenje

¢ CLKA je sistem koji pruza vizuelno i zvuéno
upozorenje vozacu da zadrzi vozacevo
vozilo izmedu traka (na sredini). Ni u kom
sluéaju ne upravljajte vozilom tako da se
oslanjate na CLKA. Uvek vozite bezbedno
vode¢i racuna o uslovima na putu.

* CLKA sistem predstavlja pomo¢ni uredaj
koji precizno kontroliSe upravljac kako
vozilo ne bi otiSlo van sredine saobracajne
trake bez obzira na nameru vozaca.

Obavestenje

* Da bi uklju¢io pomo¢ za centriranje vozila
u traci (CLKA), voza¢ mora uvek da kratko
pritisne dugme za podeSavanje LKA nakon
postavljanja prekidaca za paljenje u polozaj
ON.

Da omogucite/onemogucite
CLKA sistem

Okrenite prekidac za paljenje u polozaj “ON” i
kratko pritisnite dugme za postavku LKA.

Tada ¢e se indikator pomodi za centriranje vozila
u traci (CLKA) upaliti i bice aktivirana njegova
funkcija.

Dok je pomo¢ za centriranje vozila u traci (CLKA)
aktivna, ponovo kratko pritisnite ovo dugme da
biste deaktivirali ovu funkciju.
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Indikator aktiviranja /
lampica upozorenja pomoci
za centriranje vozila u traci
(CLKA) (luksuzni tip)

Ovaj indikator se pali na instrument tabli kada se
aktivira CLKA sistem.

« Indikator ON bele boje: sistem je u stanju
SPREMNO (brzina vozila je ispod propisane
vrednosti ili se traka ne detektuje)

* Indikator ON zelene boje: sistem radi ispravno

* Indikator ON Zute boje / treperi: neispravan
sistem

Indikator aktiviranja pomog¢i
za centriranje vozila u traci
(CLKA) (standardni tip)

Ovaj indikator se pali na instrument tabli kada se
aktivira CLKA sistem.

* Indikator ON bele boje: sistem radi ispravno

* Indikator ON sive boje: sistem je u stanju
SPREMNO

Lampica upozorenja pomoci
za centriranje vozila u traci
(CLKA) (standardni tip)

Ova lampica upozorenja se pali na instrument
tabli kada je CLKA sistem neispravan.
* Lampica upozorenja upaljena: kad postoji kvar
kod CLKA sistema
* Lampica upoziorenja treperi: kad kalibracija
CLKA nije uspela
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Radni uslovi
CLKA sistem se aktivira kada:

* \ozilo se krece brzinom izmedu 1 km/h i 175
km/h

* Prednja kamera prepoznaje levu/desni traku

* Voznja po pravom putu il putu sa blagim
krivinama

* Pokaziva¢ pravca nije aktiviran

* Ukljucen je pokaziva€ pravca na suprotnoj
strani od pravca u kome nameravate da se
kreéete
= Pogledajte odeljak ,Indikator / lampica

upozorenja pomoci za odrzavanje vozila u
traci” (str. 4-45)

A Upozorenje

A Oprez

¢ CLKA sistem predstavlja uredaj koji samo
pomaze u radu upravljaca, a vozac je u
potpunosti odgovoran za ostanak u traci
okretanjem upravljaca.

¢ CLKA moze biti deaktiviran, da uopste ne
radi ili da se aktivira kada to nije pozeljno, u
zavisnosti od uslova puta i okruzenja.

 Nikada ne upravljajte vozilom na opasan
ili neoprezan nacin da biste testirali CLKA
sistem.

Prilikom zamene delova bitnih za sistem
upravljaca, odvezite vozilo na proveru i
popravku sistema kod KMG partneraili u
KGM ovlasceni servisni centar.

A Upozorenje

* Ne sklanjajte ruke sa upravljaca dok vozite.

* Vozac je odgovoran za bezbedno
upravljanje vozilom okretanjem upravljaca.

* Nemojte brzo skretati vozilo kada je
aktiviran CLKA sistem.

* CLKA sistem ne kontroliSe uvek upravljaé¢
automatski.

A Oprez

Ne postavljajte nalepnicu, dodatnu opremu,
zatamnjenu foliju na podrucje detekcije
modula prednje kamere (FCM). To moze da
izazove kvar ili neispravan rad povezanih
sistema.

.

Pomo¢ za centriranje vozila u traci (CLKA)
prepoznaje slike sa kamera. Imajte na umu
da CLKA sistem moze da se deaktivira il
aktivira kada to nije pozeljno ako trake nisu
uspesno prepoznate.

* Budite veoma pazljivi narocito kada LKA
sistem ne uspe da detektuje oznake trake.

* Nemojte uklanjati nijedan deo CLKA
sistema niti po njemu udarati.

* Ne postavljajte nijedan predmet sa
reflektujuéom povrsinom (beli papir,
ogledalo, itd.) na instrument tablu.
Reflektujuca svetla mogu izazvati kvar
sistema.

* Mozda necete ¢uti zvucni alarm (zvono)
CLKA sistema ako je zvuk iz audio izvora
preglasan.

» Ako suvise dugo vozite bez drzanja
upravljaca, CLKA sistem ce se automatski
iskljuciti nakon alarma za sklanjanje ruku.

* Napominjemo da kada vozite velikom
brzinom, pomo¢na sila upravljanja sistema
pomoci za centriranje vozila u traci moze
biti smanjena, $to moze dovesti do izlaska
vozila iz trake.

* Voza¢ je odgovoran za rukovanje
upravljacem.

* Vozac i dalje moze da upravlja vozilom u
slucaju neispravnog CLKA sistema.

* Upravljajte upravljaéem ru¢no bez
koriS¢enja CLKA sistema kada:
- Vremenski uslovi su loSi

- Stanje na putu nije dobro
- Potrebna je ¢esta kontrola nad
upravljaéem
* Mozda cete osetiti da je upravljac tezak ili
lagan kada CLKA sistem ne radi.
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Upozorenje funkcije za pomo¢€
tokom centriranja vozila u
traci (CLKA) o sklanjanju ruku
sa upravljaca

Ako voza¢ ne drZi upravijaC dok se voZnja odvija
tokom upravljanja volanom od strane CLKA
sistema, vozadu ¢e biti prikazano upozorenje na
sklanjanje ruku u 3 koraka | CLKA prestaje sa
radom.

Luksuzni tip Standardni tip

1. korak: Poruka
* Prkazuje se poruka upozorenja.

2. korak: Poruka + zvucni signal
* Prikazuje se poruka upozorenja i Cuje se
Zvuk bip*
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Luksuzni tip Standardn tip

Sistem deaktiviran: Poruka + funkcija
onemogucena
» Funkcija ¢e biti onemegucen (ukljucujuci
kontrolu upravljanja) uz peruku,

A Oprez

A Oprez

*» Ako vozal drzi upravijac toliko slabo da
nema pokreta levo ili desno tokom voznje
po pravom putu, sistem moze utvrditi da
vozac ne drzi upravijac i moze generisati
upozorenje na sklanjanje ruku.

* Upozorenje na skianjanje ruku se moze
signalizirati kasnije u zavisnosti od uslova
na putu. Uvek drzite ruke na upravljacu
tokom voznje.

Sistem za kontrolu upravljaca (sila
upravljanja) mozda nece funkcionisati ili
¢e nepotrebno intervenisati u sledec¢im
okolnostima:

+ Sistem ne moze da prepozna oznake trake
zbog kiSe, snega, prasine, stajace vode ili
lokvi, kao i drugih prepreka na putu.

* Boja oznaka trake se ne razlikuje jasno od
boje puta.

* Oznake trake nisu jasne ili su ostecene
saobracajem ili postoji 2 ili viSe oznaka
trake na jednoj strani.

* Postoje druge oznake sli¢ne oznakama
trake na putevima.

* Oznake trake su zaklonjene senkama
sredi$njih barijera, zastitnih ograda, zidova
zvucne barijere, drvecem pored puta.

*» Postoje barijere okruzenja, kao sto je stub.

+ Saobracaj je gust zbog gradevinskih radova
u tom podrucju ili predmeta za kontrolu
saobracaja, kao Sto su saobracajni €unjevi
koji se koriste za razdvajanje saobracéajnih
tokova.

+ Oznake trake se iznenada prekidaju na
kruznim tokovima i raskrsnicama puteva.




* Vozilo prolazi kroz odredeni sektor, kao
Sto je petlja na autoputu, gde se broj traka
povecava ili smanjuje.

» Sirina vozne trake je suvise uska ili $iroka.

* Rastojanje do vozila ispred je premalo ili
tocak na vozilu ispred dodiruje oznaku
trake.

* Postoje druge kolovozne oznake na
putevima, kao Sto su oznake pesSackog
prelaza, strelice, simboli duz oznaka trake.

* Losa vidljivost zbog faktora kao $to su
magla, jaka kisa, jak sneg, itd.

*» Tesko se prepoznaju druga vozila i pesaci
zbog lose vidljivosti.

* Postoji brza promena osvetljenja, na primer
na ulaznim i izlaznim tackama tunela.

¢ Prednja svetla nisu ukljucenaili je
osvetljenost svetla previse slaba tokom
voznje nocu ili kroz tunele.

» Kada se krecete unutar ili u blizini spoljnih
ivica trake rezervisane samo za autobuse.

* Vozilo se vozi po strmom putu ili oko ostrih
krivina.

* Vozilo se vozi u specifi¢nim uslovima koji
izazivaju jake vibracije.
* Predmeti sa reflektujuéom povrsinom (beli

papir, ogledalo, itd.) se nalaze na kontrolnoj
tabli.

« Vetrobransko staklo ispred modula
kamere je prekriveno ledom, snegom,
bljuzgavicom, blatom, prljavstinom ili
necistocom.

* Magla ili izmaglica na vetrobranu.

* Temperatura oko kamere za pogled napred
je previse visoka zbog direktne sunceve
svetlosti.

* Vozilo se krece prema izvoru svetla.

« Svetlost od sunca, uli¢nih lampi ili prednjih
svetala nadolazecih vozila se reflektuje od
vlazne povrsine puta.

* Zavoj kao $to je ostra S-krivina

CLKA ne radi kada:

* \ozac aktivira lampice pokazivaca pravca ili
svetlo upozorenja u slu¢aju opasnosti.

* Obe trake nisu detektovane.

* Vozilo nastavlja da se krece preblizu bilo koje
strane trake nakon promene trake.

* Voza¢ menja traku naglim okretanjem
upravljaca (sistem je priviemeno neaktiviran).

* Elektronski sistem kontrole stabilnosti (ESC)
je aktiviran.

* Vozilo skre¢e velikom brzinom.
* Brzina vozila je ispod 1 km/h ili iznad 180 km/h
* Voza¢ naglo menja traku.

* Traka je preuska ili presiroka da bi se
prepoznala.

* Postoji 2 ili viSe oznaka trake (npr. gradevinska
zona).

* Vozilo se vozi oko krivine premalog radijusa.
* Vozilo se vozi po strmim putevima.
* Vozilo naglo ubrzava.

 Zatamnjena folija vetrobranskog stakla
zaklanja domet detekcije modula prednje
kamere (FCM).
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A Upozorenje

« Aktivirajte lampice pokazivaca pravca pre
pokusaja da promenite traku.

A Oprez

* Nemojte stavljati zatamnjenu foliju na
podrucje detekcije FCM modula. To moze
izazvati kvar ili prestanak rada povezanog
sistema.

Podrucje gde zatamnijivanje nije dozvoljeno
(podrucje detekcije modula prednje kamere)

'raj h1‘:;

NIJe dobro Podﬁx::‘je prekrivenojzatamnjenomifolijom

Uredu} 1

Potrebna je paznja vozaca
Sistem CLKA mozda nece uopste raditi ili moze
da se aktivira kada to nije poZeljino u sledeéim
uslovima:

« Sistem ne moZe da prepozna oznake trake
zbog kiSe, snega, prasine, stajace vode ili lokvi,
kao i drugih prepreka na putu.

* Boja oznaka trake se ne razlikuje jasno od
boje puta.

* Oznake trake nisu jasne ili su oSte¢ene
saobracajem ili postoji 2 ili viSe oznaka trake
na jednoj strani.

* Postoje druge oznake sli¢ne oznakama trake
na putevima.

* Oznake trake su zaklonjene senkama
sredidnjih barijera, zastitnih ograda, zidova
zvucne barijere, drve¢em pored puta.

* Postoje barijere okruZenja, kao $to je stub.

» Saobracaj je gust zbog gradevinskih radova
u tom podrudju ili predmeta za kontrolu
saobracaja, kao Sto su saobracajni cunjevi koji
se koriste za razdvajanje saobracajnih tokova.

* Oznake trake se iznenada prekidaju na
kruznim tokovima i raskrsnicama puteva.

* Vozilo prolazi kroz odredeni sektor, kao $to je
petlja na autoputu, gde se broj traka povec¢ava
ili smanjuje.

+ Sirina vozne trake je suviée uska ili $iroka.

* Rastojanje do vozila ispred je premalo ili toak
na vozilu ispred dodiruje oznaku trake.

* Postoje druge kolovozne oznake na putevima,
kao $to su oznake peSackog prelaza, strelice,
simboli duz oznaka trake.

* LoSa vidljivost zbog faktora kao $to su magla,
jaka kia, jak sneg, itd.

* Tesko se prepoznaju druga vozila i peSaci
zbog loSe vidljivosti.

* Postoji brza promena osvetljenja, na primer na
ulaznim i izlaznim tackama tunela.

* Prednja svetla nisu ukljucena ili je osvetljenost
svetla previSe slaba tokom voznje nodu ili kroz
tunele.
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* Kada se krecete unutar ili u blizini spoljnih ivica
trake rezervisane samo za autobuse.

* Vozilo se vozi po strmom putu ili oko ostrih
krivina.

* Vozilo se vozi u specifiénim uslovima koji
izazivaju jake vibracije.

* Predmeti sa reflektuju¢om povrsinom (beli
papir, ogledalo, itd.) se nalaze na kontrolnoj
tabli.

* Vetrobransko staklo ispred modula kamere
je prekriveno ledom, snegom, bljuzgavicom,
blatom, prljavstinom ili necisto¢om.

* Magla ili izmaglica na vetrobranu.

» Temperatura oko kamere za pogled napred je
previSe visoka zbog direktne sunceve svetlosti.

* Vozilo se kre¢e prema izvoru svetla.

« Svetlost od sunca, uliénih lampi ili prednjih
svetala nadolazecih vozila se reflektuje od
vlazne povrsine puta.
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FVSW (upozorenje na kretanje vozila ispred)*

To je sistem koji obavestava vozaCa kada voza Kako podesiti Rad
ne prepozna da vozilo ispred polazi dok vozaéevo
vozilo miruje, pomocu senzora modula prednje Luksuzni tip Standardni tip

kamere (FCM) na prednjoj strani vozila.
FVSW: Upozorenje na kretanje vezila ispred

Ako vozaé ne vrsi nikakav rad (npr. ne pokrece
vozilo) oko 1 sekundu nakon $to vozilo ispred
krene, prikazace se poruka na LCD ekranu i

Ovu funkeiju moZete omoguciti (potvrditi
kvadratié) ili onemoguditi (ponistiti potvrdu

lasice se alarm.
kvadrati¢a) u glavnom meniju instrument table, 9
pod Korisnicke postavke > Pomo¢ pri voZnji
> Upozorenje na kretanje vozila ispred” dok je A Opesz
vozilo ukljuceno. * Radi bezbedne voznje, obavezno proverite
uslove na putu ispred i u okruzenju pre
pokretanja vozila.
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Pametna pomo¢ za podesavanje brzine (ISA)*

ISA (Pametna pomo¢ za podeSavanije brzine)

je bezbednosni sistem vozaca koji prepoznaje
ogranicenje brzine pomo¢u modula prednje
kamere i kontroliSe brzinu vozila vizuelnim i
zvucnim upozorenjima kako bi osigurao da vozilo
ne prekoraci ograni¢enje brzine.

Obavestenje

Obavestenje

* Koristi ugradenu kameru i navigaciju u
vozilu da prikaze informacije o ogranicenju
brzine na putu kojim se trenutno krecete na
instrument tabli kako bi pomogao vozaéima
da ostanu unutar ograni€enja brzine.

* Ako zelite da iskljucite ISA sistem,
onemogucite ga u meniju.

* ISA sistem se automatski aktivira pri
svakom pokretanju.

Indikacija da je ISA sistem
onemogucen (nije kvar)

A Upozorenje

A Oprez

U zavisnosti od vasih informacija za
navigaciju i brzine vozila, udaljenost na
kojoj se prepoznaju saobracajni znakovi
moze da varira. U nekim slucajevima,
sistem mozda nece prepoznati saobracajne
znakove.

* Ako se u vozilu koristi navigacija, ona se
mora redovno azurirati kako bi funkcija za
pametnu pomo¢ tokom voznje pravilno
radila. Da biste pogledali najnovije verzije
mapa i preuzeli sadrzaje, posetite veb
stranicu https://ssangyong.navshop.com/#/
downloads. Mapu mozete da aZuritate
prateci informacije sa te stranice.

* Nijedno upozorenje ISA sistema koje je
instalirano u vozilu ne krsi konkretna
ogranicenja brzine na putu i vozac je jedini
odgovoran za proveru i uskladivanje sa
njima.

* ISA sistem mozda nece odraziti privremene
promene ograni¢enja brzine za odredene
vremenske periode i na odredenim
deonicama zbog nerutinskih dogadaja kao
Sto su nesrece ili gradnja.

Kako podesiti ISA

U glavnom meniju instrument table izaberite
Postavke vozila (D) — Postavke pomodi pri
voznji — Pomo¢ za bezbednost na prednjoj
strani — Pametno podeSavanje brzine —
oznaceno/nije oznaceno.
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Kako se ISA pojavljuje na
instrument tabli

Na osnovu informacija sa prednje kamere
(detekcija saobracajnih znakova) i navigacije,
instrument tabla prikazuje informacije o
ogranicenju brzine za traku u kojoj vozite.

Obavestenje

* Detekcija saobracajnih znakova je
dostupna samo pri brzinama vozila ispod
250 km/h i prikazuje znak na instrument
tabli u roku od 0,1 sekunde od detekcije.

Upozorenje na ograni¢enje
brzine

Omogucavnje upozorenja na
prekoracenje brzine

Osnovni uslovi za funkcionisanje upozorenja na
prekoracenje brzine

 OgraniCenje brzine je prepoznato
* Brzina vozila kojim upravljate je ve¢a od 1
km/h iznad dozvoljene brzine

Ako su ispunjeni svi podrazumevani uslovi
upozorenja na ogranicenje brzine, sistem
obavestava vozaca vizuelnim upozorenjem.

Onemogucavnje upozorenja na
prekoracenje brzine
Upozorenje na ogranicenje brzine se iskljuuje
ako se ispune bilo koji od sledecih uslova:
 Ogranicenje brzine nije prepoznato
* Brzina vozila koje vozite je ispod ogranienja
brzine

Prepoznavanje saobracajnih
znakova

Uslov boéne udaljenosti na osnovu
brzine

* U zavisnosti od brzine vozila, saobracajni
znakovi mozda nece biti prepoznati.

Obavestenje

* Pametna pomo¢ za podesavanje brzine
(ISA) odreduje karakteristike puta (lokalni
putevi, auto-putevi) na osnovu informacije
iz navigacije.

Saobracajni znakovi koji se mogu
prepoznati
Znakovi za ograni¢avanje brzine

* Precnici koji se mogu prepoznati: 0,3 m do
1,0m

* Tipi¢ni znakovi za ograni¢enje brzine (10 do
140 km/h)

* LED znakovi za ograni¢enje brzine (30 do 140
km/h)

* Znakovi za uklanjanje ograni¢enja brzine
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Saobracajni znakovi se
tesko raspoznaju u slede¢im
sluc¢ajevima:
* Znakovi su zaklonjeni senkom od nadvoznjaka
ili uliénog drveca.
* Otezano prepoznavanje prednje kamere
zbog pozadinskog osvetlienja, kiSe ili sneznih
padavina.

* Znak je zaklonjen drugim objektima, kao Sto su
grane drveéa duz puta.

* Znak je oStecen.

* Vidljivost nije dovoljna i otezava prepoznavanje
znakova.

* Znak se ne prepoznaje pod odredenim uglom
osvetljenja farova ili ako se detektuje samo
deo znaka.

* Bliesak usled refleksije od znaka.

* Svetlost izvora svetlosti se reflektuje usled kiSe
ili sneznih padavina.

Pokretanje i voznja
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Upozorenje na bezbedno rastojanje (SDW)*

Upozorenje na bezbedno rastojanje je sistem
koji koristi modul prednje kamere (FCM) i prednji
radar (FRM) da upozori vozaca kada vozilo ne
odrzava bezbedno rastojanje od vozila ispred u
odnosu na brzinu vozila tokom voZnje
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Kako podesiti upozorenje na
bezbedno rastojanje (SDW)

* U glavnom meniju kontrolne table hipervizera
izaberite Postavke vozila (D) — Postavke
pomaci pri voZniji — Pomoé za bezbednost na
prednjoj strani — Upozorenje na bezbedno
rastojanje (SDW) — ukljucenofiskijuceno.

Kako radi upozorenje na
bezbedno rastojanje (SDW)

Luksuzni tip Standardn tip

Iskacuci prozor ,OdrZavajte bezbedno rastojanje”
se pojavijuje kada se rastojanje od vozila ispred
vas smanjuje.

Usporite vozilo kojim upravijate da biste se udaljili
od vozila ispred vas.



Sistem za nadgledanje vozaca (DMS)*

Sistem za nadgledanje vozaca (DMS) je sistem Kako podesiti sistem za * Pracenje zevanja

pomodi koji koristi kameru vozaca da prati da li je daledani v
paznja vozaca usmerena na put ispred nadgiedanje vozaca

* Pracenje nepaznje

B,

Upozorava kada vozac zeva.

* Pracenije telefoniranja

Upozorava kada voza¢ ne gleda put ispred sebe.

* Pracenje zatvaranja ociju
&,

* Pracenje nepaznje

* Pracenje zatvaranja oCiju Upozorava kada voza¢ obavlja telefonski poziv.

* Pracenje zevanja * Pracenje pusenja

* Pracenije telefoniranja

Upozorava kada vozac zatvori oci.

* Pracenje puSenja

Upozorava kada vozac¢ pusi.

Pokretanje i voznja  4-203



Sistem pomo¢i pri parkiranju*®

Predniji/zadniji sistem za detekciju prepreka

Prednji/zadniji sistem za detekciju prepreka je sistem pomoci pri parkiranju koji detektuje prepreku preko ultrazvuénog senzora kaji je instaliran na braniku i obavestava
vozaca zvuénim upozorenjem kada voza¢ postavi ru€icu menjaca u polozaj D (voznja) ili R (kretanje unazad) i vozi vozilo.

Displej instrument table

Standard

Luksuzni

Rastojanje od prepreke se
prikazuje na instrument tabli
uz zvuéno upozorenje.

Mozete ukljuciti ili iskljuciti prednji sistem za
detekciju prepreka. Kada svetli indikator OFF
pritiskom na prekidac, iskljuCuje se predniji

sistem za detekciju prepreka.

Prekida¢ ON/OFF prednjeg sistema za
detekciju prepreka

Prednji senzor detekcije prepreka

Desna strana  Na sredini Leva strana

* 4 prednja senzora detekcije prepreka

* Aktiviraju se pri kretanju napred ili
unazad

* Detektuje pri brzini vozila od oko 15
km/h ili manjoj

* 4 zadnja senzora detekcije prepreka

* Aktiviraju se samo pri kretanju unazad

Zadnji senzor detekcije prepreka

Na sredini  Desna strana

Leva strana
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Aktiviranje sistema za detekciju Polozaj R (kretanje 6 senzora detekcije Indikacija na displeju instrument table
prepreka unazad) prepreka Kada se detektuje prepreka, treperi odgovarajuca
ivica koja oznacava rastojanje detekcije i pravac.

Kada se prepreka detektuje putem prednjeg/
zadnjeg senzora za detekciju prepreke, prikazuju
se rastojanje do prepreke i pravac uz zvuéno

upozorenje u zavisnosti od detektovanog -& y .

rastojanja.

Kada se rucica menjaca postavi u poloZaj R
(kretanje unazad), istovremeno se aktiviraju 2
prednja senzora detekcije prepreka i 4 zadnja
senzora detekcije prepreka.

Polozaj D (voznja) | 4 senzora detekcije prepreka

Displej instrument table

Obavestenje

Ako je rucica menjaca u polozaju D (voznja),
senzor detekcije radi kada:

__E

PolozZaj D (voznja) Polozaj R (kretanje unazad),

* Predniji senzor detekcije prepreka uvek radi
dok se krecete unazad uz pritisnut prekida¢
ON/OFF alarma za detekciju prepreka
napred (indikator OFF svetli).

* Vozilo po¢ne da se kre¢e nakon pocetnog

pokretanja (pri brzini vozila od 15 kmh i * Prednji senzor detekcije prepreka uvek

. radi pri malim brzinama. Alarm se moze
manjoj). - PR
povremeno oglasiti u slu¢aju kise i to nije
* Rucica menjaca se prebacuije iz polozaja R kvar ve¢ normalan rad.
(kretanje unazad) u polozaj D (voZnja) (pri
brzini vozila od 15 km/h ili manjoj).

* PrekidaC za upozorenje na detekciju prepreke
ispred je ukljucen (pri brzini vozila od 15 km/h
ili manjoj).

Medutim, ostace isklju¢en ako brzina vozila
premasi 15 km/h.
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Interval zvuénog upozorenja

Zvugno upozorenje se oglasava na sledeéi nacin
u zavisnosti od rastojanja do prepreke.

Prednji senzor detekcije prepreka
(zvuéno upozorenje 2. nivoa)

Interval zvuénog ~Rastojanje do prepreke

upozorenja Na sredini  Sa strane
Nema zvucnog 100 cm 80 cm ~
upozorenja
. 50 ~
@ 0,15 sekundi 100cm 20~ 80cm
9 Neprekidno 30~50cm

Zadnji senzor detekcije prepreka
(zvuéno upozorenje 3. nivoa)

Interval zvuénog Rastojanje do prepreke

upozorenja Na sredini  Sa strane
80 ~
@ 0,3 sekunde 120 cm =
@ 0,15 sekundi 50 ~ 80 cm
@ Neprekidno 25~50 cm

Kvar senzora i odgovarajuceg
sistema

Luksuzni tip

Displej instrument table

Polozaj D (voznja) Polozaj R (kretanje unazad)

Kada je senzor detekcije prepreka neispravan,
prikazuje se znak ,?* za odgovarajuci senzor.
Ako se ova poruka prikazuje na instrument tabli,
odvezite vozilo na pregled i popravku u najblizi
KGM ovla$éeni servisni centar.
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A Oprez

* Ako je rastojanje izmedu senzora i prepreke
25 cm ili manje, ne oglasava se zvuéno
upozorenje. Medutim, ako se prepreka
jasno prepozna, moze da se oglasi zvuéno
upozorenje.

Kada se oglasi zvu¢no upozorenje,
rastojanje do prepreke moze da se razlikuje
od stvarnog rastojanja za oko £ 10 cm.

Nemojte se previSe oslanjati na sistem
pomoci pri parkiranju i proveravajte zadnju
stranu dok vozite unazad.

Ako se €uje neispravno zvucéno upozorenje
Cije se trajanje razlikuje od zvuénog
upozorenja koje se Cuje zbog detekcije
prepreke ili se €uje dugo zvuéno upozorenje
od 3 sekunde kada se ruc¢ica menjaca
postavi u polozaj R (kretanje unazad),
sistem za detekciju prepreka ili senzor
detekcije je neispravan. Odvezite vozilo na
pregled.

Ako sistem ne radi ili je u kvaru

Ako postoji predmet koji senzor ne moze
da detektuje

* Tanak predmet kao $to je CeliCna Zica, uze ili
lanac

* Predmet kao $to je krpa, sunder, vlakna ili
sneg koji apsorbuje zvuéne talase

* Predmet koji se nalazi nize od branika (primer:
kanal il bara)

Senzor ne moze da detektuje

* Kada je senzor zaleden (normalna funkcija se
vraca nakon odledivanja)

* Kada je senzor blokiran stranim materijama,
kao $to je sneg, blato ili kapi vode (normalna
funkcija se vraca nakon uklanjanja)

Kada domet detekcije senzora postane
uzi
* Senzor je delimi¢no prekriven snegom ili
blatom tako da se podrucje detekcije signala

suzava (normalna funkcija se vraéa nakon
uklanjanja)

* Kada je temperatura u blizini senzora
ekstremno visoka ili niska

Slucajevi koji mogu izazvati kvar iako se
ne radi o kvaru sistema

* Voznja vozila po neravnim putevima,
makadam putevima, putevima pod nagibom
ili travi

» Kada je visina branika spustena zbog teSkog
tereta

 Kada se primaju drugi ultrazvuéni talasi
(metalni zvuk, zvuk vazdusne kocnice velikog
vozila, itd)

» Kada se koristi radio aparat velike snage
» Kada pada jaka ki$a

» Kada je dodatna oprema postavljena na ili u
blizini povrsine gde je instaliran senzor

Kada se vuge prikolica

« Senzor moze detektovati prikolicu, pri ¢emu ¢e
se neprekidno oglasavati zvuéno upozorenje.
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Oprez u vezi sa prednjim/zadnjim
sistemom za detekciju prepreka

A Oprez

* Prilikom parkiranja ili kretanja unazad,
proverite da li se u blizini nalazi neka osoba,
zZivotinja ili narocito dete. Ako to ne mozete
ispravno da proverite, obavezno izadite iz
vozila i proverite.

Sistem pomoci pri parkiranju predstavlja
sistem samo za komfor korisnika i sistem ne
garantuje bezbednost. Voza¢ treba da obrati
paznju na sve moguce uslove.

Kada jako pritisnete ili udarite deo senzora na
braniku ili primenite jak pritisak vode tokom
pranja automobila, senzor moze da se osteti.

Kada je sistem ispravan i ru¢ica menjaca
postavljena u polozaj R (kretanje unazad)
sa prekidaéem START/STOP u polozaju ON,
oglasava se jedan kratki zvuéni signal.

Ako se Euje neispravno zvuéno upozorenje
Cije se trajanje razlikuje od zvuénog
upozorenja koje se €uje zbog detekcije
prepreke ili se €uje dugo zvuéno upozorenje
od 3 sekunde kada se ru¢ica menjaca postavi
u polozaj R (kretanje unazad), sistem za
detekciju prepreka ili senzor detekcije je
neispravan. Odvezite vozilo na pregled.

* Na mestu za parkiranje prikazanom na
slici ispod, gornji deo vozila moze da se
udari pre nego Sto proradi senzor detekcije
u donjem delu. Parkirajte vozilo dok
proveravate u spoljasnjem retrovizoru ili
dok neposredno okrecete glavu.

2

Sistem zadnje kamere

Sistem zadnje kamere predstavlja pomo¢ni
sigurnosni sistem koji omoguéava vozacu
pregled situacije iza vozila putem zadnje kamere
kori§¢enjem monitora kada je rucica menjaca u
polozaju R (kretanje unazad).

Polozaj R (kretanje
unazad)

4-208 Pokretanje i voznja



Monitor za pogled pozadi

A Oprez

« Zadnja kamera koristi Sirokougaono socivo
koje obezbeduje Sirok prikaz, tako da se
stvarno rastojanje razlikuje od onog koje
vidite na monitoru. Obavezno neposredno
proverite pogled pozadi, levo i desno.

» Ekran prikazan na monitoru je deo, a ne ceo
prikaz pozadine vozila.

« Cesto gistite socivo zadnje kamere pomoéu
sredstva za ¢iS¢enje sociva kamere da biste
sprecili da bude zaprljano.

Sistem nadzora sa svih strana
(AVM)

Sistem AVM je sistem pomoci pri parkiranju koji
pomaze vozacu da bezbedno parkira vozilo
tako $to mu omogucava da situaciju izvan vozila
sagleda na monitoru.

Voza¢ na monitoru vidi informacije primljene sa
4 kamere postavljene na spoljnoj strani vozila.
Moze po potrebi da aktivira prikaz u 3D i da
proveri okolinu oko vozila u Zeljenom pravcu.

@ Prednjakamera
@ Leva/desna kamera
©® Zadnja kamera
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Monitor za prikaz

A Oprez

* Sistem AVM kombinuje slike sa 4 kamere i
na monitoru prikazuje kombinovanu sliku.
Stoga, stvarni polozaj vozila i smernica za
parkiranje se razlikuje od onih prikazanih
na ekranu. Kada parkirajte vozilo obavezno
neposredno proverite i pogled pozadi, levo i
desno, iz bezbednosnih razloga.

Posto kamera za AVM koristi Sirokougaono
socivo koje obezbeduje Sirok prikaz,
stvarno rastojanje moze da se razlikuje od
onog koje vidite na monitoru. Obavezno
neposredno proverite i pogled pozadi, levo i
desno, iz bezbednosnih razloga.

Ako je povrsina sociva kamere zaprljana
stranim materijalima, moze do¢i do
sistemske greske usled slabljenja
performansi. Pazite da so¢ivo uvek bude
cisto.

Prekidac za aktivaciju sistema nadzora sa
svih strana

Uslovi aktivacije

Sistem AVM se aktivira kada su ispunjeni sledeci
uslovi.

* Kad je prekida¢ START/STOP u statusu ON ili
kada motor radi

* Kad se vozilo kre¢e brzinom manjom od 20
km/h

* Kad se prekida¢ za rad nadzora sa svih strana
ukljuci dok je ru¢ica menjaca u polozaju P
(parkiranje), R (kretanje unazad), N (neutraino)
ili D (voznja)

Obavestenje

* Ako se rucica menjaca postavi u polozaj R
(kretanje unazad), sistem AVR se aktivira
bez obzira na status prekidaca ON/OFF.

 Ako je ru¢ica menjaca u polozaju P
(parkiranje), sistem AVM je aktiviran, ali se
na monitoru prikazuje prethodni prikaz.

« Kad vozite brzinom od oko 20 km/h ili brze
kad je predniji sistem AVM aktiviran, AVM se
deaktivira. Cak i ako se brzina vozila smanji
na oko 20 km/h ili manje u ovom statusu,
sistem AVM ce ostati deaktiviran.
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Postavke za AVM Rad prednjeg sistema AVM * Ekran desne kamere: prikazuje se pogled sa
kamere sa deshe strane.

Da predete na ekran sa postavkama za AVM, Kad pritisnete dugme E(kamera) dok je rutica
pritisnite dugme E (Postavke). menjaca u poloZaju N (neutralne} ili D (voZnja) * Ekran za kompletan pregled da prednje
nakon pokretanja motora, predniji sistem AVM se sirane/3D
aktivira, - Urezimu 2D, prikazuje se kompletan pregled

sa precnije strane.
- Urezimu 3D, prikazuje se kompletan pregled
urezimu 3D.

» Kl (Postavke): Prelazak na ekran za postavke
sistema AVM.

* Veza sa smernicama PGS: Ukljucuje/
iskljuéuje funkciju veze sa smernicama PGS.

* Prikaz upozorenja PAS na blizinu: Ukljuéuje/
iskljucuje prikaz upozorenja PAS na blizinu.

* Prikaz u 3D: Kad se izabere postavka prikaza
u 3D, ekran se prikazuje u 3D reZimu.

!“ "' © )
* Prikaz informacija sistema pomodi pri
parkiranju: prikazuje se rezultat detekcije
predmeta sa prednje i zadnje strane.

» Ekran prednje kamere: prikazuje se pogled sa
kamere sa prednje strane.

* Ekran leve kamere: prikazuje se pogled sa
kamere sa leve strane.
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Rad zadnjeg sistema AVM * Ekran leve kamere: prikazuje se pogled sa

Kada rusicu menjaga postavite u poloZaj R Ll L
(kretanje unazad), zadnji sistem AVM se aktivira. * Ekran desne kamere: prikazuje se pogled sa
- . kamere sa desne strane.

* Ekran za kompletan pregled da zadnje
strane/3D
- UreZimu 2D, prikazuje se pregled sa zadnje
strane.

- U rezimu 3D, prikazuje se pogled u reZimu
3D.

« kol (Postavke): Prelazak na ekran za postavke
sistema AVIV.

* Prikaz informacija sistema pomodi pri
parkiranju: prikazuje se rezultat detekcije
predmeta sa zadnje strane.

* Ekran zadnje kamere: prikazuje se pogled sa
kamere sa zadnje strane.
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5, Hithe mere u vanrednim
situacijama

Mozete proveriti korisne informacije i hitne mere za razne vanredne situacije sa
kojima se mozete suociti tokom voznje.

Date su informacije u vezi sa sigurnosnim trouglom i osnovnim alatom, ispravnom
procedurom u slu€aju praznog akumulatora, pregrevanja motora, izduvane gume
i vuCenja vozila. Dato je i objaSnjenje kako bezbedno treba reagovati u slu¢aju
pozara, jakog snega, problema sa vozilom i nezgode.



Sigurnosni trougao i osnovni alat

Sigurnosni trougao*

Sigurnosni trougao je znak za zaustavljanje
koji treba postaviti iza vozila kako bi se sprecile

sekundarne nezgode u slu¢aju vanredne situacije

kao $to su problemi sa vozilom ili saobrac¢ajna
nezgoda.

Posedovanije i postavljanje sigurnosnog trougla
je obavezno na osnovu Zakona o bezbednosti
saobracaja na putevima. Nepostovanije ove
obaveze se kazZnjava nov€anom kaznom.

Mesto za skladistenje
sigurnosnog trougla

Sigurnosni trougao se skladisti sa donje strane
poda prtljaznika.

A Oprez

Prema Zakonu o bezbednosti saobracaja
na putevima, u vozilu treba da postoji
standardni sigurnosni trougao (znak za
vozilo u kvaru). U suprotnom se odreduje
novéana kazna.

Uz narocito obracanje paznje na uslove
saobracaja, postavite sigurnosni trougao
na mestu gde je njegova reflektujuca
povrsina jasno vidljiva vozilima koja nailaze
od pozadi.

Nocu osim sigurnosnog trougla postavite i
svetlo upozorenja.

Ako vozilo ponovo bude u voznom stanju
ili se problem resi, pomerite vozilo Sto pre
uz narocito obracanje paznje na uslove
saobracaja.
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Osnovni alat

Osnovni alat su uredaiji i alat koji se drze u vozilu
za slu€aj kvara ili vanredne situacije koja moze
nastati tokom voznje.

o 2] o
¢ -

(7 J—
0 O

@ Dizalica

9 Kompresor

9 Zaptivno sredstvo

O S3ipka za dizalicu

@ Kuka za vuéu

0 odvijaz (+i-)

@ Kijue

@ Torbica za osnovni alat

© Kijug za navrtke totkova

@ Torba za osnovni alat (velika)

* Zarezervnitocak*: 1,4,5,6,7,9, 10
* Set za reparaciju guma: 2, 3, 5, 6, 7, 8

% CE, UKCA sertifikovani delovi: kompresor (2),
dizalica (1)

(1)CE
- Predstavnik: KGM European Parts Center B.V.

Adresa: IABC 525385254, 4814RD Breda,
Holandija

(2) UKCA
- Uvoznik: KGM UK Ltd

Adresa: G Offices, Parsonage Road, Stratton
St. Margaret, Swindon, Wiltshire SN3 4RN

Mesto gde se drzi osnovni alat
Set za reparaciju guma

Rezervni to¢ak

Izvadite osnovni alat i koristite ga kad god vam je
potreban.
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Kad motor ne moze da se pokrene zbog praznog akumulatora

Ako motor ne moze da se pokrene zbog toga $to
se ispraznio akumulator, mozete ga pokrenuti
povezivanjem akumulatora istog standarda

i kapaciteta iz drugog vozila ili pomo¢nog
akumulatora na vas akumulator pomocu kablova
za paljenje.

Pokretanje motora pomocu
kablova za paljenje

Postavite drugo vozilo koje ima akumulator iste
snage od 12 V ili pomo¢ni akumulator blizu
praznog akumulatora tako da kablovi za paljenje
mogu da dosegnu do njega i pokrenite motor
slede¢im redosledom radnji.

1 Iskljucite svu elektricnu dodatnu opremu
vozila sa praznim akumulatorom.

2 Postavite ru€icu menjaca vozila sa praznim
akumulatorom u polozaj P (parkiranje) i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

3 Povezite kablove za paljenje slede¢im
redosledom.

* + terminal (@))) praznog akumulatora

* + terminal (@) akumulatora u drugom
vozilu ili pomo¢nog akumulatora koji
obezbeduje napajanje

+ - terminal (@) akumulatora u drugom
vozilu ili pomo¢nog akumulatora koji
obezbeduje napajanje

* Karoserija vozila sa praznim akumulatorom
(9) (mesto udaljeno od akumulatora)

4 Ako se koristi akumulator drugog vozila,
pokrenite motor tog vozila i pustite ga da
radi nekoliko minuta u praznom hodu.

Pokrenite motor vozila sa praznim
akumulatorom.

6 Kad se motor pokrene, odvojite kablove za
paljenje slede¢im redosledom.

* Kabl povezan na negativni (-) terminal
* Kabl povezan na pozitivni (+) terminal

Vozilo sa praznim akumulatorom
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A Upozorenje

* Za pokretanje motora pomoc¢u kablova za
paljenje pratite proceduru opisanu u ovom
korisnickom priru¢niku. U suprotnom moze
doci do povrede ili oStec¢enja vozila usled
eksplozije akumulatora.

Ako je akumulator zaleden, nemojte
pokusavati da pokrenete motor pomocu
kablova za paljenje. To moze dovesti do
pucanja ili eksplozije akumulatora, te do
teske povrede.

Obavezno nosite rukavice sa izolacijom
kad pokrecete motor pomocu kablova za
paljenje kako biste sprecili strujni udar.
Pazite da predmetna dva vozila ne dodu

u kontakt jedan sa drugim. U suprotnom
moze doci do zemljospoja, te do strujnog
udara i kvara vozila.

Obavezno koristite kablove za paljenje
preciziranog standarda i akumulator istog
standarda i kapaciteta. U suprotnom

moze doci do varni€enja kad se kablovi

za paljenje povezu a gas generisan iz
akumulatora moze da eksplodira.

Kad koristite akumulator drugog vozila,

iz bezbednosnih razloga povezite kabl za
paljenje dok je motor tog drugog vozila
ugasen.

Kad povezujete kablove za paljenje, pazite
da pozitivni (+) i negativni (-) kabl ne dodu u
kontakt jedan sa drugim. U protivnom moze
doci do pojave elektricnih varnica, te do
eksplozije akumulatora.

* Nemojte da povezete kabl za paljenje
direktno sa negativnim (-) terminalom
praznog akumulatora. U protivnom moze
doci do pojave elektrinih varnica, te do
eksplozije akumulatora. Obavezno povezite
kabl za paljenje sa karoserijom vozila sa
praznim akumulatorom.

Pazite da su kablovi za paljenje dobro
priévrsceni za svaki terminal. U suprotnom
se kablovi mogu otkaciti usled trenutne
vibracije kad se motor pokrene. Ako se
kabl za paljenje odvoji i dode u kontakt

sa karoserijom, moze doci do strujnog
udara u vozilo, te do ostecenja elektricnih i
elektronskih komponenti.

Tec€nost iz akumulatora je veoma jaka
kiselina. Ako dode u kontakt sa o€ima ili
kozom, odmah skinite ode¢u poprskanu
kiselinom, dobro isperite pogodeni deo tela
cistom vodom i obratite se lekaru. Tokom
transporta u bolnicu sve vreme nezno
brisite pogodeni deo tela mekom krpom ili
sunderom koje ste nakvasili vodom.

A Oprez

* Prilikom pokretanja motora pazite da

ventilatora u prostoru motora.

akumulatora.

KGM ovlasc¢eni servisni centar.

kablovi za paljenje nisu obmotani oko

» Kad pokrenete motor pomocu kablova
za paljenje, nemojte ga gasiti neko vreme
kako bi prazan akumulator mogao da se
napuni. U suprotnom necete moci ponovo
da pokrenete motor zbog ispraznjenosti

* Ako uzrok praznjenja akumulatora nije
ocigledan, odvezite vozilo na pregled u

Hitne mere u vanrednim situacijama
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Kad se motor pregreje ili nastanu drugi problemi

Kad se motor pregreje
tako da se upalila lampica
upozorenja

-\E-
A

Kad se motor pregreje, javljaju se razni simptomi
poput paljenja lampice upozorenja i pare koja
izlazi iz motora.

U tom slu¢aju odmah parkirajte vozilo na
bezbednom mestu i preduzmite potrebne korake.

Simptomi pregrevanja motora

 Lampica upozorenja na pregrevanje motora
treperi i oglaSava se zvu¢no upozorenje.

* Mera¢ temperature rashladne te¢nosti ukazuje
na zonu H.

* Para izlazi iz motora.
» Slabljenje u€inka motora

Hitne mere u slu¢aju pregrevanja
motora

Postavite sigurnosni trougao iza vozila, evakuisite
sve putnike na bezbedno mesto, po potrebi
ponovo proverite da li je bezbedno i preduzmite
hitne mere prema sledecoj proceduri.

1 Postavite ru¢icu menjaca u polozaj P
(parkiranje) i aktivirajte parkirnu ko€nicu.

2 Iskljucite grejanje i klima uredaj.

3 Otvorite haubu da bi prostor motora mogao
dobro da se provetri.

Ako iz motora u tom trenutku izlazi para,
odmah ugasite motor.

Ako ne izlazi para, ostavite motor da
kontinuirano radi u praznom hodu sa
otvorenom haubom.

Ako merac temperature rashladne te¢nosti
ne opada dok motor radi u praznom hodu,
ugasite motor i pustite ga da se dobro
ohladi.

4 Proverite nivo rashladne te¢nosti u
rezervoaru.

Ako je nivo rashladne te€nosti nizak,
dospite rashladnu te€nost i proverite da li
negde curi na spojevima svakog creva i
hladnjaka.

Stavite krpu preko ¢epa rezervoara, malo
okrenite ¢ep da ispustite pritisak pare,

a zatim skinite ¢ep i dospite rashladnu
tenost. Zatim ponovo zatvorite Cep
rezervoara.

Ako se motor pregrejao kad je nivo rashladne
te€nosti bio normalan, odvezite vozilo na pregled
i popravku rashladnih sistema (ukljuCujuci
ventilatora) i kaiSeva u KGM ovlas¢eni servisni

centar.
A Upozorenje

* Treba primeniti oprez kod otvaranja haube
buduéi da mogu da iscure vrela para ili
rashladna tecnost.

* Pazite da vam odeca i ruke ne dodu u
kontakt sa pogonskim delovima (kaiSevima,
itd.) motora kad otvarate haubu dok motor
radi.

* Nemojte naglo otvarati ¢ep rezervoara
za rashladnu te€¢nost kad je motor vrué.
Mogu da iscure vrela para ili voda i da
izazovu opekotine. Obavezno otvorite cep
rezervoara polako, kad je motor ugasen i
kad se propisno ohladio.
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A Oprez

* Ako se motor pregrejao kad je nivo
rashladne te€nosti bio prenizak, odmah
ugasite motor, rashladite motor i dospite
rashladnu te€nost.

* Nemojte naglo dosipati hladnu rashladnu
tecnost dok je motor pregrejan. To moze da
osteti motor ili hladnjak.

* Koristite samo KGM originalnu rashladnu
te¢nost koja ispunjava standard.

* Ako se motor neprekidno pregreva nakon
preduzimanja hitnih mera, odvezite vozilo
na pregled i popravku u KGM ovlas¢éeni
servisni centar.

Nezgoda ili pozar

Ako se vozilo zapali, nemojte paniciti. EvakuiSite

sve putnike i upotrebite protivpoZami aparat.

Nezgoda

Ukljucite prekida¢ svetla upozorenja u slucaju
opasnosti. Ako je moguce, pomerite vozilo na
bezbedno mesto kako biste izbegli sekundarne
nezgode.

Ako je neko povreden, pozovite hithnu pomo¢ i
policiju.

Pozar

Odmah se zaustavite na bezbednom mestu.
Ugasite motor. Upotrebite protivpoZarni aparat
da ugasite vatru. Ako se vatra ne moze ugasiti,
pozovite vatrogasce ili policiju.

A Upozorenje

» Kada dode do nezgode, iz vozila moze da
curi gorivo. Zato ugasite motor i izbegavajte
varnite i otvoreni plamen.

* Ako imate makar i malu opekotinu, obratite
se lekaru.
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Kad se upali indikator za
proveru motora

Indikator za proveru motora se pali kad razli¢iti
senzori (ukljuéujuéi onaj za automatski menjac)
i oprema u vezi sa kontrolom motora registruju
abnormalne vrednosti.

Ako se indikator provere motora upali tokom
voznje, odvezite vozilo u KGM ovlas¢eni servisni
centar radi provere i servisiranja.

= Pogledajte odeljak ,Uredaj za smanjenje emisija”

(str. 6-60)
A Oprez

* Ako se upali indikator za proveru motora,
moze se smanjiti snaga motora ili bi motor
mogao da se ugasi.

Kad se upali lampica
upozorenja za separator vode
(vozilo sa dizel motorom)

Y oy W

&

Ako voda u filteru za gorivo premasi propisani
nivo, pali se lampica upozorenja za separator
vode i snaga motora se smanjuje a istovremeno
se oglasava i zvuéno upozorenje.

Tada bi vodu trebalo odmah ukloniti iz filtera za
gorivo.

Odvezite vozilo na pregled i popravku u najblizi
KGM ovla$céeni servisni centar.

A Oprez

* Kontinuirana voznja sa upaljenom
lampicom upozorenja za separator vode
moze znatno da osteti sistem za gorivo i
motor vozila.

* Ako se koristi gorivo loSeg kvaliteta sa
velikom koli¢cinom vode, voda se moze brze
nakupljati u filteru za gorivo, $to dovodi do
paljenja lampice upozorenja za separator
vode. Nikad nemoijte koristiti gorivo loSeg
kvaliteta.
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Kad se izduva guma

Ako se tokom voznje izduva guma, nemojte
paniciti ve¢ preduzmite korake prema slede¢em
redosledu.

1 Upalite svetlo upozorenja u slu€aju
opasnosti.

2 Zaustavite vozilo na bezbednom mestu.

Da biste to u€inili, ¢vrsto drzite upravljag,
podignite stopalo sa papucice gasa, polako
usporavaijte i lagano pritiskajte papucicu
ko€nice da biste bezbedno zaustavili vozilo.

3 Postavite ru€icu menjaca u polozaj P
(parkiranje) i aktivirajte parkirnu kocnicu.

4 Postavite blokadu ispred i iza toc¢ka koji se
nalazi dijagonalno od tocka sa izduvanom
gumom.

5 Obavezno postavite sigurnosni trougao na
putu ili autoputu gde ima drugih vozila.

Odgovarajuée mesto za postavljanje
sigurnosnog trougla je pozicija koju lako
moZe da uoci voza¢ nailazeceg vozila i da
pritom odrzi bezbedno rastojanje (100 m
danju, 200 m iza vozila noéu).

6 Ako u vozilu ima drugih putnika osim
vozaca, evakuiSite ih na bezbedno mesto.

/ Procenite da li se guma moZe popraviti
pomocu seta za reparaciju guma (koji se
nalazi u skladiSnom prostoru u prtljazniku) i
preduzmite odgovarajuce radnje.

A Upozorenje

* Ako se tokom voznje izduva guma, nemojte
naglo da okrecete volan ni da pritiskate
papucicu kocnice. Vozilo bi moglo da izgubi
stabilnost, te bi moglo da dode do nezgode.

* Nemojte voziti ni kratko rastojanje sa
izduvanom gumom. To moze da osteti
tockove i spreci normalnu voznju, te da
dovede do opasne situacije.

* Ukljucite svetlo upozorenja u sluc¢aju
opasnosti, pomerite vozilo na bankinu ili
na bezbedno mesto i postavite sigurnosni
trougao na mesto koje vozac nailazeceg
vozila moze lako da uogi.

* Ako je moguce, parkirajte vozilo na ravnu,
évrstu povrsinu puta koja nije klizava i
popravite gumu bez putnika u vozilu.

Obavestenje

* Ako niste vesti u popravci izduvane gume,
zatrazite pomo¢ od KGM ovlaséenog
servisnog centra ili osiguravaca kod kojeg
je vozilo osigurano.
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Popravka izduvane gume /
naduvavanje gume pomocu
seta za reparaciju guma

Sadrzaj seta za reparaciju guma

@ Crevo zavazduh

@ Pozitivni (+) kabl

@ Negativni (-) kabl

9 Deo za montazu zaptivnog sredstva
6 Prekida€ za ispustanje vazduha

@ Kompresor

ﬂ Zaptivno sredstvo

© Prekidad za struju

© Merag pritiska

Popravka izduvane gume

Kad se guma izduva, moze se popraviti na
slede¢i nacin pomocu seta za reparaciju guma.

1 lzvadite set za reparaciju guma iz
skladiSnog prostora na zadnjoj levoj strani
prtljiaznika.

2 Skinite nalepnicu sa ograni¢enjem brzine
sa dna boce zaptivnog sredstva i zalepite je
na upravljac.

A Oprez

* Nalepnica sa ograni¢enjem brzine
upozorava vozaca da je guma popravljena
pomocu seta za reparaciju guma i da brzina
kretanja treba da se ogranici. Nemojte ni u
kom trenutku voziti brze od 80 km/h.
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4 Do kraja priévrstite bocu zaptivnog sredstva 5 Skinite ¢ep sa ventila izduvane gume.

3 Povetite crevo za vazduh(@)) iz seta
na telo kompresora.

za reparaciju guma na prikljucak na boci 6 Cursto poveite crevo za vazduh sa boce
zaptivnog sredstva (@). zaptivnog sredstva na ventil gume.

!

A Oprez A Oprez

) ;LT(V:_:;:':;I;:r:ir:f:;:::::r:zg:f:::va' * Prekidac za struju seta za reparaciju guma
Zamenite zaptivno sredstvo sa isteklim freba da bude u polozaju OFF.
rokom trajanja novim jer bi u¢inak
zaptivanja sredstva sa isteklim rokom
trajanja mogao da bude degradiran.

* Obavezno procitajte mere opreza na boci
pre kori$éenja zaptivnog sredstva.

Obavestenje

* Pre koriSéenja zaptivnog sredstva, dobro
promuckajte bocu da izmeSate njen sadrzaj.
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/ Povetite + (crveni) (@) kabl seta za
reparaciju guma na akumulator vozila a
zatim povezite - (crni) (@) kabl.

A Upozorenje

* Primenite oprez kada povezujete kablove.
Mogu se javiti varnice.

A Oprez

8§ Pokrenite motor.

A Upozorenje

* Obavezno vrsite popravku guma na mestu
koje je dobro provetreno. U suprotnom
moze doci do guSenja zbog emisije izduvnih
gasova nakon pokretanja motora.

9 Pritisnite prekida¢ za struju na setu
za reparaciju guma da biste aktivirali
kompresor.

* Povezivanje pozitivnog (+) i negativhog
(-) terminala akumulatora obrnutim
redosledom moze dovesti do ostecenja
akumulatora i seta za reparaciju guma.
Obavezno povezite kablove pravilnim
redosledom.

* Obavezno skinite prvo negativni (-) terminal
(crni kabl) kada budete skidali kablove.

A Oprez

* Nemojte koristiti kompresor duze od 10
minuta. U suprotnom bi mogao da se
pregreje, Sto bi dovelo do kvara.

10) Proveravaijte merag pritiska iz seta za
reparaciju guma i sacekajte da pritisak
stigne do propisanog pritiska (34 psi, 2,3
bara).
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16 Odmah vozite oko 10 km da bi se zaptivno
sredstvo ravnomerno rasporedilo po

A Upozorenje

* Ako se propisani pritisak ne dostigne za 8 unutrasnjoj povrsini gume.
minuta (ali je pritisak stigao do najmanje
26 psi), ponovo naduvajte gumu na sledeci
nacin:

17 Zaustavite vozilo na bezbednom mestu i
izmerite pritisak u gumi pomocu seta za

. s . reparaciju guma.
1. Prestanite da koristite set za reparaciju

guma i uklonite zaptivno sredstvo sa
kompresora.

2. Vratite set za reparaciju guma na mesto
(donja strana poda prtljaznika).

3. Vozite polako oko 10 m da bi se zaptivno
sredstvo ravhomerno rasporedilo po
unutrasnjoj povrsini gume.

4. Postavite crevo za ubrizgavanje vazduha
na kompresoru na izduvanu gumu.

5. Povezite kabl za napajanje sa donje
strane kompresora na akumulator vozila.

6. Pokrenite motor da biste aktivirali
kompresor.

7. Pustite kompresor da radi dok pritisak u
gumi ne dostigne propisanu vrednost (34
psi, 2,3 bara).

11 Kad se dostigne propisani pritisak,
iskljucite set za reparaciju guma.

A Upozorenje

A Oprez

* Ako pritisak u gumi ne prede 26 psi nakon
§to je kompresor radio duze od 10 minuta,
guma se ne moze popraviti pomocu seta
za reparaciju guma. Zatrazite pomoc hitne
sluzbe ili vu€enje vozila.

Ako je guma previSe naduvana, pritisnite
dugme za ispustanje vazduha da biste
podesili pritisak u gumi.

12 Skinite crevo za vazduh sa gume.
13 Postavite cep na ventil gume.
14 Ugasite motor.

1 5 Skinite bocu zaptivnog sredstva i crevo
za vazduh sa seta za reparaciju guma i
vratite set za reparaciju nazad na mesto
(skladisni prostor sa zadnje leve strane
prtljaznika).

* Koristite set za reparaciju guma samo u
sluc¢aju male rupe (oko 6 mm ili manje) na
gazecem sloju gume.

* Nemojte koristiti set za reparaciju guma
ako je pokidan rameni deo ili bo¢ni zid
gume ili je rupa prevelika. U tom slucaju
organizujte vuéenje ili popravku vozila u
KGM ovlaséenom servisnom centru.

» Kad se guma popravi pomocu seta za
reparaciju guma, vozite brzinom manjom od
80 km/h.

* Set za reparaciju guma treba koristiti samo
za privremene popravke. Maksimalno
rastojanje koje se sme preci na gumi
popravljenoj ubrizgavanjem zaptivnog
sredstva je oko 200 km.

* Ako se tokom voznje jave vibracije
ili je upravljanje nestabilno i Cuje se
buka, odmah zaustavite vozilo. U tom
slucaju vozilo treba da se popravi u KGM
ovlaséenom servisnom centru.
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A Oprez

* Pazljivo skinite bocu zaptivnog sredstva
da vam sredstvo ne bi doSlo u kontakt sa
kozom. Ako vam ipak dode u kontakt sa
kozom, isperite ga sapunjavom vodom.

* Boca sa zaptivnim sredstvom se nakon
kori$¢enja ne moze koristiti ponovo. U tom
slucaju kupite novo zaptivno sredstvo i
zamenite ga.

* Nemojte nigde baciti iskori§¢enu bocu
zaptivnog sredstva. Vratite ga KGM
ovlaséenom servisnom centru.

* Nemojte koristiti neovlas¢eno zaptivho
sredstvo koje nije originalno KGM zaptivno
sredstvo. To moze da osteti senzor sistema
za pracenje pritiska u gumama.

* Guma popravljena zaptivnim sredstvom
treba da se zameni novom gumom u
KGM ovlaséenom servisnom centru ¢im
to bude moguce i sistem za pracenje
pritiska u gumama treba da se pregleda za
nepravilnosti u radu.
= Pogledajte odeljak ,,Sistem za pracenje

pritiska u pneumaticima (TPMS)*“
(str. 2-26)

Provera pritiska u gumi nakon popravke
izduvane gume

Pritisak gume popravljene pomocu seta za
reparaciju gume treba nakon predenih oko 10 km
proveriti na sledeci nacin.

1 Izvadite set za reparaciju guma iz
skladiSnog prostora na zadnjoj levoj strani
prtliaznika.

Izvadite crevo za vazduh iz seta za
reparaciju gume.

Skinite ¢ep sa ventila gume.

Cvrsto poveZite crevo za vazduh iz seta za
reparaciju gume na ventil gume.

Proverite pritisak u gumi pomocéu meraca
pritiska iz seta za reparaciju gume.

OO AhNwWw N

Ako je pritisak u gumi visi ili nizi od
propisanog pritiska (34 psi, 2,3 bara),
podesite ga na propisani pritisak pomoc¢u
ventila gume.

A Upozorenje

Ako se pritisak u gumi ne odrzava na
propisanoj vrednosti (34 psi, 2,3 bara),
odmah prestanite da vozite i obratite se
KGM ovlaséenom servisu za pomo¢.

Naduvavanje gume

Kad je pritisak u gumi nedovoljan, mozete je
naduvati do propisanog pritiska na sledeci nacin
pomocu seta za reparaciju gume.

1 Izvadite set za reparaciju guma iz
skladiSnog prostora na zadnjoj levoj strani
prtliaznika.

2 Izvadite crevo za vazduh i (+) crveni/ (-)
crni kabl sa dna kutije seta za reparaciju
guma.

+ (crveni) kabl

Crevo za vazdu - (crni) kabl

3 Povezite crevo za vazduh na kompresor
seta za reparaciju guma.
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4 Skinite ¢ep sa ventila gume koju Zelite da
naduvate.

5 Cvrsto poveZite crevo za vazduh iz seta za
reparaciju gume na ventil gume.

A Oprez

* Prekidac za struju seta za reparaciju guma
treba da bude u polozaju OFF.

6 Povezite + (crveni) (@) kabl seta za
reparaciju guma na akumulator vozila a
zatim povezite - (crni) (@) kabl.

A Upozorenje

* Primenite oprez kada povezujete kablove.
Mogu se javiti varnice.

A Oprez

* Povezivanje pozitivhog (+) i negativhog
(-) terminala akumulatora obrnutim
redosledom moze dovesti do oStecenja
akumulatora i seta za reparaciju guma.
Obavezno povezite kablove pravilnim
redosledom.

* Obavezno skinite prvo negativni (-) terminal
(crni kabl) kada budete skidali kablove.

/ Pokrenite motor.

A Upozorenje

* Obavezno vrsite popravku guma na mestu
koje je dobro provetreno. U suprotnom
moze do¢i do guSenja zbog emisije izduvnih
gasova nakon pokretanja motora.

8 Pritisnite prekidac za struju (0) na setu
za reparaciju guma da biste aktivirali
kompresor.

9 Proveravajte merag pritiska (9) iz seta
za reparaciju guma i saCekajte da pritisak
stigne do propisanog pritiska (34 psi, 2,3
bara).

Ako je guma previSe naduvana, pritisnite
dugme za ispustanje vazduha da biste
podesili pritisak u gumi.
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10) Kad se dostigne propisani pritisak,
pritisnite prekida¢ za struju (@) na setu za
reparaciju guma da biste ga iskljucili.

A Oprez

* Nemojte koristiti kompresor duze od 10
minuta. U suprotnom bi mogao da se
pregreje, Sto bi dovelo do kvara.

11 Ugasite motor.
12 Skinite crevo za vazduh sa gume.
13 Postavite cep na ventil gume.

14 Vratite set za reparaciju guma na mesto
(skladini prostor sa zadnje leve strane
prtljiaznika).

Vadenje rezervnog tocka

1 Umetnite Sipku dizalice u rupu koja se
nalazi na gornjem srediSnjem delu branika
kad otvorite vrata prtljaznika, pa spojite
klju¢ za navrtke tockova sa Sipkom.

2 Okrenite klju¢ za navrtke to¢kova u smeru
suprotno od kazaljke na satu da spustite
rezervni toCak.

3 Kad se rezervni to¢ak spusti na zemlju,
skinite ga skidanjem podizne ploce.

A Oprez

» Kad vracate rezervni to¢ak u nosac,
obavezno ga dobro priévrstite za drzac¢
nosaca.

* Dok se vozilo podize pomocu dizalice,
izbegavaijte bilo kakve udare u vozilo. U
suprotnom biste mogli da se povredite.

A Upozorenje

* Privremeni rezervni tocak se koristi samo
za hitne situacije. Nikad ga nemojte koristiti
za redovnu voznju. Kad postavite rezervni
tocak na vozilo, odvezite vozilo u KGM
ovlaséeni servisni centar ili kod vulkanizera
da ga zameni novim regularnim tockom.
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Zamena rezervnog tocka A\ vpozorene L) Vpororecie

* Nemojte jos skidati navrtke sa tocka. Ako » Dizalicu treba koristiti na évrstoj i ravnoj
se skinu, tocak moZe da sklizne sa vozila. povrsini kad god je to moguce.
Zatim ¢e karoserija vozila pasti na vas i » Preporuéljivo je da se pod toékove vozila
moZe vas teSko povrediti. postave blokade i da niko ne ostane u vozilu

+ Olabavite navrtke tocka za dva do tri okreta. koje se podize pomocu dizalice.

* Parkirna kocnica uvek treba da bude * Niko ne treba da postavlja nijedan deo tela
aktivirana prilikom zamene izduvane gume. ispod vozila koje je podignuto na dizalicu,

* Postavite blokadu ispred i iza tocka koji * Gornja granica radne nosivosti dizalice je
se nalazi prekoputa tocka koji treba da se 1.300 kg.
zameni.

Zamena zadnje gume

1 Postavite blokadu ispred i iza tocka koji se
nalazi dijagonalno od tocka koji treba da se

Zamena prednje gume

zameni.

A Upozorenje

+ Parkirna kocnica uvek treba da bude
aktivirana prilikom zamene izduvane gume.

2 Olabavite navrtke na toéku za dva do
tri okreta okrecuci ih suprotno od smera
kazaljke na satu pemocu Kljua za navrtke

a
Zadnje mesto za postavljanje dizalice

Prednje mesto za postavljanje dizalice

tockova.
A Oprez 3 Postavilte c.iiza]icu. direktno ispod n?esFa za
postavljanje dizalice tako da vrh dizalice
* Kad vracate ratkapne, pazite da potpuno dode u kontakt sa vozilom na mestu za
nalegnu na mesto. postavijanje dizalice.
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4 Spojite dizalicu, nastavak dizalice i klju¢ za
navrtke tockova na nacin prikazan na slici.
DizZite vozilo okretanjem spojenog klju¢a u
pravcu kazaljke na satu dok to¢ak ne bude
odignut od zemlje oko 3 cm.

5 Skinite navrtke to¢ka rukom dok je vozilo
stacionarno. Skinite sve navrtke tocka.

A Upozorenje

* Nemojte pokusavati da podignete vozilo dok
dizalica ne bude u pravilnom polozaju, te
¢vrsto oslonjena i na vozilo i na tlo. To moze
dovesti do telesne povrede ili oStecenja
vozila.

6 Skinite toCak i postavite ga ispod karoserije.
To pomaze da se smanji opasnost u
sluaju da dizalica spadne sa mesta za
postavljanje.

Pritegnite navrtke tocka u 2 ili 3 korakal
rede?f'édom prikazanim'naslici.

7 Zatim postavite rezervni to¢ak i privremeno
pritegnite navrtke tocka tako da rezervni
to€ak viSe ne bude labav.

A Upozorenje

* Pritezanjem rezervnog tocka tako da vise ne
bude labav mozete da izbegnete krivljenje
tocka na glavcini kad toc¢ak dodirne tlo.

8 Spustite vozilo okretanjem spojenog klju¢a
u smeru suprotnom od kazaljke na satu
sve dok toc¢ak ne dodirne tlo. Zatim uklonite

dizalicu.
A Upozorenje

* Dok je vozilo podignuto na dizalicu, nemojte
primenjivati previse sile prilikom pritezanja
navrtki. U protivnom vozilo moze da sklizne
i moze da vas povredi.
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Q9 Pritegnite navrtke tocka u 2 ili 3 koraka
redosledom prikazanim na slici.

10 Kad zavrsite postavijanje rezervnog tocka,
odlozite izduvanu gumu u prtljaznik. Vratite
dizalicu i ostali alat na njihova mesta.

Ako se previse pritegnu, navrtke tocka mogu
da se oStete. Nemojte previse pritezati navrtke
toCka pritiskanjem kljuCa za navrtke stopalom ili
pomocu dodatne cevi.

A Upozorenje

A Oprez

* Nemojte voziti brze od 60 km/h dok je
montiran privremeni rezervni tocak.
* Privremeni rezervni tocak se koristi samo
za hitne situacije. Nikad ga nemojte koristiti
za redovnu voznju. Kad postavite rezervni
tocak na vozilo, odvezite vozilo u KGM
ovlaséeni servisni centar ili kod vulkanizera
da ga zameni novim regularnim tockom.
Ako navrtke tocka nisu dobro pritegnute,
to¢ak moze da se olabavi ili ¢ak i da
spadne ili moze do¢i do neispravnog rada
upravljackog i ko¢ionog sistema.
To moze dovesti do nezgode. Obavezno
pritegnite navrtke tockova na propisani
nacin. Ako toc¢ak spadne zbog labave
navrtke tocka, mozete doziveti nezgodu sa
smrtnim posledicama.
Koriséenje razli¢itih guma moze dovesti do
gubitka kontrole tokom voznje. Obavezno
koristite istu veli¢inu i tip gume od istog
proizvodaca na svim tockovima.

Mere opreza prilikom zamene
gume

A Oprez

* Nakon zamene gume i voznje oko 1000 km,
ponovo pritegnite navrtke tocka.
- Moment pritezanja navrtki tocka: 120 ~
140 Nm

» Pre zamene gume

* Ukljucite svetla upozorenja u slucaju
opasnosti i pomerite se sa puta na
bezbedno mesto gde nema saobracaja.
Parkirajte vozilo na ¢vrsto i ravno tlo.

* Postavite dizalicu na propisano mesto.
Nikad se nemojte uvlaciti ispod vozila dok
je podignuto na dizalicu. Kad je vozilo na
dizalici, nikad nemojte da pokrecete motor
ni da ga pustite da radi i nemojte gurati
vozilo.

* Svi putnici treba da izadu iz vozila i ostanu
na bezbednom mestu gde nema saobracaja.

» Tokom zamene gume

* Nemojte odjednom pritezati navrtke
tocka do kraja. Pritegnite ih dijagonalnim
redosledom u 2 ili 3 koraka.

* Nikad nemojte nanositi ulje ili mast na
vijke ili navrtke tocka jer ¢e to dovesti do
preteranog pritezanja.
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» Nakon zamene gume

« Nakon hitne promene gume, treba izvrsiti
proveru, popravku i ponovno pritezanje
zamenjene gume u najblizem KGM
ovlaséenom servisnom centru ili kod
vulkanizera.

Dobro priévrstite izduvanu gumu u nosac.
Proverite da li je rezervna guma dobro
priévrséena u nosac bez ikakve labavosti. U
protivnom moze praviti neuobi¢ajene zvuke
ili ispasti iz nosaca na put dok je vozilo u
pokretu. Tako moze da izazove nezgodu ili
da udari u pesaka.

Ako se to dogodi, ispala guma moze da
predstavlja veliku opasnost po druga vozila
i ljude. Pre voznje proverite pritegnutost
navrtki tockova i pritisak u gumi.

Rezervni toc¢ak je projektovan samo kao
privremena rezerva. Nemojte voziti brze od
60 km/h kad je na vozilo postavljen rezervni
tocak.

.

A Upozorenje

* Nakon zamene gume, obavezno ponovo
pritegnite navrtke tocka nakon predenih oko
1000 km.

 Kad je na vozilo postavljen rezervni
tocak, vozite brzinom od 60 km/h ili manje
(maksimalnom brzinom tokom 80 km;
maksimalno rastojanje 200 km).

* Kad je postavljen rezervni toc¢ak, vozite u
rezimu 2H. Voznja u rezimu 4H ¢e ostetiti
pogonski sistem.

* Obavezno koristite gume iste veli¢ine i tipa
od istog proizvodaca na svim tockovima
kako bi se bezbedno oc¢uvale karakteristike
vozila.

A Oprez

.

Popravite ili zamenite izduvanu gumu.
Pravilno odlozZite rezervnu gumu na njeno
mesto.

Pre voznje obavezno proverite da li su gume
dobro priévrSéene i naduvane.

U vozilo koje ima sistem za pracenje pritiska
u gumama, lampica upozorenja sistema za
pracenje pritiska u gumama se pali i sistem
ne radi dok se montira rezervni tocak.
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Kad vozilo mora da se vuce

Vucéenje neispravnog vozila

* Podignuto na ravnu platformu

Kolica za tockove

* Vucenje sa zadnjim to¢kovima na zemlji

Kolica za tockove

Vuéenje pomocu vozila vuéne sluzbe

Najbolji nacin vucenja jeste da se celo vozilo
podigne na ravnu platformu tako da svi tockovi budu
podignuti sa zemlje. Ako to nije moguce, postavite
prednije ili zadnje tockove na postolje i vucite vozilo
uz upotrebu kolica za tockove, sa ostalim tockovima
podignutim sa zemlje.

Za vozilo sa 4WD sistemom

VaSe vozilo se mora vu¢i pomocu dizalice za tockove
i kolica za to¢kove ili vozila sa ravnom platformom
tako da svi tockovi budu podignuti sa zemlje.

A Upozorenje

* Vozilo opremljeno 4WD sistemom nikad

ne treba da se vuce tako da su mu tockovi
na zemlji. To moze dovesti do ozbiljnog
ostecenja transmisije ili 4WD sistema.

Ako vase vozilo mora da se vuce zbog

toga $to mu tockovi proklizavaju u blatu

ili pesku, mozete koristiti kuke za vucéu na
vozilu. Medutim, ako je opterecenje kuka
preveliko, kuka, konopac ili sajla za vucu se
mogu pokidati, Sto moze dovesti do ozbiljne
telesne povrede i ostecenja vozila.

Da biste sprecili ostecenje vozila, treba
primeniti pravilne procedure za podizanje

i vuéu. Ako vam je potrebna vuéna

sluzba, obratite se KGM partneru ili KGM
ovlaséenom servisnom centru.

Za vozila sa 2WD sistemom

Nije dozvoljeno koristiti vozilo vuéne sluzbe
ili spreciti pomeranje zadnjih tockova sa
otpustenom parkirmom ko¢nicom za vuéenje,
kako je prikazano na sledecoj slici.

Nemojte vuci vozilo sa zadnjim toc¢kovima na
zemlji.

* Nemojte drzati vozilo podignuto pomocu
opreme tipa remenja jer se branik i doniji
delovi vozila mogu ostetiti.

* Ako se vozilo vuce sa pogonskim
tockovima na zemlji, to moze da osteti
transmisiju.

* Pazite da se tokom vucenja ne oStete branik
i doniji delovi vozila.
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Kad vozilo vuéne sluzbe nije
na raspolaganju (u hitnim
situacijama)

Ako vozilo treba da se vuce a vozilo vuéne
sluzbe nije na raspolaganju, vozilo se moze vucii
montiranjem kuke za vu€u na drugo vuéno vozilo
i na vozilo koje treba da se vuce i povezivanjem
ta dva vozila pomocu uzeta za vucu (koje se
prodaje zasebno).

Montiranje kuke za vucu
1 Izvadite kuke za vucu iz osnovnog alata.

2 Pritisnite donju stranu (0) poklopca otvora
na prednjem braniku vozila koje treba da
se vuce i zadnjem braniku vuénog vozila da
biste skinuli oba poklopca.

3 Umetnite po kuku za vucu u svaku rupu i

dobro ih pri¢vrstite.
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KoriS¢enje uzeta za vucu

Vuéno vozilo Vuéeno vozilo

e o

Do5m

6

Pokrenite motor vu¢nog vozila i po¢nite da
vucete vuceno vozilo.

Tada duzina uzeta za vucu treba da bude
manja od 5 m, dok ukupna duzina vu¢nog
vozila i vu€enog vozila ne treba da prelazi
25m.

Vucite vozilo brzinom od 5 km/h ili manje.

A Oprez

A Upozorenje

Dobro pri¢vrstite uze za vu¢u na kuku za
vucéu vuénog vozila i vozila koje se vuce.

Vezite belu krpu na sredinu uZeta da bi uze
za vucu bilo jasno vidljivo.

Otpustite parkirnu ko€nicu vu€enog vozila
i postavite rucicu menjaca u polozaj N
(neutralni).

Ako je motor vuéenog vozila ugasen,
postavite prekida¢ START/STOP u polozaj
ON.

Ukljucite svetla upozorenja u slu¢aju

opasnosti i na vuénom i na vu¢enom vozilu.

Koristite kuku za vucu iskljucivo za vucenje
vozila na kratkom rastojanju ili u hitnoj
situaciji. Izbegavaijte koris§¢enje kuke za
vucenje sve vreme.

Ako Zelite da vucete vozilo pomoc¢u kuke za
vucéu, pazite da se sila primenjuje u pravcu
unapred, unazad i horizontalno. Nemojte
kretati naglo ni nesmotreno jer to moze da
primeni prekomerno opterecenje na kuku za
vucu. To moze da osteti uze ili sajlu za vucu,
te da dovede do ostecenja vozila ili do teSke
povrede.

* Izbegavajte neprakticno vucenje i vucenje
vozila koje je teze od vuénog vozila.

* Ako na putu kuda ¢e se vozilo vuéi ima
mnogo strmih nizbrdica ili nagiba, nemojte
pokusavati da vucete vozilo pomoc¢u kuke
za vucu.

» Ucinak kocnice je znatno slabiji kad motor
nije upaljen. Stoga pritiskajte papucicu
koénice jace nego obi¢no kad se vozilo
vuce pomocu kuke za vucu.

* Dok se vozilo vuce primenjujte pokazivace
pravca i svetlo upozorenja u slucaju
opasnosti zajedno sa signalizacijom vuénog
vozila.

Hitne mere u vanrednim situacijama
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Vucenje prikolice Maksimalna nosivost

Vase vozilo je prvenstveno projektovano kao putnicko vozilo, te ¢e vucenje MUSSO jedinica: kg, [ ]: 2WD
prikolice uticati na upravljanje, koCenje, izdrZljivost i potroSnju goriva.

Opterecenje spoja
VaSa bezbednost i zadovoljstvo zavise od pravilnog koriS¢enja ispravne prikolice
opreme. Takode, treba da izbegavate pretovarivanje i drugu zloupotrebu vozila. Maksimalno
Maksimalna teZina natovalrene prikolice koji rqoiete vuci vasim vozilonj zavisi _ Maksimum  dozvoljeno
od nameravane upotrebe i od ugradene specijalne opreme. Pre nego Sto Motor Tip za prikolicu statiéno  Maksimum
polfuéate_ bilo kakvo vucenje, proverite da je ispravna oprema montirana na vertikalno  za kuku za
vase vozilo. opterecenje  prikolicu
Vas KGM partner ¢e pomoc¢i da se obezbedi i montira vuéna oprema koja spojnog
odgovara vasim potrebama. elementa
sa RM  2.800[2.800] 12[112]
Tovarenje prikolice EU/ konicom M 3500[2.800] 140 [112]
Da biste pravilno natovarili prikolicu, morate znati kako da izmerite bruto teZinu opsTE D22DTR 25
prikolice i optereéenje kugle za vucu. Bruto teZina prikolice je teZina prikolice -ERAL bez RM 750 [750 30130
zajedno sa svim teretom u njoj. (EUBb, koénice  am [750] [30]
Bruto teZinu prikolice mozete da izmerite tako $to natovarenu prikolicu EU6d,
navezete na kolsku vagu. 6d- sa RM  2.800[2800]  112[112]
o e . step2, kocnicom 3.500[2.800]  140[112
Opterecenje kugle za vudu je sila koju vertikalno prema dole na kuku vrsi EUGe. AM 3.500[2.800] 40[112]
spojka prikolice pri normalnoj visini vucenja. Ovo opterecenje se moze izmeriti bis) G20DTR RM 2
pomocu kupatilske vage. ko%ifce 750 [750] 30 [30]
Tezina natovarene prikolice (bruto teZina prikolice) nikad ne treba da premasuje AM
propisane vrednosti sakotnicom  2.300[2300]  92([92]
Dozvoliene nosivosti prikolice vaze za nekoliko razlicitih nagiba od 6,8% do D22DTR . 25
12,6% prema primenjenoj snazi motora. bez kocnice 750 [750] 30301
Kad je prikolica spojena sa vozilom, dozvoljeno opterecenje zadnje osovine OPSTE sa RM 2300 [2.300] 92[92]
za potpuno natovareno vu¢no vozilo (zajedno sa putnicima) ne sme da bude (EU4) kognicom  Apm ' '
premaseno. G20DTR = 25
95 750 [750] 30 [30]
kocnice  Am
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MUSSO GRAND (5-zglobno vesSanje)

Motor

EU/

OPSTE
- ERAL
(EUBb,
EUSd,

step2,
EU6e-
bis)

OPSTE
ERAL
(EU4)

D22DTR

G20DTR

D22DTR

G20DTR

Tip

sa
ko&nicom AM

bez RM
koénice AM
sa RM
koCnicom  Am
bez RM
kocnice  Am

sa koCnicom

bez kocnice
RM

sa
ko&nicom AM

bez RM
ko&nice AM

Maksimum
za prikolicu

2,600 [2.600]
3.500 [2.600]

750 [750]

2,600 [2.600]
3.500 [2.600]

750 [750]

2.300 [2.300]
750 [750]

2.000 [2.000]

750 [750]

jedinica: kg, [ ]: 2WD

Opterecenje spoja
prikolice
Maksimalno
dozvoljeno  Maksi-
staticno mum za
vertikalno  kuku za
opterecenje  priko-
spojnog licu
elementa
104 [104]
140 [104]
25
30[30]
104 [104]
140 [104]
25
30[30]
92[92]
25
30[30]
80 [80]
25
30[30]

Motor
EU/ D22DTR
OPSTE
- ERAL
(EUBD,
EU6d,
6d-step2,
EU6e-bis) G20DTR
D22DTR
OPSTE
(EU4)
G20DTR

Tip

sa
ko&nicom AM

bez RM
koénice AM
sa RM
koCnicom  am
bez RM
kocnice  Am
sa koCnicom
bez kocnice
sa koCnicom
bez kocnice

Maksimum
za prikolicu

2,600 [2.600]
3.500 [3.000]

750 [750]

2,600 [2.600]
3.500 [3.000]

750 [750]

2.300 [2.300]
750 [750]
2,000 [2.000]
750 [750]

MUSSO GRAND (lisnata opruga) jedinica: kg, [ ]: 2WD

Opterecenje spoja

prikolice

Maksimalno
dozvoljeno
staticno
vertikalno
opterecenje
spojnog
elementa
104 [104]

140 [120]

30 [30]

104 [104]
140 [120]

30 [30]
92[92]
30 [30]
80 [80]
30 [30]

Maksimum
za kuku za
prikolicu

25

25

25

25
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Ako Zzelite da vucete prikolicu
Vazne napomene:

* Morate uzeti u obzir kontrolu zanoSenja.
Kontrolu zanoSenja mozete proveriti kod
prodavca kuke.

* Ako je ukupno predeno rastojanje vaseg novog
vozila manje od 800 km, nemojte vuéi prikolicu.
Prvih 800 km vucenja prikolice nemojte voziti
brze od 80 km/h i nemojte pokretati vozilo pri
punom gasu. U protivnom bi se motor i drugi
delovi mogli oStetiti usled veceg opterecenja.

* Uvek vozite umerenom brzinom (manjom od
80 km/h).

* Morate uzeti u obzir tezinu prikolice.

* Dozvoljeno opterecenje kugle za vucu se
razlikuje u zavisnosti od utovarene tezine
tereta.

» Mora se ograniciti broj putnika na 5 ljudi
uklju€ujuci vozaca.

Tezina prikolice
Radi bezbednosti vozila i prikolice, morate uzeti u
obzir mnogo faktora osim maksimalne nosivosti.

Bezbednost vozila i prikolice zavise od nacina na
koji koristite prikolicu. Brzina vozila, nadmorska
visina, opterecenje, spoljadnja temperatura i
ucestalost kori§¢enja prikolice su sve veoma
vazni faktori. Eventualna specijalna oprema na
vaSem vozilu takode utiCe na vozilo.

Tezina rude prikolice

Vertikalno opterecenje rude prikolice se takode
uzima u obzir veoma pazljivo jer utie na bruto
tezinu vozila. Bruto teZina ukljucuje tezinu
praznog vozila, sav prtljag u prikolici kao i putnike
u vozilu. Uz to, u bruto teZinu vozila morate da
uracunate i vertikalno opterecenje rude prikolice
buduci da je i to teret kojeg ¢e vaSe vozilo morati
da nosi.

Ruda prikolice treba da tezi maksimalno 4%
ukupne tezine natovarene prikolice. Da biste
proverili da li su teZine odgovarajuée, morate
odvojeno da izmerite tezinu prikolice i tezinu
rude kad je prikolica natovarena. Ako tezine
nisu odgovarajuce, istovarite deo predmeta iz

prikolice.
A Oprez

* Nikad nemojte natovariti prikolicu tako da
se viSe tereta nalazi pozadi nego napred.
(Preporuka - napred: oko 60%, nazad: oko
40%)

« Nikad nemojte premasiti maksimalnu
nosivost prikolice ni vuéne opreme.
Neodgovarajuce opterec¢enje moze dovesti
do ostecenja vaseg vozila. Mogu nastati
i telesne povrede. Pre voznje proverite
tezinu i optere¢enje na komercijalnoj vagi
ili na policijskom patrolnom punktu koji je
opremljen vagom.

* Nepravilno natovarena prikolica moze
dovesti do gubitka kontrole nad vozilom.
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Kochnice prikolice

Ako koristite kocnice prikolice, pratite sva
uputstva koja je dao proizvodag. Nikad nemojte
modifikovati kocioni sistem vozila.

Svetla na prikolici

Vodite racuna da prikolica bude opremljena
svetlima koja ispunjavaju zahteve drzavnih i
lokalnih propisa.

Uvek proverite da li sva svetla prikolice ispravno
rade pre nego $to pocnete sa vucenjem.

Gume

Kad vucete prikolicu, pazite da gume budu
naduvane do propisanog pritiska.

Sigurnosni lanci

Uvek pricvrstite sigurnosne lance izmedu vozila

i prikolice. Ukrstite sigurnosne lance ispod rude
prikolice tako da ruda ne moze da padne na put
ako se otkaci sa kuke za vucu. Pratite preporuke
proizvodaca za priévrscivanje sigurnosnih lanaca.
Uvek ostavite taman dovoljno dodatne duzine

da moze da se obavi pun okret. Nikad nemojte
dopustiti da se sigurnosni lanci vuku po putu.

Kociona te¢nost
Zamenite kocionu te¢nost na svakih 15.000 km
pod sledec¢im uslovima.

» Cesto vugenije prikolice.

* Voznja po brdovitom ili planinskom terenu.

Tecnost za automatski menjac

Ako vase vozilo Eesto vuce prikolicu, potrebno je
¢eSce odrzavanje.

Saveti za vuc€enje prikolice

Kad vucete prikolicu, vaSe vozilo ¢e se drugacije
ponasati nego u uobi¢ajenim uslovima voznje.

* Bezbednosti radi, pratite slede¢e mere
predostroznosti:

 UveZzbaijte okretanje, zaustavljanje i voznju
unazad pre nego $to poCnete da vucete
prikolicu u saobracaju.
Nemojte da vucete prikolicu u saobra¢aju dok
niste uvereni da mozete bezbedno da rukujete
vozilom i prikolicom.

* Pre voznje, proverite da sistem svetala na
prikolici ispravno radi.

* Nemojte voziti brze od 80 km/h.

* Uverite se da imate dovoljno prostora za
skretanje i izbegavajte naglo manevrisanje.

* |zbegavajte naglo kretanje, ubrzavanje i
zaustavljanje.

* |zbegavaijte ostro skretanje i menjanje
saobracajne trake.

 Uvek imajte nekog da vas usmerava prilikom
voznje unazad.

* Ostavite dovoljno prostora za zaustavljanje.
Zaustavni put je veéi kad vucete prikolicu.

* |zbegavajte da predugo ili precesto
pritiskate papucicu koénice. To ¢e dovesti do
pregrevanja kocénica i smanjene efikasnosti
kocenja.

 Kod parkiranja uvek blokirajte tockove i na
vozilu i na prikolici. Dobro povucite parkirnu
kocnicu.

* Parkiranje na strmom nagibu nije preporucljivo.
Zaista ne treba da parkirate vozilo za
prikaCenom prikolicom na uzbrdici ili nizbrdici.
Ako se desi nesto nepredvideno, na primer
ako se prikolica otkaci, moze do¢i do povrede
ljudi i do oStecenja vozila i prikolice.

» Ako osoba koja uklanja blokade tockova stoji
direktno iza prikolice, mogla bi da ga povredi.
Ako kognice proklizaju ili se kuka otkadi,
prikolica moZze da se otkotrlja unazad. Vodite
rauna da osoba koja uklanja blokade tockova
stoji sa strane.

* Obratite paznju na uputstva proizvodaca.
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Voznja uzbrdo i nizbrdo

Smanjite brzinu i predite u nizi stepen prenosa
pre nego $to krenete niz dugu ili strmu nizbrdicu.
Ako ne predete u nizi stepen prenosa, mozda
cete morati toliko da koristite ko€nice da se one

Parkiranje na uzbrdici ili nizbrdici

Zaista ne treba da parkirate vozilo za prikacenom
prikolicom na uzbrdici ili nizbrdici. Ako se desi
nesto nepredvideno, vase vozilo i prikolica bi

Kretanje nakon parkiranja na
uzbrdici ili nizbrdici

1

Pritisnite papucicu nozne kocnice i dok je
drZite uradite sledece:

pregreju i prestanu dobro da rade.
Na dugackoj uzbrdici predite u nizi stepen

prenosa i smanijite brzinu toliko da se mogucnost

pregrevanja motora i transmisije smanji na
minimum.

Obavestenje

» Kad vucete prikolicu po strmom putu
(preko 12%), obratite naro€itu paznju na
merac temperature rashladne tecnosti
motora da biste bili sigurni da se motor
nece pregrejati. Ako merac stigne

do oznake ,,H“, zaustavite vozilo na
bezbednom mestu i pustite motor da radi
u praznom hodu dok se ne ohladi. Kad se
motor dovoljno ohladi mozete da nastavite
put.

Da biste izbegli pregrevanje motora i
transmisije, morate da reguliSete brzinu
voznje prema tezini prikolice i strmini
nagiba.

mogli da se pomere. MoZe do¢i do povrede ljudi i
do oStecéenja vozila i prikolice.

Ali ako ikada morate da se parkirate na uzbrdici ili
nizbrdici, postupite na sledeci nacin:

1

Pritisnite papucicu nozne kocnice, ali
nemojte jo$ ubaciti menjac u polozaj

P (parkiranje) u slu¢aju automatskog
menjaca, ni u neku brzinu u slu¢aju ruénog
menjaca.

Neka neko postavi blokade ispod tockova
prikolice.

Kad su blokade postavljene, otpustite
noznu koc€nicu dok blokade ne budu
apsorbovale opterecenje.

Ponovo pritisnite noznu koc¢nicu. Zatim
aktivirajte parkirnu ko¢nicu, pa ubacite
menjac u polozaj P (parkiranje) u slu¢aju
automatskog menjaca, odnosno u prvu
brzinu ili rikverc u slu¢aju ruénog menjaca.

5 Otpustite noznu kocnicu.

* Pokrenite motor
» Ubacite menjac u brzinu.
* Otpustite parkirnu kocnicu.

Pustite papucicu kocnice.

w N

Vozite polako dok se prikolica ne odvoji od
blokada tockova.

4 Stanite i neka neko pokupi i odlozi blokade
toCkova.

Odrzavanje u slu¢aju vuéenja
prikolice

VaSem vozilu ée biti potrebno ¢eSce servisiranje
kada vucete prikolicu. Pogledajte raspored
odrzavanja za viSe informacija o tome. Ono

Sto je naroCito vazno kod rada prikolice jeste
motorno ulje, obloge i diskovi ko¢nica, te¢nost
za automatski menjac. Sve je to pokriveno u
ovom priruéniku i pomoc¢u indeksa mozete lako
da pronadete Sta vam treba. Ako Zelite da vucete
prikolicu, bilo bi dobro da procitate te odeljke pre
nego Sto krenete na put.

Povremeno proveravajte da li su sve matice i
zavrtnji kuke za vucu dobro pritegnuti.
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Kad je vozilo zaustavljeno zbog kvara

Ako se tokom voznje vozilo pokvari i zaustavi,
nemojte paniCiti ve¢ preduzmite korake prema
slede¢em redosledu.

1 Ukljucite svetlo upozorenja u slu€aju
opasnosti.

2 Pomerite vozilo na desnu bankinu puta ili

Mesto koje na bezbedno mesto.
pOzadi o v/ako Uogy;
"Stojapye MZavary, bé’;g 3 Postavite sigurnosni trougao.

©dnog Odgovarajuée mesto za postavljanje
sigurnosnog trougla je pozicija koju lako
moze da uoci voza¢ nailazeceg vozila i da
pritom odrzi bezbedno rastojanje (100 m
danju, 200 m iza vozila no¢u).

Noc¢u dodatno postavite i svetlo upozorenja.

4 EvakuiSite sve putnike iz vozila na
bezbedno mesto.

5 Zatrazite pomo¢ hitne sluzbe ili vuéenje
vozila.

Hitne mere u vanrednim situacijama
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U slucaju nezgode

Ako je tokom voznje doslo do nezgode, nemojte
paniciti ve¢ preduzmite korake prema sledecem
redosledu.

1 Ukljucite svetlo upozorenja u slu€aju
opasnosti.

2 Pomerite vozilo na desnu bankinu puta ili
na bezbedno mesto.

3 Postavite sigurnosni trougao.

Odgovarajuée mesto za postavljanje
sigurnosnog trougla je pozicija koju lako
moze da uoci vozac nailazeceg vozila i da
pritom odrzi bezbedno rastojanje (100 m
danju, 200 m iza vozila no¢u).

Noc¢u dodatno postavite i svetlo upozorenja.

4 EvakuiSite sve putnike iz vozila na
bezbedno mesto.

5 Ako je neko povreden, pruzite prvu pomo¢ i

pozovite hitnu pomo¢.

6 Pozovite najblizu policijsku stanicu i kad
policajac dode, pratite njegova/njena
uputstva.

7 Cak i u sluéaju manje nezgode idite kod
lekara na pregled.

Saveti za slu¢aj nezgode ili kvara
na autoputu

Kad zaustavite vozilo na autoputu zbog nezgode
ili kvara, preduzmite korake prema sledec¢em
redosledu kako biste sprecili nastupanje
sekundarne nezgode.

1

2

Odmah ukljucite svetlo upozorenja
u slucaju opasnosti i pomerite vozilo do

ivice puta (@)).

Postavite sigurnosni trougao iza vozila
(@). (Nocu dodatno postavite i svetlo
upozorenja)

Vozag€ i svi putnici treba da se evakuiSu na
bezbedno mesto, na primer iza zastitne

ograde (@).

Pozovite policiju (192), vatrogasce (193) ili
Auto-moto savez Srbije (1987) i zatrazite

pomo¢ (@Y).
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U sluéaju pozara

Ako je doslo do pozara u vozilu, nemojte
paniciti ve¢ preduzmite korake prema sledecem
redosledu.

1 Ukljucite svetlo upozorenja u slu¢aju
opashosti.

Odmah zaustavite vozilo na bezbednom
mestu i ugasite motor.

aparata.

Ako ne mozete da ugasite pozar, pozovite
policiju ili vatrogasce.

3 Ugasite poZar pomocu protivpoZarnog

Tada nemojte prilaziti vozilu ve¢ ostanite na
bezbednom rastojanju.

A Upozorenje

» Kad dode do saobracajne nezgode, moze
da iscuri gorivo i da izazove pozar. Odmah
ugasite motor i udaljite sve zapaljive
materijale od vozila.

Postavljanje protivpozarnog
aparata u vozilo

Postavite protivpozarni aparat u vozilo, buduéi
da je potreban za rano gaSenje vatre u slucaju
pozara.

Kupite protivpozZarni aparat od najblize
prodavnice protivpoZarne opreme i drZite ga u
vozilu.

KoriSéenje protivpozarnog aparata*

Obavestenje

* Na nalepnici na protivpozarnom aparatu se
nalaze detaljne informacije i saveti kako se
koristi i rukuje protivpozarnim aparatom.

lzvadite osigurac (@) iz aparata tako da
vam vetar duva u leda.

Okrenite mlaznicu aparata (9) prema
mestu nastanka pozara.

Drzite rucicu (Q) i prskajte prema mestu
nastanka pozara briSu¢im pokretom ruke.
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Provera i odrzavanje protivpozarnog
aparata

NormalnafiednesH

* Najmanje jednom mesecno proverite da li je
igla na meracu pritiska protivpozarnog aparata
u normalnom rasponu.

Ako je doslo do gubitka pritiska ili drugih
nepravilnosti, odmah odnesite protivpoZarni
aparat na servisiranje.

Zivotni vek protivpoZarnog aparata je oko 5
godina kad se odrzava u normalnim uslovima.
Nakon 5 godina, firma za odrzavanje
protivpozarne opreme treba da ga pregleda i
atestira na svake 2 godine.

Nakon kori§éenja protivpozarnog aparata,
obavezno do kraja ispustite hemikalije (ABC
prah) iz protivpozarnog aparata i ponovo ga
napunite ABC prahom za gasenije vatre.
Ako protivpozarni aparat dugo stoji
nekoris¢en, sadrzaj moze da se stvrdne i
postane neupotrebljiv. Povremeno protresite
protivpoZarni aparat.
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U slucaju jakog snega

U slu€aju jakog snega, nemojte paniciti ve¢
pogledajte sledece savete za postupanje.

 Uvek sluSajte radio i koristite pozivni broj za
informacije o stanju na putevima.

* Vozite polako na putu sa krivinama, na uzbrdici
i na mostu.

* |zbegavajte parkiranje ili ostavljanje vozila
na ivici puta gde ¢e ometati rad sluzbi za
uklanjanje snega.

» Obavezno ostavite svoje kontakt podatke ako
neizbezno morate da ostavite vozilo.

* Vozite polako i odrzavajte bezbedno rastojanje
izmedu vozila.

* |zbegavaijte kori§¢enje kocnice i zaustavite
vozilo smanjivanjem brzine pomoc¢u kocenja
motorom.

« Cesto uklanjajte sneg iz blizine vozila kako se
izduvna cev ne bi zapusila.
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6, Periodicni pregledi i
odrzavanje

Mozete detaljno da proverite potrebne metode periodicnih pregleda i
odrzavanja radi bezbedne i udobne voznje.



Redovno servisno odrzavanje (EU) - D22DTR

* Koristite samo odobrene KGM originalne delove.

Servisno odrzavanje i uvanje evidencija su obaveza vlasnika. Treba da ¢uvate dokaze o urednom odrzavanju vaseg vozila u skladu

sa rasporedom redovnog servisnog odrzavanja.

*Zemlje EU: Samo zemlje ¢lanice Evropske Unije (ne odnosi se na sve zemlje u Evropi).

L Broj kilometara ili meseci, Sta prvo nastupi
Servisni interval
u hilladama km 20 40 60 80 100 120 140 160
Stavka odrzavan;a Broj meseci 12 24 36 48 60 72 84 %
SISTEM KONTROLE MOTORA
Pogonski kai$ P P P P P P P P
z 4 4 z z z z 4
* Motorno ulje i filter "'(1)* (3)* (4)* Skratiti servisni interval ako se vozilo koristi u tedkim uslovima
Creva i prikljuci rashladnog sistema P | P | P | P | P | P | P | P
Rashladna te¢nost motora (3)* (4)* Zameniti na svakih 200.000 km ili 5 godina. Uz to, proveriti i dopuniti po potrebi.
_ _ p | =z | p | =z | p | zz | P | =z
* Filter za gorivo (1)* . — - - :
Ispustanje vode iz filtera za gorivo: prilikom svake zamene motornog ulja
Vodovi i prikljuéci za gorivo P P P P P P P P
. z z Z z z z z z
Filter za vazduh (2)* — — - — — :
Skratiti servisni interval ako se vozilo koristi u te§kim uslovima
. Redovno proveravati / dosipati (dosuti odmah ako se upali lampcica za nizak nivo rastvora uree i prikaze
Nivo rastvora uree ;
poruka upozorenja)
Curenje vodova / prikljuaka za ureu P p | P | P | P | P P P
Simboli u tabeli: - Taksi vozilo, patrolna sluzba ili dostavna sluzba (produzen rad motora u
P - Pregledati ove stavke i njihove delove. Po potrebi ispraviti, ocistiti, dopuniti, podesiti praznom hodu i Eesta voznja pri malim brzinama)
ili zameniti. (2)* Ako se vozilo koristi pod teskim uslovima, po prasnjavom ili peskovitom terenu,
*1  Proveriti nivo motornog ulja i da li negde curi na svakih 3.000 km ili pred u zagadenom podrudju ili van puta, Eesto proveravati filter za vazduh i zameniti
dugacak put. ga po potrebi.
Z - Zameniti. (3)* Potrebno je esée odrzavanje ako se vozilo koristi u pragnjavim uslovima.
(1)*  Ako se vozilo koristi u teSkim uslovima: skratiti servisni interval. (4)* Pogledajte odeljak ,Preporu¢ene te¢nosti, rashladna te¢nost i maziva“.

- Cesta voznja stani-kreni, produzen rad motora u praznom hodu, voZnja na
kratkim rastojanjima do 6 km, voZnja na rastojanjima kra¢im od 16 km kad je
spoljasnja temperatura ispod nule

- Voznja po brdovitom, planinskom, peskovitom ili prasnjavom terenu

- Voznja pod velikim optereéenjem, na primer vuéenje prikolice
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* Koristite samo odobrene KGM originalne delove.
*Zemlje EU: Samo zemlje ¢lanice Evropske Unije (ne odnosi se na sve zemlje u Evropi).

Broj kilometara ili meseci, Sta prvo nastupi

Servisni interval

) u hiljladama km 20 40 60 80 100 120 140 160
Stavka odrzavanja Broj meseci 12 24 36 48 60 72 84 %
SASIJA | KAROSERIJA
Izduvne cevi i nosati p [ p [ P | 7 | e | P° | P | P
Tecnost za kocnice / menja¢ (3)* Zameniti na svake 2 godine (Cesto proveravati)
Parkima koénica (4)* p [ [ p | e | e | P | P | P
Kogione plogice (prednje i zadnje) (4)* Proveriti i zameniti (Cesto proveravati)
Kocioni vodovi i priklju¢ci (ukljuujuéi pojacivac) (4)* P P P P P P P P
Ulje za rugni menjaé (5)* P P
Slobodan hod papucice kvacila i ko¢nice P P P P P P P P
, o P P z P P z P P
Ulje za prenosni menjac¢ (3)* = - —-
Cesto proveravati da li curi ulje
) ) Prednja P z P z P z P z
Ulje za osovinu -
Zadnja P z P z P z P z

Tecnost za automatski menjac (6)*

Proveriti i dopuniti na svake 3 godine / 60.000 km
Nakon toga proveriti na svakih 30.000 km, po potrebi dopuniti i zameniti.
(Proveriti i zameniti na svakih 60.000 km kod vozZnje u teskim uslovima)

Proveriti hod/pritegnutost kod donjih zavrtanja/navrtki i
curenje maziva iz kuglastih zglobova na Sasiji i karoseriji
)

Cesto proveravati i po potrebi podesiti ili zameniti

Simboli u tabeli:

P - Pregledati ove stavke i njihove delove. Po potrebi ispraviti, o€istiti, dopuniti,

podesiti ili zameniti.
Z - Zameniti.
(3)* Pogledajte odeljak ,Preporu¢ene te¢nosti i maziva®“.

(4)* Potrebno je ¢eS¢e odrzavanje ako se vozilo koristi u bilo kom od

sledecih uslova:

- u gustom saobracaju u gradu kad spoljna temperatura redovno

dostize visinu od 32 °C ili viSe; ili
- po brdovitom ili planinskom terenu, ili
- kod ¢estog vucenja prikolice, ili

- upotreba za taksi vozilo, policijsko vozilo ili dostavnu sluzbu.

®)

6)

Proveriti i dopuniti na svakih 60.000 km (ili 3 godine)

Voznja u normalnim uslovima: doZivotno napunjeno

(Voznja u teskim uslovima: zameniti na svakih 120.000 km)

Ako se vozilo koristi u teSkim uslovima: skratiti servisni interval.

- Vucenje prikolice ili voZnja van puta (proveriti za curenje te¢nosti bilo kada, povremeno)

- Taksi vozilo, patrolna sluzba ili dostavna sluzba (produzen rad motora u praznom hodu i Eesta voznja pri malim

brzinama)

- Cesta voznja stani-kreni, produZen rad motora u praznom hodu, voznja na kratkim rastojanjima

- Voznja po brdovitom, planinskom, peskovitom ili prasnjavom terenu
- Cesta voznja pri brzinama veéim od 170 km/h
- Cesta voznja u gustom saobraéaju u gradu kad je temperatura vazduha iznad 32 °C

Periodicni pregledi i odrzavanje
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* Koristite samo odobrene KGM originalne delove.

*Zemlje EU: Samo zemlje ¢lanice Evropske Unije (ne odnosi se na sve zemlje u Evropi).

Servisni interval

Broj kilometara ili meseci, Sta prvo nastupi

Filter klima uredaja (10)*

u hilladama km 20 40 60 80 100 120 140 160

Stavka odrzavanja Broj meseci 12 24 36 48 60 72 84 96
SASIJA | KAROSERIJA
Stanje pneumatika i pritisak u pneumaticima (7)* Cesto proveravati i po potrebi podesiti ili zameniti
Poravnanje tockova (7) Proveriti kad se uog&i nenormalno stanje
Upravlja¢ i veza P P P P P P =) P
Ulje i vodovi za servo upravlja¢ (3)* P P P P P P P P
Manzetne pogonskog vratila (8)* P P P P P P P P
Sigurnosni pojasevi, kopce i sidrista P P P P P P P P
Podmazivanje brava, $arki i brave haube Cesto proveravati i po potrebi podesiti ili zameniti
Mazivo za leZajeve to¢kova P P P P P P P P
Mazivo kardanskog vratila - prednjeg/zadnjeg (9)* P P P P P P P P
4 4 4 z z 4 4 4

Skeratiti servisni interval ako se vozilo koristi u teSkim uslovima

Opruge $arki vrata prtljaznika

Nanesite mazivo kad ¢ujete $kripu iz vrata prtljaznika.
Raspored odrzavanja: proverite opruge $arki na svakih 20.000 km ili 1 godinu
(upotreba u teSkim uslovima: ¢esto proveravajte opruge Sarki i mazivo)

Simboli u tabeli:

P - Pregledati ove stavke i njihove delove. Po potrebi ispraviti, ocistiti, dopuniti, podesiti ili

zameniti.

Z - Zameniti.
(3)* Pogledajte odeljak ,Preporu¢ene tecnosti i maziva“.
(7)* Po potrebi rotirati i balansirati toc¢kove.

(8)* Po zavrSetku voznje van puta, treba pregledati manzetne pogonskog vratila.

(9)* Pregledati mazivo kardanskog vratila na svakih 5.000 km ili 3 meseca ako se vozilo

uglavnom vozi u teSkim uslovima.
- Van puta ili po prasnjavom putu, ili

- u gustom saobracaju u gradu kad spoljna temperatura redovno dostiZe visinu od

32 °C ili vise, ili
- po brdovitom ili planinskom terenu.

(10)* Teski uslovi za filter klima uredaja
- Zagadeno podrucje ili voznja van puta, dugi rad klima uredaja ili grejanja
- u gustom saobraéaju u gradu kad spoljna temperatura redovno dostize visinu od

32 °C ili vise
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Redovno servisno odrzavanje (OPSTE) - D22DTR

* Koristite samo odobrene KGM originalne delove.

Servisno odrzavanje i Cuvanje evidencija su obaveza vlasnika. Treba da Cuvate dokaze o urednom odrzavanju vaseg vozila u skladu

sa rasporedom redovnog servisnog odrZavanja.

*Zemlje EU: Samo zemlje ¢lanice Evropske Unije (ne odnosi se na sve zemlje u Evropi).

. Broj kilometara ili meseci, $ta prvo nastupi
Servisni interval
) u hiljadama km 15 30 45 60 75 90 105 120
Stavka odrZavanja Broj meseci 12 24 36 48 60 72 84 9%
SISTEM KONTROLE MOTORA
Pogonski kais$ P P P P P P P P
e Z Z z 4 z 4 z z
* Motorno ulje i filter ™ - — -
1% (3)* (4)* (11)* Prva provera: 7.500 km, i dopuniti po potrebi.
(1) 3) (4) (1) NS . L .
Skratiti servisni interval ako se vozilo koristi u teSkim uslovima
Creva i prikfjucci rashladnog sistema p | e | p° | P [ 7 | P | P | P
Rashladna te¢nost motora (3)* (4)* Zameniti na svakih 200.000 km ili 5 godina. Uz to, proveriti i dopuniti po potrebi.
_ , p | z | e | z | e | zz | P | =z
* Filter za gorivo (1)* — — - — -
Ispustanje vode iz filtera za gorivo: prilikom svake zamene motornog ulja
Vodovi i prikljuéci za gorivo P P P P P P P P
4 4 4 4 z z 4 4
Filter za vazduh (2)* Prva provera: 7.500 km, i ocistiti po potrebi.
Proveravati esto i ocistiti po potrebi.
Skratiti servisni interval ako se vozilo koristi u teSkim uslovima

Simboli u tabeli:
P - Pregledati ove stavke i njihove delove. Po potrebi ispraviti, ogistiti, dopuniti, podesiti
ili zameniti.
*1  Proveriti nivo motornog ulja i da li negde curi na svakih 3.000 km ili pred
dugacak put.
Z - Zameniti.
(1)*  Ako se vozilo koristi u teskim uslovima: skratiti servisni interval.

- Cesta voznja stani-kreni, produzen rad motora u praznom hodu, voZnja na
kratkim rastojanjima do 6 km, voznja na rastojanjima kra¢im od 16 km kad je
spoljasnja temperatura ispod nule

- Voznja po brdovitom, planinskom, peskovitom ili prasnjavom terenu

- Voznja pod velikim optereéenjem, na primer vucenje prikolice

@)

@)
4
(1

- Taksi vozilo, patrolna sluzba ili dostavna sluzba (produzen rad motora u
praznom hodu i ¢esta voznja pri malim brzinama)

Ako se vozilo koristi pod teSkim uslovima, po prasnjavom ili peskovitom terenu, u

zagadenom podruéju ili van puta, €esto proveravati filter za vazduh i zameniti ga

po potrebi.

Potrebno je ¢eS¢e odrzavanje ako se vozilo koristi u prasnjavim uslovima.

Pogledajte odeljak ,Preporuc¢ene te€nosti, rashladna te¢nost i maziva“.

Zemlje koje primenjuju propise o emisijama EUROS ili EUROG6:

Prva zamena na 15.000 km (voznja u teskim uslovima: 7.500 km)
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* Koristite samo odobrene KGM originalne delove.

*Zemlje EU: Samo zemlje ¢lanice Evropske Unije (ne odnosi se na sve zemlje u Evropi).

Servisni interval

Broj kilometara ili meseci, Sta prvo nastupi

) u hiladama km 15 30 45 60 75 ) 105 120

Stavka odrzavanja Broj meseci 12 24 36 48 60 72 84 9%
SASIJA | KAROSERIJA

Izduvne cevi i nosati p | p [ p [ P [ e | P | P” | P
Tecnost za ko¢nice / menjac (3)* Zameniti na svake 2 godine (Cesto proveravati)
Parkirna ko¢nica (4)* P | =] | P | P | P | p | p | P
Kogione plogice (prednje i zadnje) (4)* Proveriti i zameniti (Cesto proveravati)
Kogioni vodovi i priklju&ci (ukljuujuci pojagivag) (4)* P | P | P | P | P | P | P | P

Ulje za ruéni menjac (5)*

Proveriti i dopul

niti na svakih 60.000 km ili 3 godine. (VoZnja u teSkim uslovima: zameniti na svakih 120.000 km)

Slobodan hod papucice kvacila i koénice P P P P P P P P
. . . P P P 4 P P P 4
Ulje za prenosni menjac (3)* - A
Cesto proveravati da li curi ulje
. . Prednja P z P z P z P z
Ulje za osovinu -
Zadnja P z P 4 P z P z

Tecnost za automatski menjac (6)*

Proveriti i dopuniti na svake 3 godine / 60.000 km
Nakon toga proveriti na svakih 30.000 km, po potrebi dopuniti i zameniti.
(Proveriti i zameniti na svakih 60.000 km kod vozZnje u teskim uslovima)

6)

Proveriti hod/pritegnutost kod donjih zavrtanja/navrtki i
curenje maziva iz kuglastih zglobova na $asiji i karoseriji

Cesto proveravati i po potrebi podesiti ili zameniti

Simboli u tabeli: (5) Proveriti i dopuniti na svakih 60.000 km (ili 3 godine)
P - Pregledati ove stavke i njihove delove. Po potrebi ispraviti, o€istiti, dopuniti, VoZnja u normalnim uslovima: doZivotno napunjeno
podesiti ili zameniti. (Voznja u teSkim uslovima: zameniti na svakih 120.000 km)
Z - Zameniti. (6)* Ako se vozilo koristi u te§kim uslovima: skratiti servisni interval.
(3)* Pogledajte odeljak ,Preporu¢ene tecnosti i maziva“. - Vucenje prikolice ili voZnja van puta (proveriti za curenje te¢nosti bilo kada, povremeno)
(4)* Potrebno je ¢eS¢e odrzavanje ako se vozilo koristi u bilo kom od - Taksi vozilo, patrolna sluzba ili dostavna sluzba (produZen rad motora u praznom hodu i ¢esta voZnja pri malim
sledecih uslova: brzinama)
- u gustom saobracaju u gradu kad spoljna temperatura redovno - Cesta voznja stani-kreni, produZen rad motora u praznom hodu, voZnja na kratkim rastojanjima
dostize visinu od 32 °C ili vise; ili - VoZznja po brdovitom, planinskom, peskovitom ili prasnjavom terenu
- po brdovitom ili planinskom terenu, ili - Cesta voznja pri brzinama veé¢im od 170 km/h
- kod Eestog vucenja prikolice, ili - Cesta voznja u gustom saobraéaju u gradu kad je temperatura vazduha iznad 32 °C
- upotreba za taksi vozilo, policijsko vozilo ili dostavnu sluzbu.
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* Koristite samo odobrene KGM originalne delove.

*Zemlje EU: Samo zemlje ¢lanice Evropske Unije (ne odnosi se na sve zemlje u Evropi).

Servisni interval

Broj kilometara ili meseci, Sta prvo nastupi

Filter klima uredaja (10)*

u hilladama km 15 30 45 60 75 90 105 120

Stavka odrzavanja Broj meseci 12 24 36 48 60 72 84 9
SASIJA | KAROSERIJA
Stanje pneumatika i pritisak u pneumaticima (7)* Cesto proveravati i po potrebi podesiti ili zameniti
Poravnanje tockova (7)* Proveriti kad se uo&i nenormalno stanje
Upravlja¢ i veza P P P P P P P P
Ulje i vodovi za servo upravlja¢ (3)* P P P P P P P P
Manzetne pogonskog vratila (8)* P P P P P P P P
Sigurnosni pojasevi, kopce i sidrista P P P P P P P P
Podmazivanje brava, $arki i brave haube Cesto proveravati i po potrebi podesiti ili zameniti
Mazivo za lezajeve tockova P P P P P P P P
Mazivo kardanskog vratila - prednjeg/zadnjeg (9)* P P P P P P P P
z 4 4 4 4 z z 4

Skratiti servisni interval ako se vozilo koristi u teSkim uslovima

Opruge $arki vrata prtljaznika

Nanesite mazivo kad ¢ujete Skripu iz vrata prtljaznika.
Raspored odrzavanja: proverite opruge $arki na svakih 15.000 km ili 1 godinu
(upotreba u tesSkim uslovima: ¢esto proveravajte opruge Sarki i mazivo)

Simboli u tabeli:

P - Pregledati ove stavke i njihove delove. Po potrebi ispraviti, o€istiti, dopuniti, podesiti ili

zameniti.

Z - Zameniti.
(3)* Pogledaijte odeljak ,Preporuc¢ene te¢nosti i maziva“.
(7)* Po potrebi rotirati i balansirati to¢kove.

(8)* Po zavrsetku voznje van puta, treba pregledati manzetne pogonskog vratila.

(10)* Teski uslovi za filter klima uredaja

- Zagadeno podrudje ili voznja van puta, dugi rad klima uredaja ili grejanja

- u gustom saobracaju u gradu kad spoljna temperatura redovno dostiZe visinu od

32 °C ili vise

(9)* Pregledati mazivo kardanskog vratila na svakih 5.000 km ili 3 meseca ako se vozilo

uglavnom vozi u teSkim uslovima.
- Van puta ili po prasnjavom putu, ili

- u gustom saobrac¢aju u gradu kad spoljna temperatura redovno dostiZe visinu od

32 °C ili vise, ili
- po brdovitom ili planinskom terenu.
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Redovno servisno odrzavanje (kod voznje u teSkim uslovima) - D22DTR

* Koristite samo odobrene KGM originalne delove.

Servisno odrzavanje i Euvanje evidencija su obaveza vlasnika. Treba da Cuvate dokaze o urednom odrZavanju vaseg vozila u skladu
sa rasporedom redovnog servisnog odrzavanja.

Broj kilometara ili meseci, $ta prvo nastupi
Servisni interval i
u h'”:'dama 75 15 225 30 375 45 52,5 60
Stavka odrzavanja m
Broj meseci 6 12 18 24 30 36 42 48
SISTEM KONTROLE MOTORA
Pogonski kai$ P P P P P P P P
* Motorno ulje i filter *' (1)* (3)* (4)* 4 z z 4 4 4 4
Creva i prikljucci rashladnog sistema P P P P P P P P
Rashladna te¢nost motora (3)* (4) Zameniti na svakih 100.000 km ili 3 godine. Uz to, proveriti i dopuniti po potrebi.
. . P P z P P 4 P P
Filter za gorivo (1)* — — - — -
Ispustanje vode iz filtera za gorivo: prilikom svake zamene motornog ulja
Vodovi i priklju¢ci za gorivo P P P P P P P P
. 4 4 z z 4 4 4 4
Filter za vazduh (2)* — — - — - -
Skratiti servisni interval ako se vozilo koristi u teSkim uslovima

Simboli u tabeli: (2)  Ako se vozilo koristi pod teskim uslovima, po prasnjavom ili peskovitom terenu, u
P - Pregledati ove stavke i njihove delove. Po potrebi ispraviti, o€istiti, dopuniti, podesiti ili zagadenom podrucju ili van puta, ¢esto proveravati filter za vazduh i zameniti ga po
zameniti. potrebi.
*1  Proveriti nivo motornog ulja i da li negde curi na svakih 3.000 km ili pred dugac¢ak (3)* Potrebno je ¢edc¢e odrzavanje ako se vozilo koristi u prasnjavim uslovima.
put. (4)* Pogledajte odeljak ,Preporu¢ene te¢nosti, rashladna te¢nost i maziva“.

Z - Zameniti.
(1) Ako se vozilo koristi u teSkim uslovima:

Skratiti servisni interval.

- Cesta voznja stani-kreni, produzen rad motora u praznom hodu, voZnja na
kratkim rastojanjima do 6 km, voZnja na rastojanjima kra¢im od 16 km kad je
spoljasnja temperatura ispod nule

- VoZnja po brdovitom, planinskom, peskovitom ili prasnjavom terenu

- VoZnja pod velikim optere¢enjem, na primer vuéenje prikolice

- Taksi vozilo, patrolna sluzba ili dostavna sluzba (produzen rad motora u
praznom hodu i €esta voZnja pri malim brzinama)
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Servisni interval

Broj kilometara ili meseci, $ta prvo nastupi

u h'"kadama 75 15 225 30 375 45 52,5 60
Stavka odrzavanja m
Broj meseci 6 12 18 24 30 36 42 48
SASIJA | KAROSERIJA
Izduvne cevi i nosadi P p | p | ) | P | P | P | P
Tecnost za ko¢nice / menjac (3)* Zameniti svake godine (Cesto proveravati)
Parkirna kognica (4)* P p | P | p | p | p | p | p
Kocione plocice (prednje i zadnje) (4)* Proveriti i zameniti (Cesto proveravati)
Kogioni vodovi i priklju¢ci (ukljuujuéi pojacivac) P P P P P P P P
Ulje za ru&ni menjaé (5)* P P
Slobodan hod papucice kvacila i ko€nice P P P P P P P P
Ulje za prenosni menja¢ (3)* P P P z P P P z
) . Prednja P 4 P z P z P z
Ulje za osovinu -
Zadnja P 4 P z P z P z
Te€nost za automatski menjac (6)* P 7z

Proveriti hod/pritegnutost kod donjih zavrtanja/navrtki i
curenje maziva iz kuglastih zglobova na Sasiji i karoseriji (6)*

(zameniti na svakih 100.000 km samo kuglasti zglob)

Cesto proveravati i po potrebi podesiti ili zameniti

Simboli u tabeli:

P - Pregledati ove stavke i njihove delove. Po potrebi ispraviti, o€istiti, dopuniti, podesiti

ili zameniti.
Z - Zameniti.

(3)* Pogledajte odeljak ,Preporu¢ene te¢nosti i maziva®“.

(4)* Potrebno je ¢eSc¢e odrzavanje ako se vozilo koristi u bilo kom od sledecih

uslova:

- u gustom saobracéaju u gradu kad spoljna temperatura redovno dostize vi-

sinu od 32 °C ili vise; ili

- po brdovitom ili planinskom terenu, ili

- kod ¢estog vucenja prikolice, ili

- upotreba za taksi vozilo, policijsko vozilo ili dostavnu sluzbu.

Proveriti i dopuniti na svakih 30.000 km (ili 2 godine)

VoZnja u normalnim uslovima: doZivotno napunjeno

(Voznja u teSkim uslovima: zameniti na svakih 120.000 km)

Ako se vozilo koristi u teSkim uslovima: skratiti servisni interval.

- Vucenje prikolice ili voZnja van puta (proveriti za curenje te¢nosti bilo kada, povremeno)

- Taksi vozilo, patrolna sluzba ili dostavna sluzba (produZen rad motora u praznom hodu i
Cesta voznja pri malim brzinama)
-Cesta voznja stani-kreni, produZen rad motora u praznom hodu, voZnja na kratkim ras-
tojanjima

- Voznja po brdovitom, planinskom, peskovitom ili pra§njavom terenu

- Cesta voznja pri brzinama veé¢im od 170 km/h

- Cesta voznja u gustom saobracaju u gradu kad je temperatura vazduha iznad 32 °C
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Broj kilometara ili meseci, Sta prvo nastupi

Servisniintenval | u ifjadama 75 15 225 30 375 45 52,5 60

Stavka odrzavanja km
Broj meseci 6 12 18 24 30 36 42 48
SASIJA | KAROSERIJA
Stanje pneumatika i pritisak u pneumaticima (7)* Cesto proveravati i po potrebi podesiti ili zameniti
Poravnanje to¢kova (7)* Proveriti kad se uo€i nenormalno stanje
Upravlja¢ i veza P P P P P P P P
Ulje i vodovi za servo upravlja¢ (3)* P P P P P P P P
Manzetne pogonskog vratila (8)* P P P P P P P P
Sigurnosni pojasevi, kopce i sidrista P P P P P P P P
Podmazivanje brava, $arki i brave haube Cesto proveravati i po potrebi podesiti ili zameniti
Mazivo za leZajeve tockova P P P P P P P P
Mazivo kardanskog vratila - prednjeg/zadnjeg (9)* P P P P P P P P
Filter klima uredaja (10)* z z z 4 4 z z z
Nanesite mazivo kad ¢ujete Skripu iz vrata prtljaznika.
Opruge Sarki vrata prtljaznika Raspored odrzavanja: proverite opruge Sarki na svakih 7.500 km ili 6 meseci
(upotreba u teSkim uslovima: ¢esto proveravajte opruge Sarki i mazivo)

Simboli u tabeli:
P - Pregledati ove stavke i njihove delove. Po potrebi ispraviti, o€istiti, dopuniti, podesiti ili zameniti.
Z - Zameniti.
(3)* Pogledajte odeljak ,Preporucene te¢nosti i maziva“.
(7)*  Po potrebi rotirati i balansirati tockove.
(8)* Po zavrSetku voznje van puta, treba pregledati manZetne pogonskog vratila.
(9)* Pregledati mazivo kardanskog vratila na svakih 5.000 km ili 3 meseca ako se vozilo uglavnom vozi u teskim uslovima.
- Van puta ili po prasnjavom putu, ili
- u gustom saobracaju u gradu kad spoljna temperatura redovno dostize visinu od 32 °C ili viSe, ili
- po brdovitom ili planinskom terenu.
(10)* Teski uslovi za filter klima uredaja
- Zagadeno podrucje ili voZnja van puta, dugi rad klima uredaja ili grejanja

6-10 Periodic¢ni pregledi i odrzavanje




Redovno servisno odrzavanje - G20DTR

* Koristite samo odobrene KGM originalne delove.

Servisno odrzavanje i Cuvanje evidencija su obaveza vlasnika. Treba da Cuvate dokaze o urednom odrzavanju vaseg vozila u skladu

sa rasporedom redovnog servisnog odrZavanja.

. Broj kilometara ili meseci, Sta prvo nastupi
Servisni interval
) u hiljadama km 15 30 45 60 75 90 105 120
Stavka odrZavanja Broj meseci 12 24 36 48 60 72 84 9%
SISTEM KONTROLE MOTORA
Pogonski kais$ P P P P P P P P
Motorno ulje i filter za motorno ulje (1)* (3)* -
(Prva provera: 7.500 km) z z z z z z z z
Creva i priklju¢ci rashladnog sistema P P P P P P P P
Rashladna te¢nost motora (3)* Zameniti na svakih 200.000 km ili 5 godina. Uz to, proveriti i dopuniti po potrebi.
Filter za gorivo (2)* Zameniti na svakih 100.000 km (ako se koristi gorivo loSeg kvaliteta, zameniti na svakih 30.000 km)
Vodovi i prikljuéci za gorivo P P P P P P P P
P z P z P z P Z
Filter za vazduh (2)* Prva provera: 7.500 km, i oistiti po potrebi.
Skratiti servisni interval ako se vozilo koristi u teSkim uslovima
Tacka palienja p | e | P | P° [ P | P | P | P
Svecice Zameniti na svakih 60.000 km ili 3 godine.
Filter sa aktivnim ugljem i vodovi za isparenja - | - | P | - | - | P | - | -
Simboli u tabeli:
P - Pregledati ove stavke i njihove delove. Po potrebi ispraviti, ocistiti, dopuniti, podesiti ili zameniti.
Z - Zameniti.
** - Kako bi se obezbedio dug Zivotni vek i delotvorna razrada motora, preporuuje se da se prvo ulje (napunjeno u fabrici) ispusti u roku od 10.000 km.
(1)*  Ako se vozilo koristi u teSkim uslovima: voZnja na kratkim rastojanjima, produZeni rad u praznom hodu, voZnja po praSnjavom terenu, skratiti servisni interval.
(2)* Ako se vozilo koristi u teSkim uslovima, u zagadenom podrucju ili van puta, po prasSnjavom ili peskovitom terenu, ¢esto proveravati filter za vazduh i zameniti ga po potrebi.
(3)* Pogledajte odeljak ,Preporuc¢ene te¢nosti i maziva“.
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* Koristite samo odobrene KGM originalne delove.

*Zemlje EU: Samo zemlje ¢lanice Evropske Unije (ne odnosi se na sve zemlje u Evropi).

Servisni interval

Broj kilometara ili meseci, Sta prvo nastupi

) u hiladama km 15 30 45 60 75 ) 105 120

Stavka odrzavanja Broj meseci 12 24 36 48 60 72 84 9%
SASIJA | KAROSERIJA

Izduvne cevi i nosati p | p [ p [ P [ e | P | P” | P
Tecnost za ko¢nice / menjac (3)* Zameniti na svake 2 godine (Cesto proveravati)
Parkirna ko¢nica (4)* P | =] | P | P | P | p | p | P
Kogione plogice (prednje i zadnje) (4)* Proveriti i zameniti (Cesto proveravati)
Kogioni vodovi i priklju&ci (ukljuujuci pojagivag) (4)* P | P | P | P | P | P | P | P

Ulje za ruéni menjac (5)*

Proveriti i dopul

niti na svakih 60.000 km ili 3 godine. (VoZnja u teSkim uslovima: zameniti na svakih 120.000 km)

Slobodan hod papucice kvacila i koénice P P P P P P P P
. . . P P P 4 P P P 4
Ulje za prenosni menjac (3)* - A
Cesto proveravati da li curi ulje
. . Prednja P z P z P z P z
Ulje za osovinu -
Zadnja P z P 4 P z P z

Tecnost za automatski menjac (6)*

Proveriti i dopuniti na svake 3 godine / 60.000 km
Nakon toga proveriti na svakih 30.000 km, po potrebi dopuniti i zameniti.
(Proveriti i zameniti na svakih 60.000 km kod vozZnje u teskim uslovima)

6)

Proveriti hod/pritegnutost kod donjih zavrtanja/navrtki i
curenje maziva iz kuglastih zglobova na $asiji i karoseriji

Cesto proveravati i po potrebi podesiti ili zameniti

Simboli u tabeli:
P - Pregledati ove stavke i njihove delove. Po potrebi ispraviti, o¢istiti, dopuniti,
podesiti ili zameniti.
Z - Zameniti.
(3)* Pogledajte odeljak ,Preporu¢ene tecnosti i maziva“.
(4)* Potrebno je ¢e$ce odrzavanje ako se vozilo koristi u bilo kom od
sledecih uslova:

u gustom saobracéaju u gradu kad spoljna temperatura redovno
dostize visinu od 32 °C ili viSe; ili

po brdovitom ili planinskom terenu, ili

kod Eestog vucenja prikolice, ili

upotreba za taksi vozilo, policijsko vozilo ili dostavnu sluzbu.

(5) Proveriti i dopuniti na svakih 60.000 km (ili 3 godine)
VoZnja u normalnim uslovima: doZivotno napunjeno
(Voznja u teSkim uslovima: zameniti na svakih 120.000 km)
(6)* Ako se vozilo koristi u te§kim uslovima: skratiti servisni interval.
- Vucenje prikolice ili voZnja van puta (proveriti za curenje te¢nosti bilo kada, povremeno)
- Taksi vozilo, patrolna sluzba ili dostavna sluzba (produZen rad motora u praznom hodu i ¢esta voZnja pri malim

brzinama)

- Cesta voznja stani-kreni, produZen rad motora u praznom hodu, voZnja na kratkim rastojanjima
- VoZznja po brdovitom, planinskom, peskovitom ili prasnjavom terenu

- Cesta voznja pri brzinama veé¢im od 170 km/h

- Cesta voznja u gustom saobraéaju u gradu kad je temperatura vazduha iznad 32 °C
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* Koristite samo odobrene KGM originalne delove.

*Zemlje EU: Samo zemlje ¢lanice Evropske Unije (ne odnosi se na sve zemlje u Evropi).

Servisni interval

Broj kilometara ili meseci, Sta prvo nastupi

Filter klima uredaja (10)*

u hilladama km 15 30 45 60 75 90 105 120

Stavka odrzavanja Broj meseci 12 24 36 48 60 72 84 9
SASIJA | KAROSERIJA
Stanje pneumatika i pritisak u pneumaticima (7)* Cesto proveravati i po potrebi podesiti ili zameniti
Poravnanje tockova (7)* Proveriti kad se uo&i nenormalno stanje
Upravlja¢ i veza P P P P P P P P
Ulje i vodovi za servo upravlja¢ (3)* P P P P P P P P
Manzetne pogonskog vratila (8)* P P P P P P P P
Sigurnosni pojasevi, kopce i sidrista P P P P P P P P
Podmazivanje brava, $arki i brave haube Cesto proveravati i po potrebi podesiti ili zameniti
Mazivo za lezajeve tockova P P P P P P P P
Mazivo kardanskog vratila - prednjeg/zadnjeg (9)* P P P P P P P P
z 4 4 4 4 z z 4

Skratiti servisni interval ako se vozilo koristi u teSkim uslovima

Opruge $arki vrata prtljaznika

Nanesite mazivo kad ¢ujete Skripu iz vrata prtljaznika.
Raspored odrzavanja: proverite opruge $arki na svakih 15.000 km ili 1 godinu
(upotreba u tesSkim uslovima: ¢esto proveravajte opruge Sarki i mazivo)

Simboli u tabeli:

P - Pregledati ove stavke i njihove delove. Po potrebi ispraviti, o€istiti, dopuniti, podesiti ili

zameniti.

Z - Zameniti.
(3)* Pogledajte odeljak ,Preporu¢ene te¢nosti i maziva®“.
(7)* Po potrebi rotirati i balansirati tockove.

(8)* Po zavrSetku voZnje van puta, treba pregledati manzetne pogonskog vratila.

(10)* Teski uslovi za filter klima uredaja

- Zagadeno podrugje ili voZnja van puta, dugi rad klima uredaja ili grejanja

- u gustom saobracaju u gradu kad spoljna temperatura redovno dostiZe visinu od

32 °C ili vise

(9)* Pregledati mazivo kardanskog vratila na svakih 5.000 km ili 3 meseca ako se vozilo

uglavnom vozi u teskim uslovima.
- Van puta ili po prasnjavom putu, ili

- u gustom saobrac¢aju u gradu kad spoljna temperatura redovno dostize visinu od

32 °C ili vie, ili
- po brdovitom ili planinskom terenu.
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Redovno servisno odrzavanje (kod voznje u teSkim uslovima) - G20DTR

* Koristite samo odobrene KGM originalne delove.

Servisno odrzavanje i Cuvanje evidencija su obaveza vlasnika. Treba da ¢uvate dokaze o urednom odrZavanju vaseg vozila u skladu
sa rasporedom redovnog servisnog odrzavanja.

*Zemlje EU: Samo zemlje ¢lanice Evropske Unije (ne odnosi se na sve zemlje u Evropi).

Broj kilometara ili meseci, $ta prvo nastupi
Servisni interval i
! h'”:'dama 75 15 225 30 375 45 52,5 60
Stavka odrzavanja m
Broj meseci 6 12 18 24 30 36 42 48
SISTEM KONTROLE MOTORA

Pogonski kai$ P P P P P P P P

Motorno ulje i filter za motorno ulje (1)* (3)* z* z z z z z z

Creva i prikljucci rashladnog sistema P P P P P P P P

Rashladna te¢nost motora (3)* Zameniti na svakih 100.000 km ili 3 godine. Uz to, proveriti i dopuniti po potrebi.

Filter za gorivo (2)* Zameniti na svakih 50.000 km (ako se koristi gorivo loSeg kvaliteta, zameniti na svakih 15.000 km)

Vodovi i priklju¢ci za gorivo P P P P P P P P

z z z z z z z z

Filter za vazduh (2)* — — - — — -

Skeratiti servisni interval ako se vozilo koristi u teSkim uslovima

Tacka paljenja p | e [ 7 | e | P | P | P | P

Svecice Zameniti na svakih 30.000 km ili 2 godine.

Filter sa aktivnim ugljem i vodovi za isparenja - | - | P | - | - | P | - | -
Simboli u tabeli: - Taksi vozilo, patrolna sluzba ili dostavna sluzba (produzen rad motora u
P - Pregledati ove stavke i njihove delove. Po potrebi ispraviti, o€istiti, dopuniti, podesiti ili praznom hodu i ¢esta voZnja pri malim brzinama)

zameniti. (2)* Ako se vozilo koristi pod teskim uslovima, u zagadenom podrudju ili van puta,
Z - Zameniti. po prasnjavom ili peskovitom terenu, Cesto proveravati filter za vazduh i zame-
** - Kako bi se obezbedio dug Zivotni vek i delotvorna razrada motora, preporucuje se da se niti ga po potrebi.

prvo ulje (napunjeno u fabrici) ispusti u roku od 10.000 km. (3)* Pogledajte odeljak ,Preporu¢ene tecnosti i maziva“.

(1)*  Ako se vozilo koristi u teSkim uslovima:

Skratiti servisni interval.

- Cesta voznja stani-kreni, produzen rad motora u praznom hodu, voznja na
kratkim rastojanjima do 6 km, vozZnja na rastojanjima kra¢im od 16 km kad je
spoljasnja temperatura ispod nule

- VoZnja po brdovitom, planinskom, peskovitom ili prasnjavom terenu

- VoZnja pod velikim optere¢enjem, na primer vuéenje prikolice
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Servisni interval

Broj kilometara ili meseci, $ta prvo nastupi

Y h'"kadama 75 15 225 30 37,5 45 52,5 60
Stavka odrzavanja m
Broj meseci 6 12 18 24 30 36 42 48
SASIJA | KAROSERIJA
Izduvne cevi i nosadi P P | p | P | p | p | p | p
Tecnost za ko¢nice / menjac (3)* Zameniti svake godine (Cesto proveravati)
Parkirna kognica (4)* P P | P | p | p | p | p | p
Kocione plocice (prednje i zadnje) (4)* Proveriti i zameniti (Cesto proveravati)
Kocioni vodovi i prikljugci (ukljuéujuéi pojacivac) P P P P P P P P
Ulje za ru¢ni menjac (5)* P P
Slobodan hod papucice kvacila i ko¢nice P P P P P P P P
Ulje za prenosni menja¢ (3)* P P P z P P P z
) . Prednja P 4 P z P z P z
Ulje za osovinu -
Zadnja P 4 P z P z P z
Te¢nost za automatski menjac (6)* P z

Proveriti hod/pritegnutost kod donjih zavrtanja/navrtki i
curenje maziva iz kuglastih zglobova na $asiji i karoseriji (6)*

(zameniti na svakih 100.000 km samo kuglasti zglob)

Cesto proveravati i po potrebi podesiti ili zameniti

Simboli u tabeli:

P - Pregledati ove stavke i njihove delove. Po potrebi ispraviti, ocistiti, dopuniti, podesiti

ili zameniti.
Z - Zameniti.

(8)* Pogledajte odeljak ,Preporu¢ene te¢nosti i maziva®“.

(4)* Potrebno je ¢eSc¢e odrzavanje ako se vozilo koristi u bilo kom od slede¢ih

uslova:

- u gustom saobracéaju u gradu kad spoljna temperatura redovno dostize vi-

sinu od 32 °C ili viSe; ili

- po brdovitom ili planinskom terenu, ili

- kod ¢estog vucenja prikolice, ili

- upotreba za taksi vozilo, policijsko vozilo ili dostavnu sluzbu.

Proveriti i dopuniti na svakih 30.000 km (ili 2 godine)

Voznja u normalnim uslovima: doZivotno napunjeno

(Voznja u teSkim uslovima: zameniti na svakih 120.000 km)

Ako se vozilo koristi u teSkim uslovima: skratiti servisni interval.

- Vucéenje prikolice ili voZnja van puta (proveriti za curenje te¢nosti bilo kada, povremeno)

- Taksi vozilo, patrolna sluzba ili dostavna sluzba (produZen rad motora u praznom hodu i
Cesta voznja pri malim brzinama)
-Cesta voznja stani-kreni, produZzen rad motora u praznom hodu, voZnja na kratkim ras-
tojanjima

- Voznja po brdovitom, planinskom, peskovitom ili prasnjavom terenu

- Cesta voznja pri brzinama veéim od 170 km/h

- Cesta voZnja u gustom saobraéaju u gradu kad je temperatura vazduha iznad 32 °C

Periodicni pregledi i odrzavanje 6-15



Broj kilometara ili meseci, Sta prvo nastupi

Servisniinterval Iy h"’:’dama 7,5 15 22,5 30 37,5 45 52,5 60

Stavka odrzavanja m
Broj meseci 6 12 18 24 30 36 42 48
SASIJA | KAROSERIJA
Stanje pneumatika i pritisak u pneumaticima (7)* Cesto proveravati i po potrebi podesiti ili zameniti
Poravnanje toc¢kova (7)* Proveriti kad se uoCi nenormalno stanje
Upravlja¢ i veza P P P P P P P P
Ulje i vodovi za servo upravlja¢ (3)* P P P P P P P P
Manzetne pogonskog vratila (8)* P P P P P P P P
Sigurnosni pojasevi, kopce i sidrista P P P P P P P P
Podmazivanje brava, Sarki i brave haube Cesto proveravati i po potrebi podesiti ili zameniti
Mazivo za lezajeve to¢kova P P P P P P P
Mazivo kardanskog vratila - prednjeg/zadnjeg (9)* P P P P P P P P
Filter klima uredaja (10)* z z z 4 4 z z z
Nanesite mazivo kad ¢ujete Skripu iz vrata prtljaznika.
Opruge $arki vrata prtljaznika Raspored odrzavanja: proverite opruge Sarki na svakih 7.500 km ili 6 meseci
(upotreba u teSkim uslovima: ¢esto proveravajte opruge Sarki i mazivo)

Simboli u tabeli:
P - Pregledati ove stavke i njihove delove. Po potrebi ispraviti, ogistiti, dopuniti, podesiti ili zameniti.
Z - Zameniti.
(3)* Pogledajte odeljak ,Preporucene te¢nosti i maziva“.
(7)*  Po potrebi rotirati i balansirati tockove.
(8)* Po zavrSetku voznje van puta, treba pregledati manZetne pogonskog vratila.
(9)* Pregledati mazivo kardanskog vratila na svakih 5.000 km ili 3 meseca ako se vozilo uglavnom vozi u teSkim uslovima.
- Van puta ili po prasnjavom putu, ili
- u gustom saobracaju u gradu kad spoljna temperatura redovno dostize visinu od 32 °C ili viSe, ili
- po brdovitom ili planinskom terenu.
(10)* TesSki uslovi za filter klima uredaja
- Zagadeno podrucje ili voZnja van puta, dugi rad klima uredaja ili grejanja
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Provera odeljka motora

Dizel motor (D22DTR)
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Benzinski motor (G20DTR)
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Motorno ulje

Dizel motor
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Provera nivoa

Parkirajte vozilo na ravno tlo i aktivirajte parkirmu
kocnicu.

Zaustavite motor i sacekajte da prode najmanje
5 minuta.

1 Izvucite Sipku za merenje i obriSite je Cistom
krpom. Vratite je nazad do kraja.

2 Ponovo je izvucite i proverite nivo ulja.

3 Nivo ulja treba da bude izmedu oznake za
maksimum (Max) i oznake za minimum
(Min) na Sipki za merenje ulja. Ulje treba
dopuniti pre nego $to se nivo spusti ispod
oznake za minimum.

Dopuna

1 Ako se nivo ulja spusti do donje oznake,
otvorite ¢ep na vrhu bloka cilindara i dospite
originalno ulje tako da ne prede nivo gornje
oznake.

2 Ponovo proverite nivo ulja nakon 5 minuta.

A Oprez

* Redovno proveravajte nivo motornog ulja i po
potrebi dospite KGM originalno motorno ulje.

» Cistite Sipku za merenje &istom krpom da
strane materije ne bi dospele u motor.

* Ulje ne treba da prede nivo gornje oznake na
Sipki za merenje.

* Potrosnja motornog ulja bi mogla biti ve¢a dok
je motor nov.

A Upozorenje

* Kori$¢enje vozila sa nedovoljnom koli¢inom
motornog ulja moze da oSteti motor. Pazite da
nivo motornog ulja bude ispravan i dosipajte
ulje po potrebi.
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Funkcija motornog ulja

Glavna funkcija motornog ulja jeste da
podmazuije i hladi delove motora, $to omogucava
motoru da radi ispravno.

Potro$nja motornog ulja

Potrodnja motornog ulja zavisi od viskoznosti i
kvaliteta ulja, kao i od stila voznje. Moglo bi biti
potrebno viSe ulja pod sledeéim uslovima:

- Kad je vozilo novo

Nov motor obi¢no trosi viSe ulja zbog toga Sto
klipovi, klipni prsten i zidovi cilindra jo$ nisu dobro
podeseni na optimalno stanje.

Potro$nja ulja: maks. 0,5 litara na 1.000 km

Stoga je neophodno da vozac Cesto proverava
nivo ulja i da dospe ulje po potrebi. KGM
preporucuje da se nivo ulja proverava prilikom
svakog sipanja goriva u vozilo ili kod svake duze
voznje do prvih 5000 km.

- Kad se vozi pri velikim brzinama motora

Ukoliko se pazljivo pridrzavate sledecih
preporuka u poCetku kori§¢enja vozila, one vam
garantuju odli¢an i komforan rad vozila u dugom
vremenskom periodu.

* Ne zaboravite da proveravate nivo motornog
ulja i da skratite ciklus dopune ulja kad vozite u
teskim uslovima.

* |zbegavaijte da podvrgavate motor velikom
optereéenju voznjom pri punom gasu, a budite
narocito pazljivi kad je spoljasnja temperatura
sve vreme ispod nule tokom prvih 1.000 km.

* Nemojte vuci prikolicu u prvih 1.000 km voZnje

* Sta je voznja u teskim uslovima?

* Voznja pri velikoj brzini motora ili pri velikoj
brzini

* Voznja pri velikoj brzini dva sata bez prestanka

* Voznja po neasfaltiranom putu, van puta, po
zemljanom putu i po blatnjavom putu

* Voznja na mestima gde se koristi so i drugi
korozivni materijali

* Kontinuirana voznja na kratkim rastojanjima
* Voznja sa prekomernim praznim hodom

* Voznja pod velikim optere¢enjem, na primer
vucenje prikolice

Odrzavanje motora

Postujte sledeée preporuke da biste odrzali motor
u dobrom stanju:

+ Cesto proveravajte nivo motornog ulja kad
vozite u teSkim uslovima i dospite ulje po
potrebi. Interval zamene ulja takode treba da
se skrati.

* Nemojte voziti nov motor pri velikoj brzini dok
ne prede 1.000 km. Budite naroCito paZzljivi kad
je motor hladan.

* Nakon ugradnje novog motora, nemojte vuci
drugo vozilo ni prikolicu dok motor ne prede
1.000 km.
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Interval zamene

* Filter za motorno ulje treba da se menja u isto
vreme kada i motorno ulje.

* Koristite samo KGM originalno motorno ulje i
filtere.

Motorno ulje

Pogledajte odeljak ,Redovno servisno
odrzavanje“.

Filter za motorno ulje

Servisni interval

Isti interval kao za motorno ulje

A Oprez

* Servisni interval moze biti skracen ako se
vozilo vozi u teSkim uslovima.

* Zamenite motorno ulje prema predem broju
kilometara ili meseci, Sta prvo nastupi.

Specifikacije i kapacitet

Servisni interval

Klasa kvaliteta: KGM
EU  originalno motorno ulje ili

ACEA C2 SAE 0W-30
Dizel Klasa kvaliteta: KGM
o s Originalno motorno ulje ili
Specif OPSTE ACEA C2 SAE OW-30 i
kacije

MB 229.51 SAE 5W-30

Klasa kvaliteta: KGM
originalno motorno ulje ili

Eeel ACEA C2 SAE OW-30 il
MB 229.51 SAE 5W-30
D22DTR 6,01
Kapacitet
G20DTR 5018

A Upozorenje

* Koristite samo KGM originalno motorno ulje i
filtere. Upotreba proizvoda koji nisu preporuceni
moze dovesti do oSte¢enja motora.

Upozorenja i mere opreza kod
provera

A Oprez

* Redovno proveravajte nivo motornog ulja i po
potrebi dospite KGM originalno motorno ulje.

A Upozorenje

« Cistite Sipku za merenje éistom krpom da
strane materije ne bi dospele u motor.

* Koristite samo KGM originalno motorno ulje.

* Ulje ne treba da prede nivo gornje oznake na
Sipki za merenje.

* Rad sa nedovoljnom ili prevelikom koli¢inom
ulja moze da osteti motor.
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SAE klase viskoznosti

SAE klase (viskoznosti) treba birati u skladu sa prose¢nom temperaturom
vazduha relevantnog godisnjeg doba.

Primena SAE klase na osnovu stvarne spoljasnje temperature vazduha bi
zahtevala ¢estu zamenu motornog ulja. Stoga temperaturne granice SAE klasa
treba posmatrati kao referentne temperature a stvarna temperatura vazduha
moze biti viSa ili niza u kracem vremenskom periodu.

Motor

Viskoznost treba birati prema spoljasnjoj temperaturi. Nemojte prelaziti na
drugu viskoznost u sluéaju kratkotrajnih fluktuacija temperature.

* Kako proveriti specifikacije motornog ulja

Primer:

0w, 5w, 10W, 15W, 20w, 25W 20, 30, 40, 50, 60
1 1

Zimska viskoznost ulja Letnja viskoznost ulja

(W: Winter (zima))

* Broj¢ana oznaka, na primer kod SAE 10W, odnosi se na viskoznost
pri odredenoj temperaturi, a slovna oznaka ,\W* odnosi se na
podesnost ulja za hladnije temperature.

* Kod letnje viskoznosti ulja, veci broj oznacava vecu viskoznost.

+86 —[[|—+30 f---- i
+77 — || — *25
+68 — || — +20
+59 |l 15 10W-30 [10W-40 | 15W - 40 | 20W - 40
+50 —|[|l—+10 fo---boo o b o 10W-50 |15 -50 | 20W - 50
a1 A= +5 0W-30 | 5W-30 ga:gg
+32 —{|— o
SR | | S U P [ A — —
+14 = -10
5 —— 15 t----F----F----p-mm - ----
4 =20 po---fooocboofooo-
13 ] 25 ~
22 —{|} -0 '~

Obavestenje

« Nije obezbeden odvojen rezervoar za te¢nost za pranje zadnjeg stakla. Tecnost
za pranje se snabdeva iz rezervoara za vetrobransko staklo.
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Rashladna te¢nost za motor

Dizel motor

Rezervoar za rashladnu=
tecnost

Benzinski motor

Provera nivoa

Parkirajte vozilo na ravno tlo i aktivirajte parkirmu
kocnicu.
Zaustavite motor i sacekajte da se ohladi.

1 Nivo rashladne te¢nosti treba da bude
izmedu oznake MAX i oznake MIN na
rezervoaru za rashladnu te¢nost.

2 Proverite nivo rashladne te¢nosti. Ako je
nivo ispod oznake ,MIN*, odmah dospite
rashladnu te¢nost.

Servisni interval
* Zamena: na svakih 5 godina ili 200.000 km

Dizel

motor 10,2 ¢ KGM originalna rashladna

(D22DTR) te€nost Antifriz SYC-1025,
antifrizzvoda = 50:50

Benzinski Organski antifriz, boja:

motor 11,0¢ plava

(G20DTR)

* Provera: svakog dana pre poCetka voznje
* Dopuna: po potrebi

A Upozorenje

. Nemojte da skidate poklopac
rezervoara za rashladnu te¢nost
dok su motor i hladnjak vruéi.

Kada se poklopac skine, iz
rashladnog sistema moze da izbije vrela
rashladna tecnost i izazove teSke povrede.

* Koristite samo KGM originalnu rashladnu
tecnost i antifriz.
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Dopuna
Koristite samo meSavinu meke vode i antifriza u
razmeri 50/50 kao $to je propisano.

1 Otvorite Gep rezervoara za rashladnu
te€nost polako, kad se motor ohladi. Moze
se desiti da zaCujete SiStanje.

2 Kad se Sistanje viSe ne Cuje, skinite Cep sa
rezervoara.

3 Dospite mesavinu vode i antifriza u razmeri
50:50 u rezervoar za rashladnu te¢nost.

4 Ako se nista neuobicajeno ne dogodi,
pritegnite Cep rezervoara za rashladnu

te€nost.
A Oprez

* Izbegavajte direktan kontakt rashladne tec¢nosti
sa farbom na karoseriji vozila.

A Oprez

A Upozorenje

* Neodgovaraju¢a smesa rashladne te¢nosti

moze dovesti do ozbiljnog kvara ili oSte¢enja
motora.

* Nemojte koristiti rastvor koji sadrzi viSe od 60%

antifriza ili manje od 35% antifriza, jer bi tako
umanijili efikasnost rastvora.

* Proverite odnos smese antifriza nakon

dodavanja ili zamene rashladne tecnosti.

Obavestenje

Kad je nivo rashladne te¢nosti prenizak,
motor bi mogao da se pregreje. Ako

merac temperature rashladne tecnosti na
instrument tabli prikaze abnormalno visoku
vrednost, odmah proverite nivo rashladne
te€nosti. Koristite samo KGM originalnu
rashladnu teénost i antifriz. Ako za dopunu
koristite razlicite tipove rashladne tecnosti ili
neodobrenu rashladnu te¢nost, mogu nastati
hemijske reakcije koje mogu da blokiraju
protok rashladne te€nosti. To moze da izazove
pregrevanje motora ili pozar u motoru.

* Ako niste sigurni u odnos mesavine, najlakse

je pomesati mesavinu od 50% vode i 50%
antifriza jer ce biti ista koli¢ina svake od

njih. Pogodan je za upotrebu za veéinu
temperaturnih opsega od -36°C (-33°F) i viSe.

* Odnos mesavine antifriza prilikom isporuke

vozila je 45%.

A Upozorenje

Vrela rashladna te¢nost i para mogu da izbiju
pod pritiskom, $to moze dovesti do teSke
povrede. Nikad nemojte skidati cep rezervoara
zarashladnu te¢nost kad su motor i hladnjak
vreli.

Koristite samo KGM originalnu rashladnu
te€nost i antifriz.
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Filter za vazduh

Dizel motor Ciséenje n .
Upozorenje
Pogledajte odeljak ,REDOVNO SERVISNO
ODRZAVANJE*. * Nemojte voziti vozilo ako je filter za vazduh
. . . nepravilno postavljen ili ga nema. To moze da
Duvajte komprimovani vazduh kroz element u osteti motor ili da izazove pozar.
smeru suprotljlom qu n.(.>rmalnog smera protoka * Pazite da neki predmet ne prodre u kuciste dok
vazduha da biste oCistili element. Cistite filter za vazduh. Moze da osSteti motor ili
da dovede do gasenja motora.

A Oprez

¢ Ako duvate komprimovani vazduh u
normalnom smeru protoka vazduha, motor ¢e
se ostetiti zbog prodora stranih materija.

 Pazite na smer duvanja komprimovanog
vazduha na filter za vazduh.

A Oprez

Ako se vozilo koristi u teSkim uslovima

* Zagadeno podrucje ili voznja van puta

* Voznja u prasnjavim ili peskovitim uslovima
Cesto proveravaite filter za vazduh, i po potrebi
ga zamenite.
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Ako se vozilo koristi u veoma prasnjavim ili
peskovitim podrucjima, zamenite filter za vazduh
&eSc¢e u odnosu na uobicajeno preporucene
intervale. Ako je element prijav, protresite ga da

skinete prasinu. Ogistite unutrasnjost kucista i
poklopca filtera za vazduh vlaznom krpom.

Ocistite element filtera za vazduh duvanjem
komprimovanog vazduha kroz njega u smeru
suprotnom od normalnog smera protoka

vazduha.
A Upozorenje

* Moze se ostetiti motor.
* Nemojte koristiti vozilo bez filtera za vazduh.

Duvaijte komprimovani vazduh kroz element u
smeru suprotnom od normalnog smera protoka
vazduha da biste ocistili element, kao Sto je gore
prikazano.

Zamena
1 Otvorite bravicu i skinite poklopac.

2 Zamenite element filtera za vazduh novim.
Pazite da se element pravilno postavi u
kuciste filtera za vazduh.

3 Zatvorite poklopac i zatvorite bravicu.
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Filter za gorivo (D22DTR)

Radni uslovi ruéne pumpe za
pocetno punjenje

1 Ako je vozilo ostalo bez goriva

2 Nakon praznjenja vode iz filtera za gorivo

3 Nakon zamene filtera za gorivo

Ako se to dogodi, pumpaijte gorivo dok se filter za
gorivo ne napuni do kraja. Zatim pokrenite motor.

A Upozorenje

» Nakon zamene filtera za gorivo ili praznjenja
vode iz filtera za gorivo, ispustite vazduh iz
filtera za gorivo pomocu ruéne pumpe za
pocetno punjenje. U suprotnom, motor ne moze
da se pokrene ili se sistem za gorivo moze
ostetiti zbog vazduha u vodu za gorivo.

Funkcija separacije vode

Ako voda u gorivu dospe u motor i sistem za
gorivo, sistem za gorivo moze da pretrpi ozbiljna
oStecenja. Filter za gorivo obezbeduje funkciju
separacije vode kako bi se ulaz vode blokirao.
Kad nivo vode u separatoru vode filtera za gorivo
prede odredeni nivo, pali se lampica upozorenja
i oglasava se zvuéno upozorenje. Ako se to
dogodi, odvezite vozilo na proveru sistema za
gorivo kod KGM partnera ili u KGM ovlas¢éeni
servisni centar.

Servisni interval

Zameniti na svakih 40.000 km
(ispustanje vode iz filtera za
gorivo: prilikom svake zamene
motornog ulja)

EU

Zameniti na svakih 30.000 km
Nije za (ispustanje vode iz filtera za
EU gorivo: prilikom svake zamene
motornog ulja)

A Oprez

* Zamenu filtera za gorivo vrsite prema
propisanom servisnom intervalu.

Koriséenje ruéne pumpe za
pocetno punjenje

Radni uslovi

U bilo kom od sledecih sluajeva, pritisnite ruénu
pumpu za pocetno punjenje nekoliko puta da se
filter za gorivo napuni gorivom sve dok odredena
koli¢ina goriva ne izade iz otvora na ruénoj pumpi,
a zatim pokrenite motor.

» Kad se cela koli¢ina goriva potrosi tako da se
vozilo dopuni gorivom sa uga$enim motorom

« Kad se izvrsi separacija vode iz filtera za
gorivo

 Kad se filter za gorivo zameni

A Upozorenje

* Nakon zamene filtera za gorivo ili obavljanja
separacije vode, pritisnite ruénu pumpu za
pocetno punjenje nekoliko puta sve dok
odredena koli€ina goriva ne izade iz otvora na
ruénoj pumpi. Ako ne pritisnete ruénu pumpu
na odgovarajuéi na¢in, vazduh moze da dospe
u vod za gorivo, i dovede do toga da motor ne
moze da se pokrene, ili do ostecenja sistema
za gorivo.
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2 Kad je ruéna pumpa otvorena, pritisnite je 3 Kad je ruéna pumpa za pocetno punjenje
nekoliko puta dok odredena koli€ina goriva pritisnuta, okrenite je u smeru zatvaranja.
1 Kad je ru€na pumpa za poc¢etno punjenje ne izade iz otvora na rugnoj pumpi.
pritisnuta, okrenite je u smeru otvaranja.

Nacin koriS¢éenja

o . ~ 0 -
Otvorna ruénoj. i

e SRBP

4 Zatvorite haubu i pokrenite motor.

A Upozorenje

» Kad se koristi ruéna pumpa, komprimovano

A Oprez

* Treba primeniti oprez posto otvaranje i gorivo moze u trenutku da prsne iz otvora na
zatvaranje ruéne pumpe za pocetno punjenje ruénoj pumpi. Pazite da vam komprimovano
pomocu klesta moZe da osteti pumpu. gorivo ne dode u dodir sa o¢ima ili drugim

delovima tela.
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Te€nost za koc€nice i kvacilo (za R/M)

Dizel motor Specifikacije i zamena A Upozorenje
Specifikacije DOT 4 * Koristite samo KGM originalnu teénost za
L. ) kognice.
Servisni interval Na svake 2 godine * Pazite da tecnost ne dode u dodir sa kozom ili

ocima. Ako se to ipak dogodi, odmah isperite

. . pogodena mesta sa puno vode. Ako se iritacija
Provera nivoa i dopuna nastavi, obratite se lekaru.

* Nivo te¢nosti treba da bude izmedu oznaka * Kolicina tecnosti se postepeno smanjuje u
MAX* i MIN* na rezervoaru. skladu sa trosenjem kocionih plocica. Naglo

opadanje nivoa tecnosti moze ukazivati na

* Proverite nivo na ravnoj povrsini. Ako nivo curenje u sistemu. U tom sluéaju odvezite
opadne do ili ispod oznake ,MIN*, dopunite vozilo na proveru sistema kod KGM partnera ili
rezervoar propisanom te¢no$céu. Koristite u KGM ovlaséeni servisni centar.

samo propisanu te¢nost.

A Oprez

« Pazite da strane materije ne dospeju u
rezervoar prilikom dosipanja te¢nosti.

* Nemojte dosipati tecnost iznad nivoa ,,MAX“.

 Pazite da te€nost ne dode u dodir sa farbom na
karoseriji vozila.

* Nakon dosipanja tecnosti, dobro zatvorite cep.

« Ako je ¢esto potrebno dosipanje, odvezite
vozilo na proveru sistema kod KGM partnera ili
u KGM ovlasceni servisni centar.
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Te€nost za pranje

Dosipanje te¢nosti za pranje

Dizel motor

Cesto proveravajte nivo te&nosti za pranje i po
potrebi dospite propisani proizvod.

Zimi koristite samo propisanu zimsku te¢nost za

A Upozorenje

pranje.
A Oprez

* Ako koristite obi¢énu vodu kao te€nost za
pranje, ona ¢e se tokom zime zalediti i oStetiti
rezervoar te¢nosti za pranje i motor. Koristite
samo propisanu te¢nost za pranje.

Ako pritiskate prekida¢ za tecnost za pranje kad
je rezervoar prazan, motor bi se mogao ostetiti
usled preopterecenja. Stoga, ako je rezervoar
tecnosti za pranje prazan, nemojte pritiskati
prekidac.

Kori$¢enje brisaca na suvoj povrsini
vetrobranskog ili zadnjeg stakla bez te€nosti za
pranje moze da osteti staklo. Koristite brisace
nakon prskanja dovoljne koli¢ine te€nosti za
pranje.

Izbegavajte prosipanje tecnosti za pranje

po motoru ili farbi na karoseriji vozila tokom
dosipanja. Ako vam se te¢nost za pranje prospe
na ruke ili drugi deo tela, isperite je ¢istom
tekuéom vodom.

Ne postoji odvojeni rezervoar za tecnost za
pranje zadnjeg stakla. Rezervoar za teénost

za pranje vetrobranskog stakla se koristi i za
zadnje staklo.

 Tecnost za pranje sadrzi zapaljive materije koje
sprecavaju smrzavanje. Moze da se zapali u
sluéaju direktnog kontakta sa plamenom. Kad
proveravate nivo te¢nosti za pranje, nemojte
priblizavati plamen rezervoaru te¢nosti za
pranje.

* Ako se motorno ulje ili antifriz koriste kao
tecnost za pranje, to ¢e smanjiti vidljivost kroz
vetrobransko staklo i moze dovesti do nezgode.
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Ulje za servo upravlja¢

Dizel motor

Proverite nivo ulja na ravnom tlu kad je motor
ugasen. Nivo ulja treba da bude izmedu oznaka
MIN i MAX na meracu na ¢epu rezervoara.

Ako nivo opadne do ili ispod oznake MIN,
dopunite rezervoar propisanim uliem. Koristite
samo propisano ulje. Razlika izmedu oznaka
MIN i MAX odrazava fluktuaciju koli¢ine ulja za
upravljac kad je toplo i kad je hladno.

Specifikacije i kapacitet

Specifikacije ~ S-PSF4

Oko 1,1

Videti NAPOMENU 1:
TOTAL FLUIDE DA

(samo za ekstremno hladne
uslove)

Kapacitet (1)

NAPOMENA 1: Super multigradno ulje sa
izuzetno visokim indeksom viskoznosti i veoma
niskom tackom tecenja, koje omogucava
funkcionalnost hidrauli¢nih sistema pri izuzetno
niskim temperaturama. Odli¢na svojstva
podmazivanja pri veoma niskim i veoma visokim
temperaturama.

Obavestenje

* Kad je vreme izuzetno hladno, viskoznost
ulja za servo upravlja¢ se povecava, $to moze
dovesti do privremene neuobicajene buke
prilikom pokretanja motora.
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Akumulator

Dizel motor

Kad se lampica upozorenja za punjenje
akumulatora () na instrument tabli upali,
akumulator se ne puni normalno. Ako se lampica
upali tokom voznje, iskljucite sve nepotrebne
elektriCne uredaje i odvezite vozilo na proveru
sistema kod KGM partnera ili u KGM ovlasc¢eni
servisni centar.

Odrzavanje akumulatora

* Pazite da su prikljucci terminala dobro
pricvrsceni.

* Ako su terminali korodirali, oGistite ih Zianom
Cetkom ili Smirglom.

* Terminal akumulatora treba skidati samo kad
je klju¢ za paljenje izvaden iz cilindra brave.
Skidanje terminala kad je klju€ u polozaju ,ON*
ili ,ACC" moze dovesti do nagle promene
napona te do ostecenja raznih elektricnih
sistema.

* Proverite da li akumulator ima pukotine ili
oStecenja i da li negde curi. Zamenite ga po
potrebi. Da biste obrisali te€nost iz akumulatora
sa njegove povrsine, nosite gumene rukavice i
obriSite te€nost mokrom, sapunjavom krpom.

Specifikacije
Ostali ISG
Specifikacije MF/12V-  AGM/12V-
90AH 80AH
Kapacitet 90AH 80AH

A Oprez

Ako skinete terminal akumulatora dok motor
radi, moze doci do ostecenja elektri¢nih
sistema.

Kad skidate kablove sa akumulatora, skinite
prvo negativni kabl i pazite na polaritet
terminala akumulatora prilikom prikljuc¢ivanja
kablova. Negativni i pozitivni kabl se ne smeju
pomesati.

Polaritet akumulatora, odnosno prikljucci za
pozitivni i negativni kabl se ne smeju pomesati.
Nikad nemojte da izazovete kratak spoj
akumulatora.

Kad je spoljasnja temperatura preniska,
kapacitet akumulatora ¢e opasti i on se moze
zalediti.

Drzite elektrolite akumulatora na propisanom
nivou. Ako je nivo elektrolita viSi od nivoa
»,MAX*, moze se preliti tokom punjenja
akumulatora a ako se elektrolit previSe napuni,
akumulator moze da eksplodira.

Koristite samo akumulator propisanog napona
i kapaciteta. U suprotnom, nekompatibilni
akumulator bi mogao da se zapali.
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A Upozorenje

A Upozorenje

* Akumulator sadrzi kiselinu koja moze da vas
opece. Njegov gas moze da eksplodira. Mozete
zadobiti tesSke povrede ako ne budete pazljivi.
Otvoreni plamen, varnice i predmete koji se
puse drzite dalje od akumulatora.

Labavo pri¢vrséeni terminali akumulatora mogu
da stvaraju varnice. Te varnice mogu da zapale
zapaljive gasove. Prema tome, dobro pricvrstite
terminale.

Ako odeljak motora morate da proverite nocu,
nemojte koristiti upalja¢, nego baterijsku lampu.
Zbog toga sto je elektrolit akumulatora veoma
jaka kiselina, izbegavajte direktan kontakt
elektrolita sa kozom ili sa karoserijom vozila.
Ako kiselina ipak dode u dodir sa vaSom
kozom, dobro isperite kozu svezom vodom i
obratite se lekaru. Isto ucinite i sa vozilom.
Nosite zastitne naocare kada radite sa
akumulatorom. Ako radite na zatvorenom,
prostorija treba dobro da se provetrava.

« Uvek koristite akumulator odgovarajuc¢eg
napona za vase vozilo. U suprotnom postoji
rizik od pozara.

* Postujte naznake na akumulatoru.

Uvek procitajte bezbednosna
uputstva u korisnickom
priruéniku pre obavljanja rada
na akumulatoru.

Celija akumulatora uvek sadrzi
veoma zapaljivi gas vodonik
koji moze da eksplodira ako se

zapali. Pazite da ga drzite dalje
od cigareta, varnica i drugih
izvora plamena.

Nosite zastite naocare prilikom
. punjenja akumulatora ili

obavljanja bilo kakvih radova

na njemu.

Uz to, obezbedite odgovarajuce

provetravanje zatvorenog

prostora.

Rastvor elektrolita u
@ akumulatoru sadrzi veoma
korozivnu sumpornu kiselinu.

Pazite da ne dode u dodir sa
kozom, o¢ima, odec¢om ili
farbom. Narocito pazite da
bude van dohvata dece.

Ako dode u dodir sa kozom,
A isperite mesto dodira. U slucaju
dodira sa o¢ima, isperite

tekuéom vodom najmanje
15 minuta i odmah zatrazite
pomoc¢ lekara.

Gas vodonik u akumulatoru
je veoma zapaljiv i moze da
eksplodira ako se zapali.
Pl

Nemojte izbacivati stare
akumulatore posto se time
zagaduje zivotna sredina i
opasno je po zdravlje. Radi
zastite Zivotne sredine,
istroSene akumulatore pravilno
odlazite samo na propisana
mesta za odlaganje.
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Svedice - benzinski motor

Servisni interval
. A Upozorenje
Zamena Zameniti na svakih 60.000 + Svetice mogu da budu vrele. Pazite da se ne
(G20DTR) km opecete.

NGK SILKAR8BHIG

Specifikacije
(G20DTR) Zazor 0,9+0,1 mm
Svecice treba povremeno pregledati za naslage A REES
uglienika. Kad se stvore naslage ugljenika na * Prilikom zamene sve¢ica, skinite negativni
svecici, mozda nece proizvoditi jake varnice. terminal sa akumulatora i iskljugite sve
prekidace.

Nemoijte Cistiti elektrode finom Zi¢anom ¢etkom
i pazljivo sastruZite uglienik sa izolatora malom
turpijom. Svecice zatim treba da se produvaju

* Preporucljivo je da motor bude mlak ili hladan
kad se vrsi zamena svecica (mogli biste da se

. . . . opecete).
komprimovanim vazduhom i gornji izolator . L o
v . N . * Nemojte koristiti svecice koje nisu
treba da se prebriSe. Nemojte podeSavati zazor A
svedice preporucene.
’ * Pazite da zagadivaci ne prodru u rupu za
svecice.
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Provera brisa¢a i zamena metlica

Zamena metlica brisaca
vetrobranskog stakla

1 Podignite krak brisa¢a kad je motor ugasen.

=

2 Pritisnite pri€vrSc¢ivac metlice (0) i izvucite
metlicu u smeru strelice (@).

3 Uvucite novu metlicu brisaca.

4 Spustite krak brisaca.

Specifikacije metlica brisaca

Brisaci
Vozaceva strana Suvozaceva strana
650 mm 500 mm

26" 20"

A Oprez

A Upozorenje

« Ako postoji neki problem sa radom brisaca,
to moze biti smrtonosna prepreka bezbednoj
vozniji po kisi ili snegu. Nikad nemojte voziti po
snegu ili ki$i ako brisaci ne rade ispravno.

* Drzanje kraka brisaca ili postavljanje ruke blizu
pokretnog dela dok brisac radi moze da dovede
do povrede.

* Nemojte otvarati haubu dok su brisaci
podignuti. To moze da osteti i haubu i brisace.

* Nemojte koristiti brisace kad je vetrobransko

staklo suvo.

Nemoijte brisati vetrobransko ni zadnje

staklo krpom umazanom uljem ili voskom.

Ako se vetrobransko ili zadnje staklo umaze

uljem ili voskom, moze se javiti neuobicajeni

zvuk prilikom rada brisaca ili se no¢u moze

reflektovati svetlo, pa necete mo¢i dobro da

vidite ispred sebe.

Kad proveravate brisace, obavezno prvo

podignite krak brisaca sa vozaceve strane a

zatim krak brisaca sa suvuzaceve strane.

Kad podignete krak brisaca sa vozaceve strane,

moze da zakaci krak brisaca sa suvozaceve

strane, ali to je normalno.

Periodicni pregledi i odrzavanje
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Provera i zamena osiguraca i releja

Ako neki elektricni sistem ne radi ispravno,
prvo proverite odgovarajuéi osigurac. Ako je
osigurac pregoreo, zamenite ga osiguracem istog

kapaciteta.
A Upozorenje

* NekoriScenje sijalice ili koriS¢enje sijalice
¢iji kapacitet ne odgovara specifikacijama ili
proizvoljno modifikovanje ozi¢enja HID sijalice
ili LED diode mogu dovesti do rastavljanja
osiguraca, kvara ili oStec¢enja drugih uredaja
povezanih sa ozi¢enjem.

A Oprez

Uklanjanje osiguraca dok se jos uvek vrsi
dovod elektriéne energije moze da osteti
relevantni elektri¢ni sistem. Obavezno menjajte
osigura¢ kad iskljucite sve elektricne sisteme

i motor.

Zamenite osigura¢ novim istog kapaciteta koji
je u skladu sa specifikacijama.

Ako je zamenjeni osigura¢ neprekidno
pregoreo, odvezite vozilo na pregled i popravku
u KGM ovlasceni servisni centar.

Obavestenje

Na nalepnici na poklopcu kutije za osigurace i
releje je naveden kapacitet i naziv osiguraca.

Kutija za osigurace i releje u
odeljku motora
1 Otvorite haubu.

2 Podignite poklopac kutije sa osigurace (@)
pritiskom na bravice sa obe strane (@)).

o 24

Kutija za osigurace u kabini

Otvorite vozaceva vrata i otvorite kutiju za
osigurace u kabini tako Sto umetnete prst u Zleb
na poklopcu kutije za osigurace u kabini (0) i
povucete.
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Provera i zamena osiguraca

1 Iskljucite sve elektriCne sisteme i motor.

2 Otvorite poklopac kutije za osigurace u
odeljiku motora ili kutije za osigurace u
kabini.

3 Proverite koji je osigura¢ u pitanju tako $to
pogledate dijagram osiguraca prikazan
na unutradnjoj strani poklopca kutije za
osigurace.

4 Izvucite relevantni osigura¢ pomocu
izvlakaca za osigurace.

Izvlaka€ za osiguraCe se nalazi u kutiji za
osigurace u odeljku motora.

¥

5 Gledanjem proverite da li je osigurac
pregoreo ili ne.

6 Ako je osigura¢ ispravan, vratite ga na
njegovo mesto.

7 Ako je osiguraC pregoreo, proverite
kapacitet naznacen na vrhu osiguraca
i zamenite ga novim osiguracem istog
kapaciteta.

A Upozorenje

Osigura¢ veceg Osigura¢ propisanog

Upotreba celi¢ne Zice, bakarne Zice ili
aluminijumske folije umesto osigura¢a moze da
izazove pozar usled preopterecenja elektricnog
sistema. Uvek koristite osigura¢ propisanog
kapaciteta.

Nikad nemojte koristiti osigura¢ kapaciteta
veceg od propisanog kapaciteta naznacenog na
kutiji za osigurace i releje buduc¢i da osigurac¢
veceg kapaciteta moze da osteti elektricne
sisteme ili da izazove pozar.

Ako je osigurag rastavljen, upotrebite ispravan
osigura¢ propisanog kapaciteta.

Obavestenje

kapaciteta kapaciteta
s Vi /

= 10A (& 7@ 10A &
Ispravan Rastavljen

Rezervni osiguraci svih kapaciteta obezbedeni
su u kutiji za osigurace i releje. Ako upotrebite
rezervni osigurac, odmah ga zamenite novim.
Kapacitet je naznac¢en na vrhu osiguraca.
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Provera i zamena svetala

Specifikacije svetala i provere

Specifikacije i koliina svetala i sijalica

s Specifi- ifi
Komponente Koli¢ina k':acije Komponente Koligina Slf:cci;;l
Dugo svetlo - LED Zadnje Stop svetlo _ LED
Prednje grattTo SV‘;ﬂO_ 5 - LED el Zadnije svetlo - LED
svetlo 21O [preliErNEIEE] ; Svetlo pokazivaca
(tip A) pravca / btc|>cr/1c<>j pozi- ) T (tip A) s - LED
ciono svetlo / dnevno .
svetlo Zoane Zadnj.e (stop) svetlo 2 P21/5W
HB3 Zadnja  gyetio Zadnje svetlo 2 P21/5W
Dugo svetlo 2 60W strana (tip B) Svetlo pokazivada 2 PY21W
Pred- prednje  Kratko svetl 5 WES — PR
nja feﬂ”le TaKOISVELO 60W Zadnje svetlo za maglu (OPC) - LED
strana (St\ll; Bo) Svetlo pokazivaca Svetlo za kretanje unazad = LED
pravca / bo¢no pozi- } LED Svetlo za tablicu - LED
gl\f)erllc:)svetlo / dnevno Svetlo teretnog prostora = LED
Predni tio U kabini LED - LED
Prednje svetlo za maglu - LED rednje svetio u kabini Sijalica 2 W10W
Bocni pokazivac pravca LED Centralno svetlo u LED - LED
(sekundarni) ) _— kabini Sijalica 2 Wsw
Svetlo na spolja$njem retrovizoru - LED u Svetlo u kaseti 1 W5W
vozilu Svetlo za Stitnik od sunca 2 W5W
Pomoc¢no svetlo u prednjim/zadn- 5 W5W
jim vratima
Ambijentalno svetlo (instrument _ LED
tabla)
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Provera svetala
Pritisnite prekida¢ ON/OFF za razna svetla da
vidite da li se svetlo normalno pali i gasi.

Ako se svetlo ne pali, proverite svetlo slede¢im
redosledom i zamenite relevantni deo ako je
neispravan.

* Osigura¢
* Sijalica
Ako su osigura€ i sijalica ispravni, odvezite vozilo

na pregled i popravku u KGM ovlas¢eni servisni
centar.

A Oprez

Prilikom zamene svetala koristite samo sijalicu
propisanog kapaciteta.

Obavezno skinite negativni (-) kabl akumulatora ili
ugasite motor pre zamene svetala.

Nasilno skidanje poklopca svetla moze da ga
osteti tako da ne moze ponovo da se koristi, pa
treba primeniti oprez prilikom skidanja poklopca
svetla.

Pre zamene sijalice, obavezno ugasite relevantno
svetlo i motor.

Nemojte dodirivati sijalicu rukama tokom i odmah
nakon rada sijalice posto postoji opasnost od
zadobijanja opekotina.

Ako drzite rukom stakleni deo sijalice moze ostati
otisak, prasina ili vlaga na sijalici, $to moze da joj
skrati Zivotni vek ili dovede do njene eksplozije. U
tom slucaju obrisite stakleni deo mekom krpom.
Obavezno podesite ugao usmerenja prednjih
svetala u KGM ovlaséenom servisnom centru.
Unutrasnja povrsina prednjih svetala i stop
svetala moze biti privremeno zamagljena pod
uslovima poput kise ili pranja vozila. To je
kondenzacija usled temperaturne razlike izmedu
spoljasnje i unutradnje strane svetla i to ne
predstavlja problem u radu. Medutim, ako voda
prodre u svetlo ili se u svetlu pojavi velika kap
vode. obratite se KGM ovlaSéenom servisnom
centru.

Za zamenu sijalice spoljaSnjeg svetla obratite se
KGM ovlaséenom servisnom centru.

Periodicni pregledi i odrzavanje
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PoloZaj spoljasnjih svetala i lampi

Tip A(LED) Tip B (lazno)

- | - Botni /"‘

pokazivag, ===
prayes

Svetlo na
TipA(LED) [ombinovano svetlo spoljaénjem
ReVHo sVetloIDRLY poziciono e
svetlo, svetlo pokazivaca pravca
- Funkcija za dobrodoslicu f
ispraCdn]e ukliucena

=n -

Prednpe svetlo(kratk 0adU qol_,(-‘ - W ] : I :
= 7] ‘ i
/ ~ it T Prednje svetlo z;a‘]

magl

- Funigija za dolieab fiSpracanigukljucena

A —————

Tip B (lazno)

[— Prednje Kombinovano svetlo
-Dnevnosvetio{DRL), poziciono
svetlo, svetlo pokazivaca pravca

wa

A s
=Pnevnosvetio(
Poziciono svetl
[
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Prekidac za svetlo
teretnog prostora

Svetlo
teretnog
prostora

™.

Tip A (LED)

of

}

|

Zadniji'reflektor

3
Svetlo za
kretanje unazad
| zadnje svetlo
Zasmaglu

Zadnje'svetlo

Stop: svetl(!o

Svetlo pokazivaca
pravca

Zadnje svetlo

Tip B (sijali
ip (s,ja |ca)_.=

Zadnje s‘l\‘:’étlo i st$
svetlo

Svetlo pc%’zivaéa
pravca

Zadnje svetlo

Svetlo za tablicu
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Zamena spoljasnjih svetala

Uklanjanje spoljasnjih svetala i zamena sijalica
treba da se proveri i servisira u obliznjem

KGM ovlaS¢enom servisnom centru. Za

vozila opremljena LED svetlima u zadnjem
kombinovanom svetlu, svetlu za kretanje unazad
i zadnjem svetlu za maglu, provera i zamena
moraju da se obave u ovlad¢enom servisnom

centru.
A Upozorenje

* Zamena sa svetlom koje nije u skladu
sa specifikacijama moze da dovede do
rastavljanja osiguraca, kvara ili pozara.

* Pre zamene svetla, parkirajte vozilo na
bezbednom mestu, ugasite motor i skinite
negativni (-) kabl akumulatora. (Kada ponovo
povezete akumulator, resetujte neke funkcije
vozila.)

* Nemojte dodirivati sijalicu rukama tokom
i odmah nakon rada sijalice posto postoji
opasnost od zadobijanja opekotina.

A Oprez

* Kada postavite svetlo nakon zamene, postavite
grlo €vrsto u otvor i okrenite ga u smeru
kazaljke na satu.

* Obavezno koristite originalne delove za svetlo.

* Nemojte postavljati dodatno svetlo ni LED
diodu za svetla koja su prvobitno postavljena
na vozilu.

Zamena zadnjeg kombinovanog
svetla

1 Odvaijite (-) terminal akumulatora i skinite
dva priévrsna zavrtnja (10 mm) zadnjeg
kombinovanog svetla. Povucite sklop
svetla u smeru strelice na slici da odvojite
konektor i skinete svetlo.

A Oprez

* Pazite da ne oStetite farbu na karoseriji i
sklop zadnjeg kombinovanog svetla prilikom
skidanja.

Zadnije svetlo i stop svetlo|
(Spec.: 5W/21W)

Svetlo pokazivaca pravcd
(Spec.: PY21W)

Zadnje svetlo
(Spec.: SW/21W)

2 Okrenite grlo sijalice u smeru suprotno od
kazaljke na satu da ga skinete.

Zadnje svetlo i stop svetlo /
svetlo pokazivaca pravca / zadnje svetlo

3 Izvadite sijalicu iz skinutog grla okretanjem
sijalice u smeru strelice (@) dok je
pritiskate u smeru strelice (Q).

4 Sklopite obrnutim redosledom u odnosu na
rasklapanje.
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Polozaj unutrasnjih svetala

Prednjeisvetlou -,
kabini

B Type A: sijalica
i Tip B: LED

Centralno svetlo u kabini Ambijentalno svetlo na kontrolnoj tabli
d suvozaca) |

Romocnolsvetloluivratima

insEn

w
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Zamena unutrasnjih svetala
Centralno svetlo u kabini

Tip sijalice

1 Ugasite prekida¢ svetla u kabini i skinite
poklopac svetla pomocu ravnog odvijaca.

A Oprez

+ Kada skidate poklopac, pazite da prvo skinete
prednji deo poklopca {oznagen strelicama). Ako
prvo skinete zadnji deo poklopca, moZete da

ostetite poklopac.

2 Skinite svetlo povlaenjem prema dole (u
smeru strelice) i zamenite ga novim.

3 Vratite poklopac.

Pomocno svetlo u vratima

1 Skinite negativni kabl akumulatora pa
skinite poklopac pomo¢u ravnog odvijaca.

A Oprez

+ Kada skidate poklopac, pazite da prvo skinete
gornji deo poklopca (oznacen strelicama). Ako
prvo skinete donji deo poklopca, moZete da
ostetite poklopac.

2 Skinite svetlo povlagenjem (u smeru
strelice) i zamenite ga novim. Pazite da
se povrsina sijalice ne zaprlja stranim
materijalima.

3 Vratite poklopac.
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Svetlo za stitnik od sunca

1 Okrenite prekida¢ za paljenje u polozak
OFF pa skinite poklopac svetla pomocu
ravnog odvijaca.

Svetlo u kaseti

1 Skinite negativni kabl akumulatora pa
skinite poklopac pomoc¢u ravnog odvijaca.

Zajednicki deo

al

2 Skinite svetlo.

3 Zamenite sijalicu novom. Pazite da se
povrsina sijalice ne zaprlja otiscima prstiju ili

stranim materijalima.

4| Vratite poklopac.

A Oprez

prikljucci.

» Kada skidate poklopac (svetlo za stitnik od
sunca, svetlo u kaseti, svetlo kod vozaca/
suvozaca), prvo skinite deo oznacen strelicom.

U protivnom mogu da se ostete poklopac i
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Zamena filtera klima uredaja

U bilo kom od sledecih slu¢ajeva zamenite filter 1 Otvorite kasetu pritiskom na prekida¢ za 2 Povucite priévrscivac sa leve i desne strane
kasete u smeru strelice.

klima uredaja, ¢ak i ako nije jos istekao redovan otvaranje.
interval za zamenu.

* Ako se oseca neprijatan miris kad ukljucite
klima uredaj nakon Sto ga duZe vreme niste
ukljucivali

* Ako je smanjen ucinak hladenja i grejanja ili
ucinak duvanja vazduha

A Oprez

« Zamenite filter klima uredaja na svakih 10.000
km. Medutim, ako se vozilo vozi po putu gde
je vazduh veoma zagaden, po neasfaltiranom
putu ili se klima uredaj i grejanje prekomerno
koriste, zamenite filter klima uredaja pre isteka
intervala za zamenu. A Oprez

* Ako je filter klima uredaja zaprljan, uéinak
hladenja moze biti smanjen i moze se javljati
neprijatan miris prilikom rada klima uredaja.

« Pazite da ne zamenite smer postavljanja kad
menjate filter klima uredaja.

* Nemojte jako da vucete pricvrséivac kasete.
Mogao bi da se deformise, pa bi kaseta bila
labavo pri¢vrs¢ena kada je ponovo montirate.
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3 Odvoijite prigusnu stezaljku kasete sa donje 5 Skinite filter klima uredaja.

6 Zamenite ga novim.
desne strane kasete.

Postavite ga tako strelica uz oznaku ,AIR
FLOW* (protok vazduha) bude okrenuta
prema dole.

4 Skinite poklopac filtera klima uredaja
pritiskom na desnu stranu poklopca filtera.

7 Nakon zamene filtera, sklopite ga obrnutim
redosledom u odnosu na rasklapanje.
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Provera pneumatika i tockova

Provera pritiska u
pneumaticima

Proverite pritisak u pneumaticima pre poCetka
voznje ili kad se pneumatici potpuno ohlade.

—
Normalna
vrednost

Nedovoljno Prekomerno

A Oprez

* Ako je pritisak u pneumaticima visi ili nizi od
propisanog, smanjuju se udobnost voznje
i stabilnost upravljanja i pneumatici se lako
ostecuju, te dolazi do neravnomernog troSenja
gazeceg sloja. Obavezno podesite pritisak u
pneumaticima na propisanu vrednost.

Dimenzije pneumatika  Maksimalno

Dimenzije felne opterecenje
235/70R17XL 111H
7,0x17 (LISNATA OPRU-
GA)
235/70R17 107H
7,0x17 (5-ZGLOBNO
VESANJE)
255/60R18 108H
7,5Jx18 (5-ZGLOBNO
VESANJE)
255/50R20 105H

8,0Jx20 (5-ZGLOBNO
VESANJE)

1.090 kg

975 kg

1.000 kg

975 kg

Propisani pritisak u pneumaticima

Preporuceni pritisak u hladnom pneumatiku -kPa (psi)

Normalno opterecenje

Prednji

235 (34)

235 (34)

235 (34)

235 (34)

Obavestenje

* Propisani pritisak u pneumaticima se meri
kad se pneumatici potpuno ohlade na sobnu

temperaturu. Ako morate duze vreme da vozite
po autoputu, povecajte pritisak u pneumaticima

za 4 do 5 psi u odnosu na propisanu vrednost
iz tabele.

Maksimalno opterec¢enje

Zadniji Prednji Zadnji
235 (34) 235 (34) 310 (45)
235 (34) 235 (34) 262 (38)
235 (34) 235 (34) 262 (38)
235 (34) 235 (34) 262 (38)

Status poravnanja to¢kova i
balansiranost pneumatika i
tockova

Ako tockovi nisu propisno poravnati, to dovodi do
neravnomernog ili ubrzanog troSenja pneumatika
te do skretanja vozila na jednu stranu prilikom
voznje.

Ako pneumatici i to¢kovi nisu balansirani, to moze
dovesti do vibriranja vozila ili do neravnomernog
troSenja pneumatika.

U tom slu¢aju, odvezite vozilo na pregled i
odrzavanje u KGM ovlasceni servisni centar.
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Tabela specifikacija pneumatika

-
Sirina pre- Radijalna Indeks
seka (mm) konstrukcija nosivosti
Profil (%) Preénik felne Brzinski
(inci) indeks

Indeks nosivosti Brzinski indeks

Oznaka Maks,im?lno Oznaka Ma.ksimalna
opterecenje (kg) brzina (km/h)
102 850 S 180
104 900 T 190
106 950 u 200
108 1.000 H 210
110 1,060 \Y 240
112 1,120 z Preko 240

Nedelja proizvodnje. Godina proizvodnje)

4

Datum proizvodnje

Generalno, sve pneumatike treba zameniti nakon $est godina od datuma
proizvodnje, bez obzira na preostalu debljinu gazeéeg sloja.

Datum proizvodnje moZete proveriti ako potrazite DOT identifikacioni broj
pneumatika. Poslednje 4 cifre identifikacionog broja oznacavaju datum
proizvodnje, od kojih prve dve cifre predstavljaju nedelju a poslednje dve cifre
godinu proizvodnje pneumatika.

Temperatura u pneumaticima
Temperatura u pneumaticima raste tokom voznje.

Pretovareno vozilo, nizak pritisak u pneumaticima i

voznja velikom brzinom generiSu viSe toplote, i toplota u
pneumaticima raste. Grani¢na temperatura za pneumatike
je oko 125°C. Ako temperatura prede ovu granicu, adhezija izmedu slojeva
pneumatika je znacajno slabija, $to moze dovesti do nezgode.

Uvek odrzavaijte ispravan pritisak u pneumaticima kako je propisao proizvodac,
i pravite pauzu na svaka 2 ili 3 sata voZnje autoputem.

Temperatura u pneumaticima opada za oko 20°C tokom 10 minuta stajanja
vozila.
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Provera istroSenosti
pneumatika

Proverite istroSenost pneumatika na dodirnoj
povrsini pneumatika duz oznacenog dela.
Zamenite pneumatik pre nego $to se gazeci sloj
spusti ispod granice istroSenosti.

Gazedi sloj

A Upozorenje

« Cesto proveravajte pneumatike za osteéenja i
znake istroSenosti i zamenite ih po potrebi.

* Ako su pneumatici prekomerno istro$eni, moze
se povecati zaustavni put ili otezati upravljanje.
Takode, pneumatik moze da pukne, te da
dovede do nezgode.

Rotiranje polozaja pneumatika

— Bez rezervnog tocka

———
J—— —
——

Prednji Zadniji

————
E—. —

— Direkcioni pneumatik

—_
—
—— =

Predniji Zadniji

- —
—
p—

= Pogledajte odeljak ,Kad ste rotirali pneumatike”

(str. 2-30)
A Upozorenje

* Obavezno zamenite pneumatike u KGM
ovlaséenom servisnom centru ili kod
vulkanizera.

* Obavezno postavite pneumatike istog
proizvodaca sa istim specifikacijama i nemojte
mesati razlicite tipove pneumatika.

Zimski pneumatici

Koristite zimske pneumatike radi bezbedne
voznje zimi po putevima prekrivenim snegom ili
ledom.

Zimski pneumatici treba da se postave na sva 4

tocka.
A Upozorenje

 Ako za voznju po putu prekrivenom snegom

i ledom nisu postavljeni zimski pneumatici,
vozite Sto sporije.

Zimski pneumatici sa strelicom za smer voznje
na bo¢nom zidu treba da se postave u skladu
sa smerom voznje.

Zimski pneumatici se proizvode uzimajuci

u obzir karakteristike kolovoza tokom zime.
Medutim, to je pomoc¢no sredstvo, pa radi
bezbedne voznje postavite lance kad se nalazite
na putu prekrivenom snegom i ledom i vozite
Sto sporije.

Zamenite zimske pneumatike letnjima kada
zima prode. Odlozite zimske pneumatike na
svezem mestu bez direktne sunceve svetlosti

i pazite da ne dodu u dodir sa uljem, mascu ili
gorivom.
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Lanci za tockove A\ Upozorenie Mere opreza prilikom provere
pneumatika i tockova

. Po§tavite lance na zadnje ’Eoékove u slvuc“l:aju « Kad predete odredeno rastojanje sa
vozila sa pogonom na 2 tocka, a u slucaju postavljenim lancima (0,5 do 1 km), proverite
vozila sa pogonom na sva &etiri toéka postavite da li su lanci dobro postavljeni i da li je doslo A Oprez
lance i na prednje i na zadnje tockove. Ako do ostecenja karoserije. Ako su lanci labavi, . .
to nije moguce, obavezno postavite lance na pritegnite ih ponovo. ' Ob"’_wez"ovk‘)r's?'te. pneumatike istog
. o i g " proizvodaca sa istim specifikacijama za sve
zadnje tockove. * Obavezno koristite lance koji su u skladu sa

pneumatike kako biste o€uvali karakteristike
bezbednosti vozila.
Obavezno proverite istroSenost pneumatika i

specifikacijama i pravilno ih postavite. Ako

* U slu€aju vozila sa aluminijumskim felnama, L O
J ! lanci nisu u skladu sa specifikacijama ili se

tockovi sg m.ogu. ostetiti ako se !<oriste lanci. nepravilno postave, mozZe doéi do osteéenja
Stoga koristite zimske pneumatike umesto vozila li do ozbiljnih problema sa upravijivoséu pritisak u njima pre poéetka voznje.

lanaca. Ako to nije moguce, postavite lance i bezbednodéu vozila. Pritisak u pneumaticima i pritegnutost navrtki
Zi¢anog tipa. tockova treba cesto proveravati. Obavezno
proverite stanje vozila, pritisak u pneumaticima
i pritegnutost navrtki tockova pre pocetka
dugog putovanja.

Koristite samo pneumatike istog proizvodaca

* Kad vozite sa postavljenim lancima, vozite
propisanom brzinom koju preporucuje
proizvodag lanaca ili brzinom od 30 km/h ili

manje. koji su u skladu sa specifikacijama. Ako

* Ako zacujete udarac lanca o karoseriju, odmah se postavi pneumatik koji nije u skladu sa
zaustavite vozilo, proverite da li su lanci dobro specifikacijama, ne mozete normalno da
postavljeni i po potrebi ih pritegnite. koristite upravljaé, moze se povecati potro$nja

goriva i pogonski sistem ili koCioni sistem
mogu postati neispravni. Uz to, moze do¢i i do
vibracija upravlja¢a i neravnomernog troSenja
* Nemojte koristiti lance na €istom putu, samo pneumatika kada vozite pri velikim brzinama.

na putu prekrivenom snegom ili ledom. Postavljanje pneumatika koji nije u skladu sa
specifikacijama ili obnovljenog pneumatika
ponistava garanciju za popravku.

* Na putu bez snega i leda odmah skinite lance
kako se lanci ne bi ostetili.
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A Oprez

* Pre voznje uvek proverite pneumatike i
tockove. Ako su tockovi osteceni, pritisak

u pneumaticima bi se mogao smanyjiti te se
pneumatici mogu ostetiti.

Ako je pneumatik pogoden kamenom ili nekim
drugim predmetom tokom voznje, odmah
odvezite vozilo na pregled i popravku u KGM
ovlasc¢eni servisni centar.

Nemojte mesati pneumatike i tockove sa kojima
je vozilo isporuc¢eno sa drugim pneumaticima i
tockovima. To moze uticati na stabilnost vozila
u vozniji, te da izazove nezgodu.

Proverite stanje kompleta za hitnu popravku
pneumatika. Uvek proverite ispravnost
kompresora i stanje zaptivnog sredstva.
Obavezno proverite i reguliSite pritisak u
pneumaticima pre polaska na duzi put ili voznju
velikom brzinom. Voznja velikom brzinom sa
malim pritiskom u pneumaticima moze da
dovede do eksplozije pneumatika zbog efekta
stojeceg talasa, a time i do riziénih situacija kao
$to je prevrtanje.
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Odrzavanje vozila tokom zime

Tokom zime se na putu javljaju razni elementi
koji oteZavaju voznju, pa treba unapred da se
pripremite kako biste reagovali na odgovarajuci
nacin.

Pokretanje motora i voznja

Tokom zime se povecava otpor pogonskog
sklopa u motoru i smanjuje se u€inak
akumulatora i startera tako da motor mozda nece
lako da se pokrene. Pokrenite motor na ispravan
nacin.

Prilikom pokretanja motora, ostavite dovoljno

vremena da se motor zagreje pre pocCetka voznje.

To ¢ée povecati vek trajanja motora i osigurati
nesmetanu voznju.

A Oprez

* Zamenite motorno ulje i filter za gorivo prema
intervalima za zamenu. Smanjenje proto¢nosti
i zapusenost filtera za gorivo i filtera za ulje
usled zaprljanosti motornog ulja mogu postati
smetnja za pokretanje motora tokom zime.
Nemojte proizvoljno dodavati aditive kao Sto su
beli kerozin ili alkohol u originalno gorivo kako
biste poboljsali pokretanje motora. To moze da
osteti motor i relevantne delove ili da izazove
prekomerne emisije izduvnih gasova usled
neadekvatnog podmazivanja vaznih delova u
sistemu za gorivo i razlicitih karakteristika kao
Sto je tacka paljenja.
* Vozilu sa dizel motorom je potrebno
predzagrevanje pre pokretanja motora.

Odrzavanje motornog ulja

Vozilo se isporu€uje nakon sipanja svesezonskog
motornog ulja. Ako nije jo$ istekao interval za
zamenu, nema potrebe da zamenite motorno
ulje.

Odrzavanje rashladne te¢nosti

Obavezno proverite koncentraciju rashladne
tecnosti pre nego Sto temperatura pocne da
opada.

Ako je prilikom dopune rashladne te¢nosti u
vozilo dodata samo voda bez antifriza, rashladna
te€nost bi mogla da se zaledi, te ozbiljno da osteti
motor i rashladni sistem kad temperatura padne

ispod 0 °C.
A Oprez

* Prilikom dosipanja ili zamene rashladne
tecnosti, obavezno koristite mesavinu vode i
antifriza u odnosu 50:50.

« Koristite samo KGM originalni antifriz za
rashladnu tec¢nost.

Obavestenje

* Vozilo se isporucuje nakon sipanja
svesezonskog antifriza.

* Odnos mesavine antifriza prilikom isporuke
vozila je 45%.

Odrzavanje te¢nosti za pranje

Koristite samo originalnu te¢nost za pranje koja
se ne zamrzava na hladnim temperaturama.

Ako se te€nost za pranje zamrzne zbog
kori¢enja nestandardne tecnosti, moZe da oSteti
motor za pranje stakala i da ometa bezbednu
voznju.

Postavljanje zimskih
pneumatika

Preporucuje se da se pneumatici zimi zamene
zimskim pneumaticima kako bi se sprecilo
proklizavanje vozila na putu prekrivenom snegom

ili ledom.
A Oprez

* Vozite sporije nego obi¢no ako su na vozilo
postavljeni zimski pneumatici.

* Postavite lance pravilno. Nepravilno
postavljanje lanaca moze dovesti do oStecenja
kucista tocka ili karoserije vozila.
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Odrzavanje klima uredaja

Ako se klima uredaj duZe vreme ne koristi, ne
vr$i se podmazivanje unutar uredaja. Usled toga
pakovanje unutar klima uredaja moze da se
stvrdne, Sto mozZe dovesti do curenja rashladnog
sredstva i kvara usled rdanja.

Preporu€uje se da klima uredaj radi 5 do 10
minuta jednom nedeljno bez obzira na godi$nje
doba, kako bi se odrzao konstantan ucinak klima

uredaja.
A Oprez

* Nemojte uklanjati rashladno sredstvo tokom
zime cak i ako se klima uredaj ne koristi.

Odrzavanje vozila sa dizel
motorom

Pri ekstremnim hladno¢ama, moze do¢i do
separacije parafina, koji je jedan od sastojaka
dizel goriva, te do smanjenja ucinka pokretanja
motora. Sredstvo za poboljSanje protoka se
dodaje u dizel gorivo (za zimu) koje se prodaje u
zemlji tokom zime.

Medutim, sastav sredstva za poboljSanje protoka
goriva se moze razlikovati od regiona do regiona
u zavisnosti od prose¢ne temperature tokom
zime.

Ako je moguce, parkirajte vozilo u zatvorenom
prostoru tokom zime kako biste osigurali
nesmetano pokretanje motora i dopunite
rezervoar za gorivo nakon voznje kako se sistem
za gorivo ne bi zaledio usled kondenzacije
vodenih isparenja.

Ostala odrzavanja

* Unapred pripremite u vozilu vre¢e sa peskom,
lance za sneg, lopatu, rukavice i staru odecu
kako biste bili spremni za voznju u ruralnim
predelima ili po jakom snegu.

* Nemojte voziti prebrzo ni naglo ubrzavati,
kociti ili okretati upravlja¢ kad vozite po putu
prekrivenom snegom ili ledom.

* Kad vozite po putu prekrivenom snegom ili
ledom, odrzavajte bezbedno rastojanje od
vozila ispred vas dvaput vece od uobi€ajenog
i prebacite u nizi stepen prenosa kako
biste koristili efekat kocenja motorom kad
zaustavljate vozilo.

» Nemoijte koristiti brisaCe ako su se zaledili.
To moze da izazove preopterecenje, te kvar
motora brisaca.

* Kad vozite po putu prekrivenom snegom,
moze doéi do nakupljanja vece koliCine
snega u kucistu tocka, Sto otezava okretanje
upravljaca, pa stoga Cesto proveravaite i
uklanjajte sneg.

* Kad prodete putem po kom je posut kalcijum

hlorid, operite vozilo $to pre da donja strana
vozila ne bi korodirala.
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* Ako parkirate vozilo na snegu, kocioni sistem Mere opreza kod parkiranja
bi mogao da se zaledi, $to bi umanijilo koCionu .
tokom zime

silu tokom voznje. U tom slucaju vozite polako
uz Cesto pritiskanje papucice koc¢nice, dok se
kociona sila ne oporavi, a zatim nastavite da
vozite normalno.

» Kada temperatura padne ispod nule,
parkirna ko¢nica se mozda nece otpustiti
zbog smrzavanja uredaja povezanih sa

* Nemojte kretati naglo kad je kocioni sistem elektronskom parkirnom kognicom.
zaleden. To moZe da oSteti vozilo. Krenite sa
voznjom tek nakon $to se parkirna kocnica
odmrzne.

* Kada parkirate vozilo na ravnom i
bezbednom mestu u vremenskim uslovima sa
temperaturama ispod nule, koristite blokade
za tockove umesto koriS¢enja elektronske
parkirne kocnice.

* Ako je vozilo parkirano/zaustavljeno u praznom
hodu duze vreme nakon pokretanja motora po
hladnom vremenu, vodena para u izduvnom
gasu se kondenzuje i akumulira unutar izduvne
cevi. Akumulacija vode unutar izduvne cevi
moZze izazvati buku. Medutim, ona se prazni
tokom voznje srednjim i velikim brzinama.

* Kad parkirate vozilo u vremenskim uslovima
sa temperaturama ispod nule, moZe se zalediti
vlaga koja je preostala u izduvnoj cevi. To
je normalno stanje vozila. Nemojte pritiskati
papucicu gasa ni drzati motor dugo u praznom
hodu da biste uklonili zaledenu viagu.
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Mere opreza kod koriSéenja biodizela

A\ oprez $ta je biodizel?

Biodizel je gorivo proizvedeno reakcijom
izmedu bilinog ulja izdvojenog iz pasulja,
semenki uljane repice i pirin¢anih mekinja sa
alkoholom. Njegova fizicka i hemijska svojstva
su sli¢na svojstvima obi¢nog dizela, te se
smatra alternativnim (obnovljivim) gorivom za
dizel motore.

Sistem za gorivo motora sa direktnim
ubrizgavanjem sa zajednic¢kim vodom
(CRDI) precizno je konstruisan, pa
koriSéenje goriva loSeg kvaliteta ili
prevelike koli¢ine biodizela moze dovesti
do teSkog ostecenja motora zbog vode,
nedistoca ili suspendovanih ¢estica u
gorivu.

« Kori$¢enje goriva pomesanog sa prevelikom
koli€inom biodizela moze dovesti do
zapusavanija filtera za gorivo, gubitka snage,
problema sa praznim hodom motora, gasenja
motora i poteSkoca sa pokretanjem motora
tokom zime usled stvaranja suspendovanih
Eestica u skladu sa svojstvima biodizela, te do
ostec¢enja motora i sistema za gorivo.

U ovom trenutku, vozilo KGM je projektovano
tako da se za bezbednu voznju mogu koristiti
samo proizvodi ¢iji je odnos biodizela i obi¢nog
dizela u mesavini u okviru zakonom dozvoljenih
granica.

KoriSéenje biodizela ¢iji je odnos u mesavini
iznad zakonom dozvoljene granice ili kori§¢enja
dizela koji se prodaje na trzistu nakon
dodavanja biodizela moze dovesti do kvara
vozila, a takav kvar nije pokriven garancijom.

6-56 Periodicni pregledi i odrzavanje



Mere opreza kod voznje vozila sa turbokompresorom

A Oprez

Ako dode do zastoja u dovodu ulja dok se
lezajevi u turbokompresoru obréu velikom
brzinom, turbokompresor bi mogao da se
zablokira. Stoga sa vozilom treba postupati
na sledeci naéin.

* Postujte propisani interval za zamenu motornog
ulja. Ako se motorno ulje ne zameni prema
propisanom intervalu, lezajevi turbokompresora
se nece dobro podmazivati, Sto moze dovesti do
njihovog blokiranja ili o$te¢enja.

Nemojte naglo kretati ni ubrzavati odmah nakon
pokretanja motora, ni naglo povecavati broj
obrtaja motora u minutu tokom rada u praznom
hodu. To moze dovesti do toga da nema
dovoda ulja do lezajeva turbokompresora, te do
njihovog ostecenja.

Nakon voznje velikom brzinom ili po brdovitom
putu, nemojte odmah da ugasite motor. Pustite
ga da radi u praznom hodu oko 1 minut a

zatim ga ugasite. GaSenje motora odmah dok
se turbokompresor jos vrti velikom brzinom
moze dovesti do toga da nema dovoda ulja do
turbokompresora, te do ostecenja lezajeva.
Nakon zamene motornog ulja ili filtera za ulje,
nemojte odmah kretati sa vozilom. Krenite
nakon sto je motor radio u praznom hodu oko 2
minuta ili duze.

Sta je turbokompresor?

Turbokompresor okrece turbinu silom izduvnih
gasova, komprimuje vazduh tom obrtnom
silom i dovodi komprimovani vazduh u
komoru za sagorevanje u motoru kako bi se
povecala izlazna snaga motora.

Zatim, pomocu interkulera postavljenog
izmedu turbokompresora i usisne grane
motora kako bi se vazduh rashladio, gustina
vazduha se u ovom procesu povecava, $to
dalje poboljSava izlaznu snagu motora.
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Upozorenja za samostalno odrzavanje

Kad voza¢ sam pregleda i popravlja motor,

potrebno je odgovarajuée znanje i posebna
paznja kako bi se spre€ile povrede vozaca i
ostecenje vozila.

A Upozorenje

A Upozorenje

A Upozorenje

* Nakon voznje, sistemi vozila medu kojima su
motor, hladnjak, izduvna grana, katalizator i
izduvna cev su vreli, tako da treba primeniti
oprez prilikom provere odeljka motora. Ugasite
i dobro rashladite motor pre provere da biste
izbegli opekotine.
Obavezno ugasite motor, postavite ru¢icu
menjaca u polozaj P (parkiranje) i aktivirajte
parkirnu kocnicu kada proveravate vozilo.
Obavezno ugasite motor kad proveravate
vozilo u garazi ili prostoru koji nema dobro
provetravanje.
Nemojte pusiti tokom provere akumulatora,
delova u vezi sa gorivom ili tecnosti za pranje.
Nemojte proveravati akumulator, delove u vezi
sa gorivom ili te¢nost za pranje na mestu gde
se lako javlja plamen ili varnice.
* Nemojte povezivati ni odvajati akumulator kad
je prekida¢ START/STOP u polozaju ON.

* Kad povezujete kablove akumulatora, pazite
da ne zamenite mesta pozitivnog i negativhog
kabla.

* Kablovi akumulatora i Zice u vozilu prenose
jaku struju i visok napon. Pazite da ne nastane
kratak spoj.

* Drzite koriS¢eno ulje, rashladnu tecnost i ostale

tecnost van dohvata dece.

(Obratite se struénom preduzecu radi

odlaganja.)

Ventilator za hladenje bi mogao da se vrti ¢ak i

ako motor nije upaljen. Odvojite negativni kabl

akumulatora kad pregledate vozilo u blizini
ventilatora za hladenje ili hladnjaka.

Svakodnevno proveravajte nivo raznih ulja i

rashladne te¢nosti. Voznja sa nedovoljnom

koli¢inom ulja ili rashladne te€nosti moze da
osteti vozilo koje u tom slu¢aju ne podleze
garanciji.

Obavezno koristite originalne delove prilikom

zamene potro$nih delova.

Kad dosipate ulje ili rashladnu te¢nost, pazite

da ulje ili rashladna teénost ne dode u dodir sa

vasim telom, ode¢om ili sa farbom na vozilu.

Ako vam dode u dodir sa telom, odmah ga

isperite i obratite se lekaru.

« Dosipanje ulja ili rashladne te¢nosti preko
propisanog nivoa moze da osteti sisteme. Uvek
dospite odgovarajucu koli¢inu ulja ili rashladne
teCnosti.

 Kad ubrizgavate ili dosipate bilo koje ulje ili

tecnost, pazite da strane materije poput viage

ili prasine ne prodru unutra. To bi moglo da

oslabi ucinak vozila te dovede do neispravnosti

normalnih funkcija, $to moze izazvati nezgodu
tokom voznje.

Kad protekne dug vremenski period, ¢ak i

kad je kilometraza mala, moze se desiti da

opadne nivo ulja ili rashladne teénosti. Cesto

proveravajte nivoe i dospite po potrebi.

Kori$éeno ulje, rashladnu tecnost i ostale

rastvore i njihove posude ne treba bacati sa

kuénim otpadom. Ulje, rashladnu tecnost i

ostale rastvore odlozite u skladu sa propisanom

procedurom odlaganja.
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Regulacija izduvnih gasova i relevantni sistemi

Upravljanje smanjenjem koli¢ine
Cestica kod vozila sa dizel
motorom

Stvaranje Cestica je usko povezano sa stanjem
filtera za vazduh, filtera za gorivo i samog goriva,
injektora i podeSavanja motora, sa koli¢éinom
optereéenja i brojem putnika u vozilu.

Kod vozila sa dizel motorom, koli¢ina ¢estica se
moze smanjiti na bilo koji od sledecih nacina.

* Nemojte dugo pustati motor da radi u

praznom hodu.

Kad motor radi u praznom hodu, emisija
izduvnih gasova je spora, $to stvara
poteSkoce kod emisije Cestica (otpadnog
uglienika), pa moze do¢i do nakupljanja
Cestica u izduvnoj cevi. Nakupljanje Cestica se
naroCito moze povecati ako motor dugo radi u
praznom hodu dok su uklju€eni klima uredaj i
elektricni sistemi.

* Postujte intervale za zamenu potrosnih
delova i €esto Cistite vozilo.
Posto filter za gorivo, filter za vazduh i
motorno ulje osetno utiu na izduvne gasove,
izlaznu snagu vozila i potrodnju goriva, te
delove treba periodi¢no zameniti i ocistiti.

Velika koli¢ina Cestica se narocito stvara kada
je zapusen filter za vazduh. Cistite i menjajte
delove filtera za vazduh Cesto ako za tim
postoji potreba.

Ako se vozilo vozi u teSkim uslovima kao Sto
je neasfaltiran put, Cistite i menjajte delove
filtera za vazduh i pre isteka intervala za
zamenu, u skladu sa stanjem zaprljanosti.

* Nemojte nezakonito da menjate ili
modifikujete vozilo.
Vozilo kod kojeg su usisno-izduvni sistem
motora i elektronska kontrolna jedinica
nezakonito modifikovani emituje prekomernu
koli€inu izduvnih gasova i Cestica.
* Nemoijte da preopteretite vozilo.
Preoptereéenje vozila moze da oSteti motor,

poveca koliCinu Cestica i skrati Zivotni vek
motora.

A Upozorenje

* Nemojte koristiti gorivo loSeg kvaliteta ni
neodgovarajuce aditive. To moze da osteti
sistem za skladistenje i snabdevanje gorivom,
motor i sisteme u vezi sa izduvnim gasovima.

* Kori$¢enje aditiva i drugih neodgovarajucih
goriva ponistava garanciju za popravke.

* U slucaju vozila sa dizel motorom, koristite
gorivo sa niskim sadrzajem sumpora. Kad se
koristi gorivo sa sadrzajem sumpora iznad
0,5% od ukupne koli¢ine goriva, moze se
stvarati prekomerna koli¢ina izduvnih gasova
i funkcija protoka ulja po posebno tretiranom
unutras$njem zidu cilindara moze biti narusena.
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Uredaj za smanjenje emisija

DOC

Vozilo je opremljeno oksidacijskim katalizatorom
za dizel (DOC) i filterom dizel-Cestica (DPF) koji
predstavljaju uredaje za smanjenje emisija.

Katalizator pretvara HC i CO2 u gorivu u H20 i
uklanja 80% rastvorljive organske frakcije (SOF)
iz Cestica, ¢ime koliCinu Cestica smanjuje za 25%
ili vise.

DPF filter prikuplja Cestice u filter i uklanja ih
sagorevanjem. Ovaj uredaj uklanja 95% Cestica
ili vise.

Oksidacijskim katalizator za dizel
(DOC) - EU4

Oksidacijski katalizator za dizel (DOC) koji
predstavlja uredaj za naknadnu obradu izduvnih
gasova.

LNT (odvaja¢ NOx za siromasnu
smesu) DPF (filter dizel-Cestica) -
EU6

LNT (odvaja¢ NOx za siroma$nu smesu) DPF
(filter dizel-Cestica) je sistem za eliminisanje
azotnih oksida iz emisija izduvnih gasova.
Koristite propisano gorivo da biste izbegli
neprijatan miris izduvnih gasova zbog goriva
loSeg kvaliteta i o€uvali normalan rad LNT DPF
filtera.

LNT (odvajac¢ NOx za siromasnu
smesu) SDPF (filter dizel-Cestica) -
EU6e-bis

LNT (odvaja¢ NOx za siromasnu smesu) SDPF
(SCR (Selektivna kataliticka redukcija) + DPF
(filter dizel-Cestica)) je sistem za eliminisanje
azotnih oksida iz emisija izduvnih gasova. Vozilo
je opremlieno SDPF-om koji ima integrisani LNT
(odvaja¢ NOx za siromasnu smesu), koji skladisti
i povremeno uklanja azotne okside, generisane
u uslovima sagorevanja siromasne smese, SCR
sistem koji smanjuje azotne okside pomocu
rastovora uree, i DPF koji hvata i regeneriSe
Cestice.

Proces regeneracije

,Regeneracija“ je proces sagorevanja Cestica kad
se odredena koliCina Cestica nakupi na filteru.

U tom procesu temperatura izduvnih gasova
poraste do priblizno 600 °C kontrolom goriva i
Cestice se sagorevaju.
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Kad treperi CHECK indikator za
proveru motora

Regeneracija se mozda nece izvrsiti usled
nekoliko radnih uslova. U tom slucaju treperi
CHECK indikator za proveru motora. Ovo
treperenje obavestava vozaca da preduzme
potrebne radnje za pravilnu regeneraciju filtera.

Ako treperi CHECK indikator za proveru motora,
vozite brzinom ve¢om od 80 km/h u trajanju od 20
minuta kako bi se izvrSila regeneracija DPF filtera
ili LNT+SDPF. Kad se koli¢ina ¢estica smanji
ispod odredene granice, CHECK indikator za
proveru motora se gasi.

A Upozorenje

* Nemojte ignorisati lampicu upozorenja za
proveru motora kada treperi, i nastaviti sa
voznjom. To moze dovesti do ozbiljnog
ostecenja sistema za naknadnu obradu
izduvnih gasova LNT+SDPF.

A Oprez

Ako lampica upozorenja za proveru motora
svetli, doslo je do kvara kod senzora u vezi
sa kontrolom motora ili bitnih elektri¢nih
komponenti. Odvezite vozilo na pregled

i popravku kod KMG partnera ili u KMG
ovlascéeni servisni centar.

Sistem za naknadnu obradu
izduvnih gasova Il (SCR/
AOC)*

_—
b Y scﬂAoc:ﬂ

— I

Nas sistem za naknadnu obradu izduvnih gasova
primenjuje konfiguraciju koju €ini sistem SCR
(selektivna katalitiCka redukcija) / AOC (katalizator
oksidacije amonijaka) radi smanjenja koliCine
azotnih oksida u izduvnim gasovima i smanjenja
ispustanja amonijaka.

Ovaj sistem se sastoji iz sistema za ubrizgavanje
rastvora uree, sistema za kontrolu ubrzigavanja
rastvora uree (DCU) i SCR/AOC katalizatora.

Upozorenje na nizak nivo rastvora
uree

Upozorenje na nizak nivo rastvora uree se
prikazuje na ekranu instrument table odvojeno

u 3 nivoa u zavisnosti od rastojanja koje vozilo
moze da prede sa preostalim rastvorom uree.

A Oprez

* Nemojte voziti bez dopunjavanja rastvora
uree ako se pojavilo upozorenje na nizak nivo
rastvora uree ili se upalilo svetlo upozorenja.
To moze znatno da oSteti sistem rastvora uree
i vozilo moze da ne bude u voznom stanju.
Dodajte rastvor uree ili odmah odvezite vozilo
na pregled i popravku u KGM ovlas¢eni servisni
centar.
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6-61



Upozorenje 1. nivoa

Upozorenje 2. nivoa

Upozorenje 3. nivoa

Luksuzni tip

Standardni tip

» KilometraZa koju vezilo moZe da prede nakon
pojavijivanja ave poruke upozorenja je 2.400
km do 800 km.

* Relevantna poruka upozorenja se prikazuje u
trajanju od 15 sekundi kad se klju¢ okrene u
poloZaj ON

* Ako se pojavi ova poruka upozorenja, cdmah
dopunite najmanje 6 | rastvora uree.

A Oprez

+ Ako pokrenete motor odmah nakon dodavanja
rastvora uree, motor se privremeno mozda nece
pokrenuti. Saéekajte da meraé nivoa rastvora
uree poraste | potpuno se zaustavi, a zatim
pokrenite motor.

Obavestenje
* Potrosnja rastvora uree se moZe razlikovati u
zavisnosti od stila voZnje i od okruzenja.
« Oko 1,0 do 1,5 | rastvora uree se potrosi na
predenih 1.000 km.
« Kod upozorenja 1. nivoa, pojavijuje se samo

poruka upozorenja. Lampica upozorenja se
ne pali.
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Luksuzni tip Standardni tip

engine
Add UREA

* Kilometraza koju vozilo moZe da prede nakon
pojavijivanja ove poruke upozorenja je 800 km
do 0 km.

* Kod upozorenja 2. nivoa, zvucho upozorenje
se ogladava jednom, lampica upozorenja
ostaje upaljena i poruka upozorenja se
neprekidno prikazuje.

*» Ako se pojavi ova poruka upozorenja, odmah
dopunite najmanje 10 | rastvora uree.

Luksuzni tip Standardni tip

*» Ako se tokom voZnje javi ovo upozorenje,
nastavak voZnje je moguc, ali se motor ne
moze ponovo pokrenuti nakon gasenja.

* Kod upozorenja 3. nivoa, zvuéno upozorenje
se ogladava jednom, lampica upozorenja
ostaje upaljena i poruka upozorenja se
neprekidno prikazuje.

* Ako se pojavi ova poruka upozorenja, odmah
dopunite dovaljnu koli¢inu rastvora uree.



Upozorenje na neispravan sistem za rastvor uree, nizak nivo rastvora uree i efikasnost katalizatora

Stavka Luksuzni tip Standardni tip Uslovi aktivacije

* Ako nastane neispravnost elektriénih sistema i neispravnost sistema
za kentrelu ubrzigavanja rastvera uree, 1, upozorenje se pojaviuje na
50 km.

Upozorenje na
neispravnost
elektriénih sistema
i neispravnost
sistema za
kontrolu
ubrzigavanja
rastvora uree

Unable to restart

* Nakon 1. upozerenja, pojavijuje se 2. upozorenje kad vozilo moZe da
prede rastojanje od 800 km do 0 km.

engine after 000 km'!
Check UREA solution

* Nakon 2. upozorenja, pojavijuje se 3. upozerenje kad vezllo moze da
prede rastojanje od 0 km. U tom slu¢aju motor se ne moze ponove
pokrenuti.

Check UREA
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Stavka Luksuzni tip

Upozorenje na
neispravnost
sistema za
ubrizgavanje
rastvora uree
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Standardni tip

Unable to restart

Uslovi aktivacije

* Ako nastane neispravnost sistema za ubrzigavanje rastvera uree, 1.
upozorenje se pojavijuje na 50 km.

* Nakon 1. upozorenja, pojavijuje se 2. upozeorenje kad vozile moZe da
prede rastojanje od 800 km do 0 km.

* Nakon 2. upazorenja, pojavijuje se 3. upczorenje kad vozile moZe da
prede rastojanje ad 0 km. U tom slugaju motor se ne moZe ponove
pokrenuti.



Stavka

Upozorenje na
nisku efikasnost
preciscavanja
SCR katalizatora

Luksuzni tip

Standardni tip

Uslovi aktivacije

* AKo je efikasnost predid¢avanja SCR katalizatora niska, 1. upozorenje
se pojavijuje na 50 km.

* Nakon 1. upozorenja, pejavijuje se 2. upozerenje kad vozilo moZe da
prede rastojanje od 800 km do 0 km.

* Nakon 2. upozorenja, pojavijuje se 3. upozorenje kad vozile moZe da
prede rastojanje od 0 km. U tom slu¢aju motor se ne moze ponove
pokrenuti.
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Dopuna rastvora uree

* Kad se pojavi poruka upozorenja na nizak
nivo rastvora uree, odmah dopunite dovoljnu
koli¢inu rastvora uree radi bezbedne voznje
bez obzira na preostalu koli¢inu uree
naznacenu na meracu.

* Ako je mogucée, rastvor uree dopunite na
benzinskoj pumpi.
Ako rastvor uree sipate pomocu brizgaljke
za ureu opremljene zaustavnim ventilom
na benzinskoj pumpi, nema opasnosti od
prelivanja uree.

* Ako morate da kupite i sami dopunite rastvor
uree, pazljivo sipajte odgovarajucu koli€inu
uree vodeci racuna da se rastvor uree ne
prelije.

A ON

O

Stavite ru€icu menjaca u polozaj P
(parkiranje).

Obavezno ugasite motor.

Kad su sva vrata otklju¢ana, otvorite
poklopac ulivnog otvora za gorivo (@).

Otvorite ep rezervoara za rastvor uree
(@) okretanjem u smeru suprotnom od
kazaljke na satu.

Dopunite rastvor uree pomocu brizgaljke za
ureu (benzinska pumpa) ili boce uree.

Nakon dopune rastvora uree, zatvorite ¢ep
rezervoara za rastvor uree (g) okretanjem
u smeru kazaljke na satu dok se ne zacuje
WKliK®.

7 Zatvorite poklopac ulivnog otvora za gorivo

A Oprez

Mere opreza kod dopune rastvora uree

« Prilikom dopune rastvora uree, pazite da se
rastvor uree ne prelije iz otvora rezervoara.
Ako vam rastvor uree dode u dodir sa telom
prilikom dopune rastvora uree, odmah ga
temeljno isperite Cistom vodom. Ako rastvor
uree ostane na povrsini vozila, relevantni deo
se pretvara u beli kristal i prlja povrsinu.
Prilikom dopune rastvora uree, pazite da ne
sipate rastvor uree u ulivni otvor za gorivo.

To moze da uti€e na sistem za gorivo i druge
sisteme vozila, te znatno da osteti vozilo.
Nemojte otvarati Cep rezervoara za rastvor uree
u zatvorenom prostoru ili kad je temperatura
vozila ili oko vozila visoka. To moze da dovede
do curenja isparenja amonijaka.

Dopunite rastvor uree na dobro provetrenom
mestu zaklonjenom od sunca. Ako se rastvor
uree izlozi direktnoj suncevoj svetlosti, mogu
se stvarati isparenja amonijaka. Ako se to desi,
nikad nemojte udisati isparenja amonijaka.
Koristite samo originalni rastvor uree koji je u
skladu sa standardom ISO 22241. Kori§¢enje
rastvora uree loSeg kvaliteta moze da osteti
sistem vozila tako da ne bude u voznom stanju.
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Onemoguceno ponovno pokretanje
motora usled niskog nivoa rastvora
uree

Ako se rastvor uree i dalje ne doda nakon pojave
upozorenja 2. nivoa na nizak nivo rastvora

uree, moze doéi do upozorenja 3. nivoa kada je
ponovno pokretanje motora onemoguceno.

¢ Da biste unapred sprecili nemogucénost
ponovnog pokretanja, odmah dopunite
najmanje 10 | rastvora uree ¢im se prikaze
upozorenje 2. nivoa na nizak nivo rastvora

uree.
A Oprez

* Ako je ponovno pokretanje nemoguce zbog
pojave SCR upozorenja iz drugih razloga osim
niskog nivoa rastvora uree, odmah se obratite
KGM ovlaséenom servisnom centru za pomoc.

* U slucaju SCR upozorenja osim 1. upozorenja
na nizak nivo rastvora uree, zvuéno upozorenje
se oglasava jednom, lampica upozorenja ostaje
upaljena i poruka upozorenja se neprekidno
prikazuje.

Kako deaktivirati zastitu od
ponovnog pokretanja

Ako motor nece da se pokrene zbog toga Sto
je ponovno pokretanje onemoguceno, problem
mozete da reSite na sledeci nacin:

Kad se prikaze poruka ,Urea depleted and engine
restart not possible” (urea potro$ena i ponovno
pokretanje motora nije moguce), dopunite
najmanije 8 { uree.

Dopunite ureu i sacekajte dok poruka upozorenja
ne nestane dok je prekida¢ za paljenje ukljucen.
Zatim pokrenite motor.

A Oprez

* Ako se motor ne pokrene nakon dopune
dovoljne koli€ine uree, vozilo treba odvesti
na pregled i popravku kod KGM partnera ili u
KGM ovlasceni servisni centar.

Cuvanje rastvora uree

U zavisnosti od uslova u kojima se ¢uva,
rastvor uree malo miriSe na amonijak kad se
boca otvori.

 Datum isteka rastvora uree se moze razlikovati
u zavisnosti od temperature na kojoj se
Euva. Obavezno proverite datum isteka koji
je dobavlja¢ rastvora uree naveo prema
temperaturi na kojoj se Cuva.

* Dobro zatvorite bocu rastvora uree i Cuvaijte je
na dobro provetrenom mestu.

Obavestenje

 Kad parkirate vozilo na zatvorenom, izduvni
gasovi iz vozila mogu mirisati na amonijak.
To je normalna pojava koja nastaje kad se u
procesu rada SCR katalizatora koristi rastvor
uree.
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Mere opreza za sistem za
naknadnu obradu izduvnih gasova
(SCR)

A Oprez

Mere opreza zbog opasnosti od telesne
povrede

« Koristite rastvor uree na bezbedan nacin nakon
Sto ste se temeljno upoznali sa sadrzajem
relevantnog korisnickog prirucnika.

Rastvor uree je nezapaljiva, netoksi¢na, bezbojna
i bezmirisna vodena te¢nost, ali moze da

sadrzi veoma malu koli¢inu teSkih metala, pa
treba primeniti oprez prilikom rukovanja ovim
rastvorom.

Prilikom rukovanja rastvorom uree nosite zastitne
rukavice, zastitnu odecu i zastitne naocare.
Rastvor uree moze izazvati iritaciju koze, o€iju

i respiratornog sistema. Ako se javi alergijska
reakcija, odmah se obratite lekaru.

Ako vam rastvor uree dode u dodir sa telom,
odmah ga temeljno isperite ¢istom vodom. Po
potrebi se obratite lekaru.

Ako ste popili rastvor uree, odmah isperite usta
cistom vodom, popijte puno vode i obratite se
lekaru.

Nikad nemojte dozvoliti deci da diraju rastvor uree.
Nikad nemojte dozvoliti da vam te¢nost iz
izduvne cevi dode u dodir sa kozom. Moze da
vam osteti kozu zbog toga Sto je ova te¢nost
blago kisela.

Sistem za naknadnu obradu izduvnih gasova radi
pri veoma visokim temperaturama. Obavezno
dobro rashladite sistem pre nego $to vrsite bilo
kakvo servisiranje da se ne biste opekli.

Mere opreza zbog opasnosti od ostecenja
SCRii vozila

* Nikad nemojte udarati o SCR. To moze da osteti
katalizator u SCR uredaju.
* Nemojte proizvoljno menjati duzinu izduvne
cevi ni pravac i konstrukciju izduvnog
sistema. To moze ozbiljno da narusi efikasnost
smanjenja emisija izduvnih gasova ili da osteti
sistem.
Koristite samo originalni rastvor uree koji je u
skladu sa standardom ISO 22241. KoriS¢enje
rastvora uree lo$eg kvaliteta moze da osteti
sistem vozila tako da ne bude u voznom stanju.
Nemojte koristiti rastvor uree loSeg kvaliteta ni
ureu koja sadrzi neodobrene aditive. To moze
dovesti do zagadenja vazduha i do ozbiljnih
ostecenja sistema za rastvor uree i drugih
sistema vozila.

Mere opreza kod dopune rastvora uree

* Prilikom dopune rastvora uree, pazite da se
rastvor uree ne prelije iz otvora rezervoara.

* Ako vam rastvor uree dode u dodir sa telom
prilikom dopune rastvora uree, odmah ga
temeljno isperite Cistom vodom. Ako rastvor
uree ostane na povrsini vozila, relevantni deo
se pretvara u beli kristal i prlja povrsinu.

¢ Prilikom dopune rastvora uree, pazite da ne
sipate rastvor uree u ulivni otvor za gorivo.
To moze da uti¢e na sistem za gorivo i druge
sisteme vozila, te znatno da osteti vozilo.

* Nemojte otvarati Cep rezervoara za rastvor uree
u zatvorenom prostoru ili kad je temperatura
vozila ili oko vozila visoka. To moze da dovede
do curenja isparenja amonijaka.

Dopunite rastvor uree na dobro provetrenom
mestu zaklonjenom od sunca. Ako se rastvor
uree izlozi direktnoj suncevoj svetlosti, mogu
se stvarati isparenja amonijaka. Ako se to desi,
nikad nemojte udisati isparenja amonijaka.

Obavestenje

Rastojanje koje vozilo moze da prede i stvaran
nivo rastvora uree se mogu razlikovati u
zavisnosti od stila voznje i uslova na putu.
Sistem za ubrizgavanje rastvora uree sakuplja
rastvor uree iz dovodnog voda za rastvor uree
u rezervoar za rastvor uree jos nekoliko minuta
nakon gasenja motora. Provere i popravke
sistema vrsite nakon Sto je rastvor uree
potpuno sakupljen u rezervoar.

Rastvor uree se moze zalediti na niskim
temperaturama (-11 °C), tako da bude
nemoguce precizno izmeriti preostali nivo
rastvora uree. Proverite nivo rastvora uree

kad se rastvor otopi putem tople Zice nekoliko
minuta nakon pokretanja motora.

Kad se rastvor uree otapa putem tople zice, to
moze potrajati od nekoliko minuta do nekoliko
desetina minuta, u zavisnosti od uslova na putu
i od okruzenja.
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Automatski tempomat SPREMAN 4-131
Automatsko otkljuCavanje
elektronske parkirne kocnice

Automatsko paljenje svetala...3-36, 3-44
Automatsko pranje prednjeg stakla .3-54

Autonomni sistem kocenja u
hitnom slucaju (AEBS)..

AV ekran (displej instrument table)..4-58

AV sistem / navigacija..........ccccceeee.. 3-79
AVM sistem.........cocovrnrvcininiinniens 4-209
AVN s 3-74

B

Bez naglih manevara upravijac¢em ..1-28
Bez naglog pokretanja, ubrzavanja

ili KOCENJA ..o 1-26
Bez spavanja u zatvorenom vozilu..1-23
Bezbedno parkiranje i zaustavljanje 1-25
Bezbednosna blokada vrata za decu3-5
Bezbednosna funkcija vozagevog
PrOZOFA....evurereererereeeieereieieeeeenaenees 3-19
Bezbednost i oprez tokom

voznje
Bluetooth
Bluetooth hands-free
BrisaC.........c......
Brisa€ sa senzorom za kiSu....
Broj karoserije (VIN oznaka)..............
Broj motora.........cooveeeninieineneeninenns
Broj obrtaja motora (displej

instrument table)..........cccoerirriniennnns 4-30
Brzina vozZnje..........ococnuniicncininn: 4-30
2557 TR 4-178
c,C¢C

Car Play ... 3-78
Centralno svetlo u kabini................. 3-48
Cigcenje i odrzavanje stakala........... 1-34
Cuvanie rastvora uree....................... 6-67
D, DZ, D

Deaktiviranje sistema tempomata. 4-134
Digitalni brzinomer
Dnevno svetlo...........c.c....

Dodatne funkcije pametnog klju¢a*.4-19

Drza€ za €aSe .......ccococvvecvennnceenne 3-86
Dugme za upravljanje spoljasnjim

retrovizorom
Dugo svetlo...........

DZep na naslonu sedista....
DZep u vratima........cccccevieeerineenne

E

EBD....ooirrieereteene s 4-152
ElektriCni prozor..........cccoeevevvnevceennee 3-18
Elektronska parkima kocnica......... 4-158
Elektronska raspodela kocione sile
[(S1510) RO 4-152

Elektronski sistem kontrole
stabilnosti (ESC)

Funkcija automatskog otklju¢avanja
vrata u trenutku sudara ...........ceceee.. 3-3
Funkcija automatskog sklapanja/
rasklapanja spoljasnjeg retrovizora..3-56
Funkcija automatskog

zaklju¢avanja vrata tokom voznje......3-3

Funkcija grejanja (grejac) ................. 3-16
Funkcija prepoznavanja glasa.......... 3-80
Funkcija za zaklju¢avanje prozora

zadnjih sedista.........cooeneereeinierieenes 3-20

Funkcija zastite sistema (odlozZeni

0dziv papucice gasa)...........cccucueenen. 1-30
G
Gasenje svih svetala..........c.ccccoceuenee 3-36

Glavni meni na instrument tabli ....... 4-52
Glavni simbol (Supervision tip)......... 4-50
Graniénik optereéenja
Greja¢ upravijaca ..
Grejadi stakla..........cccccoevieunnee

Grejanje .......c.ooeeeercevceeereeneenns

Grejanje i ventilacija.............ccceennee. 3-14
H

Hauba ..o 3-30

HDC.... ... 4-156
Hitne mere u vanrednim situacijama.5-1

|

Identifikacija vozila ...........ccccoeeurirennn. 1-8
Incident koji ne spada u sudare. 1-4, 1-6
Indikaror rezima pogona na svim

tockovima HIGH (4H) .........ccccco.e.. 4-42
Indikaror reZima pogona na svim
tockovima LOW (4L)........cccvvvvvunnnc 4-41
Indikator / lampica upozorenja

AUTO HOLD ... 4-51

Indikator / lampica upozorenja
pomoci za centriranje vozila u traci

Indikator / lampica upozorenja
pomodi za odrZavanje vozila u traci 4-45
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Indikator aktivirane parkirne

kocnice (crveni) (luksuzni tip)........... 4-39
Indikator aktiviranja / lampica
upozorenja elektronskog sistema
kontrole stabilnosti (ESC)................. 4-42
Indikator aktiviranja / lampica
upozorenja kontrole spustanja na
nizbrdici (HDC).......ccvuvereunenne 4-44, 4-157
Indikator aktiviranja osvetljenja......... 4-47
Indikator aktiviranja parkirne

KOBNICE ... 4-152
Indikator automatskog tempomata ..4-50
Indikator deaktiviranja autonomnog
sistema kocenja u hitnom slu¢aju

Indikator deaktiviranja elektronskog
sistema kontrole stabilnosti (ESC)...4-42
Indikator deaktiviranja ISG-a............ 4-50

Indikator provere
motora ........ 1-35, 1-37, 1-38, 1-39, 4-41

Indikator sistema tempomata........ 4-137
Indikator upozorenja za proveru

AWD sistema.........cccceveueuneee 4-41, 4-123
Indikator za duga svetla ................... 4-48
Indikator za SHB.........cccccvevricrnienenne 4-47
Indikator/lampica upozorenja za

1] C T 4-49
Indikatorska lampica ZIMSKOG/

SPORTSKOG rezima.........cceereenen. 4-49

Informacije o instaliranju uredaja

za snimanje podataka o nezgodi i
dostavljanje informacija............c.ccc...... 1-2
Informacije o putnom raunaru........ 4-54
Informacije o voZnji nakon polaska..4-55

Infozabavni sistem ..........ccccevvvennnes 3-78
Instrument tabla

3-78, 3-79
3-78, 3-79
...3-78, 3-79

iPod..
ISG sistem (ldle Stop & Go,
automatsko zaustavijanje i

kretanje) ......cveveeneerneceeieee 4-127
ISOFIX sistem za zaétitu deteta ......2-14

Istovremeno paljenje dugih i kratkin
svetala (svetlo za mimoilaZenje)......3-37

K

Kad je vozilo zaustavljeno zbog

Kad motor ne moze da se pokrene
zbog praznog akumulatora

Kad se izduva guma
Kad se motor pregreje tako da se

upalila lampica upozorenja................. 56
Kad se upali indikator za proveru
MOLOA......vieeeie e 5-8

Kad se upali lampica upozorenja
za separator vode (vozilo sa dizel
motorom)
Kad vozilo mora da se vuce
Kad vozilo vuéne sluzbe nije na
raspolaganju (u hitnim situacijama) .5-22
Kada rotirate pneumatike ................. 2-30
Kada se detektuje nizak pritisak ......2-30
Kada se vozilo parkira

na nizbrdici........c.ccccevevevenene. 4-161, 4-165
Kada se vozilo parkira
na uzbrdici ........c.cceeeeevevnee. 4-160, 4-165

Kako odmagliti prozore.................... 3-67
Kako se podeSava zvuéno

upozorenje autonomnog sistema
kocenja u hitnom slu¢aju (AEB).... 4-169
Kako zaklju¢ati vrata u hitnom

Komande za grejanje i klima uredaj 3-62
Komande za grejanje i klima uredaj

(ManuUelNe).........ccvrverrerereeeerneeneenas 3-69
Kombinovani rad prednjih brisaca i
te¢nosti za pranje vetrobrana........... 3-54
Kontrola spustanja na nizbrdici

(] L0 TR 4-156
Kontrolni modul vazdu$nih jastuka..2-19
KONZOIA ...t 3-88

Korejska agencija za potroSace

- Mere predostroznosti za

potencijalno opasne proizvode koji

se odnose na sigurnosni pojas........... 1-3
Korejska agencija za potroSace

- Mere predostroZnosti za

smanjivanje incidenata koji ne

spadaju u sudare ...........cccoeuneenee 1-4, 1-6
Koriséenje klju¢a za hitne sluCajeve 4-22
Kori$¢enje motorne
Kognice.......cvvererueerninne 1-29, 4-115, 4-118

Koris¢enje pametnog audio
sistema i AV sistema / navigacije

pomocu upravijaga............ccceueunennee. 3-80
KoriS¢enje servisnih centara i

partnera za odrzavanie................ 1-31, 4
Koris¢enje uzeta za vutu.................. 5-23
Kori$¢enje vozila vuéne sluzbe........ 5-21
KorisniCke postavke..........c.ccoccevenne: 4-59

Korisnicke postavke na instrument

Kumulativno vreme ISG-a................. 4-56
Kutija za osigurace i releje u

odeljku motora........cccccvveeereneennnad 6-36
Kutija za osigurace u kabini.............. 6-36
L, LJ

Lampica upozorenja autonomnog
sistema ko&enja u hitnom slucaju

(AEBS)......coieeeereereeereireeereieeeeenens 4-44
Lampica upozorenja elektricnog
SEIVO VOIlaNa .......ceuveiecriiereeerieeerennd 4-37

Lampica upozorenja elektronske
parkirne kocnice (EPB)

(narandzasta) ...........cceeeerreeieininnnns 4-39
Lampica upozorenja elektronske
parkirne kocnice (EPB) (standardni

HD) v 4-38
Lampica upozorenja

elektronske raspodele kocgione

sile (EBD).... .4-150, 4-153
Lampica upozorenja kocionog

(1151 (=11 DO 4-38, 4-40
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Lampica upozorenja na nepaznju

Lampica upozorenja na neuspeh
upozorenja ha nepaznju vozaca

Lampica upozorenja na nizak nivo

Lampica upozorenja na otvorena

Lampica upozorenja na
pregrevanje motora

Lampica upozorenja na punjenje
Lampica upozorenja na sklanjanje

Lampica upozorenja sistema

Lampica upozorenja sistema protiv
blokiranja ko¢nica (ABS)

Lampica upozorenja sistema za
nadgledanje vozaca (DMS)

Lampica upozorenja TPMS sistema4-43
Lampica upozorenja vazdusnog

Lampica upozorenja za otvorenu

Lampica upozorenja za pritisak

Lampica upozorenja za SCR

Lampica upozorenja za SSPS......... 4-36
Lampice upozorenja i indikatori ....... 4-34

Lampice upozorenja i indikatori na
instrument tabli

Lanci za toCkove
LUKSUZNI Do

M

Mera¢ goriva (displej instrument

Mere opreza kod ispraznjenosti
akumulatora prilikom povezivanja

izvora neprekidnog napajanja sa
sistemom crne Kutije .........cccocveeeenne 1-31
Mere opreza kod koris¢enja

biodizela
Mere opreza kod parkiranja
Mere opreza kod parkiranja na

nizbrdici ..4-161, 4-165
Mere opreza kod parkiranja na

UZDFAICH ..o 4-160, 4-165
Mere opreza kod voznje vozila sa
turbokompresorom..........cceceeeeeenneed 6-57
Mere opreza pri korid¢enju kljuca

vozila (pametnog kljuca)..........ccc.c... 1-35
Mere opreza pri poliranju vozila....... 1-33
Mere opreza pri postavijanju

dodatne opreme.........ccoveeevenieeninens 1-29
Mere opreza pri zatamnjivanju
stakala.........covveernrricneeee 1-34

Mere opreza u vezi sa ventilacijom .1-29
Mere predostroznosti u vezi sa
modifikacijama i konstrukcionim
izmenama vozila ............coocnerniennnee. 1-15

Mere predostroZnosti za odoj¢ad,

decu, starije osobe ili trudnice.......... 1-23
Mere predostroznosti za zastitu

Zivotne Sreding ..........ocevereececereeninenne 1-5
Montiranje kuke za vucu................... 5-22
N, NJ

Naduvavanje gume

Navigacija

Ne utovarujte u vozilo opasn

materijale ... 1-29
Nemojte da provlacite delove tela

kroz panoramski krov ili prozor-....... 1-24
Nemojte da proviacite delove tela

kroz prozor ili panoramski krov ........ 1-24
Nemojte da zagrevate motor niti da
proveravate vozilo u zatvorenom

16151 (o] (U T 1-28
Nemaoijte koristiti delove vozila u

druge SVIhe........ccovvrneccrceces 4
Nemojte voziti sa otvorenim

vratima ili vratima prtljaznika ............ 1-24
Nemojte zaustavljati motor dok

VOZILE ...t 1-26

Nezavisno podeSavanje
temperature (opcija SYNC
iskljucena)
Nivo uree (displej instrument table) .4-57

Nozna kocnica........ccccoveeveneernencncns 4-150
(0)
Odledivanje i odmagljivanie.............. 3-71

Odlozena reakcija pedale gasa ....... 1-30

Odojéad i mala deca moraju da

sede na zadnjem seditu, zasticeni
odgovarajuéom opremom................. 1-23
Odrzavanje i ¢iS¢enje unutradnjosti
vozila
Odrzavanje klima uredaja....
Odrzavanje klima uredaja (zimi) ......6-54

Odrzavanje motornog ulja................ 6-53
Odrzavanje motornog ulja (zimi)......6-53
Odrzavanje rashladne te¢nosti......... 6-53
Odrzavanije rashladne te¢nosti

(ZIMI) oo 6-53
Odrzavanje te¢nosti za pranje ......... 6-53
Odrzavanje te¢nosti za pranje

(1411 U 6-53
Odrzavanje vozila sa dizel
MOLOTOM......oovvrrreieieie e 6-54
Odrzavanje vozila sa dizel

MOLOrOM (ZIM) ......eveerenevrereerrereeene 6-54

Odrzavanje vozila tokom zime.......... 6-53
Ogledalo i svetlo.........coovcuvcueiniennenne
Osnovni alat..........ccoeveevecninicncnnnne
Osvetlienost svetala u vozilu
Otklju¢avanje pomoc¢u prekidaca
spoljasnje rucke na vratima

(sigurnosno otklju¢avanje
0NEMOQGUEENO) ....cuvuvviriireneeeieeenes 4-21
Otvaranje vrata prtljaznika................ 3-25

Otvaranje/zatvaranije roletne za
zastitu od sunca

Oznaka sertifikacije

Oznaka upozorenja o vazdu$nom
JASHUKU. oo 2-18




P

Pametna pomo¢ za podeSavanje

brzing (ISA).....coveveereeeerereireeiees 4-199
Pametni / prilagodljivi tempomat... 4-136
Pametni audio sistem............c.cc....... 3-78
Pametni KU ..o 4-15
Pametno automatsko zakljucavanje
vrata (automatsko zatvaranje).......... 4-19
Pametno upravijanje grejanjem
prednjeg sediSta...........cccocvivcuvcenenne 3-15
Panoramski Krov ............ccocvcrncenenne 3-21

Pazite da vam se neki deo tela ne
zaglavi pri kori¢enju elektricnog
[S107.(0] - R 1-24
Platforma za utovar...........cccccevunenee 3-26
PodeSavanje ambijentalnog svetla ..3-49
Podesavanje brzine rada brisaca ....3-54
PodeSavanije elektricno pokretanog

SEAIStA. ..o 3-8
PodeSavanje naslona za glavu.......... 3-7
Podes$avanje ugla naslona

SEAIStA...veeeicr e 39, 3-11

Podesavanje ugla prednjih svetala..3-38
PodeSavanje visine/dubine

UPravliaca........cveeeeeereeeeneeneeneeineenens 3-77
Pokazivac pravea..........coeueee 3-36, 4-48
Pokretanje motora................. 4-10, 4-163
Pokretanje motora i vozZnja............... 6-53

Pokretanje motora i vozZnja (zimi) ....6-53

Pokretanje motora pomocu kablova
za palienje........ccooocnicncicncns 5-4

Pokretanje motora sa praznim
pametnim klju¢em ili smetnjom (u
vanrednoj Situaciji)...........c.ccceeereunee 4-11
Pokretanje motora tokom zime......... 4-11
Pokretanje vozila u slu¢aju

neispravnog osiguraca stop svetla
(vanredna situacija)
Polozaj D (voznja).
PolozZaj M (runi)........ccccvevevcerennne
Polozaj N (neutralno)...........ccccuun.. 4-112
PolozZaj P (parkiranje)...........c.c..... 4-112
Polozaj R (kretanje unazad)........... 4-112
Polozaj rucice menjaca (displej
instrument table)..........ccccvvniinenne.
PoloZaj za voznju
Pomo¢ pri voznii... .
Pomo¢ za centrlranje vozna u traci

[(O . 4-191
Pomo¢ za duga svetla (HBA) 3-36, 3-40
Pomoc¢no svetlo u vratima................ 3-48
Ponovno aktiviranje sistema

tempomata (RESUME).................. 4-135

Ponovno pokretanje motora ako
prethodno pokretanje nije

USPEIO ..o 4-10, 6-67
Popravka izduvane gume................. 5-10
Porukaliskaéuca poruka na displeju
instrument table ...........cccoviennenee 4-65
Posebne mere opreza pri proveri
rashladnog sredstva............cccevennee. 1-29
Postavka brzine voznje sistema
tempomata.........ccoeeerereeennns 4-132, 4-169

Postavljanje zimskih pneumatika.....6-53

Potencijalno opasni proizvodi koji

se odnose na sigurnosni pojas........... 1-3
Pranje branika...........ccccccvcrvivncnnnanee 1-33
Pranje tockova...
Pranje vozila
Pravilno uhodavanje novog vozila ...1-31
Pravilno vezivanje sigurnosnog

pojasa
Prednja kamera....
Prednja svetla u kabini (konzola
iznad glave)
Prednje sediste

Prednje svetlo

Prednje svetlo za maglu..
Prednji senzor detekcije prepreka 4 204

Predniji skladisni prostor.................... 3-86
Prednji/zadniji sistem za detekciju
Prepreka.......ccecrneiecenenecieeeeeens 4-204
Prekida¢ MAX A/C (maksimalna
klimatizacija) ..........ccoeererereernrrernnenas 3-71

Prekida¢ ON/OFF prednjeg

sistema za detekciju prepreka ...... 4-204
Prekida¢ rucke na vratima.. .4-20
Prekida¢ START/STOP .4-2,4-6,4-8,4-9
Prekida¢ za rezim voznje ...
Prekidac za svetla
Prekidaci, dugmad, rucice i trake

za podeSavanje sedista...........ccoeeu... 3-6
Prelazak preko raskrsnica i

ukrstanja sa Zeleznickim prugama ..1-28
Prelazak preko ukrstanja sa

Zelezni¢kim prugama i raskrsnica....1-28

Prikaz tacke promene brzine u

rezimu M (ru€nom)............ceeeveecueeeens 4-32
Prikaz TPMS statusa na instrument

tabli..eeceeeccee e 2-28, 4-56
Prikljuéci za multimedije.................... 3-79
Prilazna dobrodoSlica..............co....... 3-42

Prilikom izlaska proverite da li u
blizini ima vozila ili osoba u prolazu 1-25
Promena specifikacija (opcija) i
funkcija u skladu sa promenom
diZajNa......cocviec e 4

Propisani pritisak u pneumaticima...6-48
Prosecna brzina (displej instrument

Prose¢na usteda goriva (displej

instrument table)...........ccccoveerninnnn
ProtivpoZarni aparat
Provera brisa€a i zamena metlica ...6-35

Provera i zamena koGionih
diSKOVA.....couvieeiicreee e 4-151
Provera i zamena kocionih plo¢ica4-151
Provera i zamena osiguraca

T TEIBJA .t
Provera i zamena svetala.
Provera istroSenosti pneumatika......6-50

Provera odeljka motora .................... 6-17
Provera pneumatika............c.ccoeceeee. 6-48
Provera pre vozZnje.........cccocveuneenenee. 117
Provera pritiska u pneumaticima .....6-48
Provera tockova ..........ccoceeeenerninenee 6-48
Prozor (elektricni prozor) .................. 3-18
Prozor za prikaz informacija o

VOZNji ettt 4-30
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R

Rashladna te¢nost za motor,
kapacitet/standard............cccccovvvunnnne 6-5
Rastvor uree, kapacitet/standard........ 6-5
Resetovanje kilometraze (displej
instrument table)..........coceeererrecennes 4-55
Resetovanje panoramskog krova....3-23
Resetovanje prosecne brzine

(displej instrument table)................... 4-55
Resetovanje prosecne ustede

goriva (displej instrument table).......4-54
Resetovanje vremena voznje

(displej instrument table)
REtroVIiZor......c.cvvievecieeiccrs
ReZIM ECO.....vurereiecreeicreeecins
Rezim EPB (elektronske parkime
ko€nice) u hitnom sluéaju.............. 4-160
ReZim pogona na dva tocka (2H). 4-122
ReZim pogona na svim to¢kovima

HIGH (4H).....coviiciiciiciciens 4-122
Rezim pogona na svim tokovima
LOW (AL) .o 4-123

Rezim za dugotrajno parkiranje........ 1-31
Rotiranje poloZaja pneumatika......... 6-50

Rucica menjaca.........c.c....... 4-108, 4-111
Rucica za otvaranje haube............... 3-30
Rucka za drzanje kod prednjeg

SEAIStA... ..t 3-85
Rucka za drZanje kod zadnjih

SEAIStA... e 3-85
Rucka/vesalica za jakne................... 3-85

S, S
Saveti za slu¢aj nezgode ili kvara
Na AUIOPULU.......ccureviciries 5-30

SD kartica (navigacija)
Selektivna kataliticka redukcija

(5104 2 TN 6-61
Senzor za detekciju sudara.............. 2-19
Senzor za KiSU.........cccuverveeeceneeeenenne 3-55
Senzor za unutradnju temperaturu ..3-59
Set za reparaciju guMa .........cceuvunes 5-10

Sigurnosni rezim automatskog
menjaca.......

Sigurnosni rezim sistema.....
Sigurnosni trougao
Sirena

Sistem bezi¢nog punjata za
telefon*....

Sistem imobilizatora
Sistem LCA ..o

Sistem pomo¢i kod poprecnog
saobracaja iza vozila (RCTA)........ 4-182
Sistem pomo¢i pri parkiranju

Sistem pomo¢i pri promeni trake

Sistem pomoci za izbegavanje
sudara u mrtvom uglu (BSA)......... 4-180
Sistem pomoci za odrzavanje
vozila u traci (LKAS)
Sistem protiv blokiranja ko¢nica

....4-186

4-151

... 4-181
Sistem RCTW ...coeveeenereireneis 4-181
Sistem tempomata.........c.c.ccecen.e. 4-130
Sistem upozorenja na bezbedan
izlazak (SEW).....covvuvereereeneerereinnens 4-184
Sistem upozorenja na zadnjoj i
bocnim stranama ..........ccccoeveeunnne 4-176
Sistem za naknadnu obradu
izduvnih gasova (LNT+DPF)............ 6-60
Sistem za naknadnu obradu
izduvnih gasova (SCR).........cceceunee 6-61
Sistem za pracenje pritiska u
pneumaticima (TPMS)...........ccceeuneee 2-26
Sistem za predzatezanje..................... 2-8
Sistem za zastitu deteta.................... 2-11
Sistem za zastitu od krade i sistem
UPOZOTENJA ...evenrererereeneeeeeesesseesneens

Sistem zadnje kamere
Skladisni prostor
Slucajevi u kojima se vazdusni

jastuci ne napumpavaju.................... 2-21
Specifikacije vozila.................... 1-9, 1-10
Sta je automatska tacka

PrOMENE?......ovieeeereereiriersieereeeeaees 4-118
Sta je biodizel?..........ooverrerrereeennnnn 6-56

Sta je buka od vetra? ............ 3-20, 3-22
Sta je fenomen parnog

€epa? .o 1-29, 1-38, 4-150
Sta je fenomen puzanja? .............. 4-118
Sta je fenomen slabljenja ko&nog
dejstva?......ceunereereees 4-150
Sta je fenomen slablienja kocnog
dejstva? ..o 1-29, 4-150
Sta je fenomen stojeéeg talasa? .....1-19
Sta je funkcija kick-down?.............. 4-119
Sta je motorna ko¢nica?................. 4-118
Sta je povremeni pogon na sve
TOCKOVE?....oote e 4-121

Sta je servo upravijanje sa

detekcijom brzine (SSPS)? ..............
Sta je tesno skretanje?..................
Sta je turbokompresor? .......
Standardni tip . ..
Standardni tip (instrument tabla)......4-26
Status ACC......oeveeeerreereereeeeeinens 4-9
Status ACC (prekida¢ START/

4-36

Status ON (prekida¢ START/STOP)..4-9

Status poravnanja tockova i
balansiranost pneumatika i tockova 6-48

Status READY .......ccccovveveeieieereeenns 4-9
Status READY (prekidaé START/

Y01 T 49
Stitnik 0d SUNCA.......ovveverrererrrirs 3-84
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SUPErVISion tip.......ccceverieirneeeerenes Ulje, kapacitet/standard ...................... 6-5 Voznja po planinskim i Zaustavljanje motora tokom voznje
Svetla i lampice Unutrasnii retrovizor ECM neasfaltiranim putevima................... 1-26 (u vanrednoj situaciji)............ceeueee: 4-13
Svetlo platforme . Upozorenja Voznja preko reke ili putevima Zimski pneumatici ............ccveerecenennd 6-50
Svetlo u kaseti........c.ccoveercerrcerncnens Upozorenja za samostalno prekrivenim lokvama........................ 1-27
Svetlo upozorenja u slu¢aju OdrZaVaNJ€ ......c.vevevrereeeereereeeereeneeens 6-58 VoZnja putevima pod nagibom......... 1-27
OPASNOSti.....rvvveeeereeeeeeeeneeeees - Upozorenje na neispravan sistem VozZnja putevima prekrivenim
Svetlo za mimoilaZenje za rastvor uree, nizak nivo rastvora ledom i snegOM.......coveverurirecrcrninnee 1-26
Svetlo za povratak KUGi........... uree i efikasnost katalizatora............ 6-63  Voznja putevima prekrivenim
Svetlo za &titnik od sunca/ogledalo Upozorenje na otvoren panoramski lokvama ili preko reke...........c.......... 1-27
348, 3-84 krov 3-23 Voznja putevima prekrivenim

Upravijag. snegom i ledom..........ccccuevvervnrinnne. 1-26
T Upravljanje sinhronizacijom Voznja vozila sa automatskim
Tabela speciﬁkacija temperature (opcija SYNC menjaéem ........................................ 4-117
VOZI .o 1411, 1-12, 1-13, 114 ukijucena)
Tetnost za Pranje..............meeeveeennns 354  Upravijanje vozilom Vreme voznje ...
Temperatura rashladne tednosti USB port za punjenje .........ccc.cceuuue. 3-83 .
motora (displej instrument table).....4-30  Uticnica Z,Z
Tempomat spreman / omoguéen Utovar robe Zadnja kamera ........c.ocovenereeenenne 4-209
(015711 ORI 4-131 Zadnje sediSte.........ccoovrieriniiinnn. 312

VvV Zadnje svetlo....... 3-34, 3-36, 6-40, 6-42
Trenutna usteda goriva.. Vazdusni jastuk .........c.coceeveeeniennnee Zadniji podmetad...........coevevereerernenns 3-85
Trenutna usteda goriva (displej Vaznost redovnih provera Zadniji senzor detekcije prepreka.. 4-204
instrument table)..........coveeerrieinnnn 4-54 Ventilacija i grejanje Zadnii skladisni prostor..............cc..... 3-87

Vezivanje sigurnosnog pojasa kod Zagrevanje motora..........ccccvveeueens 1-25
u HUANICE oo 29 Zamena baterije pametnog kijuga /
U slucaju jakog snega.... V0. 3-74 REKES KlUCA....cooveeeeeeieiiieiennes
U slucaju nezgode . .5-30 Voznja bez droge, alkohola, Zamena filtera klima uredaja
U slu¢aju poZara rererneeenn0-31 ometanja i zamora Zamena rashladnog sredstva/ulja
Udaljenost do praznjenja.................. 4-54  VoZnja po autoputu... klima uredaja. ..3-60
Uklanjanje kondenzacije sa stakla...3-73 Voznja po blatu ili pesku Zamena spoljasnjih svetala .............. 6-42
Ukupna kilometraza (displej VozZnja po neasfaltiranim i Zamena unutradnjih svetala............. 6-44
instrument table)..............cccooevvvvvvvnnnee. 4-31  planinskim putevima ..............cc......... 1-26  Zaustavijanje motora......................... 4-12
Ulivni otvor za gorivo ...........coeee.... 3-32  Voznja po pesku ili blatu................. 1-27
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